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POEMA  EROI-COMICU. 


ÀRGUMENTU. 

Don  Chisciotti  è  spirdutu  'nira  ttmpesti; 
Sanciu  8i  agghiummaria  *mmenzu  la  nivi; 
VEroi  tira  a  li  Fati,  e  spacca  Usli; 
E  lu  sceccu  li  colpi  si  ricivi; 
*Ncaniisimu  armaliscuy  in  cui  si  vesti 
Di  li  spogghi  'ncantaii^  si  descrivi; 
Sanciuy  altirrulu  di  sVadomu  slranuy 
Lu  seguila  scantatu  di  luntanu. 

1 

Musa,  canta  l'Eroi;  già  Tumbra  audaci 
Di  D.  Chisciotti  mi  circunna  tuttu; 
Ardi  di  sdegnu,  chi  Scervantes*  ta£i, 
Di  tant  autri  prodizzi  'un  nni  fa  muttu; 
Cerca  l'Omeru  so,  né  trova  paci; 
Si  raccumanna  a  nui  chi  voli  rutta 
Lu  vecchiu  muru,  unni  lu  cecu  obliu, 
*Nzoccu  chiddu  nun  scrissi,  sipilliu. 

2 

Da  l'autru  latu  lu  gran  Sanciu  Panza 
Mi  parrà  'ntra  lu  zuccu  di  l'oricchia; 
£  mi  fa  viva  e  premurusa  istanza. 
Chi  a  l'immortalità  voli  una  'nnicchia; 
Nun  vanta  lu  coraggiu,  e  l'arruganza. 
Me  vanta  imprisi  di  la  sua  sfirricchia» 
Ma  lu  bon  sensu  unitu  a  un  cori  dritta, 
£  li  peni,  e  li  guai  misi  a  profittu. 
Meli.  1 
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3 

Granni,  e  illustri  memorii,  chi  durmiti 
'Ntra  li  ca verni  di  loscuritafi, 
Tempii  è  già,  risbigghiativi,  e  nisciti 
A  \isitari  li  futuri  etati; 
*Ntra  lu  tempiu  di  Gloria  truviriti 
Chidda,  ehi  vi  precessi  autra  mitati^; 
Veneratila;  ed  eccu,  ch*iu  animannu 
Trummi,  sampugni^,  vi  vaju  chiamannu. 

4 

Da  la  Scizia  *ngnilata  era  vinutu 
A  cavaddu  a  li  negghi,  e  a  li  tennpesti, 
Llnvemu,  vecchiu  rigidu  e  'ngriddutu, 
'Ncumpagnia  di  li  venti  cchiù  molesti; 
Lu  celu  chi  di  niuru  era  vlstutn, 
Surruschiannu,  sfardava  li  vesti; 
£  lu  fracassu  cu  cui  truniava, 
Scurria,  e  di  munti  in  munti  ribummava. 

5 

Chiuvia  la  nivi  sfilazzi  sfìlazzi; 
L*arvuli  eranu  nudi,  arripuddutì; 
Li  ciumi  duri,  e  condensati  in  jazzi; 
Cadianu  oceddi  morti,  'ncripidduti; 
Lu  ventu,  chi  muggia  'ntra  li  gruttazzi, 
Mittia  spaventu  a  li  campagni  muti; 
Tuttu  era  orruri,  tuttera  biancura, 
Mustrannu  un  sulu  aspettu  la  natura. 

6 

Don  Chisciotti  fratantu  sempri  invittu 
Resisti  a  la  furtura,  a  li  jilati, 
A  lu  sonnu,  a  la  siti,  a  lu  pitittu, 
'Ntra  nivi,  e  spini,  e  vausi  sdirrupati; 
Ma  Sanciu  Panza  spavintatu,  afilittu» 
Ittàu  'na  vuci  :  o  genti  prì  pietati, 
A  cui  mi  leva  di  stu  malu  passu 
Lu  cuvernu  di  Hsula  coi  lassù! 4 


—  7  — 

7 
L*Eroi  a  *na  bestemmia  di  sta  sorti, 
Ah!  indignu,  dissi,  di  purtari  lanza. 
Ad  UD  miu  pani  tantu  arditu,  e  forti, 
Chi  nun  cc'è  pani  paladinu  in  Pranzai 
Duncà  tantu  timuri  ài  di  la  morti? 
Dunca  si  poca  in  mia  éi  tu  (ìdan/a? 
Vegna,  e  vidrai  in  battagghia  allurtimata. 
Si  pò  cchiù  la  sua  fauci,  o  la  mia  spiata. 

8 
Ah!  signuri,  signurl,  cci  rispusi 
Sanciu,  a  cui  cci  sbattia  lu  gangularu, 
Cci  sarria  lu  riparu  a  lì  gravusi 
Soi  colpi,  si  la  fauci  fussi  azzaru; 
Ma  la  fauci  cu  cui  nni  tagghia,  e  scusi, 
É  composta  d  un  friddu  senza  paru; 
Poi  si  cci  agghiunci  la  fami  pri  tagghiu, 
Pri  manicu  lu  stentu,  e  lu  travaggbiu. 

9 
É  veru,chi  cu  vui  cci  su  *n$ignatu, 
A  fari  vita  di  porcu  salvaggiu, 
E  cci  éju  ogni  momentu  contrastatu 
Cu  la  fami,  la  siti  e  lu  disaggiu; 
Ma  stari  'ntra  la  nivi  vurvicatu, 
Comu  un  gnucchittu  'mmenzu  lu  funnaggìu , 
Chistu  mi  pari  pri  parrari  schettu, 
Muriri  in  friddu  a  modu  di  surbettu» 

10 
Senti,  cci  replicau  lu  nostu  Eroi  : 
Lu  tempiu  di  la  Gloria  è  situatu 
Supra  un  gran  munti,  e  arrivari  'un  cci  poi. 
Si  prima  'un  scatti,  e  'un  ti  nesci  lu  ciatu; 
Mentri  si  \ivu,  di  li  preggi  toi, 
Loda  tu  'un  nni  sarrai,  ma  invidiato; 
Sicché  coraggiu,  teni  a  mentì  pri  ora  : 
Che  un  bel  morir  tutta  la  ùta  onora* 
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11 

Comu!  rìspusi  Sancii),  e  chi  scacciati I 
Chi  àju  a  muriri  pri  essiri  onora  tu? 
Pirdunatimi,  è  grossa  asinità  ti; 
Mi  senta  megghin  eu  vivii  sbrigugnatu. 
Chi  Achilli  e  tlissi  morti,  decantati; 
Pirchi  eu  o  tintu,  o  pintu  avennu  ciatu. 
La  cinniri  di  st'omini  vaienti 
La  scarpisu,  e  perciò  su  cchiù  potenti, 

12  i 

Ddocu  ristau  menzu  'nzaccatu,  e  quasi  i 
Si  vitti  traballari  ddu  grann  omu; 
Però  nun  si  smarriu,  ma  in  boni  frasi 
Promisi  studiari  nautru  tomu; 
lurpinu  *ntra  ssi  punti  nun  cci  tra  si, 
Àmatis  d'Aula,  ed  autri  di  gran  nomu 
Sii  arditi  eroi,  sunnu  omini  valenti, 
Ma  'un  si  picanu  tantu  di  argumentì. 

13 
'Ntramentri  si  facianu  sti  discursi, 
Sicutava  la  nivi,  e  la  furtura; 
£  a  bia  di  sciddicuni  eranu  scursi 
'Ntra  un  munti, unni  scupriasi  nachianura, 
Ddocu  'ntra  'na  scuscisa,  eccu  cci  occursi, 
Chi  lu  sceccu  di  Sanciu,  o  pri  paura, 
0  pri  lu  friddu,  o  pri  la  debiltati, 

Fici  una  di  li  proprii  asinitatì. 

14 
Sciampraudiquattrupedi,e'ntralujazzu 

Sciddicau  quasi  un  migghiu  duci  duci; 

Sanciu  s'abbrazzaad  iddu,eiuttu  unmazzu 

Jusu  cun  iddu  ancora  si  ridduci; 

£  nivi, e  sceccu,  e  Sanciu,  acqua, e  critazzu 

Fannu  un  impastu,  e  dda  nasci  'na    ici 

Mesta,  pietusa,  afflitta,  e  cchiù  chi  jia. 

Si  jeva  alluntanannu,  e  si  pirdia. 


—  9  — 

16 

Àllucchiu  Don  Chiscioiti,  e  di  luritanu 
Gei  dici  :  'un  ti  cunfunniri...stà  forti... 
Stenni  ssii  \razzu...dunami  la  manu... 
Ma  inutili  vidennu  sti  conforti, 
Risolvi  scavalcari  ammana  ammanu  : 
Sanciu  intantu  è  a  li  stritti  cu  la  morti, 
Gira... sbota... firriat  sciddica,  ed  eccu 
'Ngastati  'ntra  la  nivi  e  Sanciu  e  sceccu. 

16 

Don  Chisclotti  sbruffava  pri  la  stizza; 
Vulia  darìcci  ajutu,  e  nun  putia; 
Cui':Occhi  misuravanni  lotizza; 
La  scusoisa  e  la  nivi  Timpedia; 
Ma  lu  coraggìu  poi  eccu  cc'immizta 
Ina  cchiù  brevi,  e  cchiù  spedita  via; 
Si  assetta  'ntra  la  nivi  a  tagghiu  appuntu 
Di  la  lavanca,  e  sciddicannu  è  juntu. 

17 

Cussi  éju  vistu  li  picciotti  ancoiia 
Cu  li  c'ausi  rutti,  e  un  anca  liscia 
Jucari  'ntra  iddi  a  la  sciddicalora 
Supra  marmura,  o  tavula  chi  striscia: 
Lassau  Sanciu  di  nivi  un  sulcu,  ed  ord 
Don  Chisciotti  cci  sciddica,  ed  alliscia; 
Cci  cadi  'ntesta,  e  cu  iii  so  dinoccbiu 
A  raillittu  di  Sandii  attupf^a  un  occhili. 

E  chista  va<^u  rddlrt!  esòlamau 
Afllittu  e  piatusu  Sanciu  Panza; 
Don  Chisciotti  pere  1  u  coitforiau , 
Poi  misi  a  fari  leva)  ou  la  lama 
TantUy  chi.di  la  libivi  lu  sgastau; 
ìdn  di  hi  seeccii  bub  nfii  supravanza 
Chi  lu  mussu,  'na oiricchia , e  menza  te^ta, 
Pirchi  la  nivi  si  misi  pri  'mmesta. 
Mkli.  2 
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19 

£  chista  è  vita,  chi  stamu  facennu! 
Lafllittu  Panza  lacrimannu  dissi, 
Suli!..spirduti!..cca!..ntrauntempuorrenni 
Yurria  na  matri,oimè!  chi  mi  chiancìssi!.. 
E  chista  forsi,  chi  stamu  scurrennu, 
La  strata  di  la  gloria 'mparissi? 
E  si  nni  scatta  Tarma  'ntra  sta  ni  vi. 
Cui  nni  loda?  sti  'mbrogghi  cui  li  scrivi? 

20 

Un  Numi,  amicu  a  Tlmmurtalitati, 
(L'Eroi  seriu  rispusi)  avi  la  cura 
Mannari  da  pertuttu  li  soi  Fati, 
E  notari  ogni  fattu,  ogni  avvintura; 
Ed  <}nni  testimonii  un  coi  su  stati, 
Fannu  li  Musi  parrari  li  mura... 
Beni,  'nterrumpi  Sanciu,  ma  sti  jazzi. 
Si  ànnu  vuci,  annu  a  diri  :  sii  dui  pazzi. 

21 

Chista  'un  è  ura  cca  d'argumentarì, 
Va,  sùsili  lu  sceccu,  e  poi  discurri. 
Dissi  l'Eroi;  e  misi  a  sollevari 
L'asinu,  chi  di  nivi  avia  li  'nfurri; 
Sanciu  Toricchia  si  misi  a  tirari; 
La  nivi,  ch'è  pistata,  squagghia,  e  scurri; 
Lu  sceccu  già  si  susi,  e  si  ravviva, 
Ma  appena  alzatu,  fici  recidiva. 

22 

Sanciu  Panza  jittàu  devotamenli 
Un  taroccu  pantoticu,  a  l'usanza 
Di  un  jucaturi,  chi  'ntempu  d'un  nenti 
Perdi  tutta  la  summa,  chi  cci  avanza; 
Dipoi  ripigghia  :  nun  facemu  nenti. 
Chi  stassi  mpedi  'un  cci  ajàti  spiranza; 
Lu  sangu  già  cci  quagghia,  e  va  pirennu... 
Chista  ch'è  vita,  chi  stamu  facennu! 
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23 

Sanciu,  nnn  mi  abbuttàri,  statti  zitta, 
Pirchi  pinsirò  iu  pri  quadiarlu. 
Dissi  dda  cima  d'omu;  e  accussl  dittu, 
Pigghia  un  struncuni,  e  metti  a  mazziarlu; 
In  verità  cci  fu  di  gran  profitta 
Ddu  tormenta,  e  dda  caldu  a  sollevarla; 
La  scecca,  ch'era  friddu.  ora  già  suda, 
£  Saneiu  sì  lu  spinci  pri  la  cuda. 

24. 

Lu  cavaleri  di  la  mancia,  doppu 
Chi  alzau  lu  scecca,  misi  a  taliari 
L'autu  ruccuni,  unni  pri  Taspru  intoppa 
Bisugnau  hi  cavaddu  abbannunari; 
L'a(!littu  Ronzinanti,  menzu  zoppa, 
Pri  un  viuleddu  cuminciau  a  calari, 
£  arrivata  dda  sutta  la  ruccuni, 
Quasi  chiancennu,  chiama  a  lu  patruni. 

25 

Don  Chisciotti  si  appoja  all'asta,  e scinni 
Pri  un  violu,  chi  appena  cumparia; 
Sanciu  lu  capizzóni  si  trattinni, 
£  rucculannu  appressu  cci  vinia; 
La  notti  'ntra  stu  mentri  si  nni  vinni. 
Ad  incontrarli  *mmenzu  di  la  via;  ^ 

Lu  scuru  si  fiddava,  e  all'ariu  fuscu 
Sulamenti  apparta  qualchi  surruscu, 

26 

Yannu  l'afflitti  *ntra  ruvetti,  e  junchi, 
Vaddi,  pinnini,  scuscisi  e  lavanohi, 
'Mmistennu'ntra  lirocchi,e'ntra  li  trunchi, 
'Ntra  nivuri  macchiuni,  e  ddisi  vranchi; 
L'orruri  cu  umbri  pallidi,  e  pijunchi, 
Triman  cci  facia  li  passi  stanchi; 
£  pri  Cììmulu  poi  di  tanti  affanni, 
Cci  sbulazzaTa  'nfacci  un  varvajanni. 
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27 
Camìnanu  a  1u  lumi  di  li  lampi 
Spirduti,  smannatizzi,  siilarini; 
Gei  pari  un  bistiuni  cu  li  zampi 
Ogni  arvuticchiu,  ogni  macchia  di  spini; 
J)on  ChÌ3CÌoUi  cchiù  voti  pri  ddi  campi 
Scip^ìi^u  la  spaia  pri  fari  ruini; 
£  cohiù  voti  a  ddi  trunchi,  o  invitta  ardiri! 
Gei  detti  oolpi  enormi  di  murivi. 

28 
Cu&si  a  tantuni  jeru  a  ritruvari 
Di  vuoi  in  vuci  lu  gran  Ronzinanti^; 
Bda  cavakanu,  e  vanau  pri  ^rrivari 
A  un  cqrtu  lumi,  chi 'un  paria  distanti  - 
Sanciu  'un  lassava  di  rucculiari*, 
Don  Cliisciotti  imperterritu,  e  custanti. 
Gei  dici  :  oh  pesti!  e  Panza  va  dicennu: 
£  chista  è  vita,  chi  stamu  facennul 

29 
Già  sbrizzia  a  minutu,  e  hi  libbici 
Nuvuli  supra  nuvuU  ammunsedda; 
Lu  celu  si  fa  niuru  comu  pici; 
Lu  scuru  ntra  ddi  vàusi  si  fedda  : 
Sanciu  cu  Don  Chisciotti  sbrici  sbrici 
Si  abbuccanu  a  la  puppa  di  la  sedda, 
Gu  li  spaddi  arruncliiati,  e  cu  li  sellini 
Si  asriparanu  lacqua  U  miscbini* 

30 
Ma  eccu.  ichi  s'avanza  la  Xurtura; 
Grida  )|i  vefitu,  e  strinci  la  Umpe^ta, 
Urla  agni  grutta,  frisca  ogni  apertura; 
Li  if)^a  Qci  siTricianu  pri  la  testa; 
Autru  'un  si  >idi.  oimè!  ohi  la  p^ura 
Gu  faccj  Karca  apavintusa,  e  mesAa, 
S'accosta  ^  Sanoiii.,  e  cu  marni  'ng;nilata 
L  abl^razza,<ed  iddu  esdama.olìchiiuittala! 


—  IS- 
SI 

£(]  unni  su  li  vostri  amichi  Fati, 
Pri  darivi  succursu  'ntra  periculi? 
Ora  conusciu  la  mia  asinità  ti, 
Ch'  àju  cridutii  a  sti  cosi  ridiculi! 
Chi  ncantisimi,  e  maghi,  chi  scacciati? 
Jeu,  chi  ó  notatu  tutti  Tamminiculi, 
Nun  éju  \istu  cca,  chi  a  mia,  ed  a  vui» 
£  un  cc'è  nudd'autru,  chi  nuautri  dui. 

32 

D.  Chisciotti  si  metti  a  tistiari; 
Poi  cu  risu  sardonicu  cci  dici  : 
O  tavuluni,  e  ancora  ta'  a  sbarrari? 
Oh  celu!  Tignoranza,  ch*è  infelici! 
Senti  a  mia  :  l'aria  è  cca,  né  cci  cumpari, 
Ma  un  omu  dottu,  'na  menti  felici, 
Quannu'uncc'è  nuddu,e  si  senti  ammuttatu,. 
Dici  :  è  lu  ventu,  la  ria  m'à  tuccatu. 

33 

Cussi,  \istuti  d'aria  li  Fati, 
Li  Spiriti,  li  Strighi,  e  li  Magari, 
Si  stannu  dintra  latomi  ammucciati, 
Cca  cci  nn'è  milli,  ed  una  'un  cci  cumpari, 
Tu,  chi  ti  cridi,  ah?..cca...atturniati... 
Cu  nui...lrat9ntu  a  sentimi  parrari 
Sanciu,  benchi  'un  cci  cridi,  e  fa  lu  bravo, 
Ogni  capiddu  cci  addiventa  un  travu. 

Guarda  intantu  di  l'asinu  loricchi, 
E  vidi,  oh  scautu  orribilil  oh  spaventu^ 
Dui  ciammi  accisi,  ed  antri  cannilicchi 
Nésciri  di  la  grigna  a  centu  a  centu  l 
'Mpasima,  fa  la  scuma,  e  li  stinnicchi. 
Torci  Tocchi,  e  li  chiudi  a  ddu  portentu, 
Ittatusi  da  l'asinu  ^ncantatu. 
Stetti  menz'ura  'nterra  assincupatu. 


—  li- 
SD 

DonChisciotti  in  principia  attenta, e  guarda 
Ora  lu  sceccu,  ed  ora  Ronzinanti, 
Chi  à  focu  ancora;  ed  abbencliì  min  s  arda, 
La  ciamma  è  troppu  certa,  ed  è  costanti; 
Cerca  l'ardiri,  e  nun  nni  trova  scarda; 
Cci  pari  a  viri  'nfacci  un  Negromanti... 
Jeu  chi  nun  su  lu  stissu?  accussi  dittu, 
Eccu  cci  veni  un  gran  coraggiu  invittu, 

36 
Chi  dirrà  Dulcinia,  seqiiita  a  diri, 
Si  chistu  momentaneu  batticori 
Pri  mia  disgrazia  arrivirà  a  sapiri? 
Quali  sarà  lu  miu  russuri?  ah  mori 
Codardu,  si  tu  mai  divi  patiri 
Una  sventura  tali...  A  sti  palori 
Poi  si  cunforta,  e  dici  :  e  puru  è  veru. 
Chi  dormi  ancora  qualchi  vota  Omeru. 

.   37 
No,  già  sii  risbigghiatu,  ed  àju  in  pettu 
Lu  stissu  Don  Chisciotti...A  sta  parrata 
Smunta  da  sedda,  e  cu  superbu  aspettu 
Sfodera  la  terribili  sua  spata; 
E-compostu  *ntra  l'ira,  e  'ntra  l'affettu. 
Dici  a  la  vampa  :  o  si  lamica  Fata, 
E  palisati  prestu;  o  si  nnimica, 
Lu  cchiù  gran  pezzu  sarrà  'na  muddica* 

38 
Fratantu  eradistrattu.e'un  sì  nni  accorsi 
Chi  lu  sceccu  punciu  sutta  la  panza; 
L  asinu  gattigghiatu  anchi  risorsi 
Farla  da  eroi,  cu  un  cauciu  lu  sbalanza; 
Cci  fracassau  lu  ciancu...no,  nun  morsi, 
Lu  spinciu  la  sua  orribili  baldanza. 
Si  Susi...  aimè!  si  avventa... vola... ed  eccu 
Clii  nun  discerni  cchiù  cavaddu,  e  sceccu. 


—  IS- 
SO 
Mai  vola  accussl  fieru,  e  impetuusu 
Turbini  in  aria,  e  mai  si  forti  sbampa 
Focu  in  mini  di  pnlviri  racchiusu, 
Comu  subita  in  iddu  Tira  avvampa; 
Batti  li  pedi,  torbida,  e  sdignusu 
Comu  tauru,  cbi  manna  cu  la  zampa 
La  terra  in  antu,  ed  a  vinditta  sfida 
Lu  gran  rivali,  chi  minaccia  e  grida* 

Cussi,  dici,  viddanu  negromanti, 
0  Fata  vili,  zoccu  sì,  rispunni 
A  li  mei  oflerti,  ed  a  li  mei  galanti 
Gentiiizzì?  accussl  dittu,  s'infunni 
Tuttu  ntra  Tira,  e  s'impaja  davanti 
La  vampa,  chi  a  la  testa  corrispunni 
])i  Tasinu  mischinu,  e  cu  un  fendenti 
La  spacca  'mmenzu  fìna  *ntra  li  denti. 

H 

Si  gira  attornu,  ed  in  distanza  vidi 
La  vampa  ancora,  e  un'umbra  aliata  d*idda, 
Ah!  mi  fujiti,  fati  vili,  e  infidi, 
Dissi;  e  di  sdegnu,  e  d'ira  ardi,  e  sfaidda. 
Coi  santa  supra  cu  colpi  omicidi... 
Tinta  dda  vampa,  tinta  dda  faidda. 
Ma  cchiù  tinta  dda  grigna,  e  chidd'oricchi, 
Lnni  cci  sunnu  lumi,  e  canniliccbi. 

Già  datu  fini  a  sta  granni  avvintura, 
S'infodera  la  spata,  e  spogghia  l'ira; 
Si  su V veni  di  Sanciu,  e  torna  allura, 
Timennu  di  nun  perdirlu  di  mira; 
Lu  trova  ancora  'ntra  dda  positura. 
Simili  adattu  ad  un  omu,  chi  spira. 
Si  stizza,  chi  st'ìmprisa  di  valuri 
Nun  appi  aYiri  mancu  un  gpettaturi. 
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Lu  scoti,  e  va  dicenmi  :  olà,  codardu, 
Allatu  a  Don  Chisciotti  anchi  ài  timuril 
Si  dà  spaventu  sutta  lu  stinnardn, 
E  sutta  l'umbra  di  lu  meu  favuri? 
Apri  Tocchi  scantàti,  e  jetta  un  sguardu 
Vidi  svanuti  l'umbri,  e  li  figuri; 
L'incantu  è  superatu...intantu  cliiddu 
'Nzaja  ad  apriri  un  occhiu  picciriddu. 

Poi  'ncuraggìutu  tutti  dui  l'apri u. 
Attenta... né  lu  ciatu  manna  fora; 
J)on  Chisciotti  pri  forza  lu  spinciu; 
Ma  nun  pò  stari  in  pedi,  e  trema  ancora 
É  bagnatu,  'ngnilatu,  e  un  arricriu 
Cci  vurria  d'una  grutta,  o  pagghialora; 
Ah!  circamu,  cci  dici,  su  patruni, 
Pri  carità  cci  lussi  qualchi  'ngnuni. 

45 

Don  Chisciotti  nun  già  pri  lu  timuri, 
Chi  lu  so  cori  mai  nni  conusciu. 
Ma  a  prigheri  di  Sanciu,  e  pri  favuri 
Tràsiri  'ntra  *na  grutta  accunsintlu; 
Dda  stinnicchiati  supra  petri  duri, 
Stettiru  un  pezzu  senza  diri  ciu. 
Si  jittaru  pri  morti,  e  un  allammicu 
A  Sanciu  cci  stizzia  'ntra  lu  viddicu. 

46 

Ma  Don  Chisciotti  pirchl  avia  la  testa 
A  la  celebri  sua  scursa  avventura, 
Tacitu  la  considera,  e  in  se  desta 
Spiriti  generusi,  e  si  avvalura; 
Poi  dici  :  0  Sanciu,  s'è  fatta  la  festa 
Di  la  Fata  nimica,  e  traditura... 
Oh!  si  vidivi  a  mia  'ntra  ddi  cimenti,.. 
Armalunazzu,  'un  nni  vidisti  nenU  ! 


—  17  — 

La  moggliiu  vistaàipersu..Ah!  interrunipiu, 
Sìgnuri.  è  \eru,  ed  ora  mi  nni  smentu. 
Mentri  Tarma  'un  cci  critti,  'im  s'attirriu; 
Ora  ca  cridi  trema  di  spaventi!, 
Fu  'ncantisimu  vem,  e  iu  vitt'iu, 
ì^è  fu  di  chiddi  di  mulini  a  ventu^... 
Senz'ogghiu,  senza  eira,  e  senza  meccu 
Dui  \ampi  ntra  loricohi  di  lu  sceccu! 

E  poi  tant*autri  lumi  *ntra  la  grigna  ! 
E  nun  1  annu  a  bruciari  slddu  è  armali? 
Sugnu  alluccutu,  re^tu  d'una  vigna, 
Clìista  certu  'un  fu  cosa  naturali; 
L'eroi  ripigghia  :  è  'n'avventura  digna; 
Ma  nn'&i  a  vidiri  assai  portenti  tali, 
Cakteddi  vidirai,  voschi  'noantati, 
Cu  spirdi,  negromanti,  strighi,  e  fati.- 

&9 

Pri  carità,  signuri,  'un  nni  parramu, 
O  almenu  'un  nni  parramu  mentri  è  scuru, 
Pirchi  si  cchiù  sti  cosi  arrìminamu, 
Jeu  'mpinatisciu  sicuru  sicuni, 
Cchiù  tostu  'ntra  di  nui  cunsidiramu 
Sti  patimenti,  chistu  lettu  duru; 
'Ntra  fami,  e  scanti,  e  timpurali  orrennu... 
Chista  cb'è  vita,  ehi  stamu  facennu! 

50 

Dissi  l'Eroi  :  e  zittuti  «umeri, 
Mancu  sai  si  si  vivu,  e  voi  ])arrari; 
Chista  è  la  vita  di  li  cavaleri. 
Non  chidda  chi  in  cita  cci  vidi  fari; 
Stu  nnomu  'ntra  li  seculi  'nnarreri 
Autru  'un  significan  chi  cavalcari; 
Perciò  da  tutti  Uomini  sti  tali 
Distinsi  lu  coraggiu  marziali* 


—  IS- 
SI 
Gnursi,  rispunni  Sanciu,  nun  lu  negu, 
Ma  cavalca  ri  pri  divertimentu, 
Iri  di  jornu  a  caccia  in  quaichi  fcgu, 
Equilari  pri  sbiii,  pri  giuvamentii  : 
Ma  imi  un  facemu  autr'arti,edautrii  impiegi 
Chi  viaggiari  ntra  l'acqua,  e  lu  ventu, 
Oircannu,  o  cu  iu  reu,  o  pri  cantati, 
Muriri  o  *mpisi,o  'mpasima,  o  ammazzati. 

52 
Babbu!  sta  \ita  nostra  strapazzata 
Gei  rcnni  cchiù  robusti,  e  vigurusi; 
Li  romani  a  la  sua  milizia  armata 
Gei  davanu  loifizii  cchiù  gravusi, 
Scavari  fossi,  fari  'mpalazzata, 
Alzari  turri  grannit  e  machinusi; 
Pirchi  Tazzaru  cchiù  chi  lu  turmenti, 
Addiventa  ccbiù  Gnu,  e  ccbiù  lucenti. 

53 
Agghiunci  poi,  chi  un  cavaleri  erranti 
'Avi  ad  essiri  forti,  azzariatu, 
Pri  contrastari  cu  mostri,  e  giganti, 
<]u  maghi  e  strighi,  e  cu  Vinfernu  armatu; 
Nui  di  l'oppressi  sustegnu  costanti, 
Ogni  tortu  da  nui  veni  addri/zatu; 
'Nsummaaggiustamuunmunnu,eda  sta  spa 
Ogni  Hìali.ogni  'nciuria  è  vendicata. 

54. 
Cussi  la  saggia  e  provida  natura 
Fici  nasciri  Tulmu  autu,  e  pussenti, 
Nun  già  pri  fari  pompa  a  la  chianura, 
Occupannu  aria,  e  terra  inutilmenti, 
Ma  a  fmi  chi  la  viti  cchiù  sicura, 
Cd  Tappujarì  in  iddu  li  sarmenti, 
Putissi  sustintari  cchiù  racina, 
Pri  abbunnari  ogni  vuiti,  ed  ogni  tina. 
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55 

Soflri  perciò  lu  nobili,  e  lu  riccu, 
Non  pri  scialari,  e  fari  lu  putruni, 
'Ntramentri  lu  plebea  poveru  e  siccu 
Suda  a  lu  giugu,  o  sutta  lu  zappuni; 
Ma  acciò  chi  lu  privatu  fazza  spiccu, 
Protettu  da  un  eroi,  da  un  sìgnuruni,' 
Nati  quasi  pri  appoggiu  a  la  virtù, 
Pri  farla  in  autu  risaliri  cchiù. 

56 

Pri  fina  ddocu  \ia  la  discurriti, 
Dici  Sanciu,  ma  poi  vi  'mnnarazzati; 
Nni  chi  capemu  a  fari  sciarri,  e  liti, 
Iri  raminghi  pri  vaddi  e  muntati; 
Si  lu  nobili  sciala,  e  chi  vuliti? 
Chi  v'appparteni  a  vui  ca  vi  *mmiscati? 
Jamu  a  mia,  ca  mi  sentu  menzu  persu, 
£  airisula  'un  cci  viju  nuddu  versu. 

57 

La  strata  di  li  posti,  e  di  Tonuri, 
Rispunni  ddu  grann  omu,  s'accumenza 
Da  li  stenti  l'alVanni  e  li  siidnri, 
Uniti  ad  una  savia  soderenza; 
Cussi  suda  rafniUu  zappaturi. 
Poi  va  spargennu  'nterra  la  simenza. 
Poi  doppu  tantu  alTunmi,  e  tantn  sientu 
Si  vidi  riccu  d'oriu,  e  di  frumentu. 

58 

Ora  nui  ntra  l'impiegu  chi  facemu, 
4vemu  prima  cu  travagghi,  e  stenti 
A  jiri  pri  un  violu  tanti  i  estremu. 
Chi  nnavi  a  fari  sudari  li  denti... 
Però  fratantu,  dici  Sanciu.  eu  treniii... 
Chiddu  chi  sentu  è  hi  tempu  presenti... 
Echistaèvita  chi... (un  badagghiaappuntu 
Scappa...}  ripigghia,  stamu...e  (ìci  puntu. 
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59 

£d  eccu  ntabbaccatu  lentu  lentu 
Lufigghiudi  la  notti,  anùcu  soimu, 
S'impatrunisci  d'ogni  sintimentu, 
£  rocchi  a  l'orza  chiudiri  si  vonnu; 
Cussi  stannu  laQlitti  un  pocu  abbentu, 
Posanu  comu  megghiu,  o  peju  ponnu; 
Durmeru  tutta  annotti,  e  *un  si  svigghiaru 
Si  nno  quann  era  tardu,  e  jornu  cbiaru. 

60 

Don  Chisciotti  lu  primu  sarrispigghia, 
Dipoi  scutennu  a  Sanciu,  cci  dumanna 
Di  li  bestii;  chi  bestii?  ripigghia, 
Crìju  ca  su  ristati  all'autra  banna» 
Forsi  clii  vi  faciti  maravigghia? 
'Ntra  'na  notti  si  rigida  e  tiranna. 
Chi  un  sapia  sera  trunzu,  o  s'era  iaddu, 
Mi  spirciava  lu  sceccu,  e  iu  cavaddu. 

61 

Via,  sùsiti,  coi  dici,  jamu  a  circari 
Lu  locu  unni  fu  assira  la  battagghia; 
Cussi  salzaru,  e  jcru  a  fìrriari 
Ogni  grutta,ogni  'gnuni,ogni  aniinucciaggbja; 
Dicia  Sanciu:  sintenmisi  chiamari, 
Luiniuscec(Ui'unrispunni,emancuarragghia; 
Opri  iutroppufriddu  appiu'nsurdiri, 
0  eh  e  ncagnatu,  e  un  cci  voli  viniri. 

62 

Cci  vannu  Tocchi  intantu...oiinèchi  vistai 
Oh  cólura  !  oh  cutugnu  I  o  pena  orrenna  1 
Lu  sceccuèinortu...oh  colpualasprovista! 
Nò  cci  vali  cchiù  pagghia,  nò  proveima! 
Chi  pena,  o  Sanciu,  chi  amarizza  è  chista, 
Ittatu  a  lu  scuvertu,  senza  tenna! 
Piatusu  in  vista,  chi  un  appi  ad  aviri 
Tu  testimoniu  ali  ultimi  suspiri. 


^21^ 

63 
L'oriccbia  rispiitabiii  è  taggbiata; 
Spartutu  è  'mmenzu  Vocchiu  maistusu; 
La  funcia  risolenti,  oimè,  spaccata 
Penni  mitati  in  jsu,  mitati  'ngnusu; 
Sanciu  coma  'na  furia  dispirata> 
Si  eci  jetta  di  gupra  rainugtU, 
.Si  gratta  e  pila,  e*ntra^uggbiuzzi  e  chianti 
R^tta.li^oi  pregi,  e  li  .sci  vanti. 

6i^ 
Qh  veru  sceccu.diia  pasta  aotical 
Chi  Vaddubbavi  a  radichi,  e  cardedda! 
Chi  appuzzaci  la  .testa  a  la  fatica! 
Chi  mi  sirvivi  pri  yarda,  e  pri  $edda! 
Chi  disprizzavi  la  sorti  oniroica 
Staonuti  sodu  'ntra  kttua  caseddal 
La  tua  flemma  quagghiata,  e  sofferenza, 
Era  l'esempiu  di  Ja  mia  prudenza. 

65 
Cu  tia  sfugava  .li  mei  peni  e  guai, 
Pri  lu  to  gran  sigillu  naturali; 
Fora  chi  a rtia,.iiun  mi  truvavi  mai 
Un  parenti,  e  un  amicu  a  li  mei  mali; 
Ti  stimava  da  frati,,  e  tu  lu  sai 
Si  amicizia  coi  fu  a  la  nostra  uguali: 
Mortu  tu, .risitai. lampa  senza. meccu. 
Oh  penai  oh  ria  iSpartenzalob^morti!  o  sceccu! 

.66 
'  «Don  Cbi^ciotti  fratantu«era  firmatu 
Davanti  Ronzinanti;  e  contemplava 
Dd!autru  armali. dda, Interra  stinnicchiatu. 
Chi  'ntra  lu  propriu  sangu  s'alla^va; 
Vidia  tantu  di  Tunu  e  lautru  latu 
Li  feriti  profunni,  e  .$|ispirava; 
Doppu  chi: un  pezzu  si  duliu,  e  s'afflissi. 
Poi  seriu  si  cumposi,  e  accussi  dissi  : 
Mbli.  3 
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67 

Ronzinanti,  chi  natu  a  tanta  gloria 
Di  muriri  in  battagghia  comu  eroi, 
Pri  lii  vrazzu  di  chiddu,  chi  si  gloria 
Lu  specchiu  di  l'erranti  pari  soi. 
Godi  chi  la  tua  morti  fu  vittoria; 
£  diri  all'umbri  cavaddini  poi 
I)i  Rundellu,  Bajardu,  e  Brigghiadora, 
Chi  assai  cchiù  d'iddi  li  tei  fasti  foni. 

68 

Ma  Sanciu  Tinterrumpi  'nfurìatu  : 
Chìsta  è  la  gran  prudizza  di  sta  notti? 
Chisti  foru  li  Fati,  chi  pruvatu 
'Annu  li  valurusi  vostri  botti? 
Ma  Sanciu  caru  (rispunni  cagghiatn, 
E  in  un  tonu  amurusu  Don  Chisciotti) 
Nun  la  vidisti  tu  cu  Tocchi  toi 
La  vampa,  comu  mia?  dunca  chi  voi? 

69 

Nun  cunfissasti  ancora  tu,  chi  mai 
Putìa  essiri  cosa  naturali? 
Certu  è  dunca,  ca  chisti  chi  ammazzai, 
Foru  fati  'nsitati  supra  armali; 
È  tantu  veru  chistu  ca  tu  sai. 
Chi  li  nostri  disgrazii,  e  li  gran  mali, 
Pri  quantu  a  lu  passatu  riflittemu, 
Si  cuntanu  d'allura  chi  Tavemu. 

70 

Guarda  in  eflettu  ora  ca  su  scannati. 
Chi  jurnata  eccellenti  chi  nisciu! 
Vidi  si  cci  as»migghia  a  ddi  nuttati, 
Quannu  l'infermi  centra  nui  si  apriu! 
Guarda  lu  suli,  e  U  soi  rai  'ndorati, 
Chi  ac cussi  allegri  mai  li  riflittiu! 
Guarda,  cuntempla  la  natura,  e  vidi 
Comu  davanti  a  nui  si  allegra  e  ridi. 
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71 

Stu  jorno  è  da  notarsi  in  petra  bianca; 
Chistu  è  lu  prìmu  auguriu  felici; 
L*arnii  già  mi  cidiu  la  sorti  stanca , 
Nun  mi  restanu  fati  cchiù  nnimici; 
Già  stennu  la  mia  destra  ardita  e  franca 
A  li  Parti,  a  li  Sciti,  a  li  Fenici... 
Li  ciiruni  di  l'Asia  e  li  riami... 
Ma  'un  pò  cchiù  stari  in  pedi  pri  la  fami. 

72  ' 

S'appoja  ad  un  ruccuni,  e  poi  ripiggbia: 
Ora  di*,  quantu  voti,  o  Sanciu  meu, 
L'incantu  ti  cuntai,  la  meravigghia, 
Lu  grann'asinu  d'oru  dApuleu? 
Ora  si  la  mia  menti  sarrisbigghia; 
Mi  doli  assai  ca  cci  appi  a  *ncappari  eu! 
Doppu  chi  ó  lettu  tantu,  e  studiati]. 
Da  Li  strighi  appi  ad  essiri  gabbatul 

73  • 

Comu  statua  di  sali,  Sanciu  intnntu 
'NtabbaranutUt  e  cu  la  vucga  aperta, 
Pinsannu  ora  a  lit  ^ceccu,  ora  a  Tincantu, 
Rilletti,  ascuta,  palpita,  e  sta  allerta; 
Amuri  si  lu  tira,  ma  lu  scantu, 
L'arri butta,  l'aggrinza,  e  lu  sconcerta; 
Vurria  chianciri,  curriri,  abbra/zarlu... 
Ma  li  carni  cci  arrizzanu  a  gnardariu. 

74 

Di  poi  prorumpi  :  oh  sceccu  micidarul 
Sta  farina  jittavi,  armalunazzu? 
Ah!  dunca,  sullennissimu  magaru; 
Pir  chistu  mi  jittasti  'ntra  lu  jazz.u! 
Eri  saggiu,  'mparissi,  eri  massaru! 
Parivi  un  minnaluni  a  quattru  a  mazzu! 
Parivi  un  coddu  tortu  un  marabutu!.. 
E  tu  eri  boQU  lu  beccu  curnutu? 


u 
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NOTE  DEL  CANTO  PRIMO. 

>  Michele  Scervanles  celebre  autore  della  vita  di  D.  Chi- 
sciotte,  scrìtta  elegantissimamente  in  lingua  castigliana,  e 
poi  tradotta  in  diversi  idiomi. 

*  Allude  a  ciò  che  ne  ha  scritto  il  sopracitato  Scervantes. 

^  Allude  alla  varietà  dello  stile,  con  cui  e  scrìtto  que- 
sto poema>  forse  per  isfuggire  la  monotonia»  difetto»  di  cui 
sono  stati  accusati  molti  celebri  poemi. 

4  Governo  promessogli  da  Don  Chisciotte  per  indurlo  a 
servirgli  da  Scudiere  e  Compagno  nelle  sue  avventure,  e 
nelle  da  lui  sognate  conquiste. 

^  Nome  che  Don  Chisciotte,  ad  imitazione  degli  altri 
Cavalierì  Erranti,  aveva  imposto  al  suo  cavallo. 

6  Allude  ad  un'altra  celebre  avventura  descrìtta  dallo 
Scervantes  dove  Teroc  s  era  contrastato  con  due  mulini  a 
vento,  credendoli  Giganti;  e  che  poi  convinto  dello  sbaglio, 
sospettò  in  essi  una  magica  metamoifosi* 


CANTU  SECUNNU. 


ARGVMENTU. 

Spuia  la  Sorti  lu  Capricciupazzu; 
E  vennu  li  Seenni  *nira  la  terra; 
VEroi  i*addubba  cu  pani,  e  tumazzu; 
E  *nlra  vo$chi,  e  vaddati,  scurriy  ed  erra; 
Saneiu  s'impuzza,  e  lassa  'ntra  'mbarazzu 
Don  Chisciotti,  a  cui  fannu  cruda  guerra 
Li  cani,  e  pri  prodigiu  di  la  sorti, 
Nun  fu  manciatu  vivu  st^omu  forti. 
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1 

É  fama  chi  creatu  già  lu  munna. 
Da  principiu  fu  seriu,  e  regularì; 
E  cui  turnava  a  raggirarlu  in  tuono, 
Nessuna  novità  putia  truvari; 
Giovi,  chi  lu  squatrau  da  capu  a  fonnu, 
Previtti  chi  duviacci  tediari; 
Pirchi  una  cosa,  ancorchi  bella  e  ricca, 
Quannu  è  sempri  la  stissa,  pura  sicca. 

2 
Pirtantu  malcontentu,  e  dispiaciutu 
Di  tuttu  chiddu,  chi  avia  già  criatu, 
Onninamenti  lu  vuiia  abbulutu, 
Chi  runìformità  cci  avia  stuifatu; 
Quannu  un  pinseri  novu,  e  cchiù  saputa, 
Patri  di  la  politica  di  statu, 
Dissi  !  sia  variu  tuttu,  e  sia  mutabili, 
Né  sia  cosa  a  lu  munnu  firma  e  stabili. 

3 
Furmatu  ntra  Tidia  stu  gran  progettu, 
Di  fari  tuttu  variu  a  Tinfinitu, 
'Na  Putenza  cci  misi  pri  architettu, 
Ch*  in  nostra  lingua  sona  lu  Murritu; 
Alcuni  cchiù  limati  pri  rispettu 
Di  Giovi,  chi  la  sempri  favuritu, 
Lu  chiamanu  Capricciu  da  caprittu. 
Chi  santa  comu  crapa,  e  mai  va  drittu. 

k 
Chistu  è  *n'estrattu,  0  sia  'na  quinta  essenza 
Di  fantasii  di  fìmmini,  e  sculari, 
D'allevi  di  scritturi,  e  d'un'immenza 
Qnantìtati  di  genii  singulari. 
Giovi  cu  la  profunna  sua  scienza, 
Li  misi  in  una  storta  a  distlllari  : 
Junci  restri  poetici,  e  cci  aduna 
Li  venti  cu  li  fasi  di  la  luna. 
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5 

A  tutti  poi  sti  essenzi  preparati 
Si  cci  Vanna  ad  uniri  da  se  stissi 
Li  giuramenti  di  li  'nnamurati, 
La  fidi  di  li  spusi,  e  li  prumissi; 
Chisti  uniti  a  li  prìmi,  e  distillati 
Doppu  diversi  moti,  e  varii  ecclissi, 
Fannu  un  botta,  la  storta  s'arrìmazzt. 
S'apri,  e  nni  nasci  'na  putenza  pazza; 

6 

Cu  chista  lu  gran  Giovi  nova  versu, 
Novi  ordini  a  lu  munnu  darì  vosi; 
Ti  cunsigQU,  cci  dissi,  Tuniversu; 
Presedi  a  li  vicenni  di  li  cosi, 
Novu,  incostanti,  varìu,  e  diversa; 
Cancia  modi,  costumi,  ordini,  e  dosi 
Jeu  ti  lassù  a  la  testa  di  raffarì. 
In  piena  libertà  di  fari,  e  sfari. 

7 

£  dittu  fattu  lu  supremu  Giovi 
Si  nni  acchiana  a  l'OIimpu  spinsiratu,  . 
E  abbenchi  fogghia  d'arvulu  'un  si  movi. 
Senza  chi  d'iddu  cci  fussi  accurdatu, 
Iddu  però  pri  certi  arcani  novi, 
Chi  la  scienza  sua  si  à  riservata, 
Pilotu,  chi  a  timuni  sulca  Tunni, 
Lassa  fari  a  li  causi  secunni. 

8 

Supra  chisti  dispoticu  s'eriggi 
Lu  Capricciu,  chi  tutto  bizzarria, 
Produci  novi  ifiostrì,  opra  prodlggi; 
E  spusa  a  la  saggizza  la  pazzia; 
Nun  soffri  disciplina,  'un  senti  liggi. 
Gonza,  guasta,  distrui,  duna,  carria; 
Mastru  di  bizzarrii,  di  novi  usanzi. 
Di  sconcerti,  di  scherzi,  e  stravaganzi. 
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9 

'Ntra  l'autri  ccbiù  sollenni  imi  Sci  una, 
D'avirisi  spusata  'na  parenti. 
Chi  dlscinnia  comu  iddu  da  la  Luna, 
E  com'iddu  era  pazza,  ed  insolenti; 
Fa  sta  digna  sua  spusa  la  Fortuna; 
E  da  sta  cucchia  è  natu  rAccidenti, 
Chi  li  gran  cosi  a  lu  spissu  rivota.. • 
Ma  prima  parriremu  di  la  dota. 

10 

In  primis  pnrtau  tanti  sapienti, 
Ridutti  a  mendicarisi  lu  tozzu; 
Sei  centu  milìuni  d'insolenti. 
Ricchi  e  superbi  cu  tantu  di  cozzu; 
Gei  purtau  tanti  giusti,  ed  innoccenti 
Persequitati,  o  dintra  un  caracozzu; 
E  tanti  mila  rei  cu  facci  tosti, 
Ossequiati  in  eminenti  posti. 

11 

Ed  item  cci  purtau  tanti  battagghi» 
Ingiustamenti  guadagnati,  o  persi; 
Tanti  savii  cunsigghi,  e  dritti  magghi. 
Ma  rinisciuti  fausi,  e  riversi; 
Tanti  felici,  e  sfortunati  sbagghi; 
Tanti  sentenzi  ingiusti,  e  li  diversi 
Vicenni  di  lu  foru,  e  di  la  vita. 
Su  li  beni  dotali  di  la  zita. 

12 

Doppu  chi  la  Capricciu  cu  la  Sorti 
Si  sunnu  uniti  in  un  legami  strittu, 
Autri'mbrogghi,  e  strammizzi  assai  cchiù  forti 
Nni  sunnu  nati  di  quantu  s'è  dittu; 
D*ogRi  latu  videmu  cosi  storti, 
Benchi  lu  munnu  sia  ottimu,  e  drittu; 
Però  lu  bellu  so,  la  sua  buntati 
Àutea  cosa  nun  è  chi  varietati. 


13 

E  lu  Capricdiu  pri  li  testr  testi, 
Li  meati  coma  animuli  firria» 
E  cuDverti  lu  tutta  in  gioja  e  festi; 
Ed  in  lotta  cunrertti'aHigria; 
Condanna  a  jiri  seausi,  e  senza  vestii 
La  Tirtù  saggia,  e  la  filosofia; 
E  Toma  etri  sorprenni  a  lo  parrari, 
Fa  chi  sia  bestia  poi  'ntrafoperaii. 

ik 

Dd'offeni,  chi  sarria  un  arvnta  di- fiuttOt 
'Ntra  lu  magni  tirrena  è  situata; 
Quannu  lu  tortu,  la  sarvàggiu,  e  brOttd 
'Avi  Tacqua  a  lit  pedi,  ed  è  cura  tu; 
Cui  punria  fari  beni  è  chinu  tottu 
Di  mala  vulunti,  tedia,  e  filatu> 
E  a  chfiddu,  chi  *aH  pò  fariu«  e  vurrta  fari, 
Cci  ammaneana  li  menziy  e  li  àìftìàtì. 

1» 

Cussi  lu  nostra  Eroi  surtto  d'Achilli 
Lu  cori,  e  un  corpu  di  *na  canna  masca;' 
Disposto  sentpri  fari  beni  a  milli. 
Ma  senza  menzi,  e  senza  grana  in  tasca; 
Menti  grannì,  ma  china  di  cavilli, 
Pri  cui  Ittstudittcchiù  lu'mbrogghia  ,e*nfrasca; 
Un  cori  dritta,  un  anima  sincera 
Ma  li  sof  drcustanzi  'un  rannaun  zerO, 

16 

A  tutto  chlsta  poi  cci  aVevÀnnita 
La  cchiù  comuni  specit  di  pazzia, 
E  chi  forsi  da  tutti  è  favurita, 
Chi  vulia  fari  chiddd,  chi  'un  putta; 
Ma  lu  GapHccia  chi  cu  la  sua  vita 
Proteggi  ancora  la  mia  poesia. 
Mi  cumanna,  e  fa  st^fìu  di  lun taira. 
Di  nun  brlu  aspittan  'nt#«i  Io  ^iann. 
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17 

Da  un  fannu  di  una  valli  sularina» 
Chiusa  di  macchi,  e  di  salvaggi  cersi» 
Sonu,  chi  all'aria  aperta  si  raffina, 
Da  un  flautu  campagnola  si  cci  offersi; 
Pinnia  snpra  la  valli  'na  collina. 
Sparsa  di  greggi,  e  d'armenti  diversi; 
IS  un  pastureddu  supra  un  ruccuni 
Àppujava  lu  mussu  ad  un  vastuni. 

18 

Pri  manu  alzata  da  li  primi  etati, 
'Na  turri  cci  era  alla  tu,  e  avia  li  cianchi 
Da  li  scossi  di  l'unni  minati; 
Sedinu  supra  d'idda,  quasi  stanchi. 
Li  gran  vestigi  di  l'antichità  ti; 
S'incurva  un  ponti  supra  ddi  lavanchi. 
D'unni  scurri  cu  strepitu,  e  declina 
Un  ciumi,  chi  di  l'autu  si  ruina. 

19 

Da  industria  pasturali  riparatu 
Un  cianca  di  la  turri,  era  cuvertu 
Di  canni,  e  junchi,  e  un  travu  era  appujatu 
Supra  un  piiastru  ruinusu,  e  incertu; 
Pi  dda  nisceva  cu  la  rocca  allatu, 
Guidannu  li  gaddini  all'aria  apertu, 
'Na  pasturedda,  chi  pri  ddi  chianuri, 
Jia  circannu  cu  l'occhi  lu  pasturi. 

20 

Junci  dda  Don  Chisciotti,  e  si  fa  avanti 
Cu  maistà  gruttisca,  ed  imponenti; 
Li  saluta  benignu,  e  non  ostanti 
Di  la  sua  gravità  nun  cadi  nenti; 
Si  ferma  pinsirusu  qualchi  istanti; 
Li  guarda,  e  li  contempla  attentamenti; 
Poi  prorumpi,  e  c'un  giru  d'eloquenza, 
Proferiu  grayementi  sta  sintenza. 
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21 

Vuautri  picurarai  e  Tiddaneddi, 
Chi  stati  notti  e  jorna  sutta  un  vausu, 
O  zappannu,  o  guardannu  picureddi, 
Cu  l'anca  nuda,  e  cu  lu  pedi  scausu. 
Siti  la  basi  di  città,  e  casteddi; 
Siti  lu  tuttu,  ma  'un  nn*ayiti  lausu; 
L'ingrata  società  scorcia,  e  maltratta 
Lu  pettu  unni  si  nutrì,  ed  unni  addatta. 

32 

Lu  pasturi,  chi  dda  s'era  'ncugnatu, 
Lu  equatra,  e  lu  talia  ammirativu; 
La  pasturedda  stritta  a  lu  so  latu. 
Trema  comu  farina  'ntra  lu  crivu; 
Da  Falitu  di  chiddi  è  già  anlmatu 
Sanciu,  ed  accosta  «chiù  mortu  chi  vivu; 
Cci  fa  sentiri  in  termini  aggiustati  : 
Chi  cc'eranu  dui  poveri  afTanuiti. 

23 

Pri  alluntanari  da  la  sua  capanna 
Lu  pastureddu  accortu  ogn'inclimienatà, 
Chi  timia,  cu  lu  daricci  cchiù  canna. 
Da  ddu  fari  assolutu,  e  dda  prisenza; 
Pensa  mannarinnilli  a  nautra  banna;-  ^ 
Sei  pani,  e  fìcu  sicchi  cci  dispenza: 
'Ntra  dda  vaddata  sutta  di  ddu  poggiu. 
Dici,  cci  truviriti  un  megghia  alloggiu. 

24. 

Dda  cc'è  'na  grossa  Tnafidra,uiiiu  è  pasturi; 
Figghìu  di  MeHbeu,Titiru,  chi  ivi  ' 
Tri  centu  vacchi  sparsi  a  sti  chianurl; 
Ed  à  stili,  e  maneri  assai  sua  vi; 
Cca  sta  turri  fu  prima  d'un  signurì. 
Ora  è  caduta;  pochi  fraschi,  e  travi 
Pò  ppponiri  la  nostra  puvtrtati 
Di  l^aspru  invernu  a  li  notti  'ngnilatì. 
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25 

Sanciu  intantu  si  cairica  un  aaecpm 
Di  pani,  e  ficu,  e  caciu  picurinu; 
Mdì  inetti  porzioni  'ntra  un  vurzuni» 
Pri  avirli  prontuarii  a  lu  caminu; 
Yi  ringraziu  cci  dici  ;  e  lu  vuc€uni 
Nun  spiega  la  parola,  pirchl  è  ichina: 
Don  Gbisciotti  però  nun  si  licenza 
JSeoza  prima  spacciari  'na  s^ntewii  :* 

.  Lu  pattu  sociali  di  li  gjBnti       r  i^ 
E  concertatu  in  modu,  chi  ben  forti^ 
L'omini  unisci,  Aonfisicameiiti,  . 
Ma  attacca  'ntra  li  yarii  rapporti;  ^ 
Lu  vili  somministra  a  lu  potenti    ^ 
Li  cibi,  pri  scamparlu  di  la  morti; 
£  chistu  in  contracambiu  cci  assicura 
Cu  la  spata,  e  li  liggi  ia  cultura. 

27 
Vani  Ioni  aceussi  chi  sa  scappati 
Da  diversi  strumenti  armuniusi, 
Mentri  vannu  pri  l'aria  scherati. 
Succedi  chi  Taccordiu  si  spusi. 
.  Medianti  di  lautri  frammizzati, 
Chi  *ntra  rapporti  varii  sunnu  usi 
Jinchiri  ddu  gran  vacuu,  chi  arra^fiu 
Xeni»  e  dividi  l'autu  da  lu  bas^u, 

28 
Per  unni  tu,  o  pasturi,  chi  in  miu  ajut 
Sti  pani,  e.ficu  sicchi  già  disponi, 
L'ultima  corda  si  di  S(tu  iiutu, 
Chi  fai  lu  to  do  viri,  accordi  e  intoni  : 
Stu  beni,  chi  tu  àiiattu,  .'un  è  pirdutu; 
Poi  vantari  la  mia  protezioni; 
Sarrà  la  tua  capanna  rispittata; 
Fida  su  la  mia  menti,  eia  mia  spata. 


=  31-^ 

30 
Aooufs)  dittai  p0Hi\  e  pecla  in  frQnti 
Unaria  asttatlUr conni àfifafilasjft 
Cd  pissassiru^ilnmfti  suffra^BKinii; 
Scurri,  s-aifanisa,  e  dud  vidtia  yitf) 
Sancii]  maoeiaiinii  fieu  junli  jcHitti 
In  gran  di^Un^  afftpir6S6ii  eci  viaia; 
Pircbi  raesqrì  di  In  so  sneeuai 
Midto  In  difM;f ajia  di  hi  f/Aigwik 


^  dittftsfl  pri  ddft  c«mpagiiav  e  dda  faresta 
"Camina  apirdaliztio*  «mmalueciHu; 
Oraj^fT^Eitt  la  'inmesU,  e  la  mokata^ 
EAMikéa  u»  ruvetta  è  tra4AiDat|>i 
Di  wntu  la  lantti  aefebieeiiia,  isal^  lesta, 
Giiavda  ùìn  patruai  è  aa^ai  seorruto; 
Ma  p€a  ou'la  sua  fla»Aia,  e  la  aua  p9rti, 
Toràaaaiaaciairi;  tira  avanti»  e  taci. 

ai 

TraaifHi  'atra  *na  valli  uniti  di  ram 
MtiiMta  lu  auH  qualchi  ra^iu  ipc^rtu: 
Pirchi^i  fa  da  un  lata  umbra,  e  Fiparu 
Un  munti  di  gran  voacura  cuvertu; 
Da  lautra  parti  si  ateoBÌ  un  chiarcbiaru 
Di  vausi,  e  grotti  sterili»  e  deserto; 
E  in  fuikia  arvuli,  e  niaccbi  'ntra  se  stissi 
S'iolrietDU»  0  faon' umbri  opachi*  e^spissi. 

82 

Gei  scorri  'ntra  lo  miens^pigru,  e  lenta 
Un  eiumieeddu,  chi  'atra  junehi  e  canni, 
Ora  si  perdi i  ora  si  vidi  a  stentu; 
E  lassa  margi  cechi  unni  si  spanni; 
Gasai  va  dànnu  umori ,  e  nutrimenta- 
Adiilmi,  chiappi,  e  macchi  densi  e  granni; 
Ch'  étjtanu  Tumbri  a  funmi,  erinéguali 
Sola  fanou  cchiù'  orribili ,  e  fatali  • 
Meli.  & 


I 

33 

Cc'era  cuvcrtu  di  ruvelti,  e  Trachi, 
Un  puzzàngaru  cecu,  e  tradìturi; 
Accanta  avia  'na  macchia  di  saviicM, 
Chi  l'adurobrava  cu  H  sol  virduri; 
Sanciu  Yineva  a  passu  di  tartuchi, 
Pri  sentiri  a  li  cibi  cchrù  sapuri; 
£  mentri  astrattu  'na  castagna  munna. 
Arriva  'ntra  stu  locu,  e  si  sprofunna. 

34. 

Senti,  benchi  èra  scnrsu  assai  luiiUDUr 
L  ultima  vuci  Don  Chiscìotti;  e  attenlu 
Si  ferma ,  ascuta;  e  all'una ,  e  alì'autra  manu 
Si  gira  centu  voti  'ntra  un  mumentu; 
Ma  'un  sintennu  cchiù  ali  tu  mnanu, 
Ritorna  cu  premura,  e  'un  trova  abbentu; 
Oh  Sanciu,  oh  Sanciu,  ed  unni  si,  dicia? 
Ma  eccettu  l'ecu,  nuddu  arrispunnia. 

35 

Cussi  Hyla  Hyla  jia  sciamanna 
Erculi  'ntra  dda  spiaggia,  unni  assittatu, 
L'Argonauti  cumpagni  abbandunannu, 
Lu  so  dilettu  all'acqua  avia  mannatu. 
Chi  mai  cchiù  da  lu  fonti  riturnannu. 
Da  li  ninfì,  e  li  najadi  rubbatu, 
Erculi  lassa,  chi  si  gratta  e  pila; 
£  va  sulu  esclamannu  :  Hyla  Hvla. 

36 

Girannu  Don  Chisciotti  ddi  macchiuni, 
Cci  scura  'ntra  li  pedi,  già  spirdutu 
'Ntra  un  voscu  oscuru,  chinu  di  gruttuni, 
Mesta,  rumitu,  sulitariu,  e  mutu; 
Sedi  stancu.  ed  afflittu  'ntra  'na  gnuni 
Cu  la  testa  appuzzata,  sbalurdutu; 
Sta  immobili  accussl  'ntra  stu  ritiru, 
Fina  ch'è  arrisbigghiatu  da  un  suspiru. 
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37 

Isa  Tocchi,  ed  attenta  (oh  cosa  strana!) 
Ih  funnu  di  la  macchia,  ch'avia  aliaUi,' 
Alitu  senti  di  persuna  umana. 
Chi  sta  chiancennu  cu  cori  afìfannatu; 
Cci  va  la  testa  a  Sanciu,  ma  stramana 
£  la  vuci;  iddu  intanto  sta  'ngattatu; 
Prima  di  fari  strepitu,  o  bravura^ 
Risolvi  d'ascutarì  st'avvintura. 

38 
Pirtantu  cu  loricchia  a  lu  pinneddu 
Si  cala  trattinennusi  lu  ciatu; 
Però  la  spata  nuda  sta  a  liveddu. 
Pronta  a  feriri,  si  veni  assaUatii; 
Accussl  'ntra  stu  situ  cuiteddu, 
Si  ferma,  veni  intantu  replicata 
Un  suspiru  cchiù  forti,  e  in  rutti  accenti 
Fu  sequita^u  poi  da  sti  lamenti. 

39 
Miserul  e  a  chi  mi  servi  lu  campari? 
Persi  la  gioja  mia,  |u  beni  amatu; 
€hi  mi  resta  a  stu  munnu  cchiù  a  sperari? 
Lu  suti  a  li  mei  sguardi  s'è  oscuratu; 
Di  chiantu  Tocchi  mei  fannu  ciumari; 
La  vucca  nuddu  cibu  à  cchiù  gustatu, 
Lu  pettu  autru  nun  manna,  chi  suspirf... 
Morti,  oimè!  pirchi  tardi  cchiù  a  vinirt? 

40 
Primavera  pri  mia  cchiù  nun  ritorna; 
Né  cchiù  vennu  li  zefiri  d'estati; 
Né  cchiù  Tautunnu  la  sua  testa  adorna 
Di  racina,  e  di  frutti  prelibati; 
Da  Talba  a  sira,  e  poi  sinu  ch'agghioma 
Mi  viju  attornu  tristi,  e  scunsulati 
Chianti,  e  duluri  cu  l'acuti  dardi; 
Morti,  pirchi  a  viniri,  oimè!  cchiù  tardi? 


ki 

Colmili  persi,  aonnt  mia  <}ileltal 
Conui  spirìsti,  oimè!  4a  r^ecbi'BQ^t 
Quali  locu  tacoogghi»  e  ti  liceità? 
Forai  t'ànau  rubatu,  oimè  I  li  .Dei? 
Forsi  fera  ortidiU..«0b!  lehi  »>sfi!e(ta? 
ManeiaCivi  a  mia  para»,  o  mostri: rei; 
Stari  Giin  idda!mi  sia  data  in  B^rti,;,.. 
Pirchi  a  \tnin,.  oimè  !c«ht)k  lardi,  Orffiiri 

.DonGbisciotti,  thi.iudtu 9»cuta:6^M0 
£  vidi,  qua^i  juntu  aU*uittmi«iri, 
Un  pa^tutedcki  amabìK,  e  i^wKcenUt 
Pri  dda  bestia  feroci  di  Tamuti; 
^un  pò  cchiu  «tari  a  frena,  e  impaziei* 
Sauta  da  la  sua  macchia...  a  ddu.TWMI 
,A  dd*ambra,  a  dda  pri9^iiza,iarrivulM 
Lu  pasturi  di  ddasgriddau,  gfidaima* 

Cci  curri  appressa»; e  dici  cu^bi^^ti 
Sii  ca Valeri,  e  'un  spenna  lu  yaluri 
Gmtra  lafflitta ,  e  timida  uqailtftti . 
An^i  su  didda  un  ;saldu  pnctetluri; 
Ma  chtddaeuli  seoziiscuncirUii 
Curri  comu  lu  porta  lu  timori, 
Né  si  sapi  firmari  a  nudda  banoa, 
SirODO,  quann*è  già  distra  h  ejipami. 

44 

Veni  l:£roÌA  tardi;pas9i  iftnsaftti» 
Comu  unednaxztt.staDcu  cugranba^ff 
Pirebi  A  tri  joroa,  chi  .'etra  vo^hi  en)9 
Nun  vidi  cibu,  ««pari  caana  piasea; 
'Nira  macchi  espìBJ./chi  si  para  A^aoM 
Tuttu  si  cimiddia,  starda»  ed  arcasca; 
Junci,  ma  a  lupas^ari  'na  muragghi^ 
'K'^erottu  dieaDÌ;8Ì  cci^qaggbìa. 
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45 
Sfodera  la  sua  spala,  e  a  pedi  stari 
Intrepidii  laspetta;  eccu  fratantu 
Li  nimici  lu  vennu  a  circundari 
Chiudennu  la  trincera  a  lu  so  cantu  : 
Ceda  TurpÌDU,  e  'un  staja  cchiù  a  vantari 
Li  Paladini  soi  timuti  tantu; 
L'Eroi  ssa  notti  fici  cosi  tali, 
Digni  di  un  chiaru  jornu,  ed  immortali. 

Musa,  chi  'ntra  Farcivu  di  Parnassu 
Teni  li  fatti  eroici  registrati. 
Canta  tu,  ch'eu  mi  perdu;  stu  gran  passu 
Nun  è  pri  menti  umani,  e  limitati; , 
Rinaldu,  Orlannu,  Arto,  Bovu,  Gradassu 
Yiniti  cca,  viditilu,  e  trimati; 
Gira  la  spata  attornu,  e  ogni  canazzu 
Sta  allargu,  quantu  stenni  lu  gran  vrazzu. 

W 

Cussi  cignali  orribili  'nfutatu 
Da  cani  e  spati,  d'asti,  e  da  spuntuni. 
Apri,  e  rumpi  lu  voscu,  unn'è  'ntanatu, 
Sdirrópa  vausi;  sfarda  li  macchiuni, 
Cu  fieni  grifu,  e  schinu  rabbuffa  tu; 
Poi  si  ferma,  ed  arrota  li  scagghiuni; 
Li  cani  cci  su  attornu,  e  ad  un  so  sguardu 
Cuicedi,ocadi;ofuictt*èochiùgagglMardu. 

48 

Tali  r£roi  cu  la  gran  spata  in  manu 
Ora  tira  di  tagghiu,  ora  di  punta: 
Ma  conui  avissi  menti,  e  senzu  umana 
Ogni  cani  la  sfui  prima  chi  spunta, 
'A  datu  centu  corpa  'ntra  lu  chianu, 
Centu  sliccati  all'aria,  e  nudda  è  ghiunta 
A  tuccaricci  un  pilu;  st'assassini 
NasciAU  cu  la  scherma  *ntra  li  \ini! 
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Crìscinu  li  lìimici  da  cchiù  banni; 
Su  un  esercitu  intera,  ed  iddu  è  unu; 
O  viltati  da  un  latu  !  oh  gloria  granili 
Pri  cui  è  sulu  fra  tanti,  ed  è  dijunu! 
Eccu  chi  mentri  da  ddt  ^razza  spanni 
Virtù  e  valuri,  sauta  importunu 
Un  canazzu  assai  lestu,  e  un  inuzzicuni 
Scarrica  a  tradimentu  'ntra  un  garruni. 

50 

L'Eroi,  chi  senti  li  dogghi  'ncasarì. 
Tira  un  corpu  terribili;  oh  valuri  1 
Tri  pila  in  autu  cci  fa  arrivulari. 
Ultra  di  iu  spaventu,  e  lu  terruri. 
Chi  la  spata  purtau  'ntra  rabbassar!. 
'Nfuriatu  iu  cani  tradituri, 
(Giacchi  di  facci  a  facci  si  nni  scanta) 
2Sfui  pri  sutta,  e  la  cuda  cci  aguanta. 

51 

Da  Tesempiu  di  chistu  incuraggiuti 
Si  cci  appenninu  Tautri  a  lu  darrerì; 
Eccu  già  lacerati,  eccu  sburduti, 
L  adorni  di  lu  fu  bonu  sumeri; 
Don  Chisciotti  si  teni  custuduti 
Li  gammi  da  la  furia  di  sti  feri; 
Ma  nun  pò  fari  cchiù  chi  sia  guardata 
La  veneranna  manta  ed  onorata. 

52 

Doppu  la  scorcia  vinniru  a  lu  civa 
Li  canazzi,  e  trasennu  'ntra  misura, 
Cominciaru  a  tuccariu  'ntra  lu  vivu; 
E  qualcunu  lu  tasta,  e  l'assapura: 
O  di  gammi  a  stu  puntu  fussi  privu  ! 
Chi  almenu  'un  suuriria  tanti  dulura; 
Anchi  di  ferru  a  tanti  scagghiunati 
Sarrìanu  a  st'ura  rutti,  e  pirtusati. 
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53 

Ma  supra  tutti  Tautri  cci  dà  'mma&tu 
Un  bastardu  di  corsu,  e  d'immistizzu, 
Chi  'un  conusceva  lomini  chi  a  tastu. 
Di  pihi  longu,  griciu,  abbruscatizzu; 
St*armalunazzu,  natii  a  fari  guastu. 
Si  cci  avventa  a  la  gula  arraggiatizzu, 
£  cridennu  sbranati  cannarozza, 
L'oricchia  di  lu  sceccu  ài  scaddozza. 

5«. 

L*£roi  s'inquarta,  e  tira  un  corpu  raro. 
Capaci  di  spaccari,  si  juncia, 
'Na  culonna,  o  'na  *ncunia  di  firraru; 
Ma  iu  cani  lu  scanza,  e  lu  sfricia; 
Fratantu  nautru  bestia  micidaru» 
Chi  quattru  lupi  strangulatu  a  via, 
E  cu  vuci,  e  cu  gesti  l'autri  tutti 
Incuraggia  a  l'assaltu  uniti,  e  ncutti. 

55 

Si  cci  avventa  di  frunti,  e  si  sbalanca 
La  vucca,  ch'è  un  puzzangaru  profunnii; 
£,  'un  putennu  la  facci,  afferra  un  anca 
Di  Tonoiu  lu  cchiù  raru  di  lu  munnu; 
Tinta  di  russu  è  già  la  carni  bianca , 
Li  causi  rutti,  e  insanguinati  sunou; 
IVè  1  autri  fieri  cani  e  ruinusi 
Stavanu  intantu  friddi,  ed  oziusi. 

56 
,  Ma  comu  Tapi,  quannu  un  parpagghiuni 
£  penetratu  ntra  lu  so  fasceddu , 
Chi  cci  vannu  di  supra  a  miliuni, 
Tutti  *inpignati  a  farinni  maceddu; 
Tali  li  cani  a  vuci,  e  a  muzzìcuni, 
Ogounu  lestu  comu  un  furgareddu, 
Cci  vannu  supra,  attomu,  ed  a  li  canti 
£  s'avveotanu  uniti  tutti  quanti. 
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57 

A  vidirlu  di  notti  a  la  campia, 
Sulu  'mmenzu  a  sti  cani  tradituri» 
Trema  la  pietosa  musa  mia. 
E  forsi  trimirà  lu  miu  letturi; 
E  tu  (mentri  trimamu  nui  pri  Uà) 
Tu  sulu  'un  tremi,  o  specchia  di  yaluri? 
Anzi  ti  allegri  comu  un  ballarimi, 
Quannu  si  trova  a  nozzi,  o  in  un  fisUnu! 

58 

Li  dritti  ch'iddu  tira,  e  li  riversi, 
Lmquartati,  e  trasuti  'ntra  misura. 
Li  sauti,  li  vutati,  e  li  diversi 
Posizioni  di  situ  e  figura. 
Su  quantu  genti  in  Grecia  purtau  Setti, 
E  quant'aneddi  a  tiimminu  misura 
'Ncostu  Canni  l'Eroi  di  l'Africani, 
Quannu  detti  la  rutta  a  li  romani. 

59 

Ma  la  spata,  chi  un  magu  (com'è  firn 
L'avia  fattu  antipatica  di  sangu, 
E  abbenchi  fussi  stata  bona  lama, 
'Ntra  li  virgini  avia  lu  primu  rangu. 
D'aria,  d'umbra,  e  di  venta  si  disfaiM» 
E  qualchì  vota  di  rimarra  e  fangu, 
E  suli  foru  eselusi  da  stu  incanta 
Lu  sceccu,  e  cui  di  sceccu  si  dà  vaitow 

60 

Stin^utu  da  l'abbaj  di  dd'armali, 
Sfardatu,  e  afflittu  da  li  muzzicuni. 
La  notti  oscura;  lu  solu  ineguali, 
Unni  ogni  passa  custa  un  straniuluni, 
'Ntra  casi  accussi  critici,  e  fatali. 
Trema,  e  succummi  qualunqui  scairciui 
S'iddu  ancora  resisti,  e  tira  botti, 
Nun  vi  maravigghiati,  è  Don  ChiscicAli. 


61 

Giià  la  iftiia,  tu  soagM,  la  ^traecbUza 
J^maofianu  riposu  a  tenta  pena; 
Ma  lira  (}i.U  Qa»i,  e  la  fmz;7a 
lìf^n  pia weUi  «hi  naaocu  pigghì  len^; 
La  fpctiHia,  i(Ua  stìBSia,  chi  Vattis^, 
Videnttu  qjijaat  tra^ioa  la<9tcefìa, 
Nqi  ebiaoci  eir^ma,  e  oef>oa  lu  riparu 
Pri  'un  .perdili  ttD>$c^i;getta{tMitu  ratti. 

C^mu^bl  'fitia.lu  kem,>e  'nira  lu  mali 
La  $i9fliiès9nipri oraria}  ed  iocostoiiti, 
Boppu.clii  cooWa;^!  ^tbbijau.  1^^ 
Sì  pin^,^i  ki  <li9fN9Mi:  airattlru  ìM^U 
Biourri.ia  biCapri<;qìu : m omu iali 
Pri  mi^'ìB^^è  'Ua  gio^a,  u«iigr«A4i9«)ajnti; 
Nun  pirB9ÌttomPt  oipoièl  obi  'Atra  aUtCtHani 
Hurjai»!,  <liv4ir<BjtUida:U  Q»m^ 

fEu  lu  aaiicbi  K  aag^*  e  li  pfud^jirti 
Suppu  lamifl^  Vordioi»  e  la  paci; 
iil  rordvH  e  la  pi^i  'Dira  li  gesii 
FanouiMi'tuttu  wilQrm..0  a  eui  dispitci; 
Li  soggetti  pti'Biia  U  i^cbiù  eooaUeiHi 
Sùii  bi<z.jirri«  ati)aViagaiiU.;0  <aud0oi; 
Dunca  airqa*ami»^irta  VQjàja  ivìaU; 
Owa^va,  ^  6pu$u  mia,  0wcig^u 

Lu.  Gaprioriu.  coi  di  l'pa  zicebitiata 
•S^pra  kiu^ui,  poiilabbraizsa,  e  parli; 
^Voìaa  la  m^nkà,  ich-è  -otra  'uà  v.addéta, 
E  trasri  diiitra,<4B  igina  ùi  Qgni.parlii; 
Trova ,  ii^mn  8i  'bini  alluppiaia 
.Lage^tì»  «  cui  lu  afonnu  eci  cumparti 
Li.gpifiii.ie  li  forzi.iCbi'Coiavia 
RvtbtoU  :4i  i  ix^ii^im  ta;  fatìa. 


wi2  — 

65 

Lu  geniii  juculanii  ad  un  pasturi, 
Chi  profunnu  durmia  sutta  una  nnìcchia, 
Cqmmigghiata  di  fraschi,  e  di  vlrduri, 
Un  purci  cci  fìccau  dintra  un'oricchia: 
Nautru  chi  a  facci  alVaria  ti  junturi 
S'arriposa  siipitu,  e  si  stinnlcchia. 
Subita  s'arrispigghia  cu  gran  baschi, 
Pirchl  si  senti  strìnciri  li  nasehi. 

66 

A  cui  pund\acur  gratta,  acuì  gattigghia, 
A  cui  pizzica,  0  'nunesti,  0  strantulia. 
A  cui  *nfila  a  Foricchi,  ed  assuttigghia 
Un  sgruppiddudi  rìganu,  cb'avia, 
Né  desisti,  chi  quannu  rarrìspigghia» 
£  lu  sonnu  di  Tocchi  cci  stravia, 
A  signu  chi  stuputi,  ed  ammirati 
Guardanu  supra,  sutta,  ed  a  li  iati. 

67 

Cu  tali  strataggemmì  a  tutti  quanti 
Li  scoti,  e  dipoi  fora  fa  un  fracassa, 
Spargennu  vuci,  chi  ad  un  lupu  erranti 
Li  cani  cci  stagghiavanu  lu  passu; 
Ecculi  spiritusi,  e  vigilanti, 
Comu  avissiru  a  ghiri  a  festa,  e  spassa, 
Armati  cui  di  petri,  e  di  vastuni. 
Cui  di  stanghi,  di  spiti,  e  di  spuntuni. 

68 

E  cussi  sunnu  cursi  a  lu  rumurì 
Snpra  di  un  muntarozzu,  e  d'un  sdirmpu, 
*Na  chiurmagghia  di  genti,  e  di  pasturi 
Gridannu  forti  :  a  lu  lupu  a  lu  lupu; 
Ma  Titiru  es^clamau  :  siti  in  emiri, 
S*eù  ben  discernu  allariu  fuscu  e  dupti, 
Chistu  è  cbiddu,  chi  a  mia  si  ptesentau, 
£  improvisu  da  un  truncu  arrivulau« 
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Ma  sinténmi,  ch'era  omu,  fi  cchiù  saggi 
Pasturi  sì  avvicinanu  a  dda  via, 
Caccianu  li  feroci,  e  li  sarvaggi 
Canazzi,  chi  facianu  battana; 
Eccu  rErd,  ch'in  canciu  di  l'omaggi 
Tanti  sfarduni  ricivutu  a  via; 
Ed  era  comu  un  Seneca  svinatu 
Da  la  testa  a  li  pedi  'nsaoguinatu. 

70 

Misu  in  mezzo- di  chiddi  a  li  capanni 
Don  Chisciotti  trasiu  di  li  pasturi; 
'Ntornu  a  manta  però  discordia  granni 
'Aju  truvatu  'ntra  tutti  Tauturi  : 
Né  di  chista  S'cervantes  muttu  faiini , 
Né  mancu  Cydi  Hameti  fa  rumuri; 
Qualch'autru  di  li  cani  la  battagghia 
Raccunta,>e  dipoi  subita  siammagghia. 

71 

Ma  certa  manuscrittu  multa  rara 
Di  li  viàggi  di  Petru  la  Valli 
Porta,  chi'ntra  lu  misi  di  frivani 
Partennu  da  la  Mancia,  li  cavalli 
Mentri  passava  un  vosco  cci  appuntaru; 
Firmatosi  truvao  dui  pedistalli 
'Ntra  'na  mandra ,  ch'é  'mmenzo  'na  vaddata 
Cun  tx>ggia  allatu,  e  turri  sdirrupatiu 

72 

Dai  gran  mucchi  di  petri.  e  crita  dura 
Li  pedistalli  avevanu  furmatu. 
Co  certa  boscateccia  architettura; 
Chi  unennusi  facevanu  un  quatratu. 
L*idea  di  coriu,  e  pila  ancora  dura 
Dda  sopra,  e  spunta  un  cudigghiuni  aHatu; 
(Signu  chi  poi  nni  fìci  un  unioni)        - 
Infatti  sutta  cc*è  st'iscrizioni  : 


73 

Dì  un  sceccfi  negroniaBfti  mise  atterra, 
Chi  Sanciii  Paoza  in  vita  ca^alcau» 
Li  spogghi,  giusta  l'usu  di  la  guerra^» 
€hi  lu  so  triunfanti  ceoctuistau; 
Supra  di  st*obeliscu  a  la  sua  sgtiefMt 
Dulcinèa  del  Toboso,  pri  cui  ofuran^ 
Prodigi  ^'  valurì  joriiH  e  notti» 
Dedicai;  dieai^  donai  Don  Cbi^wW- 


K' 


CANtU  TERZU. 


ÀM&UMÉNTV:. 

Sormu  inistirium  di  l'Erfi^ 
In  cui  da  *fia  matrona  è  €urun^i^; 
Soi  discursi  in  vigilia;  e  aemu  fm 
Liniraun  funnu  di  fossa  fuceU^U^» 
Sentimenti  di  Sanciate  anguUj  sei 
Cu  l'anca  zoppa,  e  lu  noéw tagghiamf 
Lu  cavaleri  $i  sptofunna  iuHa^ 
E  Sandu  pinnulia  supmlagfuH(*é 

1 

Già  è  cuétu  lu  munnu,  eio'SCfBiistasst 

Di  l'umbri  friddi  tutta  la  natura; 
Lu  Silenzio  seurrenou  a  lenti  ptas^i, 
Ammaiuechisci  ad  ogni  criatura; 
'Ntra  rami  appisu  in  tardi  nott^  e  basii. 
Un  jacobu  si  chianci  la  vietura; 
E  in  luntananza  cu  vuoi  .importuna 
Si  senti  un  cani  chi  abbaja  a  la  luna» 
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Doppu  chi  Don  Cliisciotti  sodisfici 
Di  la  ventri  a  la  Hggi,  di  cui  esenti 
Nun  è  nuddu,  e  l'eroi  lu  cchiù  felici 
Gei  sta  suggettu  comu  lu  pizzenti. 
Guarda  a  tutti  in  silenziu;  poi  dici  : 
Quantu  invidiu  sta  sorti,  o  boni  genti! 
In  vui  cunserva  la  natura  amica 
Qualchi  residua  d'innuccenza  antica. 

3 

Si  lu  celu  *un  mi  avìssi  destinata 
Àirardua  imprisa  d^aggiustari  un  munnu, 
Jeu  cca  mi  cusiria  a  lu  vostni  latu, 
Senza  girari  cchiù  la  terra  'ntunnu; 
Ma  li  dovìri  di  Vomu  privata 
Diversi  assai  di  lu  magnata  sunnu; 
L'unu  a  lu  so  individua  suhi  attenni. 
E  lautru  a  tutta  suprasedi,  e  intenni. 

4. 

Ver  è  chi  a  prima  vista  su  guardati 
Li  primi  quasi  in  odiu  a  la  natura, 
E  Tautri  pri  felici  su  stimati 
A  l'apparenza  esterna,  e  a  la  figura; 
Ma  li  proprii  disii  limitati 
Su  la  felicità  la  cchiù  sicura; 
Nò  mai  divinu  estendirsi  in  manera, 
Chi  di  li  forzi  passinu  la  sfera. 

5 

In  effettu  un  gran  re  pura  è  infelici. 
Si  disia  cchiù  di  chiddu  chi  possedi. 
Chianci  Àlessandru  quannu  si  cci  dici  : 
Ch*autru  munnu,  non  so.  cc'è  ancora  in  pedi; 
Cchiù  chi  si  voli,  cchiù  si  pati,  amici, 
La  ricca  stissu  si  la  brigghia  cedi 
A  li  proprii  disii,  oh  chi  cuntrastu! 
Martiriu  cci  addiventa  lu  so  fastu. 

Meli.  5 
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6 

Chiddu  voluttuusu,  chi  la  vita 
Spenni  a  Tagi,  a  li  spassi»  a  lì  pìaciri, 
Fattusìnni  un  idea  comuni,  e  trita, 
Nun  trova  cchiù  chi  tediu,  e  dispiaciri; 
Lofànu,  chi  nun  a  l'idea  compita, 
])i  quantu  cu  la  \ucca  fa  vidiri. 
Si  la  gloria  pri  oggettu  si  proponi. 
Diventa  schiavu  di  ropinioni. 

7 
Siccomu  è  la  mercedi  allalmi  bassi, 
Stimulu  all'almi  granni  accussì  è  gloria: 
Ma  gloria  cosa  si?  Si  fumu,  e  passi; 
Sanciu  Tindovinau,  bona  memoria  s 
Lii  veni  Eroi  prescrivi  li  soi  passi 
'Ntra  giustizia,  e  virtù, né  si  nni  gloria; 
Pirclìi  la  sua  mercedi,  e  la  sua  paga, 
E  rinternu  doviri,  chi  si  appaga. 

8 
Tri  sunnu  infatti,  e  li  ripeta  spissu, 
Di  Toma  li  doviri  principali  : 
Primu  a  cui  lu  creau,  divi  se  stissu; 
Poi  se  stissu  a  se  stissu;  e  poi  a  l'eguali» 
Pri  adempiri  a  li  primi,  è  megghiu  chissà 
Vostru  oscuru  sistema  pasturali; 
Jeu  pri  lu  terzu  a  la  cita  mi  affuddu 
Ch  e  facili  chi  dda  'un  si  nni  fa  nuddu. 

9 
Vere  ch'aju  Iodata  a  vili  sfusi 
La  vita  pasturali,  ma  nun  sentu 
Appruvari  chidd' omini  uziusi, 
Chi  stannu  a  panza  allaria  cu  l'armentu; 
Nò  mancu  a  ddi  cuntinui  e  pinusi 
Materiali  impieghi  cci  accunsentu: 
L'omu  costa  di  fisicu,  e  morali; 
Lu  studiu  lu  distingui  da  Tarmali. 
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10 

Quantu  sarria  opportuno  alFumbra  incerta 
Di  un  alberu  ramutu  ìmmenzu  a  tanti 
Crapi«  chi  stannu  a  la  campagna  aperta 
Dispersi  *ntra  li  ciuri,  e  *ntra  ii  chianti, 
Leggiri,  studiari,  e  stari  allerta 
A  cosi  cchiù  sublimi,  ed  importanti! 
£  ligati  cu  rimi,  e  cu  misuri 
La  sira  poi  cantarli  a  li  pasturi! 

11 

E  osservari,  ad  esempìu  d'Hermeti, 
Pri  menzu  Tastronomici  strumenti, 
Lu  cursu  di  lu  suli,  e  li  pianeti 
Supra  di  un  vausu  allatu  di  Tarmenti! 
Nutari  li  stagìuni  in  marmi  o  abeti, 
Cu  Fecclissi ,  e  li  varii  canciamenti  ! 
Chistu  è  un  campari  simplici,  e  nsitata 
Supra  un  sistema  sodu,  e  ragiunatu. 

12 

Dissi;  e  sputau  tri  voti,  e  li  pasturi 
Stupefatti  a  ddu  ciumi  d'eloquenza: 
A  ddi  massimi  sodi,  e  chi  'ntra  ciuri 
'Mmiscava  spissu  spissu  'na  sintenza, 
Lammiravanu  chini  di  stupuri; 
Ma  lu  vestiri  so,  la  sua  prisenza 
Li  scuRcirtava  un  pocu,  fmalmenti 
Lu  cchiù  vecchiu  rispusi  in  chisti  accenti: 

13 

Felici  etati,  in  cui  la  valli  alpestri 
Pasturi  accussl  saggi  producia! 
£  in  cui  'mmenzu  li  ddisi,  e  li  jinestri 
Qualchi  Diu  boscarecciu  si  vidia! 
£  li  ninfi  di  ciumi,  e  li  terrestri 
Currevanu  d'un  flautu  all'armunia! 
Iddi  Istruianu  l'omini  plebei; 
Chi  lu  sapiri  scinni  da  li  Dei. 
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14 

La  terra  allura  si  viJia  fecunna 
Kispuiiniri  a  li  vogglii  di  li  genti; 
Un  ramu  stissu,  ed  una  stissa  frunna 
li  frutti  in  ccliiù  stagiuni  avia  pendenti; 
Ma  a  nui  la  terra  ingrata  nni  circunna 
Di  cardi,  e  spini»  e  ardiculi  puncenti; 
E  lu  bisognu  di  sira  e  niatina 
Dappressu  a  la  fatica  nni  strascina. . 

15 

'Ntra  alpestri vausi,cdintra  grulli  smorti 
Passa  la  vita  Destra  umili,  e  oscura; 
Né  ce  e  cui  nni  ammaistri,  e  nni  cunforti, 
Salva  la  mairi  provida  natura; 
Sulu  dui  voti  lannu  a  nostra  sorli 
Di  sua  prisenza  un  signuri  nni  onura. 
Chi  pri  disiu  di  caccia,  e  (orsi  stanca 
Di  li  piaciri  posa  cca  lu  ciancu. 

16 

£  'un  sdignannu  la  rozza  cumpagnia, 
Spissu  quannu  lu  suli  altu  percoli, 
Canta  di  nostri  flauti  ali  armunia, 
Ora  Ju  cursu  di  Telerei  roti. 
Ora  la  fuga  di  lu  piti  £nia, 
Ora  di  l'aurea  età  l'usi  remoti, 
Ora  l'ira  di  Achilli,  ora  d'IJlissi    , 
Li  frodi  in  Troja,  in  Itaca  li  rissi. 

17 

Penni  da  la  sua  vucca  attentamenti 
La  viva  gioventù,  e  dimustra  in  frunti 
L'aQelli  di  lu  cori  dda  presenti, 
£  interessati  a  chiddi  soi  raccunti; 
Già  possedi  lu  metru,  e  in  pettu  senti. 
Quasi  nivi  a  lu  suli  in  aspri  munti, 
Un  non-so-chi  di  tepido,  e  suttili. 
Chi  a  lu  cori  sirpia  graiu  e  gentili. 
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18 
'Ntra  li  siivi  di  Tracia  accussi  Orfeu 
Di  la  sua  lira  airarmunia  celesti 
Scioniri  da  lu  munti  Rodopeu 
Yidia  ruvidi  vàusi  aspri  foresti; 
La  fera  tigri  da  lu  cori  reu 
Cadiri  si  siotia  Tiri  funesti; 
Cussi  è  so  donu,  quantu  nui  pensamu, 
Quantu  a  li  canni  armonici  cantamu. 

19 
Ma  la  notti  è  avanzata,  e  la  puddara 
Si  fa  vidiri  supra  lorizonti; 
Lu  carni  già  si  abbassa  ail'unna  amara, 
E  striscia,  e  gira  supra  lu  gran  fonti; 
Lu  sonnu,  chi  li  forzi  cci  prepara, 
Pr'essiri  a  la  fatia  li  membri  pronti. 
Veni  furti vu.  e  cu  suavi  ingannu 
Adaciu  adaciu  Tocchi  va  gabbaanu. 

20 
Scìota  accussl  la  cena,  e  lu  discursu, 
Ogn*unu  slndrizzau  pri  ripusari; 
JLu  sulu  Don  Chisciotti  dannu  cursu 
A  la  sua  fantasìa  di  spaziari. 
Si  dispera,  ed  arraggia,  comu  un  ursu, 
Pinsanou  comu  Sanciu  appi  a  sfumari; 
Si  sGrnicia,  si  stizza,  'un  trova  abbentu, 
Finalmenti  conchiudi  :  è  'ncantamentu, 

21 
Perciò  sollemementi  fici  vutu 
(E  a  jurarlu  arrivau  pri  Dulcinia) 
Chi  mai  di  l'elmu  so  irrà  vistutu, 
8i  prima  'un  rumpirà  sta  magarla; 
Cussi  cu  stu  cunfortu  già  abbattutu, 
'Ntra  un  suàvi  sopurì  s'arricria; 
E  acacciata  ogni  ria  cura  importuna 
'Mputirì  di  lo  fonott  si  abbannuna. 
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'Ntra  lu  regnu  di  Tumbrì  unni  eunser 
Lanticu  Caos  qualchi  so  putiri. 
Ce  e  un  voscu  in  aria«ch'é  pri  rami,  ed  er 
Confusi  idei  d'affanni,  e  di  piaciri; 
Vacanti  li  fantasimi  a  caterva 
Li  strani  innesti  vannu  dda  a  compìrì; 
E  Morfeu  riparati  sutta  Tali, 
Li  porta  *ntra  li  sonni  a  li  miirtali. 

23 

E  pri  via  occulta,  e  ad  Mdu  sul»  nota 
S'introduci  furti vu  in  fantasia, 
Unni  li  chiusi  ceddi  apri,  e  rivota, 
E  cunfunni  ogni  aspettu,  ed  ogn'  idia. 
Poi  l'immagini  a  dd*omu  cchiù  devota 
Scegglìi  fra  tutti,  e  a  modu  di  magia. 
La  metti  pri  traversu,  e  culurisci, 
Cc'insita  li  fantasimi,  e  laccrisci. 

2b 

Pertanto  in  sonnu  Don  Chisciotti  vidi 
Un  gran  saluni  chinu  di  splenduri; 
Epiiogatu  dda  l*  empireu  rìdi 
Cu  gioì,  e  gran  domanti  di  stupuri; 
Vintiqijattru  culonni  su  li  fidi 
Sustegni  a  ricchi  palchi,  e  di  valuri. 
Li  mura  su  tuttoru  isturiati 
Cu  figuri  a  l'eroica  rilevati. 

25 

Un  rubinu,  e  undiomanti  in  menzù  fani 
Lodiziu  di  lu  suli  e  di  la  luna; 
Granni,  e  lustri  accussi,  chi  taliannn 
Si  olTusca  ogni  pupidda  cchiù  importuna 
Don  Chisciotti  la  sala  firriannu, 
Vidi  mmcnzu  'na  spata,  e  'na  curuna 
^lisi  'ntra  'na  valanza,  e  un  muttu  'nfunn' 
Si  dia  a  rAggiusta(Mri  di  lù  Muntiu. 
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26 

Mentri  guarda  alluecutu,  efrasturnatu 
]) alcuni  tardi,  e  lamintusi  accenti; 
Gira,  e  vidi  un  giganti  smisurata, 
Chi  a  Sanciu  si  strincia  ^mmenzu  H  denti; 
'Na  matrona  superba,  ch*cra  allatu, 
A  dda  straggi  cu  gesti  anchi  accunsenti; 
Ma  Don  Chisciotti  grida  :  ah  tradituri! 
Davanti  all'occhi  mei  tantu  fururi? 

27 

Stenni  la  manu  supra  la  valanza. 
Impugna  la  gran  spala,  ed  oh  stuiHiri! 
£ccu  chi  d'ogni  paìcu  si  sbalanza 
Un  cavaleri  armatu  in  vesti  oscuri! 
Cu  spata  nuda  ogn'unu  si  coi  avanza, 
Lu  sfida  ognunu  a  guerra  cu  riguri; 
Sunnu  dudici  eroi  di  Trabisonnar,  \ 

'Ncantati  ognunu  dda  cu  la  sua  donna. 

28 

Si  ferma,  e  ammira  Taria  marziali 
Don  Chisciotti  imperterritu,  e  poi  dici  : 
Jeu  so  ristori!,  e  so  quantu  prevali 
Vostru  valuri  contra  li  nimici; 
Ma  senza  la  prudenza,  ah  no  nun  vali 
L'ardiri,  anzi  cci  renni  cchiù  infelici; 
Tannu  la  spata  avi  a  cacciarsi  fora, 
Quannu  'un  à  locu  la  bona  palerà. 

29 

Non  dall'odi! ,  li  straggi,  e  li  fururi 
Natu  è  l'omu  a  la  luci;  l'omu  divi 
L'essiri  so  a  la  paci,  ed  a  l'amuri 
E  a  l'afTetti  cchiu  teneri,  e  giulivi; 
La  guerra,  la  discordia,  e  lu  fururi 
Su  malatìi  di  l'alma;  unni  ricivi 
Natura  in  ricompènsa  a  li  soi  affanni 
Aflrunti  virgugnusi,  indurii  e  danni. 
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SU  sentenzi  cu  imperia  profemli 
Foni  li  veri  fulmini  adattati; 
Eccu  di  bottu  cadinu  abbattuti. 
Fatti  cinniri  già,  Veroi  'ofatati! 
I^ta  armunia  di  flauti,  e  di  liuti 
Rirobumma  attornu  chidd*archi  iodoraU; 
I.a  matrona  s* accosta,  e  8*accumuiia, 
£  cci  adatta  a  la  testa  la  curuna. 

31 

Cavaleri,  coi  dici,  unicu  in  munnu. 
Chi  ài  saputa  spusari  a  lu  valuri 
Alta  prudenza,  sapiri  profunnu. 
Giustizia  e  paci,  pietà  ed  auiuri; 
Va,  vinci,  aggiusta,  regna,  chi  tei  sunon 
Li  gloriì  tutti,  li  palmi,  e  Tonuri. 
Dissi,  e  trimau  la  sala  d*autu,  e  basiu, 
£  successi  un  terribili  fracassa. 

32 

£ccu  a  ddu  suprasaltu  sfuma,  e  voja, 
Lu  sonnu  cu  Timmagini,  e  li  sceni; 
L'eroi  santa  di  lettu,  ed  arrivola 
Sudatu,  e  stancu  a  signu  chi  già  sveni; 
Poi  si  ferma,  rifletti,  e  si  cunsola 
A  ddu  felici  auguriu  di  beni; 
Ma  puru  è  misu  in  costernazioni. 
Chi  'un  sapi  si  fu  sonnu  o  visioni. 

33 

Intantu  di  Tituni  la  cumpagna 
'Ntra  li  vrazza  di  Zefiru  amurusu 
S'aflaccia  nuda  supra  la  muntagna 
Ad  onta  di  lu  so  vecchiu  gilusu; 
Li  campi,  e  Tervi  di  rugiada  vagna. 
Copri  a  li  stiddi  Taspettu  briusu, 
Sula  splendi,  e  davanti  cci  camina 
Di  Veneri  la  stidda  matutina. 


-53  — 

34 
Ogni  animali  amicu  di  lu  jornii 
'Ntra  lu  propriii  linguaggio  lu  saluta; 
Canta  lu  gaddu,  e  ogni  puddaru  attornu 
Kispunnennu,  cci  fa  la  benvinuta; 
Lu  tauru  mugghia,  e  arraspa  lu  so  cornu, 
Apri  la  capra  la  vucca  lanuta; 
£  Toceddi  cu  giubilu  fistanti 
*Ntonanu  l'armunia  di  li  soi  canti. 

35 
Li  pasturi  divoti  di  Taurora 
S'alzanu  ad  incontrarla  badagghiannu; 
Parti  niscennu  poi  Tarmenti  fora. 
Li  portano  a  ddi  macchi  pasculannu; 
Parti  lu  latti  in  cischi,  e  parti  ancora 
In  autri  vasi  a  spremiri  lu  vannu, 
Ed  autru  la  quadéra  à  preparata 
Pri  la  tuma,  ricotta  ed  alacciata. 

36 
Li  pécuri,  e  li  capri  pri  muncirisi 
Pdssanu  ad  una  ad  una  da  la  'nciarra: 
Muncinu  poi  li  vacchi,  e  pri  *un  mu virisi 
La  pastura  cci  mettinu  a  la  garra; 
Li  viteddi  amminazzanu  firirisi, 
Ma  speddi  in  jocu  poi  tutta  la  sciarra; 
Circunnàti  di  spini,  e  di  ruvetti, 
Trippianu  'ntra  'na  grutta  li  crapetti. 

37 
Curcatu  ntra  li  faldi  di  lu  munti 
Rumina  Tervi  gravi,  e  pinsirusu, 
E  appena  a  (Taccia  la  lanuta  frunti 
Lu  voi,  chi  'ntra  li  macchi  sta  cunfusu; 
Li  crapi,  e  vacchi  strippi  su  già  junti 
A  li  cimi  di  un  vàusu  ruinusu 
£  lu  cani  lanùtu  sempri  attentu 
L  accumpagna  indefessu  a  passu  lentu. 
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38 

Un  picciutteddu  avviva  la  muntagna, 
Mentri  sedi  a  la  guardia  di  Tar menti, 
Chi  mai  da  li  soi  labbra  si  scnnnpagna 
Un  friscalettu  di  viici  'ntinnenti; 
'i\a  pasturedda  Tinnii  accumpagna, 
£  tutta  a  un  traitu  gridari  si  senti, 
Pirchl  lu  nigghiu  è  in  autu,  chi  fiUa, 
£  li  cari  indieddi  cci  curvia. 

39 

A  (Taccia  d*una  macchia  di  jinestra 
Lu  tauru  superbu,  a  un  truncu  rutta 
Di  li  soi  corna  lu  viguri  addestra, 
£  già  lu  scoti,  e  lu  scardia  tuttu; 
Vidi  la  matri,  e  comu  *na  balestra 
Lu  vitidduzzu  sauta  a  pedi  'ncuttu, 
Junci  a  li  minni,  e  cci  duna  un  sucuni 
A  forza  di  tistati,  e  strantuluni. 

kO 

La  matri  si  lu  guarda,  e  si  lu  licca, 
£  amminazza  li  cani  cu  la  testa; 
Iddu  si  cogghi,  e  cchiù  'nnintra  si  ficca, 
£  muvennu  la  cuda  cci  fa  festa. 
Penni  a  un  pagghiaru  da  una  staccia  sicca 
Di  cascavaddi  e  provuli  'na  resta, 
Antri  su  stisi  in  pasta  feddi  feddi. 
Di  ricotti  abbianchianu  li  fa^ceddi. 

4.1 

Tacitu  e  gravi  Don  Chiscìotti  ammira 
Li  studii  pasturali,  e  'ntra  la  menti 
Gran  machinì  d*idei  volgi,  e  raggira; 
L'umili  inalza,  abbassa  li  putenti; 
Gran  disgrazia  (tra  se  dici,  e  si  adira) 
Di  Tomini,  eh*  in  munnu  su  presenti, 
Tri  parti,  e  forsi  cchiù,  servinu  ad  una, 
£d  idda  si  nni  abusa  la  putruna. 
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Cussi  passau  tri  jorna  da  privatu 
'Ntra  ddi  ritiri  sulitarii,  e  scurì, 
Senza  chi  cci  avissi  mai  *ncuntratu 
Avventura  di  gridu  o  di  rumuri; 
Doppu  li  quali  già  da  lettu  alzatu 
'Nsemmula  quasi  cu  li  stissi  alburi. 
Passija  un  pezzu  avanti  ddi  capanni, 
Cu  lu  cori  presau  di  cosi  granni, 

43 

Mentri  cu  latti,  quadaruni,  e  vampi 
Su  li  pasturi  a  la  fatiga  intenti. 
Scurri  l'Eroi,  e  li  salvaggi  campi 
Va  misurannu  a  tardi  passi,  e  lenti; 
Cerca  un  locu  rumitu  unni  s'accampi 
Pri  sfogu  all'amurusi  soi  tormenti; 
Poi  sedi,  e  boscarecciu  si  cuncerta 
Supra  'na  costa  ripida,  e  diserta. 

44 

Cussi  fu  vistu  un  jornu  Endìmiuni 
'Nnamurari  a  Diana,  chi  caccia; 
Cussi  lu  vagu  pastureddu  Aduni 
Veneri  inciamma.  ed  Aci  a  Galatia; 
Oh  si  l'avissi  vistu  ntra  sta  'gnuni 
La  cara  immaginaria  Dulcinia! 
Fici  un  friscalitteddu  cu  lu  landru, 
£  a  lu  stili  cantau  di  CoIIoandru. 

45 

Librunzi,  e  li  metalli  li  cchiù  duri 
Si  sarrianu  squagghiati,  o  donna  mia, 
A  li  gran  ciammi,  e  a  li  cucenti  arduri« 
Chi  stu  miu  cori,  oimè!  pati  pri  tia; 
A  li  lagrimi  mei  sparsi  pri  amuri 
Rimuddatu  anchi  un  marmu  si  sarria; 
Ma  pri  mia  pena,  s'è  un  prodigiu  fattu; 
Tu  resti  dura,  e  hi  miu  cori  intattu. 


-se- 
ne 

Ddocii  pri  un  pezzu  si  firmau  suspisu 
Pirelli  la  fantasia  già  si  cc^infrasca 
Da  un  strepitu,  chi  senti  alVinriproirbu, 
Di  multa  genti  timida,  e  fuggiasca. 
Santa  a  T  impedi  attonitu,  e  sorprisu; 
£  vidi  chi  currianu  pri  dda  frasca, 
Niscennu  da  una  grutta  spavintati 
Pasturi,  e  ninfì  cu  li  marni  alzati. 

4.7 

Suhitu  curri,  e  dimanna  ansiusu 
Lu  motivu  di  tuttu  ddu  spavento; 
£  senti,  chi  dda  dintra  da  un  pirtusu 
Niscia  funestu,  ed  orridu  lamentu; 
Ascuta  anch'iddu  intrepida,  e  animusu; 
Lu  senti,  e  poi  decidi  :  è  *ncantamentu. 
Sia  lodatu  lu  celu,  chi  monura, 
Avennumi  serbatu  a  st  avventura. 

Osserva  beni,  e  vidi  'ntra  dda  grutta 
Un  bucu,  quantu  appena  cci  capia, 
Chi  ghieva  a  funnu,  e  la  vuci  pri  sutta 
Ottusa,  e  cuba,  e  lugubri  niscia; 
Olà  cumanna  a  chidda  chiurma  tutta, 
Pigghiàti  cordi,  ed  attaccati  a  mia. 
Calatimi  cca  ghiusu,  eu  sulu  bastu, 
A  daricci  a  Tìnfernu  un  gran  cuntrastu. 

>9 

Cussi  si  vitti  Alòidi  in  Flegetonti 
Calpestar!  di  Cerberu  li  testi; 
Espugnau'puru  Orfeu,  Plutu,  e  Caronti 
Cu  li  noti  ora  lenti,  ed  ora  presti; 
Anch'iu  vogghiu  passari  stu  gran  ponti; 
Cori  àju  in  pettu,  àju  animu,  ch'immcsU; 
Periculi  nun  timu,  'un  curu  aiTanni, 
Lu  celu  mi  criau  pri  cosi  granni. 
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50 

Li  pasturi  alluccuti  a  tanta  ardiri, 
S'impegnanu  a  vidirinni  li  provi, 
Cercanu  cordi  a  tuttu  so  putiri, 
E  hi  guardanu  coma  cosi  novi; 
Iddu  intantu  si  metti  a  proferiri  : 
Oh  bella  Dulcinia,  si  nun  ti  movi 
Ad  ajutarmi  tu  'ntra  sii  cimenti, 
Sarrà  attratta  lu  vrazzu,  ed  impotenti. 

51 

Eccu  chi  già  attaccata  pri  lu  cintu, 
Lu  célanu  a  \tx  funnu  appocu  appocu; 
Iddu  racchiusu  dda  'ntra  ddu  recintu 
Avvampa,  e  pri  li  naschi  manna  focu; 
Visitannu  dd*oscuru  lakerintu, 
Intrepidu  avvicinasi  a  lu  locu... 
La  vuci  'ncugna,  e  lu  pilu  s'arrizza, 
Ed  iddu  'ntra  se  sUssu  si  noi  stizza. 

52 

Ma  'un  si  duna  pri  yhitu,  e  va  gridannu: 
Yegna  centra  di  mia  tuttu  hi  munnu, 
Congiuri  ancora  rinfernu  a  miu  dannu 
Cu  tutti  lavirserii,  chi  cci  sunnu, 
Ch'eu  (Dulcinia  però  nun  mi  cacciannu 
Di  la  sua  grazia)  mai  mai  mi  cunfunnu; 
Si  avvilisca  lu  corpu  quantu  vogghi, 
Chi  lu  spiritù  'un  cura  di  sti  'mbrogghi. 

53 

Mai  sparveri  va  centra  li  palummi 
Cu  tanti  ardiri,  e  mai  lupu  a  Tagneddi, 
Quant'iu  'ntra  lochi  oscuri,  e  catacummi 
'Ntra  lamenti,  *ncanUsimi,  e  marteddi... 
Si  senti  intantu  strinciri  li  lummi 
Da  dui  vrazza,  chi  parinu  rasteddi; 
Ogn'autru  sarria  mortu  di  spaventu. 
Ma  Don  Chisciotti  abbampa,e  fa  pri  centu. 
Meli.  6 


à 
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E  sciotu  da  dd* impacci,  isa  la  manu, 
Scippa  la  spaia,  ed  a  Iti  scura  'mmesti; 
Quanneccu  senti  un  urhi,  un  grìdu stranu 
Uh!  uh!  mali  prt  mia!..hi  nasn?..ohpesti! 
No,  replica  lerci,  nun  scappi  sanu 
Di  lodiu  mitt,  si  'un  ti  palisi,  e  arresti, 
Refluiti  zoccu  si,  o  spirdu,  o  faU, 
Omu,  magu,  o  donna,  o  anima  *ficaotita. 

55 

Jeu  cn  sugnu?  su  8anciu,e  su  amìnnatu: 
Oimò'  ctii  mai  vi  a\>ist»i  conosciuta! 
Vi  vitti,  cursi,  e  stu  piaciri  ingratu 
Mi  custa  un  nasu,  chi  mi  dava  ajutu; 
Cu  prigheri  Ki  celu  avia  stancata 
Prì  vididvi,  e  'nfatti  Cui  'saudutu; 
Ahi  mischinu  mia!  ma  nun  prefìtti, 
Chi  duvìa  rtnigarì  ca  vi  vitti! 

56 

Tu  Sanciu!  dici  attonitu  Terol, 
Tu  cca!  dintra  st*orridu  dammusn, 
£  di',  pri  Tarma  di  U  figghi  (oi. 
Si  in  spiritu,  o  in  sustanza  cca  rìncbiasu? 
Stu  problema,  rispunni,  sinu  ad  ol 
Mie  &tatu  sempri  oscuru,  e  dubiusu; 
Ma  spiega tilu  vui  ca  studiati, 
Si  nni  dunanu  spiriti  sciancali? 

57 

Pirch*eu  quannu  cadivi 'ntra  ddu  puzzu, 
A  'na  fìou  sarvaggia  m'abbrazzai; 
Idda  si  rumpi,  ed  eu  dda  dintra  appozzu; 
Però  supra  li  rami  scatUai; 
Ma  iu  puzzu  era  funnu,  e  lu  cruduzzu, 
£  Tanca  cu  dda  botta  mi  spirnai; 
Ristai  sciancatu,  oimè!  chi  crudu  casu! 
Mi  ammancava  ristar!  senza  nasu  ! 


58 
Basta,  dis^i  TEroi',  ctinfia  fidili 
ttt  storia  di  li  toì  tristi  avventuri . 
E  pri  quali  artifìziu  suttili 
Ti  suttraa^i  dtf  mia  rificantàturi? 
Dlrrò,  ripìgghiaSanciu,  a  luP  miu  stili 
ìltì  oufrinu  dappressu  K  scia^iri; 
Lu  pani,  chi  man^ciai  *ntra  la  furesta, 
Sàcudi»  qiiaikiii  fu,  mi  fiet  pesta, 

59 
Mentri  distratta  appressu'vi  vinia, 
Mi  mancau  lu  tirrena 'ntfa  li  pedi; 
Mi  trovu  dintra  un  puzza  sforasia, 
Unn'anchi  un*  pocu  d'act|ua  cci  risedi; 
iUiianciu  la svinturata  sòrti  mia, 
4]hì  nun  trovu  rnjuti;  chi  richiedi, 
E  ohi  pri  la  scuscisa,  0  prl  la  zanca 
Ogni  spiransa  a  nesdri  ttiì  maìhca. 

60 
Doppu  chi  gAmrdu  'mmatdla  la  luci , 
Abbassa  Tocchi' ver^u  di  ddi  'gnufli, 
E  cci  viju  un  crafocchiu,  ch'introduci 
A  'nà  ciacca, e  sta  ciacca  'litra  un  gruttuni; 
Mi  metta  a  strascinari  duci'  duci 
La  cosi^ia,  quasi  sempri  a  brancicuni; 
E  mi  cci  ftccU'Ou  tali  mastrla. 
Chi  un'aurei;  o'na  luceKa'stintirìa. 

61 
Mentri  'atra  ddi  puzzangari,  e  sdirnipi 
Scurni  a  tantani  comu  megghlu  pozza, 
Aentu  'ntiBSla  un  oiatuni,  e  'ntra  ddi  rupi 
'Na  gpeoii  di  suspiru,  e  peditozzu; 
Aimè!  già  vinni  Tura!  eccu  li  lupi! 
Già^  laasanu  jiri  pri  lu  cozzo; 
Mi  *ficuaigghiu  a  'na  'gnani,  tuttu  attenta, 
E  mi  pari  di  sentiri  an  lamentu. 


à 
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62 

Conùsciu  chi  la  vuci  è  di  {ncciolta; 
E  gridu  :  cca  cc'è  fimmini!  cu*  è  ddoca! 
A  sti  pareli  un  strilla  cu  'oa  botta 
Sentii  un  pocu  distanti  lu  miu  locu; 
E  \iju  *nterra  comu  *na  ricotta, 
'Na  ninfa  di  vint'anni,  o  pressa  a  poca; 
Ma  cu  tutta  sta  bella  cumpagoia 
Jeu  mi  scantava  4*idda,  idda.di  mia, 

63 

Finalmenti  già  stanca  di  trimari. 
Mi  sforza,  e  dica  :  o  figghia  di  la  rocca, 
Si  si  fimmina  vera,  coma  pari, 
Jeu  sugnu  un  omu,  chi  si  vidi  e  tocca; 
Sta  sicura  di  mia,  né  ti  scantari; 
Chi  si  tu  pri  accidenti  oggi  si  locca, 
Jeu,  senza  avirci  misu  nuddu  pecca, 
Puru  mi  trovu  tri  parti  di  8cec<^u* 

Comu!  l'Eroi  interrumpi,  oaata  arreri? 

Sta  donna  unn'è?  nun  mi  nni  éi  ditta  oentil 

E  quali  sunna  Imcantismi  veri. 

Si  nun  su  chisti  veri  *ncantamenti? 

Luntanu  perdu  a  tia  tri  jorna  arreri; 

Ora  ntra  stu  gruttuni  si  presenti! 

Benchl  profunna,  abitata  è  sta  gratta  ! 

E  comu  campa  'na  donna  Qca.witliit 

65 
Adaciu,  ca  'un  su  saccu,  ora  rispunnu 
A  tuttu  quantu  vui  mi  ricircati, 
Dissi  Sanciu,  ed  in  primis  'ntra  sto  fuonu 
Si  chianci  è  veru  comu  li  dannati. 
Ma  si  campa,  si  taffii  cci  nni  sunna, 
Chi  a  lu  scuru  la  vucca  la  'nzirtati; 
La  sorti  fu  chi  aveva  a  dda  caduta 
'Na  vertala  di  pani  pruvidqta*    . 


-.el- 
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E  comu  chi  ogni  pena  in  pani  torna, 
Né  cu  la  ventri  si  pigghia  vinditta, 
E  dijunatu  avevamu  cchiù  jorna  : 
Saccu  vacanti  'un  pò  stari  a  l*addritta: 
Nni  misimu  a  manciari;  e  mi  frastorna 
'Ntra  lu  megghiu  sta  specia  'mmaliditta  : 
Si  nun  nni  veni  nuddu  a  liberari, 
Campa  tanta,  quanta  &ja  di  manciari. 

67 

Chista  mi  scurza  la  pruvisiotìi, 
Dunca  li  jorna  mei  si  sta  manciannu; 
É  cantati,  è  vera,  si  supponi, 
IA9.  'un  divi  essiri  poi  cu  lu  mia  dannu; 
La  patruni  'ntra  lautri  cosi  boni 
Diceva  semprì,  e  jeva  predicannu  : 
Chi  la  natura  a  tutti  quanti  avvisa. 
Chi  lu  jippuni  è  doppu  la  cammisa. 

68 

Chi  diavulu  scacci!  mi  ài  siccatù. 
Smenni  li  mei  sentenzi,  e  si  prolissu, 
Grìdau  l'Eroi;  e  in  se  riconcentratu: 
Lu  sonnu  s'avvirau,  dici  a  se  stissu, 
Eccu  la  donna,  chi  m'à  coronatu... 
Ma  dimmi,  Sanciu  cani,  'un  era  chissu 
Un  gran  bellu  saluni  riccu  e  rani. 
Chi  straluceva  comu  jornu  chiaru? 

69 

E  la  vidisti  'mmenzu  dda  valanza, 
D'unni  pinnia  'na  spata,  e  'na  curuna? 
La  spatia  è  mia,  la  donna  è  la  Custanza, 
Chi  mi  la  ciuci  allatu,  e  mìncuruna; 
Vidisti  ddu  giganti  di  gran  panza. 
Chi  di  tia  nni  faceva  tri  vuecuna? 
.  Oh  gran  belli  avventuri!  oh  fortunata 
Sanciu,  a  granni  avventuri  riservata! 


w 

Unni?  cca?  chi  aalumt  dici  Sanoiu, 
Ah  signud,  fiditi  ca  spatrili; 
Chi  jorou  chiara?  vui  pigghiati  a  aeaoeiu; 
Lu  ftcuru  cca  si  fedda,  chi  scacciaiit 
ValaDza!  chi  valanza?  oh  chistu  è  granciol 
Chi  spata?  ohi  curuna?  chi  'ofasciaUt 
*Ntra  atoscuri  crafocchi  'un  cci  vidili, 
Chi  buiTazzi,  culovrii  e  taddarìii. 

71 
L*éju  giratu  tutti  a  grancicuDi 
Cchiù  di  tri  migghia;  e  jia  sempri  pasaanou 
Da  grutti  in  grutti,  da  crafocchi  a  'gnnni, 
Parti  'mmistennu,  e  parti  truppicannu; 
Ju  avanti  chi  jtttava  suspiruni; 
Idola  appressu  \inia  trivuliannu; 
Vittima  in  autu  poi  certa  spiragghia; 
Ma  cu'  putia  acchianari  dda  muragghia? 

72 
Afflitti  e  dispirati  tutti  dui 
I^ni  avemu  misu  a  chianciri,  e  piiarit 
Quannu  \itti  di  dda  caiari  a  vui, 
Comu  un  catu  'ntra  senia,  o  'ntra  mari; 
Idda  scantata  grida,  e  si  nni  fui; 
Jeu  m'agnunu,  e  in  sintirivi  parrari, 
Niscivi,  vabbrazzavi,  oh  duru  casu! 
E  st'abbrazzata,  oimè,  mi  custa  un  naso! 

73 
Ripigghia  Don  Chisciotti;eh  via  non  sunnu 
Pri  Tocchi  toi  profani  sti  prodiggi; 
Lassa  trasiri  a  mia,  ch'eù  mi  sprofunnu 
Sinu  a  la  sedi  di  li  regni  Stiggi; 
*Nsignami  unn'è  la  donna,  e  vota  tunnu, 
Ch'eu  so  di  rincantisimi  la  Hggi; 
1^  sorti  è  data  a  mia,  chist' avventura 
Pri  mia  è  giuliva,  a  tutti  Tautri  è  oscura. 


Giinul  'oterrumpi  Sanciu,  chi  diciti? 
Jeu  v'insignii  la  donna?  vi  sunnati; 
Si  a  mia,  ca  vi  su  servu,  mi  firiti. 
A  diidda  cert^  certu  la  scannati; 
Nun  è  fata  gnurnò  comu  criditi; 
£  'na  picciotta,  chi  vi  fa  pietati, 
La  quali  è  a  parti  di  la  mia  amarizza, 
Pri  veniri  a  drcari  *na  inizza. 

75 
Cassi  Sanciu  si  para  pri  davanti, 
Timennu  chi  nun  scanni  dd*infelici; 
Jkia  Don  Chisciotti  intrepida,  e  custanti 
Lu  jetta  'nterra,  e  poi  cussi  cci  dici  : 
Lu  vijù,  ca  si  un  furba  negromanti. 
Chi  m'attraversi  Tesitu  libici 
Di  sta  bella  awintur?;  ma  i*inganni, 
Jeu  conoscili  li  maghi  4a  tant  aQpi. 

76 
£  jmi  s^vveni  ultra  ,#  tifiti,  a  t^nti 
Inganni,  e  furbarii,  <;bi  pn*àjM  leUu, 
Chi  in  un  casteddu  lu  gran  ma{^  Atlanti  * 
Pigghìaya  or'unu,  ed  4Mra  naiitrM  ppettu  : 
A  Ruggerì  cumpar^  Pradan^^pti, 
E  a  Bradamanti  Ruggefu  perfettM, 
E  ad  iddi,  ed  autri  mMlti  cu  sfi^gfinnu 
'Ncantati  li  tid^  semp^ i  gir9nnM. 

77 
Sciugghiutasi  la  corda,  uoP'ern  cintu. 
Don  Chisciotti  ^tt^^cap  l'afflittu  Panza; 
Lu  lassai!  'nterra,  isd  iddu  poi.nastintu 
Dintra  dda  grutia  orribili  ^i  avanza; 
La  giuvina  vi^enpqsi  in  prpyciqtu, 
Etta  'na  vi|ci,  a  'pterra  si  sbal^^^La; 
Ma  l'Eroi  cu  lu  sessu  pìf?tP9M 
Si  coi  'pginoccbÌ9  grfitM»  ^i  «ipprusu. 


78 
Qoaltniqui  si,  ti  pregu,  o  Fata,  o  Dia, 
Pri  to  Mu  campiuDi  ad  accettarmi; 
Ch'eu  ti  prumettu  cunsagrari  a  tia 
S'ogni  vintu  nimieu  insigni,  ed  anni; 
Avvera  tu  la  visioni  mia, 
Chln  sonnu  ti  dignasti  presentanni; 
Cincimi  tu  la  spata,  e  la  curuna; 
Te  propizia,  poi  sfidu  la  furUina. 

79 
Accussl  stetti  un  pezzu  a  dinuccbiuoi, 
Prigannu  la  dunzella  a  curunarlu; 
Sicennu  chi  'un  si  alzava  d*abbuccum, 
Si  'un  si  sarria  dignata  d*onorarIu; 
Idda  prega  a  niscirla  di  ddi  'gnunl, 
Chi  poi  sarria  sua  cura  cumpinsarlu, 
Sa  ddu  puntu  l'Eroi  so  si  prumetti, 
Quanta  a  l'onuri  la  fidi  permetti. 

80 
Imperciocchl,  dicia,  ver'è  ch'in  tanti 
Storii  antichi  di  cavalleria 
Leggiu:  chi  multi  cavaleri  erranti 
Fattu  ànnu  abusu  di  galanteria; 
£  la  dunzella  misera  e  trimanti 
Mentri  'mmanu  d'un  latru  si  turcfa. 
Liberata  da  chistu,  doppu  poca 
Cadeva  da  la  bracia  'ntra  lu  focu. 

81 
Ma  'un  su  tutti  Vesempii  da  imitarsi; 
Comu  l'api,  cui  studia  divi  fari. 
Sa  li  ciuri,  chi  vidi  presentarsi, 
Lu  sulu  meli  si  nni  avi  a  sucari. 
L'Eroi  prima  di  tuttii  à  da  pruvar^i, 
A  vinciri,  e  a  se  stissu  suggiugari; 
Pirchi  di  tutti  Timprisa  cchiù  dura 
É  jiri  unni  'un  nni  ajuta  la  natura^ 
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82 
Pri  tanto  nun  timiri  tu,  o  duozella. 
Chi  da  mia  sia  macchiata  lu  to  oouri; 
'Nzoccu  è  sculputu  in  pettu,'un  si  cancella, 
Ed  iu  su  di  me'  stissu  vincituri; 
Ardu,èYeru,a'naciamma  assai  cchiù  bella. 
Né  su  rea  d'un  pìnseri  tradituri; 
Culpa  pri  occasioni  'un  è  permissa; 
Chi  un'alma  granni  è  teatro  a  se  stissa. 

83 
Li  pasturi  fratantu  a  sta  dimura 
Timennu  di  disgrazia,  o  d*autru  intoppu» 
Si  tiranu  la  corda;  Sanciu  allura 
Si  senti  sollevali  ancorchi  zoppu; 
Si  vidi  alzari  in  aria,  e  si  figura 
Ch'è  pri  cadiri,  e  fari  qualchi  scoppu, 
Trimava  di  spaventu,  e  si  cri  dia. 
Ch'era  opra  tutta  di  negromanzia. 

8* 
Ma  è  già  arrivatu  a  vìdiri  lu  jornu. 
Già  la  testa  spurgia  da  lu  pirtusu, 
Quannu  chiddi  vidennu  da  ddu  tornu 
Spuntari  un  gran  facciuni  spavintusu. 
Senza  nasu,  e  lu  sangu  d'ogni  'ntornu. 
Chi  pri  la  facci  cci  sculava  jusu, 
Cu  Tocchi  lustri,  e  fora  arrivulati, 
Lassannulu,  iiiéni  apavhitati. 

85 
No,  nun  }iu  a  funnu,  pirchi  già  pri  sorti 
Si  trovava  li  spaddi  'nsirragghiati, 
S'avia  sciotu  li  manu,  e  perciò  fòrti 
Si  avviticchia  a  ddi  vausi  ciaccatt: 
Resta  cu  l'occhi  stralunati,  e  stortir 
'Mnieo^  ddd  bucu  ntsciutu  a  mitàti*,v 
Cussi  alluccutu,  'ntóntaru,  e  minnali;*. 
Chi  pareva 'na  atatua  di  vali*.  '  . 
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86 
Armati  di  pacenzìa,  «tatti  (ktoeu. 
Sanciu,  ca  s'è  scordatu  lu  strumentù. 
Assai  mmcrisci,  cridimi,  e  non  poca, 
Lasciariti  *ntra  un  statu  vijolentii; 
Ssa  facci  giania,  comu  lu  varcocii 
L'occhi  lucenti,  e  chini  di  spaventa, 
Lu  sangu  pri  la  facci  chi  ti  scnla» 
Faonu,  ch*eu  pevda  li  pardi  in  giila* 

NOTE  DEL  CANTO  TiìRZO. 


'  Vedi  conto  I,  st.  io. 

*  Ariosto  OH.  Fur.  cant.  ai. 


I  ■  ' 


CANTU  QUARTU 


ARGVMENTU. 

SaneiUfpri  la  pietà  di  li  pasturi 
Tiratu  di  la  ciacca,  fa  palisi 
Cu  U  $oi  Suria  ninfa  li  tdagùri; 
Chi  poi  ii  spu$ait  un  ^uvini  curtin^ 
Cuntm  di  Dan  ChisdoHil'avtmturi, 
D'aUwrn,  ehi  a  $cuderu^  $i  cci  nnsi; 
Si  aggiusta  l'anca  pri  lu  so  f>iaggiu; 
Don  ChiiCMttrs'artfiìtga  cu  ccraggiUi 


—  OT  — 

1 

Pri  iu  cchiù  li  disgrazH  'ntra  la  terra 
Solimi  fri  tempri  accumpagnati; 
Chi  si  un  regna  infelici  ^vi  la  guerra, 
O  la  fami  o  la  pesti  cci  attruvati: 
Tant'è  lu  forti ,  dhi  fortun a  sferra , 
Non  si  metti  pvi  "pocu.  o  pri'mitati; 
Ma  0^1  dona  di  guai  kia  bcna-étritta, 
O  vi  porta  a  firàri  fìtta  fitta. 

Sanciu,  chi  avia scappatu  a lufururi 
Di  la  fami  -,  k  siti ,  e  li  strapazzi  ; 
Ghi  suffriu  di  In  friddu  lu  riguri 
Sepultu  cu  lu  seeecu  'kiti^  li  jazzr; 
Chi  paiiu  *ntra  iu  puzzuli  sclagttri 
Di  r^nca rutta,  di  acanti,  e  stram^zzi^ 
Cu  lu  nasu  tagghiàtu  'ntra  un  pìrtusu 
Pinnulia  metiz»  supra,  e  meàzu  -gnu9U« 

3 

Criju,  ch'aviti  vistu;  omei  lelturi, 
Li  inenzi  busti  tra  carnei  d'aneddi, 
O  a  la  funtana  di  la  Pirituri 
Spuntar!  ddi  tistazzi  da  li  ceddi; 
Accussi  pan  Sdnciu^e  fatetruri 
A  ddi  simplici,  e  boni  «viddaneddì; 
Ogn'unu  di  lantanu  a  nautri  dui 
A  )iditu  lu  mustra  e  dipoi  fui. 

Stetti  un  gran  pezzu  suhi  a  pinnuluni, 
Menzu  sbuccava  dintra,  e  menzu  nfora; 
Li  vecchi  patri  cu  stanghi,  'e  vestuni, 
<jià  sunnu  carsi ,  e  li  picciotti  «ncona  ; 
Trovann  dda  'figastatu  un  mascaruni. 
Chi  guarda  a  tutti,  e  nun  avi  palora; 
ilnorriduti  a  stu  gran  casu  stranu, 
3tettinu  a  scuneiurarlu  ^da  luntanu^ 
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5 

Rump'iddu  in  fini  lu  silenziu,  e  dici  : 
Aimèl  cu  sti  scuDciuri  mi  cuofuniiu! 
Jeu  Dun  su  spirdu,  sugnu  uo  infelici;^ 
Li  spiriti  però  cca  sutta  sunnu; 
Spiriti,  chi  di  nasi  su  nDimici. 
Datimi  aiutu,  oimè,  ca  mi  sprofaDOOl 
Pri  carità  accustati,  o  pastureddi. 
Ma  si  no  stu  diavulu  mi  spedA. 

6 
Mossi  tutti  a  pietà  di  ddi  lamenti, 
E  vidennu  chi  'un  era  spirdu,  o  mostro. 
Ma  un  omu,  chi  pri  casu,  ed  accidenti 
Si  ritruva^a  'ntra  dd'oscuru  chiostro» 
Li  pasturi  curréru  unitamenti, 
Dicennu  :  eccuvi  cca  l'ajutu  nostril; 
E  accussl  cu  li  canapi  'nvracatu> 
A  viva  forza  di  dda  fu  tiratu. 

7 
Vinutu  fora  Sanciu,  raccuntau 
Quantu  passatu  avia,  vistu,  e  patotu; 
E  comu  da  prìncipiu  s'impuzzau; 
E  la  picciotta,  ch'avia  dda  \idntu; 
Comu  di  grutta  in  grutta  strasctnau 
L*anca,  chi  primu  a  ve  vasi  rumputu; 
Poi  Fincantu,  d'unn'era  persuasu, 
Sinu  a  la  tagghiatina  di  lu  nasu. 

8 
Sintennu  di  la  giuvina  parrari 
Li  pasturi  ripigghianu  spiranza. 
Chi  fussi  la  sua  ninfa,  chi  penari 
Faceva  tutti  pri  la  sua  mancanza. 
Eccu  Titiru  altura  arrivularl, 
E  di  calaricci  iddu  facia  istanza; 
Gridau  Sancìu  :  li  spirdi  dda  cuntrastanu , 
Crldi  a  mia,  ca  'un  ce  nasi,  chi  ti  bastanu. 
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9 

Mentri  supra  si  fannu  sti  discorsi, 
Don  Chisciotti  dda  sutta  pri  la  manu 
Jia  purtannu  la  giuvina;  e  su  scursi, 
Unni  ligatu  avia  Sanciu  non  sanu; 
Ma  quannu  nu*  lu  vitti,  si  nni  cursi; 
Ahi  grida,  Incantaturi  impiu  inumanu. 
No,  nun  mi  fuirai,  benchl  ammi^cciatu 
Fussi  in  Stigi,  0  a  lu  Càucasu  'gniiatu. 

10 

Poi  Yutatu  a  la  giuvina  cci  dici  : 
Bisogna  separarci;  un  gravi  impegnu 
Mi  chiama  a  funnu,  a  vui  viniri  'un  liei 
Duvi  puirà  arrivari  lu  miu  sdegnu; 
Aspittatimi  cca  leta,  e  felici, 
Chi  vintu  rincantisimu,  poi  vegnu; 
Dissi,  ed  in  un  balenu,  oh  gran  valori! 
Si  sprpfupoaa  dintra  li  grutti. oscuri. 

11 

La  pasturedda  afflitta,  e  seunsulata 
Resta,  chiancennu  la  sua  cruda  sorti, 
Sula,  scura«  spiruta^  abbannunata. 
Né  cc'è  cui  rincoraggi^  o  la  cunforti; 
Sentì  fratantu  in  autu  rimurata; 
Timi  cosa  di  peju,  e  grida  forti, 
Isannu  Tocchi,  vidi  [>oi  di  susu 
Calari  uà  g^vjnottu  graziusu. 

12 

Ma  quali  lu  stupori,  e  quali  fui 
La  sua  alligrizza,  quannu  dda  arrivatu 
Yidi  Tamatu  oggettu?  Tutti  dui 
Ristaru  tramurtuti,  e  senza  ciatu. 
Imaginativillu,  o  amanti,  vui, 
Si  un  casu  uguali  Taviti  pruvatu: 
Jeu  passu  avanti,  ed  a  cuntarvi  tornu. 
Chi  poi  niscéru  a  vidiri  lu  jornu. 
Meli.  ^^ 
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13 

Tra  li  comuni  applausi,  e  li  viva 
Di  li  ristanti  ninfi,  e  li  pasturi 
Non  occurri,  chi  fors*eu  vi  lu  scriva, 
Comu  ànnu  a  terminari  st'avventuri; 
Imeneu,  già  si  sa,  chiudi  giuliva 
La  scena  unni  Cupidu  à  statu  atturi; 
La  storia  nun  nni  parrà,  però  jici 
Giudicu,  chi  a  lu  solitu  fìniu. 

Sanciu  torna  cu  Tautri  a  li  capanni; 
L*Eroi,  chi  nun  rispunni  a  la  chiamata, 
Resta  dda  sutta;  però  li  cchiù  grand 
La  corda  cci  lassaru  dda  appizzata; 
Li  ciarameddi,  e  li  sonori  canni 
Fannu  a  la  valli  un'armunia  assai  grata; 
Fratantu  una  piatusa  vicchiaredda 
A  Sanciu  Panza  Tanca  cc'intavedda. 

15 

Ristau  cchiìi  jorna  dda;  cu  cantati 
Fu  assistutu  da  tutti,  e  cuvirnatu; 
£  iutantu  li  disgrazii  passati 
Da  capu  a  funnu  a  chiddi  cci  à  cuntatu; 
Cuntau  di  tutta  la  sua  ridita  ti, 
£  comu  conoscenza  avia  pigghiatu 
Gun  galantomu  dittu  Don  Chisciotti, 
Chi  studiava  lu  jornu,  e  la  notti. 

16 

£  chi  aveva  a  memoria  tanti,  e  tanti 
Storii,  e  libri  di  cavallaria. 
Tutti  li  maghi,  e  cayaleri  erranti. 
Chi  cci  foru  a  lu  munnu  li  sapia, 
Comu  1  avissi  avutu  pri  davanti; 
Cci  parrà  va  a  li  voti,  e  cummattia; 
A  cui  diceva  Iodi,  a  cui  strapazzi, 
£  dava  botti  *ntra  li  matarazzi. 
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17 

Doppu  di  aviri  fattu  sta  carvana 
Cu  li  chiumazza»  li  letti,  e  li  mura, 
Risolvi  abbandimari  la  sua  tana, 
£  pri  lu  munnu  circari  vìntura; 
St*imprìsa,chi  pri  ogni  autru  è  pazza  e  vana 
Pr  iddu  è  un  oggettu  granni,  e  si  figura 
Chi  si  arriva  a  chiantari  lu  so  tema, 
Lu  munnu  divi  mettirsi  a  sistema. 

18 

E  infatti  'ntra  lu  celebri  casteddu 
(Ch'è  probabili  assai  fussi  taverna, 
Jeu  nun  coi  fu\  ma  so  ch'è  un  cìriveddu 
A  cui  pari  ogni  lucciula  lanterna) 
Vigghiau  Tarmi  'na  notti  a  cuncumeddu, 
O  inginucchiatu  avanti  'na  isterna; 
Fu  armatu  cavaleri,  e  a  lu  momentu 
Stipulau  slu  soUenni  giuramentu. 

19 

Jeu  m*obblign  eoa  supra  sti  sgabelli, 
Sinu  a  lu  spargimentu  di  lu  sangu. 
Di  salvari  Tonuri  a  li  donzelli 
D'ogni  condizioni,  e  d'ogni  rangu, 
O  laidi,  o  brutti,  o  mediocri,  o  belli, 
O  nati  in  gran  palazzi,  o  *ntra  lu  fangu. 
Centra  li  rapituri  micidari, 
Pirchi  'un  ippiru  flemma  d'aspittari. 

20 

Mi  obblign  ancora  a  costu  di  la  morti 
Vindicari  1  offisi  chi  su  fatti 
Da  li  potenti,  e  li  persuni  forti 
Contra  la  plebi,  chi  ogni  ventu  abbatti; 
M*obbligu  inBni  aggiustari  li  torti; 
Vigghiari  a  l'osservanza  di  li  patti; 
£  tentari  l'mprisi  cchiù  azzardusi 
CoDtra  U  pregiudizii,  e  l'abusi. 
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E  pirchi,  secunnu  iddu  la  dìscurri, 
A  tutti  li  gran  mali  di  la  terra 
Lu  diavulti  multa  cci  concurrì, 
Pri  causa  dogni  striga  caniperra, 
E  di  maghi,  eh'  incantami  li  turii. 
Perciò  jura  di  dari  eterna  guerra 
A  chisti,  chi  cu  eiarmi,  e-^ituperii 
Affilanu  li  coma  a  Tayirserii. 

22 

Chinu  di  sti  progetti  accussi  Tasti 
Nesci  suiti  a  circari  VavTenturi, 
0,  pri  cchiù  me^ghiu  diri,  li  contrasti» 
E  dari  provi  dì  lu  so  valuri; 
A  lu  munnu  nun  cc*è  lingua  chi  basti 
Pri  diri  li  gran  stenti,  e  li  saduri. 
Li  pittati  di  fami,  chi  chisfomu 
Patia,  prknmurtalarisi  la  nnomu. 

23 

Doppu  diversi  imprisi  granni  e  nielli, 
Si  accorsi  avìri  fattu  un  sbagghiu  enormi; 
(Cui  mancia  fìnalmenti  fa  muddichi, 
E  gualchi  vota  lu  grann'omu  dormi)  : 
Di  battagghi  notturni,  e  alpestri  intrichi 
Cui  nni  faceva  fidi,  e  dava  informi? 
In  rubrica  di  erranti  cavaleri 
Nutaru  e  tistimoniu  è  lu  scuderi. 

Ddocu  fu,  chi  vidennusi  spnivistu 
Di  st*articulu  tantu  essenziali, 
Pri  farinni  la  scelta  Taju  vistu 
Girarì  attornu  di  lu  miu  casali; 
Lu  suggettu,  chi  scelsi,  è  statu  chista. 
Chi  vi  presentu  cca  comu  uti  minnali; 
Sia  sorli,  sia  disgrazia  'un  sacciu  aóGora  ; 
M'éju  multu  a  lagnarimi  finora. 
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Jeu,  ch'era  omu  paciflcu,  e  a  rantica, 
Né  di  la  porta  affacciai  mai  lu  nasu, 
Né  cc'inclinava  troppu  a  la  fatica, 
Cchiù  chi  mi  chiama»ecl  eu  chiù  dintra  trasu , 
Ma  tantu  parrà,  e  dici,  e  s'affatica, 
Fina  chi  nni  arristavi  persuasu; 
Speciakneoti  qqannu  cu  l'oturi 
Mi  pruvau,  chi  putia  farmi  sigoori. 

26 

Mi  liggfu  multi  libra,  ed  appurai, 
Chi  ogni  tintu  scuderu  arriniscla; 
Perciò  cun  iddu  stissu  cuncirtai. 
Chi  a  li  primi  battagghi,  chi  vincia, 
Di  li  regni  acquistati  o  picca,  o  assai, 
Jeu  guvirnari  un'isula  nni  avia; 
iddìi  accunsenti,  ed  eu  cu  st'aliteddu 
Mi  misi  appressu  coma  un  cagnuleddu. 

27 

E  profittai  di  tanti  lezioni 
Di  storia,  di  politica,  e  morali, 
Pirchi  un  governaturi  si  supponi 
Chi  'un  div'essiri  stupidu,  né  armali: 
Occurrinu  l'intoppi,  e  occasioni. 
In  cui  cc'è  di  bisognu  multu  sali; 
Veru  è  chi  in  posti  granni  pigghia  volu  ^ 

Lu  bugghiólu,  però  sempri  è  bugghiólu.  « 

28 

A  lu  cavaddu  so  magni  e  patutu 
Cci  a\ia  misu  pri  nomu  Ronzinanti; 
£  già  quasi  paria  ringiuvinutu 
Cu  stu  titulu  granni  e  risonanti; 
Jeu  cavaddu  'un  nni  avia,  stava  cusutu 
Supi^  un  sceccu,  chi  poi  fu  negromanti, 
Parieva  saggiu,  e  chinu  di  modestia, 
Ma. tirmi; sempri  a  perdirmi  sta  bestia. 


M 
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D*allufa  fici  un  iruto  arcisoHemu  : 
Di  nun  dari  cchià  fidi  a  coddi  torti; 
Quanto  cuverti  cchiù,  tantu  tremennl 
SuDDu  rinsidii  di  sii  genti  accorti;    - 
Non  a  casu  si  storci,  a  cui  s'impeniM, 
Lu  coddu,  quannu  è  Tura  di  la  morti; 
Denota  clìi  sta  razza  malandrina 
Era  di  la  stississima  farina. 

30 

La  prima  'ntra  Vimprisi  stripitosi 
Fu  Telmu  di  Mambrìnu,  chi  ^è  risu 
Celebri  immenzu  allarmi  cchiù  famusi; 
Lu  conquistau'ntraunnenti,  ealìmprovisu: 
Però  li  mali  lingui  invidiusi 
Vonnu  chi  Telmu  celebri  pretisu 
Fussi  un  vacili,  chi  lu  cavaleri 
Cci  rubbau  da  la  testa  ad  un  varveri. 

31 

E  cuntanu,  chi  mentri  «brìzztava, 
Passannu  d*unu  a  nautru  paiseddu» 
Un  varveri  prì  radiri  purtava 
Lu  vacili  a  la  testa  pri  cappeddu, 
E  TEroi  chi  li  cosi  li  guardala 
Comu  l'aveva  ntra  lu  ciriveddu» 
Curri,  Taguanta,  e  grida  :  ah  malandrinu 
Tacca  a  mia  lu  grand*  elmu  di  Mambrinik 

32 

Si  vuliti,  jeu  poi  quannu  lu  vitti, 
Ch'era  vacili,  cci  avirria  juratu; 
Ma  merìtanu  cchiù  d'essiri  critti 
L'omini,  chi  énnu  letlu  e  studiatu; 
E  lu  patruni  miu  stampati  o  scritti 
Savia  tanti  volumi  divoratu;     ^ 
£  pri  sua  carità,  buntà,  ed  amuri 
Mi  li  chiantava  'ncorpu  tutti  l'uri. 
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ìea  misu  appressu  di  lu  meu  patruni 
Lu  studiava,  e  nenti  nni  capia; 
Ora  parrà  da  Socrati,  e  Piattini, 
Ed  ora  arranca  un  tnincu  di  pazzia; 
Pigglìiava  spissu  ni  granci-fudduni. 
Chi  'un  vi  ponnu  passari  per  idia; 
E  s'en  ridu,  o  cci  mustru  diffidenza. 
Li  giustifica  siùu  ali  evidenza. 

34. 

Jeu,  chi  viju,  e  cònusciu  lu  miu  nenti, 
Pirchi  nun  iju  lettu,  uè  imparatu, 
Dicu  li  dubbii  mei  sinceramenti. 
Poi  mi  rimettu  a  cui  nn'è  cchiù  infurmatu; 
Certi  sl>agghi  parevanu  evidenti; 
Comu  lu  fottu  tantu  celebratu 
D*un  mulinu  di  ventu,  e  cci  dicia  : 
Chislu  è  mulinu  in  cuscììenta  mia. 

35 

Iddu  cu  Tocchi  chini  di  sctetìzi 
Nun  videva  lAulinu,  ma  giganti; 
Divu  cridiri  ad  iddu,  o  a  li  mei  senti? 
Quali  cchiù  di  li  dui  sunnu  farfanti? 
Pir  quantu  cci  rifletta,  e  quantu  penzi, 
Restu  tuttora  dubiu,  e  titubanti; 
Pri  un  promodu  dirrò  :  ch'era  in  effettu 
Mulinu  alFoechiu,  e  mostru  a  Tinteilettu. 

36 

Chi  dirrò  di  li  crapi,  òhi  scanciau 
Pri  'na  gran  cumpagnia  di  geriti  armati? 
'Nsumma  sempri  cuntisi,  e  guirriggiau 
O  cu  li  proprii  sbagghi,  o  cu  li  fati, 
O  cu  un  magu,  chi  Tocchi  m'oduscau, 
Pri  sciraari  di  gloria  'na  mitati; 
Pirch'eu  bencbi  cci  avissi  opinioni, 
£  tutta  fidi,  6  noa  convinzioni. 
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37 

NuD  nni  sugnu  cunvintu,  ma  cci  criu, 
tirchi  &ju  ntisu  diri,  ca  cci  suona 
SU  'ncantisimi,  e  o  su  chisti,  chi  viu, 
O  chi  lu  me  patruni  è  pazzu  tunnu; 
Pirchi  nun  è  da  sa\iu  lu  straviu, 
Iri  sempFÌ  ramingu  pri  lu  munnu» 
Patiri  fami,  puvirtati,  e  stentq, 
Culpennu  crapi,  e  li  mulioi  a  ventu. 

38 

Da  Taulru  latu  siddu  Cussi  un  pazzu, 
NuD  par  rida  cu  tanta  saviizza» 
Né  li  sentenzi  su  di  quattru  a  mazzu. 
Ma  veri,  chini  d*enfasi,  e  grannizza; 
Nonostanti  stlmbrogghiu,  e  stu  *ntrUlazzu 
Di  giudiziu  e  pazzia  fatti  a  pastizza, 
Scopru  nautru  sfunnatu  cchiii  profunnu, 
Di  cui  nun  cci  nn'è  esempiu'ntra  lu  munnu. 

39 

Tutti  lì  libra  di  cavalleria, 
E  li  poemi  eroici  celebrati 
Portanu,  chi  l'eroi  di  gran  valia 
Foru  fìnu  a  li  gigghia  innamurati; 
Lu  cavaleri  miu,  chi  nun  vulia 
Cediri  alVautri  in  nudda  dignitati, 
Critti  chi  senza  amuri  sarria  statu 
'Na  nova  specii  d'un  eroi  crastatu. 

E  dicia  tra  se  stissu  :  Erculi  invittu 
Pri  Joli  maniau  fusa,  e  cunocchi; 
Ed  Achilli,  di  cui  tantu  s'è  scrittu, 
Pri  l'amuri  purtau  lu  battilocchi; 
Dunqui,  chi  di  mia  sulu  sarrà  dittu, 
Ghistu  pri  la  biddizza  nun  appi  occhi? 
Né  per  iddu  cci  fu  'na  donna  tali, 
Chi  concurrissi  a  rendirlu  immortali? 
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Quali  adorni  avirrà  ristoria  mia 
Senza  di  l'episodii  amurusi? 
Né  in  prosa  jeu  putrò,  né  in  poesia 
Fari  li  soliloquii  adettuusi, 
Quannu  sarroggiu  sulu  a  la  campia 
'Ntra  Yoschi,  e  siivi,  e  vausi  ruinusi; 
Né  piitrò  diri  a  cui  sta  bonu  in  sedda  : 
Sfida  chi  la  mia  donna  é  ia  cchiù  bedda. 

Ah  nun  permetta  mai  sorti  nimica, 
Chi  sVinfamia  unni  mia  sbulazzi.  o  posi; 
Sia  'nnamuratu,  basta  ch'eu  lu  dica, 
E  basta  a  diri  Don  Chisciotti  vosi; 
L'amata  donna  sia  saggia,  e  pudica, 
Prodigiu  di  beltà,  chi  mai  supposi 
0  Zeusi,  0  Apeili,  o  qualchi  ingegnu  raru 
Gratu  ad  ApoUu,  ed  a  li  Musi  caru. 

Sia  bianca  comu  latti  *ntra  la  cisca. 

Liscia  comu  lu  rasu  di  Fiorenza, 

Bilicata,  gintili,  e  sia  manisca, 

Ma  dritta,  e  longa,  e  bella  di  prisenza, 

Picciotta,  culurita,  sana,  e  frisca, 

Caplddi  biunni,  e  di  lunghizza  ìmmcnza, 

Occhiu  spaccatu,  niuru,  e  penetranti, 

Stritta  di  cintu,  e  di  pettu  abbundanti. 

4.4. 

Chi  lassassi  unni  passa  'ha  fraganza, 
Comu  fussi  di  zàgari.  e  violi: 
Chi  quannu  canta  sula  'ntra  'na  stanza, 
Vincissi  in  armunia  li  rusignoli; 
Sia  disinvolta  immenzn  a  l'eleganza; 
Saggi,  duci,  e  galanti  li  pareli. 
Gentili  li  imaneri,  onesti,  e  santi; 
Sia  '-uà  ttranna,  però  sia  un'amaiìU. 
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Cussi  dittu,  imitannu  io  fantasia 
Lii  gran  Pigmaliuni»  si  furmau 
*Na  biddizza  perfetta,  anzi  una  Dia, 
E  milli  e  milli  doti  cci  adattau; 
La  chiamava  pri  noomu  Dulcinia, 
Prì  la  dulcizza  granni  chi  pruvau 
Quanou  si  la  supposi;  poi  curtisi 
Del  Tobboso  pri  titulu  cci  misi. 

E  sta  Tobboso.  cridi,  ch'è  un  casteddu, 
Quann'iddu  nun  è  autru  chi  un  casali; 
E  supponi  lu  so  gran  ciriveddu, 
Ch'idda  nni  sia  patruna  originali  : 
Cussi  tantu  zappau  stu  jardineddu. 
Fina  chi  fici  poi  radichi  tali. 
Chi  sti  favuli,  dìddu  imaginati, 
Iddu  stissu  li  cridi  vintati. 

W 

E  in  effettu  si  fa  li  soi  chianciuti, 
Pinsannu  ad  idda  sutta  li  ruvetti; 
Ed  anziusu  di  la  sua  saluti 
Spissu  cci  manna  littiri  e  staffetti; 
Ora  a  sonu  di  canna,  e  farauti 
Cci  canta  ad  aria,  o  recita  sonetti; 
Ed  ora  sta  dijunu  *na  jurnata, 
Pirchi  cridi  chi  chidda  sia  'ncagnata. 

48 

Sì  raccumanna  ad  idda  'ntra  l'imprisi 
Cu  fidi  summa,  e  gran  devozioni, 
Acciò  cci  sia  benevola,  e  curtisi, 
Pirchi  è  ri  tu  di  sua  professioni; 
Si  vinci,  chistu  è  signu  chi  lu  *ntisi. 
Si  però  li  calenni  'un  vannu  boni. 
Dici  :  chi  la  prighera  'un  ebbi  efTettu, 
.Pirchi  è  macchiata  di  qualchi  difettu. 
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Ed  aecamincia  a  fari  penitenza» 
Durmennu  nudu  supra  di  li  spini, 
£  facennu  pazzii  ch'in  confidenza 
Fatina  timiri  d*un  catti vu  fini; 
Ora  mi  prega  a  darci  la  ^ntenza, 
O  la  cunnanna  comu  1*  assassini; 
E  spissu  pri  placari  a  Dulcinia 
Fa  patiri  la  pena  paru  a  mia. 

50 

Ca  tutti  sti  spropositi  evidenti, 
Chi  quasi  cu  K  manu  H  tuccati, 
'Avi  quann'iddu  parrà  un  ascendenti, 
Chi  *nzoccu  dici  pari  vintati; 
O  sia  pri  lu  so  meri  tu  eminenti, 
O  pri  eflettu  di  mia  minnalitati, 
'Annu  tanta  virtù  li  soi  pareli. 
Chi  agghiuttiri  mi  fannu  li  bugghioli. 

51 

Nun  passu  avanti  a  diri  i'autri  imprisi, 
Pirchl  'na  prmia  dotta  ed  eleganti 
In  lingua  castigghiana  H  distisi, 
Pri  spargimi  la  fama  a  tutti  quanti; 
Ver'è  chi  multi  fatti  'un  cci  su  misi, 
£  in  gran  parti  la  storia  è  mancanti; 
Ma  speru  chi  lu  celu  nun  permetta. 
Chi  un'opra  tati  ristassi  imperfetta. 

52 

E  chi  li  tanti  mei  stenti,  e  travegghi, 
Ch'éju  patutu,  e  patu  tuttavia, 
Moranu  sipilluti  'ntra  li'ngagghi 
Di  li  rocchi  e  vadduni  a  la  campia; 
Un  auturi  disi»,  chi  Tautri  magghi 
Vaja  tissennu  di  la  storia  mia; 
Acciò  nun  resti  incognitu  lu  casu 
Di  Tanca  rutta,  e  lu  tagghiatu  nasu. 
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£  si  saccia  cu  quali  attenzioni 
L'éju  sirvutu  fidili,  e  indefessu. 
Di  li  timpesti  a  rindiscrizioni, 
Pedi  cu  pedi  sempri  dlddu  appressa; 
Chi  cci  éju  avutu  sempri  opinioni, 
Mentr  eu  nun  fui  da  tanti  mali  oppressa, 
Ora  chi  sugnu,  oimè!  sminnittiatu» 
Pinsari  a  casi  mei  nun  è  piccatu. 

SA. 

Hultu  cchiù  ca  pri  liggi  naturali 
Doppu  simani  chi  'un  si  nn'àvi  nova, 
'Ntra  dda  grutta  terribilif  e  fatali, 
Avirrà  fattu  già  lultima  prova; 
Sarrà  mortu  allurvisca  da  un  mìnnali, 
'Ntra  puzzangari,  e  petri  comu  chiova; 
Pertantu  pozzu  oprari  a  miu  piaciri, 
PircM  la  morti  sciogghi  ogqi  duviri* 

55 

Chisti,  e  mult  autri  storii  cci  cuntau 
'Ntra  tutti  chiddi  jorna,  chi  dda  stetti, 
Doppu  chi  poi  la  coscia  cc'ingummau. 
Pensa  a  la  mogghi,  ed  a  li  figgbi  schetti; 
Di  dda  chiancennu  si  licenziau; 
Sulu  suliddu  in  viaggiu  si  metti; 
Avia  'ncoddu  lu  pani  'ntra  un  saccuni, 
'Na  manu  all'anca  e  lautra  a  lu  vastuni. 

56 

Avia  da  li  pasturi  'ntisu  diri  : 
Chi  attraversannu  tutta  dda  muntagna, 
Si  vidia  da  'na  grutta  scaturiri 
Un  ciumi,  chi  scurreva  la  campagna, 
E  chi  chistu  putevacci  sirviri 
Pri  guida,  pirchl  a  mari  l'accumpagna, 
£  chi  arrivatu  sinu  a  la  marina, 
Truviria  la  sua  terra  assai  vicina. 
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Lassamo  a  Sanciu  *iitra  lu  so  viaggìu, 
Sulu  ed  affliUu,  cu  filatu,  e  gruona; 
Jamu  a  r£roi  chi  cbinu  di  coraggiu 
'Ntra  dd'orribili  gratti  si  sprofuDoa. 
Gridi  da  cavalerì  accorta  e  saggia» 
Chi  dda  dintra  la  maga  si  oascuoiia; 
Perciò  si  ficca  dda  senza  riguarda 
DiceoDQ  :  no»  mio  scappirai  codarda. 

58 

Maghi,  razza  briccuna,  infami,  audaci, 
Chi  cu  li  vostri  sortilegi!  oscuri 
Arditi  ancora  rumpiri  la  paci 
E  lu  riposu  di  li  sepolturì; 
Si  Tossa  venerandi  anchi  vi  piaci 
Fami  vili  strumenti  ad  usi  impuri 
E  cu  11  vostri  scolorati  incanti 
Siti  la  pesti  a'  cavaleri  erranti. 

59 

Jeu  purghirò  lu  munnu  di... Ma  senti 
Un  strepitu,  un  rumurì,  un  gran  fracassa, 
Cci  pari  un  campu  in  armi,  cummattenti 
Cu  Tarduri  di  Artù,  Bovu,  e  Gradassu; 
E  dici  tra  se  stissu  :  oh  gran  portenti 
D'arti  magica!  e  affretta  cchiù  lu  passa, 
¥d  abhenchi  li  strati  sianu  oscuri, 
S*indrizza  unni  lu  chiama  lu  rumuri. 

60 

Cchiù  chi  s'accosta,  chiù  lu  gridu  crisci; 
La  testa  cci  scamina.  e  cchiù  nun  reggi; 
L'orlcchia  a  ddu  fracassu  si  sturdisci; 
Tant'ira  di  TEroi  cui  cchiù  la  reggi? 
Eccu  l'amata  noma  proferisci. 
Chi  li  spiriti  renni  arditi  e  leggi; 
Avvampa  dintra,  ed  à  Testremi  friddi, 
E  in  frunti  su  a  l'addritta  li  capiddi. 
Mbli.  8 


à 


61 

E  già  composta  in  àttu  di  battagghia, 
Alza  io  vraz^o,  e  pri  li  naschi  sbroffa; 
Trimati,  dici,  olà!  fili  canagghia, 
])on  Chisciotti  è  dbi  tirasi  'nira  sta  niffisi; 
Cussi  diceAno,  subilo  si  scagghia 
Dintra  Farmi,  e  rincaiitì*..oti  fio  s'attuffa 
'Ntra  un  ctomi,chi  sboccava  diViagrutta, 
Uaggbiuttiu  l'acqua,  e  si  pirdlu  dda  «uUa. 


CANTU  QUINTU. 


ARGUMENTU 

L* Recidenti  PEroi  guida,  e  prùttggi; 
'     P^eennu  pr'iddu  insòliti  proètggi; 
'  2)t  pemattari  in  rumitcriu  dtggi 
Sànciu  /  e  \>eni  c*un  mànacu  a  lidggi; 
Dhn  Chimotti  d*un  Magu  a  li  dispreggi 
Dà  ad  un  Giganti j  e  un  vauiutrttfiggi; 
Dipoi  cu  Sanciu  per  un  sbija-^sonnu 
Si  dannu  pugna  e  cauci  quantupannu. 

1 
Soli  ingerirsi  tra  Famani  affari 
Un  certu  non-so-chl,  fìgghta  putenti 
Di  la  Fortuna;  solitu  scherzari 
Cu  tutti;  ed  è  chiamatu  l'Accidenti: 
Chistu  in  jochi  di  sorti  esercitari 
Soli  Fimperiu  so,  li  soi  portenti; 
E  tanno  godi,  e  nni  avi  cuntintizza, 
Qaannu  lo  jocaturi  cchiù  si  stizza. 
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Regna  ancora  a  lu  nasciri  di  tutti; 
Iddu  fa  li  Tassalli»  e  li  patruiki* 
Cui  fa  nasciri  in  letti  «  e  cui  fra  grutti;   * 
Cui  bassu,  cui  mircanti.  e  cui  baruni; 
Iddu  forma  li  beddi»  iddu  li  brutti; 
Perciò  a  li  Toti  un  érramu  jipfHHii 
Fa  cchiù  fraoasaii^cobtù  gala»eQcbiàsor08ciu. 
Di  lu  cchiàdcctt  esfraavifiacantiiacia, 

9 
Bencbl  è  fraschetta,  no»  ostanti  è  tali, 
Chi  affari  di  rimarcu»  e  d'inapurtanza 
Li  ruina  c'iiu  ciusciu,  e  taotu  vali. 
Chi  scoti  ad  Àstria  stissa  la  yalan»i; 
Hai  ai  preTìdi,  d'improWstt  assoli; 
Pircbi  s'ammuccia  in  qualefai  ciroHslaiua; 
L'armi  soi  su  impalpabili,  invi$ibitt» 
Mun  si  oci  bada,  e  punì  su.  tenribiii. 

4 
Perciò  spis&u  è  fatali,  pircbi  sgridda, 
Ammucciatu  'ntra  baddi  di  scupotta; 
Ora  si  occulta  dintra  *na  faidda; 
S  fa  tuitu  ddu  dannu,  chi  ^un  s* aspetta; 
Ora  s'agnuna  dintra  'na  popidda 
D*un  maiìtu  gilusu,  e  si  diletta 
LI  eon^abanm  scoprirì,  e  li  'mbroggbi 
Di  la  fidili  ad  autru,  amata  mogglvi* 

5 
Stracanciatu  di  notti  soli  jiri; 
Si  ammuccia  *ntra  purtuni,  e  oantuoef i; 
Cu  vaeabunni  cci  raustrà  piaciti; 
Poi  lu  so  sbiju  sunnu  li  sumeri. 
Li  proleggi,  e  li  pigf^ia  a  ben  yvMfi, 
Li  tratta  pri  parenti,  e  amici  veri; 
Siceomu  ancora  è  Vamicu  viraci 
Di  U  biszarri»  ct^prtcciuti,  e  aodaci. 


6 

Infatti  di  l*audacia,  e  bizzarria. 
Di  l'£roi  nostro  s'era  innamuratu; 
'Ntra  periciili  gravi  Tassistia, 
Indivisibilmenti  cc*era  allatu; 
Perciò  vittoriusu  nni  niscia 
Da  tanfiniprisi  in  cui  s'avia  ficcatu; 
Né  criditi  cl)i  ancora  moribonnu 
Lii  lassi  stari  dr  iu  ciumi  a  iuonu.  . 

7 

^Ntra  li  visceri  alpestri  di  lu  munti 
Per  occulti  canali,  e  obbliquì  vini, 
Trapilavanu  Tacqui,  chi  poi  junti 
'Ntra  li  cavi  voragini,  a  la  fini 
Sbuccanu  impetuusi,  e  fanmi  f ruoti 
A  vàusi,  e  grutti,  e  a  forza  di  mini 
S'ànnu  *ncavatu  'ntra  la  rocca  dura 
'Na  strata  suttirrania,  ed  oscura. 

8 

Incognita  a  lu  munnu,  è  a  li  viventi, 
Scurri  un  gran  trattu  lunna in  cechi  grutti, 
Po'  a  pedi  di  lu  munti  li  soi  argenti 
Musjtra  in  facci  lu  suli,  e  avviva  a  tutti; 
Bagna  l'aperti  campi  a  passi  lenti 
Fecundannuli  d^erbi  ciuri,  e  frutti; 
Cadi  in  vaddi,  entra  in  siivi,  e  s'incanùoa 
Cu  mumrariu  suavi  a  la  marina. 

9 

Di  la  cava  voragini  a  lu  funnu» 
Unni  cecu  lu  ciumi  scaturia. 
Già  caduto  l'Eroi,  l'aggira  'ntunnu 
Lu  vortici,  chi  strepita,  e  firrìa: 
Ma  l'Accidènti,  ch'è  sempri  fecunnu 
Di  menzi,  pri  cui  teni  in  sua  balia, 
Lu  sulleva,  e  a  chidd'unna  lu  cunsigna, 
Chi  scurri  sutta  placida  •  benigoaii 
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10 

'Ntra  un  letto  accussi  morbidu  sdrajatu, 
I/umidi  passi  di  Tacqui  assecunna; 
Pallidu,  semivivu  e  rilassatu, 
Cu  netìti  cibti,  e  vìviri,  ehi  abbnnna; 
Cussi  scurrio  gran  trattu  Vincavatu 
Suttirraneu  canali,  e  qiianou  l'unna 
A  pedi  di  la  munti  sbuccau  fora, 
Sboccau  cim  idda  Don  Chisciotti  ancbra. 

11 

A  lu  sbuccarì  detti  un  sammuzzuni; 
S^attufTau  sutta,  e  visitati  lu  funnu; 
Senza  siti  tummau  cchiù  d'un  vuccuni; 
Poi  Tinni  supra  lassù,  e  moribunnu; 
Ecco  nun  ciata  cchiù,  né  lu  pulniuni 
Dà  Faliti  magnanimi  a  lu  munnu; 
Lu  sangu  'un  gira,  Tanima  è  sopita 
'Ntra  'na  vera  parentisi  di  vita. 

12 
E  manQ,etesta,egammi,ecòddù,èvrazza 
Su  senza  séostt  di  l'unnà  in  balia^ 
L'unna  li  movi,  Tanna  Tarrìmazza, 
L*unna  K  gira,  Tunna  li  carria; 
Finalmènti  la  'mbrogghia,  e  la  'mbarazzà 
'Ntra  jnìichi,  e  cànnizzoli,  e  éi  'un  juncia 
Unu,  ehi  dda  viciiiù  aveva  Tortu, 
A  la  suMa  e  a  la  muta  sarrìa  ihortu; 

13 

Lu  Bolitariu  Sanciii  afflitta,  è  mestu, 
Allatu  fa  di  lu  dumi  pikisihisu: 
Quante.,  diceva,  oimè!  afumaim  preitu 
Li  spirahzi  di  Tomihi  epa  ghiusul 
Oh  chi  munnii'fflbra^ghiatu,e  senlia  destò! 
Beatu  Olii  ìà  soà  easa  sta  oziasu; 
Cchià  <ihi  si  cerea;  e  ehi  in  gira  'ntannu, 
Ceh{ù'fitlmBgbi,egiiai  si  seoprina  a  sta  munnu. 
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Sempri  iju  avutu,oimè,  sti  sentimenti! 
Ma  111  patruni,  e  li  soi  gran  librazza 
Mi  ànnu  'nsaccatu.oimèl  ca  sti  saccenti 
Su  armali,  e  nun  discurrinu  capazza! 
Stu  grann'omu,  chi  struggi  'ncantameoti» 
CAìì  spila  a  li  giganti  li  mustazza. 
Chi  raddrizza  li  torti  a  manu  franca, 
Pircbrun  raddrizza  a  mia  lu  nasu.e  Tanca? 

15 

Quantu  nni  paghiria  si  lu  vidissil 
Chi  sfogu  vurria  fari  contra  d'iddu! 
Oh  li  soi  libbra  'mputiri  Tavissil 
Certu  'un  cci  farria  sentiri  cchiù  friddul 
Mi  ammagava  cu  chiacchiari,  e  prumissi, 
£  m'infasciava  comu  un  picciriddu! 
La  duttrina,  e  valuri,  eu  mi  cridia» 
Cheranu  boni  cosi,  e  su  pazzia, 

16 

Quali  beni  a  lu  munnu  énnu  fruttata 
La  duttrina,  e  valuri  di  li  genti? 
Liti,  guerri,  omicidii,  pri  cui  è  statu 
Oppressu  lu  bon  cori  e  Tinnoccenti; 
Tanti  librazza,  chi  s'ànnu  stampa  tu, 
'Annu  fattu  lu  munnu  cchiù  clementi? 
Chi  fors'ora  'un  s'arrobba,  e  pudditria, 
Comu  un  tempu  senz'iddi  si  facia? 

17 

Chi  forsi  sannu  cchiù  di  mia  taluni, 
Chi  ànnu  sfugghiatu  librazza,  e  scritturi? 
Chi  'un  fui  pnsenti  quannu  lu  patruni 
Argumentava  cu  quattru  dutturì? 
Cui.trattava  lu  sul!  d'un  putruni. 
Chi  stava  fissu,  e  sodu  di  tutfurì; 
Cui  dicia,  chi  girava  comu  un  matta; 
'Nsumma  nun  si  conchiusi  nenti  affatto^ 
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18 
Ch'aju  bisognu  dì  la  sua  duttrioa, 
Prì  godiri  ripvernu  di  lu  suli?    . 
Senza  lanatomia,  e  la  midìcina. 
Chi  'unéju  fattu  pudditreddi,  e  muli? 
Vunca  a  chi  servi  la  sira,  e  matina 
Sfasciarinni  la  testa  suii  suli? 
Tutti  li  iibrarii  ammuntuati 
Suoou  civa  di  corna  allammicati. 

19 
.  Cu  sti  riflessi  aggiustati,  e  maturi, 
(Ch*è  lunicu  vantaggiu,  e  lu  reali. 
Chi  nni  procaccia  lu  viaggiaturi 
*Ntra  coddu,  e  gapìmi  rutti,  ed  autri  mali) 
Sanciu  jeva  pinsaomi  a  la v venturi, 
E  conchiudeva,  ch'era  statu  armali; 
Ma  supra  tuttu  poi  Tamareggiava, 
Ca  troppu  tardu,  oimè!  si  noi  addunava* 

20 
Junci  duvi  lu  ciumi,  in  dui  spartutu, 
Lassava  'mmenzu  un'isuletta  asciutta, 
E  un  ponti  vecchiu,  e  quasi  già  cadutu. 
Grida  pietati  all'acqua,  chi  cce  sutta; 
Un  rumitoriu  simpiici,  e  spirutu 
*Ntra  cersi  antichi,  e  frassini  slngrutta: 
Cca,  dici,  d'alluggiari  éju  spiranza, 
Si  lu  ponti  'ntra  l'acqua  'un  mi  sbalanza. 

21 
Passa  a  gran  stentuall'autru  latu.escinni 
'N^ra  Tisula,  unni  trasi,  e  s'incamina: 
Lu  mischinu  in  guardarla  si  sovvinni 
l)i  chidda,  chi  cridia  tantu  vicina; 
Lu  meu  servir!,  oimè)  stu  premiu  ottinnif 
QuaFisula  lu  celu  mi  destina! 
Unni  sunnu  li  trummi,  e  li  tammuri, 
Pri  fari  omaggia  a  lu  Cuvernaturi? 
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23 

Chi  bedda  gala  chi  portu  cu  mia! 
Li  scarpi  rutti,  un  cileccu  sfardatu, 
'Na  causa  chi  tutta  pinnulta. 
lln*anca  zoppa,  e  1u  nasu  laggbiatu! 
£  certu  chi  Toressiri  risia, 
Truvari  alloggiu,  e  'un  essiri  piscialu; 
Oh  \icenni  di  munnn!  oh  stravaganza! 
NuQ  cc*è  *ntra  li  pizzenti  cui  mi  aTatoka. 

23 

Trasi  *Dtra  un  urticeddu  assai  restrittu 
D'insalati  diversi,  e  pitrusinu; 
Cc'è  l'amenta,  chi  smovi  lu  pititlu, 
Mastrozzu,  matricàla,  e  gersuminu. 
Dui  rumiteddi  cu  lu  mussa  afiBittu, 
Discurrennu  sidevanu  vicinu; 
Sanciu  s'accosta,  e  cu  li  manu  'mpettu 
Slnchina  dumannannuci  ricettu. 

D'unni  veni?  cui  si?  chi  vai  faceiinu? 
Unu  di  ddi  rumiti  coi  addimanna, 
Sanciu  rispusi  :  patri  riverennu, 
Jeu  vegnu  d'una  rustica  capanna; 
'Aju  giratu  prì  cumprarì  sennu 
Di  cca  di  dda  ramingu  in  ogni  banna; 
Finalmenti  'mroiscatu  cu  lu  fangu 
Truvainni  un  pocu,  ma  mi  costa  aangu. 

25 

À  costu  d'anchi  rutti,  e  nasi  muzzi. 
Di  aiTanni,  di  travagghi,  e  di  spaventi, 
Di  suspiri,  di  lagrimi,  e  sugghiuzzi, 
Di  fami,  e  siti  ed  antri  patimenti, 
'Aju  vistu  e  tuccatu  cu  manuzzi, 
Chi  mai  cci  foni  in  munhu  cchiù  potenti, 
Cchiù  granni,  cchiù  sòHehni,  e  fartiu6utii 
Asini,  quantu  miay  e  lu'meu  patruhi* 


-89- 

26 

Era  loogu,  era  siccu,  e  assimìgghiava, 
Tutta  scurciatu  a  vostra  riverenza; 
A  lu  parrari  li  genti  ammagava, 
£d  ogni  sua  palerà  era  sentenza, 
Jeu  €u  la  vucca  aperta  Fammirava; 
Ma  'un  cc*è  bugiarda  ccbiù  di  leloquenza: 
Cosi,  chi  'un  si  putìanu  imaginari. 
Vi  li  faceva  vidiri  e  tuccari. 

27 

Si  fqssi  iddu  ora  eoa  a  lu  nostru  Utu, 
Vui  sarrissivu  un  magu  in  carni,e'nnoi^a, 
Un  colpu  'ntesta  'un  vi  sarria  mancatu, 
O  una  scorcia  di  coddu  grassa  9  e  grossa; 
Lu  viditi  stu  nasu,  eh' è  tagghiatu? 
Iddu  mi  lu  tagghiau  dintra  'na  fossa; 
£  fratantu  'un  criditi  ca  jucava , 
Si  poi  spiati  ad  iddu,  mi  stimava. 

28 

Aveva  un  prìmu  motu  bestiali; 
Ma  a  trattarlu  era  poi  V apa  di  meli; 
Tinta  massimi  eroici,  e  reali; 
E  'ntra  lu  cori  so  nun  ce'era  feli; 
Cu  tuttu  ciò  patia  d'un  certu  mali, 
Ch'essennu  'nterra  si  crìdia  a  li  celi\ 
Mendicu,  si  crìdeva  un.signurazzu, 
Dijunu  saziu,  'nsumma  era  un  gran  pazzu. 

29 

Mni  menti  pri  la  gula,  anima  'ngrata, 
Lu  rumitu  gridau  comu  un  liuoi; 
Cbista  è  la  fidi  chi  tu  m'ài  jurata? 
Cussi  si  parrà  di  lu  to  patrun^t 
S'ìn  canciu  di  la  mia  tagghienti  spata 
Tiun  mi  truvassi  cintu  stu  curduni, 
E  si  tu  fu6si  un  paru  miu  a  stu  puntu, 
Di  zoccu  ài  ditta  mi  darissi  cunto« 
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30 

Saneifi  rìstau  'na  statua  di  matmu, 
Trasieulatii»  e  prì  la  grao  spaveiitii 
Lu  mancu  mancu  appi  a  scinrzariutt  parmu. 
Tanta  si  raimiechiao  'ntta  ddu  momentu; 
Tali  *na  padturedda  di  pocu  àrinu. 
Chi  mentri  sta  scippannu  da  un  ^annelttu 
'Na  rappB  di  racina,  vidi  in  cbidda 
Un  scursuni»  chi  d'ira  ardi  e  sMddlk 

31 

Intatttu  umili  e  mesta  a'iogiiiooebia; 
A  lu  patruni  so  caru,  e  timoto. 
Vaia  li  pedi,  abbrazza  li  dinocchia, 
Cd  addimanna  pirdumi,  e  poi  fa  tuM, 
Chi  Si  rideva  'da  fica,  un^apiDCoMa, 
Vn  tàvnln  di  eiarì  arripuddufci, 
Duvrà  sempri  pafrarì  beni  d*idtfo; 
Prì  lu  timori  eh'  iddu,  'un  fusai  ebiddti. 

sa 

Cu  lu  talenta  ao  lucida,  e  netto. 
Ma  neirantichi  scoli  cultivato^ 
Don  Chisciotti'accetlau  dd'attu  imperfetto, 
Pirchi  pàrtla  da  un  omu  limitata; 
Cussi  l'abbra^za,  e  si  lu  strinci  in  pettu, 
Uassieura  d'avirlu  pirdunatu, 
£  incoraggia  poi  cu  vuei  amica, 
XK  rikiadari  a  la  saggizza  antica. 

83 

Ah  Sànciu!  Saneiu !  ah  ingrata, èéi  dicia, 
Quanta^ti  trova,  aimè!  quanta  diversa! 
Coniu  scardasti  la  cavallarial 
L'anticii«elu,  aimè,  comu  Tal  persa! 
CcAThi  ti  trovu  senza  pulizia, 
'Ntra  taùti  erruri  sprofundata,  e  ienmersu! 
Ah!  nuntridia,  chi  mi  siccava  in  ciuri 
Sta  {Pianta,  chi  adacquai  ca  li  sudari! 
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Signori,  è  tempu  ^a  di  disingaimu, 
Già  cct  itju  ìrigtu  li  cosi  a  in  fuonu; 
Dicia  Sando,  chi  jamu  firriiaiou? 
Chi  nfìi  spiramu  cchiù  da  ohistu  munnu? 
Qu«4i  acquisti  nnt  jamu  lusingannu? 
si  pri  DUI  siHiinati  uun  ed  suimul 
Sta  terra  'un  sapi  daricoi  autrì  feotti  > 
Chi,  disgrazii,  amajrizzi,  adauòlù  liulti. 

35 

QuaPisula  ini  resla  oehìh  a  spkrari 
Da  una  sortì  accusai  cruda,  e  «mica , 
Chi  sempri,  amè,  mi  porta  a  adirrupari, 
£  chi  di  mali  in  pessimu  m'inlrìca? 
Anzi  di  ebistH  stissu  t'Ai  a  prigiari, 
L'Eroi  ripigghia,  bon'èca  *un  t'è  amica. 
La  sorti  è  dcmna ,  «  a  :ki  pejn  s'appiggbta , 
E  l'asini^  i«4i4iestli  dlliscia,  «  sirigghM. 

96 

La  sorti' é  pazza,  ed  è  di  geniu  vili; 
Chi  nun  accorda  mai  li  soi  faTuri, 
Chi  a  li  genti  òdhiù  infami,  .e  cchiù  erodili, 
A  latri,  ad  u^rarii,  etraditari, 
Lu  \era  Eroi  con  anima  virili 
Li  doni  di  la  sorti  Tà  in  orruri; 
Fri  mia  la  miu  triunfu  cchiù  bizzarra 
Sarrà  di  alraacinarla  a  la  me'  oarru.  * 

'37 

Sanciu,  tloppo.chi  metti  a  mussiari, 
Dici  :  sti  cosi  smmu  beddi,  e  boni. 
Cioè  quannu  s'avissiru  aatampari 
Dintra  un  poema,  o  'ntra  un'orazioni, 
Ma  no  <iuannu  noi  manca  lu  manciari, 
O  quannu  la  miseria  nni  scomponi; 
Si  si  eamina  cu  sorti  cuntraria, 
Virtù,  e  yaluri  a«mnu<bolti  all'aria. 
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38 

L'Eroi  prorumpi,  oimè,  chi  cosa  sentu! 
In  bucca  di  un  alleva  mìu  sti  seozi! 
Cuidunca  in  tanta  mia  travaggbiu,  e  stenta 
Mi  à  salvata  sin'ora?  cui  ti  penzi? 
Cut  dunca  da  Torrennu  'ocantamentu. 
Da  pelaghi  profunni,  e  abissi  immenzi 
Mi  purtau  vivu  a  sti  parti  sicuri? 
Cui  fu?  la  nùa  virtù,  lu  mia  valuti. 

39 

Cun  iddi  aliata  intrepida,  e  costanti 
Vegnu  di  visi  tari  nautru  munnu; 
Sda  nascinu  li  gioi,  e  li  diomanti, 
Dda  li  mineri  preziusi  sunnu; 
Mi  assaitau  la  disgrazia  a  ristanti. 
Ma  nun  mi  petti  mai  caociart  a  funnu; 
Un  torrenti  m' agghiaiti,  ma  poi  sana 
Mi  salva  la  pietà  dun  ortolaou. 

40 

Ma  Iralasciannu  li  gran  maravigghi, 
Ch'  ea  vitti  'ntra  ddi  pelaghi  profunni, 
(Sia  tua  gloria,  virtù,  chi  sempri  vigghi 
Pri  ajutari  a  li  toi,  né  ti  cunfunni) 
Doppu  d'aviri  scursi  tanti  migghi, 
Jeu  vinni  sanu  e  salvu  supra  l'unni; 
Ma  però  sarria  mortu  intirizzitu, 
Si  dda  a  casu  'un  juncia  eertu  rumitu; 

Chi  unitu  airortolanu  pietusu 
Mi  portanu  a  la  sua  cedda  vicina; 
Dda  mi  sfìgghianu  Telmu  ruginusu , 
L'autr'  armi,  e  la  curazza  suprafina; 
Mi  spogghianu  di  susu  fina  jusu, 
Mi  asciucanu,  e  m'annettanu  la  rina; 
£  pirchi  'un  cc'eranu  autri  vistimenti, 
In  abitu  ristai  di  penitenti. 
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k2 

Sigourì,  dici  Sanciu,  eu  tìmu  assai. 
Chi  la  sorti  di  nui  si  nni  divertì; 
ÀmmuDsiddaDDu  va  guai  supra  guai. 
Tutu  reali,  tutti  veri,  e  certi, 
£  la  felicità  duo  mustra  mai, 
Chi  'ntra  sonni,  chimeri,  e  cosi  incerti^ 
Senza  vidirla  curremu  a  tantum. 
Ed  idda  sfui,  comu  parpagghiuni. 

43 

Già  nni  pari  pusata  vascia  vascia, 
£  nui  cci  jamu  calati  calati; 
Già  già  si  pigghìa,  già  s'afferra,  ed  ascia. 
Ma  poi  strlnciti,  e  nenti  vi  attruvati:        * 
Si  mustra  arreri,  nni  tenta,  e  nni  'nfascia, 
E  nui  scurdannu  li  burli  passati, 
Turnamu  ad  idda,  poi  lu  ciatu  manca, 
Apremu  Tocchi,  e  nni  battemu  Tanca. 

La  sorti  a  miu  pariri  si  assimigghia 
A  lu  turnaru,  e  nui  semu  Ugnami  : 
Nni  fa  strummuli  d'unu,  d  antri  brigghia, 
D'autru  ghiummina,  o  fusi  pri  li  dami, 
Lu  fusu  trova  sempri  cui  cci  vigghia; 
La  strùmmula  firrija  pri  la  fami; 
Lu  ghiumminu  s'intrica  tutti  Turi; 
Brigghiu  è  trastullu  di  li  criaturi. 

45 

A  mia  m'àvi  pri  bri  gghiu ,  e  cci  scummettu , 
Pirchi  si  nni  à  sbiatu  a  crepa-panza; 
A  pinsari  di  vui  nun  mi  cci  mettu. 
Ha  criu  ca  nun  vi  tratta  cu  crianza; 
Nni  teni  'mpedi,  ma  'un  è  tuttu  affettu; 
Nni  pigghia  'mmanu,  ma  poi  nni  sbalanza; 
E  forsi  ancora  sazia  'un  è  di  nui, 
E  avirrà  robba  assai  pri  tutti  dui. 
Meli.  9 


—  94  — 

Pirchl  cu*  è  natu  pri  fari  la  strùmmula, 
Gira,  e  firria,  ma  sempri  è  a  'na  banna; 
In  ch*è  tisu,  e  in  chi  fa  cazzicatummiila; 
Cui  pri  brigghiu  la  sorti  lu  cunnanna, 
La  testa  si  farrà  bùmmula  bùmmula; 
Ma  non  pri  chistu  la  sorti  tiranna 
Si  placa,  0  cedi,  o  cancia  di  pinseri; 
E  si  lu  spinci,  è  pri  ghittarlu  arreri. 

47 

Ah  scolerà  tu!  Don  Chisciotti  esclama, 
Ah  turcu  cani  fidi  di  Maumma  ! 
Tu  cridi  chi  la  sorti  è  gualchi  dama 
D'altu  putiri,  e  d*autoritati  summa? 
Sorti  da  li  filosofi  si  chiama, 
Lu  resultatu,  o  siasi  la  summa, 
Chi  dà  lu  nostru  liberu  operatu 
Co  r  ostacoli  fisici  assummatu. 

iS 

Siasi  'nzoccu  sia»  rìspusi  Sancia, 
Una  cosa  è  sicura,  ed  evidenti, 
Gh'eusi'untravagghiu,esi*unsudu*un  mancia, 
Ed  autru  sedi,  mancia,  e  sta  cuntentì; 
E  st*ostaculi  stissi,  si  nun  scanciu. 
Chi  vi  parinu  a  vui  cosa  di  nentì? 
Fannu  un  muru  di  brunzu,  e  forsi  cchtui, 
Ch'è  situatu  'ntra  la  sorti  e  nui. 

49 

Don  Chisciotti  fratantu  era  vutatu 
Cu  Tocchi  a  la  muntagna,  e  riflittia; 
Quann'eccu  un  gran  giganti  smisuratu, 
Chi  pri  dda  costa  raptdu  curria; 
Er*àutu  cchiù  d'un  migghiu,  e  aveva  aliata 
'Na  mazza  (comu  ad  iddu  cci  paria) 
Chi  a  'na  calata  sula  era  bastanti 
A  scafazzarì  un  tauru,  o  un  elefanti. 
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50 
D'un  glariusii  ardiri  eccu  s'accoDDi, 
E  grida  :  airarmi,  olà,  vegna  la  spata, 
Vegna  la  lancia,  e  Fautr  armi  tremenni; 
Addiu  tonica,  e  \ita  arripusata. 
Sanciu  chi  lu  motivu  nun  cumprenni, 
Resta  sturdutu,  corno  si  pitrata 
A\issi  a^utii  'n testa,  poi  ripigghia: 
E  mali  forsi  cbistu,  chi  vi  pigghia? 

Chi  Ti  abbinni?  chi  fu?  Guarda,  risposi , 
Ddu  giganti,  chi  curri  *ntra  dda  costa? 
Comu  avanza  li  rocchi  machinusi  ! 
Comu  a  gran  passi  vcrsu  nui  si  accostai 
Sanciu  a  li  primi  accenti  si  confusi; 
Poi  cu  la  facci  pallida,  ma  tosta. 
Guarda,  ed  osserva  Tumbra,  chi  ghittava 
Un  grossu  nuvuluni,  chi  passava. 

62 

Sarrisetta  lu  sangu,  e  respirannu, 
Chi  semu  miserabili!  poi  dissi; 
Quantomini  si  vannu  inquietannu 
Pri  nuvuli,  e  per  umbri  uguali  a  chìssil 
Si  cirnemu,  e  si  jamu  esaminannu 
Li  causi  di  li  cóluri,  e  li  rissi, 
Truvamu,  chi  sti  mostri,  e  sti  giganti 
SuoDU  nuvuli,  ed  umbri  tutti  quanti. 

53 

Co  sti  riflessioni  veri,  e  giusti, 
Su  saviu  cchiù  di  Tautrì,  già  lu  viu; 
Ma  saviizza,  aimè!  quantu  mi  custi! 
Sti  avanzi  si  su  fatti  a  costu  miu! 
L'£roi  fratantu  cu  Tarmi  robusti, 
Tuttu  spiritu,  foco,  arduri,  e  briu, 
Va  girannu  la  spata,  e  sfida  a  morti 
Lu  mostru,  chi  paria  superbu,  e  forti. 
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Cussi  'ntra  primavera  lu  sirpenti, 
Lasciata  già  la  vecchia  spogghia  nuda, 
.Superbu  di  la  nova,  ed  insolentì, 
Mustra  tri  lingui,  e  sta  sùpra  la  cuda. 
Sanciu  cci  dici  :  e  via  cu  st'armamenti, 
Chi  vi  criditi  di  pigghiari  a  Buda? 
Ma  FEroi  risolutu  grida  forti  : 
Cca  nun  cc'è  menzu,o  fama  eterna  o  morti. 

65 
Eccu  s*abbija  versu  lu  giganti, 
E  mustrannu  ch*è  mastru  di  la  guerra, 
Isa  lu  scutu  di  la  testa  avanti, 
Ora  s'inquarta,  ora  si  abbassa  a  terra, 
Ora  stenni  lu  vrazzu  fulminanti, 
Ora  si  scopri  tuttu,  ora  si  serra. 
Ora  si  affretta,  ed  ora  fa  li  passi, 
Comu  si  appuntu  Tova  scarpisassi. 

56 
Cussi  lu  gaddu  d'india  quannu  abbeni 
Lu  cani«  chi  camina  lentu  lentu, 
Sbrogghia  la  nnocca,  lu  cuntempla  beni, 
Dipoi  va  unciannu  comu  un  utru  a  ventu, 
Stennì  lu  coddu,  'nzaja,  e  poi  si  teni. 
Avanza  un  passu,  e  poi  si  para  attentu» 
Si  concerta  superbu,  e  pitturutu, 
Poi  sbruffa  pri  li  naschi  un  gran  stranutu 

57 
Tali  lu  nostra  Eroi  'ntra  Tarmi  chiusu, 
Si  avanza  arditu  cu  la  spata  in  àutu, 
E  da  guerreru  espertu,  e  cautelusu 
Cerca  lu  so  vantaggiu,  e  marcia  céutu; 
Scopri  di  lu  nimicu  machinusu 
Lu  ciancu  disarmatu;  e  jetta  un  sàutu; 
Eccu  disigna  'na  gran  botta  dritta. 
Ma  cci  trasi  'ntra  l'occhi  'oa  muschitta. 
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58 

Sia  miMehitta,  chi  intetlu  lu  so  onuri 
Pensao  di  cooservari, jia  luemiu 
Un  maacagghitioi,  chi  d'ittipurir  amufi 
Ardia  per  idda,  e  la  y'iùìa  striacenao; 
Già  già  la  juDci  cu  trasport»,  e  ardtiri; 
Idda  Tieiaa  a  lu  gran  passu  orrennu. 
Tran  *iitra  l'occhi,  e  eleggi  hi  so  girii 
PrianesAo  reclusoriii,.e  ritiru. 

SO 

Però  ehi  certi  istorici  accurati 
Voniui,  chi  'ntra  stu  fattu  singuiari 
Cci  fusai  intelligenza  di  li  Fali. 
E  chi  8i  Tosi  apposta  cuncirtari; 
Jeu  lassù  a  locu  so  la  \iritati, 
PinsaliviUa  voi,  comu  vi  pari; 
'Nsumma  Finiettu,  banchi  vili,  è  tantu. 
Chi  i'£roi  nun  pò  téniri  lu  cfoiantu. 

60 
TuchianciDonChisciottilAhgiàconiprennn, 
Ghiaia  ò  la  parti  machinali,  e  bassa,  . 
Pirohi  linsetiu,  è  dtntra,  e  va  puncennu: 
Si  premi  Focchi,  e  lu  licuri  abbassa; 
Masti  lacrimi,  oimèl  pirchi  nun  venmi 
Quannu  a  la  menti  Dulcinia  ti  passa? 
Quanta,  dimmi,  'na  lagrima  di  chàsi. 
Quanta  'nira  dd^uri,  quanta  pagbirissi  ! 

61 

Apri  fraiantu  Tocchiu  lagrimusu, 
Ed  eccu,  benchl  appena  cci  vidia, 
Vidi  lu  gran  giganti  portentusu. 
Chi  airautru  latu  già  passatu  avia; 
E  cu  lu  sbraceu  so  roeravigghiusu 
Scorri  di  munti  in  munti,  anzi  pa(ssia. 
Cu  gesti  Tamminazza,  e  lu  disfida. 
Si  accendi  pri  la  stizza,  e  dipoi  grida  ; 
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62 

Aspetta,  ptrchi  fui?  si  grassu,  e  grossu, 
Ai  tuttu  stu  vantaggia ,  e  pati  appagnu? 
E  di  cui  timi,  dimmi,  o  graa  coìossu? 
Dunu,  chi  nun  t'arriva  a  iu  calcagna?   . 
Pruvirai  cu  tua  pena  sinu  all'ossu 
Ddu  vrazzu ,  chi  a  iu  muonu  'un  à  campagna; 
Dissi, e  cu  summu  ardiri,  e  gran  baldanza, 
Curri,  e  di  vàusu  in  vàusu  si  sbalanza. 

63 

Quantu  voti  cadiu,  quantu  s'alzaa, 
Quantu  contusioni  in  vrazza,  e  rini, 
Quantu  macchi,  o  piraini  atTruntau, 
Quantu  detti  la  facci  ntra  li  spini, 
Quantu  voti  la  carni  si  sfardau, 
Quantu  sangu  chiuviacci  da  li  vini; 
Cui  si  fida  cuntarli,  pò  cuntari 
Li  stiddi  in  celu,  e  l'unni  atra  Iu  mari. 

61^ 

Ma  la  sorti  purtau,  chi  giusta  appunta. 
Mentri  stava  passannu  pri  un  vadduni. 
Si  trova  anchi  a  passari  'ntra  ddu  punta 
L'umbra  di  chiddu,  o  d'autru  nuvulimi; 
Tuttu  allegru  esclamau  :  è  juntu,  è  junta 
L'ultìmu  to  momentu,  o  gran  putruni; 
Isa  dda  spata,  chi  'un  si  torbi,  o  stocca» 
E  jetta  un  colpu  orribili  a  'na  rocca. 

65 

Nun  cadi  aceussi  forti  a  Muncibeddu, 
Mentri  Vulcanu  toni  la  tinagghia, 
Di  Steropì,  e  di  Bronti  Iu  marteddu, 
Supra  Iu  tronu,  chi  dda  si  travagghia, 
Comu  la  spata,  chi  cadi  a  liveddu 
Contra  Iu  vàusu,  e  in  pezzi  si  sparpagghia; 
E  foru  li  sfrantumi  tanti  e  tali» 
Chi  parsi  chi  Iu  vàusu  avissi  l'ali. 
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Etama  (ed  è  aitestatu  unitamenti 
Da  tutti  li  scalari  di  Tarpinu  ) 
Chi  a  lu  colpa  terribili,  e  potenti, 
Tanta  li  pezzi  fìcira  caminu. 
Chi  a  una  certa  cita  di  TOrienti 
Chiaverà  petri  pri  un  misi  cuntinu, 
£  a  'n^Ebreu,  chi  bivia  cu  facci  babba, 
'Na  petra  cci  rumpiu  mussa,  e  carrabba. 

67 

A.  la  tremenna  botta  un  porcu  spinu, 
6h'era  sutta  ddu  vàusu  agnuniatu, 
Sgridda,  e  scocca  li  dardi  da  vicinu, 
E  rimpanna  da  lunu e  Tautru  latu  : 
Quattru  foru  'ntra  gargi  e  cuddarÌDu, 
Unu  a  lu  nasu,  'nautru  a  lu  palatu. 
Dui  *ntra  li  gigghia  prossimi  di  Tocchiu; 
Unu  a  la  gamma,  'nautru  a  lu  dinocchiu* 

68 

L*£roi  pri  lu  duluri  sbalurdiu; 
Poi  rìvinutu  abbampa  di  russuri; 
Cerca  lu  so  nimicu  ma  spiriu; 
Vidi  li  dardi  e  noi  senti  Tarduri; 
Ah  !  dici,  negromanti  infami,  e  riu, 
Chi  canci  formi,  e  muti  li  figuri; 
Flnciti  comu  voi,  deformi,  e  sporcu, 
Nun  ti  timu  giganti,  e  mancu  porcu. 

69 

Sanciu  jntantu  (era  cosa  veramenti. 
Chi  v^arristava  Tocchiu  pri  guardar!) 
Pri  lu  suverchiu  ridiri,  li  denti 
Tutti  si  cci  putevanu  cuntari; 
Si  strinceva  li  cianchi  for tementi; 
Timennu  di  'un  avirisi  a  cripari, 
£  affirrannusi  forti  ad  una  rama. 
Si  tufciunia,  comu  'na  ligama. 
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70 

Di  tanta  in  taolu  c€i  gridava  :  ev?i?a... 
Ammazzatilu;  folti,  forti  ad  iddu... 
Ecculu  dda  'ntra  dd'arvuiu  d'oliva.. . 
Ah  cani!  comu  séuta!  ch'è  griddn?       * 
SU  paroli  a  finirli  nun  arriva, 
Chi  ridi,  e  'nguscia  comu  picdriddo; 
Dipoi  eonehiudi,  chi  sntta  la  lima 
Non  si  pò  dari  cosa  cchiù  biiHìiAa. 

71 

Si  cci  fa  'ncontru,  e  dici  :  via  signunri, 
Aviti  assai  sudatu  sntta  Tarmi; 
Sta  vota  vi  facistivn  d*onuri; 
La  cosa  è  digna  di  brunzi,  e  dt  marmi; 
Asciucativi  un  pocu  lu  soduri,       /<<n?^ 
Doppu  aviri  mitutu  tanti  parmi;   /  ^^  j  ^  J  \ 
Ora  conusciu  appettu  a  sti  giganti^'!  \:^vV^I 
Chi  voli  diri  ca Valeri  erranti.       ^'  Xc^^^V 

72  ''^.à:>' 

No,  rispusi  TEroi,  nun  sarà  veru, 
Ch*eu  ceda  a  la  fatiga,  e  a  k  stracchizza; 
Starò  in  traficu  semprì  pirohi  speru 
Purtari  lu  miu  nnomu  a  granni  altizza. 
Sanciu,  eh*è  di  natura  assai  slnceru, 
Nun  teni  di  sirragghiu,  e  già»  si  stizza; 
Dunca,  dici,  *un<  permettimi  l'Eroi, 
Chi  passi  un'umbra  pri  t'afibr»  soi? 

73 

Dunca  In  cela  nun  è  cchiù  ptftnmi 
Di  Cacciari  li  nuvuli  unni  voli? 
E  chi  mancu  a  li  véusi,  e  a  li  ruccuni 
Lu  starisi  cueti  cchià  cci  coli? 
Dunca  sti  stravaganzi,  e  sti  sbarìuni, 
Sunnu  lu  fruttu  di  li  vostri  scoli? 
Se  chissu,  li  dutturi,  e  saputazzi 
Sunnu lantesignani  di  li  pazzi. 
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74 

L'Eroi  placidamenti  cci  rispusi  : 
Sanciuv  ti  campatiscia,  e  ti  pirdoou; 
L'occhi  di  la  tua  menti  sunna  chiusi, 
Fora  di  V  umbri  nun  vidi  a  nessuna; 
Li  stìssi  sensii  mei  sunna  cunfusi 
Prì  fariti  cumprenniri  opportunu 
Lu  moda  comu  vennu  sti  portenti, 
E  'un  trova  espressioni  confacenti. 

75 
Del  resta  pruvirò  'na  paritati  : 
Figurati  ca  si  'ntra  'na  chianura, 
E  ddoca  'ncontri  'ntra  li  matinati 
Un  cacciaturi,  chi  dici,  e  assicura, 
Chi  dda  'ncosta  cci  su  lebbri  agghiazzati: 
Tu  guardi  af&ittu  'ntra  dda  sua  drittura, 
A  la  cchiù  vidi  un  fuma,  né  l'apprenni; 
Chista  è  assai  pri  cui  è  pratticu,  e cumprc  « 

76 
Ora,  comu  una  picciula  fumata, 
Chi  esala  da  'na  troffa,  all'omu  esperta 
Gei  duna  signu  di  lepri  ammucciata, 
£  senza  chi  la  vida,  già  nni  è  certu; 
Cussi  eu  conusciu  a  certa  maniata 
Tutti  l'incanti,  e  cridimi  ca  'nzertu: 
Cci  voli  menti  studiu  e  sudurì 
A  conasciri  incanti,  e  incantaturi. 

77 
Tu  ti  nni  ridi,  e  punì  nni  éi  'na  prova 
'Ntra  sta  fatta  passatu  chiara  chiara  : 
Vidisti  un'umbra,  e  nun  è  cosa  nova» 
Quannu  la  negghia  lu  siili  arripara; 
Ma  pirchi  mannau  dardi  comu  chiova? 
E  pirchi  l'umbra,  ch'è  di  corpu  avara. 
Si  muta  in  porcu,  chi  si  vidi,  e  tocca? 
Ed  è  in  un  tempa  ed  umbra, e  porcu ,  e  rocca? 
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78 

SìgDuri,  \ia  finemula  'un  sia  echini: 
Su  persuasu,  è  cosa  manifesta; 
Fu  veru  incantu,  basta  a  dirlu  vui; 
Anzi  pens'iu,  chi  si  vi  afferra  'ntesta 
IH  cridiri  'ncantati  tutti  nui, 
Cu  risula  lu  ponti  e  la  foresta, 
Cu  tuttu,  chi  di  chistu  *un  cci  nn'è  ciauru, 
Farriti  oca  lu  jocu  di  lu  tauru. 

79 

Addunca  arripusativi  per  ora« 
E  poi  pìnsamu  a  fari  lu  viaggili; 
Riposo  il  del  non  mi  concede  ancora, 
Cci  rispusi  l'Eroi  prudenti,  e  saggiu; 
Jeu  vogghiu  esercitarimi  cca  fora 
Li  forzi,  lu  valuri,  e  lu  curaggiu; 
Comu  faciami  appuntu  li  romani 
*Ntra  li  circuii  massimi,  e  li  chiani. 

80 

Ma  nun  essennucci  autru  chi  tia 
"Ntra  stlsula,  benchi  fussi  scuderi, 
Jeu  tabilitu  a  mettirti  cu  mia, 
Pirchi  è  *na  prova,  e  nun  su  cosi  veri; 
'Ntra  li  primi  eserciziì  scertu  sia 
La  lutta,  ch*a  li  seculi  nnarreri 
Fici  onuri  a  TAtleti  tutti  quanti, 
E  doppu  ancora  a  cavaleri  erranti. 

81 

Cu  lu  spissu  battirisi  Tazzaru 
3i  rendi  assaicchiùsplendidu,ecchiù  duru; 
La  ginnastica  in  Grecia  ebbiru  a  cani, 
Chi  furtifica  Fomu  comu  un  muru; 
Tali  neirarti  mia,  nun  ce* è  riparu» 
Bisogna  esercitarimi,  e  tu  punì; 
Chi  quannu  lu  scuderu  è  un  gran  putruoi, 
É  macchia,  ehi  s'estenui  a  lu  patruni. 
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82 

Orsù,  coraggiu,  Sanciu,  via  da  brayu, 
Ch'eu  prì  ramali,  e  stima  chi  ti  portu^ 
Mi  scordu  di  me  stissu.equasi  un  sehiaTU» 
Chi  tu  mi  stassi  a  pettu  oggi  supporta; 
Tu  si  un  piliddu,  ed  iu  nni  fazzu  un  traTu; 
Gradiscinni  VafTettu,  e  a  drittu,  e  a  torta 
Lì  pugna,  e  vastunati  di  sta  sciarra 
Di  la  mia  stima  sianu  la  caparra, 

83 

Si  chista  è  stima ,  odiarmi  »  e  ayirmi  a  mali 
Vi  pregu;  'un  è  pri  mia  sta  lezioni; 
Nun  su  vappu,  e  sfurzari  un  naturali, 
Ili  pari  propriu  un*indiscrizionì; 
Pazzii  noi  aviti  fatta  originali, 
Ma  chista  è  grossa  assai,  ce'  è  lesioni; 
Lu  nasu... Tanca. ..'nsumma  vui  di  mia 
Nni  aviti  forsi  a  fari  anatomia? 

84 

Sanciu,  pri  carità,  si  mi  voi  beni. 
Dissi  TEroi,  nun  ti  mustrarì  vili, 
Pri  qoantu  lu  miu  onuri  a  cani  teni 
Cerca  ostentari  un  animu  virili; 
La  mia  gloria  si  reggi,  e  si  susteni 
Anchi  supra  di  tia,  infatti  è  stili. 
Chi  pri  sapiri  un  omu  chi  arti  fa, 
Si  osserva  cu  cui  prattica,«e  unni  ri. 

85 

Orsù  sbr&zzatì,  e  lassa  li  riguardi 
Dovuti  da  lu  servu  a  lu  patruni; 
Ti  permettu  li  pugna  cchiù  gagghiardi, 
Li  gargi,  li  tistati,  e  Fammuttuni, 
Usa  l'arti,  e  la  forza,  'un  sianu  tardi 
Li  vrazza,  né  li  gammi;  un  bastiuni 
Sia  lu  to  corpu,  ed  iu  da  lautru  lata 
Usirò  l'arti  mia,  ch'àju  'mparatu. 
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86 
Sancia  aìiuccutu  di  sta  nova  dosa 
Di  pazzia,  dici:  e  stativi  cuetu; 
Joeu  di  manu  cu  qualch*autra  cosa, 
Griditilu  di  mia  ca  vennu  a  fetu. 
Ha  Don  Chisciotti  intantu  nun  riposa; 
L'aguanta,  e  dici:  'un  fari  lu  discreta; 
Orsù  viguri,  arma»  distrizza,  o  Sanciu, 
E  chidda  chi  nun  servi  ti  la  canciu. 

87 
Accussl  dittu,  scarrica  cun  pugna. 
Chi  'ntunau  'ntra  li  spaddi  strepitusu: 
Bdocu  chi  'un  cci  sta  nuddu?  eu  chi  'un  ccisagi 
Dissi  Sanciu,  0  pruvati  lu  dammusu? 
Basta...  nun cchiù...lu  nasu  vi  lu  scugou... 
Mò,  nun  Yuliti  starivi?...a  tia  pusu... 
Gei  abbija  *na  tistata  'ntra  li  ganghi. 
Poi  'ntipa  forti  ad  iddu  tinghi  e  tanghi. 

88 
S*accicciaru  'atra  dlddi  a  signu  tali, 
Chi  paria  di  dui  corpi  un  corpu  sulu, 
Sanciu  dira  è  'na  bestia,  un  animali; 
Dava  tistati,  e  cauci  comu  un  mulu; 
Lu  nostru  Eroi  gridava  :  o  beni,  o  maU 
Jeu  certu  nun  sugn'omu,  chi  arrinculu; 
Dissi  ed  un  pugnu  'ntra  li  costi  affunna; 
Sanciu  intantu  una  tempula  cci  ciunna* 

89 
Slmbrogghianu  li  gammi,etesti,evrazza, 
Chi  'un  si  conusci  di  cui  sunnu  echini; 
Ora  un  pugnu,  ora  scinni  'na  gargiazza, 
Né  si  sa  da  cui  vinni,  ed  a  cui  fui; 
Cui  sgranfugna,  cui  duna,  cu*  amminazza, 
Su  accicati  da  l'ira  tutti  dui; 
Li  vastunati  chiovinu  a  tempesta; 
E  nni  risona  l'aria  e  la  foresta. 


fios- 
so 

Afteort  évi  a  rélhitirìl  «eia 
*Ntra  M  stìs^u  nnima  IMi  Glifieiofli; 
L'antica  ferta,  ch*è  già  lAdiià  io  «ma? 
Uo  tintu  8é¥vu  i^ggi  a  li  mèiì  boltit 
Pri  pietà  Ira  hi  sàecia  ]>àl€ifliia  : 
Sanciu  fratantu  còttlu  i^gghiu  poni 
Sciogghi  'oa  mwàù,  è  'ntèÉla  òci  Htefnma 
'Na  bolla  tali  ehi  pai^  Imi  bMittià. 

91 

Storèiu  rEroi,  é  tMfi  ^Mdi.  è  fanti 
€ci  paósaru  pri  Tocchi  a  jornà  tehiani; 
Fu  di  cadili  io  forsi,  Aia  a  risSaalì 
Li  spirftaziA  Eòi  rarrispigghi^u; 
Li  sguardi  su  di  focu  fohhlttahti  : 
Guardati  Sattcns,  òimfè!  cfé^a  ri|paro; 
Saueiu,  ehi  già  previdi  !a  limii^Sa, 
Si  ripara  tu  rdvito  la  testa* 

92 

Cdiiiu  da  un  téiiebrifsil  mivuluni 
Prima  si  senti  in  aria  ìé  bisbigghiù. 
Poi  cademm  li  granditrt  abbutùìd, 
Tinta  dda  matrì  chi  cci  évi  lu  figgMu; 
Sbuccann  pri  la  china  li  vaddani, 
Tùitù  lu  mnnnu  si  vidi  in  scumpigghfa; 
Li  lorMni,  e  li  trona  fatmu  guerra, 
E  BÌmpttsta  lu  eelu  cu  la  terra; 

93 

Tali  l*Eroi  'nCra  l'ira  sua  trimenna 
Fulttiini,  e  focu  da  li  naschi  sbruffa; 
8i  sgarra  un  coIpUj  lu  difettu  emenna; 
Torna  a  dari  di  novu,  e  raccatufTa; 
Sanciu fratantu  cu'na furia orrenna 
Lu  so  patrilni  pri  li  cerri  acciuffa; 
Ma  pirchi  di  capiddi  nn*era  spanu. 
Si  nni  vinìiiru  allura  'ntra  li  manu. 
Meli.  10 
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9b 

Circau  roettirci  un  pedi  ppì  triYersu, 
'Mpidugghiarlu,  •  poi  darci  un  ammuttODi 
Ma  Tanca  zoppa  nun  coi  jeva  a  venu, 
E  Tafilittu  frimia  comu  un  liuni; 
Finalmenti  pinsau  persu  pri  persu 
L'espedienti  cchiù  prontu,  e  comuni, 
£  li  spiranzi  comu  megghiu  potti, 
'Ntra  11  causi  funnau  di  Don  Cbiscioltì. 

95 
Passa  un  Yrazzu  pri  sutta,  e  eci  Tagucntat 
Li  tirau  forti,  e  nni  rumpiu  la  cinta. 
Cala  la  tila,  e  scopri  tutta  quanta 
La  mappa  cu  la  sfera  ben  distinta; 
Vidi  lu  so  vantaggiu,  e  si  nni  vanta, 
Sanciu  gridannu  :  la  battaggUa  è  vinta, 
La  breccia  è  rutta,  e  apertu  è  lu  vadduni 
Pri  fina  dintra  di  lu  paviggbiuni. 

96 

Don  Chisciotti  avvampannu  di  russori, 
Gei  strinci  li  gariddì  fortementi; 
Sanciu  spatedda  Tocchi,  e  a  lu  dulurì  . 
Si  torci  tuttu,  e  zurrichia  li  denti; 
Era  già  quasi  juntu  alT ultimi  uri. 
Si  *un  s* appiggbiava  a  certu  espedienti^ 
Stenni  la  manu,  e  cu  distrizza  immenza 
Di  Don  Chisciotti  turciunia  Tessenza. 

97 

Attaccatu  chi  fu  stu  contrafocu,    . 
LEroi  vacilla,  e  la  sua  forza  stagghìB; 
Va  cadendii  in  deliquiu,  e  appocu  appocu 
Già  quasi  n)anca,s*abbannuna,e  quagghia: 
Fratantu  suonu  cursi  'ntra  stu  locu 
A  hi  fracassu  di  sta  gran  battagghia 
Un  omu,  chi  zappava  'na  nuara. 
Un  rumiteddu,  ed  una  lavannara. 
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98 
'   L'anu  8i  cci  fa  avanti  cu  ia  zappa, 
Dicennu  :  via  spartemu  sta  discordia; 
L'autru  cu  la  pacenzia,  e  la  cappa, 
Grida  :  fratelli  mei,  paci,  e  cuncordia; 
La  fimmina  in  scnprìricci  la  chiappa, 
Esclama  :  chi  sfrinzia!  misiricordia ! 
'Nsumma  pri  menzu  di  sti  boni  genti 
Foni  divisi  sti  dui  cnmniattentt. 

99 

Mentri  rEroi  si  accommoda  li  causi, 
Lu  rumiteddu  cu  Tocchi  modesti 
Tessi  un  sermuni  cu  dovuti  pausi, 
Riccu  di  boni  frasi,  anturi,  e  testi; 
Pravannu  chi  Tinfernu  nni  fa  sausi 
Di  chiddi,  chi  su  torbidi,  e  molesti; 
£  chi  fu  tistu  un  jornu  Farfareddu, 
Chi  nni  purtava  quattru  a  Muncibeddo. 

100 

E  ch'è  *na  quinta  vucca  sta  muntagna, 
Pri  cut  si  scinni  jusu  a  casa-cauda, 
£  chi  Bolena  di  la  gran  Brìttagna 
Cci  fu  purtata,  e  s*abbruscau  la  fauda, 
£  chi  nuddu  castiu  si  cci  sparagna, 
Pirchl  fu  mariola,  e  fu  rifauda; 
E  poi  conchiusi  :  sulu  veni  ammisa 
L'amica  di  la  paci  in  Paradisa. 

101 

Patri,  dissi  FEroi,  da  para  vostro, 
Lu  sermuneddu  è  statu  ben  tissutu; 
Ma  nun  è  adattu  pri  lu  casu  nostra. 
La  guerra  in  nui  nun  è  furari,  è  vutu; 
Comu  vui  vi  spusati  cu  lu  chiostra, 
Eu  spusu  pri  la  paci  spata  e  scutu, 
Pri  la  paci  cummattu,  e  st*eserciziu 
Fu  fatta  pri  addestrarì  stu  noviziu. 


m 

Patri,  ripiggbU  Saociu.  io  sàoU  paci 
Nni  avemu  rutUi,  e  grattaci  la  facci, 
£  pacificamenti  a  taci-maci 
Noi  i^vei^u  datii  ciuci  cpmu  maccj  : 
Nuo  ^cciii  si  chi&t*arti  a  Yui  yi  piaci; 
Si  vuliU  vidiri  li  procncci, 
£ccu  lu  na^iu,  e  lu  smgu,  cUi  chioTi 
Da  chist'autri  firiti  friscbi  e  novi. 

103 

E  zoccu  aviti  vistu,  e  chi  viditi 
£  statu  m  passaiempu  veramenti; 
Pirchi  *Qtrj|  nui  nun  cci  su  stati  liti, 
E  nni  vuiemu  beni  estremamenti; 
St*eserci9iu  opi  an[ìn\a^za*  ma^  dirrilj  : 
Morsiru  pri  ammulari  li  strumenti; 
Chi  vita  saggia!  chi  bellu  canaparii 
Bicitj,  pa^i  miu»  clii  vi  nni  pari? 

m 

Bipigghia  Don  Cbisciotti  :  boni  genti 
A  vissi  vu,  'n^amai,  qualchi  molestia 
Di  qualchi  magu,  o  ciclopu  inspl^n^f 
Di  tieru  dragu,  o  di  salvaggia  bestia? 
S'aviti  rastu  oca  d*incantameiq(j? 
O  folletti,  chi  siannu  cu  smodati»? 
Dicitilu,  e  *n9Jgna^mi  la  v|a» 
Ch'eu  vi  li  «dugfui,  cbisUi  ^  Tar^  im/i* 

Pri  q|ia  ripigghia  S^nciu^  si  sapi|i 
Unni  fusisi  up  ripostM  p  *na  'nc^^,, 
Un  pprcu  s^nu  cu  tu^ti  li  n9:iti, 
O  un  stufata  di  carni  sarvaggina. 
Vi  pregii  pri  pietà  chi  lu  diciti, 
Pirchi  i^i  tjTovM  'na  fami  cafona; 
L'ast^nU  tutti  tri  s'iosalaneru. 
Si  guard^ru  'ntra  IVcchi,  e  $i  nni  jf^. 
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CANTU  SESTU. 


ARGUMENTU. 

Saneiu  é  VErai  i^imbareanu;  un  torrenti 
Si  paria  la  vareuzxa;  'na  profunna 
Negghia  li  eopri;  un  pugnu  'ntra  li  denti 
Yuiea  l'Eroi,  chi  di  progetti  abbunna; 
Cei  succedi  un  stranissimu  accidenti; 
Storia  <f  un  pcutureddu;  porta  l'unna 
La  varca  a  menxu  mari;  Saneiu  è  in  pena; 
LEroi $i scagghia  in  bucca  a'na  balena. 

1 

Gc*era  'atra  dd'isoletta  arrimnrcbiata 
'Na  piceula  varcazza  di  piscari; 
'Na  nassa  cci  pionia  menza  sfasciata, 
Un  rìmu  ruttu,  e  cordi  di  giummari; 
Don  Cbisciotti  cci  duna  'na  varata. 
Gei  sàuta  dintra  e  poi  metti  a  parrari  : 
La  varca  è  pronta,  signu  chi  li  fati 
A  tutti  dui  nni  bramana  'minarcati. 

2 

Ddocu  'un  jamu  d'accordu ,  dissi  Saneiu , 
Non  mi  pari  una  bona  cuncurdanza; 
Jeu  la  terra  cu  l'acqua  'un  cci  la  canciu; 
Anzi  cci  iju  perfetta  ripugnanza; 
Diu  nnn  mi  fici  tencbia,  e  mancu  granciu; 
'Nsomma  'un  ò  armali  d'acqua  Saneiu  Panza; 
Chi  criditi,  sia  cosa  picciridda 
Jqii  ou  vui  'ntra  'na  scorcia  di  nucidda? 
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3 

É  veru,  chi  ddu  ponti  è  sfasciateddu; 
E  chi  mi  duna  timuri  a  passati; 
Veru  ancora  chi  chistu  è  un  ciumiceddu, 
Ed  è  multu  diversu  di  lu  mari; 
Veru  puru,  ch'eu  sugna  sciancateddu, 
E  m'incommoda  assai  lu  caminari; 
Ma  lu  cani  squadatu  airacqua  ardenti, 
Quannu  vidi  la  fìridda,  fa  spaventi. 

k 

Ha  quannu,  leplicauiunostra.Eroi, 
Sii  antichi  pregiudizii:  s^ggbirai? 
Tu  ora  navigari  Corsi  'lui  viol, 
Pri  lu  timuri  chi  ii  anóighirai? 
Forsi  chi  'nterra  módri  nu»  poi? 
Gridimi,  chi  nni  móchiu  cithiìk  assale 
'Nterra,  'ntra  li  soi  easLarrisitèaU, 
Di  chiddi,  chi  periscinunanmgati» 

E  veni,  picchi  pooui  sunnu  chiddi, 
Rispusi  Saoeiu^  accusi,  arrisiicati» 
Chi  cu  la  monti  fanoa  lisgaoghiddi» 
A  un  jiditiiidf  tavula  affidati»^» 
Bestia^  chi  dici!  sÀmiddi*  e  poLniiddii 
Disal  l'firoi  :  liisecidl  paftftali 
Vantami  a  Tiru^  chi.  lu.  mari  fìci 
La  Qcbiù:  rifica  dita  di  llEaniei.^ 

6 

Chi  dicrd-di  GarA^gini  famuta.. 
Chi  laiitu  a  Bomaid^ti.chi  scardacif! 
Kuingirisi  putenti  ctgloriuaa 
Cu  lu  sulu  cummecdu  di  lu  mari? 
Ite noj^  llantioa.sytofiae ranciUiaai 
Niiiì  cc'è  biftognu  ccbiù;  d'«aamioari; 
L'Olanna.  a  tempi  nostri ,  ei  ITtaghiltoica 
Qlyìnu;cclùi!ia.hi  maria  ohi  ^latetok 


—  Ili  — 

7 
Ha  prima  a  forza  di  coraggiu,  ed  artii 
Lu  tridenti  a  Nettuau;  cet  scippau; 
Cu  lu  quali  caceiaimulu,  graa  parti 
Di  Tundusu  so  regna,  eci  usurpau; 
L'autra  li  regni,  chi  émàì^  e  parti, 
L'immensu  OoeanUf  'ozemmula  atbaccsu, 
E  dmu  a  'oautru  pokb passa,  e  cala, 
Comu  iitsai  U  c&aniara,  e  la  saku 


Gli  dìnA  di  la  figghia  di  Nettoasr, 
Chi  gloritiaai  da  TAdriacu  nasci? 
Dì  la  cui  fama  mai  nuddo  dijunu. 
*Ntra  tolto  L'uni versu  aon  nua  asei? 
Glaucii  cu  Proteu  e  li>  Tcituiii',  ognuna- 
L'ammira,  eTalma  distupuri  pasci; 
£  insomma  chi  dirròt  di  tanti.,  e  tanti? 
E  tu,  armali,  di  raeqitrtinm.scantil 

9 

Accussl  tanitt  dissi:  e  panorao, 
'Mmiscanniaoca  prighen,  ora  cumanni, 
Fina  chi  atSanciu  Panzftl'imharcau, 
E  la  curr9Bli,  chi  s'allarga,  e  spanni. 
La.  varca,  duci  duci,  si  pudau; 
Don  Chisciotte oisciutu  di  li  panni. 
Si  cxidà  Baccu^  chi.  ritomai  ancorai 
Da  ìlpkiùitièmfud  diil!Aim;ora^ 

iO 

O  Taaau.  stisau  'ntro  la  navi  «dita 
Capo,  di;  L'itfgonauti  ralenti , 
Li.pdmi^  ehlaffidarula  sua  vitai 
All'unnii tempestasi,  ed  a. li.  venti; 
0  Àlcidl,  chi  ctt  dui  muotagni  addita 
Lo].  tannini,  a  rihoegni>  ikitraprendenti; 
0  Colummo,  chi  domai  TOceànu, 
Scupi^oaiL  uninovoLmunnaa  nui  lunianu, 


—  Hi- 
ll 

Passa  la  varca  'mmenzu  a  li  taddoni, 
Unni  a  li  lati  pénninu  ramuti 
Supra  li  precipizi!,  e  li  gnittani, 
Li  salici  di  areddara  vistuti; 
Cchiù  sutta  poi  li  juochi,  e  li  crisduoi» 
Spuntanu  da  li  margi  rìsiduti, 
E  triscanu  'ntra  Tacqui,  e  cannizzoli 
E  foggi,  ed  oohi,  ed  anatri,  e  trizzoii* 

12 

Sancia  gudeva  a  vidirì  dd'oceddi, 
Cu  l'ali  aperti,  e  lu  coddu  inarcata. 
Fari  *ntra  l'acqua  milli  jucareddi, 
Sbulazzannu  da  Funu  e  Tautru  tatù; 
Ora  un  sbarda  vidia  di  papardeddi. 
Chi  *ntra  lu  ciumi  stavasi  attuiTatu, 
E  di  supr'acqua  'mmenzu  di  Virvuzzi 
Appena  cci  parianu  li  tistuzzi» 

13 

Guditi,  si  gudìti,  cci  dicia. 
Fortunati  ocidduzzi,  giacchi  siti 
Dintra  lu  vostru  centru,  e  in  alligria 
Li  frutti  di  la  vita  vi  cugghiti; 
La  sorti,  matri  a  vui,  parrastra  a  mia. 
Mi  fa  docili,  e  poi  mi  duna  liti; 
Tantu  chi  pari  appuntu  lu  miu  statu, 
Chiddu  stissu  d'un  ossu  sdillucatu»^ 

Cadinu  intantu  l'umbri  da  li  munti, 
Jennu  sempri  facennusi  cchiù  granni, 
Pri  lu  suli,  chi  ammuccia  la  sua  iruDti,i 
E  pochi  raggi  pri  traversu  spanni; 
Chiovinu  Tacquazzini  junti  junti; 
E  in  menzu  di  lu  ciumi,  e  di  li  eanni 
Nasci,  esalannu  lu  so  mala  oduri, 
'Na  neggbia  orrenna  china  di  vapuri« 
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Steimi  la  o^gg^ia  lu  so  mantu  qscuiii» 
Cummìgghiaiifmi  iu  cUimi,  e  lu  vadduni*,^ 
E  restan*i44i  <^u  la  varca  puru 
Ammucciati  'pt^a  ud  grassa  nui^i^kini; 
Cci  pari  aviri  ava^nti  iWchi  uo  muru. 
Né  si  dis^ogui  cchiù  serva  e  patruoi; 
Unoi  aù?  <kaia  Sancii],  phi  man^ju? 
Signori,  (M\U  vuci,  ca  'u.a  ti  yVy^. 

16 

Doo  ChisciotU  a  Toricchia  cci  rispvsi  : 
Si  tu  sapissi  cosa  voli  diri, 
Uk  Biavi  'pira  sia  nuvula  racchiudi, 
lofinitu  sarria  la  to  piaciri; 
Chisti  s^  traiti  assai  maravigliai» 
Chi  rari  vpU  soliqa  acc^diri; 
1^1  cela  U  concedi  a  qaalcbi  e^gji, 
Per  eseguir!  li  gran  fini  foi. 

Ad  Enea  sta  prodlgiu  si  accludali, 
Quannu  sbalzata  da  la  gr^n  timpest^, 
Li  spiaggi  di  Cartagini  tuccau; 
Veneri,  obi  ^  ^m^currirlu  fu  presU» 
Pi  *oa  nuvula  tutlu  rammqggbiau; 
£  a/HHiasl  cooHi  fussi  *ntra  'na  -mqoj^tftfi» 
Scurrt  pH  l|i  citati  unoi  è  trasutu, 
g9lli^*4!^iifi  4^  p^ddu  in^i  vidutu. 

1« 

Si  leggi  aocof^,  da  I^  rosgu  im^W 
I^rtatu  'ptr^  *oa  negghia  Solini^aa 
8inu  a  GerMsaienaaii  'ptra  un  bal^iM^ 
Dintra  di  uq  cafoni  spiepdiclM  e  b^gi^^ny  » 
D'unni  acupriu,  upo  vista  lu  velami, 
Chi  contra  d*iddu  vomitava  Or^iMiHi; 
E  lo  Kmentlu  di  chiddu  obi  ^icìa, 
Cu  accus^arlu  4W9J^i9»  ^  cu^^rc^. 


—  Ul- 
to 

Si  leggi... E  Sanciu  Panza  interrumpiu: 
Si  liggirì,  ma  nun  si  leggi  ancora 
Di  dui  minnali,  comu  yuì  e  comìu; 
L*otiiri  ànnu  aspittatu  sinu  ad  ora. 
Acciò  1u  vostru  esempiu  cu  lu  mia 
'Na  nova  storia  pozza  dari  fora, 
D'unu,  chi  matrìchesi  agghiutti  e  lanza, 
Di  nautru,  chi  sugnu  iu ,  semprì  in  vacanza. 

20 

Fici  la  vucca  a  risu  Don  GhiscioUi, 
Ma  quasi  in  attu  di  cumpassioni,  * 

Fri  la  pietà,  chi  Sanciu  Panza  *un  potli 
Ben  penetrari  l'erudizioni; 
Cussi  scursi  gran  trattu  di  la  notti 
Di  la  currenti  a  la  discrizioni, 
Cridennn  certu  chi  dda  negghia  oscura 
Terminar!  duvia  cu  'n'avventura. 

21 

Era  junta  a  mitati  di  la  via 
La  notti  cu  lu  so  carru  stiddatu; 
£  li  jenchi  flimmatici  puncia. 
Fri  passari  da  l'unu  all'autru  latu; 
Quannu  a  un  raggiu  di  luna,  e  di  chiaria 
Aprennusi  la  negghia  cci  à  mustrata 
'Na  ritagghia  di  celu,  e  cc'era  sutta 
'Na  gran  rocca,  ch'a  pedi  avia  'na  gratta. 

22 

Davanti  di  la  grutta  un  pagghìareddu 
Facia  comu  'na  specii  di  pinnata; 
Di  sutta  cc'era  un  chianu,  e  un  vijuleddUi 
Chi  terminava  poi  'ntra  la  vaddata  ,* 
Era  tuttu  in  silenziu,  ed  ogni  oceddu 
La  testa  sutta  l'ala  avia  ficcata; 
Sula  'ntunava,  e  'un  si  vidia  pirsuna, 
Cu  l'ecu  di  li  grutti  sta  canzuna. 
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23 

Pirchl  nun  iju  vacchi,  uè  jìnizzi, 
Pirchl  nuD  éju  pecuri,  né  agneddi^. 
La  bianca  Joli  di  H  vrunni  trizzi 
Torci  conira  di  mia  Tocchi  soi  beddi; 
Scordati,  cori  miu,  li  tenerizzi; 
'Mmatula  ti  tormenti,  e  ti  marteddi; 
Li  poveri,  anchi  saggi  e  virtuusi, 
Da  lu  regna  di  amuri  sunnu  esclusi. 

2* 

L'aitimi  accenti  Teca  ripitia 
Da  li  grotti  patetici,  ed  opacbi, 
Lecu,  chi  solitaria  si  firria 
'Ntra  li  soi  membri  trasmutati  in  ciachi; 
Di  tanta  in  tanta  un  tauru  maggia; 
Né  di  chianciri  tu,  jacobu,  abbachi, 
Pri  lu  cui  chiantu  Sanciu  esclama  :  oh  sotti 
Chisttt  canta  Tesequii  a  la  mia  morti. 

25 

La  varca  s'alluntana,  e  d'ogni  la  tu 
La  negghia  sempri  chiù  s'addenzaequaggbia; 
Eccu  arreri  lu  cela  cummigghiatu! 
Eccu  a  lu  cori  crisci  la  gramagghia!    . 
Sanciu  dintra  la  varca  rannicchia^tu. 
Dici  :  oimè  l  Ui  pistuni  feti  d  agghia  ! 
Moru  a  lu  scuru,  e  mancu  pri  cunfortu 
Jeu  stissu  sapirrò  coma  su  mortu? 

26 

Si  Tambra,  e  la  bittarms^  di  me'  gnuri 
Dda  jusu  spiirà  :  comu  muristi? 
Sqlu  dirrò  :  chi  ntra  li  morti  scuri 
La  cchiù  scura  fu  mia;  'ntra  li  cchiù  tristi 
La  cchiù  trista  fu  mia;  né  mai  favuri 
La  vita  a  mia  mi  fici  cchiù  di  chisti; 
Ma  la  mia  vita,  e  la  mia  morti  foru 
0  cucini  carnali,  o  puru  soru. 


sfsr 

Ntra  lialiìenti,  e  lamenti  èì  Ani  t«ni 
Lu  sontìu,  chi  spargennu  paparini, 
Va  inalzannu  teatri,  ei  a^rì  tteìA 
'Ntra  la  testa  di  Tomini  mìischiiii; 
E  zoccu  sapi,  o  di  mali,  o  di  beni. 
Di  cosi  o  ved,  o  finti,  o  pereigrini» 
L'impasta  ctt  Hmmàginl  ideali, 
E  li  prcisenta  chiari,  «  naturali. 

Sanciu  stimava,  ch*ei^  fhbHto,  eé  era 
'Ntra  la  varca  àfTumaìd:  di  Giròhtl, 
Lu  quali  cci  facia  'na  hrnttà  creili; 
E  lu  trattava  co  dispétti,  ed  Ontt; 
Iddu  si  cogghl,  e  Mia  di  ttianera. 
Chi  pari  un  àtcu  tnisu  sutta  tm  ponti; 
'NnDhHXia,  dici,  ccd  nasci  sfottunatu, 
É  dda  'mpistt,  ed  è  cca  marttirtota. 

2d 

É  echiA  chi  vera,  chistu  i  lu  disthùi, 
(Dida  Caronti  cu  la  varva  granni) 
Di  cui  pensa,  e  avi  un  senziu  accuftsl  fu 
Chi  di  natura  penetra  l'inganni, 
Lu  fa  jiti,  coim'érramu,  e  scfntittu, 
Pirchl  'iJHi  veli  scuverti  K  malanni; 
Fihosofu  sarrai,  ma  avverti  a  tia  : 
Pòveruj  é  'nuda  vai  filosofia. 

30 

Fràtantd  Don  Chisciotti  ad  occhi  aper 
Ma  cechi  da  la  negghia,  ed  offuscati, 
S  appoja  all'asta;  e  *ntra  se  stissu  avverti 
Chi  sia  guidatu  in  aria  da  li  fati; 
!Prima  suspetta,  e  poi  nn'à  provi  certi, 
Pirchl  senti  rumuri  da  11  lati; 
Era  un  mulinu,  ed  iddu  si  cridia, 
Chi  fussi  di  li  celi  Tarmunia. 


—  UT- 
SI 
O  Pitagora,  o  gran  filosofuoi! 
(Esclamau  tuUu  chinu  di  stupuri) 
Ora  coDusclu  beDi,  ch'il  ragìuni, 
Ca  noi  aju  provi  stabili,  e  sicuri; 
Sarrò  juntu  in  Caliistu,  o  in  Orioni, 
Pirchl  è  troppa  vicinu  lu  rumuri; 
0  8Ù  'ntra  la  via  Lattea;  o  almenu  in  parti 
Di  la  eircu  di  Veneri  o  di  Marti. 

32 
Su  curiusu  forti  di  sapiri, 
Zoccu  voli  di  mia  Giovi,  o  lu  celu; 
Naturalmenti  cosa  mi  ivi  a  diri, 
Mentri  mi  chiama  cca  cu  tantu  zelu; 
Pocu  echiù  a  menu  vaju  a  previdiri , 
Chi  mi  vurrà  parrari  senza  vela 
Di  rafTarì  'mbrugghiaU  di  lu  munnu 
Pri  dari  assettu  a  tutti  quantu  sunnu. 

33 
in  primis  parrirà  di  li  Baruni, 
Di  li  Capi,  e  supremi  Magistrati; 
Chiddl,  chi  pri  modelli  a  li  persuni 
Su  stati  da  lu  celu  destinati; 
L'éju  'ntisu  lodari  cu  ragiuni 
Giusti,  benigni,  saggi,  ed  onorati; 
Ciò  non  ostanti  Giovi  cerni  strittu: 
E  nui  lodama«  e  forsi  è  cca  un  delittu. 

31^ 
Avirrà  multu  assai  forsi  chi  diri 
Di  TÀvvòcati  e  di  li  Professuri; 
Genti  cM  a  liti,  sciarri,  e  dispariri 
Cci  inuu  attaccatu  Tutili,  e  Tonuri; 
La  società  fratantu  avi  a  nutrir! 
Sti  tali/  a  costu  di  li  sol  suduri; 
L'apa  cogghi  lu  meli  in  ciuri,  e  in  frutti. 
Ma  ciarmulia  Tapuni,  e  si  l'aggbiuttì. 
Mbli.  11 
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35 

Mi  aspetto  pri  li  Medici  un  Caiani, 
Pirchi  l'abusi  sunnu  a  cintìnara; 
Parranu  in  tonu  musicali  alcuni. 
Ma  nun  ànnu  un*idia,  chi  fussi  chiara; 
E  fratantu  lu  Tulgu  simpiiciuni  ' 
Àdura  lu  misteriu,  e  si  prìpara. 
Di  dari  chiddu,  ch*àvi  di  cchiù  cara 
'Mputiri  ad  un  sollenni  strìfizzara; 

36 

Ultra  di  chisti  qnantu  mancia-franchi, 
Quantu  scotula-vurzi,  e  allampa-cucchi, 
Chi  vannu  attornu  'ncipriati,  e  bianchi, 
O  stannu  'ntra  li  banchi  mucchi  mucchi! 
Quanti  uziusi  cu  li  manu  all'anchi! 
Quanti  chi  di  lu  jocu  mai  li  scucchi! 
Quanti  \'ÌYinu  sempri  in  gioja,  e  spassu, 
E  li  rénniti  sol  su  donna,  ed  asmi! 

37 

E  la  terra  fratantu  abbandunata 
A  pochi  vrazza  mercenarii,  e  vili. 
Chi  meravigghia,  si  si  attrova  ingrata, 
E  nun  rispunni  cu  Tusatu  stili? 
Prima  di  tuttu  a  Giovi  'na  parrata 
In  termini  farro  chiari,  e  virili, 
Pruvannu,  chi  la  prima  prima  cura 
Divi  essiri  fra  nui  l'agricoltura. 

38 

Parrirò  poi  di  lu  commercìu,  o  in  parti 
Spieghirò  li  mei  massimi  cchiù  estisi, 
Conchiudirò  cu  li  scicnzi,  e  l'arti. 
Adattati  a  li  climi,  e  a  li  paisi  : 
Di  poi  di  sulu  a  sulu,  ed  indisparti, 
Lu  preghirò,  chi  fussì  cchiù  curtisi 
Cu  la  genti  da  beni,  e  a  li  briccum 
Gbi  cci  mustrassi  un  pocu  li  scaggbiuni. 
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39 

Chi  gfuva  si  li  peni  e  li  vìnditti 
Su  all'autra  vita  eterni,  ed  ìndefess»? 
£  megghiu'prevenin  li  delitti, 
Chi  castìgarii,  quatìnu  su  successi; 
Si  li  rei  dda  su  fritti,  e  5Ù  rifritti, 
Non  perciò  si  riparahu  l'eccessi; 
Lu  vivu  nu*  li  vidi,  e  'un  pò  imparari; 
Lu  mortu  è  mortu,  e  'un  avi  ch'emendari. 

W 

Unn*en  Turria,  ch'eseitipiu  si  facissi, 
Mentri  dura  sta  vita  transitoria; 
Acciò  chi  Tomu  bonu  'un  si  avvilissi, 
Né  lu  birbanti  a  vissi  vincìtoria. 
Cbist^iltimi  paroli  appena  dissi, 
Quanneccu,  o  casu  dignu  di  memoria! 
&IICÌU  sàuta  dunnennu,  ed  à  tantum 
Cci  duna  'ntra  lu  mussu  uh  sucuzzuni. 

hi 

Pioennucci  :  e  va  rfttutt,  vavusu; 
Stava  sannannu  :  chfun  diavulicchiu 
Si  oci  mittia  davanti  prósuntusu; 
E  cci  dicia  :  c-un  ctociu  ti  stiniiicchiu; 
Sanciu  dissi  \iira  se  :  tantu  fitusu 
Fri  una  testa  9arrò,quaf)tu  prf  un  spicchiu; 
Accussl  dittu,  'ntipa  un  sucuzzuni. 
Sgarra  hi  spirdci,  e  'nzerta  hi  patruni. 

Llslorìci  accurati,  e  diligenti 
Portanu  :  chi  a  la  foria  di  la  botta 
Cci  cadern  di  vucca  quattru  denti, 
Corou  fussiru  stati  di  ricotta. 
AUampau  Don  Chisciotti,  e  prestamcnti 
Si  arrunchiau  tutta,  comu  trippa  cotta; 
Pirchi  In  colpu  barfoaru,  e  lu  mali 
Gei  rigorda,  ch'è  fragili,  e  murtali. 
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Ma  di  poi  scossu  da  lu  smarrimenta, 
Senti  a  Sanciu,  chi  riinfula  profunnu; 
Si  meravigghia,  e  dici  :  è  gran  portento, 
A  spiegarla  mi  perda,  e  mi  cunfunnu; 
Sanciu  coma  appi  mai  tali  ardimentu? 
E  Sanciu  dormi  di  la  varca  in  funnu! 
Ultra  di  chistu  nun  àja  Fidia, 
Favirlu  vista  a  la  cela  ca  mia. 

Cassi  parrà  stanata,  e  titabanti; 
Quann'ecca  sapra  l'aria  risanarl 
'Ntisi  'na  vaci,  chi  diceva  ansanti  : 
Veni»  tiranna,  e  vidimi  valari; 
Coma  lampa,  chi  addama,  ed  a  ristanti 
lanci  la  trona,  e  fa  terra-trimari: 
Tali  a  dda  vaci,  oh  casa!  oh  meravigghia! 
Saccedi  an  precipizia,  an  para-pigghia. 

45 

Chiovi  an  oma  di  Taria,  e  fa  an  fracassa, 
Chi  già  la  varca  in  pezzi  pari  ratta; 
Si  scossi  tanta,  chi  'an  mancaa,  ch'an  assu 
Ad  abbuccari,  e  ghirisinni  satta, 
E  Sancia,  chi  darmia  piegata,  e  bassa, 
Si  'ntisi  fracassar!  qaasi  tatta 
La  spica  di  li  rini;  e  Don  Chisciotti 
Prova  a  li  gammi  dui  tremenni  botti. 

46 

Chi  successi?  gridau,  chi  fu?  ch'è  statu? 
La  causa  di  sta  guerra  nun  discernu; 
Rispusi  Sanciu  :  mi  Tavia  ideatu; 
Chi  nni  spirati?  semu  'ntra  Tinfernu; 
Chi  scacci?  Don  Chisciotti  a  replicatu, 
Vegnu  da  1  autu  empireu  superna, 
'Mmenzu  a  li  stiddi  fissi,  ed  a  l'erranti, 
Pri  raffari  di  stata  cchiù  impurtanti. 
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W 
Ed  eti,  risposi  Sanciu,  sacciu  certu. 
Chi  'ntra  l'inferDU  un  spirdu  malandrinu. 
Mentri  a  li  ganghi  lu  culpisciu,  e  'nzertu. 
Mi  duna  la  risposta  'ntra  lu  schinu  : 
Neirattu  chi  cuntrastanu,  l'incertu. 
Chi  'mmenzu  d'iddi  stava  a  capu  chinu, 
Isa  la  testa,  cumincia  a  parrari 
'Mbrugghiatu  a  modu  di  ^artagghlari. 

48 
Sta  vuci  d'unni  vinni?  dissi  Sanciu, 
'Ntra  sta  varcuzza  nui  quantu  saremu? 
Li  testi  sunnu  tri,  uè  pigghiu  a  scanciu; 
Cuntamuli  di  novu,  e  vidiremu  : 
Sunnu  tri!  ohchi'mbrogghiu!edi  poi  chianciu 
Ca  semu  spam,  e  nun  ni  conuscemu; 
Sti  cosi  certamenti  nun  su  boni, 
'Àju  lu  cozzu,  oimèi  in  confusioni. 

k9 
Già  Don  Cbisciotti  'ntesta  li  capiddi 
Si  senti  sullivari,  e  pocu  manca 
Ad  accicciarisicci  a  li  gariddi; 
Ma  si  ritrova  fracassata  un'anca. 
L'omu  fratantu,  ch'era  'mmenzu  d'iddi, 
Ripiggbia,  e  dici  cu  'na  vuci  franca  : 
Oh  moriii  oh  morti!  vénimi  a  pigghiari; 
Chiudimi  l'occhi,  e  portami  a  scialari. 

50 
Saaciu  meravigghiatu  fortementi 
jDì  stu  discursu  di  pedi  di  vancu,. 
Dissi  :  or  eu  cci  scummettu  certamenti, 
Chi  chistu  è  un  sfortuoatu ,  chi  già  stancu 
Di  campar!  'ntra  làstimi,  e  tormenti. 
Curri  pri  dispiratu,  e  'un  cura  mancu 
Di  esaggerari  la suaccuda  sorti, 
Pirchl  'un  oalcula  cchiù  'otta  vita,  e  morti. 
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Porsi  cridia  cadennu  da  un  vaddani, 
Di  ritruvarla  di  lu  ciumi  a  fiuinu  : 
Ma  morti,  oimè!  s'ammuccia  a  ddi  persuni, 
Ch'àDou  bisognu  d'idda  'ntra  stu  miumii. 
Cussi  Sanciu  pinsava,  e  cuntintuui 
Gei  dici  :  frati  miu,  firrìa  tunnu; 
Sta  allegra,  ca  tramasti  li  toi  frati» 
Chìsta  è  la  varca  di  li  svinturati. 

52 

Don  Chisciotti  però  gravi,  e  seveni 
Dissi  :  lu  suicidiu  Dun  approvu; 
Quannu  campu,  a  li  guai  rimediu  speru, 
Ma  pri  tumarì  in  vita,  nun  nni  trova» 
La  Natura  chi  cerca  prì  daveru 
Lu  nostra  beni,  quasi,  comu  un  chiova, 
Dintra  di  la  nostr'alma  cci  à  scalpita 
'Na  passioni  immenza  pri  la  vita. 

53 

Ma  sta  vita  nun  è  sempri  un  favuri, 
Rispusi  Sanciu,  né  sempri  nn'invogghia; 
E  timu,  chi  a  li  voti  lu  duluri 
D'ogni  qualunqui  arbitriu  nni  spogghia; 
£  chi  ] a  morti  nun  fa  cchiù  timuri, 
Quannu  cun  idda  finisci  ogni  dogghia; 
£  chi  cun  idda  ancora  va  a  finiri 
La  custanti  certizza  di  muriri. 

Pri  quantu  mi  ricordu  aviri  'ntisu, 
LEroi  ripigghia,  e  in  multi  anturi  lettu, 
Sulamenti  ammazzarisi  è  pirmisu 
Pri  grazia  ad  un  amanti  assai  perfettu; 
Pinchi  ramanti  allura,  ch*à  comprisu 
Funesti  novi  di  lu  so  dilettu, 
F.u  cori  si  cci  scasa,  e  *ntra  stu  statu, 
E  mortu  prima  dessirsi  ammazzatu. 


55 
n  bona  ragiuni  e  favurita 
(Fora  lu  ditta  caso)  'un  vali  a  santi, 
Fircbi  a  ia  guardia  di  la  nostra  ^ita 
Gei  sta  iu  sulu  istintu,  e  no  la  meoli; 
La  ragiuni  pri  quantu  sia  perita, 
A  frunti  d*iddu  è  debuli  e  impotenti»  - 
Priivirà  :  chi  cohveni  di  muriri; 
L*istintu  tira  avanti,  e  léssa  dirL 

56 

M^tr'iddi  si  la  stannu  disputannu, 
Di  lu  letturi  meu  forsi  la  menti 
Irrà  supra  stlncognitu  pinsannu, 
Pri  essiri  a  ghiornu  d*un  tantu  accidenti; 
E  sapirni  lu  chi,  lu  comu,  e  quiannu. 
La  musa  mia,  ch*è  giusta  e  compiaciti, 
S'accinci  a  raccuntari  st*avventura, 
Figghia  di  Baccu  e  di  la  notti  oscura. 

57 

Àmuri  avia  'nchiagatu  un  pastureddu 
Di  firita  profunna,  e  viliousa, 
E  notti,  e  ghi<»:DU  lu  tinta  a  marteddtì, 
Pri  'na  ninfk  superba,  e  ambiziusa; 
La  notti  si  struggia  lu  puvireddu 
Vcumpagnia  di  Tu  chiantu»  e  di  la  musa, 
E  lu  jomu  purtaYa  li  pidati 
*Ntra  lochi  tristi,  oscuri,  e  inabitali. 

58 

Stancu  già  di  sta  vita  travagghiate, 
Ricursi  pricunsigghiu  a  un  vecchiu  saggiu , 
Omu  raru,  ed  in  tutta  dda  cuntrata 
Tinutu  in  summu  creditu.  ed  omaggiu; 
O  sapienti,  dissi,  o  vera  strata, 
O  organu,  pri  cui  letemu  raggiu 
Si  cumpiaci  purtart  a  li  mortali 
Lajuti,  e  li  cunsigghi,  a  li  sci  mali» 
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Pietà  ti  mova  d'un  amanti  affiittu» 
Chi  si  agghiatti  Ji  lagrimi  pri  pani; 
Ch'  ama  un'ingrata,  chi  ivi  a  gran  ddilta 
Nutriri  in  pettu  sinUmenti  umani; 
Degnati  di  truvari  in  miu  profittu, 
'Ntra  li  presidi!  sconosciuti  e  arcani. 
Un  segretu,  un  sollevu,  un  menza  tali. 
Acciò  liberu  sia  da  tanti  mali. 

60 

Mentri  parrat  di  lagrimi  un  torrenti 
Scinni  da  rocchi  pri  la  facci  smorta: 
Lu  homi  vecchiu  umanu,  e  compiacenti 
Cu  affabili  maneri  lu  cunforta; 
Poi  dissi  :  ancora  di  stu  focu  ardenti 
Li  cicatrici  lu  miu  cori  porta; 
E  quannn  un  vecchiu  pensa  a  lu  passata 
Cumpatìsci  un  picciottu  'nnamuratu. 

61 

Bellu  è  Famuri;  in  iddu  si  cunteni 
La  delizia  cchiù  granni  di  natura; 
Ma  a  lu  latu  però  stannu  li  peni 
D'uguali  pisu,  qualità,  e  misura; 
La  previdenza  'mmisca  mali  e  beni; 
Metti  li  spini  'mmenzu  a  la  virdura, 
E  'ntra  li  ciuri,  e  la  campagna  amena 
La  vipera,  e  la  serpi  chWilena. 

62 

Nun  amari  a  cui  v'  ama,  è  gran  delittu; 
Amari  a  cui  nun  v'ama  è  gran  i^azzia, 
Da  chistu  si  nni  cava  in  to  profittii. 
Chi  tu  si  pazzu,  quantu  chidda  è  ria; 
Ma  pirchl  da  li  medici  s'è  diUu, 
Chi  un  velenu  cu 'nautru  si  castia, 
Jeu  speru  di  guaririti  Tamuri 
Cu  'nautru  focu  d'ordini  maggiuri. 
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63 

Sacci  chi  Baccu  quaonu  soggiogau 
L'Inda. lu  Gaagi,  e  tuttu  rOrienU, 
A  la  ritorna  a  unlsula  apprudau, 
Sterili,  e  sparsa  di  sc^gghi  puncenti; 
(^ann'eccu  all'occhi  soi  si  presentaa 
L'infelici  Arianna,  chi  languenti 
Stava  'ntra  li  sugghiuzzi  soSidcata, 
Da  rinumanu  Teseu  abbandonata. 

64 

Amari  cc'era  a  lata,  e  lu  tiranna 
In  loca  di  purtaricci  cunfortu. 
La  jia  ca  li  soi  dardi  stimulannu; 
B  agghiunciadannu  adannu,e  torta  a  torta  ; 
;Lq  figghiu  di  Semeli,  allura  quanoa 
Di  tanta  cradiltati  si  fu  accortu, 
Isaa  la  tirsu,  cummattiu  Tamurì; 
Kistau  finita,  ma  fu  vincituri. 

65 

Da  sta  fatta  tu  saggiu  Anacreonti 
Quannu  sintia  chi  amuri  era  molesta, 
A  Bacca  ricurria  cu  vogghi  pronti, 
Viveva,  e  poi  turnava  pri  lu  restu. 
Tu  dunqui,  si  disii  riparu  all'enti 
Di  Taspru  amari,  a  la  tua  paci  infesta. 
Ricarri  a  Bacca,  e  dunacci  ricettu, 
'Ntra  li  visceri  toi,  'ntra  la  to  pettu. 

66 

Yer'è  chi  lu  fururi  di  stu  Dia 

S|una  guerra,  e  scuncerta  la  ragiuni; 
a  l'omu  pazza,  ma  chinu  di  briu, 
Non  pazzu  malinconica,  e  dunnuni. 
Chi  turmintatu  da  un  vana  disia. 
Si  chianci  Tanni  sala  'ntra  'na  'gnuni 
E  in  canciu  di  brillari  cu  l'amata. 
Gei  comparisci  'na  pezza  vagaata. 


à 
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«7 

Ricani  dunqiii  a  Bacco,  ed  in  so  onuri 
Metti  'atra  Tarma  an  generusu  viiui; 
Intercedi  la  sagra  so  furari, 
Chi  fa  felici  Toma  cchiù  miscbinu; 
Però  trattala  coma  un  gran  signuri. 
Né  troppa  arrassa,  né  troppa  vicina 
Si  poi  scappa  la  manu,  lassa  jiri; 
*Na  vola  Tanna  è  licita  'mpazziri; 

68 

Dissi  la  vecchia  e  poi  vutaa  li  spaddi; 
La  pastureddu,  appuj'atu  a  'na  canna, 
S'indrizza  a  passi  lenti  pri  una  vaddi, 
Supfe'a  la  quali  sia  la  sua  capanna; 
Dda  eci  offri  un  vinu,  chi  ghittava  baAdi, 
'Na  vutti  antica  chiamata  la  nanna. 
La  guarda  prima  cu  amurusa  cera; 
Poi  indrizza  a  la  Dia  Bacca  sta  prighéra: 

69 

0  Dionisiu,  figghiu  di  Semeli. 
Chi  passasti  da  Tuteru  materna 
rientri  la  Dia  gilusa  agghiuttia  feli) 
Dintra  la  cianca  di  la  Dia  superna. 
Ti  rinuncia  la  nettari  e  lu  meli. 
Parchi  avissi  di  mia  tu  lu  gavema, 
A  tìa  mi  dugnu,  m'abbandona  a  tia, 
Aceiò  salvi  darauri  Talma  naia. 

70 

Dissi,  e  poi  vippi  :  Intanto  la  pirighera 
Si  nni  va  in  aria  sopra  di  li  venti; 
Passa  li  celi,  e  trasi  'ntra  la  sfera, 
Unn'era  Bacco  co  H  Dei  possenti. 
Chi  avennula  accogghiota  in  bona  cera, 
Scinni  a  lu  monna,  e  cerca  TAccidenti, 
Viraci  amica  so,  chi  appena  ponna 
TVtra  d'iddi  dai  spartirìsi  lo  sbnmi. 
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71 

'Ntra  un  filu  di  capiddu  assai  suttlli 
Lu  truvau,  ctii  jucava  alloca  e  Tali; 
JùDci,  e  l'abbrazza  cu  lusatu  stili; 
Poi  dissi  :  si  Tamicu  in  tia  privali , 
Ti  vegnu  a  eunsignari  un  miu  fidili; 
Seànzalu  di  periculi,  e  di  mali. 
La  miu  fururi  lu  fa  pazziari, 
'Ajaod  Tocchiu  tu  particularì* 

72 

Vtiga  la  vuci  di  rallegra  Dio, 
L^Àccidenti  lassau  vastuni,  e  insigni, 
E  toghi,  e  sbrgi,  chi  pri  so  sbravSa 
Tinia  in  nianu  pri  Tasini,  e  li  signi; 
Si  lu  strind,  e  cci  dici  :  anùcu  miu, 
Pri  tia  suspendu  tutti  li  disigni; 
E  in  grazia  di  lu  to  raccumannatu 
Farro...  vatinni  in  celu  spinsiratu. 

73 

Dissi,  e  llcenziatusi  da  Baccu, 
Va  a  trova  lu  pasturi,  chi  ridiculu 
Ora  faceva  un  s&utu,  ed  ora  un  sbraccu, 
Di  notti,  senza  vidlri  periculu; 
Acchiana  un  vàusu  vacillanti,  e  straccu, 
Chi  pinnia  supra  Tacqua  a  perpendiculu; 
Ma  1  Accidenti  si  cci  fa  davanti, 
Lu  ripara,  e  lu  ferma  alcuni  istanti. 

74. 

Aspetta  chi  arrivassi  la  varcuzza 
Di  l*autri  sei  protetti,  e  quannu  Tappi 
Giustu  a  picu,  Taguanta,  e  lu  sammuzza 
*Mmenzu  di  chidcK,  comu  megghiu  sappi; 
La  botta  a  tutti  tri  sparti,  e  sminuzza; 
*Na  parti  Tappi  Sanciu  in  rini,  e  chiappi; 
L'autra  Tappi  TEroi  di  gran  valuri; 
La  terza  parti  tu  di  lu  pasturi. 
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75 
Economicamenti  tripartita 
La  furia  di  la  botta,  fa,  chi  tutti 
RestaDU  offisi  si,  ma  però  ìd  \ita. 
Senza  gammi  stuccati,  e  vrazza  rutti. 
L'acqua  fratantu  la  -varcuzza  incita, 
E  VAccidenti  'ntra  ddi  macchi,  e  gratti 
Li  teni  sempri  a  vista,  e  chiana  chiana 
Gei  veni  prì  ddapprassu  a  longa  mano. 

76 
Sanciu  intantu  bruciannu  di  disili, 
Pti  sapiri  stlncognitu  cui  fussi, 
Fammi  sta  grazia,  dissi,  amica  mio, 
(Giacchi  nni  àju  li  rini,  e  ranchi  rossi. 
Giacchi  la  scura  è  tantu,  eh*  *un  ti  via) 
Dimmi  insumma  cui  si?  leva  sta  tussi? 
Llmbriacu  gridau  :  taciti,  o  cucchi. 
Su  lu  regnanti  di  li  Mammalucchi. 

77 
Pri  chissà,  dici  Sanciu,  vai  circannu 
Li  gebbii,  li  ciumi,  e  li  pantani... 
Ma  Don  Chisciotti  seriu,  e  venerannu, 
Qlè^,  gridau,  rispetta  li  Sovrani, 
Chi  spissu  sconosciuti  vannu  errannu 
Per  avventuri  inusitati,  e  strani, 
Di  cui  nni  fannu  fidi  a  cui  si  sia 
Li  nostri  libra  di  cavallaria.  * 

78 
E  vui,  Sovranu  valurosu  e  saggiu, 
Chi  0  la  sorti  o  i amuri,  o  la  bravura. 
Vi  ridussi  cu  nui  'ntra  stu  viaggia, 
Di  notti,  erranti,  suli  a  la  vintura. 
Graditi  pri  ora  un  rìspittusu  omaggiu* 
Giacchi  in  appressu  dari  vi  procura 
Provi  di  zolu  'ntra  l'armi  e  li  botti 
L'umili  vostra  serva  D*  Chisciotti. 
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79 
Sancia  esclaifnau  :  Riali  Maistati, 
Chi  ghiti  io  aria  comu  un  rinninuni, 
Jeu  nuo  sacciu  conusciri,  scusati. 
Li  Re  a  lu  scuru,  comò  lu  patruni; 
Del  resta  senta  farvi  dd'attestati 
D*iui  cortigianu,  e  di  un  politicuni; 
A  pratticarli  poi  nun  cci  éju  Farti, 
Pirch'ea  non  vitti  Re,  chi  'ntra  li  carti. 

80 
Ma  giacchi  la  mia  sorti,  fatta  amica, 
ITa  misu  un  re  a  la  spadda  pri  cumpagnu, 
£  giusta  eh'imitannu  la  furmica, 
Jeu  mi  mittissi  Tali  a  lu  calcagnu; 
Spera  chi  di  sta  misera  e  mendica 
Tito,  di  cui  mi  mérmuru,  e  mi  lagnu, 
NnNija  un  eanciamentu,  on  leta  fini. 
Sia  ini  grana  di  la  botto  'ntra  li  rini. 

81 
Jeo  nun  pretennu  d'essirì  a  la  lista 
Di  rimpieghi,  e  li  tituli  di  curti; 
Su  (uni,  chi  mannonranu  la  ^isto, 
E  ta  mia  vacca  nun  è  avvezza  a  tiirti; 
Jea  vogghiu  *na  casuzza  ben  provisto, 
Cu  li  limiti  soi  cchiù  tosta  curti. 
In  un  sita  amenissimu,  e  cci  sia 
Attaccala  'na  b^a  massaria. 

82 
Disija  lu  superfluu,  e  labbundanza, 
Nun  gii  pri  fami  sentiri  la  scrusciu 
A  chiddi  chi  a  lanterna  ànnu  la  panza, 
O  a  qualcbi  gintilomu  afflittu,  e  musciu; 
Né  pri  fari  l'enormi  stravaganza 
Di  sarvari  pri  chiddi  chi  *un  conusciu, 
Ma  pri  aviri  la  massimu  e  reali 
Piaciri  di  socconiri  F  eguali. 
Meli.  12 
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83 

Si  sensibili  fussi  a  sta  piaciri 
Ogni  nobili,  riccu,  e  facultusu, 
In  cbistu  casu  si»  si  purria  diri  ; 
Chi  si  darria  felicità  cca  jusu: 
Ma  tutti  cosi  nun  si  ponou  aviri; 
Sancii!  parrava  assai  giudiztusu; 
Ma  pri  disgrazia  chidda,  a  cui  parrava, 
Era  un  briacu,  e  di  ccbtù  ronfiava. 

Si. 

Va  spargennu  fratanta  Tacquazzina 
Lu  frischiceddu  di  la  matinata. 
Chi  allegra  si  partiu  da  la  marina, 
Annunziannu  chi  già  Falba  è  nata;: 
A  cui  fannu  li  nuvuli  curtina 
B'argentu  ed  ora  tutta  listiata, 
E  da  li  listi  rutti,  e  pirtusati 
Mescinu  fasci  di  raggi  indorati. 

85 

Propagata  cbi  fu  la  sua  chiaria. 
Si  vitti  Sanciu,  ch'avia  Tocchi  fissi 
Supra  lu  pastureddu,  chi  durmia; 
Lu  squatrau  beni  beni,  e  poi  s'afflissi; 
Lu  fastu,  e  la  ricchizza,  chi  erìdia. 
Vidi  ch'è  puvirtati,  oh  celu!  dissi. 
Si  lu  rignanti  nun  vali  tri  calli. 
Pensa  poi  chi  sarranou  li  vassalli? 

86 

Poveri  Mammalucchi  !  a  vui  la  Parca 
Sempri,  jeu  criu,  chi  vi  fila  afifanoi; 
Gira  fratanlu  Ibccbi,  e  la  sua  varca 
Vidi  'ntra  un  mari  spaziiisu,  e  granni; 
Si  raccogghi,  si  suca,  e  Tocchi  inarca, 
E  grida,  oimè!  autru  chi  ciumi,  e  caani; 
Non  ostanti  la  mia  gran  repugnanza. 
Mi  trovu  a  mari!  oh  cehi!  ob  stravaganza! 
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87 
Siti  contenti?  dici  a  lu  patruni, 
Fra  brevi  sarrò  pastii  d'un'aimistinu, 
LI  progetti  a  lu  scura,  ed  a  tantnni 
Sempri  innu  avutu  un  esitu  scintinu; 
Chi  farrema  ora  cca  dui  lumiuni, 
Cu  un  re  falhitu,  chi  feti  di  i^inu? 
'Ntra  'ha  varcuzza,  chi  a  mari  firria, 
Comu  *na  musca  *ntra 'na  gallaria? 

Si  veni  un  Tinticeddu  friscù,  e  'ncuttu? 
'Na  burraschedda  minima?  un  marusi/K 
Ch'avemu  a  fari  cu  stu  rimu  ruttu? 
Facema  un  fossu  a  mari,  e  jamu  jusu;. 
Povìru  mia  a  chi  statu  su  riduttut 
Si  pò  dari  la  cchiù  periculusu? 
Cussi  Saneiu  chiancia;  ma  lu  patruni  , . 
Era  Fomu  cchiù  allegra,  e  cuntintuni. 

89 

Cunsólati,  coraggiu,  ce!  dicia, 
'Ai  lettu  mai  chi  morsiru  annigati 
L'antichi  eroi  di  la  cavallaria? 
L'erranti  cavaleri  ammuntuati? 
E  pura  nun  cc'è  storia,  o  poesia, 
In  cui  'ntra  li  viaggi  'un  cci  su  stati 
Li'tempesti  maritimi,  e  di  chiddi, 
Chi  vi  fanno  arrizzari  li  capiddi. 

90 

Vegnanu  dunca  timpestì  a  furari. 
Giacchi  ristoria  inia  sarrìa  mancanti; 
Né  tu  poeta  sì  farria  d'onuri. 
Si  almenu  'un  nni  scrìvissi  una  eleganti; 
Fammi,  o  celu,  sta  grazia,  ed  a  Toturi 
Sumministra  materia  bastanti; 
Sciogghi  tutti  li  venti  acciò  'mpastarì. 
Putissiru  lu  celu  cu  lu  mari. 
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91 

Cumpariscia  'na  notti  accussi  scura, 
Comu  fussi  lu  tartara  infernali; 
Si  vija  orrenna  in  celu  'na  russura 
Di  meteori  terribili  e  murtali. 
Mugghia  lu  mari,  e,  sparsi  di  paura, 
Apra  larghi  voragini  fatali; 
Ora  criscia  in  muntagni,  e  ogn'una  d'iddi 
Porti  guerra  a  la  luna»  ed  a  li  stiddi. 

92 

A  lu  strepitu  orrennu  di  lu  mari 
Si  uniscia  di  li  trona  lu  fracassa: 
'Ntra  lu  spissu  e  cuntinuu  lampiari. 
Chi  si  vija  la  morti  ad  ogni  passu, 
Chi  si  senta  la  varca  scattiari, 
O  sia  lu  ciancu  travaggbiatu  e  lassa, 
O  tavula  di  puppa,  0  a  porta  aperta 
Trasanu  lunni  dintra  la  cuverta. 

93 

Un  turbini  terribili  cunfunna 
Li  nuvuli,  lu  mari,  e  li  tempesti; 
Santi  da  puppa  e  prua  lu  ventu;  e  l'unna 
Sbraccassi  supra  di  li  nostri  testi: 
Si  vija,  mentri  chi  la  varca  affanna, 
Un  vicchiareddu  a  puppa  in  bianca  vesti 
Cu  'na  lanterna;  intantu  eu  m'alza  Telmu, 
Ed  aduru  la  luci  di  sant'Elma'. 

94 

Basta  basta,  nun  cchiù,  rispusi  Sanciu, 
Chi  puzzati  mintiri  pri  la  gula. 
Chi  vi  sicchi  la  lingua  comu  un  granciu, 
Chi  va  sempri  'nnarreri  ed  arrincula; 
Belli  conforti  chi  mi  duna  !  eu  chianciu 
Pri  lu  timuri,  ed  iddu  si  percula 
In  descriveri  veri  e  naturali 
Li  disgrazii  possibili  e  li  mali. 
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95 

Sciirri  Intantu  la  varca,  ed  egaudiu 
Lu  celu  a  Sanciu,  dannucci  bunazza, 
Nun  si  senti  chi  un  leggiu  murmuriu 
Di  l*unna,cbi'ntra  un  scogghiu  si  ammazza; 
Distanti  un  migghiu  di  la  spiaggia,  eii  criu. 
Era  stu  scogghiu,  e  dava  larga  chiazza 
A  multi  òeeddi  di  marina,  duvi 
Fanno  dintra  II  'nnicchi  li  soi  cuvi. 

96 

Parsi  a  Sanciu  'na  vera  truvatura, 
Quannu  hi  scogghiu  si  vitti  vicinu; 
Rispigghla  lu  pasturi  cu  premura, 
E  ringraeia  la  sorti,  e  lu  distinu; 
Chiddu  si  strica^rocchi,  e  si  figura. 
Chi  tlissi  un  sonnu  flgghiu  di  lu  vinu; 
Quamia  vidi,  ch'è  veni,  ed  è  reali, 
Arresta  comu  statua  di  sali. 

97 

Sanciu  lu  scoti,  e  dici  :  o  sonnu ,  o  viggbiUf 
Jeu  chissu  réju  avutu  pri  tanti  anni; 
E  ogni  vota  chi  dorrou,  o  m'arrispigghiu, 
Passu  sempri  d^affanni  a  novi  affanni, 
Clii*ntradlddiàntta  sempri  unassuroigghiu. 
Gomn  li  figghi  li  patri  e  li  nanni; 
Lu  pejo  è  chistu,  chi  éju  pri  li  manu. 
Ma  è  megghiu  chi  nni  stassimu  luntanu. 

98 

Accasai  dittu  séuta  'ntra  lu  scogghiu. 
E  si  tira  dappressu  lu  pasturi; 
Però  l'Eroi  grtdau  :  signuri,  eu  vogghiu 
Disingannarvi  prima  di  un  erruri, 
Avvirtitichiehista  è  un  bruttu  'mbrogghiu, 
Jeu  pri  signi  caratteri  e  figuri 
Conusciu  chi  stu  scogghiu  è  in  carni  e  in  ossa 
La  cchiù  orrenna  bdena  e  la  cchiù  grossa. 
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99 

Ripìgghia  Sanciu  :  si  sa  troppa  beni, 
Loceaou  di  la  vostra  fantasia, 
Noi  abbuBoa  di  sti  granchi  e  sti  balenii 
Nnaju  gran  provi  pri  disgrazia  roia; 
Jeii  però  staju  cca  mentri  mi  teni; 
Intornu  a  vui  si  la  cavallaria 
Vi  à  destinata  pri  Timprisi  granni. 
Guardati  chi  la  spaia  min  s'azzanni, 

100 

S'azzannirla,  eu  nun  lu  negu^  quannu, 
Cci  rispusi  TEroi,  supra  li  scagghi 
Jeu  la  battissi,  coma  multi  fannu. 
Inesperti  a  sti  sorti  di  battagghi; 
Ma  di  la  scola  mia  lu  mastra  Orlannu, 
La  strata  m'insignau  pri  'un  fari  sbaggbi, 
Ch'è  cbidda  appuotu  chi  cu  uguali  ardiri 
Jeu  speru  allocchi  vostri  di  seguiri. 

lOi 

Cussi  propizia  a  mia  la  sorti  lussi, 
Com'idda  fu  ad  Orlannu  Paladinu, 
Chiù  vi  farò  vldiri  l'acqui  russi 
Dr  sangu  di  sta  riu  mostru  marinu; 
Dissi,  e  in  menzu  la  varca  si  ridussi. 
S'assetta,  e  alFautri  dui  vota  lu  schinu; 
Lu  menzu  rimu  eu  'na  manu  afferra. 
Supplisci  all'autru  l'asia  di  la  guerra. 

102 

Accussi  parti  rima,  e  parti  'ntipa 
L'asta  a  lu  scogghiu,  e  la  varca  va  stram 
Comu  lu  granciu,  chi  veni  a  la  ripa, 
Muvennu  a  sguinciu  la  sua  torta  gamma; 
L'invittu  Eroi,  chi  dintra  i'arina  stipa 
Di  gloria  e  di  virtù  lardenti  ciamma» 
Gira  lu  scogghiu  a  fini  di  truvari 
La  Yucoa  di  sta  mostru  slngulari. 
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103 

E  la  tnivau,  o  almenu  parsi  ad  iddu 
Di  avirla  già  triivata,  giacchi  avia 
Lu  scogghiu  a  fìlli  d'acqua  *Dtra  uncantiddu 
'Na  grutta»  chi  di  supra  un  si  vidia; 
Guarda  lu  scogghiu,  ed  eccu  vidi  in  chiddu 
Lq  mostru  chi  avia  fissu  in  fantasia, 
E  vidi  *ntra  la  grutta  sprofunnata 
La  vacca  di  lu  mostru  sbalancata. 

101^ 

Aprila,  dissi,  quantu  voi  sta  vacca, 
Bistiazza  feroci,  e  micidali; 
Accostati  unni  mia,  anzi  mi  ammucca; 
Ma  chista  nun  è  pinnula,  chi  cali; 
Cu  mia  lu  feti  a  li  toi  fauci  sbucca. 
Ti  sarrà  stu  vuccuni  assai  fatali, 
E  allura  apprinnirai  chi  li  mei  pari 
Nun  su  facili  a  farsi  masticari. 

105 

Sanciu  chi  senti  fari  sii  minacci 
A  li  radichi  surdi  di  lu  scogghiu, 
Cci  acchiana  supra,  e  si  cci  metti  in  facci, 
Dicennu  :eu  mi  protestu,  e  mi  nni  spogghiu 
Clìisti  su  sbaggbi  di  testi  di  macci; 
Quali  libru  lu  dici,  e  in  quali  fogghiu. 
Chi  II  baleni,  ancorchl  smisurati. 
Sii  vistuti  di  pezzi  accarruzzati? 

106 

L'ignoranti  si  divi  stari  mutu. 
Dissi  TErol,  la  storia  naturali 
CqI  presenta  di  marmura  vistutu 
Qualchi  insettu,  ch'è  menu  d*un  armali; 
Si  tu  beni  cci  avissi  riflittutu 
Supra  li  trummi,  e  pateddi  riali, 
Cci  avirrissi  truvatu  pri  cummogghiu 
'Na  dura  rocca,  un  vausu,  un  veru  scogghiu. 
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107 

Accussl  'ntra  li  tanti  meravigghi, 
Chi  lu  mari  produci,  'nn  si  pò  dari 
Un  mostra,  chi  a  Teatrinsicu  sumigghi 
A  sta  picciuhi  insettu  di  hi  mari? 
Otinca  min  mi  siccart  cu  cunsigghi... 
Sanciu  cumiAcia  un  poeu  a  vadliari. 
Pircbl  ddi  paritati  e  dd'argumenti 
Gei  panrevanu  multii  eonchiiidentii 

108 

S*agghiunci  a  tuttochistu, chi  (o  sia  stata 
Forza  d'apprensioni,  o  fantasia, 
O  virtigini,  o  testa  scuncirtata) 
€ci  parsi  chi  lu  scogghiu  si  mutria. 
Si  Terma  attentu,  e  duna  poi  un'occhiata 
A  hi  cumpagnu  attonitu,  e  vuha, 
Quasi  'ntra  Tocchi  leggirci  ad  un  tratta 
La  pura  vtritati  di  lu  fattu. 

109 

Ma  già  prova  lu  solita  sintomu 
Di  hi  sbalancamentu  di  li  rini; 
Gei  tremanu  li  gammi  povir'omu, 
E  cci  'gnela  lu  sangu  'ntra  li  vini; 
Dunca,  dicia,  mi  scantirò  d*un  nomu? 
Pirchl  dissi  Balena!  E  nun  su  chini 
L'anguli  di  hi  munnu,  e'gnuni,  e  'ngagghi 
Di  l'enormi,  e  terribili  soi  sbagghi? 

110 

E  veni  ca  lu  prova  cu  arguroenti, 
A  li  quali  nun  pozzu  replicari; 
Ma  chistu  è  scogghiu  Téju  cca  presenti, 
£  l'evidenza  nun  si  pò  negari; 
Ma  si  porta  lu  casu  e  l'accidenti, 
Ghi  li  senzii  mi  avissiru  a  'ngannari? 
S'eu  sbagghiu  chista ,  oimè!  nun  cci  pò  ajutu; 
E  s'iddu  nzerta  chista  su  pirdutu. 
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111 

Da  stu  dubbiu  terribili  agitatii. 
Guarda  lu  scogghiu,  e  lu  firria  tuttu; 
Poi  versa  lu  patruni  avvicinatu, 
Gei  dici  :  lu  mia  statu  è  troppu  brutta, 
Sugnu  da  un  gran  pìnseri  costernatu; 
Sìa  mostra,  arci  chi  mostru,  ma  è  ridnttu 
Già  supra  i*acqui,  è  saggia,  è  niansaliddu, 
Accoggbi  a  cui  cai  veni  supra  d*iddu. 

112 

Forai  chi  donni,  e  forsi  è  d*una  razza 
Chi  durmiria  di  li  simani  e  misi; 
Timu  chi  si  adopraU  o  spata,  o  mazza, 
E  contra  d*iddu  cci  tentati  offisi, 
S'arrispìgghia»  s'arraggia,  e  nnarrimazza 
llmenzu  a  lu  mari,  e  dda  sarremu  ocisi» 
Don  Chisciotti  gridau  :  dubitu  forti 
Ca  da  lu  sonnu  passirà  a  la  morti 

113 

Tu  intantu,  s'eu  nun  tornu  da  st'imprisa, 
Tortaeci  stu  rigordu  a  Dulcinia; 
Portacci  un  pezzu  di  sta  mia  cammisa, 
Chi  mai  si  vitti  divisa  di  mia; 
Dicci  :  chi  la  mia  fama  è  già  decisa; 
Dicci  :  chi  Tadurai,  comu  'na  Dia; 
Chi  (ui  fidili;  e  s'idda  chianci,  o  Sanciu, 
CunfortamiUa.  .eu  chiùnun  reggiu,  .e  cbianciu, 

Ili. 

Signuri,  comu  accordanu  sti  'mbroggbi? 
E  tempu  di  pinsari  a  la  picciotta? 
'Mmenzu  lu  mari  tra  baleni,  e  scogghi, 
Cu  la  morti  d'appressu  chi  nni  trotta! 
Autri  affanni,  antri  angastii,ed'aatridogghi 
Oggi  lu  stata  nostra  esiggi  e  adotta; 
E  poi  quannu  vutamu  'nautru  tomu, 
C<Ks'è  sta  Dulcinia?  un  puru  noma. 


É 
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1<5 

L  Eroi  si  nfuria,  e  dici  :  ah  imperiineDU, 
A  sti  bestemii  orrìbili  fazzardi! 
Si  *un  mi  tramassi  ccà  *ntra  sti  cimenti. 
Ti  vurrìa  fulminari  cu  li  sguardi. 
Sacci,  chi  Dnlcinia  *Dtra  li  viveoti, 
Chidda,  chi  l'alma  *iitra  lu  pettu  m*ardi, 
Sgarrarì  nun  si  pò,  si  giri  'ntunou 
Tutti  li  beddit  chi  cci  su  a  lu  nummi. 

116 

Chidda  chi  trorirai  la  cchiù  perfetta, 
Chidda,  chi  tru?irai  la  cchìii  gentili, 
Chidda  è  ramanti  mia,  cara  e  dllettt, 
A  cui  stn  cori  mia  semprì  è  fiditi. 
Ma  la  gloria  mi  chiama,  e  gii  m*«Bpetta 
Dintra  la  gula  orribili,  e  erudii! 
Di  lu  mostru  sDperbu,  Sanciu  addiUt 
S*eu  cchiù  nun  tomn,  cci  dirrai,  mólto. 

117 

Dissi,  e  'un  tmvamia  Fàncora,  si  adatta 
Lu  menzu  rimu  *mmanu  pri  trafitta,  • 
Ma,  o  mei  lettori,  la  cicala  acatta. 
Si  si  metU  a  canUri  fitta  fitto, 
Uantengnani  mei  cu  liggi  esatta 
M*annu  'nsignata  certa  botto  dritto: 
Chi  'nCra  lu  pania,  chi  l*oru  si  cok, 
lissanu  ft  tolti  ca  h  pumu  in  gota. 

MOTA  DEL  CANTO  SESTO. 

s  RioonU  il  fieBomcBO,  che  ndle  grandi  tespes!»  mani- 
fesU  Varia  dettrisata  per  la  TÌoienta  agilaziones  cioè  quei 
fuochi,  detti  &tai,  che  TÌdero  D.  Chiscìotte,c  Sando  fieiro- 
recdiie  delf  anno,  e  caTallo  (ctuiio  f .  <c.  44^^  4^)  ^uoch'' 
che  TeggMMt  nelle  antenne  delle  navi,  chiamati  da* Poeti 
di  Castore,  e  Polluoe,  e  poi  di  S.  Elmo,  •  di  S.  Itioolò. 
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CANTU  SETTIMU. 


AB/GUMENTU. 

la  gula  di  la  gran  balena 
Don  ChiiciotU  si  azzanna  e  testa,  e  spiUa; 
Santia  lu  cridi  morlu,  e  eu  gran  pena 
S'imtarca,  ejund  a  *na  spiaggia  abitata; 
La  paguri  si  spusa:  e  nona  scena 
VAecUenii  ci  appresta  e  assai  echii  grata; 
Sandfsprvfita  é^ogm  dreustanza. 
Ed  è  appnm  pri  %n  orna  d^in^pwrtanza. 

1 
L*unna  en  io  calma;  e  Tali  soi  lu  ventu 
Ho  viri  «un  ardla,  (filasi  ammiraimu 
L*audaci.  e  impareggiabiU  ardimentu 
Di  rcfluolu  Unritlissimu  d'Oriannu; 
Chi,  preparatu  già  a  iu  gran  cimenta, 
Vlnia  supra  la  yarca,  minacciannu 
Id  moda  tali,  da  fari  trimari 
Li  cchynli  robusti  scoggtii  di  lu  mari, 

Comu  infausta  cometa  lampìava 
D*nna  paUida  luci  la  sua  spata, 
Lu  cela  a  la  sua  vista  s'annigghiava; 
E  Taria  camparla  trista  e  turbata; 

Sdu  alffiena  accussi  s'immagginava) 
la  sinistra  poi  tinia  'mptignata 
La  stanga,  o  sia  lu  rimu,  appunta  cbiddu» 
Chi  aóvviri  daviacci  pri  puntiddu. 


3 

Cussi  è  fama,ch*ÌD  Nubbia  o  ntra  FEgitiQ 
Dda  di  lu  Nilu  a  la  fecunda  ripa, 
Ud  lignu  a  li  dui  estremi  acuUi,  e  dritta 
La  timiraria  genti  impugna,  e  stipa; 
Veni  lu  cuncutrigghiu,  ed  è  trafitta, 
Poichi  dintra  la  gula  si  cci  'ntipa 
Lu  vrazzu  cu  dda  sticca  rivutata,  | 

Chi  cci  teni  la  vacca  scancàrata. 

4  ; 

Tali  lu  Dostru  Eroi  cu  gran  distrizza       ■ 
Siuta;  e  nelFattu  stissu  pri  traversa 
Lu  ménzu  rimu  ntra  la  grutta  appizza, 
Senza  lu  quali  si  chiaocia  pri  persa  : 
Poi,  tuttu  accisu  di  furari,  e  stizza» 
Gira  la  spata  pri  dritta,  e  riverso; 
'Mpignatu  di  tagghiari  a  tutta  lena 
Li  visceri,  e  lu  cori  a  la  batena. 

5 
Accussl,  quannu  dintra  a  *na  citati 
Trasi  d*assaltu  lu  nimicu  campa, 
ScUrrinu  comu  tigri  li  suldati, 
Purtannu  in  manu  lu  tronu,  e  lu  lampa; 
Cadinu  li  gran  turri  sdirrupati; 
Kè  li  chiesi  su  cchiù  riparu,  e  scampu; 
Dda  spira  un  veccbiu,  cca  'na  picciuttedda 
Va  strascinannu  a  terra  li  vudedda. 

6 
Sarria  statu  l'Eroi  suldatu.  e  tigri, 
I>intra  dda  gula,  si  nun  era  grutta. 
Ma  li  petri  a  sotari  eranu  pigri, 
£  appena  alcuna  è  scard iata,  e  rutta; 
'Ntra  ddi  crafocchi  tortuusi,  e  nigri 
Ficca  la  spata,  e  a  furia  cci  Tammutta: 
Ma  pirchi  trova  rocchi  e  ciachi  veri, 
Ci  arrisàuta  la  spata,  e  va  'nnarreii. 
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7 
É  già  torta,  azzannata,  e  genza  punta, 
Ed  è  arrivitUcatu  lu  so  tagghiu. 
Né  'ntra  la  grotta  ancora  si  cci  cunta 
Nuddu  Dovu  pirtiisu,  o  novu  'ntagghiu. 
La  menti  di  TEroi  quasi  era  junta 
A  ravvidirsi  di  l'enormi  sbagghiu, 
Quannu  s'adduna,  chi,  distanti  un  spangu, 
Cc*era  pri  terra  un  viólu  di  sangu. 

8 
Si  nni  applaudi,  nni  godi,  e  nni  fa  festa. 
E  contra  li  soi  dubii  decidi: 
Chi  chidda  sia  'na  bestia  manifesta, 
Giacchi  lu  sangu  so  nni  facia  fidi. 
Minnali  di  chi  godi?  la  sua  testa 
Manna  tuttu  stu  sangu,  e  'un  si  nni  av^ic 
Li  soi  proprii  pazzi!  la  testa  scutta, 
Cun  mercu  chi  si  fici  *ntra  la  grutta. 

9 
Nun  'ntisi  a  sangu  caudu  lu  duluri, 
E  nu  lu  senti  ancora,  pirchl  dura 
Lu  primu  motu  in  iddu,  e  lu  fururi; 
Ma  cu  lu  sangu  perdi  la  calura. 
Già  manca  'ntra  lu  vrazzu  lu  \iguri, 
E  la  luci  di  Tocchi  si  cci  oscura, 
Già  vacilla,  già  cadi,  e  lentu  lentu 
Duna  sticeati  inutili,  e  a  paventu. 

10 
Eccu  chi  vintu  già  da  la  stracchezza 
Unita  a  lu  gran  sangu,  ch*avia  persu. 
Si  ridussi  a  'na  tali  debolizza, 
Chi  cadiu  tramurtutu  a  lu  riversu. 
Sanciu  intantu  cu  summa  placidezza 
Coggbi  pateddi,  in  stràni  dubii  immersu^ 
E  dici  :  sia  balena,  è  sempri  beni, 
Quannìdda  nni  alimenta,  e  nni  susteni. 
Meli.  13 


i 
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11 

Qiiannu  è  chistu  ci  accorda  a  lu  patruni, 
Chi  anchi  l'Europa,  l'Africa,  e  lu  munnu 
Siami  tutti  mostri,  e  bistiuni 
'Ntra  l'acqua,  chi  cci  gira  sempri  'ntunnii; 
Quannu  iiun  fannu  niali  a  li  pirsuni, 
Quannu  su  sodi, e  'un  si  nni  vannu  a  funnu, 
Quannu  nni  sumministranu  alimenti. 
Ch'importa  si  su  mostri  o  continenti'? 

12 

Cussi  dici  a  se  stissu;  e  anaccia  poi 
Supra  lu  scogghiu...oimè!  quali  surprisa! 
Vidi  la  varca  senza  di  l'Eroi, 
Libera  'mmenzu  Tanni,  e  cchiù  suspisa; 
L'oricchi  affila,  e  stanca  l'occhi  soi, 
Pri  sintiri,  o  vidiri;  né  la  'ntisa, 
Né  la  sua  vista  cci  offrinu  autru  oggettii, 
Chi  un  gran  silenziu  ,eun  mari  chiaru  e  nettu. 

13 

Si  duna  un  pugnu  in  facci  :  ah  vinni  Tura 
Dissi,  muriu,  muriu  cui  nn'appi  uguali! 
Cci  l'avia  'nduvinatu  sta  vintura; 
Muriu  l'Eroi,  e  morsi  tali  quali! 
Nun  nni  pò  fari  cchiù  matri  natura; 
Mort'iddu,  si  pirdiu  l'originali, 
Lu  veru  Eroi  di  storii.  e  di  romanzi 
'Ntra  lu  ciuri  muriu  di  li  so*  avanzi. 

Cussi  parrà  :  e  pirchl  lu  vulia  beni. 
Cci  pagava  di  lagrimi  un  tributa; 
Poi  versu  lu  pasturi  si  nni  veni, 
Circannu  d'iddu  cunsigghiu,  ed  ajutu; 
F^u  quali  spettaturi  di  sti  soeni, 
Sintia,  guardava  a  tutti,  e  stava  mutu<    . 
Pirchl  era  ammaraggialu  imnienzu  a  tanti 
Oggetti  tutti  novi,  e  stravaganti. 


• 


—  143  — 

15 

Ma  Sanciu  si  ccì  accosta,  e  lu  frastorna, 
Dicennu  àju  mancatu,  perdonati, 
Pri  li  tanti  'mmarazzi  'ntra  li  corna; 
Maja  scurdatu,  a  vostra  Maistatì, 
Per  autru  vui  sapiti,  'ntra  sti  jorna 
Qiiantu  scanti,  e  disgrazii  eci  su  stati; 
Finalmenti  ristavi  spatrunatu, 
Poviru,  visitusu  e  distirratu, 

16 

Bona-memoria  di  lu  mia  patruni 
M'avia  promissu  un  isuta  in  vivenza; 
Perciò  prima  di  móriri  a  natuni, 
Pinsau  di  disculparsi  la  cuscenza, 
M'à  lassatu  stu  scogghiu,  e  stu  ruccuni, 
Chi  di  un'isula  fa  la  quint*essenza; 
La  quali  tantu  commodu  concedi, 
Ca  ai  mi  curou,  aiTaccianu  li  pedi. 

17 

Cu'  sa  quantu  cci  su,  chi  coma  mia, 
Squagghianu  comu  eira,  addisiannu 
Chiddu  chi  poi  cc*è  pesti,  ed  agunia 
Da  ristanti  medesimu  chi  linnu! 
Cussi  lu  bonu  Sanciu  riflittia; 
A  lu  cumpagnu  poi  vinni  cuntannu 
Parti  di  la  sua  storia,  e  chiddu  poi 
A  Sancia  raccuntau  li  casi  soi. 

18 

Sanciu  allucchiu,  e  in  sentiri  dda  storia. 
Dissi  :  bisogna  chi  *ntra  l'occhi  p^oprii 
Lu  patruni  cci  avia,  bona  memoria. 
Dui  perfetti,  e  soUenni  microscopii, 
Cci  parevanu  tempii  di  la  gloria 
li  casalini  tutti  sporchi,  e  improprii; 
Li  pastureddi  re,  l'umbri  giganti, 
Scogghi  baleni»  e  sceccbi  negromanti. 


19 

Dissi  lu  pastureddu  :  ora  pinsamu 
Un  pocu  a  casi  nostri,  nun  vurria 
Chi  nni  scurassi  ccà^  mentri  parramu. 
Rispusi  Sanciu  :  accussl  pari  a  mia. 
Ma  la  varca  'un  è  arrassu,  speculamu 
Un  modu  di  tirarla  cchiù  a  sta  via; 
Ed  eccu  lunu,  e  l'autru  s'appltcaru 
A  circari  lu  modu,  e  lu  truvaru. 

20 

Di  diverbi  taccagghi  gruppa  gruppa 
Cuncirtaru  'na  corda,  lì  cui  punti 
Una  sta  *mmaQU,  e  aUiiutra  si  cci  aggruppa 
Una  i)etra  ben  grossa,  e  inserai  junti. 
Di  la  varca  la  scagghtanu  a  la  puppa; 
Chi  a  ddu  pisu  si  ferma,  e  in  tutti  cunti 
Già  si  senti  custrìtta  ad  obbediri 
A  la  forza  di  laiitri,  e  alu  vulirié 

21 

Accustata  la  varca  a  ddi  ruccuna, 
Stavanu  Tunu,  e  Taiitru  titubanti, 
A  darisi  in  balia  di  la  furtuna; 
Poi  vistu,  chi  lu  mari  era  custanti, 
£  lunna  versu  terra  si  abbanduna. 
Tutti  dui  risoluti,  vennu  avanti; 
Ci  traséru  *ntra  un  sàutu,  e  Sanciu  'ntona: 
Lu  celu  amicu,  nni  la  roanni  bona. 

22 

Ma  comu  fari,  acciò  la  varca  scurra, 
Quannu  nun  ànnu  rimi,  e  mancu  vila? 
Sanciu  pinsannu  un  pocu  :  si  succutra. 
Dissi,  cu  sti  mei  fcéusi  di  tila; . 
Aju  ancora  un  jippuni  senta  t'nforra. 
Ma  timu,  ca  lu  ventu  si  cci  *nfila, 
E  di  tràsiri,  e  nesciri  è  patruni, 
Pirchi  è  chinu  di  vadi»  e  di  sfarduni. 
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Da  lu  so  latu  lu  pasturi  ancora 
Cc'ìmpiegau  lu  cappoUu,  e  la  casacca; 
Li  quali  tutti  poi  si  esponnu  fora; 
E  luDU  e  lautru  'nzemmula  s'attacca; 
Fannu  'na  tenoa,  chi  capaci  fora 
Di  mettirsi  pri  \ila  a  *na  pulacca, 
Multu  cchiù  chi  scanuia  la  causa  bianca, 
Comu  si  fussi  na  bannera  franca. 

24 

Un  pezzu  d'asta  forma  lu  trìnchettu, 
L'àrvulu  di  maistra  però  manca; 
A  stimportanti  imprisa  veni  elettu 
Sanciu,  chi  stcnni  già  la  manu  manca; 
Xeni  alzaia  la  vila  in  situ  rettu, 
Cu  lautra  cala  la  cammisa  all'anca; 
Ch'impiegati  li  causi  pri  banneri» 
Ci  *mpuppava  lu  ventu  pri  darreri. 

25 

Pirchi  arrivassi  sanu  e  salvu,  'un  cura, 
Ch'avissi  rifriddatusi  li  chiappi; 
Lu  so  cumpagnu  vista  sta  figura, 
Nun  pò  impediri,  chi  lu  risu  'un  scappi, 
Fratantu  cu  diversa  positura 
Xeni  spalmati  ancora  li  soi  drappi, 
Pri  cogghiri  lu  ventu,  e  farli  unciari, 
E  putiri  la  varca  caminari. 

26 

La  quali,  ancorchi  lenta,  puru  a  fattu 
Lu  so  caminu  cu  lu  ventu  friscu; 
Già  distanti  si  trovanu  gran  trattu 
Da  lu  scogghiu  lasciatusi  di  friscu; 
Sanciu  già  si  siuteva  un  poca  attrattu, 
Xantu  in  iddu  avia  opratu  l'arrifriscu; 
E  0  sia  lu  motu,  o  sia  lu  vrazzu  all'aria, 
É  ammaraggiatu,  e  la  testa  ci  sharia. 


i 
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L'arvulu  di  maistfa  già  vacilla, 
E  lu  trinch'ettu  hiinaccia  hiiDa; 
'MmatuM  grida  lii  pasturi,  e  stril.ljBi, 
Saociu  *an  senti  cchii^  liggi,  e'diseiplioa, 
Jetta  un  sùspira,  chi  'ntra  Taria  trilhi  ; 
Tutta  la  ventri  già  di  cci  arrimina, 
Poi  cadi,  e  in  cadirlddii;  eccu  ridutta 
La  Valica  nuda,  e  disarmata  t^itta. 

Cussi  succedi,  qua'nnu  un  picciutteddu 
Fabbrica  bu  li  cartl,  o  li  tarocchi,     ' 
Un  sparniatu/  e  /nagnificu  castéddu 
Cu  larchi  laterali,  e  cu  li  rocchi,' 
Ch*in  mittirici  f tiltimu  éappeddtì, 
O  cci  trema  la  madu,  o  chi' hi  tocchi 
Lu  sulu  ciatb,  caldi  in  un  monofeàtq 
Lopra  chi  Cd  costali  si  Tungustentu; 

Tali  a  funnu  cadétù  e  vili,  e  an|ÌDni, 
CioèjippuhiVe  causi  di  tila;''  '  "'  '• 
Lu  vrazzu  ho,  chi  Sanclu  si  lu  Unni 
Per  usu  proprìu,  rfia  lasciau  la  V?!a: 
Accussl  duci  duci  ài  nhi  sCiiìni'       ' 
'iNfunnu  di  la  varcurzà,  e  si  cól  'nfila, 
Pirchl  cci  pari  lu  cela  un  cihtithulu, 
£  la  testa  cci  gira,  comu  airfiàulu.  ' 

30 

Stari  nun  vonnu  cchiù  *ntra  lu  so  locu 
Li  visceri,  e  si  affrettanti  a  scappari, 
E  stizzati  rigettahu  ogrti  pocu  '  ''     * 
Tuttu  chiddu,  chi  ponnu  rigettari; 
Comu  quarniu  si  appiccica  lu  focu 
Dintra  'na  casa  grannf  a  tri  sulari , 
Chi  prf  li  porti,  e  prì  li  cuvirlìzri 
Nescinu  a  furia  rcfbbì  abbruscati'zzi. 


31 

Lu  pastuoi  fratantd  va  salvannu 
Da  hi  naafragiu  cSùsi,  e  jippuiu; 
Poi  li  yk  da  se  sulu  situapnu 
Parti  a  la  puppa,  parti  a  la  timuni. 
Parti  a  li  lati  ti  veni  adattannu 
Cu  nassi,  chi  tmirau  misi  a  'nà  gnoDì, 
Usa  l'inclustria  sua  particulari, 
Chi  supra  Sanciù  'un  cci  pò  ccbiù  cantari* 

92 

Eccu  junta  la  varca  unni  arrivaru 
L'amata  spiaggia  a  vidiri  d'imprèssu; 
Si  cci  presenta  avanti  Tocchi  un  scaru, 
Protettuda  ungran  vàusu ,  chi  ce  è  appressu; 
*Na  turrì  è  supra,  di  cui,  quannu  e  chiara 
Lu  mari,  mustra  in  funnu  lu  riflessu; 
E  sedi  'mpizzu  di  ddi  rocchi  duri  ' 
Qualchi  pacinziusu  piscaturi. 

'     33 

'Ncostulaturriè  un'chianu,  unni  cci  pasci 
Un  asina  à  I!  t)eài  'mpastùi'atai  *" 
Cordi  di  spami  stisi  fasci  fasci 
Penninu  a  mari;  e  dcla  cc'è  arrimurcl^iatu 
Un  lauteddu  culi  vili  vasc(,  '     "        ' 
E  un  marinara  ménzu  sj^anùnittatu 
Metti  un  pedi  tra  un  scoegntu ,  e  Vàiitru  a  moddu 
E  veni  a  terra  cu  h  nmi  ncoddu. 

Si  vidianu  li  casi  in  cchiù  d^tanza 
'Ngastati  'ntra  li  rocchi,  e  *ntra,1i  griitti 
Cu  li  pezzi  di  mura,  a  la  mancanza, 
E  a  lu  riparu  di  li  vausi  rutfl;  ' 
Lu  mari  nata  dintra  cu  baldanza. 
Né  mancu  lassirià  li  casi  àsciùUi, 
Si  'un  cci  facissi  mura  e  bastiuni 
L'arca  e  la  rina  tnisa  a  muhsidduni. 


\ 
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Multi  scbifazzi,  é  varcl^i  di  piscari 
Stavanu  airacaua,  o  a  siccu  ritirati; 
Àutri  li  vili  mettìou  a  calari, 
Pri  cuncirtàrli  a  tetti,  ed  a  pinoati; 
Cca  agammittati  multi  marinari 
Àmmuttanu  la  varca ,  autri  calati 
SarciDu.riti,  autru  li  stenni,  e  curca 
Supra  li  rimi  cuncìrtati  a  Turca. 
.  36 

Cussi  tuttu  ddu.traficu,  ddi  genti, 
Ddi  grutti,  ddi  capanni,  e  cosi  tali 
Fannu  vidiri  a  tutti  chiaramenti. 
Chi  chiddu  è  un  rozzu,  e  simplici  casali. 
Lu  nostru  pastureddu  allegramenti 
Trasi  dintra  lu  scaru  tali  quali; 
E  la  sua  nova  navigazioni 
Tira  di  tutti  Tammirazioni. 

37 

Si  sparsi  la  notizia  in  un  istanti, 
Essennu  lu  casali  assai  restrittu  : 
Chi  una  varcuzza  disarmata,  erranti, 
Purtava  un  omu  pallidu,  ed  alKittu; 
Cursiru  quasi  tutti  Tabitanti, 
E  a  cui  Dun  fu  prisenti,  cci  fu  dittu; 
Comu  succedi  in  picciuli  paisi. 
Chi  di  un  piliddu  si  nni  parrà  un  misi. 

38 

Cc'era  'ntra  labitanti  di  stu  iocu 
Unica  figghia  di  un  teneru  patri. 
'Na  giuvina,  a  cui  mortu  era  di  pocu 
Lu  maritu,  e  la  sua  diletta  matri, 
Stu  piscaturi  multi  voti  jocu 
Fu  di  lu  mari,  poi  da  1  unni  latri 
Yinni  agghiuttutu;  chi  la  cruda  Parca 
Cci  rivutau  c'un  turbini  la  varòa. 


39 

Un  80  cutnpagnu,  scappata  a  Datuni, 
Purtata  avfa  sta  nova  aspra,  e  funesta, 
Chi  s*era  sparsa  in  tutti  li  pirsuni; 
Sulu  a  la  mogghi  di  sapirla  resta; 
Quali  da  lu  silenziu  comuni 
Nni  tira  un  tristu  auguriu,  e  si  sia  mesta; 
Ha  passati  cchiù  jorna  in  pena»  e  stentu, 
Crisci  la  dogghia ,  e  cchiù  nun  trova  abbentu . 

kO 

Ora  sintennu  appena  *na  parola 
Di  sta  yarcuzza,  e  st'omu,  ch'è  arrivata, 
Lu  cori  'ntra  lu  pettu  cci  arrivola, 
Cridennulu,  chi  sia  lu  spusu  amatu; 
Nun  curri  no,  precipita,  anzi  vola; 
(Ed  o  sia  chi  cci  avissi  assimigghiatu, 
0  lu  disiu  in  chiddu  cci  lu  pinci) 
Si  cci  ietta  a  lu  coddu,  e  si  lu  strinci. 

W 

Lu  pasturi,  Tastanti,  e  Sanciu  stissu 
Allucchéru  a  sta  scena  inaspittata; 
Lu  patri  la  guardava  attentu,  e  fissu, 
Timennu  chi  sia  pazza  o  stralunata; 
Ma  quann'idda  si  avvidi  chi  'un  è  chissu» 
Resta  comu  'na  rofirmura  *gnilata; 
Detti  'nnarreri  e  Tocchi  soi  confasi 
Di  lu'so  sbagghiu  ficiru  li  scusi. 

Sanciu,  pirchi  era  un  omu  di  cuscenza , 
Vidennu  dda  li  fimmini  arrivati, 
Pri  onestà,  pri  crianza,  e  pri  decenza 
Li  causi  si  ficcau,  benchl  vagnati; 
Poi  scinni  a  terra,  e  fa  na  riverenza 
A  lutti  ddi  persuni  radunati; 
E  cu  bon  garbu„  e  cu  manera  grata 
Pici  poi  'oa  bellissima: parrà ta. 
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Pruvannu  cu  ragiuni  assai  putenti. 
Chi  la  malizia  in  nui  fa  li  peccati; 
E  chi  quannu  si  sbagghia  pri  accidenti, 
Senza  concursu  di  la  vuluntati, 
Passanu  pri  azioni  indilTerenti 
Uabbrazzi,  li  carizzi,  e  li  vasatr; 
E  cci  cita  1u  muttu,  chi  assicura  : 
Zita  vasata  nun  perdi  vintura. 

Pertantu  alVocchiu  puru  ed  espurgata, 
Ristava  in  idda  intattu  lu  so  onuri, 
Pirchl  è  chiaru  lu  sbagghiu,  ed  è  pruvatij; 
E  lu  cunfirma  Tonestu  russuri: 
Doppu  di  chistu  poi  s*è  dilungatu 
A  pruvari  chi  sutta  dui  figuri 
l^overi,  smannatizzi,  e  spiddi/.zati 
Si  putta  dari  onuri  ed  onestati. 

45 

E  chistu  lu  pruvava,  esaminannu 
Li  varii  capricci  di  la  sorti: 
E  cci  citau  Tesempiu  memorannu 
Di  lu  gran  Belisariu  in\ittu  e  forti. 
Chi  si  ridussi  cccu,  mendicannu 
'Mmenzu  li  strati,  e  darreri  li  porti. 
E  cci  citau  Dionisiu,  chi  regnanti 
Prima  fu  \istu,  e  doppu  fu  pedanti. 

46 

Cussi  Sanciu  a  ddi  genti  cci  pruvava 
Cu  li  fatti,  Tesempii,  e  li  ragiuni, 
Chi  la  fortuna  spissu  sbariava, 
E  chi  lu  munnu  lu  riggia  a  tantuni; 
Ma  di  tutti  sti  fatti  chi  citava, 
Dava  sempri  lu  l&usu  a  hi  patruni; 
Uatlrattu»  dici,  è  di  la  sua  putia, 
Autru  min  ce' è  di  miu,  chi  la  mastria. 
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Anzi  contra  di  lusu,  e  costumanza 
Di  li  frusteri,  e  li  viaggiaturi, 
Chi  si  dannu  pri  genti  d'importanza, 
Dissi  :  eu  fu*  servu,  e  chistu  fu  patruni; 
I/unicu  l>eni,  ehm  terra  mi  avanza, 
É  un  pezzu  di  bon-cori,  un  vera  onuri; 
£  chisti  suli,  a  miu  padri,  sunna 
La  prima  nobiltati  di  lu  munnu. 

48 

£  veru  €a  su  zoppu,  é  senza  nasu, 
Poviru  servu,  e  tutta  spiddizzatu; 
Ma  cci  fu  £sopu  'ntra  lu  stissu  casa, 
Schiava  pìzzenti,  e  forsi  cchiù  sminnatu; 
Cu  tutta  chissà  ognuna  è  persuasa. 
Chi  un  filosofa  eguafi  nun  cc'è  stata; 
L'autri  su  tutti  chiàcchiari,  e  palori , 
Chistu  alletta,  struisci,  e  va  a  la  cori. 

49 

Ddi  filosofi,  coma  li  cicali, 
A  cui  la  sula  chiàcchiara  cci  basta, 
'Mparavi  a  spisi  proprii,  ca  su  armali; 
£  chisti  ntra  la  munnu  su  a  catasta. 
Filosofa  è  cui  sofi'ri  e  beni  e  mali; 
Cunsigghift,  e  metti  lì  sói  manu  in  pasta, 
iJmili,  grata,  e  da  lu  canta  so 
Utili  alFautri,  almenu  q.uantu  pò, 

50 

Chisti  e  multi  autri  cosi  di  rimarcu 
Perorau  Sanciu  Panza,  e  avirria  dittu 
Un  poca  cchiù,  si  'un  fussi  smuntu,e  zarcu 
£  cadenti  di  fami,  e  di  pltittu. 
Tutti  li  genti  cu  li  gigghia  ad  arcn 
Stéttiru  un  pezzu  a  contemplarla  fittu; 
Poi  guardaru  pri  sentimi  la  saggiu, 
Chiddn,  ch'era  lu  gnuri  a  lu  villaggiu. 
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Sia  statu  lu  so  ineritu,  o  la  sorti, 
Sanciu  incantali  lu  gnuri  a  dda  parratai 
Lu  quali  dissi  :  bravu,  in  \uci  forti, 
E  lu  dignau  di  una  benigna  ucchiata; 
L'autri  sintennu  ad  iddu,  cu  trasporti 
Lu  trattanu  d'amicu,  e  cammarata; 
Cui  lu  saluta,  cu'  t'abbrazza  e  vasa, 
E  cui  si  affudda  per  aviriu  in  casa. 

52 

Cchiù  d'ogni  autru  pr  aviriu  facia  istanzi 
Lu  patri  di  la  vidua,  dicennu  : 
Chi  stanti  la  funesta  circustanza 
Di  lu  mortu,  chi  stavanu  chianceonu, 
Cu  lu  garbu  di  chistu  avia  spiranza. 
Chi  lu  duluri  jissi  rimittennu  : 
Ognunu  stimau  giusta  sta  ragiuni, 
E  si  dicisi  pri  voti  comuni. 

53 

Pertantu  Sanciu  cu  lu  so  pasturi 
Slncaminanu  versu  la  capanna, 
Duvi  lu  vecchiu  cu  sinceru  amuri 
L'accolsi,  e  li  trattau  di  meli,  e  manna; 
Già  manca  *ntra  li  facci  lu  palluri, 
Chi  lu  bonu  alimentu  nni  lu  manna; 
E  Sanciu,  ancorchi  zoppu  e  mostruusu, 
Àddiventa  cchiù  allegru  e  spiritusu, 

5&. 

Ma  lu  pasturi  a  cui  rideva  in  frunti 
Lu  vagu  aprili  di  li  soi  vird'anni, 
'  Senti  li  novi  forzi,  e  insemi  junti 
Li  novi  ciammi,  chi  pri  Tocchi  spanni; 
La  vidua  intantu  trova  in  multi  punti 
Già  minurata  la  sua  pena  granni; 
Si  chiddusi  riscalda,  chista  adduma  : 
Viduva  è  mecciu  astuta  tu  chi  fuma. 
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Ma  rinvidia,  chi  in  tali  cifctisUnzi 
Soli  pigghiari  Tabiti,  e  iu  velli, 

ÌNiin  già  poi  li  discreti  costumanzi)   • 
)i  rinDucceoti,  virtuusii  zelu, 
Rispiggliiau  li  vicini,  e  fici  istanzìv 
(Ma  seoipri  a  nomu,  e  parti  di  lu  celu] 
Pri  frastumari  sta  nova  amicizia, 
Comu  o^ettu  di  scanoalu,  e  malìzia* 

56 

Eccu  accumenza  un  murmuru  segretu, 
Comu  lu  vinticeddu  'ntra  li  fraschi; 
Poi  crisci,  si  fa  granni,  ed  indiscretu, 
Comu  ventu,  chi  apporta  li  burraschi; 
Già  lu  senti  lu  patri,  e  già  inquietu 
Prova  a  lu  cori  aspri  amarizzi  e  baschi, 
E  torna  in  casa  torbidu,  e  abbattulu, 
Da  diversi  (HBseri  cummattutu^ 

57 

La  figghia,  Sanciu  Panza,  e  lu  pasturi 
Di  la  mestizia  sua  sèntinu  alTannu; 
£  tutti  mossi  da  sinceru  amuri, 
Cercanu  mezzi  a  jirlu  ralligrannu; 
Ma  comu  mitigari  lu  dulurì, 
Quanau  appuntu  la  causa  nu  la  sannut 
Iddu  penza,  poi  s*alza;  ed  in  distanza 
Si  ritira  in  segretu  a  Sanciu  Panza. 

58 

Ed  ad  iddu  cuniau  Tamari  guai, 
Dicennu  :  a  grdn  ragiuni  oggi  mi  lagnu; 
'Aju  *na  sula  figghia,  e  Tamu  assai, 
Pri  amuri  so  scurdavi  ogni  guadagnu; 
A  via  campi,  a  via  vacehi,  e  li  lassai, 
Pirehl  si  scelsi  pri  spusu,  e  cumpagnu 
Un  giuvinottu  ad  idda  multu  caru. 
Ma  pri  sua  gran  disgrazia  marinaru* 
Meli.  i^ 
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Doppu  di  la  sua  perdita  ristannu 
Afflitti,  e  scunsulati  tutti  dui, 
Critti  scioccu,  chi  fui!  chi  tanta  aflannu 
Putivu  fn  parti  miUgari  vui, 
Ma  trovu  ora  cchiù  granni,oimè!  hi  dannu 
Di  quanto  la  mia  prima  pena  fui; 
Chi  cu  avirvi  accugghiuUi'litra  stu  locu, 
Jeii  stissu  in  casa  mia  purtai  Ui  focu* 

60 

E  accussi  sicutau,  sempri  chiancennu, 
A  din  tuttu  clkiddu,  ch'a\ia  'ntisu; 
Sanciu  si  dispiaciu  hen  conoscennu, 
Quant*eranu  sti  tagrimi  di  pisu; 
Poi  dissi  :  0  bon  amicu,  eu  già  comprennu 
In  ehi  angustia  pri  nui  tu  ti  si  misu, 
Forsi  è  impostura,  e  forsi  la  distingui; 
Ma  poi  cui  frena  tanti  mali  lipgui? 

61 

Jeu  lu  cunfessu,  chi  un  fattu  di  chissi 
(Parrannu  già  pri  linia  di  munnu) 
É  megghiu,  chi  sia  veru,  e  'un  si  sapìssi, 
Chi  fàusu,  dirlu  veru  chiattu,  e  tunnu, 
Non  ostanti  chi  voi,  chi  ti  dicissi? 
Jeu  di  sti  cosi  nun  mi  nni  cunfunnu; 
£  multii  menu  quannu  sacciu,  e  sentu, 
Chi  pri  la  chiaga  si  attrova  Tunguentu. 

62 

Si  samanu  da  veru  strafelici 
Si  ti  piaci  lu  giuviui,  e  ti  è  accettu, 
Spusannuli,  sarrevanu  felici, 
£  cripiria  l'invidia  di  dispettu; 
Per  autru  stu  partitu  nun  ti  sdici, 
£  comu  tia  pasturi,  a  un  cori  rettu, 
£  turnannu  a  li  vacchi,  e  a  li  jinizzi, 
Sarrà  lu  to  vastuni  a  li  vicchizzi. 
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63 
Chisti  ragiunì,  ed  autrì  cchìù  efficaci , 
Ditti  da  Sanciu  cu  cori  sinceru, 
Appocu  appocu  la  calma  e  la  paci 
A  la  boo  veechiu  cci  réstituerii; 
Imeneu  già  prepara  la  sua  faci; 
Ed  iddu  stissu,  fattu  missaggeni, 
Va  da  ramanti,  e  dda  truvau  FAmuri 
Impazientì,  òhi  cuntaTar l'uri. 

6^ 
Cinsi  si  eeiebrau  sellennementi 
Lu  sponsaliziu  di  sti  'noamurati; 
Concursini  l'amici,  e  U  parenti. 
Li  vicini,  e  tanti  autri  cummltati; 
Ha  Sanciu  Panza  vosi  espressamenti. 
Chi  a  lu  zitaggiu  fussim  chiamati 
Tutti  li  mali-lingui  invidiusi, 
E  K  ringrazia  a  nnomu  di  li  spusi. 

65 
E  'ntra  la  pran£u  c'un  gottu  a  li  rtianu 
Un  brinnìsi  'ntiinau,  dlcennu  :  e  Ifivt 
Cui  fici  a  sti  dui  spusi  lu  mizzanu 
Cu  Ilnvidia,  e  la  sua  lingua  cattiva; 
Senz'iddi  si  avirrìa  spiratu  invanu 
Una  sorti  accussl  leta  e  giuliva; 
Broeia  la  foeu^  ed  è  pemiciusu, 
Ma  roma  saggia  sapi  farinn'aso. 

66 
Tutti  applauderu  a  Sancia,  replicannu  : 
E  viva,  e  viva;  li  nimici  ancora 

Son  ostanti  chi  stavanu  crepannu) 
ustraru  gioja  di  la  vucca  'nfora. 
Ed  a  diri  si  javanu  sforzannu  : 
Viva  li  spusi,  chi  l'invidia  mora. 
Cussi  da  tutti.si  fa  festa  e  gala, 
Si- mancia,  vivi^  abballa,  ridi  e  sciala. 


6t 
Anzi  è  (ama,  chi  Sanciu  aliegru  e  vivu 
Abballau  'na  capona,  pirchl  penza 
Di  filospfu  ayiriiìi|i  lu  civu, 
E  no  la  gravità  di  rapparenza; 
'Ntra  se  dicia  :  ^per  ora  mi  ricivu 
Stu  bonu,.c|ìi  la  sorti  mi  dìspenza; 
Lu  spiritii  accusai  pigghìa  vigurì, 
E  reggi  meggbiu  a  li  di^avventuri» 

Stancbi.poi  di  Jball^i,  taimu  po^; 
E  pri  rumpù^i  un  pocu,  ,e  variarit 
Invitanu  a  <^ot?ri  ^M^i^hi  cosa 
Un  giuvìnp^u,  chi  iciiiia  dtacari; 
Chi^l^  iCrà  Amanti  di  'na  cevta  Ro6|it« 
Chi  iu  faceva  tempri  élsptrari; 
Si  la  guarda  ^uU'pcchiu,  ed  accumincia 
Cu  roccoli  ^ccis;,  e  la  l)irrit|a  sguincifi: 

69 

Stava  gros$u,  e  pisava  tanti  rotula. 
Ora  su  siccu,  è  capu  *ntra  'na  scaUila, 
La  carni  nupra  Tossu  mi  la  cotula 
L'amuri,  chi  eu  portu  a  'na  curatula; 
La  latra  mariola  si  nni  scptula» 
Ed  eu,  Tanriaru  mia.mi  ammazzi!  'mmatula, 
Esqi;agghiu,escnDchiu,elupedis'agg(l^oflDina* 

Quannu  caiuinu  appre^su  di  la  yoquif^df^i  [ri 

70 
La  curatula  l^dda,pri  cui  smaniu, 
Chidda  chi  évi  di  mia  lu  predoroiniu« 
Punci  comu  'na  macchia  di  piraniu» 
Ed  apporta  Ifi  frevi,  e  )u  sdiì.liniu; 
Un  vermi  mi  ficcau  diqtra  iu  craniu, 
Pri  cui  mi  criju  juntu  ali  esterminiu; 
Ma  oimè!  ch'è  dura  peju  di  lu  ruvulu. 
Ed  eu  nni  abbampu,  comu  cusunuvuluf 
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71 

'Avi  li  labbra  rassì,  comu  fraiili, 
L*occlii  mudesti,  la  facci  piacevuli; 
Gei  avi  a  hi  pettu  dui  trunza  di  cauli, 
E  li  maouzEi  fini  comu  nenili; 
Li  capiddi  a  cuiurì  di  H  ciauJi, 
Chi  penoina  a  li  iati  «omu  preuli; 
£  insumina  è  tanta  badda  e  tanta  *nnùceara 
Chi  a  luatdu  pinsaricei  m^iozóccara. 

72 

La  festa é^àamosia  propria  propria; 
OuaDDU  «  resii  pigghìa  un  gran  risautù; 
Di  zagareddi  ini  avi  'na  gran  copia; 
La  scarpa  fiima  cu  lu  ligneddu  autu; 
Zoccu  si  netti  metti  8i  cci  appropria; 
Pòi  la  Tudóda  'ntooa,  comu  no  ilautu; 
£  camioa  'murmera  cu  tant*aria. 
Chi  di  li  cori  la  'na  luminaria. 

73 

Cu  scusa  d*aocattaricci  ova  caudi, 
Cci  jivi  an  jortia  carricu  di  caccamiv 
E  dissi  :  gioja  mia  «para  U  faudi; 
Su  lu  scavuzMi  to;  veni  ed  attaccami; 
Chi  cbiaga  bnnu  st'ocdhi  tot  rifaudi; 
Si  mi  lu  sai,  pigghia  un  coledda  e  spaccami 
Apri  stu  cori«  ch'eu  ti  nm  ringraziu, 
Quami'è  pri  maau  toi  eu  moni  saziu. 

7fc 

Ssu  to  fadali  è  *Da  carta  di  sertviri; 
E  lu  jippuni  fa  li  petri  smotviri; 
Oh  chi  m'avissi  in  grazia  a  riciviri; 
Oh  ti  puttMi,  bedda  mia,  eommoviri; 
Ma  nun  diri  ;  di  st*acqua  "oa  Togghiu  riviri; 
Pirchl  éju  TÌstu  a  menza  stati  cbìoviri; 
Ed  eu  non  sugnu  In  piotu  aTìr^eriu; 
E  cchiù  tinti  di  mia  cci  mCi  un  stravariiu 


j 
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76 
Si  li  mei  eausi  su  frionuli  frinDuH 
Fa  chi  acchianavi  a  uo  arvulu  di  niéonuli; 
Li  portu  a  la  citati,  e  di  poi  vionuli, 
Pri  fariti  a  roricchi  li  dui  pennuli; 
Ma  tu  mi  duni  in  caociu  amari  pinuull; 
Mi  tagghi  in  pezzi,  comu  petrafennuli; 
Né  giuvanu  cu  tia  suspiri  e  trivuli. 
Chi  a  lu  versu,  chi  viju,  'un  si  cucivuli. 

76 
*Aju  a  fari  pri  tia  qualchi  spropositu, 
Cussi  mi  dici  lu  miu  cirìcoccuiu; 
Né  parru  a  casu,  né  fora  proposito, 
Ca  ti  penni  lu  nasu  pri  un  hiddocculu; 
Scummettu  un  occhiu,  e  cca  ti  lu  depositu. 
Si  'un  mi  lu'mpastu  sutta  com'un  gnocculu, 
Com'era  agguantu,  nun  sbattu,  né  pipitu, 
Ma  si  tu  nun  ripari  mi  pricipitu. 

77 
Ddocu  arrivatu  la  birritta  'ncarca, 
E  si  la  cala  pri  sina  'ntra  l'occhiu; 
La  picciuttedda  si  fa  russa  e  zarca» 
E  a  la  vicina  tocca  lu  dinocchiu, 
Chi  comprisi  la  data,  ed  a  la  varca 
Cci  sbutau  lu  timuni;  da  un  crafocchiu 
Nesci  un  gran  ciascu,  e  poi  gridau  giuliva 
Nun  é  tempu  di  coluri,  si  viva. 

78 
Vis  tu  lu  so  triunfu  l'Accidenti, 
Benchi  si  trova  faticatu  e  straccu, 
S'asciuca  li  suduri  e  prestamenti 
A.lu  celu  passau  quasi  'ntra  un  sbraccu; 
E  porla  la  notizia  risulenti 
A  lu  dileitu  cammarata  Baccu, 
Dlcennu  :  pri  lu  to  raccumannatu 
Già  si  sirvutu,  Faju  situatu. 
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CANTU  OTTAVU. 


ARGUMENTU. 

Di  la  Necesiitày  figghìa  di  Giovi j 
Yennu  l'induUria  e  l'arti  'nlra  li  genti; 
Saneiu  *nlra  lu  zitaggiu  duna  provi 
D'un  bon  cumpagnuy  e  d*un  omu  prudenti; 
Supra  Vinmltu  boa  Chisciotti  ckiovi 
*Na  timpeiia  dipetri  impertinenti; 
Saneiu  n'arma  d*eroi,  e  tuttu  boria 
Si  prepara  a  cuntari  'na  gran  storia, 

1 

Si  meravigghirannu  forsi  tanti. 
Chi  legginu  st*istoria  memorabili. 
Oomii  Saneiu  da  simplici  ignoranti, 
Privu  di  lumi,  ruvidu  ed  inabili, 
Diventi,  sen/ajutu  di  pedanti, 
Un  omu,  quasi  quasi  rispettabili; 
E  senza  libri,  e  senza  lezioni. 
Opri  da  saggiu,  e  dica  cosi  boni. 

2 

Ma  vogghiu  chi  sacciati,  o  mei  letturi, 
Chi  Giovi  da  Giununi  appi  dui  figghi: 
Una  grassotta  e  frisca,  comu  un  ciuri, 
])aspettu  allegru,  e  di  carni  ^irmigghi; 
L'autra  brutta,  scarnata,  e  a  lu  culuri 
I^  sula  morti  cc*è,  chi  cci  sumigghi; 
La  prima  soru  è  la  Prosperità  ti, 
E  la  secunna  la  Necessitati. 


i 
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3 

La  matri,  quanlii  alliscia  ed  accarizza, 
La  prima,  tanta  Taulra  odia  e  disprezza; 
Tutta  la  doti  sua,  la  sua  ricchizza 
J^a  prodiga  pri  l'unica,  chi  apprezza; 
L*aiitra  di  beni  'un  uni  licca  na  stizza: 
Ma  campa  di  Tavanzi,  e  di  la  fezza, 
<^hi  cci  jetta  la  soru  cu  disprezzu, 
Sirvuta,  e  straprigata  un  boiiu  pezzu. 

k 

Giovi,  ch*è  patri,  ed  ama  a  tutti  dui, 
Senz'essiri  cu  nudda  parziali^ 
Pinsau  dari  a  Talìlitta  un  supracchiui* 
Pri  confortu,  e  sullevu  di  li  mali; 
Stu  compensi!,  sapiti,  cosa  fui? 
'Na  lenti  fìna,  un  portentusu  occhiali, 
]*ri  menzu  di  li  quali  Tiotellettu 
Vidi  li  cosi  'ntra  lu  propriu  as|)ettu. 

5 

Senza  st^occhiali,  senza  sta  gran  lenti, 
Chi  Giovi  detti  a  la  Necessitati, 
Saflatiganu  invanu  li  potenti 
Pri  essiri  di  li  oggetti  penetrati; 
Liggirannu  li  libri  cchiù  eccellenti, 
Avrannu  mastri  dotti,  e  letterati, 
Cu  tuttu  chistu ,  e  'nautru  tanta  ancora 
Yidinu  sulu  di  la  scorcia  'nfora. 

6 

Ma  la  Necessità  scopri  a  Tintunnu 
Tutti  Tocculti  machini,  e  li  roti; 
Conusci  supra  tuttu  quali  sunna 
Li  cori  umani  cu  li  proprii  moti. 
Li  penetra  e  scannagghia  sinu  a  funnu; 
D'unni  cu  la  sua  industria  alcuni  voti 
Cava  tali  vantaggi  a  picca  a  picca, 
Chi  oscura  e  duna  liggi  a  la  cchiù  ricca. 


7  ^ 

Ha  a  stu  piintu  però  junci  di  raru , 
Giacchi  Giovi  coi  sta  sembri  avvertenti; 
Giovi,  ch*è  giustu,  voli,  ed  avi  a  caru. 
Chi  fiissìru  a  vicenna  dipendenti; 
Una  presta  li  ipeozi,  e  lu  dìnaru, 
L'autra  metti  Tindustria,  e  li  strumenti 
Giovi  talroenti  sti  dui  soru  impiega, 
Chi  ranchi  opposti  di  geniu,  fanou  lega* 

8 

L'uoa  è  jtnatri  di  Ì'oziu«  e  di  Tamuri, 
Cu  va  Taml^iziom,  arma  la  guerra, 
Qualchi  vota  è  benefica ,  e  in  cert*uri 
Si  fy  tiranna*  incnidelisci,  e  sferra; 
L'autra  i  inventato  li  manifatturì, 
Cu  l!artf  e  la  cultura  di  la  terra; 
Cunteni  in  locietà  la  genti  unitp, 
£  coi  appresta  li  conumodi  a  l|i  vita^ 

9 

La  prima  à  fatta  li  Sardanapali» 
Li  Cresi,  r£lipgabiU,  e  li  Midi, 
Li  Crassi,  li  Luculli,  ed  autri  taU, 
Chi  di  lussUi  e  superbia  fannu  fidi; 
L'autra  li  gran  Taleti,  e  fimmortali 
Pitagori,  e  un  Democritu,  chi  ridi, 
Un  Socrati»  un  Esopu,  ed  ora  accanza 
Forsi  locu  'ntriL.  cbisti  un  SanciuPaniSji.. 

10 
Aveva  avotu  tanti  lezioni 
Sanciu  'mmenzu  li  rocchi,  e  li  v^iddupi 
Di  stravaganzi  unìM  a  cosi  boni. 
Chi  'mbruggbiannu  cci  jia  lu  :So  patirgli: 
Giacchi  si  sa  .abbastanza,  e  si  suppopi» 
Chi  TEroi  avia  *nt^ta  Mn  zibalduni 
Di  materii  sconnessi,  e  d.isparaM* 
Senz'ordipi»  uè  fa^fM^  accuzzati. 


11 

Sanciu  chi  a  via  rocctiìali  stiprafinù, 
Jia  cu  Tesperienza  confruntanna 
Ddì  cosi,  chi  suleva  di  cuntinu 
Pri  la  via  In  patruni  iri  cuntannu; 
E  chiddi»  chi  'un  rìggianu  a  lu  burinu, 
A  p^u  a  pocu  li  vinia  scarlannu; 
£  si  tineva  chiddi  siilaihenli. 
Di  cui  nnt  a  via  li  provi  €chlù  evidenti. 

'Cussi  Tatià  assorbisci  stiprà  mafi, 
Supra  li  cìumi,  e  supra  4t  pantani, 
Lefflu Vii. parti  duci,  e  parti  amari. 
Chi  unirci,  accogghi,  e  porta  àuti, e  lontani» 
Duvi  jéniiuii  sempri  a  depurar! 
Spargi  poi  pri  li  munti,  e  pri  li  chiani 
Fra  li  stagiuni  proprii;  ed  battati 
Ciumeri  d'acqui  duci,  e  inarginttti. 

13 

Dunqni  Sanciu,  si  à  locu  'ntra  li  saggi, 
Lu  divi  a  la  penusa  sua  carvana, 
A  li  disgraziati  sol  viaggi, 
A  'na  testa  sconnessa,  e  ad  una  sana; 
Dunqni  li  guai,  l'aflanni,  e  li  disaggi 
(Misera,  aimè,  condizioni  umana!) 
Su  là  ^trata^chiù  brevi  a  la  sa^izsa? 
Verità,  chi  tini  copri  d'amarizza. 

ih 

La  bufletta,  la  catrida,  Toturi, 
Su  li  strati,  cchiù  commodi,  e  cchiii  curti, 
Pri  brillari,  e  pri  fari  li  dutturi 
'Ntra  li  gran  compagni!,  teatri,  e  curti» 
Pri  sturdiri  li  granni,  e  farsi  onuri. 
£d  essiri  pasciuti  a  sfogghi,  e  turti; 
Ma  sti  dotti  su  poi  intornu  a  costumi 
Pianeti,  ehi  s'imprestanu  lu  lumi. 
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15 

O  comu  anatri  ed  oclii,  chi  sii  vaghi 
Di  triscarì  e  di  starisi  attuffati 
'Ntra  ciùmì  e  margi,  'ntra  funtani  e  laghi,. 
Ma  nni  néscimi  asciutti,  e  scutulati; 
Ognuna  d*  iddi  pari,  chi  si  appaghi 
D'aviti  Tacqua  supra,  ed  a  li  lati, 
E  coi  va  ificontni  sempri  ardita,  e  linna, 
Sicura  di  'un  vagnarisi  na  pinna, 

16 

Chisti  sunnu  li  veri  sentimenti 
Di  Sanciu  Panza,  da  cui  laju  apprisu,  * 
Ed  a  cui  deferisciu  grandementi; 
Ma  mi  addugnu,clu  assai  mi  sugnu  estisu; 
Dumannu  scusa  a  cui  mi  ascuta,  e  senti, 
£  ripigghiu  lu  fìlu  già  suspisu, 
Cu  ritiimari  all^ru  a  lu  zitaggiu, 
Duvi  è  concursu  tuttu  lu  villaggiu. 

17 

La  festa  si  'un  fu  splendida,  e  baggiana, 
Fu  però  tutta  briu,  tutta  alligna. 
Cui  sona  flautu,  cui  cìtarra  chiana, 
Cui  ridi,  cui  gattigghia,  cui  pazzia; 
Sanciu,  chi  si  truvava  in  bona  gana^ 
Bicia  spécii,  sotava,  e  poi  vivia; 
Li  fimmini  in  vidirlu  accussi  umanu, 
L'acclamanu  battennucci  li  manu. 

18 

E  dicevànu  :  ah  dunca  nun  è  veru, 
Chi  lomu  saggiu  è  un  ursu,  sforasia. 
Chi  cu  li  donni  sempri  sta  severu, 
£  chi  sfui  lu  piaciri,  e  l'alligria? 
Eccu  cca  lu  modellu  cchiù  sinceru, 
Omu  di  briu,  di  bona  curapagnia. 
Dici  la  vintati  e  nun  dispiaci, 
Cumpatìsci,  cunsola,  e  metti  paci. 


— 164  — 

19 

Pressi!  a'  pocu  li  stissi  ^ntimentì 
Jianu  girannu  in  vucca  a  li  marili, 
Trattannulu  di  saggio  e  di  prudenti, 
Konostanti  li  sauti  e  li  murriti; 
Chi  quannii  sunnu  in  briu  tutti  li  genti, 
Comu  succedi  a  parti  unni  cc'è  ziti, 
Chidd'omu  chi  sta  seriu,  e  'ncutugnusu, 
0  è  malignu,  o  superbu,  o  invidiusu. 

20 

Lu  vicchiareddu  è  fora  di  li  panni. 
Chi  Vidi  tantu  briu  'ntra  la  sua  casa. 
S'accosta  a  Sanciu,  e  cu  'na  festa  grànni 
Si  l'accarizza,  si  Tabbrazza,  e  vasa; 
Duna  manu  a  'na  vutti  di  deci  anni, 
E  passa  \inu  a  tutti  a  larga  spasa; 
Lu  sangu  vugghi,  la  testa  quadia» 
E  ridi,  e  sauta,  e  brilla  ralligria. 

21 

Mentri  in  casa  li  ziti  fannu  festa. 
Fora  oc  e  un  vugghiulizzU,  un  parapigghia, 
Chi  a  tutti  quanti  cc'intrunau  la  testa , 
£d  attintaru  pri  la  maravigghia; 
Ma  sintennuchi  crisci  la  timpesta^ 
Lu  fìstinu  s'intorbida,  e  scumpigghia; 
Tutti  nisceru  fora  'ntra  la  strata» 
Unni  chiuvia  'na  gran  pitruliata. 

22 

Eranu  circa  sissanta  picciotti, 
Armati,  cui  di  petri,  e  cui  di  tmnza 
Incalzannu  Tinvittu  Don  GhisciotU, 
Longu,  ed  asciuttu,  senza  carni  e*ozunza, 
Chi  cu  la  sferra  sua  tirava  botti 
Ed  iddu  sulu  'mmenzu  a  tanti  arrunza, 
A  si  gnu  chi  fa  vista  di  'un  curari 
Li  petri,  chi  lu  vennu  ad  unrtdari. 
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23 
Ccar  listoricu  è  un  poca  irascordtii» 
Pirchi  'un  dichiara  beni  lu  mutivu. 
Di  comu  fu  stu  focu  appiecicatu, 
Ed  iu  di  testa  propria  ou'  lujscrivu: 
Probabili,  chi  aicunu  triziatu 
Porsi  Tavissi,  pirchi  \idia  viva 
Un  scheretru  cu  lancia,  ed  elmu,  e  spala 
Ed  iddu  min  suITriu  la  triziata. 

Li  picciotti  su  simili  ali  cani. 
Chi  quannu  sunnu  mulU,  e  sunnu  uniti. 
Si  vi  abbajanu,  o  fannu  cosi  strani, 
Bisogna  fari  vista,  ca  'un  sintiti, 
Ma  sinnò  pri  li  strati,  e  pri  li  chiani, 
Nun  viiassanu  mai  di  dari  liti, 
E  multa  peju  siti  assassinati, 
Facennu  gestu  cu  vastuni  e  spati» 

25 

Ha  a  r£roi,chi  'un  supporta'musca.in  nas 
Ed  è  avvezzu  a  li  liti,  e  a  li  cuntrasti 
Pari  chi  già  si  cci  presenti  un  casu, 
Dacctisciri  la  gloria  a  li  soi  fasti, 
Multu  cchiù,  ch'è  convintu,  e  persuasu  : 
Chi  qufldtu  cchiù  Tostaculi  su  vasti, 
Tantu  ccMùi  {coma  lettu  in  middi  oturi) 
Crisci'à  l'Eroi  la  forza,  e  lu  valud. 

Ma  ogniotUri,  a  culi  dà  tanta  credenza  * 
Bici  la-verità,  oomu  un  lunariu, 
ChisUi  si  vidi  du  l'esperienza , 
Obi  a  costi  soi  <xi  prova  lu  cuntrariu  : 
Ogni  pitrata  è  un  iestu,  una  sentenza, 
Pri  farlu  ravvidiri  di  lu  sbariu; 
Ma  cu  tutti  li  merchi,  e  li  firiti 
Iddu  però  faeia  cosi  inauditi,  l 
Meli.  15 
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27 

Paria  un  Uurii  sarvaggiirntra  un  sliccatu, 
Clii  manna  pri  ii  naschi  fumu,  e  focu. 
Da  un  populu  infmitu  circundatu. 
Chi  lu  va  stimulannu  ad  ogni  poco; 
IJnu  cci  abbija  un  panaru  sfunnatu, 
Nautru  cci  lassa  un  pupu  a  lu  so  locu, 
£  in  tantu«  nientri  curri,  e  mentri  torna 
Kibumbanu  li  petri  'ntra  li  corna, 

28 

Non  ostanti  Teserei  tu  'nnimicu 
S'era  riduttu,  sempri  rinculannu, 
Sinu  a  li  casi,  duvi  di  l*amicu 
Stava  Sanciu  li  nozzi  ralligrannu; 
E  multi  pri  livarisi  d*intricu, 
Anelli  dintra  si  jévanu  ammucciannu, 
Pirelli  aveva  un  aspettu,  unirà  tali. 
Chi  pareva,  'na  furia  infirnali. 

29 

ÀfTaccia  Sanciu ,  e  cu  stupuri  immenzu 
Vidi,  e  conusci  lanticu  patruni  : 
E  vivul  dissi,  o  su  strammn  di  senzu! 
Chi  scappau  da  li  regni  di  Piutuni? 
Bunca  è  veru,  ch'aperti,  e  rutti  'mmenzu. 
0  annigati,  o  tagghiati  e  un  asciunì, 
L'Eroi  di  li  poeti,  e  romanzeri, 
Trizianu  la  morti >  e  vennu  arreni 

30 

Poi  vutatii  cu  chiddi,  ch'avi  attornu, 
Dici  :  signuri  mei,  di  chista  imprisa 
Lassati  a  mia  la  cura  :  ch'ora  tornu, 
E  v'aggiustu  ogn  impignu,  ogni  cuntisa. 
Accussidittu,  scurri  ddu  cuntomu, 
E  in  pocu  tempu,  cu  multa  surprisa 
Di  tutti  chiddi,  si  vitti  turnatu 
Di  lu  modu  seguenti  cuncirtatu. 


—  167  — 

31 

S*aT(a  adattatu  'nte^ta  pri  visera 
*Na  ventri  di  cucuzza  sbacantata, 
Sopra  di  Telmu  avia  pri  pinnacchiera 
'Na  coda  di  cavaddu  'mpidugglnata; 
Poi  'ntra  lu  pettu  pri  corazza  cc'era 
'Na  cutina  di  squatru  dìsiccata, 
E  *Dtra  li  spaddi  avia  di  pilu  'mmisco 
Una  peddi  di  crastu  varvariscu. 

32 

Pri  scutu  un  gran  cuverchiu  raginusu 
A  lu  sinistra  vrazzu  avia  ficeatu; 
Cu  la  destra  'Ripugnava  vigurusu 
Una  mazza  di  mastru  cala  fa  tu  : 
Cu  st'aspettu  bizzarro,  e  capricciusu 
Sanciu  cumparsi  tuttu  affacinnatu, 
Grìdannu  :  Jargu,  largu,  olà,  birbanti,' 
Faciti  chiazza  a  un  cavaleri  erranti. 

33 

La  maravigghia  ihsemi,  e  lu  ridiculu. 
Chi  Sanciu  oci  'mmiscau  'ntra  st'azioni, 
Fannu,  chi  ogn'umi  resti  perpendieulu. 
Senza  chi  fazza  'na  mutazioni; 
Siecoma  avirria  cursu  poi  periculu 
Qualunqui  avissi  avotu  ambìzionr, 
D'essirsi  avvicinatu  unni  FEroi, 
Chi  pri  Tira  'un  vidin  di  l'occhi  sol. 

34 

Ha  quannn  si  conusci,  e  s'assecunna 
La  vera  passioni  dominanti, 
Un  picciriddu  di  la  pappa,  e  nunna 
Porta  pri  li  mustazzi  un  gran  giganti, 
E  lu  grann'omu  di  menti  profunoa, 
E  l'accortu  polìticu  far  fanti, 

ISi  a  lu  debuti  so  dati  rattacco) 
Kvenlaou  piggbiata  di  labbaeca. 


85 

sancii),  ehi  eonuscia  perreitamenti 
Di  lu  patruni  noduli,  e  sistemi, 
Si  parti  ad  inooflttrai:lu  ardiUmenti, 
Non  ostanti  chi  chiddu  «^apìa,  e  fremi; 
E  arrivatu.eci  dki  :  ocuinroatt^iiiti, 
y  toi  prodigil «mmi  stati  estremi, 
Ed  eq  i^  v^puda  \à  ^ilva  Afdenna, 
Nun  \itti<!q3avf|Mii  cussUUipeooa. 

r£  81  #  cooìM  ^ppBrifiei  da  Vaspottu, 
Tu  si  c«rtisi,  qi^arvtu  valurusu, 
Ti  prega  4id  i»ii^egari;a  wiegghiu  oggetta 
Lu  vra^zu  to  putenti,  e  generoso; 
Tu  «più  farsi  da  lu  oelu^eiletbi 
Sarai  cQx^d^  un  ìmmtiì  portenlusu, 
Prì  <i\Ài]m  donna  la  cqhiù  bella,  e  OAfìsta 
Prlim^HE^aipi^^^en^a  i9ggi  è  Inaìpesia. 

'91 

Comu  ^upra  lu  focu,  ehi  ^atdda, 
A,  pigliata  .ehi  viigghi  e  oarcaria, 
Si,Q(/iiiittati  un  poqu  ^'aei^iua  Artdda, 
Si  quieta,  e  nun  ivi  cchiù  vaUa  : 
Cussj^ia'd^i  prismi  aeoenti  ^  arnifriddia 
L'ira,,^*^  pettuia  Don  Ghisoicilti  ardia, 
A  signu.ifìM; sarvata^i  la. spala 
Accoggbii:^>S<)9Ciu  Quimanera:  gYal|d» 

•(^jo^Ron  :  Cavaleri'assai'Cuirtìsi, 
Sacci,  chi  lUiWiu  vratitzu,  e  lu  miu  petlu 
Nun  à(«9afi^ai;u  mai  li  grann'impriai» 
M\^ttu  eoJiiù/pri  lu  ftesSiU.  ichieu  raspeèlfl, 
Port^KÙiunnirtu  voi,  ma  fa  jp»U$i 
Prima  cui  s);  poiidinwfni.a  quaAi  e^gdtta 
(Si  è  licifwjiapiriu)  jypi/puiltari 
St*arm^Ufa..(0>.9<iÌPlie0ii^if)8(d&ii. 
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39 

A  sta  proposta  s'arraspa  la  testa 
Sancìu  ineazu*inbriigghiatu,Bpoi  rispanni: 
Ca Valeri  la  tua  dumanna  è  onesta» 
E  a  la%ia  gintilizza  corrispunai; 
É  giustu,  ch*eu  ti  fazza  manifesta 
La  mia  condizioni,  e  ti  assecunni, 
Sacci,  ch'eu  su  chiamatu  in  lingua  muzza 
Lu  ca  Valeri  di  menza  cucuzza. 

40 
Comul  ti  maravigghi,  e  ti  rannicchi! 
Ma  tu  divi  sapirl,  o  campiuni  : 
Ch*  in  Roma  da  li  ciciri  e  linticchi 
Li  Lentuli  nasceru  e  Ciciruni; 
L  antichi  mei  tinianu  in  osti  e  hoiccbi 
Cucuzzi,  e  foni  ditti  cucuzzani; 
Boppu  accurzaru,  o  divintaru  muzzi» 
£  foni  ditii  aimplici  cucuzzi« 

41 
Ma<»>ma  cc*è  una  distanza  ittim^nza 
Da  rantiehi  romani  sinu  ad  ora, 
A  pocu  a  pocu  è  divintata  menza 
L'antica  mia  cucuzza  primalora. 
Ma,  ripigghia  l'Eroi,  cu  tua  licenza, 
Nun  so  si  chisla  poi  bastanti  fora, 
Misa  in  testa  per  elmu  a  riparari 
Li  spati,  chi  cci  vennu  a  cuntrastari. 

42 
A  sta  diffieuttati  Sanciu  sptita; 
Torna  a  sputari,  e  pigghia  tempu,  e  lena; 
Menzu  'mbrugghiatu  tussi,  e  poi  stranata^ 
Poi  si  doscia  lu  nasu,  e  si  serena^ 
E  dici  :  è  già  da  tutti  conosciuta 
Di  li  Titani  la  superba  scena, 
E  di  rimmenza  audacia  H  provi 
Quamia  ficiru  guerra  a  In  gran  Giovi. 


.  —  Ito— 

E  lì  tri  munti  OHmpu,  Peleu,  ed  Ossa 
Carricannuli  *n€oddu,  li  pusarii 
L*i]nu  fiupra  di  Tautru,  ed  auta  e  grossa 
Sinu  a  lu  cela  *na  muntagna  alzA'u, 
A  la  quali  eci  dettiru  'na  scossa, 
Pri  cui  tutti  li  Dei  si  scuucìrtaru 
A  signu,  chi  timeuDu  un  gravi  dannu, 
Misiru  tutti  a  fuirì  trìmannu. 

U 

Cui  d'una  parti,  e  cui  di  *nautra  sferra 
Pri  timuri  di  Torridi  giganti; 
Già  traballa  lu  ceìu  a  tanta  guerra. 
Ed  è  già  rutta  in  tanti  parti  e  tanti; 
Alcuni  di  li  Dei  vinniru  'nterra, 
Trasformati  in  armali  stravaganti. 
Ed  antri  si  ammucciaru  'mmenzu  ali  orti 
Dintra  di  Tagghi  e  li  citrola  torti. 

45 

Ma  supra  tutti  poi  la  Dia  Giununi, 
Mentri  cerca  *ntra  Torti  un*ammucciaggbia 
Di  trasiri  pinsau  *ntra  un  lumiuni, 
Ma  li  denti  cci  liganu,  ed  ammagghìa; 
Si  cci  presenta  appressu  un  gran  niuluni, 
Si  lu  gira  di  dintra,  ma  poi  stagghia, 
Trova,  chi  eccettu  d*una  gallina, 
Muddu  ripostu  e  cammarinu  avia. 

46 

Finalmenti  truvau  di  grossa  pslnza 
'Na  cucuzza  spagnola  longa  e  torta. 
Si  Teledftipri  sua  sicura  stanza, 
E  dda  dintra  si  agguccia,  e  si  cunforta; 
Cci  formia  poi  cu  garbu  ed  eleganza 
Dui  cammari,  na  sala,  e  un  antipoita; 
E  pri  'un  timiri  jissaltu  di  nnimici, 
La  scorcia  impenetrabili  cci  ficL^ . 


E  di  sta  scorcia  appunta  è  la  ^iscra,^ 
Di  CUI  mi  ¥idi  la  testa  cu  verta;  ^ 

Lu  miu  gran  cìppu  di  la  parSntera 
Lu  riciviu  *Dtra  'na  campagna  aperta'  ^• 
Da  la  stissa  Giununi,  a  cui  graderà 
Ed  iddu  poi  facevacci  un'offerta 
Ogni  annu  di  cucuzzi,  unni  taluni 
Clìiamaru  la  mia  razza  :  cucuzzuni.  ^' 

Don  Chisciotti  alluccutu  e  stupefatta 
Di  tanti  belli  cosi,  chi  avia  'ntisu, 
Kispusi  :  Cavalcri,  tn  m*ài  fattu, 
Kispusi,  quasi  attonitu,  e  surprisu; 
Ma  pirduna,  s  eu  éugnu  troppu  esattu, 
Anzi  molestu,  dimmi,  pirchì  ài  misu 
Stu  deformi  pinnacchiu?  e  dammi  rastu, 
D'unni  ti  vimii  ssa  peddi  di  crastu? 

W 

Prima  traballa,  ma  poi  rist>t\}t!U. 
Sanciu  ripigghia  :  comu?  nun  cd(^cì 
Lu  vellu  chi  Giasuni  audaci  e  àstut(4  ^^ 
Da  Colcu  ripurtau  cu  Tautri  trusci?    .^ 
Lu  tro^i  multu  vecchiu,  e  sculurutu, 
Lu  tempu  renni  tutti  cosi  musei; 
E  gualchi  pilu  chi  restau  indoratu, 
'A  vinutu  Tàvaru,  e  l'à  spilatu. 

50 

Chistu.custautra  mazza,  ch*éju  inmanu 
Ch*è  chidda,  cu  cui  in  Argu  fabbricaru 
La  prima  navi  sutta  d*un  pantanu, 
Da  la  stissa  Medea  si  conservaru; 
La  quali  un  incantisimu  assai  stranu 
Supra  cci  fici;  e  chiddi,  chi  tentaru 
La  sorti  *ntra  Stì  lochi  inabitati,  ; 

Traseru  interi,  e  nisoeru-crastati.  *    ' 


—  na- 
si 

Sarria  longu  a  cuntariti  iu  eomu 
Eu  noi  lìiscivi,  e  superai  rincantu; 
Ma  passamu  cchiù  tostu  all'autru  tomu, 
Jamu  a  la  cuda,  chi  ti  *ntressa  tantu; 
Doppu  chi  si  difliisi  lu  min  nDomu, 
E  di  st*iinpri8a  si  spargiu  lu  vanUi, 
Lu  Suldanu  di  Persia  *na  nuUata 
Mi  fici  geoerali  di  rannata, 

62 
.  Doppu  d*aviri  viiitii  li  nimici. 
Bitumai  gloriusu  e  triunfanti; 
Iddu  pri  sta  vittoria  mi  fici 
Bassa  di  centu  cudi  ed  autri  tanti. 
Di  cui  nni  6ci  parti  a  li  me  amici; 
Autri  li  persi  'ntra  li  vosebi  erranti: 
Una  nni  resta,  machistuna  vali 
Quantu  tutti  li  cudi  di  rarmaU« 

53 

Lu  cavaleri  di  la  mancia  attenta 
Senti  sti  gran  prodigii,  e  Tammira; 
Guarda  e  riguarda  l'armi  ogni  momentu; 
£  ora  cca  ora  dda  lu  coddu  stirai 
Aspittannusi  poi  *nautrM  portentu, 
L  occhi  a  lu  scutu,  e  a  la  curazza  gira; 
Gludicu,  dici,  chisti  sianu  digni 
Stari  cumpagni  allautri  tanti  insigni. 

Sanciu  ciuscia  a  sti  dubii  tantu  *ncutti; 
Poi  si  trasporta,  e  dici  :  sacci  dunca, 
Stu  scutu  fu  di  Palladi,  e  li  brutti 
Serpenti  aveva  cu  la  testa  trunca. 
Dicevanu  li  Dei  :  tu  nni  arributti 
Cu  sti  toi  mostri,  va  'ntra  'na  spilunca; 
Chi  garbu  è  cbissu!  oh  bella  purcarial 
Nun  vulemu  cca  in  celu  sta  sfrinzia« 


5» 
Iddfrft'&ciaiOriccbi  éi  mtrcanti; 
Ma  poi  8«rliu,  chi  quaicbi  prÌDuliddft 
Fic»;lftineiawiggbiav  e  pri  li:  scanti 
Quailcb'aitftra  mA  abburtìu;  dira  siaidda 
Uifpatiifiiovi  a  Ufiti  daani  e  tapti, 
Minaceimi  confinarla 'fitrai.'na  sliddìa, 
Si  da  luamiiu  inuaaediatamieoU 
NuDilìsKett  lia  iesta  e  li  aìip^oti»   :  i      r 

£uaslì -Mitiche  (u  tìiovì  obbeduUi» 
Chi  laileata  di.dda  !6i  seodda  e  fui; . 
Ma  Pallaidi'Videnau  ehi  la  3CJutu 
Senza  la  lesta  oun  valeva  cchiui, 
Lujittattdisptnkta,  ed  è  ^iouUi         .-.) 
A  cadìri  prl  sarti  'nitesta  ;a  oiii  ; 
È  certtt  obi.fOi  l'apri, -6  la  snùouzza  ■.. 
Si  noomii  ilrovu  la  mienKa  oooui^za.  .  . 

57 

E  ìnfinSsta  «orasza  kittt  aannUt 
Ch'è  peddì  impenetrabili,  &  '«fatata,  *;  i 
Scuroiaia  da  una.naliea  d'Grlannu,    / 
CbLjtaptai  pri  masii  d'una  Fata,         '1 
Nun  ti  dieuiu  iCQinu,  né  lu  quannu,      i 
Pirchi  «>diidtt  eei  «voli  >na  Auttata; 
'JMfa.Tvisla  diista  peddi  aspra  è  ra^usa 
Si:  AngoltOB  JjQdtaUv  dignaÀidi  ^eiasa. 

58 

Jkm  Chisi^Qlll  era  attonitu,  Otaaeiirtava 
Cu  invidi&:generu8a  tanti  lasti; 
Guardava  racms,  e  poi  li  ngiiardava;   . 
Cci  pari,i  chi  'un ccl aia  .oocbiu,  ;ohÌ£jbikti; 
In  segnettt  a  se.stissu.raraptrgnaMa  :     ' 
Infelici  1  ^'ìmprifai  aocussà  viasti 
Quanno^tfiintlrantiUv.oiinel  dì  ti»?     '/.' 
EdttlaahtisuiB^aaratiifdjarrBs^ia.     > 
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59 

Poi  dici  risolutii  :  orsù,  guerrera» 
Portami  tu  a  li  palmi,  ed  a  l'onuri; 
Pirchi  eu  sta  vota  immortalar!  spero 
Lu  miu  nnomu  cu  celebri  avventuri; 
Portami  unni  lu  magu,  e  dimmi  interu 
Lu  fattu  di  la  donna,  e  li  sciaguri; 
Poi  spiegami  li  Uggì  di  rincantu,    ' 
Pirchi  eu  di  superarlu  oggi  mi  vantu. 

60 
Rispusi  Sanciu  :  *un  tanta  furia,  è  giusto 
Chi  prima  ti  riposi  e  pigghi  ciatu; 
Venitinni  a  li  casi  unni  cu  gustu 
Sarrai  da  tutti  quanti  rispettatu; 
Cussi  lu  prega,  e  abbrazza  'ntra  lu  buitu; 
Lu  porta  'ntra  li  casi,  unni  arristala 
Ce  era  lu  supra-tavula,  e  Tinduct 
A  manciarìsi  un  pani  e  quattru  docì« 

61 
Tutti  li  genti  poi  di  lu  casafi, 
Prevenuti  da  Sanciu,  eranu  aliata 
Misi  a  Timpedi,  scherati  in  dui  ali, 
Facennu  omaggiu  a  sfomu  sparaggiata; 
Finita  poi  la  menza  sua  frugali, 
Stira  la  gamma,  ed  un  vrazzu  appujatti 
'Ntra  seggia  e  varvarottu,  dici  :  io  puiàlOt 
Cavaleri,  cumincia  lu  raccunta; 

62 
Sanciu,  sidutu  a  frunti,  si  compoat. 
La  visera,  e  la  facci  si  cupria; 
La  mazza  'ntra  la  tavula  deposi. 
E  lu  scutu  appizzau  'ntra  *na  statia; 
Sputau  tri  v«ti,  ed  in  diversi  posi, 
Ciusciatusi  ddu  nasu,  chi  'un  avla 
'Ntlmau  cu  Fatti  lu  silenziu.  Intanto 
Mi  riposo,  e  vi  aspetto  ali'autru  oa«ta« 
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CANTU  KONU 


ARGUMENIV. 

Sanciu  ùa  eroi  alVaulru  eroi  raeeunta 
L'astuzii  di  un  lascivu  negromanti. 
Chi  Unni  di  diavuli  'na  giunta , 
Pr*  ingannari  li  donni  cchiù  custanti; 
Ch*%neantau  Dulcinia;  chi  poi  pri  junla 
La  fki  vecchia  Uolitay  t  trimanti; 
La  visita  l'eroi  eu  cori  caslu; 
Dipoi  si  affida  a  'na  testa  di  crastu. 

1 

Donni,  mi  nni  dispiaci,  ed  iu  so  quantum 
Ma  l'obbligu  d'istoricu  m'imponi, 
1) essiri  esattu;  oimè!  chi  tra  stu  canta 
Timu,  chi  Sanciu  scappi  e  vi  la  soni; 
Autru  fari  'un  pozz'iu  da  hi  miu  cantu. 
Chi  protestari,  chi  vui  siti  boni. 
Saggi  ed  onesti,  e  di  poi  multu  echini 
Cbìddi,  chi  àju  presenti,.. jamu  a  nui. 

2 

Tacianu  tatti  attenti,  allura  quannu 
Sancia  intunau  nell'enfasi  cchiù  granoi: 
A  chi  mi  sforzi  a  ghiri  rinutannu, 
O  Cavaleri,  li  mei  crudi  affanni. 
La  dulurusa  istoria  raccuntannu 
Di  la  perdita  mia,  di  li  mei  danni? 
Pura  pri  lu  disiu  di  sudisfarti. 
Li  mei  guai  cuutirò  di  parti  in  parti. 
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3 

E  prima  ti  dirrò  d*ijn  niagu  astuta 
Li  stratagemmi,  e  li  lascivi  incanti, 
£  li  mutati  formi,  unnè  vinutu 
A  fari  tanti  latrucinii,  e  tanti; 
Poi  (casu  orrennu,  e  mai  ntisu,  o  vidutulj 
Di  una  soru,  dirrò,  vaga  e  galanti, 
Chi  pri  l'onesta  sua  saggia  cundutta, 
Fu  trasmutata  in  una  vecchia  brutta. 

4 

Pirchi  semu  ridutti,  amari  nui^ 
In  certi  tempi  accussi  scostumati, 
Chi4a  virtù,  e  lonuri  tutti  dui 
Si  pospoDDu  a  li  favi  caliati; 
Né  noi  putemu,  oimèl  priggiari  ccbiui« 
D*essirì  boni  genti,  ed  onorati; 
Pirchi  st'espressioni  in  oggi  vali 
Lu  stissu,  chi  chiamarinni  minnali. 

5 

Ma  tu  curtisi,  e  saggia  Càvaleri. 
Chi  ài  data  provi  d'onestà,  e  valurì, 
Si  la  mia  causa  è  giusta,  e  su  sinceri 
L'acerbi  peni  mei,  U  mei  duluri, 
Prumetti  d'impiegari  tutti  interi 
La  forza  e  lu  coraggiu  in  mia  favuri. 
(Don  Chisciotti  promisi,  e  lu  jurau» 
E  lu  gran  Sanciu  Panza  ripig^iau)  : 

6 

A  li  pedi  di  un  munti  sapta  un  lagu 
Dintra  di  'na  caverna  avi  lu  giuecu 
Un  immenzu  ociddazzu  ornata,  e  vaga, 
Chi  sbulazza 'ntra  Tumbri  coma  un  cuccù; 
Chistu  è  un  sollenni,  e  portentusu  mago, 
Chi  chiamari  si  fa  Mustamacuceu; 
Fu  conceputu  dintra  'na  vaddafo 
Da  un  Satira  lasciva  e  d'una  lata. 


7 

Ereditau,  Dascennu,  da  iu  patri 
Lu  focu  ardesti,  e  la  lussuria  immenza; 
Nutritu,.ed  educatu  da  la  matri 
Noi  apprisi  tutti  l'arti  e  la  scienza; 
Crisciu  iu  capu-birbu  di  li  latri; 
Ma  sapra  tuttu  poi  senza  licenza 
Di  patri  e  matri,  di  frati  e  mariti, 
Rubbàtaii  picciotti  sapuriti» 

8 

Ora  ci  li  strappava  a  forza  aperta, 
Mutatu  in  oeiddazzu  di  rapina; 
Ora  canciatu  in  musca,  ed  in  Incerta, 
A  porti  chiusi  trasi,  e  fa  ruina; 
E.quannu  li  parenti  misi  all'erta, 
Stannu  in  guardia  di  un  purci  chi  camina, 
Idda  li  muta  in  pezzi  di  ricotta^ 
£  resta  suhi.  poi  eu  la  picciotta. 

9 

Ha  un  Yecchiu ,  iin  latra ,  an  mostra ,  un  negro- 
Patia  spirar!  mai;  chi  da  li  beddi  [manti 

Fussi  trattatu  d'amicu,  e  d'amanti? 
Anzi  io  locu  di  manzi  picureddi 
Trova  tigri  di  rabbia  fumanti. 
Chi  cu  l'ugna  cci  tiranu  a  la  peddi. 
Si  torcinu,  e  cu  tutti  li  minacci, 
Di  rara  cci  surtiu,  guardarli  in  facci. 

10 

Vidennu  dunca  :  chi  la  vijulenza, . 
La  forza,  li  minacci,  lu  tirruri . 
Mudda  amicizia,  e  nudda  conusceiiza  ~ 
'Addu  pututu  fari  cu  l'amuri; 
E  chi  senza  l'amurii  e  Qumpiacenza 
Nun  cc'è  piaciri  mai,  chi  Avi  sapuri. 
Ponza  prì  via  d'incanti,  ed  autri  'mbrogghi 
^SS^ogati  l'amuri  a  li  sot  vogghi. 
Meli.  16 


M 


11 

A  ^ta  fioi  kitunau  giunti  s^ienni. 
ChiamaDDu  li  diavuli  ecliiù  idotti* 
Chi  a  li  j^aroli  magici  e  tremenni 
Ogn*unu  curai,  comu  megghlu  potiti; 
Iddu  la  Tirga  supra  tutti  stanili, 
E  poi  cumiDoit  :  di  figgM  ài  la  notti, 
Chi  manttnitt  lu  mtfnnu  in  «cumpig^io, 
'Aju  bisogna  d'un  vostra  eufsigghMi. 

la 

Gié  lu  ^piti,  ica  jeu  avgnn  iìocu» 
E  chi  cci  Uni  a  la  cami  iiMii»ana« 
E  cU  taaTò  lu  forti,  dà  vaédìectt, 
Cchiù  nun<ee'è  cosa  poi,xlii  mi  «Hwrtana, 
E  chi  diiDoa  e  di  ddfttesa  In  Ibidec^, 
CoDW  ai  fusai  'm  «iiisea  «aanna; 
Ma  nudda,  .ctaèl  cu  «iQi  cci  «oli  palli , 
E  trovu  UiM  «i^  9  tanti  fai*. 

18 

y^a  fatte  obiaoiiri  aata-eongraami, 
Pirchi  vogg^iu  da  nd  Irui^lu  un  inenzu, 
Pri  essirì  iìen  voluta  .da  hi  sestu, 
Pri  cui  mi  aeniu  l'animu  propenzu; 
Yogghiu  chi  Bi'€f(fori8(»  amuri  stesBo 
Li  frutti  dì  un  peciproou  cons^ftcu, 
Pri  pruvari  hi  vera,  e  dikioatu 
Gusta  esquisitiji  ili  l-amauti  jHnatu. 

14 

E  si  maiice'è  tra  ^ui>  cui  leni  n  menti 
Di  Aduni  li  biddìEzi  immenzi,  e  rari. 
Mi  nni  fazza  un  rilhittu  eoa  presenti, 
Pirch'eu  mi  vog^iu  in iddi/trasfurmari; 
Jeu  Togghiu  chi  pri  mia  tutti  li  genti 
Avissiru  pri  amuri  a  smaniari, 
Qi*ogni  donna  s'indammi  a  la  mia  vista, 
Né  cci  ^ia  JMda  ecbiù,  chi  mi  rensli. 


à 


♦TkT 
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15 
I,  e  un  oscuni  ciirraiiléu  sjnllsi 
Ntra  tatti  dd'aecademia  curaslà; 
Com»  qoBiBMlr  ti  fespi  t&  sur^si 
fimtr»  U  Ì90tk  da  urna  serpi  astata; 
Ma  supc^  Mtu  spiceano  li  risi 
Di  lai  fffHireddu  di  tagghia  minata. 
Chiamata  Calapoechiu  aU'autni  monù^, 
ChiicM  ià  «oatra  lingua»  Pisca^^fiiMu. 

1« 
%fà  ohiilu  oehiù  Tacchia  d'una  cucca. 
Ma  ooblù  assai  d'una  lesina  sutlili; 
Tiaét  dintiv  li  cori,  e  si  ed  aggiacca, 
Spiannu  li  autliion  fimmioili, 
£  li  gemi  Qoni  òcIhù  la  donna  abbuceà; 
Ctìist»  dttoqtli  parramia  a  In  so  stili , 
Dissi  :  ^  niagu,  If inganni,  si  tu  pensi, 
Chi  1«  WMiaza  fa  conquisti  ioimettsi. 

17 
Jas,  «Ili  su  anticulìdda,  ti  cunièssu. 
Chi  a  In  Biunnu  éju  assai  ¥idutn,  e  'ntlsu; 
Tanti  brutti  di  Tunu,  e  Tautru  sessu 
9è  Itati  accetti  cu  festa,  e  cu  rtsu; 
Siccomu  pai  prì  rórdiai  sconnesso 
MéI#  baddly  a  pri  mèriti,  e  pri  vira, 
Fannu  sempri  ha^gghi;  e  li  mischiai 
Su  aaòaiati  tei  scorci  A  luppi nk 

18 
Lo  ÌNflu  è  risetbatu  pri  li  Dei^ 
Bìddi  aolii  è  disUntu,  ed  è  Yulutn; 
Pirchi  àaau  in  menti  li  suMimi  kl«FÌ, 
E  pir  chistit  fu  Adoni  hen  Vktetu; 
Ma  li  émri  miiHali  atfatti  mei 
Nun  anno  autru  prìncipio  conósciulo 
Chi  lo  capf  ideiu,  quali  é  ceco  in  tatti. 
Né  discemi  li  tiedft^  nò  K  ImaU. 


—  iso- 
lo 

Dissi,  e  Vautri  applauderu  a  lu  so  diri, 
Cui  calannu  la  cuda,  e  cui  li  coma; 
Ma  lu  magu  grìdau  :  \ogghiu  aapiri 
Si  sta  capricciu  è  fissu,  o  parti,  e  torna, 
Ed  unni  *nfini  vannu  a  conferiri 
Li  capricci  di  donna  bella,  e  adorna? 
Di'  tu,  diavulazzu  jimmuruto, 
Nesci  'mnoenzu,  o  ti  sonu  lu  tabbutu.    ^ 

20 

A  sti  paroli  si  aggiusta  e  si  addobba 
Lu  spiritu,  e  poi  '.mmenzu  slcafudda, 
Dicennu  :  bencbi  dintra  la. mia  gobba 
Gei  àju  cinquanta  lemmi  di  midudda» 
Puru  nun  è  bastanti  tanta,  robba, 
A  scannagghiari  li  cori  a  cipudda 
Di  li  fìmminì,  e  'mmenzu  a  tanii  fogghi. 
Dimmi,  lar .verità  comu  si  coggbi?:  . 

21 

Del  restii  pri  la  lunga  esperienza» 
Dicu,  chi  li  capricci  su  infiniti; 
Su  varilsempri,  e,  in  nostra  confidenza, 
Cchiù  strammi  di  stu  jimmu,  chi  Tiditi; 
Di  Pasifi  nun  parru,  la  decenza 
Da  nui  si  salva  cchiù,  chi  nun  «riditi» 
Mancu  dLSemiramidi  rigina, 
Né  di  Flora,  di  Fulvia,  e  Messalina. 

22 

Ma  dicu  in  generali,  ca  su  tanti 
Li  sot  capricci,  e  su  ciissl  diversi 
Ch*  eu  nun  mi  fìdu  di  tirari  avanti, 
Né  mancu  di  citari  capiversi; 
Parri  lu  meu  collega,  eh' è  galanti, 
Lu  gran  Ciciamìciacia;  tu  cunvérsi 
Cu  brillanti  e  bizzarri,  addunca  dicci 
Quali  su  di  li  donni  li  capricci? 


23 

CiciBmìciacia  è  un  termino  hifrèrna lì. 
Chi  voli  dirì,  amami  dfi  fi  donni; 
Cliistu  tindVa  sempri  un  arsenali 
Di  €titttkiefdtfi,  faviiffcchi,  e  sionni. 
La  «naterìa  di  scufn,  Ai  g^li, 
Pittioatiirì  a  kappa,  o  ad  ypsilonni, 
'Nsuminia  Tu^  galatifi  e  li  gran  modi 
Iddtt  U  spira,  ai  lini  applaudi  e  godi. 

2i 

Uflttta  in  facci  lu  biancbettu,  e  a\ia 
Una  gailMtta  pustizza,  ma  pulita; 
Avera  uli  occtrìti  a  sguincio,  ma  vidSa 
Pri  menzu  di  una  lenti  favnrita; 
I^un  a  via  denti,  ma  si  li  facià 
Davoliu,  e  li  'ncruccava  cu  la  sita; 
Era  tignusu,  e  ihita  e  *mpruvigghiafa 
Tinia  'na  bella  zftzzara  'ogrifata. 

25 

Atmacarrtrosltùttu  nisclu  in  menzu, 
CoiAu  Éftr&mmulà,  eh'  àlu  pizzu  tortu, 
Poi  si  concerta  languido  e  melenzu, 
Odorannu  un'essenza  pri  eonfortu; 
Fiei  'Ila  rivlrenza,  è  dissi  :  eu  penzu 
Chi  pri  una  donna  si  vistiti  un  morta 
Di  sfrazzi  e  gali,  cbista  in  un  istanti 
Fmrà  pr'idda  la  pazza  e  spasimanti. 

26 

QoanAti  di  poi  ce' intoppa  un  smorfiusu, 
Chi  si  anaacfa,  «  chi  va  tuttu  dfflttatu, 
Chi  si  ioofucì,  e  ehi  fa  hi  spasimusu, 
Chi  si  tei  ntétfi  'ncostcì  appittimatu, 
É  un  Mobili  per  iddi  priziusu, 
La  g^rdìsnu  cu  l'arma,  e  cu  lu  ciAtù.,. 
MaCarriltigghta,o  sia  tra  noi  Smargiaziu, 
'Nten^mipi  :  cui  si  allbcla  è  putrunazzù. 


—  iss- 
ar 

CbiddUy  ch'in  locu  d*essiii  virili. 
Curri  appressu  li  smorfii  e  li  gali. 
Si  cunto  da  lu  sessu  fimminili 
Pri  'nautra  donoa  airauiri  doani  eguali» 
Lu  trattanu  a  tutt*u6i,  e  Tannu  a  vili, 
Pirchl  Tomu  lu  vonnu  marziali; 
In  effettu  cu  cui  sempri  U  carti 
*Mbrugghiava  la  Dia  Veneri?  cu  Marti. 

28 

Ti  basta«  a  fari  cu  li  donni  scascia , 
ITn  uniformi,  e  *na  spatazza  allatu. 
Chi  ogni  turri  diventa  un  muru  yasciu. 
Appena  chi  Tassaltu  cci  sia  datu; 
Erculi,  chi  facia  dogni  erba  fascju, 
Vacabunnu,  e  smargiazzu  sparaggiaiu, 
Vit»lia  ruvida  peddi,  ed  appi  amauU 
Onfali,  Joli,  e  di  poi  tanti  e  tanti. 

29 

Antri  tempi,  antri  stili  (dectamanou 
Dissi  Tizzuni  cu  gran  fuuiu ,  e  boria) 
La  donna  In  oggi  va  sempri  spusannu 
L'ofanltati  cu  la  vana  gloria; 
Un  vecchiu ,  un  bruttu ,  un  barbaru .  unUranm^ 
S*àvi  gran  clrcustanzi,  avrà  viatoria; 
Tantu  è  vera,  elii  da  Iddi  s*abbannia, 
Chiddu  è  hi  beddu.  chi  fa  bedda  a  mìa. 

30 

Yurpigghìuni  diavulu  spaiata 
In  malliia,  in  astuzia,  io  (rodi,  e  ingegM, 
Chi  avia  scrltlu  un  lunghissima  trattata 
lo  scaooagghiari  lu  temmea  regna, 
Prì  CUI  *otra  raccademia  riportata 
Noi  avia  lu  premia,  dissi  cu  cootegoo  : 
Atogghiili  di  diri,  è  tempu  persa. 
La  doona  nuo  a  dritta,  dò  riverso. 
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E  gran  temente,  cornuti  Eroi, 
Lu  riducirì  in  classi,  ed  in  sistemi 
Li  capricci  dunnischi,  né  tu  poi, 
Hagu,  «viri  da  nui  sti  provi  estremi; 
Llmpossihili  cerchi,  si  tu  voi, 
Cuntirò  di  Toceanu,  quannu  fremì, 
Li  stizti  d acqua,  ma  a  la  tua  dimanna 
La  potenza  diabolica  si  azzanna. 

Fila-mecci  pedanti  senza  paru, 
Ripigghia  e  dici  :  oh  beni  !  oh  bravo  !  oh  viva  ! 
Aviti  ben  parratu,  e  avìrria  a  cani. 
Chi  stu  vostru  discursu  oggi  si  scriva; 
Jeu  saccia  di  quannu  era  anchi  sculani. 
Chi  pri  donna  si  senti  cosa  viva; 
In  Mimma  dicu,  chi  la  donna  è  un  enti, 
Chi  esisti,  e  vi  lu  provu  cu  argumenti. 

33 

Chi  costa  di  materia  e  di  forma , 
Ch*è  stata  'ntra  1* archetipi  pìnseri... 
Ma  lu  magu  gridau  :  chi  vaja  a  dorma , 
E  si  chiuda  la  vucca  stu  sumeri, 
Si  fa  lu  mastra,  si  cci  dia  la  'hnorma; 
Iddu  chi  cridi,  chi  |)er  anni  interi 
Yogghia  sintirlu  diri  e  disputari 
Di  cosi»  chi  nun  iju  chi  nni  farii 

34^ 

Basta  basta,  per  ora  jitivinni, 
Beati  lu  Catapocchiu  mariolu; 
Si  una  donna  mi  piaci,  tu  cci  scinni 
Dintra.lu  cori,  e  cci  lu  metti  a  solu; 
A  st  oggettu  ti  scelsi  e  ti  trattinni, 
Pirchi  si  scaltra,  e  cci  spari  a  lu  volu, 
Sì  Buttili,  e  trasennu  pri  li  pori. 
Vidi  zoccu  annu  in  menti,  e  'ntra  lu  cori. 
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35 

Scopri  quhYè  loggettu,  chi  ad  amari 
0  la  natura,  o  lu  caprìcciu  impegna 
Rivelami  qual'in  diva  pìgghiari 
Forma  ch'esprima  ndohi,  chi  regna. 
Cioè  loggeitu  a  cw  divi  abbiiccari 
La  doMia  la  ochiù  saggia,  chi  si  tegna; 
Qìiddu  pri  cui  la  sorti  è  già  decisa, 
Mò  cci  resta  ccbiù  arbilriu  di  diitsa. 

se 

Accasai  stabtUsci,  e  scurri  atlomu 
Cq  lu  «piritii  so  familiari, 
Giranmi  ogni  paisi,  ogni  contomu« 
Traslbrmatu  tu  oeeddu  singulad; 
Li  cchiù  beddi  piccieltit  chi  lu  jomu 
Cu  lu  so  raggiu  veni  a  iHuminari. 
Scopri,  ed  è  lanta  la  putenzà,  chi  évi* 
Clù  scopH  chiddi  chiusi  «ulta  chiavi. 

37 

Manna  lu  spirdu,  e  'nlra  li  ùm  s|ua 
Larcana  irresistibili  tendenza, 
Scopri  cui  nn'è  l'oggettu,  e  pri  magia 
Nn  imita  li  maneri  e  la  prisenza; 
Vidi  in  iddu  lu  beni,  chi  disia 
Ogni  donna  inganìiata,  e  cei  dispMiza 
Li  carizzi  ccliiù  teneri  ed  ardenti. 
Li  cchiù  cari  favuri  e  complimenti. 

38 

La  virginedda,  e  la  cehiù  eafista  4tìùm, 
Clì'è  stata  specebtu  :d*onestà  e  custaizar 
Chi  sempri  risistlu,  comu  culonna. 
Aironi,  a  li  biddizzi,  aU'eleganzii, 
Si  vidi,  quannu  menu  si  lu  soana» 
Tutta  la  sua  virtù  misa  in  taianza» 
Pirelli  lu  cori  9  scumpigghiu  cci  metti 
1^'oggettu  di  U  soi  segreti  atfetti. 
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3& 

Vidi  in  iddu  la  tenera  sua  vampa 
La  ziUcedda  spusata  di  friscu,  ' 
Gei  curri  a  brazza  aperti  ,adduma  .avvampa , 
E  cadi  da  se  stissa  'ntra  lu  viscu; 
In  tddu  la  matrona  avi  la  stampa 
Di  ddu  bizzarra  giuvini  fuddìscu, 
Chi  cci  scappan  echiù  voti,  ora  chi  veni 
CuDsidirati  comu  si  lu  teni. 

M 

£  cosa  da  notari,  chi  'ntra  tanti 
Cori  dumùschi  unni  squatrau  raffetti, 
Rari  voti  successi  chi  pri  amanti 
Cci  truvau  lu  maritu  'ntra  h  petti  : 
Rari  voti  truvau  i*omu  custànti; 
Ha  li  bizzarri,  e  li  cchiù  strani  oggetti» 
Anzi  a  hi  spissu  sf  vidi  riduttu, 
Yulennu  compiacirli  a  farsi  bnittti. 

fcl 

Ora  si  trova  canciatu  in  Colossn; 
Ora  in  un  mascanmi  di  taverna; 
Ora  spurpatu.  e  siccu  comu  un  ossb, 
Cu  pettu  a  botta,  e  stomacu  a  lanterna; 
Ora  cu  gran  mustazzu  e  nasu  grossu;  ' 
Ora  la  forma  di  un  rumitu  estema, 
E  *ntra  li  tanti  formi,  chi  &  mutatu. 
Di  raru  un  belFaspettu  cci  4  tuccato.  • 

'  Multa  menu  cc*è  occursu  di  duviri  . 
Imitari  costumi,  e  modi  onesti. 
Né  aaviizza,  né  virtù,  o  sapiri. 
Ma  modi  strani  e  carricati  gèsti;  ' 
Cussi  currennu  appressu  a  li  piaciri 
L'infami  magu  pri  citè  e  foresti. 
Un  gnomu  pri  disgrazia  fìci  posa 
Ad  UD  casteddu  mea  ditta  Tobbosu. 
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«S 
Umh  ceera  m  seta  ftiit  «etla, 
Ch*eni  cbiaflMta  esima  DukÌM,. 
La  prima  crìalofa  ceUà  perietta. 
IVNNia  BOB  era  Bo,  BM  tera  Dia; 
Li  Gra»  si  ravetaan  ^è  detta 
Fri  la  sua  yb^ì  e  beMa  Citeria» 
E  di  gisglH,  e  di  rasi  asaonl  janoli. 
La  ùcci  ed  adoniataBa  e  la  kmtL 

Si  raapettB  e  K  modi  arato  keddi. 
La  cori  certe  bini  ddai a  ad  iddi; 
Era  pietiisa  eu  li  poviraddi, 
E  Fonuri  pmrtaTala  a  li  etìdffi; 
L'eroi  di  guasi  tutti  K  oasli^ 
ft  atraggaraaii  itt  eiimirì.  e  ìb  Mddi. 
Ituffi  pri  ki  aa  aaMvi;  ma  eiiattfiti 
Uda  laata  fidili  a  la  ao  amasti. 

45 

Era  ramanti  sa  reoodMi,  imrittik 
LlnsigDi  Dob  Ghisciolti  di  k  llaBeia. 
La  BMgghìo  eroi,  ehi  reggi  a  ki  pititta; 
Ltt  OMggWo  eroi,  eU  striaei  spala  a  laÉeii , 

Cbiddii*  chi  si^ra  tutti  i  latt».  e  «fiite^ 
Così,  ehi  si  la  storia  no'  li  eaiida# 
QnaanB  li  contlri  pri  saetaviggliia» 
Ioarcbiraiiaa  roaniiii  li  fàuim. 

4é 
Amara  la  abistu  Eroi  lo  gras  V Ari; 
Mia  sijpra  tutta  raaioMi  mockstu. 
Chi  aniia  senza  conuscirki,  o  l'éiBvri  ' 
Era  Tora  platooieu^  ed  oneotu; 
Godi  ehi  un  tali  amanti  a  la  so  omni 
Nun  putta  mai  rinesciri  (ooeatu; 
E  affinoa  chi  cu  taU  innamurati 
Fari  VMta  li  pA  di  Gasatoti. 


vr 

La  m»gu  Manlu,  th'era  dda  arrkatu, 
VideDOU  R  biddiezi  onesti  e  santi, 
Ristau  ¥ifilu  iddtt  scisse  ed  •oiniegato, 
£  divialaii  ki  eebiù  pìrdiitu  amanli; 
Già  cci  av«fa  f  interna  esaminatu 
Pri  \irtù  di  lu  spirda  insinuanti; 
Unni  'ntra  li  sil^ii  dì  la  netti 
In  forma  ed  apparili  di  Don  Chiseiolti. 

La  forma  si,  ma  li  costumi  «a^ 
O  chi  non  polti,  o  ^'Imitari  'un  vosi; 
Cussi  da  fi  n^>elti,  e  da  fomaggì 
Passa  a  llnsalti,  e  ta  sua  mentì  esposi; 
Sdignala  Dulcima  da  tali  eitrami 
Lu  scacciatt  >bfusGamenti,  ejpoi  ce^posi, 
Chi  nun  ed  eumpaiissi  echiu  datanti, 
GiaceM  iéda  ai  amissla  di  un  lati  amanti. 

Tona  e  ritorna  a^entari  la  serti 
Lu  magu,  ma  truvau  'na  Tera  reoca, 
Un  scoggUu^  «a  maeigau  accusai  Ibiii, 
Chi  prtaa  di  piegarisi  si  stecca^ 
Lassa  li  pregM,  e  ad  aspri  vud,  e  forti 
Ora  Aremi  e  ammlnazza,  ora  tarecea, 
Tanta  ehi  all'ira,  e  a  lu  smamarì 
Paiefa  «n  cnidu  e  iimpisloatt  m^. 

50 

Pirdutt  finaknenti  M  spirtnei 
Di  putirla  adiscari  a  }i  soi  voggbi. 
No,  dissi,  nun  jirrai  d'ora  'nnavanzi 
Superila  di  truzzari  ou'lieooggbi; 
Assemi  cu  li  mei  li  toi  spiranki 
Irrannu  a  terra,  e  ooill  a  ii  mei  dog^hi 
Sarrannu  anchi  li- toi.,.  accussi  ditta. 
Fa  in  terra  cu  la  vifga  oa  certa  ^rittu. 
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M 

Sputati  tri  TOti  in  cela  monnuraiimi 
Orridi  noti  io  barbarti  linguaggio; 
L'Ursa  maggiuri  s*arrìstau  trimaonu» 
E  di  la  Luna  impaliidiu  lu  raggia; 
A  rantica  sua.  fonti  ritumanou, 
Suspfisini  li  dumi  lu  \iaggiu; 
Friscaru  li  ^rpenti  orrenni  e  strani, 
Uxliiru  bipi  ed  abbajaru  cani. 

52 

Sprusczau  di  Dulcinia  la  beila  franti 
Cu  Tacqna  di  lu  Sti^  ed  Acheronti; 
Ed  eccM  (o  casu  orrennu!)  eccu  già  junti 
Li  gi^hia,  e  supra  poi  di  rughi  un  pofii, 
Darréri  di  li  spaddi  affaccia  un  munti. 
La  ¥ucca  si  fa  varca  di  Caronti, 
Lii  varvarottu  addivintau  caroszu, 
E  in  pettu  cc'è  pa^satu.  lu.  chimoau*  • 

53 

L'occhi,  dmè!  Tocchi  beddi.  e  gratiusi, 
Unqi  Amuri  la  ciaccula  addumava, 
Addivintaru  pallidi  e  micciusi, 
£  ognuQu  'ntra  la  frunti  si  educava; 
Lu  nasu  cu  la  funcia  si  coi  ctisi; 
La.peddi  è  a  cooza  di  peddi  di  scava; 
Parti  è  arrappata,  e  parti  è  scacchi  scacchi 
L  oriac|iia  penni  comu  a  cani  bracchi. 

Arrunchiau  pri  mitati  la  statora, 
£  turciu  comu  Tarcu  di  la  morti; 
J^  testa  pari  ciaca  liscia  e  dura. 
Unni  erva  nun  cci  DD*è  di  nudda  sorti. 
Tali  la  cchiù  gintili  criatura, 
Pri  magica  virtù  putenti  e  forti 
Fu  trasmutata  (ahi  pena!)  in  un  istanti 
In  vecchia  locca  brutta  e  stravaganti. 
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55 
L*àju  portato  attorno  pri  la  Spagna, 
Pri  la  Lecca  e  la  Mecca  a  viaggiari, 
Pri  ntalia,  la  Francia  e  TAlemagna, 
Un  eroi  paladino  pri  Irovari 
Chi  co  lo  so  valori  e  virtù  magna 
Pozza  st'orrenno  incanto  soperari; 
Ma  Teroi  di  sti  tempi,  o  caro  amico, 
Si  sarvano  la  panza  pri  li  ficu. 

56 
Si  pruTau  non  ostanti  co  sto  mago 
Lo  celebri  Don  Scompio  Pimpannacchio; 
Era  vinutu  da  l'Indo  e  lo  Tago, 
E  da  li  gran  palodi  di  Comacchio; 
Ma  poi  pricipitato  *ntra  lo  lago, 
Morsi  annigato  corno  on  varvalacchio, 
Gei  avia  ditto  on  oracolo  indovino  : 
Foiri  l'acqua,  e  onirisi  a  lo  vino. 

57 
L'invitto  Sbruffa-sìmula  poi  vìnni 
Da  li  cuntrati  unni  lo  Mauro  Atlanti 
Servi  a  lo  celo  pri  pontiddo,  e  scinni 
A  bagnarsi  'ntra  Tonni  auti,e  mogghianti; 
Jorato  avia  portari  qnattru  pinni 
Di  Tali  di  lo  mago  a  la  sqa  amanti, 
Ma  lo  mischino  cci  appizzau  lu  corio, 
Chi  lu  mago  nni  fici  on  crivo  d'oriu. 

58 
Poi  vinni  di  sta  torà  gigantisca 
Sopra  di  un  elefanti  machinusu 
Alla-catalla  di  razza  morisca. 
Chi  co  un  corio  di  drago  aspro  escaggbiusu 
Si  difinnia  lu  pettu,  e  la  vintrisca; 
Vìstu  lu  magu,  chi  un  novo  pirtoso 
Farci  a  la  peddl  indarno  si  losinga, 
Lu  cogdù  unni  si  metti  la  siringa. 
Mbli.  17 
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59 
Àppressu  chisti  Scunnu  di  Damascu 
Vìddì  spirannu  sdegnu  ira  e  ferocia; 
Porta  pr  insigna  un  gran  cavalla  brascu; 
Poi  vinni  Brocca  dita  Cappadocia,   . 
Struncuni,  ch'io  Sicilia  fa  lu  vascu, 
Cu  sti  dui  gran  guerreri  aQchi  si  associa; 
Ma  lu  magu,  scurciati  sani  sani, 
Li  misi  a  resta  coma  li  giurani, 

60 
Rancugghiu,  ch'era  un  orna  di  tri  parmi, 
Ma  però  tutta  spezii,  e  tutta  pipi, 
Chi  cu  la  testa  spaccava  li  marmi, 
E  cu  lu  oasu  spirtusava  stipi, 
Vinni  cu  verta  di  brucheri,  ed  armi 
Sin  da  li  regni  di  la  Missipipi; 
Ma  lu  maga  cci  duna  un  sgranfugnuoi 
La  vota  dintra  fora,  e  fa  un  guantuni. 

61 
Veni4)oi  Sarancuni  Paladinu, 
Omu  di  gran  valuri,  pirchi  natu 
Cu  menzu  cudigghiuni  'ntra  lu  schiou; 
Ma  lu  magu  c'un  càuciu  smisuratu 
Lu  caccia  in  aria  :  e  un  algebrista  iinu, 
Chi  l'impulsu,  e  la  forza  à  calculatu. 
Prova  :  chi  chistu  a  cadiri  dimura 
Milli  e  cenVanni,  undici  misi,  e  un'ura. 

62 
Lu  gran  Caddozzu  di  la  Transilvania 
Cu  tri  figghi  bastardi,  e  dui  legitimi 
Espugnata  la  Pugghia,  e  poi  Catania, 
Cu  tutti  quantu  li  cita  maritimi, 
Cci  vinni  centra  cu  fururi,  e  smania  ; 
Ma  a  lu  momentu  esclama  :  succurritimi! 
Lu  magu  Timpidugghia ,  e  fa  prigiuni 
Dintra  'na  tila  di  un  tarantuluni. 
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63 

Sbàrratozzi,  chi  scìddI  in  retta  linia 
Da  li  Nini,  chi  foni  in  Babbìlonia, 
Ta^hia  cu  gran  valori  la  fìlinia, 
Ma  fu  c*un  ciosciu  cacciatu  in  Lapponia, 
Davi  chianci  la  sua  cruda  ignominia 
Sempri  'ngriddutu,  e  chino  di  cimonià; 
La  mairi  in  tempo,  chi  io  concepiu, 
Àvia  amtu  di  jazz!  un  gran  disiu. 

M 

'Nzamma  coi  pò  cuntarr  quanti  Eroi 
Su  stati  da  lu  magn,  o  tnorti,  o  prisi? 
Coi  sa  rittganni,  e  stratagemmi  sol, 
Usati  a  Tammuccioni,  ed  in  palisi? 
Parti  raccozza  *nterra  comn  voi; 
Parti  impalati,  e  parti  poi  su  'mpisit  : 
E  qutflchi  vota  larrusti,  e  Fingrancia; 
E  comu  beccafichi  si  li  mancia. 

65 

Anehlo  pruvai  la  sorti»  ó  anch*iu  tentatu 
Di  muriri  a  lu  lettu  di  la  gloria; 
Di  corpu  a  corpu  mi  cci  su  pruvatu, 
E  nni  portu  pri  signi,  e  pri  memoria 
Un*anca  zoppa,  e  lu  nasu  tagghiatu. 
Fimita  è  già  la  dulurusa  istoria; 
Condiiudu  :  cui  Vi  dittu,  e  fattu  diri, 
Di  mala  morti  nun  pozza  muriri. 

66 

Cca  Sanciu,  datu  finì  a  lu  raccuntu, 
Cadiri  si  lasciai]  supra  li  manu 
La  testa  quasi  debuli,  e  compuntu 
Da  hi  duluri  lu  cchiù  acerbo  »  e  strana. 
Don  Cbisciotti  pri. fina  a  certu  puntu 
Avia  'otisu  cu  l'aria  jda  sovranu. 
Ma  in  citarisi  appena  Duloinla 

cu  furia,  e  rocchi  abarràchia. 


67 
Poi  tinennu  intemnnpirì  la  fila 
Di  la  storia,  chi  stavasi  cantaDsu, 
Torna  a  sidiri.  e  mustra  sumimi  sfila 
Di  sentiri  sta  casa  memoranDu; 
Quanna  s'arriva  ad  iddu,  e  senti  a  pila 
Descritta  la  so  genia,  ca  ringanim 
Di  la  maga,  chi  spargi  la  zizzània. 
Di  crq»Gori,  e  di  dispetta  smania. 

68 
Para  sa  frena ,  e  vinci;  ed  a  gran  stentu 
Fa  Tijolenza  a  lu  so  giusta  sdegno; 
Timi  cu  qaalchi  gesiu,  o  qualchi  aceentu , 
Di  smentiri  lu  so  gravi  contegno; 
Ma,  quanna  vinni  poi  lu  finimento. 
Salza  severo;  e  a  lu  celesti  regno 
Tacita,  e  mutu,  e  pri  un  gran  pezzo  fissi 
Tinnì  Tocchi  vagnati,  e  di  poi  dissi  : 

69 
Ammirannu  stupisciu,  o  somnm  Giovi, 
L'arcani  di  la  tua  gran  pruvidenza! 
Como  disponi  saggiamenti,  e  movi 
Di  li  cosi  di  cca  la  scrii  immenza  I 
Pri  qoantu  strani  casi  fai,  ch*eu  trovi 
Lu  filu  a  la  matassa,  in  tanta  orgeozal 
£  coma  pri  una  fiidda  di  accidenti 
Mi  vulisti  a  sto  punto  cca  presentii 

70 
RiOittenno  li  cosi  ad  una  ad  nna, 
Trovu  sempri  materia  di  stapiri  : 
M'imbarco,  e  ro  abbandunu  a  la  fortnna... 
La  cium!  scurri  a  totta  so  putirì...  . 
La  oegghia...  l'avventuri*. •  li  vaddoat... 
Ripassu  'ntra  la  menti  co  piaciri; 
Mi  trovu  a  mari  *ncostu  a  'na  balena,  ' 
E  mi  ed  ficcu  in  gola  a  tutta  lena. 
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71 

Dda  cummàttu,  dda  caju;  ed.una  varca, 
Di  cui  li  marinara,  scutulanou 
Stavanu  Fervi  di  la  riti,  e  l'arca, 
A  ddu  locu  si  veni  rimurchiannu; 
Yidinu  sUsu  cu  la  facci  zarca 
Lu  mia  corpu;  lu  vannu  esaminannu; 
Gei  trovanu  di  vita  qualch'indiziu. 
E  cercami  chiamarla  ad  eserciziu. 

72 

Mlmbarcanu;  ed  appena  vegnu  a  terra. 
Chi  *na  truppa  insolenti  di  picciotti 
Cu  trunza  e  petri,  m  arma  'na  gran  guerra; 
Jeu  mi  difisi  comu  megghiu  potti , 
A  signu  chi  già  scappa  ogn'unu,  e  sferra; 
Ed  eu  sempri  incalzannu,  e  dannu  botti, 
Mi  trovu,  seguitannuli,  cca  juntu... 
Pfovidu  Giovi!  comu  vinni  appuntu! 

73 

Jeu  m'iochinu,  adurannu  rispettusu 
Li  grannì  imperscrutabili  to*  arcani. 
Chi  ti  degni  impiegari  a  un  npbil  usu^ 
Ed  in  tanta  importanza  li  mei  mali. 
Tu  intantu,  o  ca valori  generusu, 
Ch*ài  fattu,  e  vistu  cosi  orrenni,  e  strani, 
Guidami  a  Dulcinia;  fa  ch'eu  sia  pagu 
Sminteonu  1  loaposturi  di  lu  magu. 

n 

Flemma,  ripigghia  Sanciu,  ajàti  flemma, 
Nun  vi  criditi  chi  sta  Dulcinia 
Sia  la  cchiù  bedda,  e  preziusa  gemma, 
Sacciati  ch'è  la  vera  fitinzia; 
Ultra  ch'è  vecchia,  cci  mutau  videmma 
Lu  magu  tutta  la  fisonomia; 
Dunca  lassati  stari,  pirchl  juntu, 
Rinlghiriti  ik>ì  Tura  e  lu  puntu. 
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75 
ìbA  esclama  TEroi,  chi  dici  mai? 
Cu  stì  senzi  li  vìsceri  mi  tagghi; 
Comu  a  li  jorna  prosperi  ramai, 
Accussi  Vamirò  *ntra  li  travagghi; 
Vogghiu  essiri  anchi  a  parti  di  li  guai^ 
Cui  voli  beni  *ud  senti  Tetu  d*agghi. 
Orsù,  interrumpi  Sanciu,  jamuninni, 
Veni  a  guardarla,  veni  pregatinni* 

76 
Di  lu  casali  in  funnu  era  una  grutta, 
Chi  avia  'na  gaja  allatu  di  zabari; 
'Na  rota  di  mulinu  stava  sutta 
Pri  na  tavula  rustica  a  manciari; 
Era  di  dintra  affumicata  tutta 
D'un  furnu,  e  di  dui  rozzi  cufulari; 
E  all'alìtu  fumanti  d*un  tizzuni 
Stava  'na  vecchia  misa  'ntra  'na  gnuni. 

77 
Li  cchiù  antichi  di  tuttu  ddu  casali 
Tutti  cci  fannu  fidi,  chi  d'allura, 
Chi  'un  distinguianu  l'acqua  da  lu  sali. 
La  sannu  vecchia,  e  'ntra  dda  positura; 
Tantu  chi  a  li  scueti  e  a  li  cchiù  mali 
Li  parenti  pri  faricci  paura, 
Zittu,  dicianu,  ammiicciati  cca  sutta, 
Ah  ca  veni  la  vec<;hia  di  la  grutta. 

78 
Non  occnrri  circari  cchiù  difetti , 
Né  bruttizzi,  né  guai,  né  infirmitati, 
Né  rughi,  e  jimmi,  e  carezzi  perfetti, 
Unni  cc'è  cchiù  d'un  secuUi  d'etati; 
A  chisti  pri  cucucciu  si  cci  metti 
La  strammizza,  li  verri  e  vuciati; 
Pirchi  era  stata  ntra  li  jorna  virdi 
'Na  donna,  ch'avia  in  corpu  centu  spirdi. 
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79 

A  Sancìu  parsi  chisla  un  midagghiuni, 
DigDU  di  Fantìquarii  cchiù  dotti; 
S*incainina  pertantii  a  lu  gruttuDÌ 
Allatu  di  iìnvittu  Don  Chisciotti; 
E  arrivata  cci  dici  :  o  campiuni, 
Vidi  lu  negromanti  quanta  potti! 
Vidi,  si  'ntra  st*orrurì  e  sta  bruttizza 
Poi  ritruvari  rastu  di  biddizza. 

80 

In  vidirla  VEroi,  trasiculatu 
Fri  lu  siupuri  sbarrachia  li  giggbia; 
Oh  putenza,  gridau,  diavversu  fatu! 
Oh  stranu  canciamentu!  Oh  meraviglia! 
Oh  pupidda  d'amuri,  e  in  quali  statu 
Ti  trova!  Oimè,  lu  cori  si  assuttiggbia! 
Quali  riu  yelu  li  biddizzi  appanna? 
Ma  rocchiu  di  un  amanti  nun  slnganna. 

Ttuvula  niin  pò  mai,  prì  quantu  denza, 
Pri  quantu  oscura,  e  torbida  chi  sia, 
Quannu  cci  sta  lu  suli  di  prisenza, 
Privarci  aflfattu  di  la  sua  chiaria; 
Quali  artifiziu  mai,  quali  putenza 
Occulta  purrà  teniri  una  Dia? 
Siti  vui,  vi  conusciu,  occhi  amurusi, 
Benchi  appariti  pallidi  e  micciusi. 

82 
Siti  vui  vi  conusciu,  o  labbri  amali, 
Benchi  vi  vija  pennuli  e  caduti, 
0  denti,  benchi  occulti  ed  ammuccìatì, 
Vi  scopri  Focchiu  miu  perni  minuti; 
Frunti  e  masciddi  nivgri  e  arrappati, 
Leggiu  in  vui  li  gran  cifri  conusciuti; 
Ddi  cifri  cari  a  mia  cchiù  di  tesori, 
Chi  amuri  cci  sculpiu  'ntra  lu  miu  cori. 


i 
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Soffri  Intantu,  mia  cara,  chi  un  tributa 
Di  lagrimi  jeu  paghi  a  ssi  biddizzi; 
Biddizzi  sfortunati,  eu  \i  salutu, 
Gioì  un  tempu  a  stu  cori,  oggi  amarizzi; 
Intantu  cu  Tossequiu  dovutu 
Si  cci  jetta  a  li  pedi,  e  fa  spirtizzi; 
Ha  la  vecchia  virrùta  e  impertinenti, 
Cu  un  ciuciu  cci  rumpiu  cchiùdi  dui  denti. 

84. 

A  tortu,  dissi,  oimè!  la  pena  eu  pagu 
Di  lu  delittu  d autru;  ah  \ita  mia, 
Guardami  beni,  ch'eu  nun  su  lu  magu, 
Iddu  rubbau  la  mia  iìsonomia, 
Iddu  canciau  la  sua.peddi  di  dragu 
Cu  9t*agnidduzzu,  chi  ora  è  cca  cu  tia, 
Pri  ruinari  in  tia  lu  miu  cuncettu, 
E  sfogari  lu  so  lascivu  affettu, 

85 

La  manu  intantu  ossequiusu  afferra. 
In  attu  di  vasarla,  e  la  vicchiazza. 
Accisa  di  la  solita  sua  verrà, 
Cci  sgranfugnau  lu  nasu  e  li  mustazza; 
Iddu  si  jetta  longu  longu  in  terra, 
Gridannu  :  o  cori  miu,  firisci,  ammazza, 
Sfoga  lu  sdegnu;  ma  pri  miu  conforto 
Chiancimi  almenu  quannu  sarrò  mortu. 

86 

La  vecchia,  chi  si  cridi  trizziata, 
Pri  la  raggia  si  stizza  e  inviperisci. 
Pari  a  la  cera  'lia  cani  figghiata, 
Tantu  cu  Tira  la  bruttizza  crisci; 
Afferra  di  la  bracia  a  Fimpinsaia 
Un  tìzzuni  'nfucatu,  e  lu  ferisci, 
Lu  pigghia  in  facci,  cci  rabbrusca  e  tinci 
E  a  ristanti  la  pépula  cci  spinci. 
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87 

Vista  lo  jocu  già  vinutu  a  feto, 
Sanciu  si  nni  dispiaci,  e  si  intrometti, 
Dicennu  :  basta  stativi  cuetu, 
NuD  scuitati  li  picciotti  sehetti; 
'Aju  fatto  fiD*ora  lu  discretu; 
Sugna  à  lu  fini  un  frati,  e  no'  permetti 
Davanti  all'occhi  mei  lu  miu  decoru, 
Chi  8i  fazza  l'amuri  cu  mia  soru. 

88 

Don  Chisciotti  si  snsi  umiliata, 
Dicennu  :  oimè!  m'ofTenni,  ocavaleri, 
Lu  miu.  amuri  è  innoccénti,  ed  illibato; 
E  ìi  mei  miri  tutti  su  sinceri; 
Danca,  Sanciu  ripigghia,  in  campa  atmatu 
Mustra  ssi  toi  premuri  si  su  veri; 
Mustralu  cu  l'effetti,  giacchi  vallila' 
Tu  t'ài  datu,  di  vtnciri  rìncanta«'    > 

89 

Si,  si,  hi  vihdrò,  tanta  prum^tù, 
Dissi,  é  tantu  avviratu  truviremu;  ; 
'Nsignami,  unni  lu  magu  ivi  ricettu; 
Di  lu  Caucasu  sia  'ntra  un  pizzu  estremu , 
Sia  in  funnu  a  Muncibeddu,  o  'ntra  lu  pettu 
Di  Steropi,  di  Bronti,  o  Poìifemu, 
Chi  sfa  vrazzu  Tagghiunci,  e  lu  trafiggi; 
Ma  di  rincantu  'osignami  li  liggi; 

90 

Ecca  li  spieghirò,  Sanciu  ripiggfaia. 
La  prima  è  chidda,  chi  una  notti  intera 
Duvrai  durmiri  supra  *na  gradiggbia. 
Armata  tuttu  di  spata  e  visera, 
Chindennu  Tocchi  e  sirranna  li  gigghia, 
Ti  sintirai  parrari  'na  tistera, 
Trlivirai  Sanciu  allura  chi  ti  sbiggbr^ 
Lu  qoali  ti  darre  bom  Qonsigghi. 
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Si  In  eseguisci  zoecu  Sanciu  dici, 
Senz^agghiuDciri  neoli,  oè  livari. 
Tu  serrai  certu  romu  cchiù  felici,. 
E  la  vittoria  nun  ti  pò  maocari: 
Ha  ristirai  ccbiù  niurudi  la  pici. 
Si  zoccu  ti  prescrissi)  uùn  voi  lari; 
Llinprisa  aarrà  trista  e  sfortunata. 
Tu  mortu,  aDulcinla  cesta  'neanlata. 

PiggMaonulu  iratantu  prf  la  maou 
Lu  porta  .*Dtra  là  turri  sularioa; 
E  partanou  a  Voricchia  d'un  viddanu 
Gei  fici  sbarazzar!  Tincantina:  ^ 
Preparau  *na  gradigghia  a  HianujtiBianu; 
Ha  pri  quantu  girau  dda  siritina 
'Ntva  tutta  lu  casali,  nun  si  spera, 
Di  ritmtari  un  pezzu  di  tistera. 

93 

Pirchl  *ntra  ddii  paist  naturali 
Nun  s*usanu  pilucchi  né  bunetti. 
Ha  caminanu  tutti  tali  quali 
Cu  chiddu,  chi  natura  in  testa  metti; 
Cu'  ivi  capiddi  l'usa,  e  si  nni  vali. 
Cui  nun  nn'ivi,  nemmenu  cei  riOetti; 
Hustra  in  testa  la  hina  e  hi  so  cKscu, 
0  metti  ima  birritta  pri.lu  friacu. 

94 

Nufi  truvannu  tistera,  Sanciu  toma 
Ad  un  novu  progettu;  a  un'asta  appizza 
'Na  gran  testa  di  crastu  cu  li  coma, 
E  a  Tatù  cci  la  situa  cu  franchiaza; 
Doppu  dissi  a  TEroi  :  finn  dai  agghioma, 
Tinirai  Tocchi  chiusi  cu  esattizsa; 
Nò  aprirli,  pri  la  menti mai  ti  passi, 
Ancorohl  avissi  a  sentiri  fraeasaL 
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87 

Vista  lo  jocu  gjà  vinutu  a  fetu, 
Sanciu  si  noi  dispiaci,  e  si  intromeUl, 
DiceDDU  :  basta  stativi  cuetu, 
NuD  scuitati  li  picciotti  sehetti; 
'Aju  fatto  fiD'ora  lu  discretu; 
Sugna  à  lu  fini  un  frati,  e  nu'  permetti 
Davanti  all'occhi  mei  lu  miu  decora, 
Chi  si  fazza  Tamuri  cu  mìa  soru» 

88 

Dòn  Chlsciotti  si  sasi  umiliato, 
Dicennu  :  oimèl  m'offenni,  o  cavalerì, 
Lu  miu.  amuri  è  innoccènti,  ed  illibato; 
£  li  mei  miri  tutti  su  sinceri; 
Danca,  Sanciu  ripigghia,  in  campa  atmatu 
Mastra  ssi  toi  premuri  si  su  veri; 
Mustralu  cu  l'effetti,  giacchi  Tanta 
Tu  t'ài  data,  di  vinciri  rìncanto.    .      ; 

89 

Si,  Si,  hi  vindrò,  tanta  prumetta, 
Dissi,  e  tantu  avviratu  truviremu; 
'Nsìgnami,  unni  lu  magu  ivi  ricettu; 
Di  lu  Caueasu  sia  'ntra  un  pizzu  estremu , 
Sia  in  funnu  a  Muncibeddu,  o  'ntra  lu  pettu 
Di  Steropi,  di  Bronti,  o  Poìifemu, 
Chi  sfa  vrazzu  Tagghiunci,  e  lu  trafiggi; 
Ma  di  TiBcantu  'nsignami  li  liggi. 

90 

Ecco  li  spieghirò,  Sanciu  ripigghia. 
La  prima  è  chidda,  chi  una  notti  intera 
Duvrai  durmiri  supra  *na  gradiggbia. 
Armata  tuttu  di  spata  e  visera, 
Chiudennu  l'occhi  e  sirrannu  li  gig^a. 
Ti  sintirai  parrari  'na  tistera, 
Triivirai  Sanciu  allura  ehi  ti  sbiggbr, 
Lu  qoali  U  danà  bom  Qonsigghi. 
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1 

Nessuno  nasci  dottu  'ntra  sta  munnu, 
Nessuna  sealtru,  nessunu  prudenti. 
Ma  scola  li  pazzii,  scola  coi  sunna 
Li  spropositi»  0  nostri,  o  d'iutri  genli> 
Ch'appocu  appocu  un  ciriveddo  tanno 
Lu  riducinu  quatru,  e  risplendentit 
E  chiddi,  chi  'un  si  quatranu  a  sta  seda 
No'  li  quatra  lo  ferro,  né  la  moUu 

a 

Don  Chiscìotti  è  lo  primo  'ntra  ata  classi, 
Chi  di  la  testa  sua  'ntra  li  conGni 
A  so  capriccio  un  novu  monna  fasai*^ 


E  lascia  lo  reali  a  Tinduvini,  *^ 

Lu  popula  dldei  nun  \ili,  e  basii,  Kftm' 
Ma  tatti  gigantischi,  e  pilUgrini,  ^^ 
E  nun  cridi  a  li  sensi,  si  non  quannu  ^ 
Cu  li  sistemi  soi  d'accorda  vannu. 

3 
Pertantu  cchiù,  ch'osserva,e  cchiù  chividi, 
Cchiù  chi  penza,  chi  studia,  e  chi  rifletti. 
Ccbiùsi  trova'mbrugghiatu,e  nun  s'avvidi, 
Chi  su  'ntra  la  sua  mentì  li  difetti^ 
Sanciu  però  a  l'oppostu  la  sua  fidi 
Tutta  intera  a  li  senzì  la  summetti, 
Pirchi  à  imparatu  a  spisi  di  stu  matta, 
Chi  li  sistemi  su  varva  di  gatta. 

Cu  sti  principii  soi  saggi  e  matari 
Profitta  di  la  propria  esperienza, 
E  li  pazzii  di  riutru,  e  l'avventuri 
Su  lezioni  pr'iddu  di  prudenza; 
Cussi  di  tempu  in  tempu  a  lu  laTuri 
D  una  indefessa,  e  lunga  esperienza 
Sanciu,  bench'iddu  appena  si  nn'addonar 
É  niutru  novo  Socrati  in  persona. 


i 

Lu  celu  in  fbtiiiu  à  Ki  trirmluUKi  nlifélrt, 
Vidiasi  di  là*  Icmà  lu  xìAhiét 
Id  lubgà  6tHk;ià  luòiri,  «"tibhilsti; 
Pirdiasi  diibluirti  'ntr^ f  eteie^sld 
*Na  vatìcuzzal  luiitaiia  dt'piMtfri; 
Ed  ogni  rimo  pri  l'utiduM  dènipt 
FA  tòHièi  fafrg«a(u,  e  itilMà-làtfifp^    ' 

6 
Bl  dliddi  aihedi  préi  réUttiofri. 
GiuTini,  e  vecchi,  e  gènti  A'óffà  etàti 
GuaMànutiDeH  a  Sància  co  stupùrt 
Pri  li  discurài,  e  li  prodlgii  opiràti; 
Cai  l'avi  pri  oh  astrolc^,  e  dattoK, 
Coi  éiti  :  cb*è  Iti  rò  di  li  sciancati; 
Cui'pèbtfa  :  clfèunrfllo^dru  aflattiatu, 
Cui  lu  cridi  un  jirofeta'sibrtànata. 

Coniu,  quannu  si  tidi  'ntra  nm^Hm 
Un'galofàru  ifìenzu  arrìpuddtitu, 
Ma  chi  fbtantù  ^àla  dà  llhtèttitt 
'N'odurisraàvisslmi];  ed  acutu, 
Gussi'afiUardifliri  Sàncib  'iìttà  l^tènfù 
Scfaneatù;  sebza'irà'sù;  sprtìviddtèi» 
Fa  pena',  a  ibsiòtoì  mératiggttlr  ^f^Àéd 
L*intiÌbilÌba*TÌit6,  clt*e^alai  e'éifim. 

8 

Tutll*cM  fantlti  rota^  éd'iddh  a^ 
Supra  tfbh  seoggtitù,  chi  là  vistar  klip^a, 
A  lu  quali  ragiianmicci  Id  pedi» 
L'nnna  di  8utlà  si  cd^mpi,  é  fréga; 
Un  zeBretHi  tepidb  pesàedl 
L'iitt^Hii  di  lu  niM,  e  ed  propaga' 
Un liMbabcusd plàeidu,  e lasd?u« 
Chi  parì'Utai  fòntt  di  ttìOOtà  tivQ. 
Meli.  18 


9 

Sanciu  estaticu  guarda  li  biddizzi, 
Lu  pateticu  fastu,  ma  sublimi. 
Li  portenti  mirabili,  e  grannizzi, 
Ch'una  notti  serena  in  mari  esprimi; 
£  prova  'ptra  lu  cori  ddi  duci^zi, 
Ch  a  spiegarli,  'un  cci  su  prosi,  né  rimi, 
Nun  ciata,  né  fa  nuddu  movimentu, 
Pri  'un  perdiri  ddu  gratu  senttmentu. 

10 
Doppu  un  pezzu  si  scoti;  e  interrumpennu 
Lu  cursu  a  li  graditi  soi  pinseri. 
Torna  a  Tastanti,  e  cu  matura  sennu 
Discurri  di  Ferranti  ca\aleri; 
Nun  vi  scannalizzati,  va  dicennu. 
Di  rinventati  chiàcchiari,  e  chimeri, 
Né  Griditi,  ch'eu  burli  un  sfortunatu, 
Pirchl  avi  rjntellettu  scuncirtalu. 

11 
Lu  foddi  intantu  cumparisci  tali, 
Pirchl  «un  pensa,  ed  opra  comu  nui, 
Ma  tra  Jiui  stissi  pinsaturi  eguali 
Criju,  chi  mancu  nni  attruvati  dui; 
Perciò  ogn  omu  ali  autr*omu  pari  armali^ 
O  puru  foddi,  cui  menu,  e  cu'cchiui, 
Ma  la  quadara,  ch*i  fattu  li  sfinci. 
Pò  diri  a  la  padedda  :  tu  mi  tinci? 
^12 
Quanti  fisonomii,  tanti  pinseri 
Diversi,  o  chi  s'opponnu  tra  certuni, 
Ma  chi  ogn'unu  li  soi  li  cridi  veri, 
£  a  sustinirli  trova  li  ragiuni. 
Chi  centra  di  Vopposti  arditi,  e  ferì 
Luttanu  a  gara,  a  modu  di  squatruni, 
Perciò  cu  li  ragiuni,  anchi  probabili, 
Si  pò  essiri  foddi  a  rinaurabili. 
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13  , 

Si  sintiti  parrari  a  lu  stiggettu,    . 
Chi  allopri  aviti  \istu  quante  mattu» 
Criditi  un  omu  di  fmu  intellettii. 
Un  Ciceróni,  un  Seneca  ben  fattu,  . 
Di  quantu  à  studia  tu,  e  quantu  à  lettu, 
Si  noi  Yuliti  un  argumentu  esattu, 
Guardati  a  mia,  chi  mai  lessi,  né  scrissi, 
E  sugnu  UD  squarciu  di  quanVidda  dissi. 

A  tanti  lami,  ch'éju  avuta  d1dda, 
Nan  cci  éju  agghiuntu  da  la  parti  mia, 
Ch'applicarli  a  li  fatti,  ed  unni  chiddu 
Cridi  lu  manna  comu  lu  disia;    . 
Jeu  la  crija  com*ò,  criju  ch'è  friddu 
Lu  jazzu,  e  chi  lu  focu  ardi,  e  quadia; 
Sicché  li  sUssi  idei  cu  divers'usu 
Ti  fannu'un  pazza,  ed  un  giudiziosa. 

15 
Da  sti  riflessioni  ogn*una  vidi, 
Quantu  senni!  abbisogna,  a  cui  camparti 
Sto  titulu  di  pazza,  e  cui  decidi 
É  sempri,  o  pri  lu  echio,  judici,  e  parti; 
Jeu  poi  cci  agghiunciu:  chi  cchiù,chi  duo  si  cricH 
Sunna  utili  li  pazzi,  si  cu  Farti 
Dda  stissu,  unni  li  porta  la  pazzia, 
Cci  apriti  versa  l'utili  'na  via. 

16 
Cassi  l'industria  umana  li  turrenti^ 
Benchl  rapidi,  vasti,  e  impetuusi, 
Pri  via  d'ordigni,  machini,  e  strumenti, 
Utili  renni  a  li  vantaggi,  e  all'usi; 
Ora  forma  funtani,  ora  cu  d^nti 
Li  roti  adatta  attomu  a  li  eoi  fusi; 
Ch'ammuttannu  éutri  roti  cchiù  vicini, 
Movinu  massi,  e  girano  mulini. 


h  . 
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E  ellissi  (è  phicldu,  ph'9U  jdisiu  di  lari, 
Si  lu  qeiu  mi  djjpa  in  (^uriisia 
Senou,  quÀilililu pnipozza  a.d àuiru  dari, 
E  mi  Bdi  arroti  j^oà  parti  a  mia; 
Ed  f  riii'tuUi  pri^gu  d*8jutari 
Sropra,  0h*è  v^ram^ati  uò^opr^a  pia. 
Chi  ad  un  pmu'uiijsi  (a  megghif|.ii^vji|ii 
già  cntu^f^gim^ìin,^^ 

Coaii  dissi  :  .9  d^i^enti  l'aeclamiini 
PriròiQjyi.iu  c^hiù  a?j${giu,^  ccbiù  pieidMt^ 
Eccci^  àlcuoi,  chi  prì  im  casu  faru 
Sapiano  appena  Iq^^ì  curcet^; 
Chisti,. mentri  fu  gancjii  in  statii  am^cH; 
Mu^raru  pr^^u  p^ntiliz^i^,  ^  aOjEìtto, 
Ora  chij^ia  lu  iridmu:Mi  figura, 
Timinu.ia  iddu  un  chiuppu,  jpbi  r4)aei99« 

Pertaniu  lu  8diUiggianu«  dieeonp. 
Chi  li  spi  jStu^ii  'un  èr^u  protupQJI, 
Òii^avia  ^^mpria  ri,  ipa  'un  ;avia  8<ssQ||, 
Qhi  li periodi'un  e^ranu  rotupni; 
£  ditera  un  salUbancu,  ,cbi  ^ciux^ppfi 
Jera  lu  mivinu  pri,@ni  secunni, 
E  chi  si.divi'Qtra  |i  9Cj»cchi  ascriniri 
IJnu  chi ''un  ^«fpi  )^giri,  né  SiGriyiri. 

E  j^i  ji^9p,9^Atop?:i,  >cbi  fipa^i»iaTfi. 
Eranu  a^i^a.i^rplis^,  ^  pedamiisAlii. 
E  <^hj  lujsijijjii  pt)LvJi,\Qlìi  citava. 
Era  utij^idii,e  nnÌAv4anuproY|lij^C^^ 
Chi  'un  ayjii^^rayìtiaiti,  iihi  Ir^t^^ 
Li  scicQj^  ^y,Cr#i.hM(IuiM9cjhi^ 

E  chiX(pa»W  ?qp^.  .^  apn?»  IWM, 
'N'eranu  s^  fì^  mi^  f^yii  fmv^. 


31 
Cc'è  cui  la  netti  allato  éi  Mauiiiet|IU| 
Nun  stilo  pireiil  è  barbara  a  la  forma, 
Ma  prì  li  taati  Mei  ehi  chiodi  in  pettu. 
Ohi  traapmiNi  un  quatro  di  rifomia;. 
Ch*è  f»aiiea,ic^apreodatili,ed  è  uo  perfetto 
Se^lotturi*  ehi  l'animi  trasforma, 
£  chi  li  toi  «oaeetli  speeiuai 

asaaipariiieioei. 


ti,  •  taal'autri  crìtici,  e  Hispettì 
Jianu  apaii^tMÙ  'ntr a  ddi  genti  boni 
A  signu  taU,  ahi  ugminu  si  metti 
In  diibbìtt  di  la  propria  opinieni  : 
E  tra  li  dobiit  e  fausi  coacetti, 
Fra  cabaU,  Impostorì,  e  mvenzioni 
Sanciu  traballa,  e  pari  già  vinuta 
L'orA  di  la  fittali  am^  eadola. 

28 

Ifw  fiuiMMu  a  saivarlu,  e  a  darci  pa^i^ 
Né  lo  so  garbo,  nò  la  aua  manera. 
Né  li  costoni  simpliei,  ed  umam 
Né  la  ragioni,  ehi  a  li  menti  impera; 
Anzi,  si  00  li  eoi  potenti  arcani 
Pronto  in  so  ajotu  Faccidenti  'on  era^ 
Saqcio  «mrìa  d'alhira  oonoscioto, 
Chi  «i^à:t«leHlu  di^  starai  miuto. 

24 

Lu  aalvi  dnnqoi  o»  pregtodizto  Tami», 
Chi  co  la  flOfli  à«t  anni  echiù  potenti 
Di  la  «rtà,  0  Tono? i.  Oh  fasto  unano^ 
Qoanto  3Ù  YJli  H  tei  Aindamenti  ! 
Goarda,  au  foali  menai  da  la  ehiano 
Tlnalza»  o  ti  auUIiM  ITaccidentf  ! 
Sciocett  snnvtaii,  etetfinsoperùscl! 
Ealuowillit»irattiilMfadf'     >         "^ 


à 


35 

Jk  niodtidlannlsteriu  proluiimi 
'Ntra^lri  1^  ÌHizaxA  »*a^irava 
Un  prcsiujìiliu  senza  capii,  e  {iiiintit 
Una  cridenza  vanii,  chi  regMva; 
Crjdianu,  chi  seiirrissirti  lo  imionu 
Dudici  gran  6)osòfi,  in  cui  stava 
Lu  segretu,  di  farsi  indestnidibili. 
La  cabala,  larchimia,  e  fooniscibiik 

E  ^i  ohisti  scurriami  slracanciati» 
Dìsprizzannu  lu.fostu  e  li  rìcchizzi; 
£  chi  duvianu  pri  lantlchilati 
Cumpariri  mtdagghi  abbruscaiìzzi;  - 
Tali  cci  parsi  Sanciu;  e  in  ventati 
Guardannu  iu  so  carpa  e  li  fattlzzi 
Unu  paria,  chi  s*era  fatta  forti 
A  pugna,  e  a  punta-pedi  cu  la  mòrtL 

27 

Lu  guardanu  pertantu  attentamenti, 
Nutannu  latti,  li  pareli  e  gesti,  • 
Lu  sennu,  la  vivizza  di  la  nienti, 
E  la  simplicitati  di  livesti; 
Conferiscinu  ^ntriddi  uqitamenli 
In  sQgretu  truzzannusi  U  testi; 
Conchiudinu,  chi  cui  vauiu  civcanno. 
In  carni  e  in  ossa  dda  pre8enti>rinwi. 

28 

Là  prima  di  sii  iesti  scavigghia^ 
Era  stata  ud;  t iccuni  atcennatariu; 
Chi  avia  'atea  l'arma  certa  inBnnitati 
Chi  lu  purtava  a  restraordioariu; 
Capitau*ntra  II  granfi  d'un  abati. 
Chi  fu  garzuni  d'un  aromakariu; 
Cussi  ittggiiiau  lu  gustu  a  li  fumeddi, 
A  li  storti»  laointiidii  e  pignateddi. 


29 

Leggi,  e  rileggi  li  lìbrazza  antichi, 
£  trova  scritti  a  granfa  di  diaulu, 
Junti  a  signi  celesti,  cifri,  e  intrichi, 
Chi  mancu  Tinduvina  In  ciréulu; 
Cca  cci  trova  una  panza,  e  dui  viddichi. 
Chi  poi  si  spiega  l'essenza  d*un  caulu; 
Bda  cc*è  lu  dragu;  appressa  cc'è  'na  scimia 
E  tutti  sunnu  emblemi  di  rarchiniia. 

30 

Ciàscia  mantaci,  e  scurrì  unitamenti 
Da  li  storti  acqua,  e  da  la  vurza  Toru; 
Iddu  lu  vidi,  e  avanza  li  strumenti. 
Chi  già  cridt  vicinu  lu  rìstoru; 
Tenta  novi  maneri,  fìnatmenti 
Ristau  poveni  e  pazzu:  ma  cci  foru 
Chiddi,  ch'indovinaru  lu  vijòlu, 
Mittennueci  la  vurza  a  lu  gurgiolu. 

31 

Pri  sfuiri  ogni  affruntu,  ogni  rimproveri 
Di  li  parenti,  e  di  li  boni  amici, 
Lasciau  la  patria,  e  si  circau  ricovera 
'Ntra  sta  casali,  e  cca  si  assuefici, 
Duvi,  pri  quantu  sia  mischinu  e  poveru, 
E  riputatu  Fomu  cchiù  felici; 
Pirchi  cca  si  riguarda  pri  grannizza 
Qualchi  nrìseru  avanzu  di  ricchizza. 

32 

Lu  secunnu  era  un  vecchiu  uffiziali. 
Chi  a  via  «ìultu  sirvutu  a  la  marina; 
Era  omu,  chi  sapia  lu  beni  e  mali, 
E  studiava  di  sira  e  matina. 
Ma  'ntra  'na  cosa  sula  era  minnall. 
Chi  crideva  a  la  cabala  Rabbina; 
SituaDDu  li  numeri  a  pittinì, 
Cridia,  chi  divintassiru  induvini. 


33 

E  chi  ognMDii  pri  certa  simpatia. 
Chi  regna  occulta  in  tutta  la  paUii'a, 
Lu  so  graditu  numeru  attraia, 
E  cnncirtava  asseoii  *na  figura; 
E  da  stu  matrimoniu  nni  nascia 
Un  terzu,  chi  attaccava  dda  scrittura 
Cu  la  magghia  cchiù  certa,  <d)i  atrascioi 
I>i  tuttu  lu  futura  la  catioa. 

34 

E  pirchl  cu  pittini,  e  cu  quatrati 
Nisceva  fora  di  lu  siminatu, 
Cadennu  spissu  In  qualchi  «sinitaU, 
Da  lu  so  reggimeptu  fu  cacciaci, 
E  unitu  a  li  dui  testi  sca\iggbiati, 
*Ntra  stu  casali  s'era  ritir^tu; 
Unni  cu  Paria  di  misteriu  imponi 
Supra  ddi  genti  simpliciunl  e  bonk 

35 

Lu  tejpzu  si  cridia  fari  miracuK 
Cu  li  spirdi,  chi  stannu  'mmenzu  airftrta; 
Liggia  di  Salamuni  li  pentaculi, 
E  antri  cosi  da  fami  luminaria; 
Tineva  conservati,  comu  oraculi» 
Di  Petra  Bajalardu  li  lunaria; 
E  una  vusciula  \ecchia,  chi  cumpratu 
Avia  da  un  pellegrinu  rinigatu. 

36 

Avia  accattata  quattra  mila  i>auli 
'Na  vuscjula,  chi  *un  java  tri  biuoccbi; 
Cridia.  chi  dintra  cc*eranu  diaulì, 
E  la  tineva  forti,  e  cu  li  crocchi; 
E  dannu  intera  fidi  a  tanti  fault, 
Nun  Tapri.  e  nun  ce*  è  moda  chi  la  tocab 
Pirchi  di  ddi  diavuli  sarvati 
Trema,  pimannii  a  li  prinu  scapi^ti. 


ifH^UjiM  laBìiniJ^cia»  e  la  cunserva 
Pri  li  opcU^jUti  li  ccbi^.granoi; 
Cerca  int^f)^  un  acuocluru,  o  *iìa  preserva 
Ài'f^iU^TÌ  Vins^eezi  e  danoi; 
A  si'ogg§Uu.  eircaonu  *Da  ceri!j0rva, 
G|(H|^jU*<itra^ti.  rustici  capiuioi; 
Oìudì  jj6U{M  bniijkici  iGuUega 
Pri  siropaÙoar  Uggii ficì  lega. 


|Ed%cl;i  iaaitiiieptì  fi  da  (fidi 
A  chi4dii*j^bii ai. brama  e  ai  diaia. 
Ci^Mfip  d^ddi  in  Sanciu  Pama  ndi 

Mi(t9l}fl«>  P  l'tilcbin*»'  o  la  maggia; 
Ed  ecc4,  jdEMmi  menu  ai  luoridi, 
Saff^  jQM^trift  faviiri,  «  ciurliaia; 
Waiuifi,.m^i  ifii  raMtoitaU, 
A4*iNrtìqu>Wf  ^a  «ù^UiixiiaU* 

S9 
S^ffMfiJmtoiHu  'un  icimpiji^tia  c«pai:ia 
Di  sta  timpesta .  chi  ilu  <ircnDda«ra  ; 
Ma  s'a44waM  dipoi  '«tra  la  bnoaiza» 
Chi  lu  ereditalo  a'apnMsnUva; 
OgiHuijyi  da^a  tociM.'eiaoia  cbiasca, 
Àpp^Mi  leb'idAi  j«  paastt  9¥aD»»ra; 
E  a  tali  itl.u»ioniieraDu  junti, 
^^^lètiwi  dioi  :  idii  Avi  raggi  jninmti. 

ifSimi  ^wriAM  a  iiidda  li  fidili 
Ad  un  otarai  i^b*i  nuraauhiau^ 
0  pi!Ìi8mii.4^|Mri  jfenipuli  fullilit 
0  f^iffm.0^ltiMi  dttbbiuau; 
Cussi  iMaotaii  dittu  iboau  jAili 
Di  Sanpiii^^ehi  6*è  già>CBittuÌHnusu. 
Sti  ge9ti«40ipi»:a«iQsigglii..*;quc«tìoiM 

StMWtllitttJi'IailttaidodaM* 
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W 
*Ntra  l'autrì  alcuni  giu\Snì,  allettati 

Di  la  bella  alligna  di  lu  zitaggìu; 

E  irista  già  la  summa  abilitati  _ 

CIù  Sanciu  avia  mustratu  pri  stu  'nguag^-^^ 

Lu  imptoranu  per  essiri  accasati; 

SanQiu,  ch'è  divinutii  accorta  e  saggiu, 

Gei  leggi  in  frunti,  chi  sta  fantasia 

Era  'na  vanità,  'oa  bizzarria. 

E  corou  chi  sapia,  chi  senza  siusa 
I^  verità  è  'na  piatta,  chi  disgusta, 
£  nini  tu  cchiù  a  li  giù  vini,  pri  causa 
Chi  *un  innu  quasi  mai  la  testa  giusta; 
Pertantu  dopii  un  ali-quali  pàusa, 
Chi  la.  materia  cci  disponi,  e  aggiusta» 
Incomincia  :  Sintiti  stu  successu. 
Chi  fa  a  lu  casu  vostra,  anzi  è  Ilstessa. 

43 

Un  certu  surciteddu  arditu  ardito 
Pri  lu  disiju  di  liccumiari 
Nisciu  da  la  sua  tana,  ed  attrivitu 
Tutti  li  *gnuni  misi  a  firriari. 
Ciàura  cca...licca  dda..junci  'ntrt  un  situ, 
Senti  un  oduri,  e  metti  a  naschiari, 
Pirchì  ad  un  nasu  dicinu  surcignu 
Lu  furmaggiu  è  lu  ciàuru  lu  ccbiù  dignu. 

44 

S accosta,  e  vidi  tra  firrati,  e  sticcbi 
Penniri  certa  cosa  bianculidda, 
Eccu  cci  fa  la  gula  nnicchi-nnicchi  : 
O  beni  meul  nni  a  vissi  'na  scardiddal 
Dissi  :  affilannu  li  soi  fauci  licchi, 
S*alliffa  tuttu,  q  movi  là  cudidda. 
Ed  accumincia  a  fari  passagagghi, 
Circannu  un'apirtura  ntra  ddi  'Dgaj 
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45 
La  guarda  e  squagghia  ,  la  cuntcmpU  e 
E  si  noi  senti  jiri  duci  duci,         [smiccia. 
Ogni  ditBcultà  cchiù  lu  *ncaprìccia. 
Né  si  ciieta,  si  nun  s*ìiitroduci; 
Trasi  a  la  fini,  tasta,  si  scapriccia; 
Ma  'ntra  lu  megghiu,  chi  la  fera  luci* 
Senti  un  acru&ciu,  si  jetta  a  manu  manca, 
E  lu  atoaiactt,  oimè!  si  eei  sbaiaoca. 

46 
Curri  di  oca  di  dda,  cerca  scappari, 
E  vidi  chiusi  tutti  li  spiragghi. 
Toma  a  vidiri,  ritorna  a  tentari. 
Ma  'un  trova  menzu  comu  si  la  sgagghi; 
"Na  negghia  all'arma  si  senti  calari, 
Presaggiu  infaustu  dì  li  soi  travagghi, 
Passia.  e  lu  furniaggiii  disiatu 
Gei  abatti  mussu  mnssu»  e  'un  è  *nningatu. 

« 
Cc'è  passata  la  fami,  e  lu  pitittu; 
Lu  furmaggiu  cci  pari  cantunera, 
Si  mai  lu  'mmesti,  vota,  o  tira  drittu. 
Senza  mancu  guardari  'ntra  la  cera; 
Poi  sclama  :  libertati,  e  pani  schittu, 
Oh  chi  turnassi  ad  essiri,  com  era! 
Chi  mi  servi  la  piatta  dilicata? 
La  Tucca  di  lu  stomacu  è  attuppata*. 

48 
Miseru^oimè!  pri  un  pezzu  di  furmaggiu 
'Aju  persu  la. cosa  la  cchiù  caral 
A  lu  80  gustUtf  appena  chi  l'assaggiu, 
Quantu  cc'è  di  livaricci  di  tara? 
Si  masticassi  un  carduni  sarvaggiu,  . 
NuD  avirria  la  vucca  accussi  amara 
Arrìnegu  li  gusti,  e  li  sapuri. 
Liberta,  libertati,  e  t(»zza  duri. 


É 


V9 

Mentri  l'afllitUi  fieiisa  a  lì  sor  goal, 
Tént^autrì  surciteddt  a  lu  so  rtfsiu 
Sunna  arrivati»  e  étamma  li  t»li$, 
Innamuratl  di  dda  bellir  pastif , 
Fanmi  lu  canMtrozza  leAgtfiflisMit 
Pireh)  ila  porta  chiusa  ce*è  tfitnmdiatu, 
fi  intanto  (  a  lu  scuvertv  atlampsAizzl 
Stanm» a lùcMtQru,  e anpartna H'sbrizti.. 

50 

Unii  c«i  pass»,  6^a9sapri«dff<Mti, 
'Naùtru  tenta  lapiùTta^  a  la  soffitta', 
Cui  si  cunténtii  tuccarin  unf  fstaUtl 
Gif  la  oudidda  prì  'na  'ifgaiggbià'sMtlI^ 
Cui  liooa  K  moddichi  din  «antiv 
Cut  s'increiitav  e  belite«Aiai  la  sM  «dMè, 
Cc'è  cui  siispitb,  éè'^oMspìÉflKii  étnMi» 
Goè  cui  «arda  cu  l*dòeliM««^^tori< 

M 

Poi  videnriUf^icfnu  a  lii  taoMzzn 
Stari  un  suròixMu  cu  Iti  musòik  asciutta; 
Tale;  dlciami;  chi  gramaigghiaiiaazn! 
Fa  badagghi*^  lu  beni  arresta  tutCìl! 
'Nav^u  dieia  :  ^ìn  I<>iM  di  òtd'|w»ni(' 
Fuss'iu  di  la  furmaggiu  ao6iMsl  'Matta, 
O  chi  bella  erclalata}  'ntrastil  eadU 
Minili  Yur^ia jiltari  prì Itì oastìr^ 

Rlpigghiav*  pòi  'nantrd  a  vllèf  4<Mi  : 
Diàscacci!  sti  hèlli  cugM&tUrf 
Su  pri  li  babbi,  e  pri  li  juga4éirtfl 
Priddi  su  fatti  li  mèg^iitt  sapori! 
E  a  Olia  nudda  d!  chissà  à  soM!  a«ófti|! 
Nuli  péRu  avirì  mal  di  tfa  un  fàvuri?' 
Nun  distinguine  m^itl,  né  raft^i, 
Buni  vi800lla^à  èlri^Mlèitl^Bgbil' 
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53 
'Nautru  diceva  :  unn'iddu  avi  li  pedi, 
Disiiria  d'aviricci  la  facci. 
Unti  conósci  la  gioja,  chi  pussedi 
Si*ariiìa1i,e  'un  sa  godimi  il  procacci. 
Avi  tanta  ehi  fari,  ed  iddu  sedi! 
Slddu  DUD  pò,  mi  dica  almenu,  vacci  : 
Gì*è  tintu!  ch*è  sdisérramu!  e  mandruni! 
Manca  conascì  li  boni  vuccuni! 

Riplgghia  *naatru  :  va  rusica  Tervi, 
Ca  sti  boni  vuccuna  'un  su  pri  Vorvì; 
Cu'  évi  la  cugnintura,  e  'un  si  imi  servi, 
Nun  trova  cunfissuri  chi  Tassorvi. 
Chi  eci  aduri  tu  ora?  chi  cunservi? 
Sparagni  pri  li  cani,  o  pri  li  corvi? 
Giacchi  tu  mi'  lu  'nninghi,  né  cci  dici, 
Almenu  fauni  parti  pri  l'amici? 

B5 

La  aurei,  chi  si  senti  dari  liti, 
Pri  mettiri  a  chidd'àutri  'ntra  Tafiannu 
Cci  dici  :  stu  furmaggiu,  chi  viditi, 
Mi  lu  sparagnu  pri  ti  fosti  granni; 
Del  restu,  si  vuàtri  nni  vuliti 
Iti  avanti;  circati  a  tutti  banni; 
Si  viditi  casuzzi  cu  fìrrati, 
Trasiticci,  e  Barriti  cunsulati« 

56 

Li  aurei  nni  accattaru  dì  ssa  stuppa. 
E  'mpanniddaru  filici,  e  fìstanti, 
Vannu  'ntra  'nàutra  stanza  tutti  a  truppa 
Unni  cc'era  'na  trappuìa  a  li  canti; 
Oravennu  a  lu  pettini  li  gruppa; 
Eccu,  chi  lu  cchiìi  sgherni  si  fa  avanti, 
Già  trasi,  vidi,  tasta,  resta  prisu, 
E  lu  destinu  so  eccu  è  decisu. 
Meli.  19 
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57 

AUentanu  a  lu  scrusciu  Tautri  attornu» 
E  videonu  ealarì  un  catarratlu. 
Si  meUinu  a  gridari  :  comu!  comul 
Di  stu  furmaggiu  'ungimi  Yulenm  aSatlo» 
Chi  s*àvi  a  stari  prisì  notti,  e  jorou» 
Senza  mancu  spiranza  di  riscatti!? 
FurmaggiUj  sarrai  duci,  e  bellu  aaud; 
Ma  a  stu  gran  pezza  eertu  mui  cci  vai. 

58 

Cussi  li  surci  pensanu;  ora  tul 
Si  truvati  sfidei  sciocchi,  ed  unproprii. 
Diciti,  quarè  meggbiu  di  li  dui  : 
'Mparari  a  spisi  d*autru,  o  a  spisi  propri!? 
Mun  cc'è  bisi^nu  ch*eu  ini  spieghi  cdùui; 
Ognunu  si  la  pensi,  e  si  l'approprii; 
E  irija  s*àvi  flemnia  e  avi  coraggia. 
Di  stari  (Mìsu  allatu  a  lu  formaggiu. 

59 

Mentri  chi  Sanciu  a  li  picciotti  spiega 
Li  soi  saggi  precetti  e  lezioni, 
Lu  cabalista  e  lautri  dui  cullega 
Àvianu  fattu  a  parti  un  unioni; 
Unni  sustennu  tutU  tri  di  lega  : 
Chi  li  sul!  scienzi  veri  e  boni 
Sunnu  l'occulti,  in  cui  cu  bagatlalli 
S'opranu  li  prodigi  li  cchiù  belli. 

60 

£  chi  la  via  cchiù  brevi  a  sti  purtenti, 
Era  la  vuci  viva  di  lu  mastiu; 
Chi  sti  mastri  su  rari,  e  a  suvuni  stenti 
Si  cunta  un  Trimegistu,  un  Zoroastni, 
Cardànu  e  LuUu,  ed  antri  ottu  saccenti: 
Etemi  ad  onta  d*ogni  rìu  disastru; 
Chi  un  si  spieganu  mai,  deul  profittari 
Si  pò  cun  iddi  a  via  d'interpetrari; 


\ 
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61 
Conchrudinu,  chi  Sanciu  era  di  chistì. 
Confinnannu  lu  so  primu  sospettii» 
Chi  duYiaua  perciò  stari  a  li  visti, 
Pri  profittari  di  sta  gran  soggettu. 
Nutanou  l'azioni  e  boni  e  tristi. 
Chi  ognuna  duvia  essiri  un  precetto; 
Gracchi  li  dotti  parranu  in  enimnia. 
Né  basta  pri  capirli  un  Cicco  Bimina. 

62 
Secminn  tìl  principii  e  sti  sbteml 
Nessuna  -cosa  cc*era  indifferenti;     , 
Ogn*nnu  dìddt  interpetra  pri  emblemi 
L'azioni  dì  Sanciu,  e  l'andamenti; 
E  ripìtennu,  e  cunfruntannu  asseoù 
Li  cosi  di  la  jomu  precedenti» 
Ognuou  si  li  mastica  e  sviluppa, 
E  vi  trova  di  faricci  gran  suppa. 

63 
La  gran  testa  dì  crastu  sopra  un'asta 
Coi  pari  un  gran  misteriu  da  notari; 
Un  omn  tuttu  foria,  ma  chi  basta 
Menza  cucuzza  pri  farlu  calmari,^ 
E  rendìrlu  cchiù  moddu  d'una  pasta, 
É  cosa  chi  cci  duna  da  pinsari; 
La  stanza  e  la  gradigghia,  in  cui  s'esponi» 
8ù  portenti  per  iddi  «  lezioni. 

6h 
Disposti  a  profittari  di  sta  stob, 
Ritornano  a  li  casi  a  providirsi 
Di  libra,  e  di  strumenti  cu  parola 
Di  subitu  a  la  turri  riunirsi. 
Ognunu  parti,  ognuno  sauta  e  vola; 
E  pri  la  gran  premora  dlslruirsì. 
Provisti  di  li  cosi  cchiù  importanti 
Si  uniscinu  di  novu  in  pochi  istanti. 
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65 

Curerli  da  la  mantu  di  la 
Li  tri  Tisitmarii  di  ciincertu 
Vannu  a  la  turrì  uon'era  Don  Qiisciotti, 
Di  li  spiraozi  soi  ciascunu  cerbi; 
Udu  porta  lammichi,  storti,  e  gotti; 
*Nautni  Tusciula,  vi^a  e  libru  apertu; 
ÌM  terza  i  'na  gran  carta  prì  daTaoli, 
UiLCuiDfiassu  a  li  maou  ed  un  qoatnuati. 

66 

Proviatu  ognuna  di  li  soi  strumeoli, 
Trasi  dintra  la  stanza  di  FEroi, 
Chi  lu  cridi  una  cifra  cchiù  evidenti. 
Anzi  una  chiavi  a  li  sdenzi  soi; 
Chi  lu  pretisa  savia  accortamenti 
Disposi  e  concertaa  pri  fari  poi 
Provi,  chi  ognunu  dìddi  si  figura. 
Da  cumannarì  l'arti  e  la  natura* 

67 

Lu  trovanu  cu  multa  meraviggbia» 
Tali  quali  lavevanu  lassatu 
Stisu  pri  longu  saprà  la  gradigghia, 
Lu  stissu  situ,  *otra  lu  stissu  latu; 
L'occhi  avia  chiusi,  e  *ngrispati  li  gigghia. 
Un  vrazzu  ntra  la  testa  a  gucciddatu; 
Seriu.e  immobili,  comu  nun  cci  fussi» 
Nub  stranuta,  nun  pipita,  né  tossì. 

68 

Lu  toccanu,  e  lu  mùncìou,  iddu  intantu 
Semprì  sta  sodu  comu  'na  campana; 
Giacchi  prì  superarisi  TiDcantu 
Avia  pnimisu  fan  sta  carvana. 
Li  trì»  chi  'un  s'interessanu  di  tantu, 
Cridinii,  ch'è  unenimma  in  forma  umana; 
Pertantu  a  costu  d'iddu  francamenti 
Comincìanu  li  studii  e  sperimenti. 
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69 

E  prima  si  ed  mettiou  d'attorno , 
Cu  graim'occhiali  a  contemplarlu  fittu; 
Iai  cabalista  osserva  lu  euntornn 
Dì  la  testa  di  crastu,  e  poi  fa  un  scritta 
Chi  duYiasì  chiantari  in  «aprieornu, 
Pri  appurtarì  la  cabala  profittu> 
E  ch*iQ  tutti  li  sìgni  iddu  supponi 
Chi  'un  ce'è  ochiù  ricca  costellazioni. 

70 

Spiega  'na  carta  poi  comu  un  linzolu, 
Unni  8Ù  pinti  granci  e  schirpiuna, 
Ursi  e  sirpenti,  chi  attornu  a  ìu  polu 
Giranu  cu  li  sferi  e  cu  la  luna: 
Chianta  un  quatranti  supra  d'un  cannolu; 
Apri  un  cumpassu  e  li  misuri  aduna; 
Dipoi  si  jetta  *nterra  e  s'abbachia 
La  parallassi  di  la  cìminia. 

Assuinnia,  e  va  nutannu  In  produttu; 
Poi  dl?idi  per  ichisi,  ed  attrova. 
Chi  la  partì  è  minuri  di  lu  tuttu. 
Ed  è  quasi  a  cavaddu  di  la  prova. 
Lu  chimicu  fratantu  s'è  riduttu 
'Ntra.un  angulu  di  cimmara,  e  rinova 
L'esperìenzi  soi  di  varii  lòrti, 
Cuncerta  cufulari  ed  arma  storti. 

72 

Poi  cala  sana  sana  'ntra  un  lammicu 
La  gran  testa  di  crastu,  e  'na  stivala, 
Chi  Don  Chisciotti  pri  costumi  anticu 
Sulla  purtari  quannu  facia  gala; 
Poi  lu  pedi  scuvertu  metti  a  picù 
Supra  quasi  una  specii  di  pala 
Con  un  focu«  chi  penetra  lu  civu, 
Pri  sculari  la  grassa  d*omu  vivi>* 


à 
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73 

Iddu  a  rimpedi'  cu  'na  flemma  moscia 
TineDiMi  un  muscaloru  -ptra  li  manu. 
Ora  attiz;Ea  lu  foca,  ed  ora  ciuscia, 
Pri  otteoirì  lu  gras/su  ammanu  ammanu 
Avia  suita  lu  vrazzu  *iia  gran  truacla. 
Unni  cc'era  'pa  cqata  e  un  craniu  umani 
Cu  lu  aigillu  aupn,  e  cu  lu  scrittu. 
Chi  dic|#  :  5Mira  mumii  d*Egi(tu. 

7* 

Da  l'Mru  lata  la  Negromanzia^ 
Addubbala  ^,  la  moda  «uà  grutiiscat 
Attornu  d'iddu  circuii  tapSa, 
E  recitava  formuli  airurvi^ca, 
Pri  coronari  poi  la  m^gjarfa, 
Neaqi  *na  cuUddina  assai  manìsca, 
£  a  rEroi,  manzu  cchià  d*ua  picuruni, 
Tagghia  unoricobia  'nira  l|i  rKdieuoi^ 

75 

SofTri  l'Eroi  da  invitta^  avia  juiiata 
Pri  Dulcinia  soffrìri  ogni  tormenta; 
Giacchi  Feccelsu  vanta  s'avia  data 
Di  liberarla  da  Tincaotamenta; 
Ma  lu  pedi,  cb'è  già  menzu  'ugranciata; 
Lu  riduci  in  un  stata  vijolenta; 
Signuri  mei,  nun  ò  cosa  dì  pocu» 
Si  tratta  di  lu  pedi  'ntra  lu  looui 

76 

Sì  c^i  piresenta  Scevola  a  la  menti 
Cu  bi  so.  vrazzu  'ntra  la  brada  viva; 
Pii:elilt di  storia  'un  mendicava  neoli» 
Ed  aveva  una  forti  retentiva; 
Pertanta' soffri,  e  soffri  invittemenli: 
Ma  poi  lu  spasmu  a  tali  signu  mriva» 
E  a  tali  «goa  lu  divora  e  coci» 
Cbi  urla^<;onui.'oa  bestia  feroci. 


77 
Poi  dicia  :  comii  ardiftciu  d*usurpari 
Lì  Utt|U  d*£roi,  di  veni  amanti. 
Si  Dun  éju  coraggiu  a  stippurtari 
Chiddu  chi  éqnu  siiflerlu  tanti  e  tanti? 
No  sta  viltati  in  mia  nun  s*ivi  a  dar!; 
SuiTrirò,  murirò:  ma  da  costanti» 
Dicia  belli  paroli,  e  cosi  boni. 
Ha  lu  turmentu  Tirrita,  e  scymponi. 

La  costanza  a  lu  fini  lu  abbannuna; 
La  natura  era  junta  unni  putia; 
ietta  un  sauUi,  apri  Tocchi,  e  già  s'adduna 
Di  dda  strana,  e  bizzarra  cumpagnia; 
Vidi  mostri  dipinti  e  scurpiuna. 
Storti  e  machini,  ch'iddu/un  conuscia; 
Vidi  un  omu  ch*è  'nterra  c'un  quatranti; 
Ho  friddu>  oiuscia  luci^  e- uà  negromanti. 

79 

Alkiecheru^allucchiu;  stupido  ammira 
Lu  soUemii  appariochiu,  chi  Imfesta; 
Ha  lu  stupori  duna  locu  all'ira, 
Chi  cci  adduma  a  lu  cori  'na  timpesta; 
Curri  comu  *na  furia,  ed  urta  e  tira 
Storti,  e  lammichi,  e  cci  rabbija  'ntesta; 
Sfarda,  rumpi,  scarpisa,  otta,  atrascina, 
Tuttu  fletti  in  scumpigghiu,  ed  in  ruina. 

80 

Cussi  ^annu  improvisu  trasi  un  nigghiu 
*Ntra  un  palummàru,  mentri  chi  su  intenti 
Li  p«lummi  cu  murmuru  e  bisbiggbiu, 
A  li  nida.  a  U  cuvi,  a  ralimenU, 
Chi  li  metti  in  disordini  e  soumpigghtti, 
Spinna ,.sgranfugna,  sforda  crudamenti, 
Cadinu  a  terra  Fova,  e  li  cuyati. 
Li  plBBi  Tanna  in  aria  spraDnuzzati« 
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81 

S*avianu  imaginatu  stì  tri  pazzi, 
Chi  Don  Chiscìotti  o  pri  arti,  o  per  incanti 
Sera  riduttu  pasta  dì  tumazzi, 
Né  putia  jiri  *niiarreri,  o  'nnavanti. 
Poi  vistu,  chi  riggeva  a  fi  strapazzi, 
E  sudrìa  hi  focii  assai  custanti, 
Stu  caratteri  novu  e  originali 
CrittirQ  un'opra  supranaturali; 

82 

Ma  quannu  poi  lu  vidinu  sotari, 
Comu  un  gran  tauru,  a  cui  tra  cuda  e  corna 
Sparanu  frugareddi,  e  fa  trimari 
Pri  Tira  lu  sticcatu,  e  li  cuntoma, 
Spavintati  si  cercanu  sarvari; 
Cui  curri,  cui  s'immesU,  cui  ritoma. 
Cui  sbatti  a  muru,  cui  di  pettu  afferra 
Gradigghia  o  storta,  e  cadi  a  facci  'nterra. 

83 

Comu  'na  cumpagnia  di  marinari  « 
Sbarcati  'ntra  *na  spiaggia  sconosciuta, 
Alzanu  tenni,  ed  armanu  quadari, 
Cucinannu  una  ghiotta  assai  guluta. 
Si  mentri  stannu  già  pri  ministrari, 
Un  sirpenti  lassauta,  e  Tassicuta, 
Sgriddanu  tutti  comu  li  balestri, 
Ittannu  piatti,  quadari  e  minestri. 

Tali  si  scuncirtaru  ddi  saccenti , 
Disbrigannusi  prestu  da  l'impacci. 
Mentri  tutti  ddi  machini  e  strumenti 
Volanu  in  aria  pri  li  facci  facci; 
DonChisciotti  era  undragu,era  un  serpanti 
Cu  Tocchi  lustri  comu  li  sa  vacci; 
E  jetta  fumu  e  focu  pri  li  naschi. 
Chi  lu  pedi  abbruscatu  cci  dà  baschi. 


85 
Vulaii  *ntesta  a  lu  chiniicu  'na  storta. 
Chi  cci  fiddaii  na  tempula,  e  lu  gigghiu; 
Lu  cabalista  mmesti  cu  la  porta,. 
E  'ntóntaru  ristau  *ntra  soqnu  e  vjgghki; 
Lu  magu  cauci  e  pugoa  si  supporta, 
E  nesci  da  li  pedi  di  lu  nigghiu, 
Tuttu  chistu  passava  'ntra  ssa  stanza, 
AUqrc  chi  cumparsi  Sanciu  Panza.    .. 

86 
Avia  'ntisu  di  fora  la  timpesta 
Sanciu,  ma  nun  sapia  chi  si  trattava; 
Né  cci  puteva  mai  jiri  pri  testa 
Tuttu  chiddu  chi  dlntra  si  passava; 
Bubiu  e  suspisu  pri  un  momentu  resta, 
Chi  lu  cori  a  lu  pettu  cci  trimava; 
Trasi  a  lu  fini  e  grida  :  oimè  San  Paulu  ! 
Chistu  è  un  squarciu  di  casa  di  diaulu. 

87 
Trova  aggrìssi,  disordini,  gridati, 
Cauci,  ammuttuni,  gargi  e  pugna  rari; 
E  vidi  quattru  funi  scagnati 
Da  un  latuai  Vautru  curriri  e  strillari; 
Eranu  tanti  e  tanti  sfazzunati. 
Chi  *un  si  putianu  cchiù  raffigurar!; 
Lu  sangu  cci  sculava  a  la  lavina, 
£  nn'avianu  la  facci  untata,  e  china. 

88 
Sanciu  pri  lu  timuri,  e  lu  spaventu 
Si  cusì  cu  la  porta  ed  in  se  stìssu 
Va  dicènnu  :  a  sti  cosi  *un  cci  accunsentu; 
Nu'  lu  fici  a  st  oggettu  tuttu  chissu; 
Cci  trasiu  Belzebuc  a  tradimentu, 
Pri  fari  a  lu  so  solita  un  aggrissu; 
E  vosi  dari  la  risposta  a  mia. 
Chi  ad  incanti  e  ma^ii  ccblù  nun  cridi^. 


à 


89 
Li  tri  frataiìtu  ch'arami  fuddati, 
VideiHiu  la  spiragghia  di  la  porta, 
Scappannu  comu  tanti  dispirati. 
Senza  circarì  si  la  strata  è  torta. 
Lassanu  nterra  rutti  e  sprannuzzati 
Carti,  vesti,  strumenti,  mumia  e  storta; 
Don  Gbisoiotti  si  jétta  pri  sfasciatu 
Sancia  guarda  la  mumia  spavùitafeo* 


CANTU  UNDECIMU. 


AKSUMEìrW. 

*Ntru  finlrieu,  e  lu  guaju  in  cut  sitrom 
LBfxn  canta  vittoria;  vn  gran  spavenfu 
Fa  chi  Sanciu  dinowu  dassij)rova 
Di  Cantica  Bdutchizza,  e  awilimentu; 
Ma  risurgi  cchiu  farti;  poi  'na  nowi 
Avmntura  pripara  un  armam$ntu; 
Tuttu  annunzia  *na  guerra  pirtinad  ; 
S'ammazzaunpurcitégiàlutnunnu  iinpaei' 

1 

Uomu  è  un  enimma:  presenta  da  un  lata 
Oggetti  granni  e  digni  d'ammirari; 
Da  Tautri  fa  vidiri  un  apparatu 
Di  bestialità  suUenni,  e  rari; 
Cca  si  vidi  un  esorcitu  scheratu 
In  ordinanza  vaga,  e  regolari. 
Chi  a  un  corpn  di  tammuru  &  sbudiddati 
Ddi  panzi  pri  tant*anm  nutricati. 
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S 

Dda  Tìditi  un  picciolku,  e  'na  picciotta 
Àrsi  di  desideiiu  e  d'amurì, 
Veni  lu  boou  preti  en  In  cetta. 
Vi  vuliti  «pusarì?  Sissignuri^ 
A  U  tri  joroa  ch'è  fatta  la  ghiotta, 
SintiU  gridi,  fracassi,  e  rumori, 
E  in  canciu  di  ddi  ciammi,  e  di  ddi  baschi 
Poi  cci  trovati  ammaccati  li  naiebi* 

3 

Cui  fa  grand'azioni  pri  un  amico* 
Pronta  a  spargimi  sango  d*ogni  Tina, 
Poi  pri  un  piliddu  è  già  fiora  nnimicu* 
E  lu  sparra,  Tinsidia,  o  l'assassina; 
Cca  cc*è  un  zelanti  d*aspettu  pudicu. 
Chi  predica  riforma,  e  disciplina, 
E  'ntra  ddi  vizil  di  cui  l'autrì  strigghia» 
Si  sta  'oiiangatu  sino  'ntrft  li  gpggbia» 

4 

Vautra  s'aflianna  pri  fari  dinari» 
Fa  provi  di  talenUi,  e  di  valori, 
Nni  guadagna,  nn*impiega,  e  a  cumulari 
Metti  tutti  Timpegni,  e  li  soi  curi; 
Fratahtu  crisci  Toru  e  va  a  mancari 
La  vita,  e  quannu  è  juntu  aH'ulUoi'uri, 
S'accorgi  essirì  statu  sto  someri 
Un  simplici  esattori,  ed  un  cMcerL 

5 

Tbotra  chi  dotto  si  reputa,  e  senti, 
E  spaccia  gran  sintenzi,  e  sputa  tonno, 
Perdi  lo  tempu,  e  pasci  k  soa  menti 
Di  cosi  chi  'un  ponn'essiri,  né  sonno; 
Forma  ipotesi  vani,  e  'ntra  hi  nenti 
Ch'aha  casteddi,  ed  ordina  lu  Monnu, 
E  affidato  a  lo  so  beddo  intelletti!, 
Ardiaci  lari  a  Giovi  l'arcbitettu. 


—  2SU  — 

6 

Li  stissi  omini  saggi,  e  li  sennati. 
Chi  ammiramii  pri  lumi,  o  pri  prudenza, 
Chisti  ànnu  li  soi  tasti,  in  cui  tiiccati, 
Scappanu  cu  tfasportu,  e  violenza; 
E  sunnu  'titra  ddi  tasti  disignati 
Di  Don  Chisciotti»  o  d'arti,  o  di  scienza, 
O  di  fastu,  0  d*amuri,  o  di  poetica. 
Di  lig^i,  di  morali,  e  anchi  d  ascetica. 

7 

Pirchl  cui  troppa  si  trasporta,  o  eccedi 
In  quatchi  passioni  o  bona,  o  ria, 
Nesci  di  sestu,  e  cchiù  nun  si  possedi, 
Né  la  ragioni  cci  avi  cchiù  valla; 
£  d*unu  a  'nautru  erruri  poi  succedi 
La  vera  stravaganza  e  la  pazzia. 
Coma  li  tri  suggettl  di  la  turri. 
Ognuna  di  li  quali  ancora  corri. 

8 

Ognuno  curri  di  li  tri  soggetti. 
Ma  lo  quartu  però,  ch*è  Don  Chisciotti, 
Cadiu  *nterra  abbattutu,  e  dda  si  stetti, 
Ch  appujari  Io  pedi  cchiù  nun  potti; 
Su  tutti  unCiati,  comu  mnffulettì, 
Li  jidita,  e  li  caddi  su  stracotti, 
£  Toricchia  tagghiata  è  un  certo  susta, 
Chi  non  cedi  a  Farduri  di  l'arrusto. 

9 

Sancia,  cosotu  strittu  cu  la  pòrta. 
Di  fari  un  movimenta  nun  ardisci, 
Li  strani  oggetti,  e  cchiù  la  crozza  morta 
L'attrista,  lo  spaventa,  e  inorridisci; 
Vola  cu  li  pinseri,  e  si  trasporta, 
Ma  nun  trova  la  causa,  né  capisci, 
Como  fu,  d^unni  vinni  sta  ruina, 
E  la  testa  cci  sguazza,  e  cci  acamina. 


--225-. 

10 

Ddoca  la  sua  memoria  ed  arranca, 
E  cei  presenta  vivi  in  botasia 
Chiddi  idei,  dù  quano'eraearta  biaoea, 
Lu  so  patruni  sculpiti  cci  avia; 
Già  lu  bon  sensu  cei  vacilla  e  manca, 
L'omu  granni  addivenla  fiiinzia, 
Già  cridi  a  Tincaiiiisimi,  ed  è  ebiddu. 
Chi  fu  un  tempu,  quann'era  picciriddu. 

11 

Ahi!  tanta  importa  *ntra  la  prima  etati 
Qoamui  lu  cirìveddu  è  comu  pasta 
Sculpirci  idei  non  veri,  poi  truvati 
Chi  la  ragiuni  a  cuntrastarli  'un  basta; 
E  prì  quantu  Uggiti,  e  vi  fuddati 
Di  esperienza,  e  di  duttrina  vasta 
Non  ostanti  a  lu  scura,  o  tra  tristizia 
S'affaccianu  cu  rultìma  vivizza. 

12 

Sancitt  duoca  cadiu  *ntra  lu  trabuccu 
Chi  preparattt  avia  pri  Don  Chisciotti, 
E  eritti,  ehi  lu  stissu  Belzebuccu 
Prufittan  di  li  coma,  e  di  la  notti 
Risulvennu  di  fari  un  truccu-ammuccu 
Di  la  pqu  manera,  ch'iddu  petti; 
E  chi  la  turri  cu  li  petri,  e  tavuli 
Sonnu  tutti  'nvasati  di  diàvuli» 

13 

La  scantu,  lu  terruri,  lu  spaventu 
Cci  liganu  li  nervi  a  tali  signu, 
Chi  nun  pò  fari  nuddu  movimentu, 
Comu  fussi  *na  statua  di  lignu  : 
Goe'è,  dici,  atu  pisu,  ch'eu  mi  sentu? 
Pirchl  nun  mettu  a  curriri,  e  nun  sbignu? 
Pirchl  lu  corpu  miu  tuttu  è  ligatu? 
Chi  cci  voon'orvi,  ounè»  sugna  'ncantahi. 
Meli.  20 
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14 

Cussi  Sanciu  dicia  'ntra  lu  so  interni! , 
Mentri  un  silenziu  mistu  cu  rorruri 
Tinianu  di  dda  stanza  lu  guvernu, 
Ch'era  sparsa  di  sangu,  e  cifri  oscuri; 
Ma  r£roi,  chi  sufTria  peni  d'infernu, 
Cerca  ingannari  in  parti  lu  duhiri, 
Guardannu  ddi  ruttami  pri  trofei, 
£  cussi  pasci  li  bizzarri  idei. 

15 
Gira  intornu  lu  sguardu  pri  la  stanza, 
£  lu  ferma  a  la  porta  attentu,  e  iissu; 
Gei  pari  dì  \idiri  a  Sanciu  Panza; 
Spatedda  Tocchi,  e  si  li  strica  spissu; 
Spinci  la  testa,  e  poi  lu  coddu  avanza; 
0  fuss'iddu,  diceva  'ntra  se  stissu. 
Ma  jeu  dubitu,  ohimè!  chi  zoccu  viju, 
Nun  sia  chi  lu  miu  propriu  disiju. 

16 
£d  in  fatti  mi  guarda,  ma  nun  parrà; 
Pari  vivu,  ma  'un  avi  movimentu; 
Chista  è  lusinga,  lu  miu  senziu  sgarra, 
£  un'umbra  vana  senza  sentimentu, 
Benchl  sia  straiunatu  di  la  scìarra, 
Stu  lumi  e  stu  giudiziu  mi  lu  sentu; 
Cussi  r£roi  rifletti,  e  ogni  tanticchia 
Torna  a  guardari,  e  spissi  voti  acchicchia. 

17 
Sanciu  cu  la  sua  menti  sbalurduta 
Guarda  ad  iddu,  né  Tocchi  parpagghia; 
£  fannu  tutti  dui  la  scena  muta, 
Giacchi  nessunu  di  parrari  ardia; 
Quannu  a  T£roi  cc*è  in  menti  suvvinuta 
La  parrà ta  sollenni,  chi  cci  avia 
Fattu  dintra  la  povira  casuzza 
Lu  cavaleri  di  menza-cucuzza. 
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18 

E  chi  aveva  conchiusu  finalmenti, 
Chi  r incanta  era  forti  a  superar!; 
Ma  chi  duviasi  indispensabilmenti 
Prima  di  tuttu  a  Sanciu  liberari, 
Ghiera  puru  incantata»  e  sapia  a  menti 
Tuttu  lu  restu,  chi  si  duvia  fari 
Pri  compiri  Fimprisa;  e  chi  l'Eroi 
Duvrè.ubbidiri  a  li  precetti  soi. 

19 

Pertanto  allegra  d*essiri  avviratu 
Quantu  lu  cavaleri  avia  predittu. 
Si  suspinci,  ed  appoja  supra  un  latu, 
Gridannu  :  Sanciu,  oh  Sanciu  binidittu! 
Quanta  mi  giuva  aviriti  truvatu  ! 
&irrai  la  guida  niia«  lu  vrazzu  drittu; 
Mi  sarrai  cara  ccbiù  di  quantu  fusti; 
Ma  si  sapissi,  6imè!  quanta  mi  custi! 

20 

Vi  custu  assai,  ripigghia  Sanciu,  è  veru, 
Ma  vui,  signuri,  mi  custati  cchiui, 
S'eu  piccai,  hi  miu  fini  fu  sinceru, 
E  fu  pri  fari  ravvidiri  a  vui; 
Si  poi  lu  jocu  rinisciu  da  veru, 
Jeu  nun  cci  curpu,  Tavirseriu  fui; 
Ma  vui,  pr'immurtalarivi  lunnomu, 
Aviti  rainatu  un  povir  omu. 

21 

Un  povir  omu  a  cui  matri  natura 
Cci  avia  fattu  li  membri  interi  e  sani, 
Ed  ora  manca  nn*évi  cchiù  figura, 
Con^i  li  statui  grechi  o  egiziani 
Truvati  dintra  na  cluaca  impura, 
0  'ntra  un  pantanu  chinu  di  giurani, 
Un  povir'omu,  chi  vivia  beata 
'Ntra  na  gnuni  di  casa  arrisittatu. 


i 
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22 

Grida  l'Eroi  :  lu  sai  pri  cui  si  pati'? 
Lu  sai  clk'è  pri  la  bella  Dulcinia? 
Ripiggbia  Saocki  :  *un  vi  sBrnictati; 
Chista  è  'na  'mbrogghia  inventata  da  nna, 
Jeu  misi  la  gradiggbia,  ed  a  li  lati 
La  testa  cci  lassai  pri  compagnia; 
Ma  clììstu  (e  lestimoniu  sia  lu  ce^) 
Fu  pri  lu  vostra  beni,  ed  era  zeki. 

2S 

Nun  pozzu  conoepiri  sshraenti, 
(Ed  è  la  cosa  chi  mi  fa  mfuddiri) 
Comu  'otra  st'azioni  iodiflérenti 
Si  eci  appi  ki  diavalu  a  ingeriri; 
Paroli  Dìvuri  'un  cci  mii  (dm  nenti, 
Stu  bratta  bestia  'an  si  appi  a  proferiri* 
Non  ostanti  senz'essiri  'oningato 
'A  latta  tutta  cbiddn,  dii  cc'è  stato. 

2i 

Senti,  dissi  FEroi,  quannu  cridivi» 
Ch  eranu  tutti  toi  Tinvenziom, 
Tu  alliira  'un  eri  tu,  ma  interveoivi 
Comu  strumentu  d'incantazioni; 
Si  lu  roggia  avi  motu,  lu  ricivi 
Da  cui  cci  duna  corda,  e  la  componi; 
Cussi  ogni  to  vuliri,  e  sentimentu 
Fu  roggiu  allura  di  rincantanenlQ, 

25 

Cuneirtasti  la  testa  e  la  gradiggbia, 
Pirchi  testa  e  gradiggbia  cnnvinia; 
Tu  ti  cridivi  libera,  e  si  triggbia; 
La  vuluntati  è  in  tia  senza  di  tia, 
Eccu  spiegata  già  la  meraviggbia; 
Ora  apprenni,  qoantopra  la  magia; 
Apprenni,  o  Sanciu,  e  sacci  profittari 
Di  tanti  lumi,  e  tanti  cosi  rari. 
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26 

Sancii!  ascuta,  e  singulfa  'nati tra  vota 
'Ntra  lidei  tutti  agtratti  e  impercettibili, 
Chi  'ntra  ia  n^nti  formanu  una  rota. 
Chi  gira  con  un  niotu  indestruttibjii; 
Unni  coi  alterna  sempri,  <)  vota  e  »bota 
Lu  negativa  accantu  a  lu  posgibili; 
E  doppu  d'anni  ed  anni  vi  attruvati 
A  lu  piintu,  unni  aiti  incominciati. 

27 

Nun  aifirroa,  noii  nega,  ed  è  'ntamatu; 
Li  sensi  nun  cei  aervinu  echiù  affattu; 
Lu  Dovu  munou  chi  si  cc'è  svilatu 
Nun  à  chi  fari  cu  la  vista  e  tattu; 
Ma  tuttu  è  di  fantasmi  cuncirtatu; 
Di  li  quali  ani  fanno  lu  ritratta 
Li  sonni  e  Tumbri  di  l'oscura  notti, 
E  la  gran  fantasia  di  don  Gbisciottl. 

28 

'Ntra  stu  stata  ^ra  Sanciu  allura  qaannu 
Lu  celu,  chi  l'aveva  destinata 
A  la  saggizza,  ed  a  la  disinganou. 
Li  pasturi  drizzau  versa  stu  lata. 
Chi  'ntra  la  sua  mancanza  suspittannu 
L'oggetto  pri  cui  s'era  alluntanatu, 
Pri  truvariu  partoru  a  passi  chini, 
Curiusi  di  sentirai  lu  fini. 

29 

ATevami  'ncuntrata  pri  la  via 
Li  tri  snunnitliali  sapienti. 
Chi  pri  lu  scujra  a  pri  la  frattaria 
Jianu  'amistennu  cantuneri  e  gi^i; 
Li  pasturi  'un  sap^ou  «ifuali  sia 
La  causa  di  sti  curai  e  sti  spaveiati, 
Trimavaott  piì  Sanciu;  allartìfliata 
Juncera»  0  la  tmvara  a  'oa  'granata. 
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30 

Trasennu  ravvivaru  in  Sanciu  Panza 
Lu  perduta  coraggiu  e  la  fortizza; 
Si  sgasta  di  dda  'gnuni  e  poi  s'avanza, 
Bcnchl  prima  cu  multa  timidizza; 
Ma  poi  nisciutu  fora  di  la  stanza 
E  respirannu  Taria  s'addrizza, 
£  ciata  largu  e  longu,  e  a  li  pasturi 
Cunta  Toccursu,  e  rinchi  di  stupuri. 

31 

Poi  cci  dumanoa  si  forsi  énnu  'ntisu. 
Si  'ntra  dda  tur  ri,  o  apposta  o  pri  accidenti 
Cci  fussi  statu  mai  qualch'omu  ocisu, 
Ristannucci  la  testa  sulamenti; 
Cci  spija  ancora  s'iddi  avianu  avvisa, 
Chi  cci  fussi'ru  spirdi  o  incantamenti. 
Giacchi  iddu  avia  ragiuni  e  provi  tali. 
Di  cridirla  la  regia  infernali. 

32 

Chiddi  genti  assicuranu  chi  mal 
Avianu  avutu  simili  sospetti; 
Ma  però  chi  ànnu  indizii  granni  e  assai 
Chi  nni  sianu  loturi  tri  sugge tti, 
Li  stissi  chi  'ncuntraru  *ntra  li  gai, 
£  chi  ànnu  ad  occhiu  pri  li  gran  ricetti 
Di  sti  provi  bizzarri,  e  fìnalmenti 
Riconuscinu  in  terra  li  strumenti. 

33 

Esclama  Sanciu  :  ah  !  si  mai  chista  è  veru 
Chi  cca  nun  ce  e  diavulu  'mmiscata, 
Pri  mia  curri  periculu  daveru, 
Dessiri  stu  gran  bestia  annichilata; 
Jamu  dunca  a  svelari  stu  mistero; 
Jeu  vogghiu  chi  stu  fattu  sia  pruvatu; 
Accussi  dittu,  cu  la  chiurma  tutta 
Torna  a  li  casi,  e  gira  supra  e  sutta. 
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Girato  quasi  tuttu  lu  casali, 
Truvaru  finalmenti  la  casuzza, 
Unni  stava  lu  vecchiu  ufficiali; 
Sanciu  a  la  porta  scopri  'ngagghi  e  appuzza. 
Guarda,  e  lu  vidi  chi  'ntra  acitu  e  sali 
La  contusa  sua  testa  si  sammuzza, 
E  medica  cu  lenzi,  e  cu  sfìlazzi 
£  gigghiu,  e  nasu,  e  tempuia»  e  mustazzi. 

35 

Passaru  unni  lu  cbimicu,  e  truvaru 
Ch*avia  li  naschi  comu  ficazzana, 
La  testa  aperta,  unn'iddu  pri  ripani 
Stava  applicannu  Togghiu  di  garana; 
Lu  magu  cc'era  accantu;  e  avia,  Tamaru, 
Un  occhiu  unciatu,  comu  milinciana; 
Lu  mussu  currìa  sangu  a  la  lavina, 
Ca  cci  appi  sucuzzuni  quantu  rina. 

36 

Sanciu  si  raccapriccia  «  maravigghia, 
Pinsannu  a  sti  stranissimi  accidenti, 
£  comu  di  sti  danni  e  sti  scumpigghia 
Causa  nni  sia  iddu  sulu,  e  sia  innuccenti! 
Chi  'na  testa  di  crastu  e  *na  gradigghia 
'A  fattu  fracassari  a  tanti  genti; 
E  comu  'ntra  ssa  trappula  e  subissu 
Anchi  cci  sprofunnau  l'auturi  stissu! 

37 

Poi  dici  :  ora  conusciu,  amici  mei, 
Chi  li  cosi  pri  propria  sua  natura 
Sunnu  innuccenti;  ma  li  nostri  idei 
Cci  dànnu  pisu,  qualità  e  misura, 
0  tristi,  0  boni,  o  stravaganti,  o  rei, 
Secunnu  ognunu  giudica  e  figura, 
E  chi  da  li  bizzarri  opinioni 
Nascinu  liti,  apirdi  e  visioni. 


à 


Fri 

Citifi  nfillà  Stìii,  e  aln  fìalenM 
Sfl  faceva  ob  liifalfea,  qaaà  a  «fHami, 
IH  roniaBa  fiaziìa,  ch'era  a  ■■tali 
Cufote  «  PM^  studWL 

39 

RMovMnpoiA  Dm Oiscwlti. 
Ch'era  ridata  dUra  di  la  toRì, 
Stisa  pri  terra  co  li  pedi  eolli. 
Mosso  a  pietali  in  se  soccorsa  occorri, 
E  pérehi  era  avanzata  assai  la  oolli. 
Va  co  ciaccoli  accisi  e  lo  soccorri; 
E  io  trasiri  lo  troTa  sohi  e  schitto. 
Allato  éi  la  momii  dEgptlo. 

40 

Bravo,  bravo,  cei  dici,  o  cavaleri, 
Allegraoieoti  ca  l'ai  latto  gricia; 
Ecco  li  toi  trofei,  li  testi  interi! 
Iddo  anunascato  cu  risposta  sbricia  : 
Bagattelli,  ripigghia,  però  veri. 
Si  Sanciu  no'  li  tinci,  né  lunpicia 
Cu  diibbii  vani,  e  nega  Tevidenia; 
Ah  chistu  DO,  risposi,  éju  coscenu. 

M 

Chista  è  testa  di  morto,  e  nei  conves^u 
E  cc'è  'na  costa  ancora;  ma  hi  resto? 
Lii  resto,  dissi  l'aatru,  hi  mio  sdegno 
Sfurzau  lu  busto  a  jirisinni  presto; 
Kìpigghia  Sanciu  :  un  busiu  chiavi  'aqMegQU 
Campari  senza  testa,  nun  fa  testo, 
Chi  nni  fa  dì  la  vita?  É  un  gran  laionatt: 
Zittu,  grida  TEroi,  puteoti  ammali. 
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42 

Nni  avemu  è  prì  prodigii,  e  per  incanti 
L'esempii  ntra  li  libra,  io  Ariostu 
Orrìlu  tnivirai,  chi  d*AquilaDti...^ 
Bista.  Sancìu  escUmau.  cedii  lu  postu. 
Basta,  mi  dugnti  vtntu,  'un  jiti  avanti. 
Nun  mi  mittiti  libra  pri  supposto; 
Sacciu  chi  *un  passa  griddu,  di  cui  lestu 
NuD  v*attruvati  subitu  lu  testu. 

Sanramu  a  neggfaiu  tempu  sti  discursì. 
E  pinsaiDU  a  eurarinni;  fratantu 
Tumamu  a  lu  casali,  unni  succursi 
Voi  forsi  aTriti,  ed  iu  prinzi  a  lu  scantu: 
Dissi,  e  uni  tu  a  ddi  genti,  chi  su  occursi, 
Lu  fa  apiaciri  in  aria  comu  un  sanUi, 
E  supra  dui  Usbini  cuocirtati 
Si  la  partam  cu  busi  addumatì. 

Bdlti  a  vidirsi'mtnenzu  a  un  vuggbiulizzu 
Di  testi  e  kiminarii  in  quantitati; 
L'Eroi  chi  cu  lo  pedi  abbruscatizzu 
Tenta  afiHtari  sfrazzu  e  matstatil 
Tali,  ora  allegru  ed  ora  stturdutizzu, 
Sileau  appressu  a  la  matura  estati 
Veni  sopra  di  un  sceccu  triunfanti, 
Circundatu  di  Satiri  e  Baccanti. 

Janci,  e  Sancio  cu  studiu  e  diligenza 
S'industria  acciò  riposi,  e  sia  cura  tu, 
E  intantu  va  spargennu  la  simenza 
JH  lu  prugettu  chi  s'avia  furmatu; 
Dioetmucci,  sia  dittu  in  conBdcnza, 
Sio'ora  aviti  'mmatula  mancìatu 
Suduri  d'autri,  e  a  farci  lu  stirllniu, 
Chistu,  nun  v*offenditì,  è  latrociniu. 
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46 

Cunveni  travagghiari,  ed  è  lu  menzu 
Pri  arriva  ri  a  la  gloria,  ed  a  Tonuri; 
Li  sentenzi,  raccordu,  e  li  dispen/.u, 
Quannu  su  aspersi  d'utili  suduri, 
'Nzumma  sacciati,  ch'eu  giudici],  e  penzn 
E  parru  da  inspiratu,  ch*in  tutturi 
Vi  con  veni  /appari,  ed  anni,  ed  anni, 
Pri  vinciri  Tincantu  lu  cchiù  granni. 

47 

Ah,  ripigghia  TEroi,  nun  allungari, 
Sanciu,  li  peni  mei,  lacerbi  dogghi; 
Jeu  sugnu  impazienti  daspittari, 
Jeu  crepu  si  llncantu  nun  si  sciogghi: 
Signuri,  \i  duviti  rigurdari, 
Rispusi,  ch'eu  di  maghi,  ed  autrì  'mbrogs 
Nun  èra,  né  nni  sugnu  persuasu, 
Mni  parru,  oimè!  pirchl  voli  la  casu. 

48 

Sacciati  dunca  :  chi  'htra  la  mia  Vucca 
Nun  si  cci  trova  cchiù  la  lingua  mia; 
Pri  vui  la  virità  cedi,  e  trabbucca; 
E  dicu  cosi,  oimè!  chi  nun  vurrìa; 
Basta,  esclama;  capisciu  e  nun  su  cucca; 
Ce  e  'na'putenza  chi  mi  parrà  in  tia; 
Ed  eu  chistu  cu  tutti  li  mei  guai. 
Si  ti  rigordi,  ti  Tindovinai. 

49 

Appuntu,  eccu  Vincantu!  dici  Sanciu, 
Ed  à  la  sedi  'ntra  la  vostra  testa, 
'Xtra  la  quali  cci  viju  un  certu  granciu; 
Basta...  mi  sèntu  eu  sulu...  e  ddocu  resta 
Venera  Don  Chisciotti  a  primu  lancia 
Loraculu,  e  lenimma;  e  poi  protesta, 
Chi  menu  chi  capianu  tutti  dui, 
Tantu  era  granni  lu  misteriu  cchiui. 
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50 
Aveva  intantu  fattu  assai  caminu 
La  notti,  e  cuminciavanu  a  sfila  ri 
Li  genti,  suggirennu  a  lu  vicinu, 
Ch'era  Tura  di  jirisi  a  curcari; 
Sancia  cuncerta  supra  un  strapuntinu 
Lu  patruni,  chi  'un  voli  ahbandunari; 
Gei  rividi  lu  pedi,  e  cci  lu  fascia, 
E  aliata  si  jittau  supra  'na  cascia. 

51 
Lu  sonnu,  fidu  amicu  a  la  quieti. 
Duci  tregua  a  li  guai,  paci  gradita 
Di  Tanimi  agitati,  ed  inquieti, 
Ristora  a  li  fatighi  di  la  vita, 
Vinni,  e  cu  l'acqua  di  lu  ciumi  Leti 
Fa  chi  ogni  trista  idia  resti  sopita; 
Ed  arripara  sutta  Tali  soi 
Sancia  abbattutu,  e  rabbruscata  Eroi« 

52 
Poi  cu  frìddi  solani  e  paparini 
Cci  aggrava  supra  Tocchi  lu  sigillu; 
£  cussi  s'ìngulfaru  li  mischini 
*Ntra  un  sopuri  gratissimu,  e  tranquillu; 
Ma  l'Eroi  comu  fussi  'ntra  li  spini. 
Ogni  tantu  jittava  un  forti  strillu; 
Giacchi  di  raru  natura  componi 
Sonnu,  e  duluri  in  placida  unioni* 

53 
Ma  mentri  chiusi  avia  Tocchi  gravati. 
Eccu  senti  a  Toricchia  un  gran  fracassu 
Di  cursi,  sfrattatini  e  rimurati, 
Di  jusu  susu,  e  di  poid'autu  a  bassu; 
Parinu  ad  iddu  genti  assicutati, 
Ch'immestinu,  e  chi  currinu  a  gran  passu, 
£  senti  li  ciatunì,  ed  è  vicina 
A  la  capizzu  so  la  carpiatina. 
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6k 
SptDci  la  testa,  e  Tocchi  sbarrachìa; 
StrÌDCt  k  spala,  e  lu  bruceheri  impugna; 
L'ardiri,  dici,  nun  è  niortu  in  mia, 
Benchi  a  vissi  abbruscati  pedi,  ed  tigna; 
Guarda  fratantu  la  stanza,  e  talia 
])i  supra  e  sutta,  si  sbota,  sìncugna. 
Né  scopri  arma  viventi,  eccettu  Sancia, 
Chi  donni  rannicehiatu  comu  un  granciu. 

55 
Pri  l'estremu  stupuri,  e  meravigghia 
Mancu  distingui,  s'iddu  è  lampa  o  stampa! 
Si  stuja  Tocchi,  sbarrachia  li  gigghia; 
Oimè!  dici,  sugn'orvu,  o  chista  è  trampa! 
Sentu  cursi,  mini,  parapigghià; 
Lu  focu  scrusci,  e  non  viju  la  vampa? 
Cussi  dittu,  si  ferma  un  pezzu  muto, 
Goardannu  ìotomu  attenta,  e  irresoluta. 

56 
Si  cueta  lu  strepitu,  e  TEroi, 
Cridennu  forsi  chi  s*avia  sunnata. 
Torna  di  novu  a  dari  allocchi  soi 
Chiddu  riposu  tantu  addisiatu; 
Ma,  distinu  erodili,  tu  nun  voi l 
Appena  s'era  un  pocu  appinnicatu. 
Chi  arrivola  'ntra  Tarla  a  lu  rumuri 
Di  bifarì,  di  trummi,  e  di  tammuri* 

57 
Apri  Tocchi,  si  spinci,  isa  lu  vrazzu, 
La  spata  'mpugna...  ma  nun  vidi  nenti; 
Sanciu,  o  Si»iciu,  tu  dormi,  putrunazzu, 
St orribili  fracassi  nu'  li  senti? 
Chiddu  a  st'orrenni  vuci  puvirazzu 
'Ntra  sonnu  e  sonnu  arrivulau  talmenti. 
Chi  già  sbalanza  di  la  cascia  'nterra, 
E  grida  'nsunnacchiatu  :  guerra  guerra. 
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58 
Guerra  ^erra,  FEroi  replica. altura; 
Tu,  Saneìu,  guarda  beni  lu  to  postu; 
Susteni  Fala  destra  cu  bravura» 
Gìacch*  iu  da  la  sinistra  nun  mi  spostai; 
Fa  corvggiu,  sta  forti,  allerta,  accura... 
Sancii!  trena,  ma  puru  la  lu  tostu; 
SpiDCi  un  sbriguiii,  chi  ad  mi  cantu  st^ira, 
E  fiifia  fiom  Aloidi  cu  la  clavi. 

59 
;E4>cì  'wallanuto»  allafoppatu  : 
Somimi  pronti]  »  via  chi  avemu  a  lari? 
LEroi  xiifigetm  :  cbi&otati  ordinata 
Cu  Uggì  6  diiBCipIina  militari. 
Chi  la  Tutoria  a  sempri  sequitatu 
Li  disp«aiicioQi  tegulafi 
Lu  postu  yantaggiUMi  e  l'prdiQ9i9?ca 
FaMm  d'A«tna  'ncbipsiri  la  vakuiza. 

P^xiML^Qbi  cbista  è  Dotti  a  9ui  CilBpali> 
Sullenni». decisiva,  0CC|^  e.grAApi, 
Chi  sarrà  cetehi^ta  'ntra  V^noali 
Cu  RubncMni,  iTrasimemi  e  Ca^ol, 
Chi  la  glorili  è  Foggettu  principale» 
Paga  di  l'opri,  insi^oi  ed  s^mmtraDui. 
L*nnicu  beni  pri  cui  ron^ni:  forti 
Supravivi  aocbi  doppu  di.la.iPortt. 

61 

Cussi  parrà  r£roi.  e  intantu  gira 
La  spala  nuda  attorpu  di  lu  lettu; 
Sanciu  a  vista  di  Tarmi  si  ritira, 
E  trema  di  paura  e  di  suspettu, 
Si  striea  Tocchi,  sbadagghia,  si  stira; 
Ma  quannu  poi  sarrisbìgghiau  perfettu, 
Ed  appi  francu  Tusu  di  ragiuoi, 
L'oricchi  affila,  e  guarda  pn  li  'gnuni. 
Meli.  21 
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CSurrì  a  la  porta,  e  trova  ch'è  stangata; 
Osserva  la  Bnestra,  e  l'ascia  ctiiusa; 
Cerca  sutta  lu  lettu;  allortimata 
Guarda  tutti  li  'gnuni,  e  li  pirtusa; 
Attenta,  e  un  senti  nudda  rimurata; 
L*Eroi  cu  cera  brusca,  e  timpistusa. 
Grida  :  è  un  armata,  ehi  noi  cinci  ìntomu, 
E  Sanciu  mbistialutu  :  è  un  corno,  è  «i  corna. 

68 

Uurmiti,  e  nun  sturbati' cchtà  lo  monno; 
Nun  cc'è  un*ora  d'abbicu.'ooec*è  on  mooien- 
Sempri  li  vostri  sensi  intenti  suono  [tu! 

A  nun  darìmi  mai  spasiu  d'abbento! 
L'Eroi  riptgghia  aceiso,  e  forìbonno  : 
Già  vicinu  airoricchia  mi^lu  senio, 
E  tu  ti  stizzi?  e  tu  vidi  la  jhM 
Sancio,  nun  cchiù,  chi  stuKdizza  è  chista! 

Ancora  dormi?  ancora  si  stordotoff 
Rispigghiati,  rispigghiati  *na  vota, 
Tu  ora  mancu  sentì  stu  liutu? 
Nun  senti  stu  mulinu  comu  rota? 
Jeu  nenti  sentu  e  sugnu  'nsallanutu, 
Ripigghia  Sanciu,  e  la  testa  mi  sbota; 
Armata  cu  liutu,  e  cu  mulinu? 
Comu  accorda  la  guerra  e  lu  fistino? 

65 

Jeu  mi  viju  *mbrugghiatu;  multo  cchiui, 
Chi  nun  sentu  neromenu  pipitari; 
E  conuseennu  poi  cui  siti  vui, 
Dfcu  :  ch'è  fantasia  particulari, 
O  sonnu  ad  occhi  aperti,  o  tutti  dui; 
Chi  lu  celu  vi  pozza  pirdiinari 
Stu  scantu,  e  Tàutri,  chi  m  aviti  da  tu, 
Si  tratta,  chi  chiuviu  'otra  lu  vagnatu. 


\ 
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66 

Ma,  Sancii!,  dici  l'autru»  crìdi  a  mia. 
Chi  a  sUi  punta  nun  dorma,  o  avverta  a  t:itt(i; 
Senta  fraicassi,  e  liao  è  fantasia; 
E  lu  nimuri  è  ntra  roricciiia  ncuttu  : 
Chiddu  alluccutu,  e  attenta  la  talia; 
Pigghia  lu  lumi,  e  senza  fari  matta. 
Si  ed  accosta  vicina;  guarda,  e  acchicchia 
Giusta  'ntra  lu  tanpumuru  di  roricchia; 

67 

E  trova  un  purci  dintra  -acrafacchiatu, 
Comu  appunta  cci  a  vissi  a  cunfidari 
Ti'arcanu  ad  iddu  sulu  riservata, 
E  chi  di.nuddu  ccbiù  putia  fidar!; 
Sancia  a  sta  vista  resta  stralunata, 
]B  si  metti  pri  un  pezzu  a  tistiari; . 
Guarda  in  celuj  poi  dici  :  o  Dei.clenienti, 
Nun  aianaati  sti  purci  a  li  potenti. 

68 

Cui  'ntisu  avissi  tutti  sti  ruini, 
Dittu  avirria  :  cci  su  motivi  granni; 
Quanta  li  toi  giudizii  su  mischini, 
0  menti  umana,  oimè,  comu  tlnganni! 
Cussi  Sanciu  dicennu  detti  fini 
A  Tavventura,  causa  di  Tafianni; 
Seacciau  la  purd,  e  fatta  sta  prodizza, 
Sammersi  'atra  lu  sonna  la  sua  stizza. 

'St65e.i4. 
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CANTU  DUODECIMU. 


ABGUMBffW. 

i  majiicà  di  chideehiari  pe^ènza 
DoH  Chimoni  diventa  uHpicfiarufU; 
Soffri  in  pad  di  Sdficiu  la  iintenzà; 
E  agwinta,  e  iuda  stUta  lu  zappuni. 
Menlri  lu  inunnu  fàjfjiUBlaripenza, 
Guaita  se  sUsiu,  è  crèpa  $tu  cafifipiunii; 
Sanciu  lù  cHiafiéij  e  tu  boMà  inaudita 
Docutnmii  cci  dà  pri  Vauthi  vita. 

1 
L'omù  sóli  a  lu  spissu  giudicar! 
Da  la  8ùla  apparenza,  e  quànna  yidi 
Catastrofi  di  cosi  sìngulari, 
Causi  é  motivi  granni  affifma  e  crìdi; 
Ma  si  putissi  a  funnu  scannagghiari 
Li  COSI,  e  a  vissi  sensi  acuti  e  fidi, 
TruviHa  'ntra  li  testi  a  iniddi  a  tAiddi 
0  purci,  0  granò!,  0  puramenti  griddi. 

2 
E  purci,  e  granci,  e  griddi,  chi  truvanou 
Circustanzi  opportuni  ed  adattati, 
Rivotanu  li  regni,  e  ponnu,  e  fannu. 
Cosi  inauditi,  grandi,  inaspettati; 
Cussi  accadi  in  meccanica,  chi  quannu 
Cci  sunnu  argani  esatti,  e  ben  muntati, 
C'un  filu  di  capiddu  in  una  manu 
Si  spinci  inautu  un  mas9U  enormi  e  straou. 
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Lo  Mma  anchi  io  politica:  la  sorti 
Seberza  co  lu  capriccio  e  raccidenli» 
E  'otra  porci,  e  'atra  griddi  d*ogoi  8(»ti 
Opera  cosi  straoi  e  sorpreonenti; 
Chi  affoochi  ancora  di  li  genti  accorti 
Parìoo  aviri  Tasti  appidamenti... 
Jamo  a  lo  nostro  ca  lo  tempo  passa» 
Ripigghiamo  lo  filo  a  la  matassa. 

k 

L'oceddo  chi  a  lo  celo  fa  là  spia, 
E  all'operi  richiama  li  mortali, 
Gravi  e  sonoro  annonciato  avia 
Lo  novo  jomo  a  totto  lo  casali; 
Lo  viandanti  già  si  metti  in  via, 
Li  stromenti  di  Cereri,  e  di  Pali 
Tratta  Tagricoltori;  e  'ntra  lo  scaro 
Scinni  Tarmiggi  sol  lo  marinaro. 

5 

Già  s'anima  e  risona  la  marina, 
Coi  co  li  spaddi  la  varcozza  vara, 
Coi  chlanta  scarmi,  coi  rimi  strascina, 
E  cui  li  nessi  a  poppa  si  pripara; 
Cui  lenzi  annisca,  o  cogghi  trimulina, 
Autri  in  dui  fila  di  cuncertu  e  a  gara 
Yannu  'nnarreri,  e  appizzanu,  com'api, 
'Neruccannu  di  la  sciàbbica  li  capi. 

6 

Tutta  è  tn  motu,  ed  in  trafìcu  la  gena; 
Li  suli  Don  Chisciotti  e  Sanciu  Panza, 
Stracchi  e  abbattuti  da  li  patimenti. 
Dormìnu  ancora  chiusi  'ntra  'na  stanza; 
Ma  quannu  lu  pianeta  risplendenti 
Versu  di  lu  meriggiu  s'avanza. 
Ficca  di  la  finestra  *ntra  la  ngagghia 
L acuti  raggi,  e  airocchi  cci  li  scaggbia, 
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E  li  sforza  ad  aprirsi  •  ed  a  lasciari 
Di  la  Gimineria  Ola  la  neggbia  opaca  : 
L'Sroi  cu  tutti  li  soi  pcDi  amari 
Spija  si  Sulciuia  forsi  si  :placa; 
Sanciu  si  stira»  e  inetti  a  sbadagghiari, 
E  rispuwii  a  lu  stomu  t  pappaimaca, 
Grida  Tautru,  e  mi  tratti  di  stu  modu. 
Su  patruni,  a  la  fini  parrà  sodu. 

8 
Rispqnoi  Sanciu  :  cbista  è  questioni» 
Chi  si  bisogna  discifrari  beni  : 
Patruni  cbi  nun  paga  razioni, 
E  servu  di  li  servi,  e  di  li  peni» 
O  almenu  almenu  è  contradizioni; 
Senza  li  patti  lu  cuntrattu  'un  teni; 
Ma  pirehi  v'aju  affettu  dispuniti 
Di  mia  cu  quaU  titulu  vuliti. 

9 
Chistu  è  un  pensari  bassu  e  assai  mischinu, 
Rìpigghia  DonChisciotti,  Falmi  granni 
Sii  nati  a  cumannari;  e  lu  destimi 
Di  Y antri  è  di  serviri  in  tutti  banni; 
Sanciu  si  spinci  supra  di  lu  schinu, 
E  dici  :  l'almi  nun  su  tili  o  panni, 
Chi  si  vinnÌDU  a  palmu,  e  unni  attruvati 
Sti  misuri,  chi  ad  iddi  su  adattati? 

10 
Lu  coraggiu,  ripigghia.  lu  valuri, 
Lu  sangu  priziusu  di  li  vini, 
Sunnu  li  gran  cumpassi  e  li  misuri 
i)i  Talmi  granni  e  di  li  paladini; 
Dunca,  interrumpi  Sanciu,  a  un  malfatturi, 
Chi  a  fattu  ccntu  miiia  assassini, 
(]u  la  rcgula  vostra  misurannu. 
Gei  tocca  un  veru  drittu  a  lu  cumannul 


11 

IN  ecbiù  Turria  aapM  :  chi  rinliti 
Fri  sta  sangQ  gentili  e  priziuiut 
Si  mai  cc'ò  razza  di  Preadamitit 
Jea  Ti  raccordu.  pirchl  Ta  cchùi  'osoiu, 
Si  poi  €Q  chista  apiegari  vuliti 
La  presemi  d'un  omu  virtausii, 
Jeu  ^\u in liarca  Aureliue Ciciruni 
Dui  rari  Eroi  cu  figghi  bìstiuni. 

12 
Giacchi  non  cc'è  pri  l'armi  'na  misura, 
Né  a  figghi,  nò  a  nipoti  si  tramanna 
Lu  merita  di  Favi  e  la  bravura. 
Si  bisogna  circari  a  'nautra  banna 
La  ragiuni  di  sta  scavigghiatura. 
Chi  un  omu  servi,  e  'nautru  cumanna; 
Cui  servi  o  servi  a  forza,  o  vuluntariu; 
Dunqui  è  la  prepotenza,  o  lu  salariu. 

13 
La  prima  fa  K  schiavi,  e  li  tiranni, 
Lu  secunnu  li  servi,  e  li  patruni; 
SU  cosi  réju  apprtsu,  e  su  mult*anni 
Da  vui  propria  *ntra  voschi,e  'ntra  vadduni; 
Pirchl  dunqui  sti  massimi  ammiranni, 
Quannu  li  circustanzi  sii  opportuni. 
Li  posponiti  a  chiddi  strammij  o  fatti 
Pri  li  casi  luntani,  o  meri  astratti? 

1^ 
Ma  chistu  siti  vui;  forai  anchi  sunnu 
Simili  a  vui  li  dotti,  e  Teniditi, 
Pri  cui  la  vintati  'ntra  lu  munnu 
Nun  è  chi  simineriu  di  lìti, 
E  mentr'  Idda  si  sta  'ntra  un  puzzu  funnu 
Scavati  pri  circarla;  ma  s'aviti 
Qualchi  barlumi,  locchiu  vi  s appanna. 
E  curriti  a  scavar!  a  'nautra  banna. 


15 
A  fòrza  Don  Chidciotti  a^ia  friaafa 
Sin  ora  la  so  ^degnu,  e  la  sua  stizza; 
FiDalmenti  proruppi  t  ah  malunatu!   ' 
Ah  seirvu  iì\ì,  ed  éii  tanta  arditizza? 
Olà,  rispùsi,  eu  parm  daispiratu; 
Mi  si  divi  rispetti ,  e  pìacìdizza , 
Giacchi  mi  renni  a  vUi  superiuri 
'Na  gran  potenza  d'ordini  maggiori. 

16 
Tali  mentri  gonciata  sta  'na  vozza, 

Fattacci  on  pirtosiddu,  si  aliaschisci; 

O  corno  qoannu  a  on  tauro  s*a6cozza. 

Chi  cci  passa  la  foria  e  tramortisci; 

O  puru  cu  jittaricci  dui  tozza, 

Chi  OD  canazzo  feroci  si  ammanzisci; 

Cussi  FEroi  dall'ira  fulminanti 

Passa  a  la  placidizza  in  on  istanti. 

17 

E  dici  :  oh  fati  !  oh  maghi  !  oh  gran  potè 
Scosatimi,  vi  prego,  sta  mancanza, 
Giacchi  li  miserabili  mei  senzi 
Cridiano  di  parrari  a  Sancio  Panza; 
£  to,  Sancio,  pri  mia  digno  d'incenzi. 
Organo  di  un'incognita  possanza. 
Guidami  a  to  piaciri,  chi  addrittura 
Sarrai  la  stidda  mia,  la  cinosura. 

18 

Ma,  si  mai  fussi  licitu,  disio 
Sapiri  supra  tutto  chi  vidisti 
Quanno  l'enormi  ìncantu  s'eseguiu, 
E  comò  infusa  la  scienza  a  visti? 
E  dimmi  a  qoali  mago,  a  quali  Din, 
0  a  quali  Fata  divi  tanti  acquisti? 
Cu  quali  metamorfosi  e  strumenti 
S'ànnu  adopratu  tutti  sti  portenti. 


19 

Aceto  Ffliiluri,  chi  inntt  a  tramiimari 
A  la  pesleritft  sta  granai  stoHa, 
Nun  avisdiru  netoli  amendicari 
Di  sii  aneddoti  dfgni  di  memoria; 
E  putissi  ta  ancora  meritali 
Un  loca  liira  li  noti  pri  ttìa  glorfa^ 
Acciò  di  tia  pur'anchi  si  dicisiii  : 
E  ed  fii  Sanciu,  anali  fici  e  Skèì. 

«0 

Benissimu,  risposi,  e  'nira  li  tanti 
Sancì,  chi  cei  su  stati,  e  cci  sarranms, 
Cai  m*assicara  pri  certa  e  ^mstanti. 
Chi  li  posteri  a  mia  distìngnirannu? 
Ma,  riplgghla  l'Eroi,  tu  sempri  avanti 
Metti  datali  pri  jìri  alluntananna 
La  nostra  oggetto!  di'  zoccu  Tidtsti? 
Chi  appresso  parrirema  poi  di  chisti. 

31 

Titti,  rispintfii,  e  tija  tuttavia 
Alcuni  iaberinti  assai  'ntricati. 
Unni  trionfa  sempri  la  bugia. 
Ed  è  echio  accetta  di  la  viritati; 
E  provu  nn  gran  cuntrastu  'ntra  di  mia, 
Chi  runa  e  l'autra  fanmi  a  capiddati; 
Ma  runa  passa,  e  l*autra  trova  *atoppr, 
Ed  eu 'ncancto  d'aromi  jettn  eoppi. 

Mentri  si  hnnu  sti  discani,  arriva 
Lu  pasturedda,  chi  s'è  fatta 'cilu; 
E  slntrodoci  cu  la  camiti  va 
Di  li  novi  paranti  ben  pnlitu; 
E  grata  a  Sancin,  in  cera  assai  ghiliva, 
L'abbrataa,  presentanoucel  Knvitu, 
Di  viniri  in  san  casa,  o  di  cnnsnri 
La  latria  dda  ilisaa  pri4aiinciÉri. 


S3 
Sanciu  accetta  Tinvitu  :  o  Ca^ aieri, 
Poi  dici,  sta  pasturi  oca  davanti. 
Si  tu  beo  ti  ricordi,  jorna  arreri 
To  di  li  Mammalucchi  lu  regnanti» 
Ed  avi  la  rigina  so  mugghieri, 
Ch'adi  la  razza  di  li  Fioravanti; 
Su  tumati  pasturi  'nautra  vota , 
Ccbiù  chi  'un  si  dici,  chi  lu  munnu  è  rota. 

Sanciu,  dki  l'Eroi,  teni  a  la  menti 
Sta  massima,  e  sculpiscila  'ntra  l'arma, 
Un  omu.  generusu  veramenti. 
Si  vidi  un  granni,  chi  la  fastu  sparma. 
Vota  la  bicci,  e  nu'  lu  cura  nenti; 
Ha  \idennulu  affabili  si  carma; 
Si  poi  l'incontra  afflittu,  o  in  bassu  statu 
JUhira  si  cci  inchina  umiliatu» 

S5 

A  lu  pasturi  poi  si  vota  e  dici  : 
Sovranu,  nelli  perditi  anchi  invittu, 
Chi  da  l'avversa  sorti  ed  infelici 
Susteni  curaggiusu  lu  cunflittu, 
Ti  juru  chi  si  mai  li  celi  amici 
Mi  dànnu  (com'eu  spera  e  cci  iju  un  drittu) 
Dì  vinciri  Vincantu  e  l'antri  impegni, 
Juru  ristabiliriti  a  li  regni. 

26 

E  nun  dumannu  pri  mercedi,  e]>aga 
Chi  la  grazia  aula  d'inchinari 
La  sovrana,  ch'eu  criju  multa  vaga, 
E  d'una  gran  saggizza  singulari; 
Sta  mia  discreta  desideriu  appaga, 
Chi  ai  in  stata  fuss'iu  di  caminari, 
Pri  procurarmi  sti  superbi  vanti» 
Jirria  fina  t  la  GaucMU  e  rAtlaoti, 
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Appena  sii  paroli  avia  fiaotu, 
Chi  si  presenta  in  sforgìu  pasturali 
La  zita  cu  cuntegnu  assai  pulitu, 
E  tutta  china  di  scocchi  e  di  gaii; 
Chi  sapennu  lìdia  di  so  maritu 
Avìa  purtatu  dda  sinu  a  lu  sali, 
Carricannu  dui  fimmini  e  un  garzoni 
Di  pani,  Tinu,  carni  e  maecarruni. 

38 

Sandii  ecì  scaccia  l'ocehiu  e  inginae  thiatu 
Cci  dici  ;  o  serenissima  Cassandra, 
Chi  ti  itovi  ridutta  in  bassu  statu, 
E  posi  a  terra  conm  'na  calandra. 
Manca  d'un  gnardu  ti  avirria  dignatu 
Si  di  lu  tronu  'un  passavi  a  la  mandra," 
Ma  coma  chi  di  Colloandra  abbunnu, 
Tucchiù  f  abbassi,ed  eu  chiù  mi  sprofonnu. 

29 

La  pastoredda  la  sua  franti  abbassa, 
Tincennusi  di  purpura  lu  visu; 
Modestamenti  li  saluta  e  passa. 
Si  vota  un  pocu,  e  fa  la  vacca  a  risu; 
Lu  nostra  Eroi  di  contemplarla  'un  lassa, 
E  resta  un  pezza  estatica  e  suspisa,  * 
Cci  leggi  'ntra  la  franti  epilogati 
Begm,  grandizzi,  feudi  e  citati. 

30 

E  vidennula  insemi  bella  e  frisca. 
Saggia  mudesta  affabili  e  galanti, 
Clii  porta  dui  ricotti  'ntra  'na  cisca. 
Cci  pari  Erminia  'ntra  l'umbrasi  pianti; 
Ah  nuddu  mai  di  sustiniri  ardisca. 
Dissi  chi  sia  cchiù  bella  la  sua  amanti, 
Nni  darrà  cuntu  a  mia,  giacchi  in  natura 
Sustegnu  cbi  'un  oc'è  megghki  «natura. 
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E  lu  sostamo  cu  U  spaia  in  mam 
A  frunti  di  rOrlaiiBi,  e  Rodamunti; 
Cu'  avi  coraggiu  vegga  'olra  lu  cbiano, 
Gh*eu  dari  a  terra  cci  iarrò  la  froDli. 
Noi  meuti  pri  la  gula.  o  gra^  viddano» 
Ripigghìa  Saodu;  e  cu  dui  hmumi  jonfti 
Spiaci  !oa  max]^,  e  dici  :  eu  piovu  a  Ita 
Chi  ccbiù  b^  QUO  c«'è  di  JDidcimu 

» 

Stallali:  ficaggbiau  rEioi;>ia  fpvAimmeoxa 
Senti  'i^gaatari  si^Mra  di  ferniri; 
Si  chiamali  veu«  ^i  acn^usavsiiiapiBiiaat 
Si  cundaima  a  iiDpeirpetaUjdiihirì; 
AioiJil  <Mèit  Qiiii8(ieritU;e|e0i?iP«a» 
Sanpin  ti  ruddimama.iiri  fauni, 
Danuni  ««a  inaaz*  in  lerta^  e  levatann, 
Mta  titui  deUMMepti  da  lo  iOmiHib 

L'anmaazari  U  rei,  Saneìujrip^gliia, 
E  parti  di  camiQci  e  di  )^a; 
Pri  un  o«u  onestu  chista  è  'm  eaviggina> 
Chi  mMliu  lu  pregiudica»  ed  anpaja; 
Cui  poi  cu  rinnpccenti  si.la  pìgghia* 
E  unmostfu,  pirchl  a  nui  leva  'aa  gioja; 
Siccliè  nun  ce*è.iDutivu,inè.pr^eatu, 
Pri  cui  Yi^jorn  4)ò  aUomu  eawi  inf^tn. 

Alniepu^  rEroì  di^si,  |^  piatati 
Prescrivi  tu  'na  pena  compienti 
A  la  mia  sumoia,  e.imoieoza  reitati» 
Acciò  si  pMirgbi  in  mia  lu  delinquenti. 
Viju  eh  e  giustu  zoccu  dumannati, 
Ripigghia  Sanciu,  e  l'avirrò  presenti; 
Ma  prima  obi  la  pena  sia  intimata, 
Manciamu  ca  la  tavula  è  cunzata. 


35 
Cussi  maDciaru  tutti  allegramentì; 
Lu  sulu  D.  Chisciotti  è  adduluratu 
Cchiù  da  l'errurì,  chi  da  li  turmenti 
Di  lu  so  pedi  offisu,  ed  abbruscatu; 
Si  doli,  oimè!  si  doli  amaramenti, 
Chi  perrannu  di  beddi,  a  via  scurdatu 
Pri  Dulcìnia,  la  cara  sua  pupidda, 
'Na  parentasi  apriri  apposta  pr*  idda. 

36 
Pertaotu  'ntra  la  tavula  l'Eroi, 
Pascennu  cchiù  lu  cori  d'amarizza, 
Chi  di  sostanza  li  Yudedda  soi, 
Stavasi  mestu  immenzu  a  Falligrizza; 
Ma  quannu  finalmenti  vidi  poi 
Chi  di  lu  vinu  'un  cci  nn'è  cchiù  'na  stizza, 
E  lu  pranzu  è  sbriga  tu,  a  tutti  prega 
'Na  binigna  udienza,  e  poi  si  spiega. 

37 
Summu  monarca,  ed  inclita  rigina, 
E  vui  curtisi,  e  virtuusi  genti, 
Testimonii  vi  vogghiu  stamatina 
A  lu  cchiù  granni  di  li  giuramenti; 
Tu,  Sanciu,  la  profetica  tua  vina 
Sciogghi,  e' prescrivi  a  mia  sollennementi 
La  pena,  ch'eu  di  tutti  a  la  prisenza 
Giuru  stari  a  la  tua  saggia  sintenza. 

38 
Dissi,  e  si  misi  attentu  ad  ascutari 
Loracuid  di  Sanciu:  Sanciu  intantti, 
Fìnutiisi  lu  mussu  di  stujari, 
Si  Susi  in  pedi,  e  dici  :  un  veru  incantu 
É  chistu,  chi  mi  sforza  a  turmintari 
Chiddu,  ch'eu  vogghiu  beni  ed  amu  tantu, 
Ma  lu  bonu  chirurgu  a  manu  franca 
Tagghia  lu  pedi  pri  salvari  l'anca. 
Meli.  22  ^ 

m 
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Pértantu  apri  roricchi,  o  eaTaleri, 
Senti  la  tua  sentenza  :  non  cchiù  guerra; 
Spogghia  Tarmi,  e  per  anni  ed  anni  interi 
Suda  a  zappari  la  gran  matri  terra; 
Statti  a  criatu  cu  lu  to  scudert; 
Rispetta  in  iddu  un  lumi  chi  nun  erra; 
Nun  ti  pigghiati  'mpacci,  taci  e  fida 
In  cbiddu  chi  ti  regula  e  ti  guida. 

E  si  téni'a. vergogna  lu  zappari, 
Umilia,  0  superbu,  lu  to  cornu, 
£  pensa  chi  Tarmenti  a  pasculari 
Fu  vistu  Apollu  patri  di  lu  jornu; 
Chi  a  Cadmu  bisugnau  la  terra  arari, 
E  siminarì  in  tuttu  ddu  cuntornu 
Li  denti  di  un  gran  serpi,  e  nni  spuntaru 
Oniini  armati,  chi  si  sbìntricaru* 

41 

£  pensa  chi  lu  granni  Cincinnatu, 
Or  era  a  frunti  di  li  legioni, 
Sustinennu  di  Roma  lu  Senatu 
Contra  Tintemi  rivoluzioni; 
Or  era  in  campu  apertu  destinatu 
A  soggiogari  genti  e  nazioni; 
Ed  ora  era  \idutu  *ntra  lu  chianu 
Simplici  e  sulu  cu  Taratru  in  manu. 

42 

£  pensa  chi  Faratru,  e  chi  la  zappa 
Sunnu  Tarti  cchiù  antica,  e  la  cchiù  granni; 
Pirchi  è  la  prima  chi  nni  duna  pappa. 
£  da  la  terra  ogni  ricchizza  spanni, 
£  chi  la  genti  suldatisca  e  vappa 
Spopula  li  citati,  e  apporta  danni; 
Quannu  la  zappa  l'omini  susteni. 
lÀ  inultipljca  e  abbunna  d'ogni  beni. 
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Don  Chisoiotti  a  sVetemi  \iritati 
Stupisci  e  quasi  esUUcu  T ammira; 
E  \idi  in  Sanoiu  c^rta  deitati, 
Chi  Gci  movi  la  lingua,  «  oci  la  gira; 
A  lu  fini  cu  ntulta  gravitati 
'Nohiui  VGroi  la  frunti  e  poi  suspira. 
E  jetta  la  curazza,  e  poi  la  spata, 
Chi  a  lu  capizzu  so  stava  appizzata« 

ki 

E  dumanna  la  zappa;  né  VofRsu 
Pedi  cchiù  cura,  e  santa  a  rumpicodda; 
Ma  Sanoiu  gravementl  11  rlprisu, 
Dicennu  :  pedi  a  fóttu,  e  vrazzu  'ncoddu; 
Cussi  TEfoi,  chi  docili  s*è  risu, 
Uistau  *ntra  un  situ  ripusatu  e  moddu, 
Sin!  tantu  chi  Tarli»  e  la  natura 
Cci  guareru  la  gravi  scuttatura. 

45 

Sanciti  fraianlu  in  so  profitta  miai 
'Na  cugnintura,  chi  cci  vinni  a  tagghiu; 
Guncirtau  sutta  manu  c'un  burgisi 
Dlddu»  e  di  Don  Chisoiotti  lu  travaggbiu, 
£  a  tenuri  di  Topri*  e  U  maisi 
Esigimi  lu  prezza,  cioè  a  stagghiu; 
E  cu  stonestu  menzti  e  stu  concerta 
Si  misi  di  la  fami  a  lu  cuvertu« 

46 

E  approvannu  a  se  stissu«  in  se  dieta  : 
Mun  sugnu  cchiù  di  pisu  a  li  viventi; 
Fazzu  a  lu  munnu  la  figura  mia, 
£  lorsi  megghiu  assai  di  li  potenti; 
Ch*eu  cu  lu  frutta  di  la  mia  fatia 
8ugn*utili  a  me  sUssu,  e  ad  autri  genti; 
Giacchi  li  re,  li  papi  e  imperaturi 
Campafiu  tutti  cu  lu  zappaturi. 
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Ogni  stata  consisti  d'artigiani, 
Di  la  genti  di  foro  e  cuddaretti. 
Di  baruni,  dutturi,  e  ciarlatani. 
Preti,  suldati,  monaci,  architetti; 
Tutti  chìsti  però  vonnu  lu  pani; 
Lu  viddanu  è  lu  sulu  chi  la  metti; 
£  si  d*un  statu  fa  decima  parti, 
Lu  so  pani  cu  deci  si  lu  sparti. 

kS 

Chi  dirrò  poi  quann'iddu  di  iu  statu 
Fa  millesima  parti,  e  menu  ancora? 
Lu  so  tozzu,  a  suduri  travagghiatu, 
Lu  sparti  a  mllli  ed  iddu  resta  fora; 
Cussi  pr  autru  lu  voi  porta  Taratu, 
L*apa  fa  meli  ed  autru  lu  divora. 
La  pecura  e  la  crapa,  o  nigri  o  biunni, 
Porta  li  lani,  ed  autru  si  li  tunni. 

Ma  non  ostanti  tutti  sfangarli. 
Non  ostanti  la  bassa  opinioni, 
Chi  ànnu  avutu  a  li  rustici  fatii 
Li  seculi  di  gran  corruzioni, 
Tuttu  chistu  'mi  pò  fari  chi  nun  sii 
Gloriusa  la  min  |)rofessioni; 
Chi  la  gloria,  e  Tonuri  li  dispensa 
Non  cui  vegeta  e  mancia,  ma  cui  pensa. 

50 

Cu  sti  riflessioni  alliggiria 
Sanciu  li  sol  lodevoli  travagghi. 
Don  Chisciotti  però  pri  Dulcinia 
Zappa  tantu  chi  'un  trova  cui  l'uguagghi; 
La  sira  ancora  doppu  la  chiaria 
Siotteni  a  stentu  chi  riposi  o  stagghi; 
E  tumatu  cu  Sanciu  a  lu  casali 
Senti  anchi  gtistu  a  cibi  senza  sali. 
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51 
E  dda  Sanciu  rallegra  li  brigati 
Cu  sentenzi,  e  cu  mutti  allegri  e  dotti, 
Cuntentu  chi  li  menzi  avia  truvati 
Di  fari  stari  a  frenu  a  Don  Chisciotti; 
Quali  s'alzava  sempri  alialburati, 
Jeva  a  lu  campu  e  dda  finu  a  la  notti 
Travagghiava  cu  tali  speditizza. 
Ch'era  prì  ddi  campa  gni  'na  ricchizza. 

52 
Ed  arriccbeva  insemi  a  Sanciu  Pànzà, 
Chi  esiggeva  per  iddu  la  jurnata, 
A  signu  chi  nni  mancianu  e  nni  avanza , 
Da  tinirni  'na  summa  cunsirvata; 
Ma  la  sorti  chi  vidi  sta  valanza 
Pri  la  menti  di  Sanciu  equilibrata, 
Si  mozzica  pri  raggia  e  di  poi  jura 
Centra  d'iddi  'na  barbara  congiura. 

53 
S'unisci  a  lu  Capricciu,  e  alFÀccidenti, 
E  dici  :  0  mia  famigghia,  o  cosi  cari, 
Sacciàti  chi  lu  zoppu  impertinenti 
La  mia  rota  à  pretisu  d'inchiuvari; 
Ed  à  fìssatu  cu  li  soi  talenti 
L'omu  lu  cchiù  bizzarru  e  singulari; 
Dunqui  avirremu  nui  stomacu  tali, 
D'agghiuttimi  sta  pinnula  fatali? 

5^ 
Chi  si  dirrà  di  nui?  cui  cchiù  in  apprcssu 
Timirà  l'Accidenti,  e  la  Furtuna? 
A  scornu  nostru  rignirà  indefessu 
L'omu  dunqui,  chi  pensa,  e  chi  ragiuna? 
No  no  si  abbatta  tuttu,  e  resti  oppressu 
Lu  progetta,  e  l'oturi  anchi  in  persuna. 
Tutti  applauderu,  e  fattu  lu  cumblottu 
Addivintaru  pruvuli  di  bottu. 
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55 

Ora  di\  o  masi,  d'unni  ìneominciara 
Li  sconcerti,  li  cabali,  e  li  trami? 
Dlnni  cu  quali  menzi  poi  truncaru 
L'utili,  e  lu  padficu  lìgamì? 
AimèI  chi  cchiù  lu  sonu  nun  è  chiaru; 
Né  la  trumma  rispunm  a  li  mei  brami! 
L'estru  si  nega  a  tanti  idei  funesti, 
£  'na  gramagghia  lu  miu  cori  vesti! 

56 
Cc'era'mmenzu  a  luchianuaccaoitu  a  unortu 
Un  arvulu  di  zorbu  aspru  alTucusu, 
Chi  siccu  pri  vicchiaja,  e  quasi  mortu, 
Sulu  un  vrazzu  avia  virdi,  e  \iguru8u; 
Lu  g^ssu  truncu  assai  curvato  e  tortu 
Stenni  a  lu  muru  di  cui  Tortu  è  ehiusu, 
A  cui  pari  chi  occurra  e  si  avvicini. 
Quasi  per  impedirni  li  mini. 

57 
All'umbra  di  li  pampini,  e  lu  muru, 
NelFura  chi  lu  Soli  percutia, 
Stancu  lu  nostra  £roi  di  lu  lavuru, 
A  respirari  sulu  oni  vinìa; 
Llndefessu  travagghiu  ed  aspru,  e  dura 
A  lu  spissu  talmenti  labbattia, 
Chi  quasi  quasi  si  sintia  mancarl. 
Si  nun  curria  'otra  sf  umbri  a  ripusari, 

58 
Ripusava  lu  corpu,  ma  la  menti 
Nun  trova  pausa  mai  nun  trova  paci, 
Pirchi  ultra  a  li  pretisi  incantamenti , 
Pensa  a  tant antri  guai  certi,  e  veraci; 
Si  rapprlsenta  tutti  ddà  presenti 
La  società  di  l'omini  rapaci, 
L'ingiustizii,  li  furti  e  prepotenzi. 
L'oppressioni,  stupri,  e  violenzi. 


Fremi,  ohi  da  li  satrapi  giuristi 
Multi  casi  intricati,  e  ruiausi 
Nnn  foru  da  U  cadici  previsti^ 
E  ch*àiiDa  datu  loca  a  tanti  abusi, 
Pri  ciù  scappanu  spissu  li  cchiù  tristi 
X  li  giusli  castighi,  e  doverusi; 
E  chisti  pri  rintrichi.e  tradimenti^ 
Su  rivoti^  supra  Finnoccenti. 

60 
Fremi  chi  '«tra  li  codici  legali 
Nuo  sia  prescrittu  un  premiu  pri  li  boni; 
Giacchi  l'omu  da  se  tendi  a  lu  mali, 
E  l'innoccenza  è  pura  eccezioni; 
E  ch'è  cchiù  seducenti  un  criminali 
Prosperu  a  cui  la  liggi  *un  si  cci  opponi* 
Chi  centu  mila  giusti  e  virtuusi 
PoYeri,  disprezzati,  e  bisugnusi. 

61 
Chisti,  e  iant'autri  torbidi  e  scuncertj 
Si  cci  fannu  presentì  ìb  fantasia, 
E  cci  pari  vidiri  ad  occhi  aperti, 
Triunfari  la  frodi,  e  la  bugia; 
Pensa  di  riparari,  e  insemi  avverti. 
Chi  la  memoria  è  fimmina,  e  putia 
Falliri,  eomu  spissu  a  tanti  inganna; 
Perciò  risolvi  fami  una  noianna. 

62 
E  mancannu  la  carta,  e  li  strumenti , 
Pensa  imitari  Angelica,  e  Medoru, 
Ed  Erminia,  chi  scrissi  li  lamenti 
Ntra  la  quercia,  lu  platanu,  e  l'alloru  : 
Perciò  a  lu  zorbu,  cfa'avia  dda  presenti, 
Scorcia  lu  truncu,  e  poi  e  un  puntaloru, 
[)  sia,  com'autri  vonnu,  con  un  chiov^u 
Scrissi  progetti  per  un  munnu  novu» 


63 

Annullaa  di  Fintuttn  la  milizfa, 
Pisu  a  lu  statu,  e  fonti  di  disgrazii; 
E  voli  chi  la  liti,  e  *nnimicizia 
Si  decida  da  pochi,  e  in  brevi  spazii, 
Cu  menu  sangu  e  forsi  cchiù  giustizia, 
A  modu  di  lOrazii  e  Curiazii, 
Cussi  pri  sua  di  fisa  e  bastiuni 
Bastanu  ad  ogni  regnu  tri  campiuni. 

Avia  pinsatu  ancora  stabiliri 
Un  augustu  e  supremu  tribunali. 
Chi  duveva  in  valanza  trattiniri 
Lì  regni  'ntra  una  paci  universali; 
E  quannu  nun  putevasi  otteniri 
Duna  liti  Faccordiu  totali, 
Si  mittianu  da  Tuna  e  Tautra  parti 
Li  tri  campiuni,  e  decideva  Marti, 

65 

E  pr'essiri  fidili,  e  cchiù  pacifìcu 
Ogni  abitanti  voli  incardinatu 
A  la  patria  cu  feudu  onorifìcu, 
0  con  un  campu  d'iddu  coltivatu; 
0  menu,  o  ccbiCi  secunnu  lu  specifìcu 
Meritu,  o  la  larghizza  di  lu  statu; 
E  di  la  zappa  poi  Turi  intermenzi 
Voli  applicati  all'arti  e  li  scienzi. 

66 

'Ntra  lu  ripartimentu  di  li  beni 
Voli  Tinegguagghianza,  ma  discreta; 
Pirchi  da  troppu  e  nenti  poi  nni  veni 
Troppu  crapula,  o  eccessu  di  dieta; 
Dda  spassa  l'oziu,  cca  suduri,  e  peni 
Accurzajiu  la  vita  aspra  inquieta  ; 
*Nzumma  voli  ntra  poviri,  e  polenti 
Certa  proporzioni  cchiù  prudenti. 
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67 

Un  tribunali  ancora  avia  pinsatu, 
Ch*autroggettu  *un  avissì,  ch'indagari, 
Si  tutti  Tindividui  di  lu  statu 
Àvissiro  manera  di  camparì; 
Ed  a  cui  nun  nni  a  vissi,  sia  assignatu 
Un  menzu,un'arti,o  un  modua  travagghiari 
E  cui  poi  si  negassi  a  li  fatighi, 
Fussi  suggettu  a  carceri,  e  a  castighi. 

68 

Cussi  di  tempu  In  tempu  cunsignannu 
A  lu  truncu  insensatu  li  pinseri, 
Lu  jiu  tuttu  di  cifri  disignannu, 
E  nni  avia  chini  li  facciati  interi; 
Stava  alFopera  intentu,allura  quannu 
Sanciu  cci  suprajunci  pri  darreri. 
Non  osservatu  osserva  in  tonu  seriu, 
E  s*ingegna  a  capimi  lu  misteriu. 

69 

Smiccia,  stenni  lu  coddu,  sgargiulia, 
Ma  nun  cumprendi  cifri,  né  scrittura; 
Si  smidudda  in  se  stissu,  e  sfìrnicia; 
E  tanti  stravaganzi  si  figura; 
Final  menti  si  scopri;  e  poi  ci  spia: 
Si  forsi  si  diletta  d  mcisura? 
E  si  mai  ddi  figuri  soi  gruttischi 
Fussiru  veri  littiri,  o  rabbischi? 

70 

Senti,  TEroi  rìspusi,  virrà  un  jornu, 
Chi  vinti  già  Tostaceli,  e  Tincanti, 
Mi  truvirò  di  la  mia  gloria  adornu, 
O  Re  in  pirsuna,  o  allatu  a  li  Regnanti, 
Allura  in  terra  Àstria  farà  ritomu, 
Occupannu  la  sedi,  ch*avia  avanti; 
La  Barbari!,  TAccidia,  Tlngannu 
Allora  di  la  terra  abignirannu. 


à 
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E  la  virtiUi .  chi  a  Tetà  presenti 
N\jn  è  chi  di  tri  sillabi  lu  sonu, 
IJsatu  pri  addurmisciri  lì  genti, 
£  dari  a  li  discursi  un  maggiur  tonu, 
Vistennu  allttrj^  simplici  ornamenti, 
Avrà'romenzu  a  li  cori  lu  so  tronu, 
DifTundendii  di  dda  li  chiari  lumi 
Supra  raffetti,  Tindoli  e  costumi. 

72 

Ma  tutti  8ti  riformi  e  cangiamenti, 
St'ordini,  e  atarmunia  cussi  perfetta 
Nun  s'ottennu  a  miraculi,  e  a  portenti. 
Né  si  fannu  'ntra  un  atomu,  o  a  l'infretta: 
Supponnu  di  li  lunghi  pensamenti, 
Esperienza,  intenzioni  retta, 
Industria ,  ardiri,  soflerenza,  sennu, 
Iri  semprt  nutannu  e  rifllttennu, 

78 

Cussi  supra  stu  truncu  su  nutati 
Li  causi  principali,  pri  cui  sunnu 
Li  sacuti  currutti  e  scelerati, 
E  la  virtù  ti  è  confinata  in  funnu; 
Quannu  chisti  sarrannu  allunianati, 
Cun  ciusciu  altura  addrizzirò  lu  tnunnu; 
Né  pò  fattiri,  chi,  si  ben  rifletti, 
Senza  ti  causi  mancanu  Tefletti. 

n 

Ripìgghia  Sanciu  :  vui  faciti  un  sbraccu 
Da  truncu  a  munnu.e  poi  da  munnu  a  truncu, 
Nun  capi  sta  lavornia  lu  miu  saccu; 
Né  mancu  pozzu  agghiuttiri  stu  gruncu; 
Criditi  che  pigghiata  di  tabaccu, 
0  forai  'otaviddari  un  vrazzu  ciuDCU, 
L'addrizzari  lu  muonu?  e  chi  jucatit 
Scummettu  ca  stu  truncu  *un  uddrkati. 
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75 
Sili  trubcu  torta,  chi  prì  vui  cunteni 
Causi  ed  effetti,  si  figuri  un  munnu; 
Vi  Taccordu  pirclii  s'adatta  beni, 
Àddrizzatilu  via  da  capa  a  funnu? 
SI,  ripiggbiau  r£roi,  travagghi  e  peni, 
Spassi,  e  piaciri  a  lu  miu  cori  sunnu, 
Ti  Yogghiu  dari  sta  minuta  prova. 
Acciò  la  grossa  nun  ti  iuncia  nova. 

76" 
Cassi  dicennu,  subitu  si  slancia 
Sapra  la  truncu  comu  un  capriola; 
La  strìnci  fortementi,  e  Tattapancia, 
Comu  lu  sbirru  acciurra  un  mariolu; 
Poi  ca  li  pedi  Tautru  ramu  aggrancia, 
€hmclina  versu  di  Toppostu  polu. 
Ed  iddu  'mmenzu  a  li  dui  trunchi  strammi 
S'ajuta  ca  li  manu,  e  cu  li  gammi. 

77 
£  tenta  a  sforzi  granni  avvicinari 
A  li  manu  li  gammi,  e  chisti  a  chiddi, 
Prì  putirisi  insemi  carriari 
Li  drunchi  carcerati  immenzu  d'iddi; 
Ma  né  chistu,  né  chiddu  abbandunari 
Voli  lu  proprìu  si  tu,  chi  a  li  stiddi 
'A  mustratu  per  anni  ed  anni  interi. 
Né  voli  in  *nnavanti,  né  'nnarreri. 

78 
Replica  li  soi  sforzi  e  setti 
Ed  ottu,  e  novi,  e  deci  voti  inutilmenti; 
Si  fa  la  facci,  comu  vinucottu, 
Pri  hi  situ  assai  scommodu,  e  pendenti; 
Tistija  Sanciu,  e  dici  :  un  omu  dottu. 
Chi  pinnulia  di  Tarvuiu  !  Oh  portenti  ! 
Oh  tirrenu  biatu,  chi  produci 
L'omini  dotti,  comu  ficu,  e  nuci! 
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79 

Lassatisi  li  muscuH  a  la  finì, 
Stracchi  già  da  la  lunga  vijulenza, 
L'Eroi  batti  lu  solu  cu  li  riai, 
E  prova  di  li  petri  la  putenza, 
Ma  novu  Antéu  risurgi  da  li  spini. 
Curri  a  lu  truneu,  ed  eccu  chi  accumenza 
Un  nof  u  assaltu,  già  lu  cine!  e  afferra 
Forti  li  pedi  appuntiddannu  'nterra. 

'   80 

E  appuntidda  la  testa,  ed  ad  ogni  costu 
Cu  sforzi  granni,  forti  e  poderosi 
Tenta  sbutarlu  'ntra  lu  iatu  opposlu; 
Ma  U  sforzi  su  vaoi,  e  infruttmisi, 
La  truneu  'un  voli  cediri  lu  postu; 
Simili  a  chiddi  fimmini  'n^prisusi. 
Gh'  in  attistari,  cchiù  nun  li  smuntati, 
Quann*aiichi  in  peizi  minimi  lascati. 

81 

L'Eroi  dintra  se  stissu  smaniannu 
Di  tanta  resistenza  inaspittata , 
Dunqui,  dicia,  petti  scippari  Oriannu 
L*ulmi,  e  li  querci,  comu  Tinsaiata? 
Ed  eu  cu  tanta  mia  vìrgogna  e  dannu 
'Na  torta  rama  nun  farro  addrizzata? 
Resìsti  un  vili  truneu  a  tanti  impegni? 
Ed  eu  iu  soffru?  Ah  duvi  siti,  o  sdegni? 

82 

Dissi  e  assuldannu  sutta.  li  banueri 
Di  la  stizza  e  lu  sdegna  furibunnu 
Li  spiriti,  e  li  forzi  tutti  interi, 
Sdrarìcarlu  pensau  da  capu  a  funnu; 
Duna  'na  scossa,  e  di  poi  'nautra  arrcri, 
Cridennu  anchi  di  scotiri  lu  munnu; 
Ma  trova  tanta  resistenza  in  chiddu« 
Chi  lu  sforzu  ribatti»  e  toma  in  iddu. 
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83 

Va'Dnarreri  lo  sforzu.e  invrazza  e  inriDi 
Scinni,  e  l*apri  e  la  ventri  cci  sconquassa; 
E  fa  solari  fora  l'intestini, 
Chi  *iiautra  ventri  formami  cchiù  bassa, 
Chi  penni,  èva  crìscennu  senza  fini. 
Né  spaziu  cchiù  'ntra  li  dui  gammi  lassa; 
Ma  Toccupa,  e  dilata  in  strani  formi, 
Maebkift  ria,  voluminusa,  enormi. 

8&. 

Fftma  nun  cchiù,  nun  cchiù  la  Grecia  vanti 
EfcuH  cu  lu  globu  'ntf a  la  spadda; 
Né  cchiù  lu  grossu  Mauritanu  Atlanti 
'Ntra  li  tarocchi  ostenti  la  sua  badda; 
Chi  a  sti  superbi  e  gloriusi  vanti 
L'Eroi  pri  certu  nun  cci  cedi  gadda; 
*Ntra  tutti  tri  la  differenza  è  pocu, 
9okkì  nun  è  chi  di  lu  &ulu  locu. 

85 
Ma  di  punti  acutissimi  e  di  dardi 
Armati  si  cci  scagghianu  improvisr 
Lì  duluri  echiù  acerbi,  e  cchiù  gagghiardi, 
Strazzannucci  li:  visceri  divisi: 
Pirduti  cu  li  senzi  lì  riguardi, 
Versu  di  Saneiu  li  spi  vrazza  stisi; 
Desisti  da  rim|;>rrsa,  e  cadi  a  terra, 
Pirelli  avi  din'cra  una  cchiù  cruda  guerra. 

80 
Sànciu  precipitusamenti  occurrì 
Cu  lu  covi  scasatu  e  palpitanti; 
Chiamai  ajutu  a  li  genti  di  la  turri, 
Vidennu  lu  periculu  pressanti: 
Ecculì  tutti  dda;  cui  grida  e  curri; 
Cui  si  metti  alluccutu  pri  davanti; 
Cui  si  stira  lu  coddu,  e  Tautri  ammutta 
Pri  guardar!  la  macltina  costrutta. 
Meli.  2a 
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87 
Doppu  varìi  parirì,  ditti  a  coru. 
Chi  di  iuntanu  cumparìanu  sciarri, 
Tutti  cuncordi  final  menti  foru, 
^i  spincirlii  'ntra  laria  pri  li  garri; 
/Eroi  dici  patetica  :  Jeu  moru... 
rammutisciu  pri  sempri...  Fama  pani... 
Oh  Munnu...  Oh  Du/ct...  Intantu  a  pinnuluni, 
Nesci  lu  nia  cunfusu  'ntra  ud  gurgiani. 

88 
Poi  'nau  tru  /nautru  appressu  e  'nautra  doppu , 
Tantu  chi  ralina  *ntra  li  labbri  è  'mpinta, 
La  lingua  di  la  yucca  nasci  troppu, 
£  la  sua  facci  è  già  di  sangu  tinta; 
Yidennu  chiddi,  chi  a  tuttu  galoppa 
Yinia  la  morti  cu  la  fauci  spinta, 
Lu  posanu  di  novu,  consultannu 
Novi  manzi  ed  aiuti;  Ahi  comu!  e  quannu! 

89 
Intantu  Tocchi  tristi,  e  *nvitriati, 
Lastremi  friddi,  e  lu  sugghiuzzu  spissu, 
Li  vomiti  frequenti  e  replicati 
Aprianu  di  la  morti  lu  subissu; 
L'assistenti,  di  già  disanimati, 
Stannu  a  guardarlu  con  occhiu  dimissu; 
Sanciu  a  la  manu  la  frunti  appujata, 
Ripeti  sulu  :  è  fatta  la  frittata. 

90 
Cussi  passali  TEroi,  TEroi  famusu. 
Chi  sudau  pri  li  palmi,  e  pri  Tallori, 
Finalmenti  pri  un  zorbu  'ntussicusu 
A  la  strania  miseramenti  mori; 
Regna  attornu  un  silenzia  dulurusu, 
Mentri  Sanciu  chiancSa  di  veru  cori, 
Pirchi  miseria  lamicizii  attacca. 
Morti,  e  prosperitati  li  distacca. 
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91 

Dati  li  primi  sfoghi  a  lu  duluri, 
Sanciu  cu  Tocchi  lagrimnsi,  e  tristi; 
Aoima  bona,  esclama,  tutta  ciuri. 
Chi  mai  ficu,  né  pira  producisti. 
Chi  'mmenzu  a  li  miserii,  e  li  sciagurì 
In  te  sUssa  di  Uà  sempri  gudìsti. 
Accetta,  sii  *ntra  Taria,  o  'ntra  li  sferi. 
L'ultimi  uflBzil  di  lu  to  scuderi. 

93 

Qaalunqui  sia  lu  locu  unni  ti  trovi, 
(Ch*eu  ti  criu  a  men/'aria  certamenti, 
Pri  li  fumi  e  fantastici  tei  provi) 
Sti  mei  sinceri  avvisi  teni  a  menti  : 
Ofriddu,ocaudu.osia  bon  tempu.ochiovi. 
Tu  lassa  fari,  e  'un  ti  'mmiscari  a  nenti, 
Li  cosi  comu  su  lassali  stari, 
Né  ti  pigghiari  gatti  a  pittinari. 

93 

E  si  lu  munnu  ti  pari  sgarbatu, 
Chinu  di  mali,  e  in  tanti  erruri  immersu, 
O  cridi,  Tocchiu  to  sii  Hmitatu, 
Chi  'un  discerni  lu  drittu,  e  lu  riversu; 
O  chi,  si  'un  piaci,  a  cui  Tà  fabbricatu, 
Pinsirà  da  se  stissu  a  darci  versu; 
O  cci  metti  a  la  testa  di  raffari, 
Qui  évi  talenti,  e  menzi  d*aggiustari. 

Pensa,  chi  la  tua  morti  fu  immatura, 
Pri  eviriti  pigghiatu  troppu  'mpacci; 
Morti,  chi  'ntra  li  inerti  'un  fa  figura, 
Pirchi  nun  cc'é  un  Eroi,  pri  quanta  eu  sacci, 
Chi  fussi  mortu  cu  'na  cripatura. 
Punì  spincianu  véusi,  e  grossi  stacci; 
E  nèmmenu  si.legj^  *ntra  Tannali 
Paladinu  chi  avissi  lu  vracali. 
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»5 

Da  sta  tnorti  bulgari  dunqui  impara, 
A  rispettari  lusi  d'unni  vai; 
Pirchi  ogùi  nuvitati  custa  cara, 
E  nenti  sirìnci,  quann'abbrazzi  assai; 
Pisa  prìmu  li  forzi,  e  poi  ti  vara; 
Pensa  la  cosa  avanti  chi  la  fai, 
'Nsumma  si  tu  d'emenda  si  capaci) 
Ascuta,  vidi,  taci,  e  resta  in  paci. 

96 

Dissi,  ed  allautri  uifizii  pietusi, 
Gei  agghiunciu  certa  pompa  funerali , 
Ch'era  adattata  a  li  costumi  e  all'usi, 
E  a  l'angustia  d'un  poviru  casali; 
La  spata,  l'elmu,  e  Tarmi  rancitusi 
Gei  li  vistlu  di  supra  tali  quali, 
Cun  iddi  'ntra  lu  tumulu  l'esposi; 
E  chista  iscrizioni  cci  disposi. 

97 

La  cinniri  ch'è  sutta  sta  balata 
Fu  spogghia  d'un  Eroi  di  desideriu; 
Chi  mai  sappi  cunzari  na  'nsalata; 
Non  ostanti  pretisi  in  tonu  seriu 
Di  cunzari  lu  munnu;  allurtimata 
La  Parca  esercitanou  lu  so  imperiu. 
Don  Chisciotti  ristau  cripatu  e  mortu, 
Sanciu  zoppu,  e  lu  munnu  ancora  è  tortu. 

98 

Dispostu  l'epitafiu,  stetti  incertu 
Di  lasciarlu  aocussi  lisciu,  e  sinsigghiu. 
Di  sfarti  eonuscevasi  inespertu, 
E  timia  di  li  critici  l'arUgghiu; 
Pensa  un  pocu,  poi  dici  :  iju  pri  certu, 
Ch'è  inutili  sta  pena,  ch'eu  mi  pigghiu  ; 
Qualunqui  lima,  ch'eu  cci  aviasi  a  dari, 
Cu'  è  criticu  avi  sampri  a  criticar!. 


99 
Pìrchl  ÀDDu ineiill,  ed  arma  cbiBii  tali, 
CoBiu  lì  tuochi  dì  li  spiritati; 
Gei  parinu  K  sappi  senza  sali» 
E  li  {»tag^  mali  assassimatì; 
Dìcinu  chi  lu  sfochiti  è  triviali; 
L'intiogulettì  tiun  su  delicati; 
E  lu  difetta  di  lu  so  palatu 
A  lu  poveru  cacu  è  incaricatu. 

100 
Poi  da  genti  chi  ostentano  scienza. 
Sperar!  applausi  è  un  desideriu  vanu. 
Anzi  si  mustra  poca  conoscenza 
Di  Tamur  propriu  di  lu  cori  umanu; 
Si  a  na  donna  spijati  anchi  in  coscenza, 
Si  la  tali  sia  bedda,  è  un  casu  stranu. 
Chi  yì  dica  di  si  ben  chiaru,  e  nettu; 
Ma  semprì  cci  àti  a  scoprir!  un  difettu. 

101 
Da  8ti  riflessioni  fattu  arditu 
Sanciu,  lu  so  epitafiu  lassa  intattu; 
Chi  cu  lu  tempu  poi  cci  fu  sculpitu 
'Ntra  la  balata  sutta  lu  ritrattu; 
Iddu  poi  canciau  clima,  e  canciau  sita; 
Semprì  povirue  saggiu,  e  sempri  esattu; 
Fu  sempfi  ben  vulntu^  e  Ticercatu, 
Ma  4a  ms^umi  mai  gtfatificatiu 

102 
Fu  spissu  ricircatu  da  li  Granni, 
Ma  sulu  pri  conuscirlu;  poi  vistu, 
Chi  la  sua  fama  vola  a  tutti  banni, 
Ed  iddu  è  curtu,  laidu,  e  sprovistu, 
Dicevanu  :  sta  fama  chi  si  spanni, 
O  nun  è  vera,  o  sedi  mali  in  chistu; 
Cussi  lu  maggiur  numeru  dicia; 
Qualch'unu  raru  poi  lu  distinguia  : 


108 
Ch'in  un  pairi»  eccettuati  dui, 
Quattro  cincu,  a  lu  cchiù  setti  persuni. 
Chi  pensanu  aggiustati,  lu  dicchiui 
Tuttu  è  populu,  e  va  'ntra  lu  comuni 
Curri  appressu  di  Vautri,  né  ce* è  cui 
Saccia  far'usu  di  la  sua  ragiuni; 
Ma,  natu  a  fari  numeru,  nun  servi, 
Chi  a  consumari  carni,  frutti  ed  ervi. 

lOA. 
Perciò  Sanciu  nun  appi  in  so  retaggiu, 
Chi  chiddu,  chi  malgradu  lu  livuri. 
Sorti  nun  pò  negarì  allomu  saggiu. 
Cioè  campari  cu  lu  so  suduri;. 
Soffri  rumili  statu  cu  cora^giu, 
£  fatiga  indefessu  di  tutt*uri. 
Ma  non  ostanti  chi  travagghia  e  stenta» 
Appena  vusca  quantu  si  aUmenta. 

105 
Pirch)  sennu  e  fortuna  su  dui  cosi. 
Chi  uniri  mai  si  ponnu  in  un  murtali; 
Cussi  lu  giustu  Giovi  li  disposi, 
Pri  equilibrari  la  valanza  eguali; 
L  onestu  e  virtuusu  avrà  na  dosi 
Di  paci,  chi  cci  mitiga  li  mali; 
Beni  e  ricchizzi  nun  avrà  a  catasta, 
Ma  anchi  lu  pocu  allomu  saggiu  basta* 


■  i 


^ò.  ^a8a(D»9^ 


1 

Dica  sonou  cui  voli,  eu  jariria 
Chi  appi  sta  notti  vivu  'ntra  la  stanza, 
Da  facci  a  facci  parrannu  cu  mia  < 

Lu  fu  bona-memoria  Sanciu  Pan2a.  ^ 
Chi  vai  facennu,  eu  dissi,  salvi  a  tia?  .  ' 
Vegnu,  rispusi,  a  fari  'na  crianza,  / 

Un  ringraziu  ben  giustu,  e  doverusu 
A  cui  mi  à  risu  celebri  e  famusu*  . 

2 

E  di  unni  veni?  Vegnu,  riplrcau,    r 
Da  TEIisj  campagni,  chi  Minossu 
Dlgnu  di  stu  compensu  mi  truvau 
Pri  avirmi  in  terra  rusicatu  Fossu, 
Li  ricchi  mi  fuianu  pri  babbau, 
Tocca  ora  ad  iddi  stari  'ntra  lu  foissu;     ' 
Sta  sorti  d'ingiustizj  dda  'un  ccì  sunnu*  . 
Gh'unu  patiscia  inchistu  eallautru  raunnu. 

3 

Dda  tuttu  si  equilibra  amicu  cani , 
Non  rispetti  di  titulu  e  di  sangu; 
Nun  cc'ò  riguardi  dìmpegni  e  dinamo 
L'almi  dda  vennu  nudi  e  senza  rangu,  . 
Pri  scansar!  lu  (ossu  autru  riparu       . 
Nun  ce  e  chi  un  vijuleddu  largu  un  spaogui,. 
D'unni  passanu  a  stentu,  e  a  la  sfuggita 
Virtù  meriti,  e  afTanni  di  la  vita. 

•* .  *; 

% 
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L*omu,  ch'è  di  una  razza  d^animali 
Di  mistu  foni  (e  chistu  voli  diri, 
Ch'è  fisica  metà,  metà  moraliì 
Divi  prl  e66eaza  di  natura  aviri 
L'idia  distinta  di  lu  beni  e -mali, 
Chist*ultima  si  acquista  cu  patiri; 
E  quannu  'un  si  a  saidatu  la  partita, 
*  L'equilibriu  si  fa  'ntra  l'autra  vita. 

5 

Ben  vera  ohi  s'ammetti  e  si  rapporta 
Lomo,  ehi  4  avutu  onesti  godimenti, 
L'istintu  di  tìfftura  cci  lu  porta. 
Me  chistu  cei  fu  datu  inutilmenti. 
Ma  lu  moraii  so  cci  apri  na  porta 
Ad  aviri  un'idia  di  li  turmenó 
In  persona  éi  Tautri,  ed  ^  ^i  prova 
Meritu  acquista  quanoa  sitoommoiù. 

6 

Ma  cliésta  è  pocu  pd  arviiri  un  caUtiSdu 
Dintra  l'Elisi;  si  però  sucotirri, 
Ajuta  rinfeUci,  oh  beat'iddu! 
Cui  cc'è  tra  nui,chi  ad  abbrazzarln  'un  cafri? 
Ma  lu  numeru  è  troppu  scarsuliddù 
Di  benefici  ricchi,  e  réru  òccurri 
Di  vidimi  a  ddi  campi  qualchedunu; 
Lu  saturu  nun  cridi  a  lu  dijonu. 

7 

Ora  conuscta,eu  dissi,  ca  si  Sanoiu, 
Manifestu  si  fo  lu  to  pafrari, 
Cci  éju  fattu  l'oriechia,  e  nun  ti  scanciu 
Li  mutti  antichi  nun  li  poi  sourdari. 
Mi  arriminUt  rìpigghia,  com'un  granciu, 
Ma  nun  su  chiddu  cchiu  di  tri-binari; 
Guardami  di  'nautru  occhiti,  comu  esenti 
Di  carni  e  di  ossa,  ora  su  tuttu  menti. 
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8 

E  a^jhiunci  chi  sta  meola  si  la  spassi 
Cu  Virgiliu,  cfa  Oraziu.  e  Ciciruni,    . 
Di  Socraii  e  di  Esopv  nun  si  airassa, 
E  spissu  sta  cu  Seneca  e  Platuni, 
Nui  dda  *ntra  ddi  vuschitti, parti  a  massa. 
Parti  a  dui,  parti  a  tri  supra  un  vadduai 
Sciirremu,  comu  fussimu  incatitatì, 
'Ntra  un  mari  di  detizii  «  tentali. 

9 

Seguita,  cci  dis8*iu,  dammi  unidia 
Cchiù  estisa  di  TEIisi  godimenti; 
Chi  t*iju  a  diri?  rispusi  iddu  a  mia, 
Nun  si  ponnu  adattari  a  la  tua  menti; 
Pirchl  a  lu  munnu  *un  cc*è  *na  qualsisia 
Cosa,  chi  cci  assimigghi  picca  e  nenti. 
Ed  iu  stissu  pri  farimi  capiri 
Divu  li  mei  concetti  anchi  avviliri. 

10 

Li  gusti  di  vuautri  viventi 
Cunsistinu  o  in  parentisi  di  mali, 
Ostannu  addossu  di  li  patimenti. 
La  ragna,  chi  arraspati  è  un  gustu  tali, 
E  si  prima  la  fami  nun  si  senti 
Lu  manciari  'un  è  gratu,  e  sensuali;    • 
Lu  tediu  vi  fa  amari  li  spettaculi, 
E  guditi  vincennu  intoppi,  e  ostacuU. 

.    11 

Si  ultra  di  chisti  in  vui  cc*è  qualchi  idia 
D*autri  ptaoiri,  è  chista  tutta  vana, 
Pirchl  appujata  è  supra  la  bugia. 
Chi  tantu  regna  'ntra  la  razza  umana. 
Ch'alza  teatri  'ntra  la  fantasia, 
Duvi  lìllusioni  si  cc'intana, 
E  'atra  li  lampi  di  sapuoi  vasti 
Presenta  pompi,  e  ambiriusiiasti. 
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12 

E  datti  un  omu  esenti  di  ogni  mali, 
Cridi  pri  tantu  sia  felici  chissu? 
Si  guardi  a  funnu  'ntra  lu  so  morali 
Cci  trovi  ch*è  in  discordia  cu  se  stissu; 
Qualunqui  beni  abissi  nun  è  tali 
Di  appagarlu,  e  di  dari  un  puntu  fissu 
A  K  tanti  disii,  Idri  perfetti, 
Trunchi  'na  testa,  e  nascinu  autri  setti. 

13 

Ultra  di  chisti,  soffri  ch'eu  lu  dica, 
Pirchi  nui  puri  spiriti  scupremu 
'Ntra  Tinternu  di  l'omu  ogni  muddica, 
£  l'istinti  cchiù  occulti  cci  liggemu. 
Ora  Sacci  ch'in  chisti  si  ce* intrica 
Uii  certu  istintu  dilicatu  estremu, 
Ch'è  un  puntu  metamaticu,  ma  chissu 
Tira  tutti  li  Unii  a  se  stissu, 

li 

£  quantu  cc'è  dattornu  in  celu,  in  terra, 
'Ntra  lu  mari,  'ntra  l'aria,  e  lu  criatu, 
Tuttu  lu  voli,  e  quantu  pò  si  afferra 
Si  nun  veni  rispintu,  e  rintuzzatu. 
£ccu  chi  campa  'ntra  perpetua  guerra 
0  cu  se  stissu,  quann'è  raflrenatu 
Da  ragiuni,  o  impotenza;  o  chi  si  vara 
Ed  a  la  propria  specii  la  dichiara. 

15     . 

Addunca  posta  sta  mala  simenza, 
Chi  cci  évi  Vomu  dintra  lu  so  cori, 
O  si  diporta  mali,  e  ad  evidenza 
Campa  infelici,  e  dispira  tu  mori  : 
Si  si  raffrena  soffri  vijulenza, 
£  si  beni  ragiuni  lu  ristori 
Di  li  soi  sforzi,  è  chistu  un  linimentu, 
Ma  nun  si  pò  chiamari  godimentu. 
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16 

Ma  in  nuì  di  mali  manca  cci  nn'è  idia, 
Li  beni  sunnu  tutti  positivi, 
Tutti  riali,  ma  la  fantasia 
Di  Tomu  nun  li  capi,  né  rtcivi. 
Figurati  la  bella  Poesia, 
L'immagini  cchiù  allegri,  e  cchiù  giulivi, 
La  musica  cebiù  grata,  e  insinuanti, 
Cbifiti  pri  noi  su  inezli  tutti  quanti* 

17 

Ridirai  si  tu  senti  unni  cunsisti 
Lu  godimentu,  chi  nni  fa  beati, 
Pirchl  scopriri  'un  ponnu  li  toi  visti 
Li  gran  biddizzi  di  la  vintati, 
Li  veri  essenzi  di  li  corpi  misti, 
Dì  cui  li  munni  surginu  criati. 
Quali  forza,  e  putenza,  e  quali  liggt 
Nell'ordini  H  regula,  e  diriggit 

L'osservari,  e  conusciri  in  se  stissa 
La  materia,  chi  forma  suli,  ed  astri, 
Cos'è  la  luci,  e  si  nni  resta  fissa, 
Dintra  li  corpi,  o  torna  a  roti  mastri? 
E  di  sta  terra,  chi  cc'è  suttamissa, 
E  di  li  spi  vicenni,  e  li  disastri 
Li  causi  conuscirinni,  e  l'oggettu, 
£  lu  tutta  vidirinni  di  nettu? 

.  19 

Lu  cumprendiri  cui  nell'animali 
Fa  la  vitalità,  fa  lu  moturi. 
Cui  fa  lu  sensu;  e  chistu  pirchi  è  tali 
Chi  vi  distingui  in  vucca  lu  sapuri. 
L'oggetti  'ntra  li  tubi  visuali, 
'Ntra  Toricchi  li  soni,  in  nasi  oduri, 
E  'ntra  la  peddi,  e  la  periferia 
Sì  un  corpu  o  duru,  o  moddu,  o  lisciu  ^ia. 
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SO 
Lu  cumprenniii,  e  vidiri  disiinfcu 
Cui  dintra  Tomu  pensa,  ed  opra,  ed  unni? 
E  comu  in  iddu  si  svigghia  rìstìntu, 
Cos'è  in  se  slissu  e  duvi  si  nascunni? 
Comu  da  Fintricatu  laberintu 
D'un  corpa  organizzatu  si  diffunni 
Lu  sensu,  e  comu  in  celu  'ntra  momenti 
Da  lu  locu,  unni  stà,scuTFa  la  naenli? 

21 
Chisti  cognizioni  chiarì,  e  Retti, 
£  autri  chi  lungu  sarrìa  dii^i  a  tia; 
Fannu  dda  verità,  chi  Falmi  eletti 
'Ntra  FEIisj  felicita,  e  rioria. 
Cci  nn*ò  cohiù  esUsi  poi,  chi  in  ^sta  metti 
A  nui  lu  celu  quanpu  cci  oarria 
'Ntra  no? i  munsi,  chi  nun  ànnu  fini 
Tutti  di  fimpuBovi,  e  pilligrini. 

22 
Ghist^  pri  noi  l'ambrosia  diUcata, 
La  vivanna  celesti,  ed  immortali, 
Tantu  da  li  poeti  celebrata, 
Ha  d'iddi  stissi  conosciuta  mali. 
Nun  si  mancia,  né  vìvi,  ma  è  gustata 
Da  Vaimi  puri  cu  trasportu  tali, 
Chi  tra  piaciri  ogni  piactri  eccedi, 
E  lu  celu  pri  grazia  hi  cuncedì* 

23 
Chista  c&'ò  data  tra  k»  circustanza 
Chi  Tomini  di  aiteuni  di  nui  fannu 
A  lu  munnu  onorata  rigtirdanza 
Pri  qualchi  dittu,  o  latiu  memorannu. 
Sta  grazia  da  hi  celu  mi  si  aeoanza 
Per  opra  tua,  chi  spissu  anchi  jucannu 
Cui  leggi  la  mia  storia  in  poesia 
Approva»  e  cita  qualchi  specia  mia. 
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2k 
Sta  grazia,  chi  eu  trova  consolaoti, 
Mi  obliga  a  tia,  mi  attacca  eternamentì... 
Basta,  diss'iu,  giifidisciu,  pass'avanti, 
Coma  maristi?  Rìspusi  :  Éccelleotì; 
Coma  in  regni  corrutti,  ed  ignoranti , 
Mori  lu  saggiu,  e  giust*omu  saccenti, 
Vali  a  diri  :  finiu  la  mia  tragedia 
Tra  guai,  vudedda  fradici,  ed  inedia. 

25 
E  sta  morti  eccellenti  tu  la  chiami? 
SI,  rispusi,  pirchl  fu  gloriusa, 
E  da  li  duri  terrestri  ligami 
Mitigau  la  ruttura  dulurusa. 
Si  cci  pò  aviri  attaccu  cu  la  fami? 
Cu  li  guai,  cu  la  vita  turmintusa? 
A  chisti  tali  in  odiu  di  la  sorti 
Morti  cc'è  vita,  e  cc*è  la  vita  morti. 

26 
Dunca,  ripigghiav'eu,  la  tua  sciagura, 
Mortu  lu  tò  patruni,  *un  ti  lassau? 
Anzi,  mi  rispus'ìddu,  sin  d*aUura 
A  mia  cu  filu  duppiu  si  attaccau, 
£  sulu  nni  spartiu  la  sipultura; 
Partennu  *ntra  sti  sensi  mi  parrau  : 
Ora  chi  fazzu  la  mia  ritirata 
Vogghiu  essiri  da  tia  ringraziata. 

27 
Jeu  su,  soggiunsi,  accusata  da  pazza, 
Pirchl  cumpartu  grazj,  e  favuri, 
A  li  demeritati  mala-razza, 
Chi  fannu  a  la  sua  specj  disonurì; 
E  tegnu  sempri  attaccati  li  vrazza 
A  la  genti  di  meritu,  e  di  onuri; 
É  in  parti  veru,  ma  lu  pazzu  è  Tomu, 
Chi  decidi,  né  sa  lu  chi,  né  comu. 
Mbli.  2^ 
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28 

Nun  ti  pozzu  diri  autru  e  lascia  a  tia 
Stu  casu  da  decìdiri  :  si  centu 
Figghi  avi  un  patri,  a  su  'ntra  sta  jinia 
Sciocchi  e  scaltri,  'gnuranti  e  di  talentu, 
Quali  'ntra  chisti  cchiù  rìguardiria 
Quann*iddu  avissi  a  fari  testamentu? 
Lu  patri  per  istintu  naturali 
É  sempri  patri,  ed  ama  a  tutti  uguali. 

29 

Comiscl,  chi  lu  scioccu  e  Fignuranti 
Da  se  nun  ponnu  farisi  fortuna. 
Perciò  a  chisti  cchiù  heni  e  cchiù  cuntanti 
S'àvi  sennu  e  giudiziu,  cci  duna: 
Sìddu  però  voli  purtari  avanti, 
Pri  li  niputi  li  boni  vuccuna. 
Li  lascia  a  un  figghiu  scaltru  chi  li  guarda, 
£  raccrìsci  liccannusi  la  sarda. 

30 

A  lu  cuntrariu  poi  ben  conuscennu, 
Chi  lu  giudiziu  è  cchiù  di  li  dinari 
À  chiddi  figghi  di  talentu,  e  sennu 
Li  lassa  da  se  stissi  industriari  : 
0  a  jiri  di  saggizza  percurrennu 
Li  strati  non  battuti,  e  singulari. 
Cussi  tu  conuscisti  quali  sunna 
Li  basi,  unni  s'aggira  oggi  lu  munnu. 

31 
Conoscisti  pri  mia,  chi  lu  potenti 
E  Tomu  snaturatu,  imptu.  e  crudili; 
Conoscisti  pri  mia,  chi  li  talenti 
Pri  lu  munnu  su  Farti  infami  e  vili; 
Conoscisti  pri  mia,  chi  su  apparenti 
Li  beni,  in  cui  fortuna  alza  li  vili; 
,  Pri  mia  campasti  virtuusu  e  saggiu, 
E  a  limmortalità  farrai  passaggiu. 


—  275  — 

32 
Ma  mi  dìrrai  :  Dunca  lu  vulgu  tuttu, 
Tutti  H  vacabnnni,  e  spirlacchiuni,- 
'Annu  a  TEIisi  lu  salvu-conduttu? 
Passanu  dda  pri  Socrati.  e  Platuni? 
Mi  spiegu:  cui  a  stu  statu  s'è  riduitu 
Pircbl  fu  viziugu,  o  fu  mandruni 
Chistu  Dun  trasi  tra  li  pochi  e  rari, 
Cb'eu  meilu  a  Ja  cuppella  a  depurari. 

33 
Accussl  dittu,  spiriu  la  Turtuna 
Pirchl  a  ddi  lochi  nun  ccì  avi  iugorenza  : 
Quannu  già  lalma  hi  corpu  abbanduna 
Kesta  scuverta,  e  a  nudu  la  cuscenza; 
E  ride!  *ntra  la  menti  ad  una  ad  una 
Leggiri  in  nm  si  ponnu  di  presenza, 
E  di  la  verità  li  rai  lucenti 
Coi  tennu  'ntra  un  oceanu  di  cuntenU. 

34. 
E  dimmi,  replicai,  lu  to  patruni 
Unni  fu  situatu?  Ohi  mi  rispusi, 
Gei  foru  attacchi  'ntra  ddi  piluccuni 
Di  judici  tremenni,  e  rigurusi; 
Gei  fu  cui  pri  li  soi  granci-fudduni, 
Taniu  a  lu  munnu  celebri  e  famuli, 
Lu  vuleva  pri  sempri  cunnannari 
Li  venti  cu  'oa  riti  a  carcerari. 

35 
Ma  poi  riguardu  airanimu  curtisi, 
A  lu  bon  cori,  e  retta  intenzioni, 
Nni  vulevanu  menzu  'ntra  l'Elisi; 
Ma  stu  tali  progettu  si  cci  opponi, 
Chi  lomini  'un  ponn'essiri  divisi; 
Perciò  si  (ici  sta  decisioni  : 
Stia  'ntra  l'Elisi  la  oùtà  di  l'annu, 
Lautra  vaja  li  venti  assìcutannu. 
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E  8i  la  passiu  liscia  pavir'omo 
In  grazia  di  ia  sua  menti  non  sana; 
Pirchl  cci  stava  preparatu  un  tomu 
Di  un  processu,  ch*è  misu  in  quarantena , 
Unni  yeni  accusatu  lu  so  nomu 
Fri  corrutturi  di  la  specii  umana» 
Ayennu  misu  cu  sciocchi  avventuri 
In  cappa-e-spala  la  virtù  ed  onurl. 

37 

Chi  dall'epoca  in  poi  chi  fama  sparsi 
D'essiri  a  stravaganti  accumpagnati 
L'onuri,  e  la  virtù,  tutti,  comparsi, 
Cci  énnu  li  spaddi  l'omini  vutati; 
D'allura  in  poi  cchiù  in  terra  nun  apparsi 
Né  probità,  né  Adi,  né  onestati, 
Foru  avviliti  a  via  di  frizzi  e  botti, 
Cu  diri  a  cui  li  vanta:  é  un  Don  Chisciotti. 

38 

Tu,  in  un  seculu  a  nui  posteriuri, 
Nni  ài  vidutu  li  tristi  conseguenzi; 
Senza  la  probità,  senza  Tonuri 
L'omini  a  sistemari  'un  cci  su  menzi; 
Perpetui  guerri,  ingiusti  pretensuri, 
Tradimenti,  e  ingratissimi  compenzi, 
'Nsumma,  mancannu  sti  punti  di  appoggia , 
Sfirrau,  né  cchiù  si  accurdirà  stu  roggiu. 

39 

Avogghia  a  fari  Uggì  boni  e  santi, 
Begulamenti  saggi;  è  tompu  persu, 
Chi,  0  vennu  spirtusati  tutti  quanti, 
0  sunnu  interpetrati  a  lu  riversu: 
Senza  costumi  *un  si  pò  jiri  avanti; 
Comu  la  navi,  chi  'un  pò  jiri  avversu 
Senza  timuni,  ancorchi  fussi  chista 
Di  vili  e  sarziami  ben  provista. 
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Scervantes,  chi  pretisi  sbarbicari 
Lu  pregiudiziu  dominanti  allura 
Di  1  erranti  bravnri  militari. 
Nun  conusciu  di  lomu  la  natura, 
Chi  'ntra  lu  menzu  nun  cci  sa  marciari; 
Pigghia  sempri  un  estremu»  chi  1  oscura; 
E  si  da  chistu  si  distacca  e  sposta, 
Sauta,  e  sbatti  Vestrema  partì  opposta. 

Ddocu  Tinterrumpj  :  sbagghia  cui  cridi, 
Ch'eu  mi  prefìssi  'ntra  Ustoria  mia 
Di  ripistari  li  guerri,  e  disfìdi 
Di  l'erranti ,  già  fu,  cavallarfa; 
0  seguitari  a  la  ceca  ìi  guidi 
Di  Scervantes,  battennu  la  sua  via; 
Ma  sulu  m'ideai,  swYìn  pretisi 
Li  toi  progressi  mettiri  in  palisi. 

Fari  vidiri  comu  un  ignoranti. 
Ma  di  bon  sensu,  ed  adequata  mentì, 
Quanfàvi  chista  cchiù  netta  e  vamuti, 
Tanta  ricivi  cchiù  li  documenti. 
Chi  cci  arrivano  lucidi,  e  lampanti 
Da  guai,  da  traversj,  da  patimenti; 
Ma  cuid'erruri  lavi  china,  ddocu 
La  verità  nun  pò  truvari  locu. 

43 

Cussi  sì  scrivi  francu  in  carta  bianca 
Qualunqui  saggia  e  dotta  lezioni; 
Ma  lu  locu,  unni  seri  viri  vi  manca 
S*è  scritta  tutta  senza  eccezioni. 
Ti  misi  a  dritta  esperienza,  e  a  manca, 
Un  pazzu,  chi  *mmiscava  a  cosi  boni 
Li  stravaganzi,  acciocchì  tu  putissi 
Esaminar!  e  scegghiri  fra  chissi. 


Basta,  ripiggbia  Sanciu,  non  occurri 
Chi  ripitissi  quautu  in  sensi  chiari 
Dintra  ristoria  mia  spieghi  e  discurri 
Tutti  sti  verità  pri  dimustrari. 
Ma  si  cc'è  cui  liggennula  la  scurri 
Senza  avvertirci  supra,  e  meditàri^ 
Saccia  chi  Don  Chisciotti  ad  iddu  lumi 
Puru  pò  darci  intornu  a  lu  costumi. 

Non  a  casu  li  Dei  m*ànnu  accurdatu 
Di  presentarmi  a  tia,  ed  isvelari 
Quantu  'ntra  l'autru  munnu  s'è  passatu 
Pri  causa  di  chisComu  singulari, 
E  di  Scervantes,  chi  Tà  celebratu 
Cu  'na  certa  ironia,  chi  fa  spiccari 
Lu  ridiculu  ancora  da  li  boni 
Tratti  d'iddu  curtisi  ed  azioni, 

46 

Pirchl  'un  cc'è  statu  nuddu  sinu  ad  ora, 
Chi  cci  à  saputu  fari  li  commenti, 
E  la  moralità  cacciami  fora, 
Chi  sta  chiusa  in  ridiedi  accidenti, 
Dirremu  :  per  esempiu,  chi  'un  ristora 
Lu  bonu  vinn,  e  chi  nun  vali  a  nenti, 
Pirchl  in  locu  di  un  vasu  riccu  e  adornu 
Posa,  0  si  vivi  in  ciotula  di  cornu? 

W 

Dirremu  :  chi  un  diomanti  'un  à  valuri. 
Pirchl  è  statu  'ngastatu  ntra  lu  chìummu? 
Accussl  puru  la  virtù  e  l'onuri 
Cunservanu  lu  so  merita  summu 
O  su  'ntra  li  miserj  e  li  sciaguri, 
O  su  di  li  pazzj  'ntra  lu  ribummu; 
Lu  saggiu  scegghi  lu  diomanti  allura, 
E  lu  chiummu  lu  jetta  e  nun  lu  cura. 
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48 
li  stravaganza  alludinu  a  ddi  tali 
Poca  saggi»  ad  assai  prosuntuusi. 
Chi  cridevanu  avirì  multu  sali 
Pri  aviri  lettu  romanzi  amurusi, 
E  chi  si  reputavanu  anchi  uguali 
A  Licurgu,  a  Soluni,  e  autri  famusi, 
Presumennu  perciò  di  sistemar! 
Regni  provine]  celu  terra  e  mari 

Chisti  sii  stati  misi  in  cappa-e-spata 
Cu  l'avventuri  li  cchiù  stravaganti. 
Ma  nigliiremu  :  ch'è  cosa  onurata 
L'essiri  in  amicizia  custanti? 
Lu  sodisfar!  a  la  parola  data? 
Cunsirvari  la  fidi  a  la  sua  amanti? 
L'essiri  di  loppress!  difeosuri? 
E  nun  macchiar!  mai  lu  propiu  onuri? 

50 

Dirremu  :  chi  nun  sia  santu,  né  bonu, 
Lu  disiu  di  riduciri  lu  munnu 
Organizzatu  tuttu  supra  un  tonu 
Da  fari  onuri  a  chiddi,  chi  cci  sunnu, 
Né  di  guerri  sintirni  cchiù  lu  sona?.. 
Mi  nnlncarìcu  beni,  e  leva  tunnu 
Lu  dir!  :  chi  un  progettu  accussi  vasta 
L'omini  esigg!  fatti  d  autru  impastu. 

51 

Ma  non  ostanti,  tornu  a  replicar!  ; 
Chi  lu  desiderarlu  mustra  un  alma 
Disposta  per  istintu  a  ben  oprari, 
E  cori  bonu,  e  passioni  in  calma. 
'Ntra  chisti  omini  pii  e  singulari 
L'abati  di  San  Pier  porta  la  palma, 
L'idea  di  Don  Chisciotti  si  prefìssi. 
Ma  spata  nun  'mpugaau,  ragiuni  dissi» 


—  280— 

52 

Cbtstu  troppa  fidau  su  la  ragioni , 
Né  calcuiau  Tumani  passioni  : 
Ghiddu  troppa  fidau  su  lu  spatuni, 
Né  calcuiau  la  sua  condizioni. 
Però  lu  funnu  e  li  miri  comuni 
Nun  pò  negarsi,  chi  su  stati  boni; 
Dunca  a  chisti  inclinati  a  beni  oprari 
Mun  si  cci  pò  la  gloria  negari. 

53 

Gei  su  li  pazzi  poi  perniciusi 
A  li  societàti,  e  chisti  snnnu 
Chiddi,  chi  sempri  dintra  d'iddi  chiusi 
Fattisi  centru  di  tuttu  lu  munnu. 
Li  linei  cchiù  brillanti  e  vantaggiusi 
Tutti  a  se  si  li  tiranu  d'intunnu. 
Gridennu,  oh  sciocchi!  farisi  felici 
Gu  ruinari  prossimi  ed  amici. 

54. 

Ghisti  sunnu  li  tarli,  chi  sottili 
Vannu  rudennu  a  varj  riprisi 
Di  la  società  li  magghi  e  fili, 
Fri  cui  cadi,  né  cchiù  reggi  a  li  pisi. 
Yistu  ài  pezza  di  larvi' *ntra  Taprili 
Bella  e  ciuruta?  Si  mai  dMdda  a  spisi 
Nasci  un  spicuni  di  lupa  e  ciuriscì , 
La  gran  pezza  di  favi  scarmuscisci. 

55 

Tali  li  società  su  ruinati 
Quannu  surginu  varj  trafichini, 
O  prepotenti,  tutti  dedicati 
Ad  accrisciri  cchiù  H  soi  confìm\ 
O  a  sodisfari  Fintressi  privati 
O  ad  appagari  H  secunni  fìni. 
Junti  li  cosi,  eca  battiti  Tanca, 
La  societati  é  a  tagghiu  di  lavanca. 
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56 
Ma  vìju  chmcumincia  ad  annalbari, 
Partu,  e  lu  corpu  miu,  cb*è  d'aria,  cacciu, 
Com'ài  campata  ti  esortu  a  campari 
Fora  d'intrichi,  e  d'ogni  stranlu  impacciu; 
Ti  esortu  puru  a  non  svintuliari 
Li  Terità,  chi  'nterra  'un  énnu  spacciu; 
Salvu.  chi  quannu  chiusi  'ntra  un  bauHu, 
La  minsogna  cc'imprimi  lu  ^o  bullu. 
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▲  LA  «ALARTI  CONYEBSAZIONI. 

^  4  '  f 

Figg|iia  miu.  Ubriceddu  rispittusu. 
Chi  spunti,  e  n^ci  a  la  mala  vintura» 
Pmu  d*un  visUteiddu  fattu  alKusu; 

Cu'  sa,  cu'  sa,  sta  sira  unni  ti  scara; 
Cu*  sa  s'ànnu  a  scancìariti  pri  mulo; 
Cu'  sa  si  si  jittatu  a  la  malura. 

Senti  cca, figghiu  miu,  sai  chi  'un  t*adulu; 
Tu  intornu  a  robbi  si  scumituliddu; 
E  non  si  cosa  di  nesciri  ìsulu; 

Né  poi  trattari  cu  chistu,  e  cu  chiddu; 
Anzi  li  Varvasapiì,  e  li  Saccenti 
Dirannu  :  gioja  mia,  si  pìcciriddu. 

Diu  ti  scansi  di  Critici  imprudenti. 
Di  chiddi,  ch*ànnu  *mpegnu  di  passari 
Pri  Saputi,  ma  poi  nun  sannu  nenti. 

Cu*  sa  si  chisti  t*ànnu  a  capitari; 
Cu'  sa  si  t*&nnu  a  dari  un  sgranfugnunì; 
Cu'.sa  si  Vànnu  ^  scusi;*!,  e  taggbiari. 

Cu*  sapi,  s*&nnu  a  servir!  a  taluni 
Li  toi  fogghi  pri  spezii,  e  zafarana, 
O  pri  amiQUgghiari  li  fruariddunf.        ^ 

Ma  'un  ti  piggbiarì,  tu,  di  nfiala  gana 
Pri  chisti  cosi,  ch'ora  f&ju  dittu, 
Ca  forsi  'un  ài  a  passari  sta  carvana; 
Meli.  t 
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An^Lsta  aUegru,  e  semprì  lira  drittu; 
O  beni,  9  m«li,  cfhi  ti 'senti  dm, 
Nun  ti  picari,  né  ti  stari  afflittu. 

Sciala,  qoaDDU  ti  senti  cunlradiri, 
Chi  censura  a  li  corvi  nun  li  tocca, 
Ma  soli  a  li  palummi  proseguiri. 

Si  cui  ti  dici  mali,  è  genti  sciocca. 
Lassala  diri  finu,  chi  si  stracca, 
£  statti  soéu  simli  a  *iìa  tocca. 

S*è  potenti,  e  ti  Jetta  qualchi  tacca, 
Sta  seria;  chi  truzzannu  cu  li  ciachi. 
La  quartara  di  un  subitu  si  ciacca. 
^  Tu,  a  malapena  ti  attacchi  li  \racbi; 
Ne.  ti  Diri  senti  di  martiddi^tura; 
Ma  evinti  àncora  'ntra  li  cacaoachi; 
.  X)unca  a3cuta  a  lu  patri»  e  teni  accura 
A  sti  pochi,  e  sijjuoeri  àvvirtinientl, 
Si  tu  lari  ti  voi  qualchi  viptura* 

Prima  ^i  tuttu  umanu  e  rivedenti, 
Allura  chi  lu  nasci,  ti  pxii  ai  a  jiri 
A  prisiniari  avanti  ttJeceUmli 
,    Nobili  Cumpagniadigràn^^pit^r 
tinni  soli  lu  gustu  di  cuntinu 
Beddu  e  galanti  farisi  vidiri; 

Unni  quasi  in  un  iloridu  jardinu* 
Di  tuttu  tempu  cci  su  frutti,  e  ciuri. 
Chi  oduranu  dTarrassu,  ejda  vipiou^ 

Unni  li  cosi  incogniti^  «d  oscuri, 
(Livannu  la  cammisa  a  la  natura) 
bi  mustranu  in  vaghissimi  figuri; 

Unni  ogni  menti  libera,  e  sicura, 
Muvennu  Tali  soi  agili,  e  presti. 
Vola,  e  va  a  cuntimplari  ogni  faltuca; 

Unni  Apollu,  e  li  vaghi  Musi  onesti 
La  gran  Reggia. purtaru  di  Pacoassu^ 
£  li  Gradii  iCcì  stannu  in  bianca  vestf; 


EétUNii  cu  lo  chwmmu,  e  lo  cumpassu 
C€*è  di  cast,  e  putia  la  matematica. 
Ma  no  tn  facci  austera,  ed  occhiu  bassu; 
'     Nun  è  fridda,  com'era,  né  flemmatica, 
Né  scimunara  cchiù  fui  li  Grazii, 
Ma-ai  'ncugna  a  H  Musi,  e  già  cci  pratica. 

Tu,  figgRiu  miu,  avanti,  chi  ti  spazii 
Prì  tuttu  lu  paisi,  a  sti  signuri, 
Comu  cunveni  rénnicci  li  grazii. 

Pregali,  chi  ti  fàzzanu  Tonuri 
Di  prutegglrti  in  tutti  Foccorrenzi; 
£  di  poi  oesd  cu  passi  sicuri. 

Ma  ora  'nnavanti  vogghiu,  ch'accumeozi 
A  palisari  'ntra  tutti  li  genti 
Li  toi  veri,  riali,  e  giusti  senzi: 

Dicennu  :  £u  mi  protestu  a  cut  mi  sentii 
Chi  sti  termini  :  Dei,  Fatu,  Fortuna, 
Su  poetici  scherzi,,  e  *uii  eci  nn'é  nenti. 

Si  poi  si  'mmurmuria  qualchi  persuna 
Chi  lofsi  si  dispiaci,  e  si  disgusta, 
CW  éii  Tchhn  a  li  poeti  cosa  alcuna; 

Tu  cci  dici  :  virgogoa  è>cu*  si  frusta; 
FircU  ora  Tarrubliarì  è  cosa  onesta; 
Rwu  si  trova  'na  casceoza  giusta. 

Me  pò  essirì  cosa  disonesta, 
Ca  rubbari  a  K  latri  'un  è  piccata; 
Chistà  è 'na  cosa  chiara,  e  manifesta; 

Né  pueta  a  lu  monnu  mai  cc'è  statu. 
Chi  «cin.  avissi  di  l'autri  cchiù  antichi 
Bona  parti  di  cosi  aggramignatU'. 

Vattinni,  figghiu  miu,'  'un  avirì=  dichfi; 
'Ntomo  a  rerruri  avrannu  lu  rlgtiardu; 
Già  sannu ,  ca  cui  mancia  fa  rauddichi. 

Ben  e  vera,  ea  chistu  è  un  granni  azzardu 
Lu  nesciri  spruvistu,  ma  a  la  fmi 
Megghiu  spruvistu,  ch*essiri  bastardu. 
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Quanta  coi  nn*è  di  beddi  cosi  chiid. 
Li  quali  innu  li  patri  a  centu  a  centu, 
E  secuiari,  e  monaci,  e  parriiù? 

Tu  poi  parrari  cu  assai  cchiù  ardimeoU» 
Di  chisti  tali... Ma  già  Tura  sona; 
Vatinoi,  fìgghiu  iniu,  ta  'usarvamentu; 

Va,  chi  lu  celu  ti  la  manoi  bona* 


CANTU  PRIMU. 


ÀRGUMEMTU. 

SuUa  effigii  di  buffa  ad  una  Fata 
Vulia  ammazzari  un  zoiicu  viddanu;. 
Voluri  l' impidisci;  ed  Idda  grata 
C ci  offri  la  sua  assisttAza,  e  la  sua  manu; 
Si  nni  approfitta;  e  la  prighera  è  stcUa; 
Chi  lu  (azza  puela  ammanu,  ammanu; 
AWIsula  farfanti  junci;  e  in  via 
SeiUi  lu  casu  di  Ad,  e  Galalia. 

1 

Chidd'iu,cbi  un  teropu  ntra  stumiupaisi 
Essennu  ancora  piscia-caiamaru» 
In  autu  stili  a  cantari  rtii  misi, 
E  mi  elìdeva,  cbi  'un  a  via  lu  paru; 
Yidenn'ora,  chi  cca  perdu  li  spisi, 
Vaju  'nnarreri,  comu  lu  curdaru, 
E  cu  lu  calasciuni  rozzu,  e  vili, 
Gran  cosi  cantiid^  ma  in  bassu  stili. 


>o  >■ 
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Sfuri»  vui  chi  parrati  aquioci,  e  Unci,. 
ZiUttìvi  un  pizxoddu,  e  dati  locu 
A  la  Olia  cajurdotta  mancia  sGoci, 
Pìrcbi  iu  ata  vota  lu  so  n^utu  iavocu;-. 
Tu  Muaa  bedda,  avaoti,  ch*iu  comincia. 
'NfuDDiml  'mpellu  lu  io  aagru  focu; 
Piggbia  uà  firriEzu,  e  sedi  a  lu  me  cantu, 
Gb'iu  già  accumeozu,  e  d'una  Fata  caetu. 

3 
Neiruf  a  appuDtu  chi  li  Taddariti 
Lassano  li  scurusi  soi  crafocchi; 
£  cu  prigheri  un  re  benignu,  e  miti, 
DumannaDu  da  Giovi,  li  ranoccbi; 
Eu  sulu  aulu,  comu  li  rimiti, 
Scarpisanou  ora  roarva,  ed  ora  aprocchì, 
*Ntra  li  eampagni  diserti,  e  inabitati 
Jia  cuggjbieoou  lu  friscu  pri  l'estati. 

E  mentri  'nunenzu  un  cbianu  spaziusu  . 
Gudia  la  libertati,  e  mi  spassava, 
'Ntisi  'oa  sfrattatioa  un  pocu  insusu; 
Dda  cursi,  e  vitti,  chi  si  raggirava 
'Ntornu  a  *na  maccbia  c*un  lignu  gruppiisu 
Certu  viddanu  di  statura  brava; 
Obi  focu,  e  sdegnu  di  li  nascbi  sbruffa 
Pircbl  è  'mpigoatu  anunazzari  'na  Buffa. 

5 

Jeu  ch'avia  'ntisu  da  li  mei  maggiori, 
Chi  li  Buffi  'un  si  divinu  ammazzar!, 
Fici  in  modu,  chi  l'ira,  e  lu  rancuri 
A  ddu  viddanu  cci  fici  passari; 
Cussi  la  Buffa  Mra  ddi  truffi  oscuri 
Pri  mia  risiau  cueta  a  ripusari: 
Poi  nni  spartemu  all'ariu  scurusu, 
Lu  viddanu  pri  supca,  ed  eu  pri  gnusu. 


A  : 


r- 
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6 

Aveva  un  bonu  pezza  caininatu, 
Quannu  'na  donna  d'aspeitu  galanti 
Macciimparisci,  e  avennumi  guardata  > 
Mi  saluta  cu  facci  assai  Astanti; 
Poi  mi  dici  :  oh  picciottu  fortunatu! 
£u  ti  prutiggirò  dora  'nnavanti; 
Jeu  SII  dda  Buffa,  chi  tu  gratu,  e  umanu 
Sarvasti  antura  da  l'impiu  viddanu. 

7 

Nun  forsi,  chi  eu  timeva  di  )a  tnorti, 
Pirchi  nui  Fati  nascema  immortali; 
Ma  un  corpu  di  ddu  lignu  duru  e  forti, 
Certu,  chi  mi  acciuncava,  e  facia  mali; 
Quanti  cci  nn'è  cu  brazza,  e  gammi  storti 
])ì  li  cumpagni  mei  pri  corpi  talil 
Chista  è  la  pena  di  nuautri  Fati, 
Ma  di  poi  avemo  'na  gran  putistati. 

8 

Fora  di  'na  jurnata  la  simana, 
Pisignata  a  patiri  stu  distinu, 
Nuautri  sempri  avemu  forma  umana, 
Cu  putiri  indicibili,  e  divinu  : 
Pozz'eu  cu  'na  pigghiata  di  lavana, 
Cu  tri  paroli,  e  tri  stizzi  di  vinu. 
Fari,  chi  un  omu  divintassi  armali, 
£d  un  armali  un  omu  naturali. 

9 

Addimanna  dda  grazia,  chi  voi> 
Ti  la  cuncidirò,  nun  dubitari. 
Fora  d'oru,  e  dinari,  pensa  poi 
Tutti  ddi  cosi,  chi  tu  poi  pinsari; 
Jeu  cci  rispusi  :  sti  favuri  toi 
Chi  mi  gìuvanu  a  mia  senza  dinari? 
Tanti  genti  cu  mia  fannu  accussi; 
Mi  stimanu,  e  'un  mi  dnnanu  un  tari. 


—  Il- 
io 

Idda  rispusi  :  nun  semprì  è  felici 
L'omo,  ch'ivi  riccbizzi  'nquantitati; 
Ma  chiddu  sulu  è  cuntenti,  chi  dici  : 
Li  desiderìi  mei  su  cuostilati. 
Jeu  piosai  qualchi  pocu,  e  poi  cci  fici 
Sta  dimanna  cu  granni  ansietaU  : 
Ora  videmu,  si  tu  mi  poi  fari, 
Pueta  in  pocu  tempu  addiviniari. 

11 
Poeta  nascitur,  mi  diss'idda  allura; 
Ma  veni  prima  'nzemmuia  cu  mia, 
Ti  purtiroggiu  io  tempu  di  mcDz'ura 
A  lu  regnu  di  la  Farfantaria; 
Dda  truviremu  li  casi,  e  li  mura 
Carrìcbi  di  minsogni,  e  pri  la  via 
Mni  scuntriremu  tanti,  chi  tu  pòi 
Farinni  'ochiusa  pri  tia,  e  pri  li  toi. 

12 
Dissi  :  e  poi  cu  'na  virga  ch'avia  'mmanu, 
Fici  tri  circhi,  'iia  curva,  e  un  quatratu; 
Poi  sputau  setti  voti  *ntra  ddu  chianu, 
Parraonu  d  un  linguaggiu  'mpidugghiatu; 
Ed  eccu,  chi  cumparì,  oh  casu  stranu! 
Un  cavaddu  cu  Tali  ben  furmatu  : 
Idda  'nzedda,  ed  eu  'ngruppa  mi  cci  mist, 
£  pei  marciimu  a  lu  novu  paisi. 

13 
Avevamu  giratu  o  ciumi,  e  mari. 
Regni,  paisi,  e  tanti  vaddi,  e  munti, 
Quannu  Tarmali  misi  a  filiari, 
Abbasciannu  ad  un'Isula  la  frunti. 
La  Fata  allegra  accumenza  a  gridari  : 
Yaja,  scravacca,  ca  già  semu  junti, 
A  lu  grau  regnu  già  semu  arrivati 
'Nnimicu  a  morti  di  la  vintati. 


— Il— 

Mettiti  'ntefita,  chi  oca  soceii  seoti, 
Chiddu,  chi  tidi»  chi  tocchi^  e  manii, 
Tutti  li  petri»  li  casi»  e  li  genti. 
Tutti  minsogni  aà,  tutti  hu^ii; 
Tu  alatti  aodu,  e  nun  cridtii  nenli; 
Pru\idìtiiiDÌ^  già  ti  TavYirtiì; 
Pirchi  senza  lu  finciri,  e  'masùatari, 
Nuddu  haw  puela  si  pò  daii. 

15 

Accossi  aacuminzamu  a  oaniinari 
Versu  di  la  magoifica  citati; 
E  dda  travamo  turri  eccelsi,  e  vari. 
Ma  tutti  supra  rioa  bbbrìoati; 
Middi  caalc^dl,  e  casi  a  tri  sulari 
Cumparevaau  tutti  ben  furmati; 
Ma  guardaoniiU  poi  cohiù  attentamenti; 
'Ntra  l'aria  cci  vidia  rapfàdamenti* 

16 

Tanti  genti  YÌstuti  ammascarati, 
Ch  avianu  d'oru  fausu  li  vistiti; 
Jianu  currennu  'mmenzu  di  ddi  atrati, 
Jittannu  favi  pri  cosi  canniti; 
Tiatri  pri  li  zanni  fabbricati 
'Ntra  ddi  chiazzi  cci  nn  eranu  infiniti; 
Cc'eranu  saltabanchi,  e  ciarlatani, 
Cu  sciroppi  di  pinni  di  giurani. 

17 

Yinnevanu  cert*ogghiu  di  vastuni, 
Pri  unzioni  di  rini,  e  custieeddi; 
Avianu  corvi  \ranchi  a  miltuni, 
E  ancora  latti  di  purci,  e  d*oceddi; 
Avianu  tanti  pruvuli  a  Tagnnni,  i  v' 

Boni  assai  pri  li  ricebi,  e  puvireddi; 
Cu  'na  virtù  tanta  stupenna,  e  forti^ 
Di  putiri  arrivisciri  li  morti. 


,'  t 


-IS- 
IS 
S^otramu  aocora  tanti  Cabbtlisti, 
Chi  lacevaou  reguli,  e  pittini; 
Li  quali  eraou  tutU  ben  pruvisti 
Di  sónnura  di  smorfii,  o  dabbachioi; 
Vittimu  tanti  Astrolachi,  e  Archimisti, 
Tanti  Sbirri,  Attìmpuni,  e  Malandrini; 
E  tatti  xsarricati  di  scritturi, 
'Nfiniti  Curiali,  e  Professori. 

19 
Cc*eranu  tanti  Cbimici  afTuoìati, 
Cu  iu  lapisi  80  filosoforu; 
Paracelsu,  e  tant'autri  ammuntuvati^  ' 
Chi  minsugnarì,  ed  imposturi  foru, 
Ca  prumittianu  rimmortalitati, 
O  di  truvari  là  \ina  di  Foru; 
E  cc*era  Pliniu  misu  cu  iucchiali, 
Cb'avia  'mmanu  la  Storia  Naturali. 

20 
Cc'era  ancora  *na  grossa  libraria,! 
La  9)aggiur  parti  china  di  puetl, 
Rumanzi,  e  libra  di  fisonomia. 
Di  virtù  d'enfi,  e  di  c<^  segreti; 
Cc*eranu  libra  assai  di  Astrologia, 
Di  favuli,  e  nuvelli  assai  fiiceti; 
Di  poi  cehiù  'nzusu  vittimu  ringaonu, 
CU'mbruggbiava  niari;eddi,e  jia  pinsannu. 

21 
Cu  bcci  tosta,  e  cu  'na  gran  pnmtizza 
Cc*eranu  vinnituri  'ntra  ta verni,  . 
Chi.vinnevanu  corda  pri  sosizza. 
Ed  ancora  vissichi  pri  lantemi, 
Cc'era  cu  quattru  facci  la  Duppiizza, 
A  'na  manu  avia  ciachi,  a  Tautra  perni; 
Yulavanu  pri  l'aria  orrenni,  e  ferì 
E  sónnura,  e  lantasinù,  e  chioieri. 


—14- 

23 
Lu  Platonica  amnrianGora  cecIVt 
Mudestu  affittuufu  ed  imivcceRtì, .      * 
Chi  juneit  kie,  ed  ìmee  in  una  vem  - 
Amistà,  oooìu  'ntrinsid  parenK; 
Cc'era  la  Cirimonia  eu  'na  Mbterm 
VoÈèeefm,  adulazioni,  e  cufnpUlnolrti^ 
Schiera  assai  grata  a  tutti  li  Francisi, 
E  multi!  dia {«izxata  da  Tiiigiis».  • 

23 
ArrivaiiM]  a  la  Curti,  <r  'ntra  'na  scala 
Vittimu  la  Sptranza,  dii  dicia  : 
Pocii  ed  «oli  a  jiri  "^a  la  sala, 
£  dda  farroggiu  ia  fortuna  mia; 
Cchiù  supra  ecera  poi  irialutain  gala 
La  Pulitìca«  ch'era  in  cumpagnia  - 
Di  TiofidiU  Macchiavellu  ria, 
Lu  4tMAi  •(ma'mpariasi^  «HtWin« 

Trasemmn^nzomma  eimtanti,  •  ilici, 
"Ncànunara  di  la  gran  FarfMAaria, 
Ch'era  assittata  sopra  'na  Finid, 
E  un  gran  tusellu  di  filinii  avfa:         '^ 
Cc'enanu  attornu  tanti  finti  amid; 
Idda  ara  brutta,  e  bedda  si  fada 
Cu  conzo  di  dnapru,  e  di  franchettu, 
Cu  inantichiggbia,  zégara,  e  libbetta. 

25 

A?1a  un  caiitusciu  di  varii  cufciri, 
Fatlu  d'un  pezzo  d'arca  di  Nuè, 
Riccu  di  tanto  intantu  d'un  tapuri, 
Chi  pari  stidda,  ma  stidda  ntm  è; 
Aveva  allato  middi  adulatori, 
Chi  cci  faciaou  megghiu  hi  tuppè; 
Genti,  amiei  d'avanti,  e  a  rammucciunì, 
Furficianu  a  tatti  li  jippuni.     '^ 
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36 

UBn*eu  Tìdennu  cbista  gran  rigina, 
La  riviriscki;  ed  idda  tutto  umana 
Mi  fa  accug^ienzi»  e  la  testa  m'iochiìsa; 
E  di  poi  ciarmuaia  pri  'oa  simaDa, 
Lodannu  a  mia  pri  ob  omu  di  duttrina* 
Eruditu,  e  di  menti  supra  umana» 
Medicu  prìmu  *nira  li  virtouai. 
Chi  sapia  midicari  ad  occU  chiusi. 

27 

Di  poi  mi  dissi  :  ehi  'un  mi  cunvinia, 
Cunvirsari  cu  tanti  'ngnurantoni. 
Chi  nun  «annu  chi  cosa  è  puisia, 
Prìsuntuusi,  rozzi,  e  tavukim; 
Jeu  ccì  scummettu,  chi  'un  sanou  s*£nia 
Fu  ooascuiuv  fu  fimmina,  o  comuni; 
Fanna  li  lUtirati,  e  'un  sannu  oenti; 
E  tu  sai  taatu,  e  tratti  cu  sii  genti? 

S8 

Cttsai dissi  :  eia  Fata,  mia  cumpagna, 
Mi  ritirau  diccnnu  ;  jamuninni; 
Cbista  cu  tutta  la  flemma,  e  la  magna, 
Co  tanti  lodi  vidi  ca  ti  vinni; 
Nni4icÀ  beni,  si  di  tia  si  lagna^ 
Ma<|iiaBnu  poi  ti  loda,  guajrdatinni; 
Stafaiisa  donna  sutta  iàata  vesti, 
Quanna  t'alliscia,  taonu  ti  la  'nunesti. 

29 

Ma  conui,  cci  diss'-en,  sugnu  alluecutu 
Diri  mali  dì  tanti  virtuusi  ! 
Chmnu  lu  veni  giistu  conosciutu. 
Omini  ntra  li  littri  assai  Camusi  l 
Di  tanti,  clu  purtari  ànnu  sapuUi 
Galantaria  a  lu  regnu  di  li  musi! 
Conu*  o  sta  bestia  avi  suvcrchiu  ardiri, 
O  puru  ò  foddi,  e  nun  sapi  chi  diri. 


^le- 
so 

Ma  eu  Dun  ti  lo  dissi,  idda  risposi. 
Chi  'mmucca  di  la  gran  farfantarìa 
Llgnominii  su  rosi  cupiusi? 
Idda  lodannu  à  disprìzzato  a  Ita; 
Ed  ora  criju,  chi  su  virtoosi 
Ddi  genti  di  cui  mali  idda  dicia; 
Chi  si  UD  avissi  materia  a  lodari, 
Non  cci  li  ftintirissi  disprizzari. 

31 
Sacci,  chi  coi  è  arrirato  a  signo  tali^ 
Di  riciviri  dldda  inciurii  tanti, 
Voli  diri,  ca  già  fattoi  immortali 
Pri  li  soi  gran  virtuti,  e  li  soi  Tanti. 
Addunca  cci  dis8*eu,  sugno  on  armali, 
If entrldda  mi  lodao,  sugnu  *ngnuranti? 
Idda  risposi  2  nni  criu  nautro  tanto, 
E  tu  dicisti,  Crìsiofalo  santo. 

32 
Cossi  tomamo  a  lo  loco  opportuno. 
Unni  lassato  avevamo  dd*armali; 
E  cravaccanno  senza  scanto  alcono, 
Nni  porta  in  aria  *ntra  un  battiri  d'ali; 
Passamo  lo  gran  regno  di  Nettono, 
Regno  composto  co  l'acqua ,  e  lo  sali; 
Ma  mentri  semu  sopra  Huncibeddu, 
Lo  cavaddo  arristiva  tanto  beddo. 

33 
Non  voli  in  'nnayanti,  né  'nnarreri, 
Firmannusi,  accumenza  a  cauciarì; 
La  Fata  cci  scattia;  ma  lo  someri 
Attesta  di  'on  vuiiri  cchiù  vola  ri; 
Scinniri  bisognamo  'ntra  ddi  feri 
Rupi  di  Muncibeddo  a  passiari; 
Poi  nn*assittamu  supra  un  gran  pitruni, 
Tinennu  ad  iUdu  pri  lo  capizzuni. 


w» 
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Sutta  dda  rocea  uon'eramu  assittati, 
Nisceva  un  ciumiceddu  cristallinu; 
La  FaWu  talfa  cu  gran  pìetatì, 
Cumpiancennu  lu  so  fera  distìnu; 
Di  poi  mi  dici  :  st*acqui  'nnargintati 
Su  sangu  d'Aci,  d*Aci  lu  miscbinu, 
Chi  fu  sutta  sta  petra  vurvicatu     ;. 
Da  Polifemu  crudili.  e  spietatu, 

35 

Da  Tera!  eu  cci  rìspusi,  e  comu  mai 
Successi  stu  gran  casu?  Sarv'a  tia, 
Cuntalu,  cunta,  ch*accussi  mi  fai 
Passari  Toziu,  e  la  malancunia; 
Ed  Idda  sugghiunciu  :  giacchi  nun  sai 
La  gran  svintura  d'Aci,  e  Galatia; 
Ti  la  vogghiu  cuntari  a  chi  cci  somu, 
E  prima  ti  dirrò  di  PoUfemu. 

36 

Polifemu  era  un  omu  grossu  ammatula, 
Chi  cu  la  testa  tuccava  li  nuvuli, 
Ed  era  amanti  di  certa  curatula, 
Chavia  lu  cori  duru,  comu  ravuli  : 
Galatia,  duci  cchiù  di  'na  nucatula, 
Chi  senz'isca,  carvimì,  e  senza  pravuli, 
Cc*infusi  arduri  accussi  forti,  e  strami, 
Chi  lu  furzaru  a  sdari  'ntra  li  smanii. 

37 

Cchiù  nun  cci  spercia  jiri  a  la  putia 
Unni  lu  mastni  so  zoppa  Vulcanu, 
Prl  dda  fari  di  Tautri  in  cumpagnia 
Li  fulmini,  chi  Giovi  teni  in  manu; 
Me  cehiù  cci  piaci,  comu  cci  piacia 
Fari  di  crapi,  e  boi  lu  guardianu, 
Ma  comu  un  vacabunnu  mariolu, 
Scurri,  e  lu  sceccu  fa  'ntra  lu  linzolu. 
Melk  2 
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38 

A  guardarla  era  cosa  dalluccbiri, 
Accussi  grossi!,  grassu,  e  smisuratu; 
Chi  pri  vastupi  si  sulia  sirviri 
D  un  arvulu  di  pigna  arrimuDoatu; 
Usarì  DUD  sulla  nuddu  vistiri; 
Ca  di  pilu  era  tuUu  cuoimigghiatu; 
Ed  ogn'uiDU  di  cbisti  di  grussizza 
Era  quapiu  un  caddozzu  di  sosizza. 

39 

Comu  un  tinrenu  china  di  pirreri, 
A>ia  la  facci  crafQCchi  cr^focchi; 
Pirchi  appi  li  valori  accussi  feri. 
Chi  si  'un  tinianu  forti  li  cunoccbi 
Li  Parchi,  ìddu  muria  comu  un  sumeri; 
Avia  UD  occhtu,  chi  java  pri  cent  occhi; 
Ch^era,  dici  un  auturi  di  giudiziu,. 
Quantu  lu  roggia  di  lu  santuffiziu. 

40 

Era  lu  nasu  quantu  un  bastiuni, 
Ch'avia  corvi  pri  muschi  cavaddini; 
La  vucca,  chi  capeva  'ntra  un  muccuDi 
Lu  gran  cunventu  di  li  Cap{>uccim; 
Avia  ancora  prioricchi  dui  gruttuni, 
Nida  di  cucchi,  e  d  oceddi  rapini; 
Avia  vóscura  niesta  pri  capidiii 
Cu  addai¥i,.e  porci  spini,  e  vulpi«  e  grlddi. 

kì 

D'un  chiuppu  ahacantdtu  s  avia  fattu 
AU'usu  campagqoiu  vin  frìscaletiu. 
Chi  sunannu  lu  jia  di  trattu  in  tratta, 
Sirvenoucci  pri  sfogu,  e  pri  dilettu; 
Parrà  va  sulu  sulu,  comu  un  matta, 
*  £  cuntava  a  li  grotti  lu  so  aflettu; 
Li  quali  ailammicannu  a  stizza  a  stizza. 
Chi  cbiaociauu,  cridia,  pri  tinnirizza. 
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42 

Azzaceanatu  di  critazzi,  e  zoddari, 
Lu  mischinu  dicia  cu  forti  sguiddari. 
Tu  caoci  'ngrata  a  mia,  ch'àju  li  toddari, 
Pr  unu.chi  'un  ti  pò  dari  autru  chi  ziddari. 
Trasiu  dìntra  di  mia  Minicu,  e  Poddari, 
^ff^muri,  amaru  simili  a  Tariddari      //>^  ' 
A,"6^  fritta;  e  comu  fussi  'ntra  li  spinguli, 
|^Jt^4[nia  testa  mi  va  trioguli  mingali. 

LTsiXiuardami, oGalatia, ch'avvampu, ed  ardu , 
Senza  di  tia  sta  vita  'un  cci  la  sburdu, 
Mancu  ti  digni  di  darimi  un  sguardu, 
E  si,  comu  l'oriccbia  di  lu  sur4u? 
Di  lagrimi,  e  susplri  fazzu  sfardu, 
E  cu  lamenti  stì  campagni  assurda; 
Nun  sacciu  mancu,  si  su  lampa,  o  stampa 
Cu  tanti  peni,  di?  comu  si  campa? 

Sii  addiyinta  tu ,  comu  un  musuluccu ,     ^ 
'Ntabaranutu,  allattumatu,  e  loccu; 
Comu  fussi  *na  gatta ,  eu  spinnu,  e  accuccu , 
Chi  la  carni  talia  misa  a  lu  croccu  : 
Mi  'ngaggbiau.comu  oceddu  a  lu  trabuccu, 
Pdu  fraschetta  d*Amuri,  ed  eu  lu  sciocca 
Di  la  gran  passioni  oga*ura  «cuDchiu; 
£  *un  sacciu,  ai  chisVannu  cci  lu  cónchiu. 

Saccia,  chi  tu  di  mia  spissa  ti  rtìcculi; 
£  chi  cu  cbiddu  ti  *ncugni,  e  ti  'mbróccuU 
.  ^  C'un  squasunazzu^chi  pri  scarpi, e vrùccuU 
Porta  a  li  pedi  dui  pilusi  zócculi; 
Si  di  ss'amuri  tu  ti  scioggbi,  e  sbnìccnli, 
Ti  dugnu  un  piattu  di  stufatu  e  gnócculi, 
C'un  cunigghiu,  ch'asciavi  sutta  un  Vàusu 
Ti  Tarrigalu,  e  un  nni  vogghiu  Miusu. 
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(« 

Tidi  ddi  vacclii  *inmenzu  a  tanti  crastL 
Chi  vannu  a  toccu  'ntornu  ssì  furesti? 
Mi  fannu  un  latti,  ca  si  tu  lu  tasti, 
Cchiù  di  menz  ura  amminnaluta  resti; 
Tutti  ti  li  darrò;  veni,  e  ti  basti, 
Quantu  pinai,  *un  darimi  cchiù  pesti^ 
Cori  meu,  \enitinni  in  capriola; 
Sacciu,  ca  mi  voi  beni  mariola. 

Jori  Vulcanu  mi  dissi  :  va  fammi' 
Cincu  fulmini,  un  tronu,  e  quattru  bummi; 
Jeu  pri  pinsari  a  tia  li  fici  strammi,   <  ^ 
£  di  lu  mastru  appi  gridati  summi; 
M  arrivau  a  diri  :  stóccati  li  gammi, 
Tirannumi  un  marteddu  'ntra  li  lummi; 
E  pirchi  sempri  staju  cu  la  giucca. 
Li  Ciclopi  mi  jocanu  a  la  cucca. 

*Aju  persu  la  fami,  e  lu  pitittu, 
A  stu  signu  pri  tia  su  già  riduttu. 
Chi  zoccu  manciù,  nun  mi  cala  drittu. 
Ma  spitittatn  a  forza  mi  la^ghiuttu; 
Mi  mancia!  sta  matina  schittu  schittu 
Un  tauru  suiu,  simplici,  ed  asciuttii; 
£  pri  stu  cibu  allammicatu,  e  parcu 
Su  senza  forzi,  indibilutu,  e  zarcu.    X 

Sta  matina  mi  vitti  tutiu  tuttu 
A  un  fonti,  chi  laspettu  mustra,  e  fìnci, 
'£  mi  addimavi,  chi  'un  è  tantu  brutta 
Lu  diavulu,  quantu  saddipinci; 
Fora  dda  vota,  chi  di  tia  su  'ncuttu, 
(Poichi  tu  sula  in  biddizza  mi  vinci} 
Mi  dissiru  dui  vranchi  niuficeddi, 
Chi  cuntari  pozzeu  'ntra  Fautrì  beddi. 
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50 
Anzi  la  tua  i^izzusa  amica  Glori 
Vidennumi  dda  sutta  lu  pagghiaru, 
Si  spiegau,  chi  pri  mia  suspira,  e  mori; 
M*arrìvau  a  diri  ancora  :  idulu  caru; 
Ma  eu  a  sti  duci,  e  tenniri  paroli, 
(Cu  tuttu  ch'idda  avi  unaspettu  raru, 
E  a  farimi  millàfu  cci  a\ia  modu)         •r.-- 
Coma  un  scogghiu  'nira  mari,  stetti  sodu, 

51 
E  tu  pri  un  vavusottu,  un  cuUzzupi, 
Canci  un  tantu  pasturi,  un  paru  miu, 
Timutu  d'ogni  sorti  di  pirsuni, 
Chi  misi  in  fuga  hi  supremu  Diu? 
Ad  unu  ch'-à  ricchizzi  a  munsidduni?    ^'^ 
Né  mai  di  latti  4  caristia,  o  disiu? 
Chi  li  vacchi,  niscennu  a  pascularì. 
Fa  tuttu  stu  gran  munti  arrussicari? 

52 
Mun  criu,  chi  sarrai  tanta  babb&na, 
Cchiùi  tostu  passi  tempu,  e  ti  stràvii; 
Sacciu,  chi  si  pizzuta,  e  un  pocu  vana; 
Criju,  ca  pri  jucari  mi  trizzii; 
Amami,  bedda,  ch'eu  di  bona  gana 
Ti  dugnu  un  cannistreddu  di  lumii; 
Ti  purUroggiu  'ntra  la  mia  capanna, 
UipH  éju  latti,  raschi,  meli,  e  manna, 

53 
Comu  parrassi  ad  un  ortu  di  cavuli, 
A  parrari  cu  tia,  cori  di  brunzu; 
E  comu  eu  ti  contassi  'mbroggbii  e  favoli. 
Tu  sfiletti,  e  mi  lassi  comu  un  trunzu; 
Scrivu  li  peni  mei  'ntra  tronchi,  e  tayulj; 
E  ogni  jornu  pri  tia  rigali  arrunzu; 
Ma  chi  mi  servi,  chi?  miseru  miai 
Ca  cci  appizzu  lu  stento,  e  la  lincia* 
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tJhGàlatia,  min  cchiù^  ca  sugnu  stancu; 
Pri  chiénciri,  e  gridari  su  piJQOQU') 
Mi  'ndiiagau,  mi  fit^u'lii  latu  mancu, 
Lu  figglhid  di' me*  gniifi  zoppu,  e  ciiincu; 
Ma  tu  cctiià  surda  dHui  pedi  di  vancu; 
D*una  petira,  d*uh  rùvula,  e<(un  trunca, 
Ti  stai  cujeta  cu  lu  mussu  asciuttu, 
Chiài  loricchi  nfumU  di  f^tsuCtu? 

Atnuri'è  chiddu.chl^mpH  mi  stuzzica; 
Amuifi,  ddu  fr^^chetta  timirariu^   ' 
Sempciiu  cori  ini  turmfenta,  é  iiràzzica; 
Sempri  m*è  avversu.sempri  rii^è  cuntrariu; 
Scippali  'un  mi  la  pozeu  chiàta  cùszica; 
Amuri  è  «cchiù  'mpiisu^tt  d^un  Alariu; 
Tu  ti  fai  surda,  cajardoita  porca, 
€om'eu  4)unìtassi  li  cunti  di  Torca. 

56 

Forsi  m  fui  pirchl  mi  \tdi  un  occhiu? 
Ma  sacoi,  ca  pri  tia  moru,  e  spiticchiu; 
Sì,  fatti  surda;  ma  'nzamai  t'adòcchiu, 
Chi  si  junoiuta  cu  ddu  beddu  spicchiu; 
Sacciu,  ca  }iti«ptssu  *ntra  un  crafocchiu; 
Sacciu^  ca  siti  la  eorda,  e  lu  sicchiu; 
Sacciu,  ca  dda  jucati  a  lassa,  e  pigghia; 
Dormi  patedda,  ea  lu  granciu  vigghia. 

57 

Laida  tutta,  facci  di  draguara, 
(^ajurdotta,  pizzuta,  ^n  tra  misera, 
Maliziusa,  fóusa,  curtigghiara, 
Brutta  di  dintra,  e  bedda  'ntra  la  cera; 
M'aju  fattu  pri  tia  la  vucca  amara; 
£  tu  ti  fìnci  simplici,  e  sincera; 
Ti  lu  juru  pri  Stronguli,  e  Vulcanu, 
Ca  a  Ussari  nun  fAju  uq  ossu  sanu. 
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58 
Cussi  dissi  cu  lagrìmi,  e  suspiri» 
L*amaDti  Polifemu,  e  si  zittlu; 
Pìrchl  a  'oa  gnuni  cci  parsi  a  sintiri 
Suttamanu  un  liggeru  ciuciuliu; 
Prima  attenta,  e  poi  curri  pri  iridiri, 
S*è  chidda,  chi  lu  cori  cci  lìrìu; 
Ma  in  locu  d'Idda  ritruvau  *na  cucca, 
Cu  tanti  d'occhi,  chi  grapia  la  vucca. 

59 
Ddoca  mischinu  persi  la  pacenzia, 
Yidennusi  di  un  cuccù  trìzziatu; 
Santia,  grida,  amminazza,  si  spacenzia, 
^  Assimigghia  a  un  dimonìu  scatinatu; 
*  Dì  la  burra  pagau  la  ptnitenzia 
Dd*amiaU,  pirchì  allura  fu  ammazzata 
Cu  un  rimu  di  galera  autu,  e  pussenti, 
Chi  teniri  sulla  pri  annetta  denti. 

60 
Ma  di  poi  di  la  colura  abbattutu, 
Dda  'nterra  si  jittau  pri  dispìratu, 
£  pirchi  era  ben  grossu,  e  chiappa rutii, 
Tantarvuli  stuccau,  stannu  curcatii; 
Stetti  un  gran  |ìezzu  risaccannu,  e  mutu, 
Guardannu  attornu  cu  rocchiu  'nfucatu; 
Allurtimata  poi  truvau  'ncastagna 
Ad  Aci  cu  la  sua  cara  cumpagna. 

61 
Si  SUSI  cotu  cotu  a  taliari 
L'amanti  'ntra  lu  centru  di  lu  sbiu; 
La  gìlusia  lu  vinni  a  visitar!, 
Dicennucci  :  pri  chistu  ti  fuiu 
Lmgrata  donna,  pirchi  avia  a  cu*  amari; 
»  Iddu  stizzatu  senza  diri  ciu, 
Scippannu  da  lu  munti  un  mazzacani. 
Dissi  abbijannulu  :  ah  fidi  di  canif 


62 

Galatia  si  nn  adduna,  e  jetta  un  sautu, 
Dicennu  :  ajutu,  ajutu,  mamma  mia; 
Aci  sta  allerta,  ca  veni  di  lautu 
'Na  grossa  rocca,  guardati  pri  tia; 
Ma  lu  mischinu  sbalurdutu^  e  incauto 
Cerca  scapfyari,  e  nun  trova  la  via; 
Ma  eccu.  Chi  già  veni,  eccu  chi  cala 
La  sua  morti  fattali,  e  la  camala. 

63 

Chianciti  corvi,  e  ripitati  nig^i; 
Vistitivi  Bittazzi  di  gramagghl; 
O  Galatia  spidderu  \i  mmizziggbi, 
Muriu  lu  to  bedd*Aei,  ed  appi  Tagghi; 
Dda  facci  pinta  eli  rosi,  e  di  giggbi, 
Dd'oGchi,  causa  d  amabili  travagghi, 
Sì  chiusiru  pri  sampri;  e  unn*è  dkl*aspe(b]. 
Chi  scurputa  purtavi  'ntra  lu  pettu? 

64. 

Unn'è  la  bedda  facci  culuritat 
La  larga  frusti,  e  lu  nasu  affìlatu? 
Unnè  la  bedda  vucca  sapurìta? 
Unn  è  lu  varvarottu  *nzuccaratu? 
E  la  manuzza  unn*è  bedda,  e  pulita? 
Unn*è  lu  nicu  pedi  dilicatu? 
£  li  labbruzzi  comu  li  curaddi. 
Dimmi,  unni  sunnu?  'ntra  sti  viddi  vaddi« 

65 

Chiane!  cu  chiantu  ruttu  Galatia, 
Li  lagrlmi  cci  cadinu  a  buluni, 
Dlcennu  :  tu  muristi,  vita  mia. 
Ti  pregu  a  salutarimi  a  Plutuni; 
Comu  farroggiu,  oimè!  senza  di  tia; 
Di  la  pena  mi  scatta  lu  primuni,  • 

Ed  oimèi  comu  fu  stu  foca  granni! 
Malannusupra  tutti  li  malanni! 
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66 
A  quanim  a  qnarnia  m'aveva  addìjutu 
'N*amanti  picciutteddu»  e  dilicatu. 
Chi  'ntra  In  geniu  m'aveva  trasiitu, 
Beddu,  duci,  gìntili,  e  'nzdcearatu. 
Appi  a  viniri  ddu  becco «nrnutu, 
Dd'uniuni  bistiali,  e  smisuratu, 
A  giiastari  li  mei  divirtimetiti, 
E  farìminnì  munnari  li  denti? 

67 
'  Aci  tu>  beddu  meu,  ébi  pri  passari 
Lti  ciumi  Leti  a  li  spiaggi  ti  aggiri; 
Pri  UD  mumenUi  ti  pregu  d'asi^tari; 
Aspetta,  aspetta,  ca  vogghia  viniri; 
Megghiu  muriri,  ca  matu  campari; 
Già  morta  tu,  m*è  duci  lu  muriri, 
Nun  éja  a  nuddu  cchiù,  ehi  -ntra  li  iriaccbi 
Mi  cunsoK,  e  mi  fa  scattamlnnaccbi. 

68 
Mentri  parrava»  li  suspiri  a  middi 
Niscianu  di  ddu  pettu  dilicatu; 
Si  scippava  la  facci,  e  li  capiddi; 
Chianceva  cu  sugghiuzci  la  so  amatu; 
Avirria  fattu  chiancirì  a  li  griddi, 
Ogpi  aspidi  cchiù  surdu,  e  dispietatu; 
Polifemu  a  guardarla  si  trattinni 
Cu  gran  pifltdrt,  ecd  faiela  li  minnl. 

69 
Mentri  la  Ninfa  di  la  petrà  aecantu, 
Chi  sipillntu  avfa  lu  so  Pasturi, 
Manna  di  Tocchi  ciumari  di  chiantu, 
Sfugannu  Taspni  intema  so  duluri, 
Eccu  assummanna  .va  di  tantu  in  tantu 
Un  ciumiceddu  di  limpidi  umuri; 
Aci  era  chistu  saggio  e  rispittusu. 
Mutata  io  ciumi  da'.6i0vi']^at«au. 
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ITO 

AUura,  chi  lu  vitti  Galatia* 
Si  cci.appuKzau  pri  fìna  'atra  la  gida; 
'Ntra  8tu  mentri  lu  cìukbì  cebiù  crisda 
Pri  lu,  gran  chiantu,  chi  ad  idda  coi  sdula; 
La  facci  cu  chidd  aequi  bì  sciacquia; 
Cci  sta,  cci  vivi,  e  cci.  trisea  idda  aula  : 
Trattannu  a  Polifemu  pri  un  canagghia; 
£  si  cunforta  cu  jstu  spicchiu  d'agghiai 

71 

Cca  la  mia'Fata  qua^i  picchijanau. 
Detti  fini  a  la  storia  duluruaa.: 
Poi  di  novu  rarmaii  cavarcanna^ 
Juncemu  a  casa  la  notti  scurusa; 
Ed  iu  la  Fata  mia  ringramnnu».: 
Già  uti  rìtiru;  ed  idda  affittuuaa,  .. 
Mi  dissi  :  amicu  dumani  a  boniira 
Turntfè  cu  la  sua  càvacsatui^a^H  ' 


CANTU  SECUNNU. 


àRGVUENTU, 

La  Fata  cu  l'armali  'nitrii 
Lu  veni  a  pigghia;  e  in  Pinnulu  caftia: 
Dda  nidi  ogni  Putta  cchiù  famuiu 
Cu  la  $ua  merda,  e  eu  la  aua  pulia. 
Stnti  comu  Prostrpina  dda  jutu 
L'amanti  Plutu  purtalu  savia» 
Gira  ogni  sguatra,  vidennu  ogni  cosa 
D'un  R$  iMorreNj  ei  dda  dormii  e  rifusa. 
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1 

Eccu,  chi  si  ddì  vem*nàutra  vota, 
Cu  lu  stissli  cavaddu  la  mia  Fata;    . 
Nun  ivi  scénciu  di  'na  Batiota, 
Bedda,  pulita,  liscia,  e  pittinata; 
Tutta  allegra,  e  cunteoti  mi  dinota , 
Ch'aviamu  a  Tari  *n&utra  cravaccata; 
Taja,  mi  dici,  jamuoioiM  a  spassu, 
Jemu  \idemu  la  Fera  in  Parnassu. 

2 
Upneu,  di  lalligrizza  quasi  pazzu, 
Mettu  a  ballali,  comu  un  sautampizzu; 
Di  poi  m'accostu  unni  dd  armalunazzu, 
Pri  aggiustarci  li  retini,  e  Taddrizzu  ; 
Ma  cbiddu,  pirchl  ancora  era  putrazzu, 
Sarvaggiu,  viziusu,  e  appagnatizzu, 
Jetta  e  un  càuciu,  e  sì  'un  fuju  di  boltu. 
Mi  fa  la  testa  comu  un  paoicottu. 

3 
La  Fata.allura  morta;  di  li  risi. 
Mi  dici  :  tu  si  troppu  murritusu; 
Putia  mannariti  a  li  Campalisi 
C  un  cauciu  di  chisti  impituusu  ; 
Cu  starmalazzu  *un  ccl  pigghiari'mprisi, 
Ca  chissà  è  roalucori,  e  viziusu; 
Quatmuajéri  Vulcanu  lu  firrau, 
G'un  càuciu  'ntra  lu  mussu  lu  pigghiau. 

4- 
Di&^ì,  •  poi  cfu  la  sua  virga  putenti 
Lamniinazza;  e  coi  parrà  squinci,  e  linci , 
])du  histiazzu  allura  chi  la  senti, 
Slngatta,  ed  una  pecura  si  finci; 
Di  supra  cci  satau  'ntempu  di  nenti, 
E  a  stari  a  lu  staflermu  lu  custrinci; 
Idda  era  vacca  in  sedda,eu  sautu  'ngruppa, 
Caccia  la  bestia  e  nni  nni  jamu  in  |Hippa. 


S 

Téfìiti  torti,  mi  diss*idda,  ed  eccu 
Ca  Tarmali  mii  spinici  a  pocu'a  pocu; 
Idda  scrusci  la  virga,  e  fa  lu  leocu, 
Pri  essili  prestu  purtàta  a  ddu  locu; 
Ma  chiddu  pri  mustrari,  ca  'un  è  seeccu  , 
Va  truttantìu  pri  l'aria,  e  sbroda  focu; 
E  cussi  nni  pnrtau  sùtuIì  stìvuli 
A  truzzarì  la  testa  cu  li  nuiruli. 

6 

Cala  Tocchi  mi  dissi  la  mia  Fata , 
Guarda  oca  sutta  sta  bedda  citati, 
Cbista  è  Cu^ntinopali,  eh*è  stata 
Sedi  dimperaturì  'ncurunatl, 
Vidi  chiddu,  chi  passa  pri  dda  strata? 
Chiddu  è  un  Bassa,  chi  marcia  in  maistati; 
Jeu  chi  dda  supra  pronto  m*attruvaì, 
Cu  'na  gran  fÀsciazzata  Tarruciai. 

7 

Passamu  tanti  regni,  ciumi,  e  mari, 
Terri,  paisi,  citati,  e  casali; 
Chiddi  chi  nni  videvanu  passari 
Fri  Taria  accravaceati  a  chidd*armall, 
Cridevann,  chi  Giovi  jia  a  pigghiari, 
Qualch'autru  Ganimedi  siipra  l'ali. 
Jeu  'ntra  di  Téutri  un  curiali  addocchiu, 
Jettuc'un  sgraccu  e  lu  pi^hlu'ntra  unocchiu. 

8 

'Nzumma  artìvamu  a  lu  Munti  biatu, 
Unn'era  la  gran  fera  ammuntuata; 
Ed  avennu  dda  supra  scravaccatu. 
Mi  pigghiau  pri  la  manu  la  mia  Fata; 
])oppu  d'aviri  un  pezzu  caminatu, 
Yinnimu  unni  la  fera  era  cunzata; 
Ntisimu  abbanniari:  Via  cu*  accatta^. 
Ci  robba  bona,  e  cui  'un  accatta ,  scatta  : 
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9 

Eranu  li  barracchi  situati 
*Mnienzu  un  chianu  ben  granni^espaziusu; 
Di  tantu  in  tanta  cc'eranu  chiantati , 
Graon'arvuli  d*addàuru  glurìusu; 
Spadderi  di  murtiddi  'nquantitati 
Fannu  ddu  locu  cchiù  diliziusu  ; 
Misceya  un  armunia  di  ddi  jardini 
Di  trummi,  di  sampugni,  e  ^vijulini; 

10 
Jamu  a  vidiri  primu  la  vanedda, 
Unn*eranu  li  pupi,  e  tammureddi; 
£  dda  truYamu  'ntra  'na  putiedda 
Lu  Su  Faggioli  cu  ddi  'mbrugghiareddi, 
Chi  cugghia  grani  prì  la  duticedda*, 
Pri  dui  fìgghi,  ch*avia  sfazzunateddi  ; 
Vineva  poi  Merlin  Cuccai,  ch'avia 
China  di  bocci,  e  brigghia  la  putia. 

11 
Cesari  Capnrali  ancora  cc*era. 
Ch'aveva  *na  barracca  ben  pruvista 
Di  snidati  a  cavaddu  misi  a  schera , 
'Mpastizzati  di  codda,  e  carta  pista; 
3  Mecenati  era  misu  a  la  fruntera 
4'MpariS8Ì,  chi  faceva  la  rivista, 
^Avfa  dui  manu  cu  dui  oricchi,  e  dui 
Occhi,  e  la  vucca,  comu  avemu  nui. 

12 
Antoniu  Abbati  ancora  s'adattava 
Cu  *na  putia  di  cosi  zuzzanali; 
E  ogni  tantu  cu  l'autri  abbanniava  : 
^4;u  spingulif  agugghiy  ejidilali; 
Cederà  appressu  Burchellu,  chi  gridava , 
Dicennu  :  àJH  eurdeddapri  faudali, 
Aju  li  lazzi  lunghi  ammagghittutif 
Aju  beddi  òuUufia  lavurati. 
Meli.  *^ 
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18 

Finuta  sta  vaaedda  ai  vklia 
Cu  Taddauru  a  la  porta  W  taverna; 
7  Chi  Bravascul  ammucciarì  si  \ulia 
Cbidda  di  li  Caaciara*  cchdù  mudoroa; 
Ud  pigDatuni  di  trippa  cucia. 
Tuttu  sbrazzata  lu  Su  fattu  a  Berna  : 
Lu  Garzuai  gridata  comu  uà  mattu» 
Li  macci^mini  udu'  rana  lu  prattu. 

ik 
Cc'era  ancora  euazata  *Dfcra<]4ii  cbianu 
Di  vinu  'na  putia  dub  taota  vasU; 
Kedi9  abbauiia.eu  la  carrabba  in  manti , 
Tmia >o  eh'èdi  Carini^'s  mem  mite. 
Aveva  a  latu  di  Muntipulcianu, 
£  ipuU*autrì  varrili  'na  catasta; 
£  supra  la  bancata  in  quantitati 
Gotti»  misuri,  carrabbi,  e  cannati. 

15 
Petru  Fudduni'*  pri  ddu  cbianu  cbianu, 
Girannu  cu  'na  bozza  picciridda , 
Jia  banniannu  cu  li  gotti  in  manu, 
Acqua  cu  lu  zammit  chi  l'àju  (ridda  '\ 
Jeu  quannu  vitti  lu  me*  paisanu, 
L  abbrazzai,  ìw  vasai  'ntra  'na  mascidda; 
Iddu  mi  detti  a  biviri,  e  contenti 
Mi  fici  di  lì  middi  complimenti. 

16 
Fri 'un  sentiri  la  puzza,  e  la  fituri. 
Di  li  furmaggi,  arenghi,  e  baccalari, 
Nun  vósimu  passari  da  l'impuri 
Putii  di  lordu  di  cascavaddari; 
'Ntisimu  di  luntanu  menz'oscuri 
Vuoi,  di  cui  suleva  abbanniari, 
£  specialmenli  cavaler  Marini '4, 
Chi  vinnia  baoeaiari  a  vuci  chini. 
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17 

Poi  turoema  lu  coddu  a  'nàutra  strata, 
lJnn*éra  hi  coocursu  di  li  genti. 
La  barracca  ccbiù  granai  era  *ncbinata 
Di  citarri,  \iulini,  e  ccfaìù  strumenti; 
Era  prima  d'Orfeu,  poi  fu  adduata 
A  li  Poeti  Lirici  eccellenti, 
Corneliu,  Gallu«  Oraziu,  Catullu, 
Marziali,  Properziu,  e  Tlbultu, 

18 
Ovidiu  tu  la  sua  bedda  parata 
Di  uiddi  'mbrugghiareddi  stravaganti, 
Si  lagna  d*Ànguillara,  chi  cunzata 
Avia  *nàutra  barracca  dda  davanti; 
£  cu  la  robba  vecchia  trasmutata'^ 
In  nova,  savia  fattu  lu  cuntanti, 
Dicennu  :  stu  curnutu  aflurtunatu 
Multi  parruccianeddi  m'à  livatu. 

19 
'Na  barracca  chiantata  a  cantunera 
Avia  lu  Su  Petrarca  sgherra,  sgberra  : 
Mi  parsi  assai  distratta  'ntra  la  cera  ; 
Lu  sfoigghiu;  Iddu  a  parrari  accussl  sferra: 
Lefoammi  il  miopensier  in  parie  ^  w'era 
QueUa^  ch'io  cerco,  e  non  ritrotso  in  Urrà. 
Lassala  cci  diss^eu,  giacchi  'unsi  a  casu 
Asina  morta  pulejn  a  lu  nasu. 

30 
Aveva  la  putia  tutta  adurnata, 
Di  zagareddi,  e  cosi  fimnùmii; 
Cc'era  a  'na  gnuni  'na  navi  sfasciata, 
Chi  di  lu  ventu  rutti  avia  li  vili'^; 
Gc'era  la  propria  imagini  appizzata, 
'Mmenzu  lu  tettu  ad  un  filu  suttili. 
Ed  Iddu  stissu  parrannu  cu  mia, 
È  sì  debole  il  filo '"i  m  dicia. 


21 

La  beneficiata  risplendenti, 
Poi  vittimii  di  premiì  assai  famusi 
Adorna,  di  superbì  apparamenti, 
E  éutrì  cosi  eccellenti,  e  preziusi; 
Eranu  tri  pueti  assai  saccenti, 
ITidda  li  partitarii  gluriusi; 
Un  grossi]  capitali  cci  mitteru, 
Anacrionti,  Ptonarii,  ed  Ooieru. 

Tuttu  l'orn.  e  l'argentn,  ch*era  in  facci 
Lu  suhi  Omeru  cci  la  via  impiegatu; 
E  acchianannu  a  In  tettu,  cu  li  tacci 
Pindaru  li  soi  premii  avia  chiantatu; 
Anacrionti'^  accisii  'ntra  la  facci, 
Multi  cosi  galanti  avia  purtatu; 
£  a  sii  premii  cussi  boddi,  e  lucenti 
A  fudda  cuncurrevanu  li  genti. 

23 

Mi  dissi  cca  la  Fata  mariola  : 
Appizza  si  tu  ài  cosi  dappizzari; 
Cu'  sa  forsi  la  sorti  ti  cunsola; 
L'autri  cussi  énnu  mmi  a  'nnavanzari; 
Jeu  allura  appizzu  settanni  di  scola; 
Crìdennuchiungranpremiuaviaapigghiari, 
Ma  chi  cosa  pigghiasti ,  Vanni  Melit 
Un  gran  pezza  di  Patri  Emmanueli. 

24 

Cussi  partivi  cu  l'ali  caduti, 
Jennu  girannu  ddi  putii  parati; 
Ivi  unni  larginteri,  e  pruviduti 
Li  vitti  di  prattigghi  lavurati, 
Di  suttacoppi,  e  'nguanteri  puliti, 
Cu  multi  pirsunaggi  addisignati  : 
Lu  primu  mastru,  chi  dda  dintra  stava, 
Arma  virumque  eano,  abbanniava. 
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25 

ArTaccìu  d*iddu  poi  cc*era  Turquatu 
Cu  hi  so  argentu  all'usu  ben  pulitu, 
A  modu  di  lu  primu  travagghiatu, 
Mustrannosi  *ntra  l'arti  assai  perito  ; 
Cc'era  appressa  lu  Cnnsulo  passatu, 
Danti,  ch'avia  abbruscatu  iu  \istitn*9; 
E  mi  cantau,  chi  avanti  li  soi  jorna 
Vitti  a  Plotuni  cu  tutti  U  corna; 

26 

Gli  Yirgiliu  ci  dissi  :  Non  ti  tMceia*'' 
La  tua  paura;  E  poi  Fa  cunfurtatu 
Di  scinniri  la  scura,  e  niura  roccia , 
Unni  \itti  a  Plutuni  affumicatu, 
Lu  quali  dissi  cu  la  vuci  chioccia, 
(Criju,  pirchi  era  allura  *ncatarratn) 
A  quel  iamo  g$ntily  che  tutto  seppe. 
Pape  Satan,  pape  Satan  aleppe^ 

27 

Ariostu  'ntra  ràotrì  ciuciareddi. 
Aveva  multi  cosi  di  valuta''. 
Iddu  mi  dissi  :  'ntra  di  Fàutri  aneddi", 
Nn'aju  unu  di  virtù  non  conosciuta; 
Chi  purtatu  vicina  di  la  peddi, 
D'ogni  fattura,  e  magarla  t'ajuta; 
E  si  'inmucea  st'aneddu  mi  mittia, 
Invisibili  a  tuttì  mi  facia. 

28 

Ce  erauu  assai  putii  di  cristallara, 
Cu  beddi  cosi  fini,  e  trasparenti; 
Ogn*unu,  chi  li  guarda,  o  cosa  rara  ! 
Cci  trova  la  sua  immagini  prisenti'^; 
E  Ceciliu,  e  Terenziu,  ed  àutri  a  gara. 
Eranu  partitarii  unitamenti; 
Ed  era  a  parti  di  lu  capitali, 
Plautu,  chi  si  attaccava  lu  vracali. 
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Di  poi  passamti  pri  Ucutjdderi, 
Dda  vittimu  ad  Oraziu,  e  Gtu vinati, 
Perseu  Settanu,  cu  midd'aiitri  veri, 
''4 Mastri  di  spati,  spiti,  e  di  pugnali; 
Poi  vittimu,  a  cavadìiu  a  )u  sumeri, 
Teocritu  cu  cosi  pasturali»^  : 
Vìrgiliu  pri  'uo.  làseàri  la  putia. 
La  robba  a  Sannazsaru  dltlu  avia» 

m 

Jemu  a  la  loggia;  e  dda,  oh  ehi  biddìzzal 
Vittimu  *iìa  magniGca  pUtia 
Di  spiriti,  e  sorbetti,  oh  chi  diicizza! 
Oh  chi  nobili,  e  gran  Cafittaria! 
Jeu  liccava  li  gotti,  a  stizza,  a  stizza, 
£  tuttu  arricriari  mi  sintia; 
Cosi -di  Metastasiul  Ora  pinsati. 
Si  putiaou  sanari  li  mollati  1 

31 

Finalmeoti  arrivamu  a  la  putia 
La  cchiù  vaga,  cchtù  nobili,  e  cumpita. 
China  di  cosi  di  galantaria. 
Chi  purtari  li  pò  la  megghiu  zita; 
Oh  comu  diotra,  eibca  stralucia, 
Pri  la  robba  di  f  rancia  ben  pulita; 
Bencbi  è  muderna«  Taiitri  putijuni, 
Mancu  cci  ponou  stari  pri  garzasi. 

32 

Vitti  li  novi  soru  spinziratt. 
Tutti  siduti  a  sta  barracca  attornu; 
£  'mmenzu  cc'era  misuio  gravitati  t 
Lu  biunnu  Diu,  chi  porta  a  buì  lu  jornu; 
Li  dotti  partitarii,  e  littirati 
Giranu  'ntra  ddu  nobili  cuotoma^ 
Li  Grazii  staunu  supra  la  bancata, 
Ma  poi  lu  Gustu  conza  Tinzatala. 
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Multi  fimmini  stavanu  apparannu 
Sta  barracca,  chi  tanta  risplinnia; 
£  coi  DD'era  una  chi  di  quannu  in  quannu 
Cchiù  picciula  di  un  purci  si  facia; 
Ma  a  li  voti  si  jia  tanfu  allungannu. 
Chi  pri  Gna  a  li  nuvuli  juncia; 
Unneu  dissi  a  la  Fata  :  si  *un  Vincrisci, 
Dimmi,  cu  è  chista,  chi  scipita,  e  crisci? 

3b 

Idda  rispusi  :  chisti  apparatnri, 
Ch^adornann  cchiù  megghiu  ssa  putia. 
Su  tropi,  su  metafurì,  e  figuri. 
Amici  stritti  di  la  puisia. 
Chista,  chi  crisci,  e  ammanca  tutti  Turi, 
É  Tiperboli;  e  tantu  cci  piacia 
A  lu  seculu  strammu,  chi  spiddiu. 
Chi  senza  didda  'un  sapia  diri  ciu. 

35 

rientri  staju  cun  Idda  taliannu 
Tutti  l'omini  dotti  chi  cci  sunmi. 
Chi  cu  U  sagri  Musi  si  la  fannu, 
£  la  barracca  firrianu  'ntunnu. 
Si  senti  un  gran  fracassa  memorannu. 
Coma  pricipitassi  già  la  munnu. 
In  sintiri  lu  fetu  di  1  abbruscu, 
Jeu  allura  *mpanniddai  coma  un  surruscu, 

36 

Lassa,  dici  la  Fata,  ogni  timuri; 
Yenitinni  cu  mia ,  nun  ti  scantari  : 
Cussi  arrivamu  unn  era  lu  rumuri. 
Ch'era  a  la  strata  di  li  stazzunari  : 
Volanu  in  pezzi ^^  e  lemmi,  e  sirvituri, 
Pirchl  Pegasu  metti  a  cauciari 
Contra  lu  nostru;  a  dda  mala  minnitta. 
Li  secentista  chiancinu  la  sditta. 


I 
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Ma  currennu  cu  Ugna,  e  turcìturi, 
Li  cchiù  dotU  pueti,  e  Httirati 
Sparteru  )a  gran  sciarra,  e  lu  fururi 
Placàru  di  ddi  bestii  infuriati. 
Cussi  la  Fata,  ed  eu,  lesti,  e  sicuri, 
Cravaccannu,  lassamu  li  biati 
Cainpagni,  ca  Tarmali  *ntra  un  momentu 
Vulau  supra  li  pinni  di  lu  venta. 

38 

Ma  la  fami  'ntramentì  a  la  strafatta 
Mni  veni  a  trova  pri  fina  dda  susu; 
La  siti  pur  ancora  nni  maltratta, 
Siccamiu  di  la  gula  lu  catusu  : 
Aviamu  fattu  la  dieta  esatta 
Supra  ddu  munti  scarsu,  e  bisugnusu; 
Ca  hi  stufatu  di  misseri  Berna 
Nni  avia  lassatu  la  panza  a  lanterna. 

39 

Unn  eu  cci  dissi  a  la  Fata  :  nii  pari, 
Ca  semu  appuntu,  comu  ddi  sumeri. 
Chi  tutti  Turi  stannu  a  cummirsarì, 
Cu  certi  tali  quali  Cavaleri; 
*Na  cera  granni  si  vidimi  fari, 
'Ncinziati  di  paggi,  e  di  stafTeri; 
Ma  a  la  casa  di  poi  cci  sunnu  bruschi, 
Fannu  badagghi,  ed  ammuccanu  muschi. 

kO 

Rispusi  :  ogni  pirsuna  ti  Va  dittu. 
Ed  eu  cu  laiitri  ti  lu  tornii  a  diri; 
Nun  jinchi  panza,  nò  fa  mai  prufittu 
Puisia,  ma  cchiù  fami  fa  vinirì: 
Ma  tu,  diss'eu,  si  avissi  lu  intittu 
I)i  farimi  daveru  lu  piaciri, 
Cu  la  manca  purrtssi  farmi  asciari 
Qualchi  tisoru  dargentu,  e  dinari. 
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hi 
.  Sentì,  lìspusi,  *ntra  nu&utrì  Fati 
Li  tirritorii  noi  avemu  divisi; 
Alcuni  sutta  terra  su  ficcati. 
Ed  autrì  'ntra  li  proprìi  paisi, 
Esercitannu  la  sua  putistati, 
'Ntra  chiddi  stitòi  lochi  unni  su  misi  : 
Ma  a  li  tisori  'un  cci  mittemu  mussu; 
'Ntornu  a  ssi  cosi  nun  cci  avemu  jussu. 

Autru  piaciri  nun  ti  pcnzo  fari, 
Chi  cu  *na  littra  di  raccumanniEu 
•Mannarìti  unni  Oretu  cunsirvari 
^Soli  la  rina  d  oru,  e  la  ricchiua; 
*Ma  si  bisogna  un  pocu  travagghiari; 
Cci  voli  cori,  spiritu,  e  furtizza; 
T  insignu  zoec'  à*  tari  6  zoocu  à*  diri,  - 
Pirchl  sulu  suliddu  cci&i  di  jiri. 

'Ntra  stu  mentri  faciamu  stu  discursu, 
L'oceddu  spartia  Tarla  cu  li  pinni. 
Già  multi  migghia  aviamu  trascursu; 
'Nfmi  'ntra  un  regnu  a  pusari  si  vinai; 
Dda  vittìmu  arraggiàtu  coma  un  ursii 
Lu  Re»  chi  cu  li  squatri  arditii  sciiml 
Centra  li  sci  miimici  chinu  d*ira, 
Tuttu  impignatu  a  daricci  ii  pira. 

kk 

A  chi  cci  semù;  mi  dissi  la  Fata, 
Ti  vogghiu  addimustrarì  ogni  squatruni, 
Cu  cuntariti,  comu  è  accuminsata 
La  guerra  'ntra  sti  nobili  Curuni; 
Mancu  nni  vo^iu  sentiri  palata, 
Jeu  cci  rispusi,  anzi  nni  su  turduni; 
Pirchl  sti  cosi  nun  fannu  pri  mia: 
Parrami  di  dinari,  aarv'a  tia. 
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k& 
Jeii  nun  sogmi  di  chìddi  ambìzitisi, 
Chi  disìanu  ricdiizzi  ki  quantitati; 
Pri  lu  cchiù  8Ù  inquieti,  e  pinsirusi, 
Chissi,  eh*ànnu  dinari  assai  sanati; 
Nun  nni  vogghia  riccbizzi  suirircbiusi, 
Ma  nenti  nentt  è  btstialitati; 
Dicisti  cunsuiarìnni  :  lu  quannu 
Vuf  ria  s»Hri,  e  chi  cci  va*  aspiitannii? 

46 
Attempa,  mi  rispusi,  •  chi  su  Geu? 
Si  voonu  dìgiriri,  e  masticari 
Sti  cosi,  pri  di  poi  cadSrì  a  pìcu; 
Chi  quantu  junci,  ed  asci  li  dinari? 
Ora  senti  cca  a  mia  zoccu  ti  dicii  : 
Pri  jiri  ddocu  bisogna  passan 
Suite  la  terra  pri  *iia  niura,  e  scura 
Caverna,  chi  a  pinsatci  Ca  paura. 

W 
Chista  è  'ntra  la  Sicilia  e  fu  'ncavata 
A  chiddi  tempi  antichi,  e  rancìtiisi, 
Quaunu  Plutu  fuìu  cu  Tarubbata 
Proserpina  a  li  regni  soi  scurusi; 
E  pri  sentiri  megghiu  la  passata, 
Cy  K  soi  cìrcustanzi  coriusi^ 
Sedimi  'ncanUi,  zittu,  ed  arrìposa, 
Ch'eu  ti  dirrò  corno  passau  la  cosa. 

kS 
Proserpina  fu  fimmioa,  edavia, 
Veri,erìaiituttilibiddizzi, 
Chi  Pitrarca  'mmintau  prì  la  sua  Dia, 
Facennu  tanti  i|)erbuli,  e  spirtizzi; 
Scinneva  di  *na  nobili  jinia; 
Cereri,  chi  di  spichi  a\ia  li  triczi. 
La  partiiriu,  e  pri  chistu  cci  fu  matri, 
E  Giovi  traragghiau  preasirci  patri. 
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Già  cbteU  si  ttuvava  'ntra  Teiattl^ 
Chi  s'ineugiMLva  cu  rkhi$i,  e  menzu; 
Età,  in  efii  da  li  iwm  aflbzziHwiU 
Cupidtt  ioU  asìggici  lu  ceoxu; 
Età,  chi  aochi  li  brutti  in  gravitati 
Fa  mettiri,  e  coi  spira  un  Casto  imnMnsu; 
Etati,  in  cui  h  fimoainioa  raasa 
S  metti  Ja  òaqatiacbitii.  ed  i»  giraoiazza. 

50 

Castrugiuvaiini>7  tantu  aBHnuotuata, 
Centra  di  lu  Triangulu  scaleno,^'^ 
Si  eìbdd'is«ila  celeibri  o  biata, 
Pffi  l'abbundanti  so^irdi  tircenu. 
Fu  patiia  di  sta  Ninfa,  ch'invitata 
D'ogni  so  virdi  pratìceddu  amenu, 
Niscia  'neampagna  all'uri  makitìnt, 
Pri  Ciógghirì;  amureddit  e  paparini. 

SI 

Spissa  'mnainizo  ddi  troQ),  e  dd  olivuzzi 
Cci  parava  la  cucca,  e  li  viscati, 
Pri  'f^gagghiart  li  piccioli  ocidduzxi. 
Chi  ai  puJtiaiiu  diri  atfurtunati;, 
YinenoQ  'ntra  ddi  soi  beddi  manuzzi, 
Bianchi,  moddi,  giotili»  e  dUicati; 
£  poi  cu  l'autrì  'mmenzu  un  praticeddu 
Si  divìBtevit  all'arvu  cimioeddu. 

82 

Di  fili  biddiazi  tanto  eccelsi  e  rari 
Lu  su  fiitliu  a  Pkilwni  nn'appi  rasUi, 
E  pitittu  eci  vinai:  di  guardari 
Chista*  china  di  gloria,  e  di  fastu; 
Ma  appena,  chi  la  jiu  pri  taliari, 
Scintisi  'ntra  lu  petto  uo  gran  cuntrastu; 
S'aaauffanu  a  sgrignitti,.  e  captddati, 
'Ntra  luao  interno  «nuii,  e  crudiltati. 


Àmurì  poi  Vincili;  di  lu  so  pettu 
La  crudiltà  d'un  subita  scacciau. 
Lu  mischinu  nun  trova  echio  risettu, 
Tantu  na  sula  ucchiata  cci  custau; 
Pensa  prima  spiegari  lu  so  affettu, 
Dirìccì,  chi  daveru  lu  *nciammau, 
Ma  vidennusi  bruttu  dissi  :  ivi! 
Cu'  è  dda  babbana  chi  mi  dici  si? 

'Nfìni  risolsi  jucari  di  manu, 
Arrubarla  cu  forza,  e  vijulenza; 
Fa  'mpajari  lu  carni  a  mmanu  a  mmanu; 
Eccu,  chi  nesci,  e  chi  si  metti  a  lenza; 
'Mpallideni  li  ciuri  di  ddu  chiana 
A  la  funesta  orribilf  prisenrza; 
Assimpicata  cadi  ogni  pirsuna; 
Fé  lu  matruni  cci  afferra  a  là  Luna. 

55 

L'aguanta,  mentri  è  misa  a  la  strasatta, 
'Ntra  lu  carru  cun  iddu  si  la  porta! 
Idda  mischina  lu  sgranfugna  e  gratta; 
Pri  scappéri  sì  munci,  e  si  fa  torta; 
'Nzumma  faceva  peju  di  'na  matta; 
Ma  Plutu  Taccarizza,  e  la  cunforta, 
Dicennu  :  e  chi  ti  manciù?  o  gioia  cara, 
Nun  ti  scantari,  e  chi  si  scursunara! 

56 

Sai  cu  sugn'eu?  nnn  mi  conusci?  o  lecca! 
Jeu  sugnu  lu  trimennu  sigmiruni; 
Un  gaddu  stissu,  ed  una  stissa  ciocca 
(]uYaru  a  Giovi,  Nittunu,  e  Plutuni; 
Nun  su  patruni  di  qualchi  bicocca, 
Ma  su  lu  Re  di  li  scurusi  agnuni, 
Unni  in  mia  la  bruttizza  è  gran  biddizza, 
£  la  biddizza  in  mia  fora  bruttizza. 


m 

Oh  8i  Mpissi,  bedda,  qtiantu  iamu! 
Nun  farrissi  cu  mia  la  Bcfiinfignosa; 
Piicati,  f aja»  ed  amici  aiamu: 
Si  l'arrobbavi,  fu  culpa  amurusa, 
'NIra  sii  cosi  n\À  amanti  nun  curpamu; 
Amurì,  amuri  è  ohidda,.€hi  uni  scusa, 
Pircbl  k  causa  di  l'audacia  uoalra, 
Booui  gÌBtili>  è  la  biddiaaa  mostra. 

SS 
Cussi  Ada  PKiUmi  'miamuratu; 
E  piì  la  fimi,  nun  a'atia  aocurgiolu, 
Ca  6ou  a  lliridciei*s  slraaciDatu 
L'aviaMi  M  cavaddi  'atra  uo  minuta, 
Uonlddu,  pri  nua  essili  guardatu 
IM  lu  frali  echaù  granni,  e  ccliiù  liouita, 
Batti  la  terra,  e  chidda  duna  locu 
A  la  tiranmi  so  ch*évi  autru  fòcu. 

» 
Cu  la  so  carni  si  sprofunna  sutta, 
IMi  oacuri  catacumini  trapassa. 
Ogni  mura  crafocchiu,  e  scura  grutta 
Si  fa  ccbiù  targa,  unn'iddu  scurri,  e  passa 
Passanmi,  strato  scura,  e  niura  tutta 
Di  dda  fin'  a  la  Zisa^  aperta  lassa, 

g!  pri  sta  strata  tu  divi  passari^* 
lu  fmusu  Oretu  voi  truvari.) 

60 
Junci  intantu  a  la  curti  aflìlmatizza 
Plutuni,  6  metti  6ni  a  lu  caminu. 
Unni  li  Dei  d'abissu  pri  alligrizza 
Panna  tolamatola,  e  gran  fisUna 
Cu  maccarrani  slufatu,  e  sosizza, 
Custiceddi  arrostati,  e  bonu  \inu. 
Si  lannu  tanti  d'occhi,  e  allafamiati 
Fanno  brioiBait  e  irahna  cannati. 
Meli.  ^ 


61 

Lassa  Caronti  la  \arca  stacciata, 
Veiù  cu  l'autri  a  fari  triDghi-laDzi; 
Li  Inarchi  Olì  'oa  bedda  capunata 
A  tinghitè  si:  uniochinu  li  paozi, 
TesifoBÌ  vi$tuta  ammascarata, 
Cu  Megera.,  et)  Aletta  io  jpcbi,  e  danzi, 
Tutti.  cuDiUintà  sì  sci&lanu  un'anca^ 
K  la  niuca>Paludi  si  fa  vraoea* 

62 

Li  Judici  trimeDDÌ,  e  crimioali, 
Chisu'llioos*  EÀca,  e RadamjBintUy 
AbbandqoaDDU  li  causi  fiscali, 
L'odii,  e  l'accusi  mettinu  di  cantu; 
La  morti  ss^a  jumata/un  fici  mali, 
&'asfiiUau  a.  tàuìa  di  la  Zita  accantu, 
E,  pricièpari  la ;»ua> facci  brutta, .  , 
'Na  mascara  si  misi  <li  bautta* .  . 

63 

Cerberu  li  tri  cucchi  sbarrachia,  ' 
Nun  già  pri  muzzicari,  e  fari  dannu» 
Ma  pri  maociari  safTudda,  e  aflatia, 
E  va  Tossa  di  'nterraarrusicannu; 
Tantalu,  eh  avia  multu,  chi  'un  \ivia. 
Li  gotti,  e  li  cannati  va  scalanou; 
Sisifu  ancora  cu  gioja  infinita. 
Lassa  lu  vausu,  e  va  a  vidi  la  Zita. 

6i^ 

Li  Sfinci,  li  Centauri,  li  Pitunl, 
L'Eumenidi,  TErinni,  e  li  Chimeri, 
Li  Tiféi,  e  li  pallidi  Gurgunì, 
L'Arpii  cu  facci  umana,  e  lldri  feri, 
Scìdda,  Cariddi,  e  l'impii  Geriuni 
E  li  Lamii  cu  cudi  di  Panteri, 
Jn  locu  di  frìscari  orribilmenti, 
Ridinu^  e' scaecaoiajttu  aHegramenti, 
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65 

Cussi  ntra  ddi  tri  joroa  di  zitaggiu 
Si  la  sdalaru  chidd'umbri  infirnali, 
Pirelli  Piota  pri  amuri  fattu  saggiu, 
Ziticeddu  di  frìscu,  'un  fici  mèli; 
Ma  pafisannu  tri  jorna  di  lu  'nguaggiu, 
Si  dimustra  hun  cchiù  bonu,  e  minnali. 
Dici  lu  muUu  :  ziti,  e  tammureddi, 
Pri  tri  joroa  cumparinu  baddt. 

66 

Cussi  diceva  la  mia  bedda  Fata, 
Ed  eu  cu  vueca  aperta  la  sintia  : 
'Nfìni  coDcbiusi  cu  dirmi  la  strata, 
Pri  unB'eu  fiuliddu  passari  duvia. 
S*era  la  notti  intantu  avvicinata, 
£  di  H  munti  f^rann  umbra  cadia; 
Pl>*occài  lu  celu  apreva  li  sci  tanti 
Siiddi,  e  vidia  li  furti  di  Tamantiv 

67 

Pri  farìmi  invisibili  a  ddi  genti, 
Chi  a  lu  scuvertu  s*eranu  accampati, 
E  pri  manciari  cchiù  eommodamenti 
Cu  chiddi  Officiali  amn^ìntuati, 
La  bedda  Fata  mi  fici  óa  prisenti 
J)i  ddAoeddu  chi  'ntra  ranUchitati. 
Spissu  Angelica  'mmucca  m  mtttia, 
E  invisibili  a  tutti  si  facia« 

68 

Cussi,  senza  vidirimi  ne^unu,\ 
Passai  tuttu  iu  campu  di  ddu  chiànu; 
Girai  li  payiggbiuni  ad  unu  ad  unu; 
Vitti  ogni  Omeiali,  e  Capftanu; 
Juncivi  nzumma  aflamatu,  e  dijunu 
Unn  era  lu  gran  Re,  ch'aveva  In  manu 
(Sjdiitu  a  t^ula  cu  li  cchiù  arcimati] 
'ìisx  bruccittata  d^olivi  cunzati« 
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ITasseUu  cotu  cota  a  la  so  lato, 
£  accumenzu  a  Bcurzarìcci  la  parli; 
£ccu  clii  y/età  ud  peziu  di  stuiatu, 
Lu  trincìaUirì  in  dui  pezzi  lu  sparti; 
Jeu  puvireddu,  pirchi  era  aflamato, 
Noi  pigshiu  un  pezzu,  e  co  la  soiil'arti 
Jia  taaUnnu  ogni  piatta*  ogni  pitaoza, 
E  coafurtari  mi  sintia  la  panza. 

70 

Lu  Re  allucetitu  'un  sapla,  ehi  pìoMiri, 
Ca  li  pitaozi  si  vidia  spiriri; 
Ma  pirchi  poi  lu  vinni  a  visitali 
Lu  sonou,  'un  appi  largu  a  riOiltirì; 
Cussi  suliddu  jAtusi  a  curcari. 
Già  s  appiooica  e  si  inetti  a  dormiri; 
Jeu  mi  cci  curcu  aliata,  e  'un  dico  chi; 
La  Fata  coma  fimmina  nisciu. 

NOTE  DKh  CAWTO  SEC0N1X). 

<  Formoli  umU  utile  pottre  6cni  dai  fieodilprì  di  cote 
frivole. 

*  Allude  ad  alcuni  suoi  capilolì, dove  cbiede  deoaru 
^  Si  parla  del  Mecenati?  di  carta  pesta 
^  1  n  vece  del  ▼«ro  Mecenate,  di  cni  Caporak  tcriaM  U  vita. 
^  Traduzioof  dt  due  versa  del  mcdtsinio* 
^  Si  allude  a'  sali  deirAulore. 
7  Oste  famigerato* 

^  Strada  dei  fai legoaqiiiy  dove  TÌ  ers  uQ'Oiicna  beo  fornita. 
9  Si  allude  a|  suo  ditiramlm. 
'  **  Formola  usata  tra  noi. 

<  Terra  del  nostro  regno;  produca  tiCtinii  Tim* 

*  Celebre  poeta  siciliano* 

^  Formola  degli  acquaj. 
'  4  S'allude  alle  sue  oscene  poesie, 
'  ^  Si  allude  alla  sua  celebre  trjKÌuzione delle  n^etaniorlbsi. 
>  ^  Si  allude  a  quel  sonetto  :  Passa  la  Nave  mia  coIom  ài 
obblio. 
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>7  Priirdpio  d'uM  sua  oamone. 

*s  Si  allude  a  molte  Gomposistoiù  di.AnacnDonic.ip  cui: 
si  mostra  molto  propensa  al  vino. 

>9  Si  allude  al  suo  libro  primo  dell'Infertio. 

*^  Sì  rapportano  in  questa  «tanta  alcuni  pezzi  dèlia  sua 
commedia. 

*'  Gli  si  renda  giostizia,  e  si  fa  entrare  ancora  tua  prin- 
cipali poeti  epici.. 

**  Si  allude  allViDelio  dell'angelica  nel -suo  Furioso. 

>3  Si  allude  alla  poesia  comica,  che  mostra  i  difetti  e  vizj 
degli  uomini. 

>4  Si  allude  al  taglio,  ed  alle  punture  dei  poeti  satirici. 

*5  Si  allude  allo  stile  buccolico. 

*^  Si  spiega  il  genio  dei  aecentisti  portato  pei  ghiribizzi. 

>7  L'antica  Enna. 

*8  Detta  perciò  umhilicus  SicUiae;  qui  diremo  TriquC' 
trae  per  alludere  aHa  figura  triangolare  della  Sicilia. 

*9  Castello  antico  nelle  contrade  di  Palermo. 

^**  Castello  come  il  primo  antico. 

3>  Ve  tradizione  d'essarri  una  strada  aottemnet  tra  ì 
due  castelU  suddetti. 


CANTU  TERZU. 


ARGUMENTV. 

Nifcmum  *nfintta  di  lu  pamggkiwiHj, 
Perdi  VOturi  Vaneddu  'neantaln; 
A  un  dinrtwri  ed  duna  un  gar^unii 
Poi  vidi  la  Diieordia,  ed  è  purialu 
Di  Vappagnatu  armali,  chipri  aleunt 
Strati  'ncogniti  ^iiula  ha  patsatu 
Di  medicina,  chK  (t  casi  feri 
Di  Sdtta,  e  trova  la  JDàcoriifa  arrtri. 
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1 

Già  naasiaU  dr  II  frìddi  abbnzzf 
Dì  lu  Tecchiu  Tituoi,  dY)iaeotì 
Niscia.  jittaoDU  ciurì  a  mazzi  a  mazzi. 
La  bedda  Aurora  allegra,  e  rìspleoDeati^r 
Lì  cocchi,  li  Jacob! ,  e  dd*mddazzff 
Cumpagni  di  li  latri,  e  mali  geott. 
Spinami;  e  la  massara  cucocciuta 
Airalba  cci  facia  la  benvinuCa^ 

2 

Lu  campu  tuttu  8i  metti  a  Fumuii;< 
Si  stinnicchla,  e  accumeuza  a  badagg^ii; 
SalutaDU  lu  jonui  li  tammurì; 
E  duoami  lu  signu  di  marciali; 
Lu  re  si  sbìggbia,  e  videonu  Talburi 
Di  già  niscìutu,  metti  a  santiarì  : 
fi  mentri  si  susia,  coma  un  liuni* 
Mi  cafudda  ali  urvisca  un  ammattuni* 

3 

Jeu  'nsunnacchiatu,  nun  pinsava  cchiuir 
Ch'era  curcatu  ntra  lu  regiu  lettu, 
Unni  gridu  :  cu'  è  ddocu?  genti  a  nui! 
Ma  poi  viju  lu  risicu,  e  sfilettu; 
Lu  re  nun  petti  vidiri  cu*  fui, 
E  si  misi  in  timori,  ed  in  sospettu« 
Chi  fussi  statu  qualchi  mannatariu» 
Vinutu  da  Tesercita  cuntrariu. 

Comu  poi  rinisciu  sta  gran  trittata 
Jeu  'mmiritati  nun  imi  sacciu  Denti; 
Ca  Yidennula  già  mala  pigghiata. 
Mi  chiamavi  li  cani  prestamenti; 
Niacivi  fora,  e  \idennu  la  Fata, 
Lu  tuttu  cci  cuntavi  allegramenti, 
E  tantu  'ntra  noautri  si  ridiu» 
Chi  Taneddu  di  'mmucca  mi  cadiu» 
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5 

Né  paro  cci  awìrlivi,  e  spinsiratu 
Sicutai  cu  la  Fata  a  caminari, 
Prì  fina  chi  scuntrai  certa  saldata, 
Chi  Yulia  di  lu  campa  disirtari, 
Jeu  aicani  di  *ud  essiti  guardata, 
Prì  pigghianni  capricciu,  e  prì  barlarì, 

ÌNun  sapia,  chi  1  anedda  'ntra  *na  trofia 
*er8U  airia)  'ncagnu,  e  jettu  cu  *Da  boffa. 

6 

Chiddu,  io  iridirsi  accussl  suprafattu, 
Metti  maou  a  la  grossa  cimitarra, 
E  prì  l'ira,  e  lu  sdegna,  quasi  matta, 
Cafudda,  e  pri  miraculu  mi  sgarra; 
Jeu  pinsannu  a  Terrurì  :  ahi  ch*éju  fatto-, 
Dissi,  Fatuzza  mia,  sparti  sta  sciarra; 
Cussi  trasiu  la  Fata  :  via,  chi  fu? 
Paisanu,  jucava,  Dun  sa*  cchiù. 

7 

E  veramenti  nun  cci  vosi  picca 
A  placarì  li  furii  di  chistu; 
La  spata  *Dt)ra  lu  fodera  si  ficca, 
£  si  nni  va  malucuntenti,  e  trista. 
Oh  frati,  e  ch*è  lavuri,  chi  strasicca! 
Nun  cci  sai  stari  abbentu,  'un  nn'iju  vistu, 
Idda  mi  dissi,  accussl  murritusu! 
Bon'è,  ca  chiddu  'un  era  'nghirriusu, 

8 

Ma  senti,  jeu  rispusi,  mi  Cridia, 
Caveva  ancora  l'aneddu  'nfatatu, 
E  chi  chiddu  misseri  *un  mi  vidia; 
Ma  poi,  mischinu,  ristavi  allampatu 
Vidennu,  chi  Taneddu  cchiù  *un  avia, 
E  chi  già  mi  scupreva  lu  suklatu; 
Unni  confusu,  e  mortu  pri  lu  scantu. 
Mi  vimù  a  *iifuroicclùari  a  lu  to  caotu. 


» 

Chlfaaeddu  pirdisfitohgFamagghiazza, 
Rispusi ,  ed  ora  coam  oci  jkral 
'Ncerea  d^Oretu?  e  cerno  la  gruttazza 
Dì  lì  aoì  guardiani  pasaìrait 
Ogni  pirsiitia  ccbìàsgherra,  e  amargìazza, 
Chi  a  lu  mmmu  cci  fa»  dda  tnrrirai, 
Cciaarri  Mandneardu^  e  Sagripantì* 
Rodvmunti»  Gcadassu»  Artù,  ed  Arganti. 

10 

Chisd,  ed  autrì  infiniti  8pacca«-e-las8a, 
Stannu  a  la  guardia  di  lu  pasau  atritta, 
Pr'unnl  a  la  gran  vuragìni  sì  pasaa 
Di  lu  tiseru,  chi  già  léju  dittu; 
Ogannu  d'iddi  passili  'un  ti  lassa, 
Pirchl  lu  sniu  Oretu  cci  évi  dritta 
A  stu  tisoru,  chi  racchiudi,  e  serra 
Tutti  li  gran  rìéchizzi  di  la  lerc^. 

11 

Cchiù  Tulia  diri  la  Fata  binìgna; 
Quann'eccu  a  Tìmprovìsu  un  gran  rumuri 
Sì  sentì,  ed  una  turbida,  e  sanguigna 
Luci  ricopri  Varia  d'orruri; 
Ed  eccu  chi  cumpari  la  maligna 
Discordia,  ch*àvi  *ntornu  lu  Fururi, 
'Avi  la  Liti  avanti,  e  allatu  middi 
Sbirri,  Avvocati,  e  Scotula-vurziddi. 

12 

'Avi  un  vistito  tutto  listìatu 
D'assai  culuri,  e  d'oru  fàusu,  e  finu; 
€iimpart  siipra  un  carni,  ch'è  tirata 
Dun  grossa  Inpu,  e  d'un  cani  'mmistìna, 
Tantorvi  à  'ntomu,  chi  cu  lu  scurdatu 
Strunientu  e  di  luntanu,  e  di  vicina 
Renntnu  un  sonu  cussi  stravaganti. 
Chi  itrónenu  rorìccbi  a  tutti  quanH. 


13 

Li  mia  Fata  ìa  chiama,  e  poi  cei  spia  : 
Comujia  di  faoenni,  e  comu  stava. 
D'unni  vineva,  e  a  quali  parti  jia, 
E  chi  aTvisu  di  novu  cci. portava? 
Idda  fiapuoni  :  pri  sirviri  a  tia. 
Sù^aempri  bona,  vigurusa,  e  brava, 
Jeu  v«gnu  di  sintirt  disputati 
A  certi  filoac6ci  sculari* 

ih 
Unu  dieta:  la  Logica  è  scioiit, 
L'autni,  di6ava«  è  arti,  e  cu  ragiunl 
CiroaviL:  di  mostrarla  cu  evideiaa, 
Strunanmicoi  la  testa  a  li  pirsuni; 
A  'naatra  lato  poi  'na  grossa  udiciiM 
Vitti  di  li  cchiù  doUi  Satrapuni» 
E  'mroenzo  dui  scolari  ccbiii  eruditi 
Sopra  lu  Biltrt  favi  'm  graa  liti. 

15 

Scialai  ddoeu  un  piizoddo,  ma  ebitmata 
D'affari  di  rilevo,  e  cehiù  'mportanU» 
Yaju,  di  la  mia  corti  accompagnata* 
A  l'accampato  eseroitu  davanti. 
Cossi  dissi,  e  vipigghia  la  mia  Fata  ; 
'Na  'mprisa  dì  tia  digna,  e  interessanti 
Yogghio,  chi  tu  ibcissi,  pri  la  iquall 
Avrai  Via  fama  eterna,  ed  immortali* 

Ift 

€hi  al  a  lo  monno  di  tutti  timuta, 
Chìstii  è  oertu,  e  nun  €c*è  chi  dubttari. 
Ma  acciò  sta  toa  \irtù  sia  conosciela 
Sutta  la  terra,  senti  zoecu  i'  a  lari  : 
Pri  'na  strata  profonna,  e  sconosciuta 
Cu  chisto  amiou  meo  divi  passari, 
E  'ntra  li  genti,  chi  sé  otra  ddu  iocu» 
Pri  paseari  idda,  appiedcairi  focu. 
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17 

Calaula  testa,  e  dissi  :  jamuninni/ 
"MmìMBtìmì  la  strata,  ca  cci  \egnu. 
Nili  sotaimo  a  rarmali  cu  li  pinni, 
Nnlncamiifamu  priruBDUSu  regnu  : 
'Nzémmulà  la  Discordia  si  noi  vioni/ 
Pri  sot  ininiitri  purtannn  ira,  e  sdegnu; 
Ma  sennu  in  aria,  si  arvioioa  tanto, 
Chi  l'oceddu  si  appagna  pri  lu  scanlu. 

18 

La  aiiaf^ta  cci  dissi  :  fa  «a  cosa^ 
Vattinni  aTanti;^  e  aspettamù  ìd  Oreto. 
Lu  nostra  armali  -ntanta  'un  arriposa^ 
Ma  diventa  indumabili,  inquieta; 
'Mmatoia  «hidd»  cci  dona  la  ddosa,     ' 
Lu  vastunia  pri  starisi  eujétu; 
Iddé  «ferra,  é  pi^hiannuoci  ia  manu; 
Va  gaiuppabnu-supià  VoceitiU. 

19 

'Ntra  li  confini  dì  sto  vastu  mari, 
Vittima  in  lontananza  unisuletta, 
£  attdmu  tanti  varchi  di  piscari, 
Chi  versa  d'idda  vinevanu  in  fretta; 
Alcuni  si  ru[mi)iami  *ntra  H  scari. 
Alcuni  Tannigava  ia  maretta, 
Ed  airisula  tantu  disiata, 
O  pocu,  onndda  cci  nriera  arrivata. 

20 
'    St*isula,  chi  tu  vidi  sconosciuta 
(pissi,  mentri  passavajnu,  la  Fata) 
£  di  la  medicina;  mai  vidùta. 
Di  cui  si  vanta  avirla  già  tmyata. 
La  prima  varca,  chi  cca  cc^è  junciuta, 
(Fora  d'Apollu,  chi'Cci  apriu  la  straia) 
Fu  di  (]hiruni,  lu  dottu  Centauru, 
4Zhi  'atra  rautri^ervitC^nascia  laddauru. 
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21 
L'aotni  fttdi  Escubpiu,  lu  gran  figghiu 
B^ApolUiù,  «  seulani  di  ChirUni, 
Chi  prl  comuni,  e  supremu  jcuBsìgghiu, 
Fu  ammisu  'ntra  li  Dei  stu  midicuni; 
Ippocraii  di  poi  cu  attentu  gìgghiu 
Nutau  tutti  li  scoggbi,  e  U  pitruni, 
Ghlmpidianu  ssa  stràta,  e  ccrmu  accortu 
Baisi  anticu  agghiunc&u  lalvu  in  portu. 

Doppu  cbisti  Erasistratu  feeotau 
Apprudarì  a  ebisilsula  bìata; 
Ma  pircbi  nenti  aflaìtu  cc'indÌDau 
A  dari  a  la  varchitta  'na  sbuttata. 
Tanta  ii)bQnnanza  d'acqua  coi  assuimnau, 
Ch'  io  brevi  tempii  si  "vitti  annigisita, 
Aretéu  poi/mmiscau  cu  sennu,  e  stentu, 
Li  varchi  antichi,  e  fici  un  bastiinentu. 

23 

Assicura  la  strata  a. tutti  quanti 
Cu  lu  so  bastiinentu  stu  pilotu; 
Ma  poi  Galenu  vulennu  iri  avanti. 
Cordi*  tavuli,  e  trava  metlà.in  n^otu, 
E  un'armata  confusa  pri  li  tanti  / 
'Mbrugghiati  armiggi  fìci,  e  còtUcelU'; 
Kiutru  caminu  grépiri  tintau; 
Ma  allungauatrata,  e  un  sacciu  si  arrivau. 

24 

Appressu  s*annigaru  in  quantitati 
Varchi,  e  vasceddi,  fin  a  tappu  cliini 
Di  surfari,  di  salì,  e  sublimati,  : 
Baciti,  di  mercurii,  e  d'alcalini; 
Ma  poi  ^ioennu  Arvéu,  Tunnusi  strati 
Misi  in  cbianu;  e  incogniti  camini 
Assicura,  cu  sorti  singulari 
La  Yàaciula  trurau  di  naYicari. 
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«5 
Doppu  muH^ntri  poi  Tinni  la  Guari  ' , 
Chiddu,  «hi  cu  la  graiim  so  empiri^ 
L*irattcfoi,  TimpiirtaDti,  farti,  e  dnri 
Ippocrartid  ovdigiii  sappi  uniri; 
Chiddu,  eM  "atra  U  secirti  futuri 
Semprì  sari  lodata  ca  piaciri; 
Chiddu,  chi  Dua  chiantau  mai  diiovu  senza 
Meccanùa,  fiuiKxia,  e  ditigeoak 

WagfMen  poi  9«ii  mariiiaru  «ecortu, 
Ed  Heller  tntra  cMsfarti  «ooramala, 
La  strata  pri  la  quali  arrivaa  hi  porta 
So  gnuri  tem  a  FMmana^  dimustratu; 
Ed  ima  ed  aiM  «noora  di  In  «lortu 
Camino  di  raoticM  fraalomata; 
Tu  vacciv,  «fai  aarrai  ben  riciviitu 
D'Apollu,  «hi  t'à  fii  Piadu  «onosoiotQ. 

Dda  supra  di  lu  atissu  bastimenta 
Cu  Faciana,  e  poch-autri  paasaggerì 
Lu  celebri  Garbaiu^  in  salvamento 
Junciu  cu  venti  prosperi,  e  Uggeri; 
Né  VAcelamaiu4  a  siquitarli  è  lenta; 
£  tu,  chi  nun  Ai  varchi,  né  galeri 
Pri  arrivari  unni  6Ù  sti  midiconi. 
Divi  stintali,  e  jiricci  a  natoni. 

28 

'Ntra  sta  mentri  la  Fata  ditcarria; 
Sìcotava  la  bestia  a  truttiaif, 
Comu  salita  Taria  spartia; 
'Nfini  in  Sicilia  si  vinni  a  posarf , 
£  scravaccannu  *ntra  la  BÌagarìa^, 
Vittimu  genti,  chi  pri  villiggiaii, 
'Mmenzu  ddi  viddi  vaddi,  e  ddi  crafoccbi, 
Jìanu  cugghiemia  crastooi,  ed  àpioecbi. 
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29 

à  eaminaniitt  un  petzu  a  fa  piduna, 
Pri  hi  frenu  arrìnavamu  rarmalì; 
PassaDnn  (Mi  eampagni  ad  iifia  ad  una, 
€ffMniii  'nfifii  aifacqoa  di  Cursali*: 
Pei'  stanchi  niif  assittamu  a  l'opportaìa 
Spiaggia  diverta  di  marmti  tali, 
£  éSst  gndiamu  a  rìditi  nieari 
Lu  frìsca  Tìntif  eiolu  cci  m  inarì. 

30 
'Nfraraenti  guarda  ruiuii  trasparenti, 
Chi  'Afra  d^iédi  co  gratu  murrauria 
Si  aflsieulafiii,  ui^  sCrepfCu  si  senfi 
Sutta  Faoqui,  e  già  crìscirì  lu  viju; 
Poi  spartennusi,  mustranu  prisenti 
Lu  gratu  aspieHii<  d  un  marnm  I)iu, 
Chi  Mseilbra  ninni  a  Fimpinsata, 
La  testa  d*area,  e  juncn  'ncurunata. 

31 
La  mia  Fata  si  susi,  e  lu  saluta: 
Oh  béneveniat  dominaiio  vestra; 
Poi  cci  spija  :  chi  fti.la  ben  minuta 
Ad  oDurari  sta  mia  spiaggia  alpestra,, 
Unni  a  pusarì,  e  starieci  sìduta 
Sulamenti  stanchizza  mi  sequestrai 
Poi  vutata  cu  mia,  dissi  :  chi  penrì? 
CKislu  è  Glauca,  via  facci  accugghienzi. 

32 
Unn*cu  ccl  fìci  'na  bedda  'ncrinata 
Cu  alcuni  cìrimonii  spagnulischi; 
Iddu  s'accosta  ann'era  la  mia  Fata, 
Lassanna  Tacqui  cristallini,  e  frisehi; 
Poi  cci  dissi  :  sii  tu  la  ben  truvata; 
Mar  eea  chi  cosa  fai?  forsi  chi  pischi? 
Jeii>  su  mannatu  da  lu  Diu  di  Funni, 
A  porttfi*  in  Sicilia  li  Tanai. 
Mblj.  t> 


33 

Ogn'aBou  a  majo  fazzu  sta  camiiNir 
Chi  mi  apporta  rammarlGu,  e  duluri; 
Sugnu  custrittu  a  passari  \icinu 
I)i  Scilla,  chi  (u  UD  tempu  lu  me*  amutir 
£d  ora  è  petra,  ed  avi  'ntra  lu  schinu 
Cani  arraggiati  chini  di  (ururi; 
Jeu,  chi  la  sacclu  bedda,  e  chi  l'amair 
A^idennula  accusai  lu  senta  assai* 

La  mia  Fata  si  fici  la  gnucchitt», 
Pri  avirla  dlddu  propria  raccuntata, 
£  cci  dissi  :  pirchi  chista  è  custritta 
Ad  essiri  di  cani  assidiata? 
Kispusi  :  accussl  vosi  la  mia  sditta. 
Patisci  quasant essiri  ostinata, 
Pirchi  s'idda  cu  mia  nun  era  etera, 
La  cosa  riniscia  d  autra  maoera. 

35 

Poi  sicutau  dicennu  :  tassicnru. 
Chi  beddi  nni  aju  vis  tu  senza  fini, 
A  mari  li  Nereidi^e  cci  su  punì 
Midd'autri  Ninfi  di  biddizzi  chini; 
Ma  comu  chista,  pri  Stlggi  ti  juru. 
Né  la  terra,  né  mai  Tunni  marini, 
Nni  ànnu  avutu,  né  mancu  nni  avirrannu, 
£  a  guardarla  fici  cu  lu  miu  maiauau. 

36 

Avia  li  trìzzi  com'oru  fìlatii. 
La  facci  tunna,  lu  coddu  pulitu. 
La  frunti  larga,  lu  nasu  affila  tu. 
Yucca  d'aneddu,  e  labru  culuritu, 
Yisu  biancu,  gintili,  e  dilicatu, 
Gigghiu  allegru,occhiu  nigrUygraoni.earditi 
*Nzumma  era  Scilla, senza  esagerarì, 
Bedda  a  vidicsive  bedda  a  hi  guardar!. 
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37 
La  vitti  stipra  un  scogghiii  *d^  inatina« 
Cu  la  cimedda  'mmanu,  chi  piscava, 
'Ncaotu  UB  panani  avia  di  trimulina, 
E  nautra  pri  li  pìsci,  chi  pigghiava; 
Pri  *un  s*appigghiari  la  facciuzza  fma 
Ou  lu  suK,  dù  altura  assai  pìeava. 
Aveva  fnisu  'ntesta,  si  nun  erru. 
Di  pagghìa  un  cappidduzzusgherni  sgher  ru. 

2» 
Unni  in  vidirla,  chi  \e\  chi  ti  dica, 
*Ngagghlavi  coniu  qn  pisci  'ntra  li  riti; 
M'accuniinzau  di  tannu  'mpoi  la  frica  i 
Amuri  vinni  in  petAu  a  darmi  liti, 
£  in*4mpignai  pri  farimilla  amica. 
Li  megghiu  pisci  <]i  l'unni  saliti 
Purtarci  ntra  ddu  mari  unni  piscava^ 
E  tutti  air«mu  ao  cci  lincruceava* 

39 
Pori  nisCiuta  fora  di  li  panni, 
Chi  ogni  calata  pisca  un  gruncu,  o  trigghia^ 
E  si  nni  senti  jiri  caiMii  canni, 
Ca  U  gurgìuni  a  quattru,  e  sei  li  pigghia. 
Un  paK^m  si  on  inch»  beddit  granni; 
Poi  ehina  d*arlligrizza,  e  maravigghia; 
Torna  a  li  virdt,  e  Tertill  canrpagm» 
Pri  tnivari  li  «iofi  sol  cumpagni. 

40 
Li  vitti  'nfini  'ntra  un  bosdiittu  umbruso, 
Pri  li  confusi  rami,  e  'nturdgghiati, 
Unni  nun  putla  mai  lu  lumuiusu 
Febu  purtari  li  raggi  innorati; 
E  *mmenzn  cc'era  di  sti  rami  chiusu 
Uniaghiceddu  d  acqui  'nnargintati. 
Chi  cu  Tarvuli  fa  canciu  in  tatt'urì, 
Chiddi  cci  dunanumbra,  ed  ìddu  umurì. 
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ki 

Minenzn  &m  chiusa  lagu  unni  purtari 
Pasturi  nun  arcBu  li  rozzi  armenti* 
]^*i  MB  vuLìri  la  J)ia  ca^ta  irr itari. 
Ln  casu  d* AUeuoi  aveDmi  a  meati, 
S  erana  radunati  pri  natadt 
(Giacclìi  lu  suli  s*era  lattu  «rdeoti) 
Tutti  li  beddi  Ninfi,  alltira  quanfiu 
Scilla  vjnoi  a  truvarli  trippianiHi. 

Gei  dimustrau  li  trigg^ii,  6  ^i  «mkUi, 
E  l'autri  pisci  cliaveva  {Hggliiatu, 
Poi  si  leva  li  scarpi  e  li  <]iiasetli« 
L  autri  robbi,  e  lu  linu  dilfcatti.; 
Prima  torna  ^niuirreri,  e  poi  si  metti 
A  curriri,  e  jimcennu  a  lu  bramata 
Lagu,  e  un  sautu  si  sammuzza  tutia, 
£  arringa  un  pezzu  cu  la  testa  sutta. 

Sauta  supra  di  T autri,  e  pri  jucari, 
Sutta  di  Tacqui  li  sammuzza,  e  attulTa, 
Dima  calati,  e  pri  farli  .scantari, 
S'inchi  la  vucca  d'acqua,  e  poi  li  sbruffi, 
Di  poi  Ca  l'acqua  in  autu  arrivulari. 
Finceoau  cu  li  soi  discordia,  e  i^ufla; 
'Nzumoaa  la  b^dda  Ninfa  allegrameiki 
Si  sciala  un'ai^a  *ntra  dd*unnim  argenti» 

Jeu  la  'fituppavi  uà  jorou  Bularina, 
'Ntra  dda  praja  unni  prima  Tavia  vistu; 
Nesciu  di  Tacqui,  ed  una  nassa  cbioa 
Di  pisci  cci  arrigalu  «miU,  e  taristu; 
D'ogai.  <;uradd«i,  p  d*«gni  perna  fma 
Di  poi  mi  cci  miKstravi  ben  pruvistu; 
Accettali,  cci  dìss»  :  ch*ogDÌ  ciuri. 
Dici  lu  muttu,  cb*ò  signu  d'amuri. 
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45 

Sta  allerta  nun  ti  cridiri,  clieu  sia 
Un  rozzu  marinaru,  o  piscaturi; 
<]ci  fui  prima,  ma  poi  la  sorti  mia 
Mi  a  già  inalzatu  a  li  divini  oDuri» 
Già  sugDQ  Diu  di  runni,  e  nautra  Dia 
Ti  pozzu  fari  di  sti  salsi  umuri; 
Conusciu  un  erva  ca  si  tu  la  manci. 
Ti  attuifi  a  mari,  e  in  Dia  ti  muti,  e  canci, 

46 

Chista  fu  dd  erva,  chi  la  sorti  amica 
A  casu  mi  mustrau,  mentreu  piscava; 
Pirclìl  ogni  pisci,  chi  cu  gran  fatica 
Avia  piscatu,  e  ch*ad  idda  'ncugnava, 
Turnannu  allura  a  la  \i vizza  antica > 
Nautra  vota  'ntra  l'acqua  s'attqfTava; 
Jeu  *njucannu  la  tastu,  e  già  mi  viu 
Tuttu  ad  un  trattu  trasmutatu  in  Diu. 

W 

Già  su  Diu  'ncarni,e'nnossa,'un  cc'è  ctiidiri 
Pocu  cchiù,  e  mancu  già  ti  nnài  addunatu; 
Su  Glaucu,  chi  pri  tia  cu  gran  suspiri 
*Aju  Tacqui  marini  quadiatu; 
Nun  s'à  pututu  mai  diminuiri 
Lu  me'  focu  'ntra  Funni,  anzi  è  avanza  tu; 
£  t'assicuru,  ca  Fardentì  vampa, 
Cchiù  chi  sutta  m'attufTu,  cchiù  si  sbampa. 

48 

Cussi  jeu  cci  diceva,  ed  idda  oterd, 
Li  spaddi  mi  vuiau  tosta,  e  arraganti, 
E  a  lu  me'  chiantu,  ed  ad  ogni  mia  prighera 
Si  finciu  sempri  orìcehi  di  mircanti; 
Comu  p«rrassi  cu  'na  cantunera, 
Nun  appi  mai  risposta,  unni  a  Tincanti 
Ricursi  allora,  e  cu  la  vueca  amara 
Ivi  unni  Circi  viccbiazza  magara. 
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Cci  dissi  :  Natìna ,  su  'ntra  li  toi  manv. 
Tu  sula  mi  poi  dari  quakhi  ajiitu; 
£  cussi  cci  cuntavi  ammanu  ammanu 
L'acerbu  casu,  chi  ma  via  accadutu  : 
Idda,  chi  YuUa  ancora  di  lu  chianu, 
Cu  tuttu,  eh  ogni  denti  avia  pirdutu, 
In  vidirmi  si  metti  in  cacaticchiu, 
E  s*ìnnamura  di  stu  beddu  spicchio» 

50 

Trasennucci  stu  purci,  trasi  ancora 
La  sua  cumpagna,  ditta  gilusia; 
Unni  s'impigffra  di  scacciarì  fora 
La  bedda  Scilla  da  la  menti  mia; 
E  vidennu,  ch*eu  sentiri  palora 
Di  ddi  millafit  sot  nun  nni  vutia, 
Mi  dissi  :  via  già  sugnu  apparìcchiata» 
1>  ammuddiri  lu  cori  a  le  tua  amata. 

51 

Cussi  pigghia  cinquanta  pignateddi, 
Chif»  di  sangu  di  cani  arraggiati 
Cu  miduddi  di  lupi,  €  curaleddi 
Di  cincu  porci  spini»  e  tri  crastati, 
Cu  feli  di  sett*orfant  viteddi, 
£  cu  li  cori  di  tri  pisci  speti; 
£  tutti  sti  'mmarazzi  a  foeu  leiilii 
Li  cticinau  cu  ligna  di  sarmentu. 

52 

Dt  poi  cu  certa  virga  di  granatu 
Tri  voti  ddi  pigna  ti  arriminau. 
Ed  a  menze  cuttura  cci  à  calatu 
Certu  vilenu  d  un  firoci  drau, 
Chi  cu  scuma  di  cerberu  'mmiseatu. 
Tutti  ddi  pignateddi  'mmilinau; 
Di  poi  cci  spremi  un  eulu  di  citrolu» 
Mandràgora,  zabbàira,  e  firrazzolu. 
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53 

'Nframenti  si  cucianusti  ^mmarazzl^ 
Idda,  cu  Tocchi  'nterra  murmurava 
Certi  strani,  ed  oscuri  parulazzi^ 
£  ogni  *ntantu  (a  virga  firrijava; 
Facia  eerti  gistili  com»  pazzi. 
Ridia,  chiancfa,  calavasi,  é  jisava; 
Poi  setti  voti  ad  Beati  cbiamau, 
E  setti  voti  la  terra  Irìmau. 

5V 

Poi  tutta  allegra  dissi  :  semu  lesti, 
Venitinni  cu  mia,  nun  ti  scantari; 
Cussi  arrivamu  a  passi  forti,  e  presti. 
Unni  Scilla  sulla  spissu  natari; 
E  'ntra  ddu  lagu  sdivacau  dda  pesti, 
Ch'eu  stìssu  cci  avia  vistu  cucinari; 
Poi  supra  Tacqui  cu  certa  lamentìi 
Dissi  laequajStracqua^suU/oentu,  e  aniuT. 

55 

Fatti  sti  COSÌ,  dissi  :  eu  mi  la  solu; 
Llncantu  è  lestu,  e  nun  cc'è  cchiù  chi  fari, 
'Ntra  pocu  ottinirai  lu  to  cunsolu. 
Lassa  viniri  a  SciHa  pri  natari; 
Jeu  benchi  fussi  statu  mariolu, 
Cu  tuttu  chistu  nun  petti  arrivari» 
Ca  la  vecchia  magàra  mi  t radia, 
E  minnali  minnali  cci  cridia. 

56 

Eccu  chi  veni  la  mia  'nnamurata. 
Si  spogghia  pri  natari,  e  nun  sapennu 
La'mbrogghia ,  cbidda  cc*era  apparicchiata , 
Si  sammuzza  dda  dintra  ^  oh  casu  orrennu  l 
Appena  chi  trasiu  la  sventurata. 
Si  mutau  in  un  mostru  assai  stupenou. 
Si  cci  attaccaru  a  cianchi,  ed  a  li  lati 
Lupi  crudilt,  e  casi  arrabbiati. 
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Uda  mischina  ouo  sapSa,  dà  fari, 
In  locu  di  gridari  ajutu  ajutu, 
Cu  l'autri  cani  »ì  senti  abbajart, 
E  fa  scmpri  lu  trivulu  vattuiu; 
Poi  niscennu  di  dda  si  jetta  a  mari, 
IJnn  e  ccliiù  priculusu,  e  ccbiù  funnutu; 
E  si  scntta  la  raggia,  e  li  tumienti, 
Cu  filuchi,  tartìùii,  e  basiiinenii. 

Cchiù  volSa  diri  Glaueu>  ma  la  pena. 
Li  sugghiuzzi,  la  cólura,  «  lu  cbiantu 
Cci  aytanu  fattu  mancari  la  lena. 
Unni  fìniu  hi  so  piatusu  cantu; 
Pri  un  sentiri  dda  trista  cantilena^ 
Lu  cunfurtau  la  Fata,  e  prigau  tantu; 
Ma  poi  videniHi  ch'iddu  sicutava, 
Cci  dissi,  amicu  cani,  \i  su  scava. 

59 
Cussi  lassannu  a  Glaucu,  mi  ctinnuci 
Luntanu  di  li  spiaggi  di  Nettunu 
La  bedda  Fata  fmu  a  Mariduci, 
«Unn'era  appuntu  lu  locu  opportunu; 
Ntisimu  in  luntananza  sciarri,  e  Yuci; 
Unni  dissi  la  Fata  :  a  stìmportunu 
Kumuri ,  chi  rintona  'ntra  stu  chianu, 
Stimu,  chi  la  discordia  'ud  è  luntamL 

60 
Nni  avvicìnamu,  e  \ittimu  roinnitti« 
Yiddani  cu  zappimi,  e  cu  scupetti, 
Pirchi  un  picciottu  avennu  U  pititU,. 
Tirau  'na  petra  a  nautru,  e  Sci  setti; 
Ma  la  Discordia  allura,  chi  nni  vitti. 
Si  cuitau  d  un  subìtu  e  si  stetti; 
Sarvau  Tazzéru,  lu  fucili,  e  Fisca, 
£  nisciu  soda  soda  di  la  'nunisca. 
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Nui  nni  nni  jamu  a  In  casteddu  anticu» 
D  unni  trasìasì  ntra  la  niura  grutta; 
Juncennu,  «enfi  a  jnia  zoceii  U  dica. 
Dissi  la  Fata  :  pigghia  pri  cca  sutta; 
Passa  sta  via  scurusa,  ed  ogni  intricu, 
E  doppi!  chi  tu  1  ai  finuta  tutta, 
£  si  vicinu  di  li  Tagghia-panzi, 
Lassa  passati  ia  IMsaordia  avanzi. 

62 

QuaiHui  affln*a4i  gii  li  vidi  ^Atra  iddi. 
Tu  ti  la  slfioci  cotti  cotu,  e  passi. 
£  truvirai  'atra  mkldi  ii^maii,  e  midijì*. 
Lu  patii  Orettt,  chi  dda  ^tta  Ma^; 
Cei  darrai  U  mei  littri,  ch'ili  «un  iddi 
Lu  prighir^»  ehi  hetù  ti  trattai^; 
Vaja,  vatttnni,  e  mui  pinsarì  a  «enti; 
Unni  va  va  la  varca,  aUegriBinenli« 

NOTfi  DEL  CANTO  X^BZQ. 

I  Parla  TAutore  4eì  celebre  Bocrave. 

*  Cdet)rc  professore  di  medicina  io  Palermo  e  maestro 
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3  Gaetano  LincBi  nMcù. 

4  Giovanni  Giancoatc  jocor  «gii  oekb»  sedìeo,  ed  a- 
ico  delVaiiUve. 

5  Canpaa'^  A^e  vicinanze  dt  Palenoo* 
^  Luogo  tieTle  spiaggie  di  Palermo. 

7  Parole  che  osano  i  ragazzi  per  i^cherzo. 


CANTO  QUARTU 


4BtìlMENTU. 

S%  sparti  fU  la  Patan  Mariduci*^ 
E  m  cu  la  Discordia  suita  terra, 
E  mentri  quasanfidda  fànnu  vuci 
Li  guafdii  diéda  suttay  e  «unno  in  guerra, 
L'OiuiH  nun  vidnlu  s'introduci 
Unni  li  soi  iisori  Oretu  serra, 
Vidi  a  Pomona,  e  senti  pai  li  provi 
Fatti  da  li  Titani  conlm  Giovi. 

1 

Veranienti  la  viju,  ca  sta  Fata 
M'àvi  un  amuri  granni,  e  *ncancarutu^ 
Va  clrcaniui  ogni  mezzu,  ed  ogni  strata^ 
Fri  fari  In  min  senzu  dìvirtutu: 
Doppu  d*aYÌrn!i  cu  manera  graia 
BiUt  lutti  li  cosi  <prì  fnìmilu. 
Mi  lassa  cu  so  aftannu,  e  dispiacfrì, 
Mustrannu  pena  assai,  chi  'un  pÒ  'vinìri. 

2 

leu  trasu  "nftra  la  fossa,  e  mi  la  fazzu 
Prì  dda  strata  scurusa  unni  rorruri, 
Juntu  a  la  notti,  mi  duna  'mmarazzu^ 
Mustrannu  strani^  e  orribili  figuri; 
E  lu  silenziu,  chi  dìpintu  a  sguazza 
Fogni  cummentu  si  vidi  a  li  muri, 
Dda  dintra  di  dd*oscura,  e  niura  fossa 
Cd  era  veru,  e  riali,  'ncarni,  e  in  ossa. 
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3 
Jeu»  puvireddu,  siquitava  avanli 
Fri  ddi  strati  scurusi  alpestri,  e  torti; 
£  paria  appuDtu  lu  poeta  Danti 
'Ntra  la  sUva  saWaggia,  ed  aspra,  e  forti, 
Cca  dissi  la  Discordia  :  Algheri  tanti 
IMni  misi  'ntra  rinfernu  omini  morti 
A  capricciu  :  dunc'ora  tocca  a  tia 
Mettirci  ad  iddu  ntra  'na  bolgia  ria. 

Jeu  coi  rispusi  :  ad  iddu ,  e  a  'nàutri  middi 
Avirrfa  di  mittiricci;  ma  prima 
Quanto  jeu  nesciu  a  vidiri  li  stiddi, 
Ko'éju  a  parrart  a  chidda  chi  mi  stima; 
£  mentri  staju  eamìnannu  in  cbiddi 
Scuri  cunnutti,  scontru  cu  *na  lima 
£  'na  taggbienti  fórficia  a  li  manu 
A  lu  grecu  scritturi  Lucìami. 

5 

Binnardu  Funtanelka  a  lu  so  solitu 
Vinta  jucannu  cu  lipuri,  e  grazia; 
Jeu  cci  dissi  :  chi  cc*è?  ce  e  qualchi  nólitu? 
Cca  chi  faciti?  vi  surtiii  disgrazia? 
Iddu  rispusi  :  pri  nui  nun  è  insoUtu 
Stu  \iaggiu;  plrchi  godi,  e  si  sàzia 
La  nostra  menti  'ntra  sti  strati  torti, 
Cu  'nzignari  a  discurriri  li  morti. 

6 

Signuri  mei,  su  \ivu,  vi  ringraziu, 
'N*àju  bisogni!  stu  vrodu  squadatu, 
£  cussi  sicutai  pri  longu  spàziu 
A  fari  cursi,  comu  un  arraggiatu; 
Ma  poi  di  caminari  stancii.  e  saziu, 
M'assettu  ad  un  cantiddu  'ntabbaccatu 
Vicinu  d'un  casteddu,  chi  dda  sutta 
Pareva,  chi  occuparsi  U  grai^grutta. 


— «— 

7 

Wì  ferma,  e  marnili  la  Bfoeordi»  ria 
A  vìdirr  chi  eosfa  si  IraitUrva; 
Idda  pigghia  lìinagìml,  eH'avitf 
La  6edda  Doraliei,^  e  taMa  bf  ay») 
PurtattfiHsi  la  fridda  GiHiaia, 
Trasia  "Atra  ddu  ca^ieddu  inmìt  abitata 
Tutta  la  dhknrma  di  li  primi  sgherri, 
Parraami  aempri  di  miafiilti,  e  guerri. 

8 

Tofltu,  attriirìliy,  eM^tm  àììefgnt  f ruoti, 
YidjL'Dnif  ddft  pfeeietta  bedda,  e  aritta, 
Si  cci  fior  a  l'incentru  KoéamonU, 
Bkennu,  cerchi  a^  miat  e^i  toi,  mia  tita? 
Idda  ri^9i;  aeMa  tanti  euftli, 
Jeu  «ugnfi  0oraiiei>,  chi  ^tila 
Di  l'Elisi  campagtti,  tegAwafia» 
Fri  fari  scais»  m  ht  mattcaiica  mixL 

9 

Ora  dWi  ^pirt,  ea  pri  tantu 
Pri  MandricardU  allura  ti  canciai» 
Pirehi  fut£a  trimava  di  hi  scaniu 
Pri  Fammiiiazzi  di  ddu  fera  assai; 
Chi  9reu  Tavissi  a  mattlri  dt  canta, 
M'avrìa  a  tfattari  cu  tarmanti,  a  guai; 
llmreu  chi  lu  sapeva  jiivu-tortu, 
Bisugnai  darci  altura  ddu  otmfcvto. 

10 

Ah!  slu  beccu  eurnutu,  \asteauni, 
A  tantu  s'attriviu!  sdegni  unni  sitiT 
Grida  'nfuscatu  p^  di  un'liimi; 
Santu  pri  l'arma  unn'è?  nuR  mi  tiniti; 
£  sicutau  jìttaimu  santiuai, 
Faeennu  iruci,  e  fracassi  infiniti; 
Nufi  mi  sentu  chiamavi  Rodomuali^ 
Si  un  Qci  (aggMtt  li  cernei  di  1»  flrattti* 
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11 

A  iti  vuei  si  uneru  tutti  a  fuddà 
L'antichi  sgherri  ca  Tanni  a  li  manu; 
'Ntra  di  l'antri  Mandrìcardu  si  cafudda 
'Mmenzulachiurma  ardita  ammanu  ammana; 
Poi  cci  dici  ;  chi  cc*è  Tappu  di  fadda? 
Cci  su  genti,  pri  chissà  si  baggiana; 
Si  veni  allarga  'un  ti  la  passi  liscia, 
Ca  ti  tagghiu  la  crozza,  e  poi  cci  piscia; 

IS 

Chist'ultimi  palori'fora  Tisca, 
Chi  appiccicaru  un  foca  tanta  granni, 
Chi  pri  astatarla  nun  bastao  acqua  frisca; 
E  intantu  la  Discordia  canni  canni 
Si  nni  jia,  pirchl  ancora  'ntra  la  'mmisca 
Trasiu  tutta  la  genti  di  ddi  banni, 
Ed  ogn'unu  sotannu,  coma  un  griddu. 
Ora  diienni  a  chistu,  ed  ora  a  chiddu. 

13 

Afferra  cu  doi  manu  la  so  spata 
Lu  feru  Rodomunti,  e  poi  scattia 
A  Mandrìcardu  'na  gran  cutiddata, 
Ca  mali  pr'iddu  si  nun  cci  sfrìcia; 
Chiddu  rispunni  cu  'na  gran  mazzata, 
Ca,  'nzamai,  si  damerà  Tu  jancia; 
'Nzirtau  pri  casu  ddu  casteddu  dura, 
E  sdirrupau  mitati  di  ddu  mura. 

1^ 

Coma  lu  Tentu,  o  lu  foca  rinchiusa 
'Ntra  li  stritti  ammucciagghi  di  la  terra, 
Chi  quanta  cchiù  si  \ldi  strittu ,  e  chiusu, . 
Cchiù  forza  acquista ,  e  fa  cchiù  dannu  ,e  guerra  ; 
Scoti  li  munti  cu  motu  orrarusu. 
Li  forti  turri,  e  li  palazzi  atterra  : 
Ma  chistu  è  jocu,  su  cosi  di  nenti, 
Bispettu  a  l'ira  di  ddi  feri  genti. 
Meli.  ^ 
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Cu  pò  euntari  lu  fracassu  orrennu, 
Clìi  si  senti  'ntra  d*orridi  gruttuni, 
Jeu  puvireddu  m^accustai  timeDnu, 
'N*avissi  aviri  qualchi  arruzzuluoi; 
Ma  quaDDU  \iUi  poi  chi  cummattennu, 
Stavanu  misi  tutU  a  munsidduni. 
Mi  strinciu  muru  muru,  e  ntabbaccatu 
Mi  Tabbattu  senz'essiri  guardatu. 

16 

Passai  la  turri,  e  poi  lu  bastiuni, 
Ch*eranu  fatti  apposta  pri  sti  genti; 
Ohi  comu  mi  trimau  lu  piiddizzuDÌ, 
QuaDDU  passai  di  dda  segretameoti  : 
Vitti  luntaDu  poi  'nautru  gruttuni, 
Cu  certi.cosi  Yaghi,  e  risblìDnenti; 
UDo*eu  m*accostu,  e  YÌu,  oh  chi  biddizza! 
Udqì  ammuccia  Natura  la  ricchizza. 

17 

Di  crócchiuji  sta  grutta  era  adurnata» 
'Mmenzu  li  quali  ud  \irdi  Hppu  è  natu; 
Pinnia  di  qualchi  agnunl  cchiù  vagnata 
JuDcu,  e  capiddu  vénueru  assai  gratu; 
Pri  'na  pitrusa  \ina,  e  torta  strata 
Scurria  largentu  \ivu  io  ogni  latu; 
Stralucia  di  ddi  crocchiuli  a  li  canti 
Qualchi  amiraldu,  rubbinu,  e  domanti. 

18 

Nun  sacciu,  s'era  archimia,  o  oru  fina 
Tutta  la  rina  di  lu  pavimentu; 
lJnn*eu,  mentri  pri  vidirla  m'inchinu» 
Di  'na  gran  vuci  sgridari  mi  scntu  : 
Tu  sarrai  qualchi  birbu,  o  malandrinu. 
Mentri  dimustri  tuttu  ss'ardimentu, 
Di  véniri,  unni  placitu,  e  cujetu 
In  cuntinuu  ciumi  piscia  Oretu. 
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ITarrizzaro  li  carni,  e  li  capiddì, 
Quannu  'ntifti  sta  vuci  a  rimpinzata; 
Guardavi  *iilomu  tutti  d*agnuiiiddi, 
E  vitti  'ntra  *na  gratta  cchiù  *ncavata 
Di  pàmpini  di  canni  piccirìddi 
Oretu  cu  la  franti  'ncurunata; 
Avia  la  Yarva  antica,  e  viniranna, 
Appujatu  a  'na  looga,  e  virdi  canna« 

20 

Avia  'mmenzu  li  cosci  'na  gran  giarra. 
D'unni  netci  chidd'acqua  purtintusa, 
Chi  junta  cu  la  terra  fa  rimarra, 
E  chi  ancora  di  Fogghiu  è  cchiù  gravusa; 
Unn'ea  vidennu  ad  iddu  chi  nun  parrà» 
Ma  chi  mi  guarda  cn  cera  sdignusa. 
Mi  cci  avvicinu,  e  cu  summa  avvirtenza 
Cci  fazzu  'na  profiinna  rivirenza, 

Scocciu  li  littri  di  la  bedda  Fata, 
E  ad  iddu  l'apprisentu  umiliatu, 
Cci  fici  idda  'na  longa  spampinata. 
Trattaanumi  d'un  giuvini  aggarbatu, 
Chi  miritava  'na  sorti  cchiù  grata. 
Di  dda  afurtuna,  ch'avia  sempri  allatu; 
Poi  conchiudi  cu  dirci  :  è  cosa  mia, 
Lu  raccmnamu  a  la  tua  cortisia. 

22 

Doppu  chi  lessi  chlsti  littri  Oretu, 
Mi  fici  un  mìliuni  di  finizzi; 
Jeu  dissi  'ntra  di  mia  cuntentu,  e  letu  : 
S*è  pri  sta  vota  l'aju  li  ricchizzi; 
Mi  purtau'ntra  un  gruttuni  cchiù  segreta. 
Unni  chini  di  grazia,  e  di  biddizzi 
Stavanu  trenta  Ninfì  massareddi, 
Facennu  nassi,  riti,  e  cufineddi« 
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Chiddi  in  yidinni  aecantii  di  so  gnurì, 
Si  sùsinu,  e  mi  faanu  cumplimenU; 
Cci  dicìddu  :  facili  a  stusigDUii 
Un  borni  inaixiiariz2u  prestamenti  : 
Tutti  allura  si  misira  a  rumuri 
Pri  circari  li  cosi  «chiù  eccellenti» 
£  ntra  d*iddi  dicianu  :  chistu  oca 
Qualchi  signitri  'nfónfaru  sarrà. 

2fc 
Juncinu  ìniaiitu  carrichi  di  fruiti  »^ 
Certi  autri  Ninfi,  e  avvisanu  ad  Oretu, 
Chi  veni  pri  vidirlu  in  chiddi  grutti  . 
La  Dia  Pomona;  unn iddu,  tutta  letu,  : 
Cci  va  a  lu  scontro,  e  cu  Tossequii  tutti 
La  rìcivi;  e  di  poi  dintra  un  sigretu 
GruttuDi,  fattu  a  sala,  e  a  gallarla 
Cu  tutti  Tautri  Ninfì  uni  carria. 

25 
Sassetta  'ntra  *na  seggìa  a  la  putruna 
Pomona,  ca  si  trova  altura  prena; 
^\vi  dintra  la  panza,  e  fìcu,  e  pruna, 
Céusi.  varcoca»  cirasi,  amarena. 
Pira,  pruna,  cutiigoa,  lumiuna. 
Ed  azzalóri,  e  néspuli,  chi  appena 
Xranu  fatti,  ed  autri  in  abbundanza, 
Pensi  ogn'unu  quaniera  dda  gran  pania. 

26 
Ddi  carteddi  di  frutti  "mpampanati, 
Chi  pocu  prima  eoi  aveva  mannatu. 
Fu  un  menzabbortu,  ch'appi  pri  li  strati, 
IJnn  iddu  allegro  Taveva  accittatu; 
Cussi  li  Ninfì  assai  'nfrattariatì, 
'Na  tavula  ben  granni  ànnu  cunzatu; 
Oretu  *mmenzu,  ad  un  cantu  la  Dia, 
£  allautru  oci  sidiu  me'  signuria» 
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li  HìQÙ  stannu  in  pedi  ossequiusi, 
Parti  sirvennu  in  taula  assinnateddi, 
Parti  tutti  mudéri  e  graziusi. 
Cantano  a  sonu  di  certi  urganeddi, 
Chi  su  fatti  di  Facqua  armuniusi, 
Dicennu  ad  auti  vuci  :  Picciutteddi^ 
Tinnireddi  'un  vi  slati  a  mcuitày 
Di  donni  arrassu^  ca  megghiu  $i  sta» 

28 

Lu  primu  piatta  fu  'na  suppa  cotta, 
Fatta  cu  brodu  di  granci  fudduni; 
L'autru  fu  d'ancidduzzi  fatti  a  ghiotta 
Cu  trigghi,  occhiati,  scrofani,  e  gurgìuni; 
Appressu  cci  fu  poi  'na  pastizzotta 
Cu  fìcaieddi  d'anatri,  e  crisciuni; 
L'autru  fu  di  giurani  sufTriuti, 
L'ultimu  piattu  muletti  arrustuti. 

29 

Pri  ultimu  poi  nisceru  ogni  bon  fruttu, 
Chi  Pomona  cci  aveva  rigalatu; 
Cussi  mancia  va  senza  fari  muttu; 
Ma  'ntra  me'  stissu  assai  maravigghiatu, 
Ca  vinu  né  pri  muttu  né  pri  bruttu 
Supra  la  taula  si  nni  avia  purtatu; 
IJnn'eu  gridavi  :  e  heaì  cca  vicinu 
Nun  cc'è  nudda  taverna,  ch'avi  vinu? 

30 

Vinu  nun  dissi!  altura  si  susiu 
Lu  patri  Oretu,  e  sgriddau  tanti  d'occhi  : 
Caspita!  lu  cchiù  gran  nimicu  miu 
Tu  chiami  'ntra  sti  mei  sagri  crafocchi? 
Tu  sai  cu'  é  Baccu?  un  timirariu  Diu, 
Ufiu  chi'mmisca  virità,  e  'mpapocchi, 
Frati  di  la  pazzia,  cucinu  strittu 
Di  fururi,  e  cummetti  ogni  deliitiv. 


—  TO- 
SI 
Jeu  lu  placai  cu  diricci  :  'un  sapia 
Sta  'nnimicizia  'ntra  vuaulri  antica  : 
Poi  mittennusi  'cnmcnzu  Tautra  Dia, 
Fici  la  parti  d'wna  \cra  anìica; 
Cussi  sidennu  in  boiia  curnpagnia, 
Yippimu  acquarelli  d(Jachiovi,«allanimica> 
E  già  datu  a  In  stomacai  ristoi'u. 
Mi  spia  :  chi  si  dici  in  Conca  d'oro  ?^ 

Mentr*iddu  parrà  si  senti  un  ributamu 
Di  un  tronu  suttirramu,  ed  orreanu; 
Trema  la  grutta,  e  lu  fracassìi  è  summu; 
Cadi  la  tatì!a,  ed  iu  &cappu  fuennu; 
Ma  comu  'ntra  li  gammi  avissi  chkimmu, 
Vannu  pri  jiri  a\anti,  e  si  trattefinu» 
Tali  è  lu  scantu,  tali  è  lu  spavento , 
Chi  quasi  tuttu  hgatu  mi  sentu. 

Oretu  ])ri  iu  vrazztì  mi  susteni» 
Dicennu  :  la  coraggtu  amicu  miu, 
Mu viriti  por  ora  nun  cnnveni, 
Lassa  cissari  si»  scumpigghiu  riu; 
Ti  dirrò  poi  stu  dannu  d'unni  veni. 
Dissi,  e  quafmu  la  strepitu  finìu, 
Àssittari  mi  fìci  a  ki  so  latu, 
£  mi  parrmi  famiUari,  e  gratu. 

Sacci,  chi  sti  ruini,  e  sti  fracassi 
Unni  sugn'iu  sii  quasi  di  cuntinu , 
Pirchi  sepultu  cca  in  Sicilia  stassi 
Encdadu  pri  uni  malu  vicino; 
Né  cridiri  ca  chistu  camifiassi, 
Prrchi  uHra  chi  avi  «upra  di  lu  schiou 
L'immenso  Muncibedéo,  &  di  catini 
Li  pedi,  e  K\QAUy e  coddu,  e  \ razza  chini. 


—  71  — 

35 

Benchl  la  testa  sia  sutta  Catania, 
E  chi  si  estenda  in  funnu  a  Muncibeddu, 
Punì  a  tali  luoghizza  enormi ,  e  strania, 
Chist*Isula  attraversa  prì  truppeddu; 
£  quannu  d'ira  si  cuntorci,  e  smania, 
Tuttu  lu  regnu  lu  teni  a  marteddu, 
£  Mìssiaa,  e  tant'autri  gran  citati 
Di  tanta  in  tantu  sunnu  ruinati. 

36 

Ma  li  trona,  chi  su  li  soi  suspiri, 
£  li  trimuri  di  qaannu  si  sbatti 
Cca  sutta  sempri  si  fannu  sintiri, 
Però  sui  semu  di  Orraru  gatti. 
Spissu  da  Muncibeddu  fa  vidiri 
Lu  focu,  chi  ki  brucia,  e  chi  rabbatti. 
Chi  caccia  in  aria,  e  a  lavi  fa  sbuccari 
Quannu  voli  lu  stomacu  sburrari. 

3T 

Stu  Enceladu,  dìss'iu,  d*unni  scuppau, 
£  pri  quali  delittu  è  cundaimatu? 
£  pirchi  a  la  Sicilia  tuccau 
Di  avìri  stu  cattivu  ripidatu? 
Cui  fu  ki  patri  chi  lu  generau? 
E  la  inatri  chi  in  uteru  a  purtatii, 
E  parturiu  storrenna  meravigghia 
Di  un  jGigghiu  longu  centu  e  tanti  migghia? 

38 

Oretu  mi  rispusi:  'ntra  Tarcivu 
Di  Parnassu  si  leggi  a  fogghiu  middi  : 
Chi  cci  fu  un  tempu,  in  cui  nun  ce  era  vivu 
Chi  lu  Celu,  ma  senza  suii»  e  stiddi; 
Sulu,  a  lu  scuru,  e  d'ogni  cosa  privu, 
E  la  Terra  era  virgini  in  capiddi; 
Iddi  suli  esistianu,  e  nuddu  cchiui, 
D'aria  immensa  divisi  tutti  dui. 


39 

Non  ostanti  lu  scuru  e  la  distanza, 
(Comu  fu,  comu  avvinni  nun  si  sa) 
Cd  fu  'ntra  d*iddi  certa  cuncurdanza, 
Pri  cui  la  Terra  uncìau  'ntra  la  mite. 
Ora  pinsati  si  cc'è  sicuranza 
Pri  cautilari  la  virginità, 
Si  cu  tenebri  summi,  e  stu  gran  trattu 
Di  luntananza,  Timbrogghiu  fu  fattu? 

40 

Yinutu  poi  lu  tempu  si  è  sgravata 
Di  un  grossa  fìgghiu  chi  chiamau  Titanu, 
Smamma  tu  chistu,  ntra  nautra  vintrata 
Nasciu  Saturnu  ben  robustu,  e  sanu, 
£  Cibeli,  chi  poi  cci  fu  spusata. 
La  matri  fìci  fari  un  albera  nu 
'Ntra  li  dui  masculi,  e  truvau  stu  turnu, 
Ca  cci  pinnia  iu  nasu  pri  Saturnu. 

W 

La  primogenitura  pri  rìguri 
E  lu  guvemu  di  lu  celu,  e  raunnu, 
Appartinia  a  Titanu  lu  maggiuri  : 
6histu  però  hi  cessi  a  lu  secunnu 
Pri  li  materni  intrichi,  e  li  premuri; 
Però  cu  pattu  chiaru,  nettu,  e  tunnu, 
Chi  stu  drittu  in  Saturnu  diivia  stari, 
Né  a  soi  figghi  si  avissi  a  tramannari. 

42 

E  pri  'nn  aviri  la  tentazioni 
Di  tramannarlu  a  figghi  si  obbligava 
Manciarisilli  pri  culazioni 
Quannu  Cibeli  a  luci  li  purtava. 
Oh  siti  di  rignarì,  chi  posponi 
L'istinti  di  natura!  Eccu  si  sgrava 
Cibeli  intantu,  e  duna  dui  gemelli 
Vaghi,  brillanti,  vigurusi,  e  belli. 
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Nascerò  apparaggiait  tutti  dai 
Un  maacolo,  e  'na  fimmina;  Giununi 
Fu  l*uoat  «  i'autru  lu  gran  Giovi  fui. 
Chi  lu  patri  duvia  fami  un  vuccuni, 
Prì  l'alberanu  chi  sapemu  nui; 
Ma  la  matri  Cibeli  a  l'ammucciuni 
Ba  sto  strapuntu  pinsau  di  salvarla 
Prì  li  dulorì  suilerti  in  figghiarlu. 

44 

E  coma  chi  a  burrari  li  mariti 
Nun  mancalnu  a  li  fimnìini  manerì, 
Né  stratagemmi,  né  Scaltrì  partiti, 
Perciò  'nfasciau  'na  petra  di  un  pileri. 
Poi  coi  adattau  fittucci  assai  puliti, 
GuppoUdda  a  la  testa,  e  pinnacchieri; 
Ludà  aSatumu  mentr*è  insonnu,evigghiu: 
Té  cca  marita  mànciaCi  a  to  fig^u. 

«5 

Satomo,  ph'avia  un  largu  cannarozzu, 
Denti  di  azzara,  e  stomacu  di  brunzu, 
Próilu,  dissi,  ch'eu  mi  lu  scaddozzu, 
E  dintra  di  la  gula  mi  Varranzu  ; 
Cussi  la  petra  armsica  prì  tozzu, 
Coma  la  crapa  arrusica  lu  trunzu, 
Cibeli  di  la  burra  tutta  leta 
Manoau  lu  figghiu  a  nutrìcarla  in  Creta. 

li.Coribanii,  o  sia  li  Sacerdoti 
Di  sta  Divinità,  chi  cunsignatu 
Appim  lu  bambinu,  *ntra  rìmòti 
Gruttuni  si  lu  titinira  ammucciatu, 
£d  inventam  un  ballu  sti  divoti 
Cu  certi  scuti  in  manu,  unn'é  furmata 
Un  strepitu  battennuli,  acciò  *Btisu 
Nun  fussi  lu  ngà  ngi  d'iddu,  o  lu  rìsu. 
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Fu  la  Crapa  Àmaltea  la  sua  narrizza, 
Chi  poi  pri  ricumpeasa  fu  portata 
In  cela  adorna  di  tanta  vaghizza^ 
Chi  luci  comu  lussi  'nargintata. 
Cussi  Giovi  crìsceva  cu  pristiioa  » 
E  si  facia  a  li  tanti  'na  scappata* 
DI  poi  granni  lassau  lu  ca^u  scogghiu* 
Ed  ecctt  fattu  palisi  lu  'mbrogghtu. 

Titanu  aliura  senza  rìguardari 
Formoli  di  giudizj,  né  di  rito, 
Acchiana  ip  Celo»  e  Ta  a  detronizzarì 
La  frati  chi  lu  pattu  *un  è  adimpitu. 
In  un  dammusu  hi  £a  carcerari. 
Ma  GIotì  fatto  già  robustu,  e  ardito 
Senti  li  forzi  propij,  e  noi  profitta, 
E  di  lo  patri  curri  a  la  vinditta. 

ìea  nun  dico  lu  comu,  né  lo  qoannu, 
Pirchl  dintra  Farcivo  nun  li  trovu, 
Dico,  chi  di  Titano  triunfanno. 
Giovi  fo  in  celo,  e  cci  chiantau  lo  chiovu. 
Poi  scarcerao  lu  patri,  e  dobitanno. 
Chi  'on  eci  vioissi  la  vogghia  di  novo 
Di  dominar!,  cu  la  propria  ronca 
Lo  scettro,  e  tutti  Fappendici  tronca, 

50 

Fu  sta  ricetta  vera,  bona,  e  santa 
Pri  chidcU  genti,  chi  in  Italia  foru, 
Duvi  Saturno  govirnao  co  tanta 
Saggizza,  chi  formao  Tetà  di  Foro. 
Età,  chi  si  desidera,  e  decanta, 
Da  tuttu  quanto  rEliconiu  coro. 
Chi  si  cridi  piamenti  chi  cci  foi, 
Ma  chi  *oo  si  spersi  di  vidirla  cchioi. 


—  Ti- 
si 
lotaotu  Giovi,  all'augi  pervenutu 
Di  li  felicità,  fa  lu  sbirlaccu, 
Si  duna  a  11  piaciri  ri$olutu, 
E  cci  Ta  in  cerca  comu  uu  cani  braccu; 
'A  già  di  stiddi  lu  celu  arrìccutu 
Cu  tanti  figghi.  E  si  'un  è  stidda  Baccu, 
Bastardu  so  ;  pur  iddu  in  cela  manna 
La  curuna  di  sua  mogghi  Arianna. 

sa 

Nasciu  Febu,  e  lu  Celu,  Terra,  e  Mari 
Cominciaru  a  godiri  di  la  luci, 
Diana  si  la  va  d'iddu  a  'mpristari, 
E  di  notti  lu  so  carru  cunnuci  : 
Veneri  fa  lu  stissu,  e  bell'appari, 
Mercuriu  ancora  avanti  si  produci, 
Yinni  poi  Marti  Diu  di  li  gagghiardi, 
E  poi  na  ritinata  di  bastardi. 

53 

Giacchi  spissu  prì  fari  contrabanni 
Scinneva  a  terra,  e  li  formi  mutava  : 
DAquU'ora,  o  di  Cignu  Tali  spanni. 
Ora  in  Tauiu,  ora  in  Serpi  si  canciava. 
Ora  in  omu  cu  l'abiti,  e  mutanni, 
E  cu  l'effigj,  chi  si  assimigghiava 
A  ddu  maritu,  chi  tlneva  chiusa 
Qualchi  bedda  mugghieri  virtuusa. 

54 

Accussi  nasciu  un  Erculi  da  Alcmena, 
Nasciu  da  Leda  Castori,  e  Polluci, 
Arcadi  da  Callista  figghia  appena 
Chi  Ursa,  e  stidda  cu  Tautri  in  celu  luci. 
Sta  mala  vita  scialacquata,  e  oscena 
Di  Giovi,  multu  scandalu  produci 
A  li  Titani  figghi  di  la  Terra, 
Prì  cui  si  uneru  a  farìcci  la  guerra. 


I 
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55 

E  a  riclamari  lu  drittu  chi  aTia 
Lu  patri  50  Titanu  primu  natu, 
Supra  di  la  suptema  signuria 
Di  Cehi,  e  Terra,  e  da  Giovi  asurpatu. 
Tinniru  in  Flegra  la  grand  assemblia, 
Conchiusiru  :  lu  Celu  sia  scalata. 
Si  accasteddinu  innnti  sopra  rotine, 
Tanta  è  lo  forti,  chi  dda  seme  junti. 

56 
Non  era  tutta  vapparia  sta  vanta 
Giacchi  la  Terra  pri  so  gran  disastra 
Aveva  figghi  longhi,  «  grossi  tanta, 
Chi  prMddi  ogtii  mùntagna  era  pilastru, 
Tifeu  sala  (a  pinsarieci  mi  scanta) 
Sirpenti  sutta  di  un  virdi  olivastra, 
Jiincia  a  cela  da  la  basta  in  susu 
Da  rumpìrei  a  listati  lu  daknmasu* 

57 
Nautra  era  Briareo,  chi  centu  manu 
E  centu  vrazza  avla  longhi,  e  robusti, 
Chi  pareva  una  silva  di  luntanu, 
O  na  cartedda  immensa  di  lagusti; 
Chistu  cca  sbarbicava  un  munti  sana, 
Comu  na  testa  d'agghia,  chi  si  arrusti, 
£  pri  fari  *na  scala  ed  auta,  e  grossa, 
Supra  rOìimpu  misi  Peliu,  ed  Ossa. 

58 
Immensi  scogghi  Enceladu  scagghiava 
Cu  tanta  robustizza,  e  vijulenza, 
Chi  lu  dammusu  in  celu  ribummava, 
Non  da  campana,  chi  chiama  a  la  menza, 
Ma  da  gran  cascia  chi  guerra  'ntimava; 
Guerra  di  gran  ruina,  e  conseguenza, 
Pri  cui  lu  celu  tuttu  si  scumpigghia, 
Si  vidi  un  curri-curri,  un  para-pigghia. 
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59 

Ittra  ili  •CfiAisiédi,  e  *ntra  sii  alhrmi 
ti  faceonu  gran  smergianarfi. 
Impugna  la  spataraa,  e  yesti  ravnri, 
E  grida  :«gB'unu  «  so  posUi  ti  sili, 
Ch'eU'Miki  baatu,  «iFajo  ad  «iTrtinlarim, 
Li  goerri  su  pri  mta  spassu,  «  stravéi; 
Ma  appeda  va  la  ieata  pri  affaceiari, 
Si  vidi  un-  possi!  soogghìa  lanpiari. 

«0 

Toma  Vmarreffi  oo  la  facci  smorta , 
IXcenDir  :  la  pistoni  feti  d'agghi , 
Cca  non  vati  la  spaia,  né  la  storta; 
Yolanu  ^ùsi,  comu  li  vuscagghi! 
Cienti,  chi  slarvi  appeUta  nun  sttpporta; 
Chi  modu  è  chistu  di  fari  fcattagglrì? 
'Ch'abbija  sooggbi  di  luniann»  «  cimi! 
Sia  guerra 4  boriali,  e  nuo  discorri! 

Bellona  cu  hi  sciftuv  ed  asta  in  manu 
Cunfirma  quantu  ditto  aveva  Marti, 
E  si  chisto  sfilelta,  e  va  luntana, 
Idda  si  «mmoccia,  e  si  «etti  da  parti; 
Tifeu  fralanto,  figghiu  di  Titanu, 
Appiccica  li  munti  misi  ad  arti, 
Urta  a  tistafti  la  cilesti  'mmesta, 
La  sfunna;  e  ficca  la  trimenna  testa. 

62 

Quaiimi  li  Dei  si  vfttlru  affacciari 
Dda  testa  spavintasa,  e  fninaccianti, 
Cu  Tocchi  toHfi  da  farispirdarì 
Li  cori  duri  a  conza  di  diomanli,  ' 
Fuéru  tutu,  e  misiru  a  gridari; 
Ajuto,  semu  persi  tutti  quanti, 
Pri  nui  nun  cc'è  spiranza,  né  ripam, 
E  *ntra  ragghi,  e  cipuddì  slntanani. 
Muli.  ^ 


.6S 
.  >  Ma  Giovi  ch'a\ÌB  la  carpii  lu  sQgretu, 
0  sia^  9 iofiMa  di  lavici  da  ioou, 
'NtraJv^.troAUL  sUtya^i  cuoiPt 
E  di  M^aU^mù  ai.cutaMa.pocq;    > 
Ma.Altfavim  '^idi  chi  fineva,  |i  fetu, 
E  chh9Ì  iaqia^si^riu  )u  jocu, 
MeUi.fBama ji  fulmini;  o ^aitti. 
Ed  QC^iltM  IffÌQÌp»Ìu  si  vjty^ 

64 
Zpgpreiddi  d(  fòoq.sv^QMaBiiu     t  • 
Chiuvia.BO  da:tu«elq  a  midcNAJPf^Mi^f 
Li  trpoa.  orrU^ilmenU  ribunonuuftnu^ 
Coi  faQiapu.  acriezari  li  qapiddi(  :  . 
lÀ  XitaÌDi  imni  'ótci  imn  aanpii , 
Chl'Qoi.annorvf^ìuroQclìi  li  f^ddi«. 
S^fruptanu.airuryisGi^f  e  ai^sCff^plup^anii, 
MQQtri  d'attor^u  li  yampifoci.addittinawj. 

«5 
.Parti  eadinumQnzi  murtacini^ 
^  pigghi^nala  terra  a  iiiii»izìcubì; 
Parti  briicianii  vivi  li  nii^bini, 
£  l^anUiPuiHagiv  di  carvuni; 
Parti  clii<(rjac49satiannu  li  tìdì 
Strascinanu  lu  corpu  fk  braocicuni; 
Cussi  si  livaq  Giovi  st  ostinata 
Guori^icU'iì^oddu  cu  'uà  truniata. 

66 
La  maturi  Tarra  vjsti  ati  spav^DiM» 
Pri  piota,  di:  li  figgili  fulminati 
Trema,  e  ^i  scoti  da  lifundameiiti* 
E  formiLi^ran  voragiDi,  e  vaddati; 
Si  rivotami  tutti  releni&enti, 
Li  limitt.ji  )u  mari  sii  sipizzati. 
Si  tardava  Nettunu  nautru  pocu 
La  T-firJTd.  intera  si  npi  jev|i,ip  foipu. 
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ffl 

ita  Giovi  vi»tti  Enceìadui  eh'è  ifitu, 
Sibbepi  filisu  a  teriRa«  e  fracàssètu, 
Pri  niin^fmttrìcci  eBsìri  imciVu,<  .     . 
Dieta  FuicanU':  fi  fosift'CUtisìgDiitu:  . 
Yitar.pri  tita,.  e  noi  vo§ghìB^un<*ieivu^ 
.  Paoiaeci  tUfa  tioirlB  bea  sirfdtuv  . 
E  auftiail^oedil  tot  :  si  scap|Mif  eiui 
Tu  udì  Impimiiiir  e  nup  ti  diou  othiuì* 

68 
. :  ladda  jcftvigf^iav:  ch%  tuooàla.a  .itiia , 
Dici  '¥iileaDU»:oii>pri8u  di  sta  sorti! 
Poi  nabia  li  Ciolopi  a  .la  putta/    . 
A  furgian  cttÌDi  longhi«  e  forti; 
Lu  cinci  tattu,  e  poi  ai  lu  carma 
€o'i!àrganii%  6  ìi-gÓHiiiiì  ritkMrtt^ 
TindU^daCifilopiv  a  la  vicina 
Itak^ja^ftldBMildiJastiafiioinft»      ^ 

69 
Lfei.-Sicilia  a  ddi  tanpi^era  ciaccata, 
E  a  forma  d-ipsilòniM  'oa  caverna     - 
Sicebtmtava  ^DimenEU  toiigai  o  lata; 
Padlaupra  Catania  s'interna  ^ 
'  Ba  Uautpu  latu  scurri'  bifunsata . 
A  Vaatri  promootoij ,  e  fa  jistoma, 
Pirchi  sta  graff  Yuragitit  era  èliuia: 
D*a<qiiai  '^c^ò-  probabiUy  marina* 

70 
fcu  tnQB  ti  sacciU'diri  si'Stk  ciacta 
Coi  era  prima,  o  fu.fattaiailura  quanftu 
Pri  pena  di  H'iìgghi  afflitta,  e  stracca 
La.Tarfuii  ^i  visceri  spiccàBnu» 
Parti  li  ffumpi,  e  parti  li  distaccai, 
Largbik  e  lun(^i'Vi>Dàgidi  lasciainnu; 
0  quaonu  Brìacea  qu  deotu  bratjci 
DisraldiMY*  IL  munii  oom'acck 
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71 
Barsta  coma  sia  sìa  cei  era  sta  fossa 
Chi  la  SicìUa  trrpartìa  sourreimu; 
Ddocu  Yuloanu  'neatioaiu  infossa 
Lu  gran' giganii  moblruuBUi  è  orrennu, 
Sopra  la  testa  spa^intnsa ,  e  grossa, 
Lu  munti  hi  ediiù  estisu,  autu»  e  stupennu 
Gei  òctrispunnì,  e  ca  limibeDsu  pisu 
Cowiu  boia  c€i«ti  siiprà  la 'mpisu. 

T2 
Muncìbedda  fii'  a)HNÌitùsta  ihimiagDa 
Di  la  fueìna  sua  muli  ftaintuarraasùv 
Duiini  Vùloano,  qàawiUdii -si  lagna 
Li  strepiti  noi  séirtl,  ^  hi  fraoassv  :* 
E  li  novi  catini  min  spara^M     •:       ' 
Quannu  (}iiatenna  8inagghiasi;>eaIuina88U 
]>i  lu  munti  cu  chiova  comu  stanghi  ' 
L*incarca  ftu  *na  maxka;tinghi-e4angbl. 

73 
Lu  restu  di  lu  bustu,  e  qiiartu  bassu 
Efanu  a  la  voragini  disposti^ 
("hi  si  estindia,  comò  s*èdftta,  «rrassu. 
Di  la  Sicilia  ntra^Festremi  opposti) 
E  unni  ccHncontra  ìm  dura,  e  forti  masso 
Cci  chtanta  grossi  chiova,  e  lunghi,  e  tosti» 
E  in  iddi  su  catini  conficcati. 
Chi  vrazza,  e  pedi  tennu  rìosirratt. 

n 

Poi  jittonnuecì  vausi,  e  tnaazacani, 
E  pezzi  accamizzati  tu  murau. 
Da  la  guerra  perciò  di  li  Titani 
Lu  focu  in  Muncibeddu  si  addumau» 
Focu,  chi  da  li  trona  sani  sani 
Chiusi  in  pettu  di  Enceladu,  ristau; 
E  li  sforzi  chi  fa  quannu  si  scoti, 
Sunnu  li  gran  rumurì,  e  tirrìmoti. 


k 
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7Si 

Equannn  ochi  si  rompi  o  chi  si  smagghia 
Di  un  vrazzu,  pri  li  sforzi,  la  catina. 
Stu  sulu  vrazzu  scìotu  à  tanta  vagghia. 
Chi  ccbiù  citati  subissa,  e  ruioa. 
Però  Vulcanu  subita  si  scagghia. 
Pirchl  avi  pronta,  e  accanta  la  fucina. 
Ripara  tutta  cu  catini  novi 
Pri  min  fari  succediri  sti  provi» 

76 

Eccu  già  ti  &j[u  ditta,  amica  miu, 
Lu  coma,  e  d'unni  vinni  stu  malannu» 
E  ccMnu  a  la  Sicilia  chìuppia 
Stu  vicina  mulestu,  ed  esacranmi, 
Chi  cci  vomita  lavi,  e  lu  sacc  ui 
Quanta  a  Fiotornu  apportanu  di  dannu. 
Né  di  li  tirrimoti  ccbiù  mi  avanza 
Chi  diri,  dittu  ti  nn*àju  abbastanza. 

NOTE  DEL  CAKTO  QUARTO. 

'  Campagna  nelle  vicinanze  ài  PaYermo. 

*  Intercalare  di  una  canzone  che  cantava  il  volgo» 

^  Cosi  fu  chiamato  negli  antichi  tempi  Giasone* 
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CANTU  QUINTU. 


ARGUMENTU. 

'Avi  étOretu  alcuni  awerlimerUt, 
Ed  nn  Hbru  ch'insigna  a  confiriri 
Cu  chiddi  umani  li  brutali  accenti; 
Di  poi  Butta  la  Zisa  va  a  vidiri 
Tanti  animi  d'ingrati y  e  sconoscenti. 
Chi  su  'ntra  *na  gran  sala  pri  patiri; 
Li  profetici  vuci  genti  ancora 
Di  un  spiritu  *ncantatu,  e  nesci  fora, 

1 

Sempri  a  sta  munnu  avemu  ch'imparari, 
Pri  fina  li  cchiìi  vecchi,  e  sgangulati; 
E  pri  chtstu  duvemu  conversari 
Cu  l'omini  ccbiù  antichi,  e  stasciunati; 
£  chisti  stissi  divini]  circari 
(ìenti  cchiìi  granni  d*iddi,e  chiù*nvicchiati; 
Dici  un  pueta  :  da  hi  Voi  majuri 
'Nsigna  ad  arari  Tautru  cchiù  minuri. 

2 

Oh  quantu  mi  gìuvaru  ddi  pochi  uri, 
Clì'iu  diniurai  d'Oretu  in  cumpagnia; 
Doppu  d  avirmi  fattu  lu  favurt 
Di  trattarmi  cu  summa  curtisia, 
£  spiegatu  hi  tronu,  e  iu  rumuri, 
Ch'intisu  aviamu  d*unni  pruvinia, 
Cu  vuci  grata,  e  facci  rispiennenti 
Mi  detti  sii  benigfti  avvertimenti. 
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3 
Figghia  iniu,Tnìdicia  :lu  munnu  èmunnu 
Chi  voli  diri  un  timpistusu  mari; 
Ora  ti  porta  in  autu,  ed  ora  in  funnu. 
Ed  avi  Tacqui  torbidi,  ed  amari  : 
Ddi  picciuttazzi,  chi  giranu  'ntunnu 
Strinati ,  e  la  sua  testa  vonnu  fari, 
Simnu  prì  Taria  niura,  e  funesta , 
Navi  senza  pilota  in  gran  timpesta. 


Nun  tràsinu  'ntra  maju  tanti  quagghi, 
Ne  cci  su  'ntra  li  chiuppi  tanti  fogghi, 
Né  'mmenzu  ToHi  tanti  trunza,  ed  agghi. 
Né  'ntra  lu  mari  tanti  petri,  e  scogghi, 
Né  un  custureri  fa  tanti  ritagghi, 
Né  teni  lu  gran  turcu  tanti  mogghi. 
Né  cci  SII  'ntra  lesta  tanti  furmiculi 
Quantu  astu  munnu  guai/mmarazzi,epriculi. 

5 

Prima  di  tuttu  cerca  stari  senza 
La  donna,  scogghiu  di  la  picciuttanza, 
Pirchl  dànnucci  canna,  e  confidenza. 
Ti  la  renni  di  poi  a  mala  crianza; 
Cchiù  chi  la  soffrile  cchiù  chi  cci  ài  paccnza. 
La  sua  malignrtati  cchiù  si  avanza; 
'Nzumma  pri  stari  liberu,  e  biatu, 
Megghiu  sulu,  chi  malu  accumpagnatu. 

0 

Nun  cridiri  a  li  troppn  ciarlatani. 
Né  a  spergiuri  di  latri,  e  di  spìjuni; 
Guardati,  fìgghiu  min,  da  li  viddani; 
Statti  arrassu  di  coddi  a  passuluni; 
Nun  ti  fidari  di  chiddi  babbani; 
Nun  cunfìdari  a  donni,  ed  attimpuni; 
Nun  jìri  scàusu,  si  simini  chiova; 
La  via  vecchia  'un  canciari  pri  la  uova. 
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7 
Cerca  di  faritilla  in  rozza,  e  vili 
Capanna,  quasi  incognita  a  li  genti; 
Fui  li  turri,  e  palazzi  auti,  e  gentili 
Unni  fulmina  Giovi  onnipotenti; 
'Sé  liberi  lasciari  li  toi  vili 
'Mpreda  a  li  lusingheri  amici  venti; 
Chi  si  di  terra  ti  alluntani  assai, 
£  ti  muta  lu  tempu,  cci  su  guai. 

8 
Figghia  miu.  cerca  sempri  studiari; 
Chi  si  poi  ti  ànnu  pri  zinénu  netta. 
Tu  di  sta  cosa  'un  ti  nni  stari  a  fari; 
Nuddu  profeta  'ntra  la  patria  è  accetto; 
Unni  'un  si  'ntisu,  nun  stari  a  parrarì; 
Né  palisari  d'àutri  lu  difettu; 
Si  ài  sorti  avversa,  spera,  ca  finisci; 
Doppu  la  negghia  Febu  accumparisci 

9 
Nun  cc'è  forma  truvari  un  veru  amica; 
Fnjili,  figghiu,  comu  pesti,  e  focu. 
Banchi  ti  para  fidili,  e  pudicu, 
Però  nun  è  lu  stissu  in  ogni  loca; 
Si  soli  diri  cu  lu  muttu  antica, 
Cu*  voli  amici  assai,  provanni  pocu; 
£  pri  saplri,  s'è  veru,  e  riali, 
Si  avi  a  manciari  'na  sarma  di  sali. 

10 
Amici  nnavi  attomu  senza  fini, 
Cu'  évi  dinari  dintra  lu  vurzuni; 
Cu'  è  riccu,  ed  è  putenti  à  middi  inchini 
Da  sti  genti  laccioli,  ed  imbrugghiuni; 
In  summa  ogn'unu  tratta  pri  lu  fini, 
£  tira  bracia  a  lu  so  cudduruni; 
Ogn'unu  pensa  a  lu  propriu  guadagna 
£  si  joca  accussl  a  gabba  cumpagnu» 
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11 

L'ora  Dim  si  coniisci  pirehi  bici, 
O  para  pire  hi  ogn*ubu  ora  cci  dici; 
Ma  ptrchl  'ntra  gurgioli,  e  'ntra  lu  laci 
Si  è  rafDnatUt  e  la  prova  si  fka;   . 
Cussi  0611  'ntra  dinari,  e  cosi  duci» 
£ 'ntrala tempu  prospera,  e  61icì, 
Ma  'ntra  cftrzari,  àffanm,  e  putirtati 
Si  scóprioQ  ramici  echiù  fidati. 

Tutti  li  muschi  la  venno  a  liccari 
Quannu  di  meK  là  quartara  è  china;  ' 
Ma  quannu  'un  ec'è  cchiù  oenti  chi  suoari , 
Nudda  mosca  di  supra  cci  canina; 
Cussi  l'amld  solinuaecustari, 
Quamm  le  sorti  a  prosperarti'  incUna;' 
Ma  in  TidiriU  sdatu  sai  «hi  fannU?i  *  - 
Si  ebiamanu  li  ead,  e  si  noi  vannu;   ' 

13 
Diogeni,  dlngegmi  assai  suttili/:  ? 
Tutti  tt  chiazzi  misj.a  firriari 
Di  jenm  cu  lanterni,  e  cu  cannili» 
E  cu  prìmura  si  misi  a  circari; 
Dioennu  a  tutti  :  un  amica  fidili 
Vaju  circannu  re  nu*  lu  poaàu  asciarla 
^  E  aiBohintt  dicia  lu  latta  vera, 
Pircbi  vm  vitti  un  amica  sincero. 

ik 
Farla  lun  snidata  di  straggl,  e  di  guerri; 
Ed  un  viddan  di  zappi,  e  di  marri; 
Un  cacciatùri  di  turdi,  e  di  merrì; 
E  un  ;medicu  di  frevi,  e  di  catarri; 
Un  mastra  d'ascia  di  chianozzi»  e  serri; 
Un  carrazzeri  di  carrozzi,  e  carri; 
Cussi  ramici  parranu  dlnganni, 
Pirehi  hi  aaoctt  di  cU  è  èliinu  spannil 


IS 

Cesari,  ehiddu  granni  iBi|wratiiri,: 
Ddomu  valenti  priterar,  ia^prirmarì» 
PurtavH'a  Caju  Biuta  tanta atriurk  •  ^  ' 
Chi  ancora  figgili!  Fairivan  a  oiitafiiaii; 
Ma  Brutti  anictt  feuau^  e-fnidìtari^  • 
Lu  jìu  cu  li  soi  manosa  oulpiari, 
£  di  la  testa  siiwr  a  hi 
Lu  fici  stati  ieoihu  crivu. 

16 

Ora  va  dati  eredita  Im 
A  sti  fidi-di««am^.  mala  razzai 
Ogn'unu  d'iddi  cu  grannì  alligrizzat 
Ti  sakita  videiiQoti<,  e  tt  abbmaza^ 
Ma  darreri  di  poi  lu  tocu'  attizùi» 
E  tìmnoK»  li  ehiefia  e»  Im  mmm; 
Amici!'  guardatinni;  di  luiilafia  ' 
Sakilalìi  e  poi  passa  anunamivaainann. 

17 

Chisti,  ed  autrì  infiniti  avvirtiniebti 
Mi  detti  Oretu  :  eu  stava  ad  ascùtarì; 
Ma  poi  'un  mi  paria  Tura  chi  ouDleDti^ 
Mi  facissi,  cu darimi. dinari:: 
Unn'eu  ccf  dissi.  ;.  sLun  6knn  saoceiiti> 
£  lo  patri  Lanuzza  lu«ai  fari; 
Ma  fora  meglio,  giacchi  Beàùì  in  oieiu, 
Chi  niparfassidllutmia negaciu.^ 

18 

Atoìiciiv  mi  ris^usl  :  òridi  a  liwir 
Mi  dispiaci  *uv  puttriti  sinrfriv  ' 
"Né  ti  oridiri  forsii,  eh'éu  mi.sia 
Una  di  chiddi  ehiénnii  iu'piadri. 
IM  rou8traritì:{hcd,  e  euMìsia^ 
Ma  a lo' lignazm 'un  oei vonsu'^iniri: 
£u  ti  assicom,  eiit'  eu>  grani  pruntiEza> 
Ptttennu,  tldatiiàliumia  ricclbiaiai. 


Ma  omi  jK)izsa,  «i.poùm  la  Fortuna 
Cu  laiCQ^iBi^osu  %pj)u^  mi  assicura; 
]|  9ietni»  «ili  J'éju.  eM,  <ipi^  la.  patrupUt 
Dlapàqiidi  a  cui  voli  è  asa  sigoura; 
Idda^  :M  ;^olJL,  fnaba  a  'm  por^uaa 
Nata  mendficaiaJbassa  so^,  e  oscura; 
^:  ni  <si  ^gpa,  .up  ert^u  sigiH^'MDi 

Vi  In |i4iici^  rcogghiri  «ar4ui4. 

Ma  ^aed^l  *4)n  ikkezu  bariti  ctioa^. 
Ti  vQf^iu  daij  cert'autru  rigcMrdu, 
Chi  oujorouti  putrà  fensi  giairari; 
¥jdìssu Jibjri^  cussi  vacchiu»  e lordu, 
Cu  c^iistu^  àoffà  armali  lu  parlari , 
Cu  lu  Uii|uaggvijuiriaiiuap»8U  accordn; 
Tisìmwsw  jgran  Ubru  cbi  'otempu  di  iKnti 

*N#igqa  «  oapki  li  biuta^  «acc^oti. 

■Si 
Cu  i^ispuai  :  mèi  Iaitu4in  cumplimentu 
Di  qliidiS  di.  la  sqggira  a  la  Dora,  .  ' 

Cqiiaimri-Gavu.«''eu  cumpr^uQou»  e  senta 
D*<^i«^i,  d*:0giu  asinu,  ed  ancora 
D'(^i  cavaddM  la  vuci»  o  iamentu? 
Secunnu ifqu,  i^histaiè  moda  d'ora, . 
QuantU/Cchiii  granni,  e  riccu,  è  un  sigpuruni 
Tanjdi.oqlHiìi  è  2ic<;a-^riittii(a^  li  duni. 

Ri^pii^i  Oretq  :  cii  &omi  tftbbaranu  ! 
Tu  avennu  sUi  gran.lipru  poi  parrari 
Cu  quaiwqui  signurj.,  o  capitanu, 
Filosofi) ,  0  picela  i)i  .11  :  rari , 
Chi  à  ci^rqtp  cu^ì  di;iQf^nu  in  manu 
'Ntra  li  seculi  aDtic)^,  e  chi. a  passar! 
Poi  fu  aalcittUt  o  pfi  off iif ì«q  pri  sipudostia 
Ad  aniniwuO;qofjptM.  di;  lilla  b^^^^ 
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23 
E  per  es8iri  ta  megghio  'nfurmaUi, 
Divi  sapìri  chi  rarma  è  immortali; 
£  ch'essenna  in  un  corpu  avi  accurdatu 
D*oprari  a  vogghia  saa  o  beni,  o  mali; 
Ma  coma  chi  lu  corpu  è  fabbricata 
])i  machini,  chi  su  materiali. 
Distraggennusi  chisli  Tarma  a  un  tratta 
Ya  a  renni  cuntu  di  Topri  chi  à  fatta. 

*  Vola  a  lu  tribunali  spavintasu, 
Ch*è  di  Minos,  Eàcii,  e  Radamantu; 
Tribunali  assai  rettu,  e  scrupulusu» 
Chi  'un  si  corrumpi  pri  ricchizzi,  e  cbiantu; 
E  dda  eci  renni  cuntu  intoma  all'usa 
Di  la  sua  libertatl;  e  si  di  tanta 
Rigala  di  li  Dei  sumirii.  e  immortali 
Si  nni  à  sirvuta  in  beni,  6  parti  in  mali, 

35 

>  S'iddu  è  in  beni.sarrà  dd*arma  mannata 
'Ntra  TEIisii  campagni  a  spassiggiari. 
Ma  s*iddu  è  in  mali,  sarà  cundannata 
O  *ntra  Tetemu  focu  pri  bruciari; 
O  punì  si  'un  è  tanta  sciìirata, 
Passa  un  corpu  brutali  ad  animar!, 
E  cussi  'un  sunnu  automati  li  bruti, 
Ma  sunnu  ancora  d'arma  pruviduti. 

36 

Unni  avennu  stu  libru  poi  smtiri» 
Da  chidd'armali  chi  tu  scuntrirai. 
Li  cosi  antichi,  anzi  li  poi  sapìri 
Veri,  e  rìali,  e  nun  ti  stracchirai 
Cu  leggiri  li  storii,  chi  mai  diri 
Sannu  la  vintati.  Ahi  tu  nun  sai, 
Chi  maggiur  parti  di  li  cosi  storici 
Sunnu  tutti  idiali,  ed  iperbolici! 
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Stateonn  chistu,  eu  dissi  'nlra  di  mia, 
Megghin  sta  libra  ca  ceuta  ligoati: 
Mi  la  pigghiavi,  e  misi  a  fari  via; 
Ma  mui  tunia?i  pri  li  stìsit  strati, 
Pirchl  lo  patri  Oreta  mi  carria 
Pri  antri  Ti61a  ocoiiti^  e  ioositati; 
E  cbista  è  ohidda  sirata  aspra,  e  scusdsa, 
Chi  spunta  «  la  castedda  di  la  2i8a. 

38 

Aviama  camìnata  dui,  otri  m^ghia 
'Ntra  dda  via  oeoulta  a  li  raggi  «ilari; 
'Nsumma  un  discursa  lassa,e  'oautra  pigghia, 
In  luntananza  certa  lami  apparì; 
Unn'eu  lu  guarda  cu  gran  maravi(^ia; 
Né  avvirtii  chi  vnlia  sigaificari; 
Cqriusu.ad  Oreta  dumanoai, 
Mi  risposi  :  camifla,  e  la  saprai. 

89 

Affiìttamu  la  passa,  e  airultimata 
Jancema  'ntre  'oa  sala  spasiusa. 
Tutta  di  marmi  niuri  'nculonnata, 
Di  funesta  viduta,  e  maistasa, 
])i  perpetui  cannili  illuminata; 
E  'mmeozu  avia  di  marmora  scumsa 
Un  gran  tumula,  e  'ntomu  cci  girava 
Un*anibra  errai^,  chi  lu  cuntimplava. 

ao 

Gc'eranu  'ntra  ddi  mura  addipincioti 
Certi  storii,  ma  chiari,  e  naturali; 
E  avanti  d'iddi  cc'eranu  *mpiaciuli 
Certi  umbri  chi  parevanainfirnali, 
Chi  per  un  peezu  stavanu  alluccuti, 
Coma  fussiru  stufHdi,  o  mionali, 
Guardannu  ddi  figari,  e  poi  scuntenU 
Prorumpevanu  in  nìngaU,  e  lamenti. 
Meli.  8 
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Dissi  la  patri  Oretu  :  ài  da  sapiri 
Chi  si  sutta  lu  celebri  Casteddu, 
Unni  li  Musi  tutti  fa  viniri, 
^LArmuniusu  cussi  dottu,  e  beddu; 
Cca  sutta  cei  sta  ogD'anima  a  patiri. 
Chi  fu  di  qualch*ÌDgratu,  o  d*un  rubeddu; 
Ed  è  costrittu  aviri  ogni  momentu 
Davanti  l'occhi  Taspru  tradimento. 

32 

La  pena  echio  crudili,  e  ccbiù  spietata 
Cb*àyi  sempri  un  ingratu,  un  traditóri, 
É  laviricci  a  memoria  ristata 
La  trista  idea  di  Taspni  so  furari; 
L'aviri  avanti  ogn  azioni  grata 
Di  lu  tradutu  so  benefatturì; 
'Mmenzu  sta  pena»  cridi  a  mia,  ch*è  pocu 
Lu  bruciari  cuntinuu  'ntra  lu  focu. 

33 

Senza  spinniricci  unzi,  scuti,  o  pauli 
Medea  fici  sta  Isaia  fabbricari 
Da  li  ccbiù  lesti,  e  'ncìgnusi  Diauli; 
E  stu  tumulu  'ramenzu  fici  fari, 
'Ntornu  lu  quali,  comu  in  tanti  tauli 
Di  marmu,  ancora  a  fattu  addisignari 
Di  lì  soi  benefizii  un  miliuni, 
Pri  avirli  avanti  Tingratu  Giasuni. 

34. 

Prima  si  vidi  ad  idda  disignata. 
In  attu  di  próìri  a  lu  so  amanti 
Dda  mistura  putenti,  ed  oppiata, 
Cu  la  qual'iddu  supera  l'incanti; 
Dannuccilla  a  lu  Drau,  chi  di  l'entrata 
Era  lu  guardianu  vigilanti; 
È  l'aureu  vellu  a  lu  tempiu  appizzatu 
Cu  lu  so  ajutu  si  lavia  guadagnatu. 
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Appressa  poi  si  vidi,  chi  pri  amuri 
Lassa  lu  regnu,  e  fui  Tinfidilì; 
E  ammazzari  lu  frati  'ud  avi  orruri, 
Spargennu  li  soi  quarti  impia,  e  crudili; 
Si  vidi  poi  in  Tissagghia,  chi  cu  impuri 
Magli,  ed  ervi  coti  la  maju,  e  aprili, 
FaTiturnari  giù  vini,  e  robustu, 
Lu  vecchiu  patri  di  Giasuni  ingiustu. 

36 

Gei  su  dintra  lu  tumulu  rinchiusi; 
L'ossa  spulpati.  e  antichi  di  Media, 
Chi  di  vinditta  ancora  disiusi, 
Tennu  a  Giasuni  'ntra  dda  stanza  ria, 
Chi  attornu  lu  sepulcru  cu  confusi 
Passi  si  aggira,  cuntempla,  e  talia 
Li  benefici!  avuti,  e  'un  avi  abbentu, 
Pinsannu  a  lu  so  ingratu  tradimentu. 

37 

Vidi  chidd'umbra  a  dd'angulu  di  muru, 
Chi  guarda  ddu  dipìntu  paisaggiu? 
Chtddu  è  Teseu,  di  cori  iniquu,  e  dura. 
Chi  lassa  ad  Arianna  in  gran  disaggiu; 
Chidd'autr  umbra  è  Tingratu.eluspergiuru 
Demofoonti,  chi  'ntra  lu  salvaggiu 
Yoscu  lassau  la  sua  Filli  curtisi, 
Pri  libera  turnari  a  lu  paisi. 

38 

Chidd*autru  è  Diomedi,  chi  fu  amata 
Da  Calliroe,  la  figghia  di  re  Licu, 
E  chi  fu  d'idda  ancora  liberatu 
Di  stu  re,  ch*era  all'ospiti  nimicu; 
A  tant'amuri  Diomedi  ingratu 
Si  nni  fui,  e  la  lassa  ntra  Fintricu, 
Unni  Falllitta,  in  tant'aspru  duluri, 
Si  affoca,  e  mori  vittima  d'amuri. 


» 

Vidi  dd'umbra  chi  gira  a  dd'aotru  cantu? 
É  di  Teodoru  infidili,  e  rubedda. 
Chi  fu  d'AmalasunU  amata  tantu, 
Comu  fossi  lu  propria  ficateddo, 
'Ntra  rinGdiK  si  purtau  hi  vanta. 
Chi  ramiuazzau,  facemiuani  maceddo, 
£  lu  regnu,  chi  ehidda  cci  a  via  data, 
Si  timii  cu  la  taccia  di  an  ingrato.  ^ 

M  ^ 

L'aulr'umbra  è  di  PompHia,  Findignu 
Di  lu  nnomu  Romana,  ch'ammazzao 
A  chiddu,  chi  eu  amuri,  e  somma  impignu 
Fri  la  sua  vita  tanta  perorao, 
A  Ciceroni,  ddu  grann'^omo  dipiu, 
Chi  tanta  pri  st'ingrata  fatigau; 
Ma  si  a  vissi  saputu  la  futura, 
Difisu  non  Tavrka,  chist'è  sicura, 

41 

Cussi  diceva  Oretu,  eu  cci  spiai  : 
Si  cc'era  'ntra  d^ingrata  cumpagnia 
Cu'  a  Diduni  lassau  'ntra  peni,  e  guai, 
Partennu  surdu  pri  l'unnusa  via; 
Mi  rìspusi  :  chi  dici,  quannn  mai 
Diduni  si  appi  a  vidiri  cu  Enia? 
Ma  chista  di  ddu  bonu  cavalerì 
Fu  a  lu  munna  tri  seculi  'nnarrerì. 

42 

Di  cchiù  chi  pri  la  sua  granni  onestati, 
Mortu  già  lu  marìtu,  fìci  vuUi 
Di  campar!  pri  sempri  in  castitati, 
A  signu  tali,  ch*essennu  vinutu 
Jarba,  e  muìt*autri  dìdda  'nnamorati, 
OfTrennucci  lu  cori  pri  tributu, 
Idda  quannu  custritta  si  truvau, 
Pri  'un  rompiri  lu  vutu  si  ammazzau. 
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Unni  si  trova  cchìù  nautra  Diduni; 
Mancu  si  jiti  cu  la  cannllicchia  : 
Ora  li  donni  cercanu  ammuccitmi 
Lu  novu  spusu  allura,  chi  tanticchia 
So  marita  è  indisposti!,  e  cci  su  alcuni. 
Anzi  tutti,  chi  Toccbiu  ànnu  a  naticchia, 
Dicinu  poi  :  bon*è,  fu  un  arrifriscu, 
Yaja  lu  trìstu,  e  poi  vegna  lu  frìscu. 

Diduni  'un  fu  accussi,  Virgiliu  menti, 
E  menti  prì  la  gula,  'un  sa  chi  dici; 
Dunca  da  li  poeti  è  dipendenti 
*Na  chiara  fama,  o  niura,  cchiù  chi  pici; 
Dunc*ànnu  da  manténirsì  lì  genti 
Prì  propriu  beni  a  li  poeti  amici, 
Cuiarci  onuri,  e  darìcci  rigali. 
Si  Yonnu  fama  e  tema,  ed  immortali! 

45 

Alessandra,  chi  aveva  conosciuta 
Sta  vintati,  allura  chi  arrivau. 
Unni  pusava  Achilli  sipillutu, 
Cussi  chinu  d'invidia  esclamau  : 
Oh  fortunatu  tu!  lu  quali  à'  avutu 
Lu  granni  Omeru,  chi  t'ìmmortaiau; 
Poi  dissi,  'ntra  se  stissu  sutta  vuci  : 
Porsi  su  cchiù  li  vuci  ca  li  nuci. 

46 

Cussi  diceva  Oretu,  e  appocu  appocu 
A  lu  tumulu  nni  eramu  accustati; 
Quannu  rìpigghia,  e  dici  :  in  chistu  locu. 
Unni  su  l'ossa  d'idda  conservati, 
Cc'è  un  spiritu,  chi  sempri  si  sta  ddocu; 
Ch'  indovina  li  novi,  é  li  passati, 
Ed  ancora  li  cosi  chi  verrannu, 
A  modu  di  Sibilìi  profetannu. 


W 
*NkMRiiia  vB€6aiu,  prisei^,  e  vkiiri 
Dumanna  IMto  cJMddiH  obi  tu^  voi, 
Ca  chisfai'  oa  ]»  graam  sa  sapidi 
Ti  sciuggUrè  lutti  ^  dubii  toi; 
UnQ*ea  gridM-  •'  vqreiftv  ehi  avis^i  a  diri, 
E  iodovìBarii  ancora  &i  (Uipoi, 
PircU  eiit  cai  diunanv^^i  a^  la;  4iacrate 
Fata  la  gfasiai  d*M»in  bu^U. 

JA  ^cÌBiik  ^  msii  vivsi  ini  mia.  obisYun, 
Ch*iu  puti89l]fc  naeiii  «cbUv  pi^iatì^ 
Nésciri  fora  di  la  aepulUira, 
£  Qunsagfi^rlli  attìntmortalitafti^ 
Chisti  fom  H  dubiii;  adiddu  allim 
Fici  trimari  obidÀ*an;lM  'oeantatì;. 
Mannau  di  auUartepca  un  ferii  troBUi 
£  poi  seiM^gMii^la  v(|ci  in  obifitii  smhi* 

La  tua  dumanna  d/essiri  poota« 
Fu  figghia  di  «a  grajonìssimu  dùsht, 
Chi  ài  di  purteci  a  gloriu^a  meta. 
Lii  poeticHu  to  galanti,  e  pin 
'Nsemmula  culft  sua  doUa,.0  djacceta 
AmicA  cumpagfiia,  a  lu  bixtfinu  Din-, 
Li  toi  diaii  su;  tutti.  glqstÙ  e:bon&» 
Ma  accattimi  stjiL  bona,iirf;enziooÌK 

£  pel  diritiipoi  lu  fattM  y»f^ 
Nun  è  pn li  toi  gaogbi  sUi'vi^cotluw 
Matpri  chiddi  di  Pindani,  edOm^iia-t. 
Di  Yirgiliu^  odi  qualohlautni  omadoUt]* 
E,  no  pri  tia».  chii passi  quaniu;un  aeru, 
Di  pocu  espedenza,  e  si  picciottu» 
INè  ànnu  di.tla  bisogna  chi$ti  tali. 

Ma  iddi propcift cùsì^ fstjtti. immortali* 


— »— 
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CxìbA  diasi  Toracula»  e  tritnaru 
Nautra  voU  ehìdd^arcbii  visifoisi; 
LHimbri,  cb'eranu  attòrM,  sì.TuUm, 
GuardaBDu  tutH  a  mia  fieri ,.  e  adìgoufti; 
Unni  Bii  dissi  Oretu  :  amici*  eacu, 
Ascuta  ft  mia,  va  lasaali  li  musi; 
E  lassa  intanto  sto  scuru  cuntoBnu^ 
Ch*  ora  ti  porta  a  vidim  1»  joitiu» 

52 

E  ciis^  *n€omiiicÌQnu]  ad  aechianarì 
Fri  un  viuleddu  strittu,  e  sdirrupatu; 
Aviamu  scursau»pacH>  e  già  oumpari 
L'apjpdameniu-t  unff'iddu  è  fobbrioata 
Ddu  casteddu,  chi  cunU  *ntra  li  rari, 
Magnifica ,  superbtr,  ed  antiqnatti; 
Ma  di  poi  in  luntananza  mi  addunai 
Di  'na  lustra  spira^hia,  e  m'ailigrai. 

Affrettu  cchiù  lu  passu,  e  a  pocu  a  poca 
Viju  di  Febtt  li  kicentr  rai;^ 
Ed  Oretu  mi  dicf  :  va  di  ddocu, 
Chi  darreri  la  Zisa  spuntirai. 
Ed  eu  tornu  a  lu  solitu  miu  locu. 
Addiu;  quannu  la  Fata  vidirai» 
Salutamilla  assai  da  parti  mia, 
Ch'eu  mi  nni  tonni  prì  la  stissa  via. 

5& 

Cussi  licenuatumi  d'Oretu, 
Nesciu  fora  pri  vidiri  lu  jomu; 
E  mi  ritrova  'romenzu  d*un  sigretn 
Orto,  ciotu  di  gai  dintomu  intomu; 
£  mentri  tutta  cuntintuni,  e  lata 
Cu  lu  librazzu  a  li  ec(si  rìtomu; 
Sentu  un  forti  rurnuvi  di  luntanOt 
E  curiuau  curni.  anunana  ammana. 
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Cchiù  ch'accosta  cchiù  crìscì  la  rumuri, 
Crìsci  la  sfrattatina,  e  lu  fracassa; 
Unn'eu  quasi  pigghiatu  dì  tUnurì, 
Vaju  tinennu  un  poca  cchiù  lu  passa; 
Ma  ripusaii  un  poca,  o  mei  signuri,      « 
£d  ajàti  pacenza,  eh'  eu  su  lassù. 
Cioè  su  stancu;  pri  ora  rìpusama, 
Ca  Dira  lu  sestu  cantu  nni  parramu. 

NOTE  DEL  CANTO  QUINTO. 

'  FaToleggia  TAutore  cogli  antidlii  poeti. 
^  Allude  in  paite  allo  sdooco  sistema  di  Pitagpra  bastan- 
temente noto. 
^  Diego  SandoTal  duca  di  Sinagra. 


CANTU  SESTU. 


ARGUMENTU. 

Pri  menzu  di  lu  libruy  ch'avia  avutu 
Parrà  cu  li  filosofi  racchiusi 
'Nlra  li  corpi  brutali;  ed  è  abbinuiu 
Da  certi  latria  e  misu  *ntra  dammusi; 
Ma  vinennu  Leibniziu  a  darci  ajuiu, 
Lu  corpu  resta,  e  l'arma  a  li  famusi 
Regni  celesti  vola,  unni  attaecatu 
Fidi  ad  Amuriy  chi  vinia  fìrustatu* 
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Cif  cerca  trova;  e  coi  seqaìta  vinci; 
E  cui  viaggia  vidi  cosi  tali. 
Chi  cai  li  senti,  cci  dici,  ca  finci, 
O  lu  tratta  pri  credula,  e  minnali; 
Unm  sta  vota  prima,  ch'eu  cominci, 
A  chiddi  chi  ànnu  'ntesta  pocu  sali, 
Juru  pri  Giovi,  e  pri  li  Dii  Penati, 
Chi  zoecu  dicu,  sunnu  vintati. 

i 

'Ntra  iu  canta  passatu  eu  vi  lassai, 
Cb*avia  'ntisu  fracassi,  e  gran  vinditti; 
Ora  sequitu,  e  dicu,  ch'incugnai, 
£  tanti  scacchi  'nfuriati  vitti, 
Quali  senza  stancarisi  giammai, 
Tirannu  cu  li  cauci  hotti  dritti. 
Si  avevanu  affirratu  a  la  canina, 
£  facevanu  tutta  dda  ruina. 

3 

Eramu  *mmenzu  un  urticeddu  nicu, 
Ch*avia  'ntra  un  latu  'na* pezza  di  favi, 
£  cc'era  un  sceccu  lu  echio  grossu,e  anticu 
Chi  dava  eerti  cauci  di  li  bravi, 
Mustrannusi  implacabili  nimicu 
Degni  autru,  chi  Tardiri  mustra,  ed  avi 
Dlneugnarisi  versu  chiddi  Iati, 
Unni  sunna  li  favi  siminati. 

k 

Eu  altura  curiusu  di  sapirì, 
Pirchl  sfarmalunazzu  era  impignatu. 
Mi  pigghiai  lu  capricciu  di  vidiri 
Lu  librazzu,  chi  Oretu  mi  avia  data; 
Mlnsignai  tuttu  chiddu,  ch'avia  a  diri, 
Acciò  Tarmali  mi  avissi  spiegatu 
(•a  véra  causa  di  li  tanti  rissi; 
Iddu  arragghiannu  mi  risposi,  e  dissi  : 
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Sutta  sto  peddi  dasinu,  chi  tocchi, 
Nun  cridiri  ch*eu  sia  qualchi  gnuranti; 
£u  fui  un  omu  eruditu,  e  cu  li  fiocchi. 
Chi  supra  l'autri  mi  purtai  li  vanti; 
E  staju  cummattennu  cu  sti  sciocchi. 
Chi  su  impignati  di  passari  avanti; 
Ma  timu  chi  *un  guastassiru  li  favi, 
Chi  su  chiddi  chi  sempri  vioiravi. 

6 
Né  ti  cridiri  (orsi,  ch*eu  mi  sìa 
'Nchiusu  cca  dintra  pri  pena,  o  castiu; 
Ma  chista  fu  'na  elezioni  mìa 
Pri  giusti  fini  mei,  pri  miu  straviu; 
Su  cca  dintra  acciò  senta  Tarmunia 
Chi  nasci  di  li  celi  a  iu  firriu; 
Yonn  essiri  storiccchi  longhi,  e  lesti, 
Pri  ben  sintiri  larmunia  celesti 

7 
Giacchi  si  chiddu,  chi  mi  sai  sintiri» 
E  nun  discurru  e*  un  pedi  di  vancu, 
Yogghiu,  chi  mi  facissi  stu  piaciri; 
A  iu  principi  di'  di  Campufrancu, 
Chi  cavalcannu,  si  avissi  astiniri 
pi  dari  spirunati  a  Iu  so  biancu 
Cavaddu  di  la  coscia,  pirchi  'nchiusu 
Cc'è  un  fìlosofu  dintra  assai  famusu. 

8 
Cussi  dici,  e  poi  *ntona  'na  cantata 
Cu  la  sua  vuoi  pinitranti,  e  acuta; 
Ma  veni ,  e  cu  'na  forti  vastunata 
Lu  mulinaru  forma  la  battuta; 
£u  mi  la  strinciu  pri  la  stissa  strata, 
Chi  mi  cunnuci  'ntra  'na  gran  tinuta, 
Unni  cc'era  'na  casa  sularina, 
Chi  davanti  la  porta  avia  'na  Una; 
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0  tina,  0  Tutti,  o  Yarrili  sfasciatUi 
Nun  mi  ricordu  beni  veramenti; 
E  cederà  un  cani  dda  dintra  ficcatu. 
Chi  di  cuntinu  abbaiava  a  li  genti; 
Eu  cci  'ncugnavi  cu  'na  petra  alia  tu» 
E  cci  spiéi,  parlannu  cu  dd*accenti. 
Chi  m'insignau  lu  libra,  la  cagiuni, 
Pri  cui  abbajannu,  stava  'ntra  dd  agnuni. 

10 

Iddu  rispusi  :  cunveni  abbajari. 
Giacchi  lu  munnu  è  guastatu,  e  corrattu; 
Eu  chi  viju  st'eccessi,  'un  pozzu  stari 
Cu  vucca  chiusa,  senza  (ari  muttu; 
■Tu  intantu,  chiddu,  chi  nun  mi  poi  dari 
Ndp  mi  livari,  cu  stari  cca  'ncuttu; 
Masinnò  chiamu,  ch'è  nn-pocu  cchiù  gnusu 
Ad  Euclidi,  di  mia  cchiù  inghirriusu. 

11 

Chi  cc*è?  'un  fari  accussl  ca  mi  nni  vaju, 
Cci  dissi,  mi  dispiaci  ca  ti  viju; 
Cussi  passavi  di  petri,  e  di  taju 
Un  limiti,  pri  'un  (ari  autru  firriju; 
E  mentri  sulu  passiannu  staju, 
E  'mmenzu  'na  gran  chiusa  mi  straviju» 
Senta  in  lunianu  'na  gran  frattaria, 
Unn'eu  mi  'ncugnu  pri  jiri  a  dda  via. 

12 

'Ncugnavi,  e  vitti  misi  a  munsiddiini 
'Mmenzu  lu  fangu  lordi,  e  schifìusi 
Tanti  ikiajali  ben  grossi,  e  mandruni, 
'Ntenti  a  manciari,  ed  a  stari  uziusi; 
E  ad  unu,  ch'era  misu  'ntra  'na  gnuni, 
Cci  dumannavi,  ed  iddu  mi  rispusi; 
Sugnu  Epicura,  e  sti  cumpagni  mei 
Su  la  gran  setta  di  l'Epicurei. 


é 
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13 
Cc*è  Arìsttppn  cu  mia,  Lucresia  Cam, 
E  inult*omini  dotti,  e  littirati; 
Facemu  chiddu,  chi  ora  veni  *mparu; 
L'istinti  naturali  su  appagali, 
Né  mai  si  acdttirà  prt  mia  scularu 
Cui  campa  in  astinenza,  e  in  castitati; 
Ma  chiddu,  chi  si  pigghia  cchiù  Uceiiza 
Cchiù  ponti  scippirà  di  diiiigeiiza. 

li 
Cussi  dissiddu,  ed  eu  tottu  scantatu, 
Chi  'un  fussi  misu  'ntra  li  ne^igenti, 
YutaTÌ,  e  mi  nni  ji  pri  i'autru  lato. 
Senza  faricci  tanti  cumplinenti; 
Ma  intantu  Febu  stanco,  e  affatigata^ 
S*attuflÌBiva  'ntra  Tonni  trasparenti, 
E  pirmittia  a  li  stiddi,  «d  a  la  luna] 
Fari  la  soa  comparsa  a  Tarla  bi 

15 

Gii  In  pasturi  H  crapi,  e  Tagneddi , 
Sunannu  un  flauto,  chiama  a  ritirarisi; 
Li  vacchi,  li  smarriti  jinizzeddi 
Cu  \uci  strania  invitanu  a  'ncugoarisi; 
'Ntra  lu  so  nidu  posanu  Toceddi; 
£  sulu  sulu  sentu  lamintarisi 
Un  funestu  jacobbu,  e  scunsolatu. 
Chi  ad  un  ramu  si  sta  pianoliato. 

16 
Eu  accostu,  e  poi  cci  spìju  la  cagioni 
Di  tutta  stu  lamentu,  chi  Cacia; 
Iddu  risposi  :  chianciu  cu  ragiuni, 
Poichi  conusciu  la  miseria  mia, 
Ed  ancora  di  tutti  li  pirsuni, 
Pirchi  un  tempu  fui  un  omn  corno  tia, 
Filosofu  saccenti,  e  ammuntoato, 
Ben  notu  a  totti,  Eraclito  chiamato. 
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Scmpri  ó  chìanciutu  ,e  chiancirù  a  slu  muiinu , 
Pirchi  è  una  valli  china  di  iniscrii; 
E  a  lu  sulu  pinsari  mi  cunfunnu, 
Quanti  mali  cci  su,  quanti  improperi!; 
Cussi  dissi,  eu  ris])usi  chiattu,  e  tunnu  : 
Cu  sti  paroK  lamintusi,  e  scrii 
Mi  ài  fattu  fari  nicu,  e  picciriddu 
Lu  cori,  quanta  un  iìlu  di  capiddu. 

18 

Mentri  staju  cun  iddu  discurrennu, 
'Na  grossa  Signa  nni  veni  a  truvarf; 
Tutta  cuntenti  scialannu,  e  ridennu, 
Dicennumi  :  sta  allerta,  'un  nni  accattari 
Di  sti  noliti  soi;  ca  sta  chiancennu, 
'Ncanciu  di  sempri  ridiri,  e  scialari; 
Ascuta  a  mia,  campamu  Unni  Unni, 
E  d*ogni  avversità  ridemunninni. 

19 

Chi  nni  accanzamu  a  stari  allattumati, 
Fari  lu  mussu  afiQittu,  e  piatusu? 
Chi  fùinu  li  guai,  e  Tavvirsitati, 
Vidennu  ad  unu  scuntenti,  e  picchiusu? 
Dunea  facemu  scàccani,  e  risati 
À  raggia  di  stu  maìu  agguriusu; 
Cussi  dissi,  e  di  poi  prì  trizziari, 
Piccfaijannu  lu  misi  a  contrafari. 

Ma  vidennu,  chi  avia  di  già  scuratu, 
E  chi  ccbiù  vuci  umana  nun  si  senti, 
Cominciu  a  fori  via  'mmenzu  un  *ntricatu 
Voscu  d'arvuli,  e  d'ervi  differenti; 
Ma  appena  avia  un  pizzuddu  caminatu, 
Chi  mi  vitti  alllncontru  certi  genti; 
Una  dr chisti  la  scupetta  afferra, 
Di  poi  mi  dici  :  ah  cani  éttati  'nierra. 
Meli.  9 
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A  gti  Yuci  scupparu  nautri  Setti 

Cu  li  mustazzi,  e  tutti  *Dfaccialati; 

£  appuDtannumi  'mpettu  li  scupetti, 

Dissiru  :  o  fermi,  o  scippi  vastunati; 

Cussi  mi  scutularu  li  sacchetti» 

Senz'aviri  riguardu  né  pietati; 

£  rìstannu  senz'abiti,  e  bajocchi. 

La  miseria  paria  di  li  tarocchi. 

22 
£  prima  d'ogni  cosa  si  pigghiaru 
Certu  pugniddu  di  dda  rina  doru» 
Chi  di  fajanca  a  mia  mi  rìgalaru 
Figghi  d'Oretu  dui  gintili  soru; 
Lu  beddu  libru  ancora  si  purtaru; 
Anzi  sti  tali  tanti  crudi  foru. 
Chi,  cu  'na  carità  cchiù  chi  fraterna* 
M'inchiusiru  'ntra  unorrida  caverna. 

23 
Oh!  comu  disiava  la  mia  Fata, 
Mentr  era  'nchiusu  'ntra  dda  grutta  oscura! 
'Nsumma  passatu  avennu  la  nuttata 
Vitti  dda  dintra  'na  strana  figura , 
Nun  so  s'era  d'armali,  e  allurtimata, 
Parrau  comu  un'umana  criatura; 
Dicennumi  :  eu  tegnu  un  gran  sigretu 
Pri  scappar!  di  cca  cuntenti,  e  letu. 

2&. 
Divi  sapiri  ch'eu  sugnu  mannatu 
Da  la  tua  Fata  pri  dariti  ajutu; 
Idda  a  'ntisu  li  guai,  chi  tu  à'  passatu; 
Ma  mischìna  ajutari  'un  t'à  pututii, 
Pirchl  la  sua  jurnata  cci  à  'ntuppatu, 
In  cui  l'aspettu,  e  la  forma  à  pirdutu; 
Cu  tuttu  chistu  idda  à  priàtu  a  mia, 
Chi  avissi  cura  di  salvari  a  tia. 
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Poi  seqUitaa  dicenoDU  :  eu  sii  Leibniziu, 
Ddu  filosofu  celebri,  e  famusu, 
Chi  livavi  ogni  anticu  pregiudiziu 
Di  lu  rìu  Peripatu,  ed  oziusu; 
Sùvìnutupri  fariti  sirviziu, 
Niscennuti  di  sVorridu  dammusu; 
Pirchl  8Ù  statu  astrittu,  e  cumannatu 
Da  la  tua  Fata  a  cui  gugnu  obbligatu. 

26 

Fati  boni,  coma  idda,  *un  cci  nni  su, 
Ma  tutti  8Ù  superbi,  e  su  bizzarri; 
£  veni,  eu  cci  rispusi,  ma  'un  sia  cchiù; 
Néscimi  di  cca  dintra,  e  poi  uni  parri. 
Iddu  soggiunsi  :  addunca  giacchi  tu 
'Ai  la  frica  scappari  da  li  garri 
Di  sti  latri,  assassini,  marioli. 
Sta  attentu,  amicu,  a  chisti  mei  paroli. 

27 

Eu  tègnu  un*erva  accussl  purtintusa , 
Chi  évi  tanti  virtù,  quantu  cc'è  a  mari 
Coccia  di  rìna,  a  li  munti  pirtusa, 
Fogghi'airarvuli,  e  petri  'ntra  li  scari; 
'Ntra  l'antri  poi  nnì  avi  una  echio  famusa, 
'Na  virtù  cussi  rara,  e  sìngulari. 
Chi  manciannula  scìogghi  Tu  consorziu 
'Ntracorpu,ed  armale  apporta  ludivorziii. 

28 

Tu,  chi  voi  trizziari?  eu  cci  rispusi; 
'N'iju  bisognu  sterva  pri  muriri; 
Chi  mi  'mpapocchi,  e  mi  vinni  sti  fusi 
Pri  burlari,  e  pigghiarìti  piaciri? 
A  sti  paroli  un  pocu  nichiusi 
Iddu  mi  rispunniu  :  lassami  diri 
Tutta  lu  resiu  di  li  cosi,  e  poi 
DisGurri,  e  chiacchiaria  quantu  voi. 
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Ora  sacci,  che  veru,  chi  sipara 
L'anima  da  lu  corpu  st*erva  mia; 
Ma  no  pri  chistu  si  turba  la  rara, 
Chi  cc'è  'ntra  chisti  dui,  granai  armunia; 
'Ntra  iddi  si  corrispunniDU  a  la  para, 
Benchl  L'una  di  lautru  arrassu  sia; 
Pirchl  stu  miu  sigretu  è  accussi  (orti. 
Chi  opra  senza  a  lu  corpu  dari  morti. 

30 

Pri  miiriri  bisogna,  chi  si  guastinu 
Li  machini  corporei  ccbiù  impurtanti, 
Comu  cori,  pulmuni,  mediastiau, 
Cerebru,  cerebellu,  ed  autri  tanti; 
Unni  per  ora,  amicu  meu,  ti  bastinu 
Sti  pochi  avvisi  acciocchì  tu  costanti 
Manci  chistferva  or  ora  *ntra  un  niomentu 
Senza  fari  a  lu  corpu  detrimentu* 

31 

Chi  di  poi  pri  ragiuni  d'armunia. 
Chi  cc'è  'ntra  chisti  dui  prestabilita, 
L'arma  cu  tuttu,  chi  divisa  sia 
Da  lu  so  corpu  in  distanza  infìniCa, 
Sequita  a  mantinirsi  tuttavia 
La  machina  corporea  ancora  in  vita. 
Sia  l'arma  a  Chiusa  lu  corpu  a  i'Arcara^ 
Una  pensa,  e  Fautru  opera  a  la  para. 

32 

Dunca  lassannu  li  corpi  cca  'nchiusi, 
L'armi  nostri,  chi  su  scioti,  e  Uggeri, 
Scurrennu  pri  li  lochi  cchiù  famusi, 
Ponnu  vulari  liberi  a  li  sferi; 
E  vidennu  ddi  cosi  curiusi, 
A  vogghia  sua  ponnu  turnari  arreri 
Dintra  li  corpi  comu  su  a  stu  puntu. 
Chi  nui  parramu  di  stu  stissu  cuntu* 
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Cussi  mi  tlissi  :  ed  cu  già  persuasu. 
Manciù  chidderva,  e  mi  senlu  ammutlari; 
^li  nni  manna  lu  cercbru;  e  'im  su  in  ca^^u 
Di  putirmi  dda  dintra  cchiii  firmari; 
Già  lassù  e  > razza ,  e  pedi,  ed  occhi,  e  nasu , 
Tuttu  lu  corpu,  e  cominciu  a  vulari, 
Niseennu  pri  li  'ngagglii,  e  li  pirtusa 
Di  dda  caverna  niura,  e  scurusa. 

3t 
Iddu  mi  veni  appressu,  e  già  sfirrumu 
Pri  li  strati  da  TAquili  battuti; 
E  da  li  frìddi  Sciti  poi  passamu 
A  vidiri  TEtiopi  arrustuti; 
A  li  nuvuU  *Dfini  nni  jisamu, 
Senz*essirì  né  visti,  né  impiduti; 
Passannu  avanti  unni  nun  cc*é  spaventa 
Dacqua,  fulmini,  trona,  nivi,  e  ventu. 

35 
Eramu  già  arrivati  a  signu  tali, 
Chi  lu  munnu  né  puru  si  \idia; 
Cioè  pri  dirivillu  t»U  quali. 
Quanta  un  anca  di  purci  cumparia; 
Eu  lu  guardava  stupidu,  e  minnali, 
E  lu  cumpagKHi  ntantu  mi  dicia  : 
Quantu  Alessandru  fu  sumèri,  o  quantu! 
Chi  pri  un'anca  di  purci  fici  tantu  ! 

36 
£  quantu  sunnu  cchiù  sumèri,  e  locchi 
Chiddi,  chi  per  un  quartu  di  meuz'anca, 
O  pri  cchiù  picca  si  sentinu  tocchi 
D ambizioni,  chi  mai  speddi,  e  manca? 
Ed  ogn*unu,  chi  un  è  di  chisti  sciocchi, 
Si  pò  fari  lu  cuntu  cu  la  manda» 
Chi  essennu  un'anca  di  purci,  lu.Qiuonu, 
Pensi  quante  Patermu?  ini  cunfuonu. 
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E  pensi  quanti]  su  sciocchi,  e  sumeri, 
ì)(ì\  genti,  citi  si  tniistranu  arìusi, 
Pirelli  ànmi  lochi,  fei»  orti,  e  pirrerì. 
Gemmi,  ricchizzi.  e  dinari  rìnchiusi, 
Chi  sirvuti  da  paggi,  e  da  stafTeri, 
Sunnu  superbi,  e  vanagluriusi, 
A  signu  ciii  pri  dirci  *na  palora, 
Aviti  a  stari  un  ura  e  menza  fora? 

38 

Cussi  parrà  va,  e  sicutava  intantu, 
Pri  lu  celu  vulannu ,  a  jiri  'nsusu; 
Ku  mischinu  arrinava  a  lu  so  cantu, 
Di  tuccari  li  stiddi  disiusu; 
Ma  mi  pigghiai  pri  strata  un  grossu  scantu, 
Quannu  passai  vicinu  lu  pirtusu, 
Ch*è  tana  di  dd*orrennu  bistiuni. 
Da  rastronomi  dittu  Scrippiuni. 

39 

Poi  vittimu  lu  reggiu  Pisaturi, 
Ch'avia  li  pisi,  e  la  valanza  'mmanu; 
Vittimu  rUrsa  granni,  e  la  minuri, 
Lu  Liuni  è  lu  Granciu  di  luntanu; 
Li  Pisci  spassiggiavanu  sicuri 
Dintra  'na  gebbia  fatta  a  pedi  chianu; 
Poi  cu  la  bozza  vittimu  pri  strata 
L*Aquarlu,  chi  vinneva  acqua  annivata. 

Eu  cci  spi&i,  dìcennu  :  amicu  miu, 
Unni  sunnu  li  stiddi,  e  li  pianeti? 
Ed  iddu  di  stu  modu  rispunnni  : 
Li  stiddi,  li  pianeti,  e  li  cometi. 
Chi  si  vidinu  luciri  cu  briu 
'Ntra  chiddi  notti  placidi,  e  cueti, 
Autru  nun  sunnu,  chi  un'infinita  ti 
Di  làmpiuni,  e  lantemi  addumati; 


Chi  ser^inu  pri  fari  qualchi  lami 
Ntempu  di  notti  a  li  celesti  Dìi; 
Li  quali  Annu  la  sira  pri  costumi 
Pri  l'aria  fari  viaggi,  e  fimi; 
Poichl  lu  jornu  nun  cc'è  cui  presumi 
Jiri  scurrennu  pri  Vaerei  tìì; 
Chi  cca  di  Febu  la  calura  è  orrida, 
Peju  di  chidda  di  la  zona  torrida. 

Dici;  e  mi  musira  poi  li  lampiuni, 
Pirchl  Febu  niscia,  menzu  astutati; 
Li  quali  eranu  sparsi  a  miliuni, 
Pri  la  via  lattea,  ed  autri  larghi  strati, 
Simili  a  cliiddi  chi  'ntra  li  purtuni 
Videmu  di  li  nobili,  e  magnati. 
Chi  'ntra  lu  nostru  cassaru,  e  la  nova 
Strata'  'na  quantitati  si  noi  trota. 

43 

Unn'eu  maravigghiata  addìmannai, 
A  chiddu  cu  la  bozza  rìsplennenti; 
Levami  un  dubiu,  e  comu  arriva  mai 
Di  cca  iìna  a  lu  munnu  la  lucenti 
Vampa  pri  tanta  via  luntana  assai? 
Mi  rispusi  :  dipenni  da  la  lenti, 
Cioè  da  lu  cristallu,  ch'è  davanti. 
Chi  radduppia,  e  d*un  lumi  nni  fa  tanti. 

Quali  pri  la  distanza,  e  lu  caminu, 
JuncennuM  di  novu  veni  a  f^ri 
Ddu  lumi,  chi  si  astuta  a  lu  matinu, 
E  si  soli  da  vui  stidda  chiamari; 
E  un  è  veru  chi  chisti  da  vicinu 
(Ti  ràju  fattu  vidiri,  e  tuccari) 
Misurannuli  trovasi  chi  sunnu 
Assai  cchiù  granni  di  lu  stissu  munnu. 


cui  bisogno  avirrevaDU  li  Dei 
Di  fari  lanipiuui  accussi  granni, 
Quannu  cuichisti  picciuli,  e  pigmei, 
Nili  ànnu  lu  slissu  eflettu  in  tutti  baimi? 
Quautoggbiij  cci  \urria  |)ri  tri,  e  \m  sei 
l^anipiuna  di  cbisli  in  tutti  ranni? 
l*irclii  putennu  Fog^hiu  sparagnari, 
'Anno  a  fari  discapitu,  e  sfragari? 

46 

Cussi  dissi;  nui  intantu  eramu  junti 
Di  iu  celu  a  li  ])orti  niaistusi. 
Unni  ce  eranu  misi  junti-junti 
Perni,  domanti,  e  petri  priziusi; 
Di  libra  *un  bastireva  un  grossu  munti, 
Si  eu  scriviri  vuHssi  li  famusi 
UicclÙKzi  a  munsidduni,  ed  a  catasta; 
Vi  dicu  ch'era  in  celu,  e  tantu  basta. 

47 

£  in  cbiddu  celu,  unni  lu  summu  Giovi 
Toni  la  curti  sua  cchiù  scelta,  e  cara; 
Unni  ogni  cosa,  chi  gira,  e  si  movi, 
(^uncerta  un*armunia,  chi  *un  ccc  la  para; 
Unni  perpetuamenti  cadi,  e  chiovi 
Ambrosia,  e  manna  di  ducizza  rara; 
Ed  unni  lu  cchiù  tintu  munnizzaru 
£  un  tisoru  chi  in  munnu  'un  cc'è  lu  paru- 

48 

Cui  nun  vidi  lu  celu  'un  vidi  nenti; 
E  cui  la  vistu,  'un  à  cchiù  chi  \idiri; 
Oh  chi  biddizzi!  chi  cosi  eccellenti! 
Oh  chi  patria  di  spassi,  e  di  pìaciri! 
Ma  cu  li  pò  spiegar!  ddi  cuntenti? 
Fazzu  cca  'na  parentiéi  pri  diri. 
Chi  a  vista  di  ddi  spassi,  e  ddi  rìccbizzi 
Mui  giMvamu  attornu  alluccutizzì. 


l 
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&9 

Ma  noi  faciamu  summa  mairavigghia. 
Chi  'un  videvamu  un  Diu  'ntra  chiddi  strati 
£  li  celesti  casi,  e  li  curtigghia 
Si  videvanu  sufi  abbannunati; 
Sign*è  chi  la  cilesti  ampia  famigghia, 
Eu  dissi,  abbannunau  Chista  citati, 
Pri  jiri  ali*erva,  e  pri  'ngrassari  un  pocu 
'Ntra  gualchi  campagnolu  amenu  locu. 

50 

Mentri  parru  loricchi  mi  firìsci 
Un  raucu  sonu,  comu  dì  tnimmetta; 
Mi  votu,  ed  eccu  già  chi  cumparisci 
Un  populu  di  Dei,  chi  vennu  in  fretta 
Lu  miu  cunipagnu  puru  si  stupisci, 
E  cci  va  *ncontru  pri  la  strata  retta, 
Poi  si  cunfunni  'ntra  la  frattaria 
Pri  sentiri  chi  cosa  si  dicia. 

E  senti  diri  'mmenzu  un  munsidduni 
Di  Dei,  chi  discurrevanu  pri  strata. 
Chi  Giovi  avia  prumisu  lu  tagghiuni 
Pri  Amuri,  ch*era  testa  abbanniata; 
E  chi  ora  fu  pigghiatu  a  lanimucciuni 
A  'na  purtedda  multu  diffamata, 
E  già  cu  la  giurranna^  ed  immurdutu 
Vlnia  comu  un  stratariu  cunnuciutu. 

52 

Eccu  chi  crisci  echio  la  frattaria; 
Si  affuddanu  pri  \idirlu  frustatu; 
Cu  li  manu  'nnarreri  iddu  \inia 
A  un  mulu  so  nimicu  accavalcatu; 
Era  cu  Tocchi  'nterra,  e  cchiù  *un  facia 
Lu  spacca-e-lassa,  e  cunìgghki-atturratu, 
E  l'arcu,  la  faretra,  e  li  saitti 
L'avia  lu  hoja,  e  h  tìneva  stritti. 
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53 

Lu  boja  era  lu  sdegnu;  oh  !  comu  forti 
Lu  tinìa  pri  'un  scapparìcci  di  manu; 
Mìnazzannulu  poi  cu  Tocchi  torti. 
Dieta  :  'un  ti  lassiroggiu  un  ossu  sana; 
OgD*unu  grida  :  a  la  morti  a  la  morti, 
Livamunni  davanti  ammanu  ammana 
Stu  jugu-tortu,  chi  sempri  scumposi 
Tutti  lumani»  e  li  divini  cosi. 

Junciuu  intantu  a  la  curti  suprema, 
Ed  acchiananu  già  li  regii  scali; 
Veneri  allura  impallidisci,  e  trema. 
Chiane!,  e  si  fastìddla  a  'na  nova  tali; 
Va  pinsannu  ogni  modu,  ogni  sistema 
Pri  salvari  a  so  figghiu  d'ogni  mali; 
Ma  trova  ch'ogni  Diu,  ed  ogni  Dia 
Omnia  maledicta  nni  dicia. 

55 

Intantu  amuri  veni  carriatu 
A  lu  cuspettu  di  lu  summu  Giovi; 
Cu  l'ali  rutti  tuttu  scapiddatu, 
La  testa  appuzza  'nterra,  e  nun  si  movi; 
Lu  Diu  supremu  avennulu  guardata, 
Dissi  :  si  'un  sapirria  pri  milU  provi 
Chi  robba  si,  in  vidirti  mudisteddu, 
Scanciatu  ti  avirria  pri  'nnuccinteddu. 

56 

Ma  ti  conusciu  a  pilu,  e  nun  m'ingagghi; 
Né  cc'è  cchiù  nuddu,  chi  ti  fa  'mmizzigghi, 
Sta  vota  lu  pistuni  feti  dagghi, 
Chi  si  ascutavi  li  giusti  cunsìgghi. 
Né  avissi  fattu  tanti  erruri,  e  sbagghi 
Pri  ssi  purteddi,  funnachi,  e  curtigghl. 
Ti  assicuru,  chi  'nfacci  a  tutti  chissi, 
Eu  judici  'un  sarrìa,  reu  nun  sarrissi. 
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57 

Cchiùcli'navota,Àmuri,cciài'ngagghiatu 
Né  ti  ài  \ulutu  ancora  castiari; 
Ti  fu  da  Metastasiu  pricuratu 
L'asilu  ul tino  amenti  pri  cannpari; 
Ma  tu  vacabunnazzu,  ed  ostinata 
Autru  nun  cerchi  chi  briccuniari. 
Ti  la  voi  fari  cu  lu  verbu  arrtpio, 
E  torni,  sicut  eras  in  principio. 

58 

Olà,  pri  fiscu  sia  elettu  Mercuriu, 
E  Saturnu  sia  judici  ordinariu, 
Cu  Baccu,  e  Apollu  contra  di  stu  spuriu; 
Marti  assista  pri  sbirru,  e  cummissariu; 
A  stu  briccuni  pri  cchiù  malu  auguriu 
Lu  termini  si  dia  straordinariu; 
Ed  ora  senza  nudda  eccezioni, 
Si  cogghianu  li  soi  'nfurmazioni. 

59 

Dissi  lu  summu  e  onnipotenti  Diu; 
E  a  sti  paroli  tutta  la  plibbagghia 
Di  Tautri  Dii  cuntenti  rispunniu  : 
Viva  lu  nostru  re  chi  mai  la  sbagghia; 
Ogn'unu  a  li  soi  casi  si  nni  jiu; 
E  Amuri,  da  grannissimu  canagghia» 
Carricu  di  catini,  e  'mmuffulatu, 
'Ntra  un  orridu  dammusu  fu  calatu. 

NOTE  DEL  CANTO  SESTO. 

Terre  di  Sicilia  distante  l'una  dall'altra. 

Due  strade  maestre,  che  dividono  in  quattro  parti  la 

di  Palermo. 

S  una  corona  di  fiorii  che  si  mette  incapo  ai  banditi. 
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CANTU  SETTIMU 


ARGVMENTU. 

Davanti  lu  supremu  Tribunali 
Lu  fiscuy  ch'è  Mercuriuy  conir^Amuri 
Fa  lu  processuy  e  già  la  capitali 
Sintenza  sta  pri  darsi  cu  rigurij 
Quannu  Veneri  veni,  td^ ogni  mali 
Lu  libera  parrannu  in  so  favuri; 
Amuri  si  la  scanza^  e  Gilusia, 
E  cunnannata  a  cruda  morti ^  e  Ha. 

1 

Già  supra  H  celesti  munnizzarì, 
Ch'eranu  chini  di  ricchizzi  veri. 
Li  gaddi  accuminzavanu  a  cantari, 
Dicennu:  avemu  un  jornu  cchiù  d'ajeri; 
E  già  li  Dei  si  rennu  a  radunar! 
'Ntra  li  sali  magnifici,  ed  auteri, 
Di  lu  regiu  palaz/u,  misi  a  lenza 
Pri  sentiri  la  causa,  e  la  sintenza. 

2 

Eccu  veni  Mercuriu  carricatu, 
Purtannu  tanti  fascia  di  scritturi  : 
'N  finiti  tistimonii  aveva  a  latu. 
Chi  dcponutu  avianu  centra  Àmuri; 
Giovi  sutta  un  tusellu  era  assittatu 
In  gravi  aspettu  chi  mittia  terruri, 
E  aveva  'nfacci  d'iddu  'na  buffetta, 
Unni  sidianu  li  tri  cuddaretta. 
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3 

Era  cosa  ridìcula^  a  guardati 
Baccu  cu  la  sua  toga,  e  cuddarettu; 
Comu  fraschetta  si  rnisi  a  picari 
Subita  chi  a  stu  grada  idda  fu  eletta; 
Circa  va  di  vulirsi  raffrinari, 
Pri  riverenza  incutiri,  e  rispetta; 
Ma  conosciuta  pri  testa  pazzigna. 
Faceva  la  figura  di  la  sìgna. 

Erami  li  m'inistrì  radunati 
Davatìzi  lo  suprema  triburtalir 
Giovf-cu  la  sua  granni  autorìtati  * 
Si  chiama  lavviieatu  so  fiscafi, 
Dicennucci  :  ora  irija  accumtnsiati,' 
Kapprisintannu  tutti  tali'quali  * 
Li  delitti,  e  cu  ìmutta  attenzioni 
Si  dia  principia  a  Tallegazloni. 

5 

Cussi  dici;  e  Mercuria  poi  ripigghia, 
Dicennu  :  quantu  a  mia  già  sugna  a  lenza. 
Però  mi  fazzu  summa  tnaravigghia, 
Chi  pri  vui  darì  la  giusta  sintenza 
Contra  cut  semprì  à  guastatu  li  brigghia, 
Contra  un  fraschetta  tuttu  impertinenza. 
Iti  circanna  *nformi,  e  *ncartamenti, 
Pigghiati!  ca  sarrà  qualchì  innnecenti. 

6 

Nun  sapemw  cu'  è  Amuri?  e  chi  cci  voli. 
Cui  dimustri,  ch'ò  causa  d^ogni  mali? 
Ch  e  Ju  re  di  li  capi-marioli? 
Chi  unni  cci  arriva',  nun  cci  metti  scali? 
Chi  cc*è  bisogna  di  li  mei  paròli,  ■ 
Di  judici,-  assistenti,  e  di  fiscali, 
Pri  daricci  la  tnorti  a  primu  botta? 
Pari  chi  vi  anhigassrrU'Dtra  un  gotta. 
Meli.  10 


7 
Di  lu  restu,  giacchi  ^u  racciuniazavi, 
Lu  processa  dlrrò  dì  bona  gana; 
Jn  primis  'ntra  Petrarca  ritruvavì, 
Che  figghiu  doziu,  e  di  lascivia  umana, 
Si  pasci  di  pinseri  assai  sua  vi. 
Fatti]  signuri,  e  Diu  da  genti  vaùa; 
£  ntra  Ovidiu,  chi  tratta  pri  caofìaru 
A  cui  cci  misi  Amuri,  e  non  amaru. 

8 
Chistu  lu  frenu  di  ragiuni  *un  prezza; 
Chistu  'un  timi  né  affruntu,  né  russuri; 
Ogni  cunsigghiu,  ed  avvisu  disprezza; 
£  s  iddu  è  offisu,  si  cancia  in  fururi; 
£  un  veru  vacabunnu  mala-pezza. 
Chi  teni  sempri  lu  munnu  in  rumuri; 
Ora  chìanci,  ora  ridi,  ora  s'incagna. 
Ora  vi  fa  carizzi,  ora  s  allagna. 

9 
Da  li  cari  zzi  soi  nascinu  guerri; 
£  da  li  guerri  soi  nasci  la  paci; 
£  un  picciottu  chi  sempri  avi  li  verri, 
Sempri  è  *nquietu,  instabili,  e  vivaci; 
Giacchi  lavemu  strittu  'ntra  li  corri, 
Facemu  chiddu  chi  nni  pari,  e  piaci; 
Benchl  è  senz'armi  ogn  unu  stia  guardignu 
Ca  basta  pri  Cri  ri  un  so  carignu. 

10 
Parrà  suavementi,  e  li  paroli 
Su  rutti,  o  di  rìsati,  o  di  suspiri; 
Divertimenti,  e  spassi  sempri  voli; 
Ma  lu  so  jocu  a  sciarra  va  a  finiri; 
Benchl,  si  si  sciarria,  allura  soli 
Placarisi,  e  si  accorda  cu  piaciri; 
Ma  pinsannu  la  paci,  e  'nnimicizia, 
Sempri  la  pena  è  ccfaiù  di  la  delizia. 


^US- 
li 

Pri  carità,  e  pri  cumpassioni, 
Comu  un  minnfcu,  chi  va  addimannannu, 
S*introdiici  ogni  vota  chi  disponi 
Di  fari  in  qualchi  pettu  oltraggio,  e  dannu; 
Ma  poi  diventa  fera  passioni, 
£  si  fa  di  ddu  cori  aspru  tiranna; 
Ylntroduci  la  curti  iniqua,  e  ri^. 
Pazzia,  timuri,  affannu,  e  gilusia. 

12 

'Mmesti  all'urvisca  a  cui  cci  veni  veni, 
E  si  la  pigghia  cu  qualunqui  sia; 
Quannu  mai  stu  fraschetta  fici  beni. 
A  Marc'Antoniu,  mentri  cummattia, 
L'assassinau  di  tanti  aflanni,  e  peni 
Pri  la  sua  Cleopatra,  chi  fujia. 
Chi  lu  costrinsi  ad  aprirsi  lu  pettu 
Prujennucci  iddu  stissu  lu  stiilettu. 

13 

Ed  eccu  Amuri  reu  di  un  omicidiu: 
E  fussi  chistu  sulu,  fora  nenti, 
Spiaticci  ad  Omeru,  ed  a  Virgidiu, 
Quaotu  nni  à  vurvicatu  ingiustamenti; 
Va  spiati  a  Nasuni,  cioè  ad  Ovidiu, 
Qaantu  nni  &  fattu  miseri,  e  scuotenti; 
Di  Piramu,  e  di  Tisbi  riguardati 
Lu  gran  casu,  chi  a  tutti  fa  pietati. 

Spiitlcci  ad  Enea,  ch'è  cca  cu  nui, 
Cu'  a  Troja  cci  purtau  tanta  mina? 
Vi  dirrà  :  fu  lu  Green?  ma  cu'  fui. 
Chi  a  lu  Grecu  stizzau?  la  fuitina, 
Dirri,  d'Elena,  e  Paridi;  ma  cui 
Mossi  Paridi  a  fari  dda  rapina? 
Sapiti  cui?  stu  birbu  di  Cupiddo; 
E  cebi  cc*è  mali,  chi  nua  yeni  ^ic\AA>i\ 


i 
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15 

Ma  vurria  avjrr  «iddi  lingui,  •  middi. 
Ed  una  \uct  eomu  un  lupinaru. 
Di  oiUaddu.li  fauci,  e  li  gariddi, 
Unajena,  ed  un  ciatu  senzn.paru^ 
Pri  putirinni  diriaUnenucbiddi 
Cosiqlii  'ntisi  'nka  Ju  cufuUru 
Da  me  nanna  la  Tecjchia,  ftUufa  quannu 
£u  pun  jsapia  tei,  €tquatUii  qaantu  faonu. 

16 

Cu  tuUu  chi  sa  gitanni,  e.ftjt'ttvicchiutu. 
Ed  iddu.pari  d'avaaleri  p«jbi» 
Puru  iddu  era  già  celebri  ftbannutiUr 
Quann'eu  nun  era  aacora  sinitnatu; 
Nasfiu  Qussi  malignu,  e  cus8ÌAslutiu 
Da  lu  Caos  i^oticu,  e  'mpiduggUaiu, 
£  in  nasciri  iddu,  irasiu  in  caprìoomu: 
LuhiujDDu  Diu,  ch'è  patri  di  luiorou» 

17 

Appena^  oatu,  in  loeu  d'addattari^ 
Coi  dava  a  la  nurrizza  muzzicuni; 
Pri  onestà  hi  vulevanu  'nfaaciari,    . 
Ed  iddu  si  sbf  ugghiava  lu  fesciunì; 
Tanticchia  abbentu  'un  cci  sapeva  stari; 
Masempriera  riversu,  escuitunì; 
Prima  a  via  tocchi,  e  qualura  guardava, 
Piacenau,  ed  allittaonu,  nvilinava. 

18 

Alliirtinfiata  poi  'ntra  cbiddi  petti, 
D  unni  amuri  sucatu  a  via  lu  latti, 
Cu  li  sci  vavi  di  velenu  infètti 
Coi  nfunni  un  focu,chi  li  struggile  abbatti; 
Li  soi  nur rizzi  a  chisti.mali  affetti, 
Siccomu  fannu  a  jinnaru  ligatti, 
Vannu:grìdanna  senza  ccbiù  riguardi  : 
Acqua  vicini,  ca  lu  cori  scardi. 
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19 
Juncennu  a  certa  etati  cchiiji  avanzata, 
Lu  manoaru  a  la  scola  pri  'mparari; 
Ma  ìddu  ch'avia  la  testa  scuncirtata, 
Peju  di  peju  misi  a  scaminari; 
Truv^rn  'na  cumitiva  appropriata 
Pri  lu  so  genia  d*autri  tri  sculari; 
Cioè  la  Gilusia,  Fraudi,  e  Pazzia; 
Pinsati  vui,  chi  bedda  campagnia. 

20 
Già  a  fuirì  accumenza  di  la  scola; 
Già  pigghia  pri  la  strata  di  lacitu; 
E  pri  quantu  lu  mastru  'na  parola 
Dissi  *oa  vota  pri  ammunirlu,  arditu 
ìddu  cci  rispunniu  :  vasami  a  cola, 
Clì'eu  nun  nni  accattu  di  stu  to  partitu. 
Dici ,  e  cci  abbija  'ntesta  un  calamaru. 
Poi  si  nni  fui  cu  nautru  so  scularn. 

ai 

E  pirchl  Amuri  prì  so  geniu  antica 
'Nclinava  senipri  a  jucari  cu  focu, 
Si  misi  un  ]ornu  cu  certu  so  amicu 
Cu  la  pruvuli  a  fari  certu  jocu; 
Ma  pircbi  sempri  è  statu  curtu,  e  nicu, 
E  pirchl  era  calatu  qualchi  pocu, 
Allura  chi  la  pruvuli  abbampau, 
Cci  jia  'ntra  Tocchi,  Farsi»  e  Fannurvau. 

22 

In  loca  d^emendarsi,  e  fari  beni 
Cu  sta  disgrazia,  chi  avia  già  passatu, 
ìddu  cchiù  feru»  e  cchiù  malu  diveni, 
Ora  ch'è  difittusu,  ed  annurvatu; 
Dici  giustu  lu  muttu  :  chi  cunveni 
Guardarinni  di  cui  è  singaliatu; 
Punì  in  principiu  ogn'unu  cci  ddà  locu; 
Gei  duna  canna,  e  si  lu  pigghia  in  jocu. 


—  118  — 

23 

A  sigmi  chi  poi  piggliia  tantu  ardiru 
Chi  starisi  cujctu  cchiiì  nun  voli. 
Fa  mustra  in  tutti  di  hi  so  putiri; 
Scurri  hi  celu.  e  li  terrestri  poli; 
Tantu,  chi  cui  *un  Va  avutu,  l'avi  aviri: 

9 

K  divintatu  comu  lì  varoli; 
£  cui  si  fa  l'arditu  'ntra  sta  guerra 
'Ncappa  lu  primu,  e  dà  di  mussu  a  terra» 

2^ 

Ma  pri  li  danni  fatti,  eli  ruinf, 
Lu  patri  nni  l'abbija,  e  hi  discacciar 
Iddu  va  trova  'ntra  lunni  marini 
Veneri  Dia,  chi  dì  la  scuma  afTaccia. 
£  poi  cu  middi  preghi,  e  niiddi  inchini 
Di  chidda  Dia  Taffettu  si  procaccia; 
La  quali  pr'iddu  'na  gran  damma  sperma, 
£  si  Tadotta  pri  so  figghiu  darma. 

25 

Lu  ringraziu  chi  fu?  chi  mentri  stava 
Strincennulu,  e  vasannulu  cu  adettu, 
C'un  feru  dardu  chi  sulta  purlava, 
L'ingratunaizu  cci  firiu  lu  pettu; 
Idda  cu  tuttu  cofìnu  lu  stimava, 
Lu  stima  ancora  pri  figghiu  diiettu; 
Lu  difenni,  e  lu  scusa  in  tutti  Turi 
Cu  diri  :  si  diverti,  è  criatori. 

26 

E  ancora  ddu  tabhobiu  di  Vulcanu 
Lu  scusa,  lu  difenni,  e  pigghia  in  jocu. 
])oppu  chi  hi  vistu,  e  tuccatu  cu  manu, 
Chi  pr'iddu  'ntcsta  cci  a  un  jocu  di  focu, 
E  pri  unni  passa  fina  di  luntanu 
Ogni  curnutu  armali  cci  dà  locu; 
Si  la  pigghia  cu  Veneri,  e  cu  Marti, 
£  no  cu  Amuri,  ca  'mbrogghia  li  carti. 
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27 
Guardannulu,  nun  saccìu  chi  mi  pari. 
S  'un  cumprennu  com'à  tantu  vaiurì, 
Unu,  chi  a  mala  pena  cci  cumpari, 
Un  fraschetta  di  nenti,  un  criaturi, 
Punì  nni  à  data  a  tutii,  chi  scardari; 
E  Giovi  stissu  pinsannn  ad  Amuri, 
Timi  d*aviri  pri  autra  Europa  adorna 
La  testa,  e  tocca  ancora  s*Àvi  corna. 

28 
Ma  'ntra  di  nui  parramu  cchiù  sicuri, 
Passamunni  la  manu  pri  lu  pettu; 
Dicitimi  :  cu*  è  chiddu  chi  pri  Amuri 
Nun  k  commisu  mai  qualchi  difettu? 
Cu*  è  chiddu  Diu,  chi  qoaichi  disonuri 
Pr'iddu  'un  k  avutu?  E  chi  ntra  lu  librettu 
D'Chidiu  'un  sia  rìdiculu,  e  difformi, 
Pri  li  candanti  aspetti,  e  variì  formi? 

29 
Beddu  esempiu,  diciti,  chi  innu  ayutu 
Li  murtali  di  nui  siif»remi  Dti; 
Quasant'A muri, chi  nni  à  custrinciutu 
A  fari  tutti  sti  fraschitlarii? 
Sintennu  diri,  chi  Giovi  k  ^innutu 
Di  celu  'flterra  pri  li  soi  disiì, 
Ogn'unu  poi  dirrà  :  'un  è  mai'atigghia^, 
Ch'eu  facìssi  pri  Amuri  centu  migghia. 

do 

Virfà  nautru,  e  dirrà  si  Apollu,  e  Pani 
Pri  S^fni,  e  pri  Siringa  ànnu  lassatu 
In  abbannùmi  li  greggi,  e  li  cani, 
£  ànnu  li  Ninfì  soi  persequitatu. 
Chi  maravigghia  s'eu  pri  tri  simani 
Fazzu  lu  sceccu,  o  cunigghiu  atturfatu 
Lassannn  in  abbannunu  li  chi  fari, 
E  vaju  'ntra  dda  casa  à  ^attiari? 
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31 

Virrà  naiitru,  e  dirrà  :  si  Giovi  stissu 
Pri  la  sua  Leda  s'è  canciaiu  in  Gignu; 
Cussi  pri  la  mia  bedda  m'è  permissu, 
Dirci  ii  guai  cantannu»  o  c*un  carigna; 
Si  io  pioggia  d'oru  fu  da  Danai  ammissu, 
Ed  accugghiutu  cu  aspeitu  benignu. 
Cussi  eu  pri  menzu  di  la  cbiavi  d*olru 
Sfermu  ddu  pettu  pri  cui  spinnu,  e  moru. 

32 

Yirrà  nautru,  e  dirrà  :  si  fu  pasturi 
Giovi  pri  la  sua  ninfa  Nimosina, 
E  si  fu  focu  chinu  di  splendurì 
Lu  stissu  Diu  pri  la  sua  bedda  Egina, 
Si  nun  appi  per  antri  hi  russuri 
Di  canciari  la  sua  forma  divina  : 
'N'è  maravigghia  s  eu  stracanciatu  erru 
La  notti»  e  fazzu  Tasinu,  e  lu  sgherro. 

33 

Nautru  dirrà  i  si  Akidi  valurusu 
^Neanciu  daviri  'mmanu  scutu,  e  spata» 
Cu  la  cunocchia  fu  vistu,  e  la  fusu 
Filari  'ncostu  la  sua  bedda  amata; 
Chi  maravigghia  s'eu  sécutu  Tusu, 
Yistennu  cu  'na  moda  affimminata, 
Purtannu  supra  spiriti,  ed  oduri, 
Tuttu  aCTittatu  pri  fari.lamuri. 

Sintennu  chi  Diana  la  gran  Dia, 
Cu  tuttu  chi  di  casta  avia  la  fama, 
Cu  Endimiuni  so  si  la  {àcia; 
Dirrà  ogni  donna,  sia  idiota,  o  dama» 
Pozz'eu  pigghiari  pri  la  stissa  via, 
E  rispunniri  grata  a  cui  mi  chiama» 
Purchi  saccia  Timbrogghi  cummiggbiari\ 
La  réula  sta  'ntra  lu  sapiri  fari. 
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35 
Nun  passua^anUiprì  éìgnu  rìspettu, 
E  pri  nun  diri  H  nostrrvij^^ni; 
Ma  inittemu  chi  Amtiri^fiussi  reitu, 
E  tutu  chisti  fusmu  minsogoì, 
•Nun  si  nega: però,  chi  sia  T'Oggettii 
Di  li  sdegni «omuni,  e  li  rampogni; 
Jl  tutu  giuvanu;  è  cunsigghiu  prudenti. 
'La  perdita  di  un  sulu»  anchi  innuceenti. 

36 
Né  pirchi  è  di  statura  picciridda, 
Fidaiinwvi,  Taviti  a  liberarì; 
Spissi  voti  *na  picciula  faidda 
'Nagraniciamma  k saputu auacitari; 
'Na  tipara,  benchi  sia  minotidda. 
É  bastanti  pri  un  tauru  stinnicchiari; 
Ed  uo* apuzza,  sldda  arriva  mai 
A  pUDcirvi,  vi  fa  gridari  :  ai  ai. 

37 
Cchifi  vipara,  faidda,  vespa,  ed  apa. 
Di  ijnuri?  sto  fraschetta  murrìtusu 
Ardi  cchiù  di  lu  speziu,  e  la  sinapa; 
Ccbiù  di  sufTriaiu,  e  serpi  è  velenusu; 
Sauta,  e  appiccica  megghiu  di  *na(crapa; 
Ya libera acurrennu'nsusu,  e  gittisu; 
E  cu  sei  matarazza  'una^impidugghia, 
A  tféabi  'nftra  un  fimna  di  una  agugghia. 

38 
-Nun  cc'èlibru,o  siaiiyprosa,epuru  in  versi, 
Chi  nun  parrà  d*Amurì  ;  e  non  cùnteni 
In  quanti  modi,  e  maneri  diversi 
Amuri  4>mini  e  Dei  *ngagghiatiteni; 
Tutti  l'incensi  ad  ìddo-sù  conversi, 
Poichiiddu  spargi  li  mali V  e  U  beni; 
Li  vittimi  perciò  si  ad  iddo  otferti 
Mentii  li  nostri  otarLaè^dea^rtì. 


— las- 
so 

Dunc'ora  a  chi  si  pensa?  a  chi  si  tai 
Pirchi  nun  sdradìcamu  ammanu  amm 
Si'erva  scintina?  è  di  gius  tu  chi  s'arda 
Giacchi  noci  alVautri  er\i  di  lu  chianu 
Ohistu,  chi  appizza  in  tutti  la  laparda, 
E  a  l'omini,  e  a  li  Dei  cci  chianta  mai 
Si  nun  si  afTóca  'ntra  certi  monnenti, 
Crisci,  e  si  fa  cchiù  forti,  e  cchiù  put< 

Senza  purtari  a  longu  la  sintenza, 
Yi  cunsi^ghiu  di  darla  sta  matina. 
Chi  cchiù  chi  s'addìmura,  e  chi  si  pei 
Machina  suttirrania  qualchi  mina; 
Cchiù  chi«tà ,  va  acquistannu cchiù  pàté 
Prindfiù  osta,  sero  medicina 
Paratur;  si  lu  mali  è  già  invicchiuta» 
Né  Ippocrati  purrà  daricci  ajutu. 

ki 

Chisti,  ed  autri  ragiuni  cchiù  effica 
Dissi  lu  fiscu,  e  poi  cu  li  dutturi 
A  li  summi  ministri  fa  capaci; 
Chi  comu  feru,  e  riu  perturbaturi 
Di  la  quieti  pubblica,  e  la  paci» 
'Mpenniri  si  du\la  Tingratu  Amuri; 
Poi  si  ritira,  e  cu  lu  muccaturi 
Si  asciuca  di  la  frunti  lu  suduri* 

Quannu  iddu  poi  finiu  di  perorar!, 
Si  senti  un  ciuciuliu,  ma  sutta  vuci; 
Comu  fannu  a  la  scola  li  sculari, 
Quannu  cu  lu  so  mastru  s'introduci 
Qualchi  persuna  nobili  a  parlari; 
O  puru,  comu  chiddu,  chi  produci 
'Ntra  un'accademia  carica  di  genti, 
Finennu  l' erudita  discurrenti. 
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43 

Già  li  judiei  suimu  persuasi 
Di  diri  :  suspendatur  cu  figuri; 
Quann^eccu  la  Dia  Veneri  chi  trasi 
Tutta  «bina  di  afianm,  e  di  duluri, 
Dicennu  :  chi  su  ficu,  o  su  cirasi! 
Quaotu  junciti,  e  'mpioDiU  ad  Amuri! 
Dunca  lu  figghiu  miu  cussi  si  'mpenni! 
Dunca  *un  CjC*è  Duddu,  oimè!  chi  lu  difennil^ 

44 

O  Patri  Giovi«  e  quaneu  mai  sii  'otisu^ 
Fari  'na  causa  senza  Tav^ucatu 
Di  li  poveri,almenu,  chi  difisu 
L'avissi,  e  6*iddu  è  reu  patrocinatu? 
Quali  deliUu  so  è  di  tantu  pisu, 
Chi  lu  cunnanna  a  móriri  alTurcatu? 
Ma  vui  mputati  a  Fafflittu  Cupiddu 
Chiddi  delitti,  chi  *un  su  Catti  d*iddu. 

45 

Sì  hi  grafi  Marcantomu  sì  ^iAmazzau« 
Chi  chì^  cci  A  Ju  bonu  fig^iu  miu? 
Fu  l'impia  Gilusia,  chi  lu  sfurzau; 
Ed  iddalu  stiilettu  cci  pru^u; 
Amuri  è  piatusu,  e  mai  pinzau 
Un  tantu  accasu  cussi  in/ami,  e  riu, 
£  si  è  sinceru,  duvrà  diri  Enia, 
Chi  a  Troja  Tabbruciau  la  Gilusia. 

46 

Amuiì,  chidda  voto  chi  iìriscì^ 
Nun  fa  chiaga  funnuta,  e  vilinusa. 
Ma  leggermenti  stimala,  ed  accrìsci 
Piacìri,  e  briu  *ntrafalma  sunnacchiusa^- 
Ogni  cosa  prì  Amuri  spunta,  e  crisci; 
Senz'iddu  la  natura  è  visitusa, 
Lu  ciumi  stissu  cu  lu  so  rumuri 
Va  dicennu  pri  strata  :  ardu  <jl*amuri. 
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W 
Lu  rusignolu  'mmenzu  la  campagna, 
Chi  supra  'na  ramuzza  sta  aggiuccatu, 
Di  li]  pasturi  cantannu  8i  lagna. 
Chi  la  sua  'nnamurata  cci  à  rubbatu^ 
Sta  lu  palumbu  cu  la  sua  cumpagua 
Supra  un  ruccuni  sulitoriu,  e  gratu, 
E  tutti  dui  cu  rdnguli,  e  lamenti 
Si  cuntanu  lamati'Soi  loraienti; 

Bdli  bìcu  jtncared(]ki>,  chi  mugghiansu 
Ora  guarda  In  munti  ^  ora  lu  ^hiaou,. 
La  sua  cara  cumpagna  stàchiamanoo, 
£d  idda  cci  arrispunni  di  hinlanu; 
Chiddu  feru  liuni,chi  va  errannuv 
Chinu  di  sdegnu  in  qiialohi  toscu  Ircano* 
Si  scontra  la  sua  cara  liunissav 
Eccu  già  Tira^placata,  e  rìmissa^  - 

49 

Si  lomini  si  lagnann  d'amurl 
Cu  dirci,  ch*è  un  tirannuv-ed-un  ingrttul 
Sentinu  iddi  accusa  ri  lu  riguiY 
])i  chìdda  chi  lu  cori  cci  à  rubbatu; 
Pri  stari  a  hi  cuvertu;  e  cchìù  sicuri, 
Si  lagnanu  d'Amuri,  o  di  lu  fatu; 
ìiìsi  mentri  fannu  a  lu  coeu  gridati, 
Iddi  stannu  parlannu  cu T^abaii. 

50 

Chi  si  poi  Giovi,  o  qualch'un  autra  Blu 
'A  fattu  erruri,  o  mala  funzioni, 
Nun  cci  à  culpatii  lu  fìgglìiuzzu  miu, 
Kla  li  proprii  sfrinati  passioni; 
Amuri  *ntra  ddi  petti,  chi  firia, 
Scmpri  cci  k  'nfusu  venerazioni 
Versu  l'oggettu  amatu;  nun  già  ardiri 
])i  farci  viulenza^«  dispiaciri. 


\ 


— las- 
si 

Vflf  circa»  li  M^i ,  e  U  ftiresti 
UDD*abHa  la  P«ci>,  e  l-lMucccil^a, 
Ca  truvirili  Jil  duci  itlodi,  e  onesti, 
Lu  beddo  Aibiilta,  dii^  a'  licori  pedza, 
E  cu  paiori;  cu* fatti;  e cugesti, 
Loda,  e  atnmira  d'Amori  te  jHitenza; 
Ridglt^atlMi  lo  momeiituv  e  Tura 
CM  'dtM  *à  p^mi  dda  gflita'Miitara. 

SS 

Passit  di'  kii  ifaggMarli  a  la-dapanna 
Di  la  aoif  iHlifli'»  dariddcd  cuntenti 
Di  crihiriti  duri  mu  gitìrratma; 
Poi  'nzéimtkila  ad  ufv  lago  trasparènti 
Vantili  aptHijèti  ad'Utiàstissacanndv 
E  attaffanno  li  labbf»  'dtrif  dd^'umiiri» 
À  la  saluti'iifviBU'd-Adiiirii' 

sa 

Sidemlti  [M  ^uKtt  ruinbitisi  cerài  » 
A  sonu  di-tri-0€{iM(i  pirtiisàti 
VaiMIft  'niiiwenmi  dlahìnrcisi'Vèrsi 
E^ltogbi  pi^sfUi'ali  cfnestì,  e  gratin 
Ringraziannu  Amuri,  chiconver^ 
Li  mesti  jériia  in  placidi,  e  biàti; 
E  cu  lu  so  sapiri  autìi,  e  pnóAinnu 
RegUla;  tilttU"  romtetsti  liHitoniu. 

A>stu  siiaVi  soitu,  e  duci  cantii 
Li  ziefiretti  fermanu  lu  volu; 
Ed  intérrumpi  lu  so  gratu  cbiantu, 
Scurdannu  li  so  peni  Tusignolu; 
Lu  ciumiceddu  chi  scurrennu  accantu, 
S  affrìttava  pri  sua 'paci,  e  cunsolu 
fri  a  lu  mari,  a  chisti  girati  accenti 
Si  raffrena»  e  caminsT  ar^si  lenti. 
Meli.  -  11 
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Da  ddi  ciuruti,  e  prossimi  chìanuri 
Si  ricogghinu  ninfi,  e  pastureddì, 
£  senza  fari  strepiti,  e  rumuri, 
Sediou  accantu  li  dui  amanti  beddi; 
Godinu  di  d#u  so  sioceru  amuri, 
Né  prlnvidia  coi  tiranu  a  la  peddi; 
Comu  'ntra  la  cita,  chi  in  tuttu  lannu, 
Kun  puteoDU  autru,  li  vannu  sparraanu. 

56 
D*unni  o^scìdu  sciarri,  e  quisUoni; 
Veni  la  Gilusia,  fraudi,  e  suspettu, 
Nni  succedinu  danni,  e  occasioni; 
'Nsumma  nun  cc'è  quieti ,  né  rìsettu; 
Ma  nun  é  Àmuri  no  l'occasioni 
Di  appiccicari  guerra  in  ogni  pettu; 
Ma  causa  d*ogni  cosa  infami,  e  ria 
£  la  'nnimic4*  e  fridda  Gilusia. 

57 
£stirpati  stu  mostru  \ilinusu, 
Ca  \idiriti  lu  munnu  quietatu; 
Né  sarrà  ccbiù  molestu,  e  tormentusu 
Lu  regnu  di  lu  miu  figgbiuzzu  amatu; 
Divintirà  sua  vi,  e  graziusu. 
Di  gran  piaciri,  amabili,  e  biatu: 
Senza  stu  mostru,  pozzu  assicurar!. 
Chi  'un  cc'è  cosa  cchiu  megghiu  di  Tamari. 

58 
Dissi,  e  poi  cu  'na  sua  lasciva  ucchiata, 
Chi  mustrava  lu  sdegnu,  e  la  piotati. 
Li  judici  guardau  vizzusa,  e  grata 
Ad  efiettu  di  rennirli  placati, 
£d  eccu  (o  estrema  forza  e  inusitata 
Di  la  biddizza!)  eccuvi  già  mutati 
Li  judici,  chi  tutti  tri  di  paru 
Vivatj  et  abiolvaturj  esclamaru. 
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59 

Ma  cu  paitu  però,  e  condizioni, 
Chi  avissi  a  stari  'nchiusu,  e  carceratu, 
Chi  fujissi  ogni  mala  occasioni, 
Luntanu  d'ogni  \iziu  sciliratu. 
Chi  si  awizzassi  a  fari  op^i  boni, 
E  chi  qualchì  virtù  Unissi  alla  tu, 
E  pri  lu  tempu  chi  duvrà  yjniri, 
Cu  li  Dei  nun  si  atissi  ad  ingeriri. 

60 

Poi  contra  la  erudili  Gilusia 
Scrissiru  la  sinienza  capitali; 
E  pri  pigghiari  a  cfaista  *nfami,  e  ria, 
Spidéru  multi  sbirri,  e  eapurali: 
Ogni  amurìnu,  chi  prima  chiancia, 
Timennu  pri  so  patri  oltraggiu,  e  mali. 
Ora  ca  senti  ch*è  fora  periculu. 
Abballa,  fa  la  birba,  e  lu  riddiculu. 

61 

Li  Grazj  ancora  pri  la  contintizza 
Si  battinu  li  mano,  e  poi  'njucannu 
Si  ammuttauu,  e  si  tiranu  la  trizza, 
FaceDQU  vuci,  eurrennu,  e  sotannu; 
Li  laparderi  cu  'na  summa  asprizza 
Ndi  U  caceianu  fora  amminazzannu  : 
Chi  su  davanti  Gioti  sti  gridati?  < 

Prestu  vajiti  fora,  sbarazzati. 
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.CANTU  OTTAVU 


ÀBGeMEKTV. 

La  GiluUa  ^ùnpenmi;  dipoi  Àmmi 
Veni  forzal^i  m  Hari  o^  momuUu 
RianOu  *mim  l'Memu  di  VOkm; 
a  arma  itwta  i%  eorpu;  t  miénlri  u  Meniu 
Sta  'nchiuiH  ^nUm  ddi^iruUi  aspri,  edoicuri 
Vidi  'na  donna,  ch'era  a  imdimeniu 
Bubaia  da  ii  iairi.  Cd  f»  mUu, 
Middi  promj  e  palisaei  la  Futa, 

1 

Cammiggbiata  c'an  fn«ntu,  e  'na  fadiggl 
Fatta  a  moda  di  vi$itu,o  gramagghia, 
L'oscura  Notti  cu  la  «uà  tamigghia, 
Di  sonnnra  purtannu  'sa  canagghia, 
Acchiana  in  celu,  e  fìrmannu  la  brìgghia 
A  lu  so  cafru,  *ntra  la  porta  ammagghia; 
E  prima  eh*  idda  trasa,  pri  decenza 
Cci  passa  a  Giovi  la  cumminiepza, 

S 

Giovi,  ch'è  amicu  di  la  Ubertati, 
Ed  ama  puru  li  divirtimenti, 
Pinsau  d  essiri  gran  commoditati 
L*ajutu  d'idda  *ntra  certi  momenti; 
Li  signuri  di  qualchi  autoritati 
Si  astennu  di  li  spassi  anchi  innuccenti 
'Ntempu  di  jornu  pri  esempiu  di  chiddit 
Chi  ànnu  Timpegnu  dlmitari  ad  iddi, 
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3 

Unni  cci  dà  licenza,  ehi  trasissi; 
Idda  purtannu  un  niuru«pinziddazzu. 
Abbagnatu  'ntra  Tinga  di  l'abissi, 
Cumincia  a  pinciri  ogni  cosa  a  sguazzu, 
Mutannu  tutti  ddi  culuri  stissi 
D'ogni  petra,  ogni  casa,  ogni  palazzu 
In  un  sulu  culuri  gratu  all'orvi, 
Simili  a  la  Tistitu  di  li  corvi. 

k 

là  Dei  parti  'ncarrozza,o  in  brocciu,e  parti 
Néscinu  a  la  piduna  pri  scialarì, 
Cui  va  a  fistinu,  cui  joca  a  li  carti; 
£  cui  pri  passatempu  scinni  a  mari; 
Cui  si  nni  va  in  teatru,  e  cui  si  parti 
Cu  li  strumenti  pri  jiri  a  cantari 
'Ntra  li  ciuniti  soi  virdi  jardini 
'Ncurunati  di  vusciu,  e  gesumini. 

5 

Apollu  si  afflrrau  lu  vijulinu, 
E  Pani  si  pigghiau  lu  ilautu  duci, 
Poi  'nzemmula  siduti  'ntra  un  jardinu, 
Suaveroenti  sciogghinu  li  vuci; 
E  Pani,  lu  curnulu  Diu  caprinu, 
A  cantari  lu  primu  s'introduci; 
Apollu,  mentri  Pani  improvisava, 
Cu  hi  sonu  ad  oricchia  accumpagoava. 

6 

Sirìnghedda,  dicia,  tu  chi  fujisti, 
E  comu  un  varva Janni  mi  lassasti, 
Di  la  tua  crudeltà,  chi  nnottinisti? 
Si  canna,  chi  ubbidisci  a  li  cuntrasti 
Di  li  venti,  e  ora  a  chiddi,  ed  ora  a  chisti 
Spissu  per  obbedìri  t'inclinasti; 
Dunca  tu  ascuti,  e  ubbidisci  a  li  venti. 
Ed  a  mia  sulu  'un  mi  ubbidisci,  e  senti? 


i 
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Ripìgghia  Apollu  :  oh  Dafni  graziosa , 
Clii  8i  Ganciata  in  arvulu  di  addauru, 
Qiiasantessiri  cruda,  e  dispittusa 
Mentri  pri  U  mia  testa  ti  ciinsauru. 
Stenni  *na  rama  tua  miraculnsa 
A  mia  mischinu,  chi  su  afflittu,  e  màuru 
Venitinni,  pirehi  m*innu  'nsignatu, 
Ca  si  bona,  a  guariri  lu  filatu. 

8 

Ripìgghia  Pani  :  oh  Sinnghedda  mia, 
Chi  si  canna,  e  ti  piacimi  li  margi; 
Veni  unni  chiddu,  chi  pri  amari  a  tia, 
Ciumi  di  chiantu  di  tutt'uri  spargi; 
Veni,  chi  pri  l'amara  Gmicia 
Tantu  àju  lagHmatu,  ca  t'ammargi,. 
Si  tu  t'accosti  in  chidda  gnitta  oscura» 
Unni  mi  <;hianciu  Tanni»  e  la  Tintura» 

9 

Ripigghia  Tautru  :  oh  Dafni, tu, chi  servi 
Cu  li  toi  virdi  fogghi  pri  l'arrustu, 
Veni  cu  mia,  pirehi  li  fibbri,  e  nervi 
Mi  sta  arrustennu  Vimpiu  amuri, e  ingiusto 
Nesci  da  ssarvulu,  unni  ti  cunservi, 
Venitinni  unni  mia, dammi  stu  gustu; 
Oh  suspittusa!  dunca  ti  cuntenti, 
A  stari  esposta  a  la  nivi,  e  a  li  venti? 

10 

£u  stava  attentu  a  hi  so  improvisarì, 
E  mi  sinteva  in  estasi  rapiri, 
Dicdunu  'ntra  di  mia  :  cu  iddi  a  cantari 
Criju,  chi  appena  si  coi  pò  mittiri 
Lu  Poeticw  stissu,  e  avria  a  stintari 
J-u  Capricciusu^  cca  pri  cumpariri, 
Iaì  Variu^  ancora;  su  Ji  primi  in  munnu; 
Ala  Apollu  e  Pani  su  cbiddi  chi  sunnu. 
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11 

Cussi  cantaru  un  pezza  li  dui  amanti, 
Siduti  'mmenzu  l'em,  e  li  virduri. 
Ma  poi  lu  sonnu  frastiirnaa  li  canti 
Cu  Toppiatu  80  letéu  licuri: 
Li  Dei  8*tddunni9ceru  tutti  quanti 
Me  81  sentinu  cchià  vuci,  e  rumuri; 
Cu  tuttu  ch'era  prosaima  Taurora 
Nun  s*era  nuddu  Diu  abigghiatu  ancora. 

Ma  appena  s*avia  l'occhi  spiccicatu 
La  bedda  Aurora;  e  appena  avia,fujennu, 
Lu  80  vecchiu  Tituni  abbannunatu, 
Chi  staTa  cu  gran  rùnfulu  durmennu, 
Quannu  si  senti  in  chistu,  e  chiddu  latu 
Un  vugghiulizzu,  ed  un  fracassu  orrennu; 
E  li  celesti  gnitti,  e  'mpalaxzatt 
Fann'ecu  strìpitusu  a  ddi  gridati. 

13 

Sùbitu  s'arrisbigghiami  li  Dei, 
Tutti  cunfusi,  e  lorruri  fu  tantu, 
Ca  cci  nni  foru,  cchiù  di  cincu,  o  sei 
Mogghi,  chi  addisirtaru  pri  lu  scantu, 
Cridianu,  chi  lì  barbari  Tifei, 
Scappannu  da  li  regni  di  lu  chiantu, 
Tintaseiru  Tantichi  audaci  provi. 
Di  scavaddari  da  lu  celu  a  Giovi. 

Cui  chiane!, cui  si  pila, e  cui  'mpannedda, 
Cui  s'ammuccia 'ntra  grutti,e'ntra  pirtusa. 
Ma  Marti  tanti  d'occhi  apri,  e  spatedda, 
Scippannu  la  spatazza  rancitusa; 
Bellona  s'arrifauda  la  fodedda, 
E  va  currennu  ardita,  ed  animusa 
Cu  Telmu  'ntesta,  e  cu  lu  sciitu  in  manu. 
Chi  'ntra  Tinfernu  timpirau  Yulcanu. 


I 
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15 

Giovi  si  chiama  lacula,  e  coi  dici  : 
Chi  calassi  d*un  subitu  vulannu, 
'Ntra  dda  gratta,  ccbiù  niura  di  la  pici, 
Unni  Yulcanu  stava  fabbrìcannu 
Pri  lì  ribelli  apposta,  e  li  'nnimici. 
Li  falmini  chi  a  timiri  lu  fannu^ 
£  poi^cci  dici  cu  summa  primura  : 
Chi  'nn'allesta  'na  summa  allura  allura. 

16 

Comu  li  picureddi,  si  la  sira. 
Da  li  soi  \irdi  pascali  turoaonu, 
Yidinu  una,  chi  fuji,  e  si  ritira, 
E  timida  la  mandra  va  guardannu, 
Fujinu  appressu  di  chista,  chi  aggira, 
Tutti  scantati,  e  lu  pirchi  nun  sannu;    • 
Cussi  li  Dei  nun  sannu  cosa  sia, 
E  su  tutti  in  rumurì,  e  in  frattaria» 

IT 

M'allurtìmata  poi  nun  cci  fu  nenti, 
Figghiau  lu  munti,  e  fìci  un  surciteddu; 
Autru  nun  foru  ddi  grida  'ntìnnenti. 
Chi  la  prisa  di  un  mostru  impiu  e  nd)eddu; 
Veni  la  Gilusia  mesta,  e  dulenti, 
Pirchi  Yulcanu  c*un  grossu  marteddu 
Un  feru  colpa  'ntesta  cci  avia  datu, 
E  poi  1  avia  a  li  sbirri  cunsignatu. 

18 

Li  sbirri  cu  auti  vuci,  e  cu  rumuri 
La  porta nu  davanti  la  prisenza 
Di  la  prim*Aria4,  o  sia  Trunfu  maggiari. 
Chi  cc*è  'ntra  li  tarocchi;  iddu  accumenza 
A  diri  :  si  eseguisca  cu  riguri 
Con  tra  st'infida  la  giusta  sintenza; 
Mora,  e  nni  vogghiu  la  peddi,  e  lu  coriu» 
Giacchi  à  turbatu  lu  regnu  amatoriu. 
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Dissi  lu  patri  fiiovì;  e  a  lu  so-diri 
Siicceasiru  rumurì,  e  nuotati; 
Gi]^  si  coBca  la  furca  ffì  impiimiri 
Stu  fera  nosUni  pm«  di  pielaii; 
£a  «uriustt  >lu  vosi  vidtri; 
'Ncugnaì  cu  la  eompagnu^'epri  li  slraii 
Vitti  -fliiiieiiisa  la  chiurma,  e  frattaria 
Lu  moetfii  orreiinu  di  la  GiUisia. 

SO 

Simigliava  a  '«a  vespa ,  t>  ad  «a  apuni. 
Chi  gri<taBnu  Torieebi  sireiia,  eiassurda; 
Era  la  facci  di  gattumammuni, 
£  'ntra  li  §^nfì  avla'na  lima  surda. 
L'occhi  luctanu,  •eoniu  un  lucirtuoi, 
^*oricohìa  curta,  e  a  boni  novi  ingorda; 
E  l'autra  oricchia  longa  ai  cci  trova 
Pronte  jt  sintirì  ogni  funesta  nova. 

«1 

'Scroscia  li  dentl,«  avia  'na  raggia  muta 
Simili  appuntu  a  'na  cani  figghtata, 
Quannu  un  pieciottu  incognita  assicuta , 
Chi  qualcbi  sua  canuzsa  cci  à  rubbata; 
A  lu  mali  pinsari  sempri  astuta; 
Monza  era  foca,  e  menzu  era  'ngnilata; 
Bieca,  e  magra;  lu  cori  ecitattia; 
'Un  mandava,  ^un  vivfa,  «nancu  durmia. 

S2 

Cussi  stufera  mostro,  e  sciliratu, 
A  la  prisenza  di  tutti  li  Dei 
Sapra  in  <ligna  infami  fti  appiccatu. 
Pri  'un  slntirsi  echio  sciarri,  né  nichei; 
Cu  tutto  ciò  li  Dei  l'énnu  sgarrata; 
Pirchi  ora  li  mortali  aù  echià  rei, 
'Annu  senzidda  passata  a  ristanti 
AH'autra  «strema  cMaiBatu  ^aiiti. 
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23 

Comu  pilotu,  chi  sfiletta,  e  scappa 
A  gran  stentu  da  rorrìda  Cariddì, 
Sì  ailurtimata  pei  'ntra  Scidda  'ncappa 
Mesta  si  batti  Tanca,  e  li  masciddi; 
Cussi  si  affliggi,  e  li  gigghia  si  arrappa 
Lu  patri  Giovi  in  vidiri  li  middi 
Scogghi  d'erruri,  e  d'infiniti  mali. 
Unni  'nfrunta  ogni  misera  murtali. 

24 

Altura  chi  miiriu  la  Gilusia, 
Nasciu  la  moda,  e  lu  libertinaggia 
Ora  lu  stissu  frati  si  afiatia. 
Acciò  lu  tali  riccu  pirsunaggìu 
A  li  soi  genti  fazza  cumpagnia, 
£  iddu  stissu  Taccogghi,  e  cci  fa  omaggia 
£  cussi  ognunu  soli  praticari; 
Piggbia  a  filari,  e  poi  duna  a  filari. 

-  25 

Fistini,  balli,  muttetti,  caponi, 
Scacciatini  di  pedi,  arii,  canzuni. 
Teatri,  musicati.  Testi,  soni, 
Zitaggi,  e  pranzi  cu  boni  vuccuni, 
'Mbriacamenti,  mali  occasioni. 
Parlari  muzzu,  vigghietti  abbuluni, 
Basta,  chi  sacciu../ntra  lu  jocu,  e  briu... 
Si  un  mi  sintiti,  'un  'mporta,  mi  sent'iu. 

26 

Intantu  Giovi  si  fa  carriari 
A  lu  cospettu  so  lu  nicu  Amuri, 
£  poi  cci  mustra  pri  farla  amminnari 
La  campagna  già  morta,  e  cu  rigurì 
In  chistu  modu  si  metti  a  parlari  : 
Vidi  comu  si  scuttanu  lerruri! 
Si  tu  'un  t'aggiusti  ssa  testa  pazzigna, 
Ti  farroggiu  pruvari  sti  tri  ligna. 


— iss- 
ai 

Mentri  Giovi  parlava,  pri  accidenti 
Si  addunaru  di  mia,  chi  'un  era  Diu; 
Unni  tutti  gridaru  unitamenti  : 
Chistu  murtali  cca  d'unni  chiuppiti? 
Giovi  mi  dissi  :  audaci  impertinenti 
Acchiani  cca  senza  lu  gustu  miu? 
Ti  Yogghiu  fari  a  vidiri...ma  pr'ora 
'Aju  aggìiiBtari  nautra  cosa  ancora. 

SS 

Giacchi  li  judici  ànnu  gtudicatu. 
Chi  Amuri  'ntra  un  paisi  derelitta 
Sia  de  mandalo  prìncipis  scacciata , 
£  dintra  oscuri  carceri  restritUi* 
Eu  la  cosa  aceussi  laju  pinsatu; 
Pri  càstiari  ancora  lu  deUttu 
Di  st'autru  audaci,  vogghiu,  chi  in  tutt*uri 
Tinissi  'mpetlu  carceratu  Amuri. 

29 

Cossi  sùc&stiaU  tutti  dui, 
Amuri  pri  li  scursi  soi  pazzii, 
E  chistu,  pirchl  tantu  audaci  fui, 
Chi  vÌDiu*ocasa  di  nuatri  Dii; 
Chiddu  la  pena  avrà  chi  'un  puirrà  eehiui 
F^ri  di  Gca,  e  di  dda  voli  e  firrii; 
E  chistu  tvennu  Amuri  'ntra  rinternu 
Sinticà  caudu  ancora  'ntra  l'invernu: 

30 

Ma  cu  pattu  però,  e  condizioni, 
Chi  Amuri  'un  avi  ad  essiri  cchiù  chiddu; 
Bivi  amminnarisi,  e  fari  operi  boni; 
Saggiu,  ^roicu,  mudestu;  e  mali  pr'iddu 
Si  nun  va  a  versu,  e  'un  muta  opinioni, 
Pirchl  ogni  erruri,  benchl  minutiddo, 
Chi  a  stu  mortali  si  vidissi  fari. 
Ad  Amuri  si  divi  'ncarricari. 


I 
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31 

Dissi,  e  di  taniiu  *inpoi  lo  mcu  Aoiuri 
Pigghia  pessessu  dintra  Farina  miai; 
Abita  dda,  dda  posa  di  tutt'urì; 
'Nsumma  cc'è  misu  di  casa^  e  potia, 
^è  mi  dà  tanta  affanno  lu  so  arduii. 
Ma  diletta,  e  mi  metti  in  alligria,. 
£  si  dlddu  si  lagna  ogni  mcrtali, 
£u,  *ncasceni«,  'un  nni  poxaAi  diti  mali. 

3SI 

Intanto  cu  miu  sumnm  diapiadri, 
Fui  forzatu  a-lasswri  ddi  contenti; 
Dì  novu  'nterra  mi  nni  4ppi  a  Tiniri^ 
Unni  ddi  latri,  e  ddi  erodili  genti 
Avianu  lu  min  corpu  in  so  putiri; 
Lu  miu  compagno  a  dd'amminaazameDU, 
Chi  a  mia  mi  liei  lu  supiemo  Dhi| 
Timenno  pii  li  sol,  sì'obì  fùjio« 

33 

£u  trasu  'ntra  la  grotta,  e  ddà  ritrotu 
Lu  miu  corpo  chi  stava  badagghiaìina, 
Mi  ficcu  pri  la  yucca ,  e  già  di  rta^u 
Sidutu  'ntra  lu  cerebru,  cumanmi, 
£  Tanimali  spiriti  mi  troYO^ 
Chi  ubbidienti  a  li  mei  voggbi  stamm, 
Sirvennu  pri  missaggi^  e  piri  criati» 
A  pigghiari  e  portar!  lammasdatl. 

3k 

'Ntra  chisto  mentri  co  gran  rimorata 
Sentu  apriri  la  porta  di  la  grotta: 
Yiju  dda  dintra  a  forza  carnata 
'Na  picciotta,  chi  'on  era  nenti  brotta, 
Quali  pri  stari  sula  fu  ficcata* 
Da  li  latri  'ntra  naotra  contragrotta; 
Tanto  chi  eu  da  la  mia  simplicimentì 
Nni  slnteva  la  voci,  e  li  lamenti. 
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35 

Mi  mcttu  accura,  e  sentu  chi  l'afflitta 
Si  lagna  di  un  so  cnidu,  e  infidu  amanti. 
Dicennu  :  'un  seotu  tantu  la  mia  sditta, 
Essennu  esposta  a  tanti  peni,  e  tanti; 
Nun  senta  niancu  chi  mi  trovu  stritta 
'Ntra  sta  gratta  'mputiri  di  birbanti; 
Ala  sento  sulii  chi  mi  appi  a  tradiri 
Cbidda  chi  lu  miu  cori  airia  *mputiri<. 

36 

Eu  allura  la  cunfortn  coma  pozzo, 
Dicennu  :  accussi  paga  lu  munnaz^u; 
Cun  idda  intantu  a  parrari  m*intozzn, 
Spiannucci  :  cui  fu  stu  ingratunazzu? 
Idda  rispunni  :  'un  fu  qualcbi  scapozzu, 
Nun  fu  un  fraschetta  nodiquattru  a  mazzu; 
Fu  un  giuvinidi  spirita,  ed  onuri, 
Chi  prima  nà  mustrau  sinceru  amuri. 

37 

Unn'eu  cci  corrispusi  onestamenti, 
Purtannucci  'na  summa  affezioni, 
Cussi  di  punì  affettu,  ed  innoccenti 
Pasceva  la  mia  propria  opinioni; 
Ma  oh  quantu  fora  brevi  ddi  contenti! 
Pocu  durau  la  bona  intenzioni, 
Pirchl  truvannu  Topportunitati, 
Canciau  li  puri  ai&tti  in  scelerati. 

38 

Anzi  si  scurdau  affattu  d'ogni  amuri; 
Fratantu  sicutannu  a  lusingarimi, 
Mustrava  sempri  Carimi  favurì. 
Però  cu  intenzioni  d*ingannarimi; 
Facia  tuttu  cu  reguli,  e  misuri, 
Pri  chiudirmi  li  passi,  e  carcerarimi; 
£  tantu  fici,  tanta  dissi,  e  ordiu, 
Chi  lu  \uliri  so  cci  rinisciu. 
Meli.  12 


—las- 
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Sta  liti  la  faciamu  *ntra  un  jardiniir 
Chi  allura  eramu  dda  pri  vilUggiari; 
Unni  d'un  Tuschiceddu  dda  \icinu 
Li  sbanniiti  nni  'ntisiru  gridari, 
E  adaciu  adaciu  facennu  caminu, 
À  rimprovisu  li  vitti  scupparì; 
L'ingrata  amanti  si  junciu  cun  iddi, 
E  m*attac€au  li  manu,  e  li  capiddi. 

40 

Sti  latri,  comu  tu  \idisti  antura, 
Rubannuroi  ogni  cosa,  mi  attaccaru, 
E  mi  cbiuderu  'ntra  sta  grutta  oscura, 
Unni  nun  truvirò  mai  cchiù  riparu; 
E  già  mi  lagnu  di  la  mia  \intura, 
Vidennu,  cbi  li  regali  canciaru, 
£  chi  cu  tuttu,  chi  si  vanta  ogni  orna, 
])  amuri  si  nni  sa  lu  sulu  nnomu. 

41 

Cussi  dissi  dd'afQiUa,  ed  eu  rispusi  : 
Si  chiddu  prima  fu  un  sinceru  amanti, 
E  sempri  onestu  a  tia  ti  corrispusi, 
Poi  nun  culpau  mustrannusi  incustanti; 
Ma  culpau  Giovi,  chi  ad  Amuri  chiusi 
'Ntra  lu  tniu  'nternu,  e  chi  d*unn*era  avanti 
Lu  nisciu  a  forza;  chiddu  ti  lassaa, 
Pirchi  Amuri  di  dda  si  nni  sturoau, 

42 

D'ora  'nna vanti  H  aviri  pri  sicura. 
Chi  nun  ce  e  nuddu  cchiù  chi  senti  amuri; 
Cridi  a  mia,  chi  pri  Giovi  ti  lu  juru, 
Cu*  fa  l'amanti  sarrà  un  imposturi; 
O  quanti  tradimenti  mi  figuru, 
Ora  chi  nun  cc*è  cchiù  sinceru  arduri; 
Né  tu  la  prima,  o  lultima  parrai, 
Traduta,  e  abbannunata  in  tanti  guai* 
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43 

Ed  eu  stissu,  cu  tuttu  chi  su  chiddu, 
Chi  sulamenti  porta  Amuri  in  pettu, 
Cu  tuttu  chi  'un  cc'è  grannì,  e  picciriddu, 
Chi  *un  sapi,  ch*eu  cci  Tinnirò  laflettu 
Centuplicatu.  si  mi  addugnu  eh*  ìddu 
Mi  ama  davéru  cu  amuri  perfettu, 
Puru  jeu  stissu  nun  purrò  truvarji 
Persuna,  chi  davéru  saccia  amarL 

Cu  tuttu,  ch'eu  cci  dassi  miili  proiri 
Di  lu  miu  veni  aflettu,  e  singulari, 
£  cu  signi  d'amurìi  ignoti,  e  novi, 
Esponissi  la  vita  pri  salvari 
Di  morti  a  'oa  pirsuna,  nun  ritrovi, 
Chi  chista  un  jornu  mi  avissi  ad  amari; 
Eu  di  tia  su  echio  malu  situatu, 
'Aju  ad  amari  seoz  essiri  amatu. 

45 

Jeu  fratantu  'ntramedti  discurria, 
Circava  di  squatrarla  'ntra  la  cera; 
Perciò  cu  summa  industria,  e  mastrìa, 
Livavi  un  massu  chi  davanti  cc'era; 
Vitti  una  donna  alata,  e  in  facci  avia 
Merchi,  e  firiti  di  mala  manera; 
L'abitu  stissu  tuttu  lenzi-lenzi, 
Mustrava  li  sufTerti  vijulenzi. 

46 

Pri  la  cumpassioni,  e  la  pietati 
Mi  misi  a  cunfurtari  cbidda  aiBitta, 
Dicennu  :  oimèl  sti  cani  scelerati 
Mni  ànnu  fattu  di  tia  mala-minnitta! 
Ma,  si  mai  cc*è  giustizia,  vinnicati 
Saremu,  eu  speru,  e  passirà  la  sditta; 
Lu  miu  cori  è  presagu,  teni  allerta, 
Chi  *ntra  li  tanti  qualchi  \ota  'ozerta* 
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W 
Mentri  stava  facennu  stu  discursu. 
Mi  addunaTÌ,  chi  chtdda  assincupava; 
£  comn  fussi  stata  in  vucca  a  un  ursu, 
Tutta  Taspettu  si  cci  sfìgiirava; 
Jeu  nun  sapennu  a  cui  fari  ricursu, 
Ristai  confosu,  e  ia  Fata  chiamava; 
Ma,  in  nominarla,  cu  surprisa  grata, 
Yiju  chi  chidda  si  trasmuta  in  Fata. 

48 
Comu  lu  picciriddu,  chi  si  trova 
'Ntra  ^na  -cammara,  chi  avi  poca  luci, 
£  la  matri,  pri  fari  qcratchi  prova, 
Cu  'na  mascara  'nfacci  s'introduci. 
Chi,  rrguardannu  chidda  facci  nova, 
Fuji  scantalu,  e  va<  facennu  vnci. 
Ma  quannu  jetta  poi  dda  mascavazza, 
Lu  fìgghiu  allegru  curri,  e  si  l'abbrazza; 

49 
Cussi  eu  in  vidiri  la  mia  bedda  Fata, 
Mi  ntisi  un  8uprasàutu>  e  un'aliigrizza, 
Comu  si  altura  avissi  ritruvata 
'Na  truvatura  d'immensa  ricchizza; 
Di  vita  tua,  cci  dissi,  chi  nn'è  stata? 
Dimmi,  chi  dici,  chi  la  tua  biddizza? 
Amica,  *un  voi  cchiù  a  nuddu;  oh  si  tu  sai 
Quantu  àia  vistuL.éju  chi  diri  assai. 

50 
Sacciu  tuttu,  rispusi,  sacciu  tuttu, 
Nun  cc'è  bisogno  chi  ti  sfijatassi; 
Pirchi  eu  sempri  ti  fui  dì  ncutta  a  'ncuttu. 
£  ti  contavi  li  voli,  e  li  passi. 
Ma  invisibili  senza  fari  muttu; 
£  sacciu  eh)  ài  passatu,  e  zocca  passi; 
Ti  cnnsigghiu  orar  chi  ài  visto  ogni  cosa, 
Cujetati^  la  t^sta^  ed  arrìposa. 
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51 

Si  lu  pariri  meu  sentiri  'un  voi, 
Ascuta  almenu  ddu  stissu  parili, 
Di  tanti  amici,  e  di  patruni  toi. 
Chi  lu  beni  ti  solimi  avvirtiri; 
Ascuta,  ascuta  a  Yabati  Morroi^^ 
Ch*è  signuri  di  menti,  e  di  sapiri, 
Ed  ascuta  a  tant'autri  omini  granni. 
Chi  ti  dicinu  :  attenni,  attenni,  Vanni. 

52 

Cujetati  la  testa,  e  chi  nni  accanii 
Cu. fari  sti  iriaggi?  già  lu  vidi, 
Ca  si  sempri  lu  stissu,  eh* eri  avanzi; 
Di  lu  miu  ajutu  tu  troppu  ti  fidi; 
Attenni,  amicu  miu,  d'ora  'nnavanzi; 
Girasti  cchiù  chi  'un  girau  Baccu,  e  Alcidi; 
SI  fortunatu,  chi  di  vintunannu 
'Ai  \istu  cosi,  chi  'un  vitti  me  nannu. 

53 

'Ntramentri  mi  faceva  sta  parrata, 
Sentu  fora  la  grutta  un  ciuciuliu 
Di  tanti  genti,  e  'na  gran  rimurata 
Di  petri,  e  di  cavaddi  un  calpistiu; 
Mi  dissi  allura  la  mia  bona  Fata  : 
Sta  sodu,  pri  lu  restu  cci  pensu  iu; 
E  mentri  sta  dicennu  sti  pareli, 
Compartnu  11  latri  marioli. 

5i 

Era  sta  <;umpagnia  di  malandrini 
Di  cincucentu  'ncirca,  si  nun  erru, 
Armati  di  scupetti,  e  di  scarcìni; 
Ogn'unu  vera  latru,  e  cani-perru; 
Era  lu  capu  di  chisti  assassini 
Un  giuvinarzzu  'ntabbacoatu,  e  sgherro^ 
Quali,  trasennu  dintra  di  la  graUa, 
Vidi  la  Fata,  e  la  euntempla  tutta» 


I 
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55 

Di  poi  cGi  dici  :  e  tu  d'unni  scuppasti? 
Oh!  chista,  amici,  è  bona  cugnintura. 
Senza  stintari  cu  lìti,  e  cuntrasti. 
Fina  cca  nni  li  manna  la  vintura  ! 
Catapanotta,  comu  cci  'ngagghiasti; 
E  taiiéti  ad  idda,  ch'è  sicura! 
Ch'è  tosta!  ch'avi  ardiri  di  guardari. 
Senza  caiari  rocchi,  né  trimarì! 

56 

Cci  rispunni  la  Fata  :  'un  ammascati, 
Si\  capurali,  e  nun  mi  scummittiti... 
Fistoli. . .  carrubbini. ».  menzi  spati. . . 
A  la  fini  chi  cc*è?  mi  ammazziriti? 
Nun  cuntanu  cu  mia  sti  seatasciati  v 
Né  su  babbàna  no,  quantu  Griditi; 
£u  sula,  cu  sta  virga»  si  mi  stizzUr 
Chist  armi  vi  li  mettu  pri  capizzu.. 

57 

A  sti  paroll,  tutti  chiddi  genti 
Si  misiru  a  pisciari  di  li  risi; 
Ma  allura  eh'  idda  burlar!  si  senti. 
Metti  in  efl'ettu  zoccu  cci  promisi; 
Girannu  pri  tri  voti  la  putenti 
Sua  virga,  e  di  poi  subitu  si  misi 
Cu  la  testa  calata  a  murmurari 
Cosi,  ca  'un  sacciu  unni  li  jiu  a  scuvari. 

Ed  eccu,oh  maravigghial  oh  gran  stupuri- 
Oh  summi  metamorfosi  mai  visti  1 
Cosi  di  lin  darci  fidi,  si  in  chiddi  uri 
Nun  cci  avissi  statu  eu,  chi  a  tutti  chbti 
Li  vitti  tramutar!  di  culuri; 
E  cu  dd  armi  di  cu'  eranu  previsti, 
Canciannu  forma,  e  facennu  gran  ciauFU> 
Traspautarisi  in  pampini  di  addauru. 
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59 

Unn'eu  cci  dissi  :  chi  nni  éju  di  fari 
Di  sti  pampini  inutili;  megghiu  era/ 
Si  tu  mi  li  Tacivi  trasmutar! 
In  frutti,  o  puru  in  qualchi  autra  manerar 
Quanteu  mi  nni  puteva  apprufittari, 
Bispusi  la  mia  Fata  in  brusca  cera  : 
Pampini,  amicu,  ma  non  frutti  accanza, 
Cui  fa  a  li  Musi  qualchi  dimustranza. 

60 

Del  restu  pri  sta  vota  ti  è  acctirdatu 
D'utili  'na  liccata  picca  picca; 
Ointentati  di  chistu,  chi  t'è  datu; 
Si  soli  diri  :  cu  licca  nun  sicca; 
Cussi  dici,  e  la  virga,  chi  avi  allatu, 
Spinci,  e  menzu  ddi  pampini  la  ficca; 
Eccii  (a  pinsarci  mi  trema  ogni  fibra) 
Tutti  ddi  fogghi  si  canciaru  in  libra. 

61 

Poi,  vutata  cu  mia,  dissi  :  fa  prestu^ 
Va,  cogghiti  sti  libra  tutti  quanti; 
E  portali  a  un  libraru,  chi  sia  onestur 
Acciò  chi  ti  li  vinna  pri  cuntanti; 
Si  su  accetti,  e  faccattanu,  tu  lestu 
Pigghi  li  grana,  e  bonciornu  a  li  santi; 
S'iddi  'un  su  accetti,  tu  li  sfardi,  e  d*iddi 
La  eira  ti  nni  'ncarti  li  capiddi. 

62 

Una  cosa  ti  awertu,  già  vidisti 
Ca  sti  libra  foru  omini  sbannuti, 
Chi  pr'  essiri  dì  grana  ben  provisti, 
Nun  curavanu  vita,  né  saluti; 
Perciò  sta  allerta,  chi  ogn'unu  di  chisti, 
Benchi  è  libru,  manteni  li  soi  vuti 
Di  scularì  li  Yurzi,  e  caminari 
Nun  sannu  senza  cogghiri  dinari. 


à 


63 

Va  vionitilli,  e  levati  di  *Dtesla 
Di  rìnesciri  un  ottimu  poeta; 
Tannu  ti  lu  prumisi  pronta,  e  lesta, 
Ca  la  dumaDoa  mi  parsi  discreta; 
Fici  chiddu,  chi  petti,  e  siilu  resta, 
'Nguaggiariti  *Da  musa  cchiù  faceta^ 
Chi  poi  la  TDogghi  la  mantinirai 
Cu  ddu  capitaleddu,  chi  cotu  éL 

6b 

'Na  pocu  di  minzogni  ti  Tattrovi,^ 
Chi  cugghisti  'ntra  Tìsula  farfanti; 
Ed  in  Parnassu  'ntra  li  vecchi,  e  novi 
Putii  accattasti  tanti  cosi,  e  tanti; 
Conusci  a  Baccu,  a  Saturnu,  ed  a  Giovi^ 
Chi  su  Dei  di  to  mogghi  tutti  quanti; 
E  pri  dari  a  manciarieci  la  festa. 
Cosi  d'istoria  ti  nni  attrovi  'ntesta. 

6& 

Pri  jinchirci  la  panza  ogni  niatina 
Nni  ài  di  mitologia  pmvtsioni  : 
Pri  faricci  un  cantusciu,  o  tudischina, 
Pigghi  'na  pezza  d'erudizieni 
'Ntra  filosofi  granni,  e  di  duttrina; 
Si  cci  voi  fari  autri  visti ta  boni. 
Multi  auturi  t'avrannu  conoscenza, 
E  si  Qun  paghi  l'avirrai  a  cridenza. 

66 

'Ntra  li  viaggi  chi  dui  avemu  fattu, 
£u  ti  fìci  vidiri  un  po^  del  tuttu; 
E  cu  giudiziu  poi  di  trattu  in  trattu. 
Ora  cosi  di  briu,  ora  di  luttu, 
Ti  jivi  arricugghiennu  ad  ogni  pattu, 
Fri  fariti  ben  commodu,  ed  istruttu, 
Cu  idea  chi  maritannuti  'un  ài  siddu, 
Jiri  pri  *mpre8titu  unni  cbistu»  e  chiddu* 
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67 

Amica,  CFÌdi  a  mia,  ed  voli  assai 
A  manténiri  casa,  e  la  mugghieri, 
£  poi  casa  in  Parnasaa;  ah  tu  nua  sai  ' 
Quanta  è  cafu  dda  supra  la  luerì; 
E  punì  di  stu  tempu  unni  vai^ai, 
Genti,  chi  'qnsanmi  si  Toggi  fa  ajeri, 
Cridinu  essiri  ^upra  di  la  rara 
Parnassu^  e  i<)di  sa  saprai  un  munnizzaru. 

68 

Eti  però  ti  cuftsigghiu,  amica  mia. 
Scaccia  addrittura  sta  tentazioni 
Di  acchianaH  stu  munti  alpestri,  e  ria; 
Pirchi  cumpagni  a  ti  poeti  boni. 
Ed  a  li  musi,  ed  a  lu  biunno  Diu, 
Gei  su  li  mostri,  chi  nun  ti  supponi; 
Cc'è  l^nvidia,  la  fami,  la  pazzia, 
La  povirtà,  e  di  cehiù  lippocondria.  • 

69 

Da  terti!  eU  cci  rispusi, mentri  è  cbissu, 
Nun  cci  vogghiu  acchianari  aiTattu  aflattu; 
Né  uni  parramu  cchiù,  chi  ora  eo  stissu 
Ddocu  un  cci  accustiroggiu  a  nuddu  pattu; 
'Marciamu  a  casa,  chi  eu  staroggiu  fissu 
'Ntra  chistu  miu  propiositn  già  fattu; 
Tivù  cchiù  tostu  un  broda  d'ana  trippa. 
Chi  di  Pamasstt  mai  l'unna  Aganippa. 

TO 

E  a  Tui  vi  rennu  grazii  infiniti. 
Chi  tantu  amuri  mi  aviti  purtatu; 
E  giacchi  li  viaggi  su  finiti, 
E  versu  vui  mi  è  l'obbligu  ristatu; 
Yogghlu  sapiri,  o  Fata  mia,  cui  siti?' 
Qual'è  lu  vostra  nomu  appropri  a  tu? 
Pirchi  *un  putennu  darivi  autra  gloria^ 
L'avirò  sempri  fissu  a  la  memoria. 
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71 

Idda  rispunni  :  la  tua  turtisia 
Mi  sforza  a  palisariti  cu*  sugnu; 
£u  sugnu  la  tua  propria  fantasia, 
Chi  vidennuti  astrattu  a  tia  mìncugnu; 
E  caminannu  supra  d*ogni  idia, 
Tegnu  la  vuluntà  stritta  *Dtra  un  pugnu, 
Purtannula  unni  vogghlu,  e  Tali  mettu; 
£  eòi  apru  inilli  strati  a  Tintellettu. 

72 

Ti  apparsi  finta  buffa  tempo  arreri, 
Oppressa  da  un  \idddnu  assai  ostinatu» 
Pirchi  ìu  to  fila  tu,  e  li  pinseri 
Tutta  me  stissa  avevanu  ofliiscatu. 
Tu  poi  mi  liberasti  vulinteri, 
Scacciannu  li  pinseri,  e  lu  filato; 
Ed  eu  acquistannu  forza  allura  altura 
Misi  à  Yulari  libera,  e  sicura. 

73 

Doppu  aviri  giratu  tantu  e  tantu, 
Mi  ritruvai  *ntra  un  laidu  procinlu; 
Pirchi  guardannu,  e  \idennumi  accanta 
Lu  versu,  per  un  miu  sinceru  istintu, 
Mmnamuravi  d'iddu,  ed  iddu,  oh  quanta! 
Si  dimustrau  crudili,  e  amicu  fìntu; 
Prima  mustrau  di  agevolarmi,  e  poi 
Si  junciu  cu  sti  latri  amici  sol. 

74 

Li  quali  mi  attaccaru  fortementi, 
E  m*impideru  afTattu  di  vulari, 
Carcerannu  la  mia  virtù  potenti, 
'Mpidennu  di  putirimi  spiegari; 
'Nfìni  mi  sciolsi  libera,  e  cuntenti, 
£  vosi  supra  d'iddi  triunfari: 
Già  sunnu  libra,  ti  li  lassù  a  tia, 
Pri  sempri  rigurdariti  di  mia. 


75  ^ 
Spiriu  la  fantasia;  jeu  rìturoatu 
*Nautra  vota  in  me  stissu ,  a  un  buffittinu 
Mi  ritrova  cu  i'uvitu  appujatu, 
Dintra  di  lu  miu  propria  cammàrinu; 
Oiranna  Tocchi  in  chistu,  e  cbiddu  lata 
Guarda  ddi  cosi»  chi  éju  dda  viciou, 
^Ntabbaranutu,  stupida,  e  mlnnali^ 
Cooau  si  fussi  statua  di  sail, . 

NOTE  DEL  CANTO  OTTAVO. 
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;n  chiamata Xxioire. 

^  Cassinese. 


L'ORIGINI  DI  LU  MUNNU. 


POEMETTO  BERNISCU, 


ARGVMENTU. 

Spiega  lu  primu  $tatu  di  li  Dei, 
Prima,  chi  fussi  fattu  l'Universu, 
Li  soi  primi  pinseri,  e  primi  idei. 
Fri  stabiliri  ti  cosi  cu  versu; 
Dopu  vani  parivi  cchiù  pl^ei. 
Giovi  si  fa  stirari  pri  travenu, 
E  da  ddi S9i  stinnicchi,  e  cosiUUi 
Nni  risulta  lu  munnu  cu  l'armali, 

1 

Jeu  canta  H  murriti  di  li  Dei» 
Chi  vulennu  sbiàrisi  cu  nui, 
Crearu  un  munnu  chinu  di  nichei; 
D'omini  pazzi,  eccettu  'un  si  sa  cui, 
Jeu  di  li  soi,  e  Tiziu  dì  li  mei. 
Basta  nni  trizziamu  tutti  dui, 
E  li  Dei  di  lu  celu  a  sti  cuntisi 
Si  nni  piscianu  certu  di  li  risi. 

3 

Ora  stu  Munnu  a  cui  lu  dugnu?  A  tia 
Ti  Tarrigalu,  mora  l'avarizia, 
Neli  duci,  pirctìi  fusti  cu  mia 
'N'estrattu,  e  quinta  essenza  d'amicizia, 
Jeu  t'amu  tantu,  ca  nun  lu  dirria, 
Timennu  chi  'un  pinsassiru  a  malizia. 
Si  'un  fussi  chi  avi  un  annu,  e  forsi  cchiui 
Clii  'un  nni  videmu  'ntra  nuautri  dui. . 


—  ìm— 

3 

Chistu  serTi  a  prò  vari,  ca  si  duna 
Lu  platoniou  amtiri  'DUra  dui  oggetti. 
Però  cci  voH  aia  condiztiiiiiiiia  : 
Chi  ànnu  ad  essirì,  o  masculi  perfetti^ 
O  donni  tutti  dui,  né  già  chi»t'una 
Basta  a  li  vari  tutti  li  sospetti; 
Ma  cci  vonnu  cu  chista  sf  autri  dui  : 
Luntani,  e  senza  intressu,  coma  nuL 

4 

E  quannu  veni  poi  Toccasiom 
Di  faricci  a  ramicu  qualchi  beni, 
Si  parrà,  s'introduci,  si  proponi^ 
Si  loda,  si  difenm,  si  susteni, 
Lassannu  aflatUi  dd'affìitazioni^ 
Chi  *ntra  li  suli  labbra  si  tratteni, 
Ma  dannu  qualchi  signu  chiattu  e  tunnu, 
Esempii  grazia  lìgalari  un  Munnu. 

5 

Accettalu,  'un  è  pocu  complinìentu; 
E  a  pinsarlu  cchiù  grossa  mi  cunfunnu, 
Jeu  nun  fazzu  spirtizzi,  né  spaventu, 
Cu  diri  li  toi  pregi  sinu  a  funnu; 
Pìrchì  doppu  chi  fanuu  juramentu 
Li  poeti,  criduti  nun  cci  sunnu, 
£d  eu  cu  cchiù  ragiuni ,  anchi  mi  chiamu 
Suspettu,  comu  amicu  :  incominciami. 

6 

A  tempu  chi  iu  tempu  *un  era  tempu, 
Lu  Munnu  era  una  cosa  impercettibifi , 
Chi  jia  granctulìannu  a  tempu  a  tempu, 
^Ntra  la  sfera  unni  stannu  li  possibili; 
Nun  cc-era  altura  stu  tarda,  o  pirten>pu, 
Nun  cc'eranu  occhi,  né  cosi  visibili. 
Ma  senza  essiri  cc'era  lu  gran  Nenti, 
Nuda,  crudu,  spirulu,  orvu  e  scantenti. 
Meli.  V^ 
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7 

Nun  cc*eranu  perciò  senza  lu  Huhnu 
Oggetti,  chi  alienanu,  e  trattenou. 
Giovi  stisau  facia  lu  yaeabunDU 
Senz'arti,  senza  parti,  e  jia  scurrennu 
'Ntra  un  vacuu,  senza  tettu,  e  senza  funou, 
Illimitatu,  orribili,  e  stupennu, 
£  *iin  avennu  né  casi,  né  pagghiara, 
Doni  junceva,  armava  cufulara. 

8 

E  pirchì  la  sua  famigghia  jia*ngrussannu, 
Chi  a  via  ottu  figghi  granni,  e  tri  a  nurrizza, 
E  la  ventri  a  Giununi  jeva  unciannu. 
Sicché  traseva  già  ntra  la  franchizza, 
La  santa  crozza  jiacci  machinannu, 
Pri  situa  ri  a  tutti  cu  grannizza. 
«Pirchl  un  patri  cci  metti  di  cuscenza, 
((Si  a  collocari  li  soi  figgili  *un  penza. 

9 

Benchl  iddu  un  era  tantu  scruputusu. 
Cu  tuttu  ciò  un  vulia  *nsignarli  mali; 
<(Chi  un  patri,  ancorchi  fussi  viziusu, 
((  Li  fìgghi  sempri  li  disia  morali. 
A  Marti  lu  sapia  pricipitusu, 
Mercuriu  latru.  Veneri  carnali, 
'Nsumma  lu  patri  Giovi  era  'mbruggbiatu 
Cu  tanti  birbi,  chi  vidiasi  allatu. 

10 

Perciò  si  metti  a  machinari  fìssu 
Pri  situarli,  e  daricci  anchi  spassu; 
Pigghia  un  pinseri,  ed  ora  lassa  chissii* 
ì^ni  alTerra  nautru,  poi  lu  caccia  arràssu;| 
Fa  reguli,  e  pittini  cu  lu  jissu; 
Fa  circuii,  e  figuri  cu  cumpassu; 
Nun  vidi,  un  senti  cchiù,giàè  tuttu  astrattu 
Cu  r^chi  stralunati  comu  uii^attu. 
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11 

Àllurtimata  poi  dda  saggia  meifti, 

€lu  a  tutti  Tautrl  sempri  è  stata  avanti^ 
Determina,  pri  stari  allegrameli  ti, 
Pi  dari  corpu  a  chidd  umbri  vacanti, 
£  fari  un  gran  leatru  di  viventi 
Dì  milli  umuri  tutti  stravaganti, 
Ciìi  stannu  assémi,  comu  li  furmiculi» 
Furmassiru  cumeddii  ridiculi. 

12 

*Stu  pfnseri  cci  quatra,  e  nun  puteniiu 
Cchiù  trattinirì  l*alligrizza  'ntema, 
Si  leva  la  pilucca,  e  va  currennu, 
Com'un  'mbriaca  dintra  la  taverna; 
Santa  a  cuncumeddu,  e  va  sbattemiu 
Li  mann  in  ogni  sua  témpula  eterna; 
Di  oca  di  dda  si  aggira  comu  stnimmulay 
E  poi  cafudda  'na  cazzicatómmula, 

13 

^Li  figghi  cci  jucavanu  a  la  cucca., 
Cridennu,  chi  era  già  nisciutu  pazzu. 
Chi  sotannu,  e  jittannu  la  pilucca, 
Sbattia  li  manu  com  un  babbanazzu; 
Giovi  però,  chi  'un  avia  pilu  in  bucca. 
Si  vota  allura  com'  un  liunazzu  ; 
Chi  'un  cc*è  megghiu  crianza  vastasunit 
Ti  vegnu  a  pigghiu  a  cauci,  e  a  tiropuluni. 

Ifc 

*  Jeu  ingrazia  di  vuaotri  signurì 
Mi  iju  sgangatu  li  corna  a  pinsarì, 
Ed  ora  mi  faciti  li  dutturi? 
Chi  bella  modu  di  niguziari! 
Sapiti  cu'  sugn'eu..  Ju  miu  riguri 
Mun  stati,  culazzdni,  a  provocar!. 
Ah. . .  tali  ardiri  ! . .  trizziiri  a  mia? 
Si  tnuzzica  lu  jiditu»  e  ialta* 
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15 

""Comu  li  picciutteddi  di  la  scola  ^ 
Cbi  lu  so  mastra  vidennu  distcattu, 
Cci  abballanu,  e  cci  fannu  crapioli; 
£  mentri  pri  darreri  scuntrafattu 
Qualcunu  d*iddi  unitari  lu  voli, 
Iddu  si  vota,  e  lu  trova  'ntca  dd'atta, 
Cu  vucca  aperta,  cu  jidita  a  corna^ 
Testa  cu  testa  ia  attu  chi  lu  scorna, 

16 

*  Cussi  li  figgbi  di  lu  summu  Giovi 
Si  vidinu  d*un  subitu  allampari, 

Cu'  appuzza  loccbi  uterra,  e  min  si  mo^ir 
Nautru  si  acraspa  in  attu  di  pinsari. 
Cui  nesci,  e  Gnci  vidirì  si  chiovi, 
Ti^autru  ta  scusa  d*iri  ad  orinari, 
L*ultimu  fmalmenti  a  lu  so  latu 
Pigghia  tabaccu  menzu  'nsunnacchiatu. 

17 

*  Giovi  SI  vota,  lu  guarda,  e  tbtiar 
Chiddu  sodu  cci  prol  la  tabaccherà; 
Ammiru  la  distrizza  di  vossia^ 

Cci  dissi  Giovi,  ma  cu  brusca  cera» 
Clvi  aviti,  gnuri,  parrati  cu  mlat 
Rispunni  chiddu  cu  Varia  sincera; 
£  l'autru  :  cu  sta  vostra  santitati, 
Nnì  vurrissivu  corpa  di  lignati» 

18 

*  La  cosa  java  a  longu;  ma  Giunum 

Sì  misi  'ntra  lu  menzu  :  via  'un  cc'è  nenti; 
Chi  cosa  fu?  si  arrusica  prumuni? 
A  sti  picciotti  sempri  li  turmenti? 
Chi  pesti!  d'ogni  cosa  fai  un  catuni! 
Sempri  stizzatu  contra  sii  nouccenli? 
Ah  tuccau  a  mia  sta  rética  vintura! 
E  quannu  speddi?  e  quannu  sarrà  Tura? 
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19 

"Ctissl  dicennu,  si  torei  in  musd», 
Fa  lu  cucchiéru,  e  metti  a  pìcchiari; 
Giovi  a  ddu  chiantu  si  fa  russu  russu» 
£  Il  sugghiuzzi  si  senti  acchiànari;    . 
Anchi  allura  curria  sta  mala  'influssu, 
(É  cosa  veramenti  di  nelari) 
Chi  un  omu  duru  cchiù  d*una  culonna 
Allascbisci  a  lu  chiantu  d'una  donna, 

20 

^Tiramu  avanti:  'ntra  maritu.emogghi, 
Facilmenti  s'accommoda  *iia  sciarra; 
Lu  maritu  cci  cunta  quattru  'mbrogghi. 
Gei  duna  *na  cusuzza  pri  caparra; 
Idda  si  munci  comu  avissi  dogghi, 
Fa  la  'ncagnàta,  sugghiuzzannu  parrà; 
'Nsumma  'nt'empu  di  quantu  vi  lu  dicu, 
Erodes  a  Pilatu  già  ce'è  aniicu. 

21 

Si  accosta  'ntantu  Tura  di  manciari* 
Li  fìgghi  si  arricogghinu  affamati,  * 

Apollini  si  metti  a  badagghiari, 
Veneri  évi  li  visceri  'nfasciati,      * 
Ch'  è  deboli,  ed  in  pedi  'un  cci  pò  stari, 
Marti  avi  li  diavuli  acchianati, 
Grida,strilla,e'un  cciva  uncapiddu  aversu 
Si  un  si  ammucca  un  pagnottu  pri  traversu. 


*  Veni  Mereuriu,  e  dici  :  éju  pitittu; 
Diana  spija  :  lu  manciari  è  fattu? 
Prestu,  masinnò  manciù  pani  scbittu, 
Gridava  Marti  :  vegna  lu  me'  piattu. 
Giununi  intantu  :  saggi  v'àju  dittu. 
Stati  cujeti.  ca  chiama  lu  gattu, 
Spittati  a  vostru  patri,  ch'è  dijunu, 
E  di  poi  vi  minestra  ad  una  ad  unu. 
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23 

Mft  però  Giovi  seria  caTucchiali 
Veni,  e  mastra  a  la  cera  un  gr^n  rigari, 
La  varva,  lu  vastani,  e  lu  vracali 
Pr'  incutirì  rispetta,  e  cchiù  tirnari; 
Ma  pirchi  Giovi  è  vera  giaviali, 
Nun  sapi  conservari  lii  raocuri. 
Ed  in  chi  è  gravi,  ed  ancia  coma  buffa, 
Ed  in  chi  poi  guarda  se  stissu,  e  sbruffa. 

2&. 

Quannu  iddu  ridi,  scaccaniana  tutti, 
Quannìddu  è  seriu,cc'è  un  silenztu  granni; 
Su  infìni  di  manciari,  e  già  li  frutti 
Sta  spartennu'  Giununi  a  lu  cclùù  granni; 
Di  vinu  si  nni  vippiru  'na  Tutti, 
£  tutti  si  nni  jiami  canni  canni^ 
£  accussl'ntra  li  brinnisi,  e  U  vuoi. 
Si  'mbriacaru  tutti  duci  duci. 

25 

Sbarazzata  la  tavula,  e  livatt^ 
Li  tuvagghi  di  supra,  e  li  cucchiarì, 
Giovi  ripigghia  la  serietati, 
Diceilnu  :  s'à  pinsatu  a  lu  manciad; 
Ora  pinsamu  cu  maturitati, 
Comu  si  avi  stu  Munnu  a  fabricari. 
Gei  dici  Marti:  chi  cos'è  stu  Munnu? 
Giovi  :  sarrà...  nun  sò...lu  vurrta  tunnu. 

26 

Ripigghia  Apc^lu  :  chi-  sarrà  a  la  finit 
E  Giovi  :  chistu  stissu  àju  a  pinsarì. 
Giacchi  di  vinu  li  testi  su  chini. 
Ora  è  tempu,  picciotti,  dlnventari; 
Circannu  'ntra  li  specii  peregrini, 
Comu  corpu  a  lu  nenti  si  pò  dari; 
Ogn  unu  dica  la  sua  opinioni, 
Pri  poi  mettirla  in  esecuzioni*. 


^ 
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Rispanni  allura  Marti  prosuntusu-  : 
Oh  via!  mi  cridia,  ch'era  ata  gran  cosà! 
Pri  cbistu»  gnuri  mia,  siti  cunfusut 
Ora  cca  'un  cci  sugneu?  Vossia  riposa; 
Yuliti  fatta  un  Munnu  machinusu 
Si  nenti  affattu?  Recipe  una  dosa 
Di  nenti,  e  di  poi  'nautra  supra  chidda, 
£  supra  cbidda  'nautra  supra  didda'. 

28 

Rispunni  Giovi,  già  'mbistialutu: 
Oh  lu  gran  ciriveddu  veramentit 
Oh  lu  gran  sceccu  quasatu,  e  vistutu! 
Lu  nenti,  juntu  a  nenti,  resta  nenti. 
Ripigghia  allura  Apollu,  ch*è  cchiù  astutu: 
Ma  si  lu  sulu  Nenti  nn*è  presenti, 
Fincemunni  di  Munnu  già  provisti 
Cu  suli  ideii  e  siamu  idealisti^, 

29 

O  s*àvi  a  fari  o  no?  Giovi  ripigghia; 
Si  *un  s*àvi  a  fari,  trasi  zoccu  ài  dittu; 
Si  s'àvi  a  fari ,  resti  duna  trigghia; 
£  stu  cunsigghiu  'un  reggi,  né  va  drittu. 
'Nsumma,picciotti,'un  jucamu  a  canigghia, 
Yogghiu ch'esista,  e  non  in  menti,  o  in  scrittu; 
Pirchi  esistennu  sulu  in  fantasia, 
Non  esisti  lu  Munnu,  ma  Fidia. 

30 

Mercuriu,  comu  Ggghiu  cchiù  anzianu,. 
Cci  dici  :  patri  miu,  s'eu  ben  discerna> 
Duvemu  ricercari,  si  luntanu 
Fussi  lu  Munnu,  esistenti  ab  eternu4; 
Chi  forsi  a  nui  sia  incognitu,  ed  arcanu, 
Chi  avemu  di  lu  nenti  lu  guvernu; 
Pò  essiri... cui  sa?  fussi  ammucciatu 
'Ntra  *nabis8U  di  nenti  sprofunnàtu. 
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Comu!  ab  eternu  esistiri  lu  Mtinmi! 
Esciama  Giovi,  oh  armali  memorannu! 
Senza  circari,  e  fìrriari  'ntiinnu, 
L'avirriamu  prisenti  tuUu  1  afinu; 
Chi  lu  nenti  *un  à  gnuni,  'un  évi  fmmu, 
Fri  cui  a  jiri  lavissimu  circanDu; 
E  poi  senza  ragiun  sufficienti 
Poi  immaginari  mai  cosa  esistenti. 

32 

Chistuèlu  mancu;pòavirlain  se  stissu» 
Dissi  Mercuri!);  e  Giovi  :  concepiri* 
Chistu  'un  si  pò.  Ma  patri  cu  permissu 
St  oggezioni  nun  la  stati  a  diri , 
Chi  anchi  ferisci  a  vui;megghiu  è  di  chissà 
Diri,  chi  l'avirrevamu  a  vidiri. 
Si  mai  esistissi,  pirchi  o  ammanca,o  crìsci, 
La  nenti  nun  è  cosa,  chi  impedisci, 

33 

Senza  pinsarlu  eternu,  dici  Marti, 
Pò  essiri  lu  Casu,  o  TAccidenti^, 
Chi  a  vissi  fatta,  e  unitu  tanti  parti, 
Pri  cui  nni  fussi  lu  Munnu  esistenti; 
Cussi  succedi  *mmiscannu  li  cartì. 
Chi  senza  mettirci  artifiziu  nenti, 
O  vennu  d'ogni  mercia,  o  tutti  a  scherir 
E  succedi  lu  goffa,  e  la  primera. 

Rispunni  Giovi  :  bella  asinitati  ! 
Dintra  un  mazzu  di  carti  su  comprisi 
Li  varii  merci,  e  tutti  dda  ficcati 
Esistinu;  unni  pò  farli  divisi 
Lu  Casu,  0  uniti,  quannu  li  'mmiscatif 
Non  già  criarli;  chistu  nun  s'intisì; 
£  poi,  fìgghióli,  Casu,  ed  Accidenti 
Su  cucini  carnali  di  lu  Nenti. 
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Pdrentisi  :  cca  pari  a  prima  ¥ÌsU 
Qualchi  sfacciata  contradizioni  : 
Cioè,  mentri  chi  povera,  e  &provista 
La  Deità  di  tiittu  si  supponi. 
Si  finci  non  ostanti  assai  provista 
Di  robba,  chi  a  lu  nenti  si  cci  opponi, 
E  vinu,  e  carli,  e  cosi  di  manciari... 
Ma  chistu  è  a  modu  nostru  di  spiegari. 

36 

Anzi  chi  eu  irovu  tri  oturi  di  menti. 
Chi  commenta nnu  beni  stu  gran  passo, 
L'unu  fa  Giovi  strologu  eccellenti. 
Chi  tuttu  previdia,  ancorchi  d*arrassu; 
£  l*idei  di  li  cosi  a  via  prisenti, 
Ma  confusi,  in  disordini,  e  fracassìi; 
Ed  alcuni  di  cchiù  necessitati 
L'avia  purtatu  a  la  reaiitati. 

37 

St*opinioni,  pri  quanta  discernu, 
Mi  pari  vera  menti,  chi  zuppia, 
Unneu  cchiù  tostu  accordu  'ntra  l'interna 
Cu  lautri  dui  lopinioni  mia; 
Chisti  Teternìtà  rota,  e  lu  pernu 
Supponnu  Giovi,  unn  idda  si  firr'ia; 
Pri  tantu  Giovi  vidi  chia ramanti 
Lu  passata,  e  fuluru  pri  presenti. 

38 

Ed  ìddu,  pfrchi  è  vera  gioviali, 
Pri  divertirsi  un  pocu  di  li  fìgghi. 
Si  fìnci  loccu,  stolida,  e  minnali, 
Pri  sentiri  li  soi  strammi  cunsigghi. 
Stopiuioni,  cu  cria,  chi  évi  echiù  salir 
£  servi  ad  evitari  li  bisbigghi, 
Chi  a  li  scoli  farrà  Teternitati 
Intornu  a  prescienza,  e  libertati:. 


J 


39 

Ma  gti  cosi  *un  si  divina  spianart, 
r.a  sisrvinu  pri  sbiju  a  li  dutturi; 
Pirchi  autru  un  voli  diri  arguoìentarù 
Chi  vinggiari  'ntra  paisi  oscuri; 
Né  li  Tonnu  illustrati,  ca  cci  pan, 
Chi  mancami  di  meritu,  e  valuri. 
IJnn  eu  mi  rinniria  troppo  ódiusu, 
^Na  finestra  grapennueci,  o  un  pirtusu. 

Chiudemu  sta  parentisi.  Giununi 

Spiega  cu  l'autri  la  sua  opinioni, 

E  dici  :  Jeu  farria  un  gran  guastidduoi*, 

Specia  di  pani  di  munizioni, 

Cci  mittiria  materia  a  munsidduni. 

Tutta  in  confusu  senza  eccezioni, 

E  di  qualunqui  specii,  anzi  mi  basta 

D  una  specii  sulà  estisa,  e  Yasta. 

4.1 

Fattu  stu  gran  pastizzu  scammarato» 
Lu  farria  cu'  un'cuteddu  feddi  feddi; 
Doppu  lu  fiddiria  di  Tautrit  latu, 
Tuttu  già  riducehnulu  a  tasséddi; 
Chiddi  di  *mmenzu  su  fatti  a  quatratu» 
A  li  lati  cc'è  cubbi,  e  cubbiceddi; 
E  dannu  motu  a  tutti  quantu  sunna» 
Li  vidiriti  firriari  'ntunnu. 

Cussi  jocu  di  focu  a  la  riimana 
'Avi  li  gran  rutuni  concertati, 
Cu  carrittigghi  di  manéra  strana. 
Chi  sbruggbìannusi,  giranu  'mbrugghiiti; 
Ufìu  gira  di  supra,  o  nautru  acchiana, 
Cu  nautru  'mmenzu,  e  nautri  dui  a  li  lati; 
E  'ntra  tantu  disordini,  e  sconcertu 
Gira  la  rota  granni,  e  fa  un  concerta. 
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Cussi  cU'lu  girari  ddi  qua  Irati  ^ 
Yennu  a  smanciari  l'angiiii  d'intprnn, 
Chi  tutti  si  noi  vannu  sprannuzzati, 
Comu  vuscagghi  sutta  di  iu  tornu', 
Yineonu  li  figuri  variati,    . 
Acuti,  cubbi,  e  tunoi  di  cuotornu; 
£d  eccu  di  la  varia  figura 
Di  li  varii  elementi  la  natura. 

kk 

'Nterrumpi  Giovi  :  oh  pesta  quantu  parri  1 
Chi  diascacci  scacci,  babbanazza, 
Chi  carrittigghi ,  tricchi- tracchi,  e  carri! 
Chi  guastidduni?  iocca,  tu  si  pazza! 
£  nun  lu  vidi  ca  'mprincipiu  sgarri? 
^un  farria  guastidduni,  e  guastiddazza. 
Si  avissi  la  materia  a  lu  mia  'mparu. 
Ma. coi  ammanca  lu  fuonu  a  lu  panaru. 

45 

Ora  eu  farria  'na  cosa  curiusa. 
Dissi  Mercuriu,  un  mostru  bistiali^. 
(^hi  a  vissi  un  motu,  ed  una  forza  infusa 
In  tutta  la  sustanza  sua  brutali, 
£  monti  ancora,  ed  anima  dilfusa 
In  tutti  li  soi  membri  a  signu  tali, 
Chiogn'uou  sia  un  viventi,  e  a  middi.ea  middi 
Tutti  vivanu  in  iddu,  ed  iddu  in  iddi. 

46 

BrtYU,  ripigghia  Giovi,  egregiamenti  ! 
Ma.stu  motu,  e  sta  vita,  chi  diciti. 
Vi  pari  forsi  'na  cosa  di  nenti? 
Chistu  è  lu  gruppu,  chi  nun  sciuggiiiriti, 
Appressu...airautri...cu'àvìsennu,ementi 
Spieghi  ridei  cchiù  chiari,  e  cchiù  graditi: 
(Gei  voli  flemma  assai  cu  sti  'gnuranti) 
Cu'  Avi  di  diri  auli;9  cQia  vegnu  avanti. 


—  tea— 

Vi 

Veneri  s'immizzigghia  un  poeu,  e  dici  : 
Papà ,  stu  jneu  sistema  'uo  mi  dispiaci  : 
Si  piggiiia  un  9YU  friscu  di  pirniei*<», 
O  di  gaddu,  o  qualunqui  autru  \i  piaci, 
Ccì  dicemu  :  carvuni,  'nchiostru,  piei, 
£  autri-paroli  niuri  efilcaci, 
£  cu  chistu  liogoaggiu  girbuniscu 
i»1mprena  Tovu  fattu  a  basilisciu 

48 
Poi  siovu  cu  l'assenzi  di  tantk>Ya 
Lii  mittirìa,  ciatinnulii,  a  cuvari; 
£d  eccu  supra  l'annii,  chi  si  trova 
Dda  dintra  un  munniceddu  cu  iu  mari; 
Cussi  di  tempu  iu  tempo  sempri  nova 
Qualchi  cosa  si  vidi  arrìminari, 
Ed  ^  proporzioni  chi  cchiù  crisci, 
Lu  Munnu  si  muUipliea,  e  ciurisci. 

49 
Cussi  mi  rigord'iu,  comu  fuss'ora  «  ' , 
Chi  essennu  ancora  nica  mi  spassava 
^Cu  un  cannullcchiu  nicu  nicu  ancora, 
Chi  'ntra  la  sapunata  l'abbagnava, 
£  poi  ciuseianmi  nni  nisceva  fora 
'Na  bella  lampa,  chi  si  dilatava 
Cu  hi  simplici  eia  tu;  da  stu  jocu 
Yiju,  chi  fari  un  Munnu,  ousta  pocu. 

50 
Multiplicanu  romini,  e  si  avanza 
Cu  dda  sua  slissa  regula,  e  misura 
La  terra  pri  abitari,  a  la  sustanza 
Atta ,  e  bastanti  ad  ogni  eriatura; 
Anzi  fatta  Sibilla,  in  luntananza 
Supra  li  spaddi  di  l'età  futura 
Viju  crìsciri  apposta  pri  la  Spagna 
L'America,  ch'è  quasi  'na  <:uccagna'*. 


k 


.-161  — 

51 

Rispunni  Giovi  :  ub  cci  sbattiti  spi«sii 
Cu  sta  cuva,  e  cu  stova,  marioii, 
Pirchl  (sia  dittu  cu  vostru  permissu) 
La  iingua  batti  unni  lu  denti  doli. 
Passaniu  avanti;  stu  sistema  slissu 
Si  impugna  iddu  medesimu,  e  'un  cci  toli 
Gran  duttrina  a  conusoiri  abbastanza. 
Quanta  è  sullenni  la  sua  ripugnane. 

Apollu,  chi  si  vanta  indovinari» 
Raccunta  un  sonnu,  e  dici  :  a  mia  signuri'^ 
Paria  durmennu,  aviri  a  suprasl;ari 
A  una  ciaccula  immensa  di  spienduri>4; 
Fissa  immenzu  a  li  spazii  avvampari 
Yidiasi»  e  dari  all'umbri  li  figuri; 
Giranu  supra,  e  attornu  luminusi 
Macbini  ancora  granni,  e  spaziusi*^« 

53 

Una  di  chisti  'mmesti  supra  un  latu 
La  ciaccula  d'immenzu,  e  fa  solari 
Di  dda  materia  unpezzu,  chi^gangiata 
Si  vidi  cu  gran  furia  arrivuiari; 
Mentri  chi  curri  liquidu,  e  squugghiatu, 
Si  senti  da  dui  forzi  dominari, 
Uammuttuni,  chi  fora  lu  spincia» 
Lu  so  tuttu  omogeiieu  lattraia. 

54. 

Da  sti  forzi  cuntrarii  cummattutd, 
Nun  sapia  cu'  obbediri  *ntra  ssa  lutta. 
Cerca  scappari,  e  da  una  è  trattinuta. 
Cerca  turnari.  ma  lautra  l'amnotulita, 
Cosata?  $enza  avimi  dispiaciuta 
Nessuna  di  li  dui,  s&iiprì  sutta; 
£  mentri  sti  dui  forai  opposti  sunnu^ 
Passa  pri  'mmenzu»  e/oci  firria  *ntunnn. 
Mfli.  VW 
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•Cussi  immenzu  a  ddi  turbini  spiranti 
Cu  forzi  uguali  da  lopposti  lati 
Li  pagghi,  e  sicchi  pampini  a  ristanti 
Si  restrìncinu  tutti  ammnnsiddati. 
Poi  mettinu  a  furmarì  tutti  quanti 
Li  vortici,  e  li  circuii  ordinati; 
Ed  eccu,  chi  'ntra  Varia  firrianna. 
Di  lu  sistema  miu  la  prova  fannu. 

56 

Poi  di  stu  pezzu  in  giru,  già  astutata 
La  vampa  pri  la  furia  di  la  scossa, 
'Na  materia  ristau  vitrificata, 
Chi  s'addenza,  s'attunna,  e  ancora  smosta 
S'aggira  di  vapuri  attumiata, 
Rafiriddatasi  poi,  eccu  s'ingrossa 
La  negghia,  e  appocu  appocu  tutta  intera 
Cadi  in  acqua,  e  ricopri  la  gran  sfera. 

57 

St'acqui  da  lu  Livanti  a  lu  Ponenti 
Muvennusi  cu  moti  regulari, 
Yi  formanu  la  reuma,  o  sia  currenti, 
Cu  lu  flussu,  e  riflussu  di  lu  mari; 
Lu  quali,  strascinannu  sedimenti, 
Appocu  appocu  li  va  a  cumulari 
Tutti  'ntra  certi  lati,  e  agghiunci  in  iddi 
Reschi  di  pisci,  ossa,  ervi,  e  crucchiuliddì* 

58 

Chisti  lu  tempu  poi  li  forma  un  massu, 
Si  fannu  munti  granni,  e  spaziusi. 
L'acqua  abbassannu  va  di  passu  in  passu. 
Sprofunnata  'ntra  grutti,  e  'ntra  pirtusi; 
Cchiù  chi  l'acqua  declina,  e  si  fa  arrassa; 
.  Cchiù  apparinu  li  munti  machinusi; 
Già  appocu  appocu  la  terra  cumpari» 
£  nasci  da  lu  funnu  di  lu  mari. 
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Cchiù  Tulia  diri,  ma  'rnpazientatu 
Giovi  rinterrumpin  :  beni,  t'accordu. 
Coi  dici,  chi  pozz'essiri  'nfruntatu 
Lu  suli  da  un  cometa,  e  'ntra  dd'abbordu 
Un  pezzu  nni  pozz'essiri  sgangatu, 
E  resti  in  aria,  e  un  Munnu  sia  di  lordu, 
Cu  l'atmosfera,  eh*  in  arrifrìddarì 
Caschi  disciolta  in  acqua, e  formi  un  mari. 

60 

Ma  dimmi  poi  :  stu  suli,  sti  cumeti. 
Chi  tu  supponi  prima  di  lu  Munnu, 
Su  tuttu,  o  parti  di  lautri  pianeti? 
D'unni  foru  sgangàti?  cosa  sunnu? 
*Nsumma  li  primi  primi,  e  consueti. 
D'unni  scapparu?  d'unn'appiru  funnu? 
Senza  sfìrniciariti,  va  dici: 
Cui  pò  fari  la  tigna,  fa  la  pici. 

61 

Lu  stissu  dicu  all'autri;  ora,  picciotti, 
Nun  mi  sustéti  echio,  ca  sugnu  stancu; 
Già  l'àju  vis  tu  quantu  siti  dotti. 
Da  sti  discursi  di  pedi  di  vancu; 
Vui  li  lasagni  li  vuliti  cotti, 
£  ministrati  'ntra  lu  piattu;  e  manca 
Yiditi  la  sulienni  repugnanza, 
Chi  cc'è  'ntra  lu  gran  Nenti,  e  la  sustanza! 

62 

La  sustanza  è  unica,  e  sugn'Eu*^ 
Essenzialmenti  opposta  a  lu  gran  Nenti; 
Pirchi  è  veru  impossibili,  chi  ora  Eu 
Mentri  sugnu,  ed  esistu,  fussi  nenti; 
Pirtantu  siti  vui,  pirchi  sugn'Eu, 
Cioè«  quannu  distinta  da  lu  nenti 
Yogghiu  me  stissu  a  mia  rapprisintari, 
Multiplicu  la  miu  modificari. 
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63 

Scummettu  uo  occhiu  ca  nun  mi  sintifi; 
Del  restu  mi  seiitu  lu,  m'importa  un  ficu; 
Verrannu  un  tempu  lamini  eruditi 
A  diri  chiddu  slissu.  chi  Ku  vi  dicu; 
Nun  sarrannu  mai  'ntisi,  e. chi  \uliti? 
Quann  e  comprisu  in  mia  tuitu  Tintrìcu? 
Si  ultra  lu  nenti  sulu  cci  sugnu  lu; 
lu  intennu  tuttu,  ed  è  r£ssiri  miu. 

.*  Gei  «arra,  cci  sarrA  cui  farrà  suppa 
Ntra  sfcu  sistema»  e  cu  tutU  8>Uappa, 
Ma  comu  lu  scravagghiu  'ntra  la  Btuppa, 
D'un  asaurdu  si  sbroggbia  ,ein  auiru  Incappa , 
Presumirà  di  sciogghiri  sti  grappa. 
Ma  su  tutii  attaccati  !ntra  !na  Taj)pa, 
j(>iditi  a  mia,  picciotti,  nun  oc'è^nuddu, 
Chi  truvari  saprà  lu  pidicuddu. 

65 

*  r^  cumedia  'un  è  chista;  li  fauturi 
Di  «tu  sistema  sii  li  cchiii  sciarreri, 
Nni  parranu  in  grammatica  tutt'uri, 
'Ngarzàti  di  li  stissi  soi  pinseri, 
Nun  è  lu  stissu  casu  pri  lloturi, 
i]hiddu  merita  iodi,  iC  lodi  veri, 
(Datu  chi  (ttssi  inutili  lu  stentu) 
A  mustnftu  lu  studiu,  e  ilu  ialenlu. 

66 

Via  dunquiarmu.ecoraggiu,  picciuttazzì, 

^tiratimi  sta  gamma,  chi  £u  vi  staonu; 
E  vidiniti  |)oi,  'gnurantunaazi. 
Un  prodigiuiridicuiu,  e  stopennu. 
Cussi  ditta,  iiifigghi.Gomu  pazzi, 
A  dda  gamma  (slariTernanii  curreimu, 
£  ^irmintt,  «e  Minanmi,  fìnad  mentì 
Sì  forma  lu  cirfuA  rhjeliu  cooilinonU. 
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67 
Eccu  ritalia.  chi  fu  Tanca  dritta  '? 
Di  Giovi,  e  fu  rigina  di  la  terra; 
La  saluta,  e  si  leva  la  birritta 
Saturnu,  e  poi  cuntenti  si  Taflerra  »«^ 
Marti  puru  susennusi  a  raddritta'9, 
Jura  acquistarla  cu  Tarmi,  e  la  guerra; 
Ma  Giovi  pri  livari  ogni  autra  liti; 
Dici  alTautri  :  stirati,  e  nni  avirriti. 

68 
Teneri,  e  Àpollu,  tutti  dui  a  Toricehi 
Si  cci  lassanu  comu  dui  'mmistini; 
La  prima  tantu  fa  cu  ddi  manicchi, 
Chi  cci  la  scodda,  cadi,  e  dà  li  rini. 
L'autru,pigghiatu  ancora  a  sticchi  e  nicchi, 
Cci  scodda  Tautra;  ed  eccu  chi  a  la  lini 
Caduti  sti  grann'isuli  din  celu'^, 
L'una  si  chiamau  Cipru,  e  Tautra  Delu. 

69 
Sicutaru  cussi  a  squartariari 
L*autri  figghi  lu  patri,  anzi  lu  munnu: 
Lu  nasu  crìsciu  in  Alpi,  a  separar! 
L*una  Gallia  da  Tautra,  chi  cc'è  'ntunnu; 
La  sua  saliva  si  conversi  in  mari. 
Salatu  ancora  sinu  a  lu  profunnu; 
E  da  T antri  fratturi,  e  pezzi  rutti 
Si  nni  ficiru  scogghi,  isuli,  e  grutti. 

70 
Ma  la  testa?  (ora  cca  vennu  li  liti] 
Jeu  dicu:  è  la  Sicilia;  ma  un  romana 
Dici,  ch*è  Roma;  dicinu  li  sciti, 
Ch'è  la  Scizia;  o  accussi  di  manu  in  manu 
Quantu  cc'è  regni,  tantu  sintiriti 
Essirci  testi...  jamu  chianu  chianu, 
La  testa  è  una;  addunca  senza  sbagghi 
£  la  Sicilia,  e  cc*è  'ntra  li  midagghi''. 


( 
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71 

Cci  \iditi  'na  testa  cu  tri  pedi'*, 
Chi  a  prima  vista  vi  Ta  sfrinziari. 
Si  Tulitt  sta  cosa  nun  mi  sedi, 
A  quattru  pedi  la  duvianu  fari. 
Ma  8*è  accussl,  crìu,  clìi  accussl  richiedi; 
L'autru  pedi  si  potti  sdillucari*^, 
Ahzi  rumpiri  aflattu;  chi  fu  altura, 
Quannu  llstmu  di  Riggiu  iu  ìd  malura. 

72 
£  Iu  peju  quale?  Chi  'ntra  ssa  testa 
Cci  sunnu  purci,  lindini,  e  pidocchi, 
'Na  pittinata  cci  \urria  ogni  festa; 
Ma  a  mia  nun  miappartehi,  chiuju  Foccbi; 
Si  Giovi  arraspa,  la  cosa  è  funesta, 
La  Sicilia  cu  tutti  li  crafocchi 
Si  subissa;  pirchi  la  sua  itianuzza 
É  un  regnu,  chi  nni'ncoppula,  e  sammuzza. 

73 
Ed  cccu  accussi  Giovi  fattu  Munnu'4 
Cu  ràrvulì,  cu  lervi,  e  cosi  tali, 
Chi  un  tempu  eranu  pila,  ed  ora  sunnu 
Voschi  chini  di  pecuri,  e  d'armali. 
Tutti  li  fìgghi  Iu  firrianu'ntunnu, 
Gudennusillu  'ntra  jochi,  e  'ntra  sciali; 
E  da  una  pia  modifìcazioni'^ 
Vinni  la  prima  generazioni. 

n 

Fora  li  Semidei;  oh  chi  scuvata 
Felici  chi  fu  chissà!  Oh  fussi  allura 
Natu  'ntra  dda  bellissima  vfntratal 
E  chi  ti  fìci,  chi,  matrl  natura, 
Ca  mi  sarvasti  'ntra  sta  tòdl'aimata!^. 
Ma  no,  chi  dicu?  sarrfà  morta  ait'ura. 
L'eroi  nasceru  da  li  Semidei,  '  ' 
E  da  Teroi  l'autrì  omini  jpTebei. 
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75 

Appocu  appocu  lu  stissu  timuri 
Ce 'insigne  a  fari  spinciri  li  mura, 
Néscinu  li  cita  'ntra  ddi  chianuri 
Da  li  mucchi  di  petri,  e  crita  dura, 
Lu  scantu  fu  lu  so  legislaturi'^, 
Contrà  la  forza  forma  liggi,  e  jura; 
£  mentri  d'autru  carcera  la  fidi, 
S'incatina  iddu  stissu,  e  'un  si  nni  avvidi. 

76 
Finalmenti  eccu  Giovi  Munnu,ed  cccuv 
Lu  munnu  Giovi,  nui  Gioviceddi  ancora; 
Parti  di  Giovi  l'arvulu,  lu  sceccu, 
L'omu,  Tarmali,  lu  turcu,  la  mora, 
Lu  tauru,  la  pecura,  lu  beccu: 
£  quantu  insummà  esisti  dintra  e  fora; 
Manciamu  a  Giovi,  evacuamu  a  Giovi, 
Spissu  in  specii  di  riganu,  e  d*anciovi. 

77 
Rinnemucci  la  fama  a  li  poeti, 
Chi  s'anou  pri  bugiardi,  e  munsignari; 
Non  pri  nenti  sii  savii,  e  sti  profeti 
A  Giovi  rénnu  fattu  trasmutar! 
In  tanti  formi,  in  cignu,  in  arieti 
(Simbolu  di  lu  so  modificar!  ) 
In  aquila,  in  serpenti,  in  fpdu,  in  toru, 
In  satiru,  in  pasturi,  in  pioggia  d'òru. 

^  78 

E  certu,  ch'è  un  piaciri  essiri  tutti, 
Noncchiùfangu,  nonpetri^s,mancu  crita  *9; 

Ma  estenziohi,  numeri  pfpdutti^ó 

DI  reterna  sustauza,'  ed  ìnftfìita; 

Ma  sldda  si  ritira,  oimèi  nni'agghiutti; 

Si  movi  un'anca,  ritalià  è  la  Zita; 

Prigamu  a  Giovi  cu  tuttu  lu  ciatu. 

Chi  stassi  sempri  tisu,  e  stinnicchiatu''. 


NOTE, 


>  Il  nostro  autore  in  questo  suo  poemetto  non  ba  avuto 
per  isCojK)  di  sviluppare  minuta  mente  tutte  le  idee  metafi- 
siche, eoe  circa  l'origine  del  mondo  ebbero  i  Fenicj,  i  Cal- 
dei, i  Greci,  e  gli  altri  popoli  antichi;  o  di  dare  un  quadro 
perfetto  di  tutte  le  cosmogonie  degli  antichi  e  moderni  fi- 
losofi; cosmogonie,  che  presentarono  i  prìmi  sotto  il  velo 
delle  favole,  e  i  vezzi  della  poesia,  e  questi  ultimi  sotto  il 
mentito  nome  di  teorie  e  seducenti  ipotesi.  Ha  avuto  egli 
per  oggetto  di  riferire,  per  ischerzo,  solamente  e  sol  di  pas- 
saggio, alcune  delle  pnncipali  opinioni,  che  volarono  per 
la  tosta  di  certi  uomini  di  lettere  de*  secoli,  o  a  noi  lontani} 
o  vicini  a'  nostri,  e  per  dimostrarne  il  debole  e  l'assurdo. 

^  Non  comprende,  né  può  comprendere  l'umano  iutel- 
letto,  abbandonato  alle  sue  naturali  forze,  cosa  sia  Crea- 
zione. I  più  gran  filosofi  degli  antichi  secoli,  i  Greci  med^ 
simi,  che  si  diedero  ad  emendare  non  poche  stravaganti 
opinioni  dei  Fenicj,  e  dei  Caldei,  da  cui  succhiato  avevano 
le  loro  prime  cognizioni,  non  arrivarono  giammai  ad  in- 
tendere, come  dal  nulla  si  possa  formar  qualche  cosa,  ed 
ebbero  per  incontrastabile  quell'assioma  :  «  ex  nihilo  luhil, 
in  nihuum  nil  posse  revenin.  Costretti  perciò  ad  ispiegare 
la  prima  formazione  dell'universo,  supposero  di  comiuM 
consenso  una  materia  preesistente  ed  eterna,  da  principio 
confusa,  informe,  ed  errante  in  un  vasto  Tartaro,  in  un 
ìieìXf  Èrebo,  in  un  inintelligihUe  spazio,  dalla  quale  ebber 
l'origine  tutti  gli  Enti:  origine,  che  alcuni  di  loro  ascrissero 
a  un  cieco,  e  casuale  accozzamento  delle  sue  minime  parti, 
dietro  infinite,etuttedisordinate  combinazioni, che  precedet- 
tero l'attuale  ordinata  che  noi  ammiriamo;  altri  a  un  neces- 
sario, benché  lentissimo,  sviluppamento  de'  germi,  conte- 
nuti in  essa  materia,  dietro  un  infinito  scorrere  di  secoli  e 
secoli;  origine,. che  altri  in  fine,  forse  meno  inconseguenti, 
attribuirono  alla  voce  autorevole  della  Natura ,  o  di  on 
Ente  superiore  alla  Natura  medesima,  nell'epoca,  che  noi 
fissiamo,  della  creazione  del  mondo.  Fonti,  perenni,  da 
cui  scaturirono  quelle  tanto  si  diverse,  e  si  bizzarre  cosma* 
gonic  degli  antichi  filosofi,  deturpate  da  non  pochi  di  loro 
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con  quel  ridicolo,  e  mostraoso,  che  ti  sparsero  d'innume- 
revoli sciocchezze;  cinverÌ8Ìinìlifudini,partitamcnte  riferite 
dopo  Esiodo,  ed  altri  antichi,  da  Staulejo,  Furmont,  Des- 
landrs,  Batleaiix,  Condii lac  ce. 

^  È  qui  superfluo  l'avvertire,  -che  siccome  cliianr.iaroo 
Materialisti  que'  filosofi  ,  che  asserirono  non  esservi  nel 
mondo  che  una  sostanza  sola  materiale,  doé  enti  solamente 
materiali,  Ossian  corpi;  così  chiamiamo  Idealisti  quei  fana- 
tici, che  giunsero  a  porre  non  solo  in  dubbio,  ma  a  negare 
assolutamente  la  esistenza  reale  del  mondo  e  dei  corpi  tutti, 
e  diedero  al  mondo  e  ai  corpi  tutti  non  altra,  che  la  sola 
csiafenza  ideale  nell'anima  nostra. 

4  I  più  dotti  filosofi  dell'antico  Paganesmo,  i  quali  per 
altro  vollero  etema  la  materia,  difesero  costantemente  do- 
lersi segnare  un'e])oca,  in  cui  il  mondo  prese  la  sua  forma  : 
così  Trismcgisto ,  da  cui  i  Greci  attinsero  le  loro  sdenze, 
Liiu), 'Orfeo,  Epicarmo,  Zoroastro,  Esiodo,  ed  Omero;  così 
Empedocle,  Anassagora,  Anassimandro,  Anassiinene,  Leu- 
cippo,  Democrito,  gli  Egizj,  gl'Indi,  i  Maomettani,  i  Brac- 
mani,  ed  altri  di  cui  parlano  Eusebio  Prep.  Evang.  lib.  I. 
e  tra  i  moderni  Uezio  Alnet.  quest.  lib.  II,  cap.  5.  Grezio 
de  Ver.  Relig.  Christ.  lib.  I,  5  i6. 

Pittagora,  Platone,  Senocrate,  Dicearco,  Aristotile, ed  al- 
tri credettero  il  mondo  eterno,  ma  non  giudicarono,  come 
dimostra  iX^czio  lib.  I,  loc.  cit.,  ed  il  Clark  de  texist^de 
J?ieu  fom.  i,chap.  4  ed  altri, un  Essere  indipendente  da 
stf  medesimo,  ma  bensì  da  un  Essere  intelligente,  primo 
Motore  immobile,  cagione  originale  ed  etema  di  quanto 
Vha  neiruniverso. 

Boulengerò*,  ^irabaud,  l'ab.  de  Prades  ed  altri  col  trarre 
in  iscena  le  dinastie  Egiziane,  Chi nesi,  Babilonesi  ec.  die- 
dero al  mondo,  come  il  fìnto  XJsbek  delle  Lettere  Persiane^ 
mi^liaja  e  migliaja  di  secoli  antecedenti  l'Epoca  conosciuta 
della  Creazione;  e  lusingaronsi  di  insinnai*c  cosi  l'opinione 
deireternilà  del  mondo.  Ma  de  la  Hire,  Cassini,  Wiston  a- 
veon  di  già  dimostrato,'e  Freret,  che  svolse,  ed  esaminò  con 
occhio  critico  gli  annali  di  questi  antichi  popoli,  dimostra 
ad  evidenza,  che  cotesti  vieti  monumenti,  ed  altre  consi- 
mili congetture,  che  s'adducono,  non  ci  obbligano  ad  oltre- 
passare l'epoca  data  da  Mosc. 

s  I  Lcibniziani,  ed  i  "Wolfiani,  che  furono  i  proranlga- 
tori  della  ragion  sufficiente,  la  cogliono  estrinseca  alfog- 
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getto,  giacdiè  da  questa  ne  deducono  rcsiateni;a  del  medi* 
àmoj  essi  ne  eocettuano  solo  la  Dirinità« 

<  Leucippo,  Democrito»  Epicoro,  Lucrezio  ed  altri,  dal 
rasuale  accozzamento  degli  atomi  per  immensi  spazjy  e  pff 
secoli  innumei^voli  in  infinite  guise  moventisi;  ora  cioè  li- 
brandosi nel  vacuo,  ora  premendosi  ed  ora  urtandosi  scsa* 
bievolmente,  finché  trovarono  un  ottimo  equilibrio,  dio» 
no,  essere  finalmente  colle  semplici  leggi  dd  roeccanisnOi 
sortito  l'universo.  Il  sistema  dell'Elvezio  non  è  molto  di- 
verso; scrive  egli  :  a  Dieu  n'ait  mis  qu'uu  seul  prìncipe  òm 
ce  iout  ce  qui  a  été.  Ce  qui  est,  et  qui  sera,  n'  est,  qu  un  d^ 
«e  vcloppement  nécessaire.  11  a  dit  à  la  nntiére,  je  te  doou 
«  de  la  force.  Aussitót  les  eleroens  soumis  auK  loix  du  moO' 
re  vement,  mais  errans,  et  confondus  dana  Ica  dcaertcsdì 
«  l'espace,  ont  forme  milles  assemblages  monstruenx,  oal 
«  produit  milles  chaos  diversa  jusqu*  à  ce,  qu'  enfin  ib  « 
c&  soient  placés  dans  l'equilibre,  et  l'ordre  physiqne,  dam  k 
ctquel  ont  suppose  maintenant  rUnivers  tàDgé.De  tEtfà 
«e  disoourt  Ili,  chap,  IX* 

Reca  meraviglia  come  questo  letterato  cbìami  in  ajolc 
la  Divinità  a  dare  il  moto  alla  materia,  come  ubbidisca  qM 
sta  tosto  alle  leggi  del  suddetto  moto,  e  fratanto  preoedam 
r  armonico  accozzamento  delle  parti  di  essa  materia,  ÌB& 
niti  sconcerti,  di  cui  suppone  Dio  un  ozioso  spettatore. 

7  Prescienza,  e  libertali.  Questioni  celebri  tra  le  tcuoUi 
conosciuùssime  sotto  U  denominazioni  di  scienza  media] 
fisica  premozione,  ec. 

ce  II  n'y  auroit  rien,  scrive  3f»  Leiinitz  discourt  dtk 
conformile  de  la  Foi  avec  la  raison.  Teaduom,  i  ,pag,  4*9^ 
de  si  aisé  à  terminer,  qoe  ces  disputes  sur  les  dróits  de  li 
ce  Foi,  et  de  la  Raison,  les  hommes  si  vouloient  se  servii 
ce  des  rcgles  les  plus  vulgaires  de  la  logique,et  raisonner  avec 
ce  tant  soit  peu  d'attention.  Au  lieu  de  cela,  ils  s'embrovilleni 
ce  par  des  expressions  obliques,  et  ambigucs,qui  leur  donneili 
ce  un  beau  coamp  dedeclamer  pour  faire  valoir  leur  esprid 
ce  et  leur  doctrine  :  de  sorte  que  il  semble  que  ils  n'ont  poiot 
ce  d'envie  de  voir  la  vérité  toute  nue,  peut-étre,  parce  qu'  ils 
ce  craignent,  qu  elle  ne  soit  plus  desagréable,  que  J'erreur  de. 

^  Cartesio  gran  filosofo  insieme,  e  gran  maf  ematico  vuole 

mondo  nato  da  per  se,  in  vigore  cioè  delle  leggi  mecca» 
nicbe  della  materia,  e  del  moto.  Non  é  già  clie  difenda  la 
materia  eterna^  la  quale  siasi  sviluppata  collo  scorrer  de  s^ 
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coli  gradatamente;  egli  terìve,  che  sul  principio  delle  cose 
creò  Iddio  un'infinita  quantità  di  inatcna,chc  divise  in  parti 
lommaniente  piccole,  e  di  figura  cubica^  che  infuse  in  diverse 
parti  di  essa  materia  la  forza  motrice,  ed  il  moto  con  questa 
legge,  c\te  la  prima  quantità  del  moto  suddetto  si  conservasse 
in  tutta  la  materia  costantemente  la  stessa  ed  in  manicra,cbe 
a  proporzione  sempre  della  perdita, che  ne  facesse  una  parte 
di  materia, ne  facesse  subito  acquisto  un'altra  parte.  Le  parti- 
celle cubicbe,ei«oggiunge,ubbidienti  a  questa  legge  loro  im- 
IH'essa,  incominciano  le  une  e  le  altre  a  muoversi  necessaria* 
mente  per  linea  retta  essendoquesta  la  prima  legge  del  moto. 

Poi  deviano  esse  dalla  direzione  retta,  grandi  porzioni  di 
loro  girano  quasi  a  torme,  e  disordinatamente,  e  con  ciò  na- 
acooo  infiniti  vortici,  o  siano  globi  celesti,  i  quaK  formano 
altrettanti  soli.  Nel  moto  circolare  de' cubi,  gli  angoli  si 
urtano,  si  rompono,  infrangonst  e  si  convertono  altri  in  pol- 
ve minnti«siroa,ed  altri  in  particelle  alquanto  crasse  di  «gu- 
re  irrecolari,  e  con  ciò  la  prima  materia  viene  a  dividersi  in 
ire  pnneipali  elementi,  in  {sferica,  sottilissima,  e  crassa. 

Provveduto  questo  filosofo  de*  suddetti  tre  primi  elemen- 
ti, si  annunzia  sicuro  di  potere  ispiegare  facilmente  la  pri- 
ma formazione  dei  corpi, e  di  render  ragione  di  tutti  i  feno- 
meni deHa  natura.  Egli  combina,  decompone  questi  tre  eie- 
menti^or  gli  considera  isolati,  ora  uniti  insieme,  gli  mescola 
•ora  in  minori,  ed  ora  in  maggiori  porzioni;  e  a  suo  talento, 
e  capriccio  ne  forma  i  pianeti.  Teiere,  l'aere,  il  fuoco,  e  i 
•oorpi  tuKi^  grandi,  o  piccoli,  dhe  adornano  Mini  verso. 

9  Allude  al  sistema  di  J  nassa  gora  ^  ed  al  Panteismo 
^U  Platone,  spiegato  egregiamente  da  Firgilie  nel  libro  ri 
Mi  £neid.  7,  1^' 

«  Principio  coelura,  ae  terram,  etc. 
E  neUa  Georg.  4i  ^*  ^^'« 

<c Deum  namque  ire  etc. 

FeUoemente  tradotto  da  Annibal  Caro* 

Primieramente  il  ciel,  la  terra,  e  il  mare, 
L'aer,  la  luna,  il  sol,  quant'è  nascosto, 
Quant'appare,  e  quant'è,  muove,  e  niidrisce , 
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K  regge  Un,  die  v.*c  dentro,  o  spirto,  o  mente  9 
O  anima,  clic  sia  dcirunivcrso. 
Che  sparsa  per  lo  tutto,  e  per  ic  parti 
Di  sì  gran  mole,  di  se  1  empie,  e  Sfco 
Si  volge,  si  rimescola,  e  si  unisce. 

E  altrove  i 

, Andarne  Dio 

Per  le  terre,  pe'  mar,  pel  ciel  profondo,    . 
Quinci  la  grq;ge  aver,  quinci  gli  armenti. 
Gli  uomini,  e  ogni  fera^  augelli,  e  pesci, 
£  tutto  ciò  fra  noi,  che  spira,  e  vive 
Spirito,  e  vita;  e  ritornarsi  poi  ■ 
Là  onde  si  partir  tai  cose  tutte  : 
Né  vi  aver  luogo  morte,  ma  volare 
Vive  nel  ciel  tra  1  numcr  delle  stelle. 

<o  Allude  alla  dottrina  di  Orfeo.  Orfeo,  al  dir  di  Pio 
co  e  di  Macrobin,  fu  il  primo,  die  abbia  insegnato  «  G 
la  dottrina  dcWUovo  primitivo,  donde  ebbero  origine  1 
gli  Enti. Opinione  antichissima  che  egli  senza  dubbio  att 
dagli  Egizj,  i  quali  rappresentavano  il  mondo  con  qu 
simbolo.  Gli  Egizj  credettero,  come  prova  Cudwot  Syst. 
teil,  p,  3iS,che  un  Ente,  cui  diedero  il  nome  di  Cm 
avesse  presedulo  alla  formazione  dcll'univerao.  Rappre 
tarono  essi  cotesto  Ente,  come  dice  Porfirio,  sotto  la  fi{ 
di  un  uomo,  avente  in  mano  lo  scettro,  risplendenti  pi' 
sul  capo,  e  un  Uovo  alla  bocca,  da  cui  veniva  fuori  uc 
tro  Dio,  che  essi  chiamarono  Phtaì  Dio  venerato  da  qu 
popolo  quale  artefìce  del  mondo,  e  a  questo  oggetto  sia 
loggiato  nell'Uovo.  Anche  i  Fenicj  davano  ai  loro  Sojph 
min,  genj  contemplatori  del  cielo,  la  forma  di  un  Uov* 
servivansi  di  rappresentazione  nelle  loro  Orgie,  Era  lo  st 
simbolo  in  uso  presso  i  Caldei,  i  Persi,  gl'Indi,  i  Cbinesi 
è  molto  probabile,  che  questa  opinione  dell'Uovo  primi 
sia  stata  la  prima  opinione  di  tutte  le  antiche  nazioni, 
coloro,  che  si  diedero  ad  ispiegare  la  prima  formali 
dellTJni  verso. 

1 1  Allude  qui  l'Autore  a  una  certa-  particolare  opioi 
dei  moderni  Indiani.  Credono  costoro,  che  un  Dio  ca* 
fuori  della  bocca  per  mezzo  di  un  tubo  un  uovo,  il  qi 
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prendendo  sempre  roiiggiore  e  maggiore  incremento^  poi 
crebbe  in  modo,  che  venne  a  formare  quell'immensa  mo- 
le 9  cui  diamo  il  nome  di  mondo.  JSec  docwinojn  super 
mundi  efHficio  a  majoribus  acceptam  poenUus  abjecerunt 
Indi  novitìi,  JSam  Ovum  perjìstulam  ex  ore  Dei  emÌMsunt 
primo  .*  deinde  magis  magisque  amplificatum  in  magnani 
aiam  evasisse  molem  narranl^  <fuae  mundus  dtcìtur»  Huet> 
Alnet.  Auaest.  lib.  a,  e.  5, 

'*  Allude  al  discoprimento  deirÀmerica  dopo  55  secoli 
circa,  da  che  era  creato  il  mondo. 

'^Allude  alla  celebre  ipotesi  del  signor  di  Buffon.  Que- 
sto illustre  naturalista  dopo  aver  confutate  le  teorie  di  Bup> 
nety  di  WÌ8ton«  e  di  Woodwoixl,  volle  sostituirne  un'altra, 
fondata  unicamente  sopra  supposizioni  arbitrarie ,  da  lui 
medesimo  chiamate  Bomanzijisici. 

Riconosce  egli,  che  il  moto  circolare  dei  pianeti  d'in- 
torno ni  sole  si  fa  per  la  forza  d'attrazione,  o  di  gravità, 
combinata  con  quella  'd'impulsione;  e  che  questa  forza  fu 
comunicata  agli  astri  in  generale  dalla  mano  di  Dio,  iii  quel 
momento  medesimo,  in  cui  per  la  prima  volta  impresse  il 
moto  all'Universo.  Riconosce  Tistesso  moto  nelle  comete. 

Suppone,  che  una  grandissima  cometa  cadde  obbliqua- 
mente  su  '1  sole,  pose  fuor  di  luogo  quest'astro,  e  ne  separò 
con  la  violenza  di  sua  caduta  intorno  la  656  porzioni  della 
sua  massa.  Da  questo  immenso  volume  di  materia  solare 
formaronsi  la  terra,  i  pianeti,  e  i  loro  satelliti;  ecco  le  sue 
oongettare. 

La  violenza  dell'urto  ha  dovuto  comimicare  a  questa  enoiv. 
ine  massa  di  materia  infocata,  e  liquida,  una  forza  d'impul- 
sione; discostarla  dal  sole  ad  una  incredibile  distanza;  tarla 
girare  sopra  se  stessa;  e  segregarla  in  differenti  globi.  Que- 
sti globi,  mediante  la  forza  d'attrazione,  si  dovettero  kwart 
a  differenti  distanze,  secondo  il  grado  della  loro  densità. 

La  porzione  di  materia  solare,  di  cui  la  trrra  è  stata 
formata,  soggiunge  l'ingegnoso  Autore  (che  ba  dovuto  ren- 
der la  terra  più  elevati  verso  l'Equatore,  e  schiacciata  ^rso 
i  Poli}  nel  suo  allontanamento  dal  sole  si  e  raffreddata,  e 


dappnncipioj 

dall'acque,  con^e  scrisse  S.  Basilio  nel  suo  Exaemero.  Que- 
ste acque  a  cagiono  del  moto  della  terra  verso  oriente,  moto 

Meli.  15 
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Vecmentissimo,  particolamcnie  ▼erso  i  Tropici,  dote  la  for^ 
xa  centrifuga  è  maggiore,  r«spinle  verso  Foccidente,  agita- 
ron  la  terra,  l'arena,  il  sabbione,  e  si  scavaron  delle  vasche; 
dispostrsì  per  istrali;  e  produssero  le  montagne,  e  le  valli. 

Con  questa  ipotesi ,  e  accordando  al  nostro  globo  dal 
Kuo  primo  stato  d*  infuorameato  sino  al  suo  stato  attuale 
l'enorme  durata  di  70  mila  anni,  ch'ei  divide  in  sei  celebri 
rporho,  in  tuono  franco,  e  sicuro  spiega  i  fenometii  totti 
della  terra,  gli  strati  orizzontali,  le  catene  dei  monti,  la 
figura,  il  i>ito  delle  valli,  e  particolarmente  la  sempre  ov 
stante  proporzione  degli  angoli  nelle  valli  in  modo,  che  i 
solidi  delle  montagne  corrispondono  sempre  ai  concavi, 
lìcnde  ragione  dell'origine,  e  del  sito,  delle  isole,  e  dei  eoo* 
tinenti,  die  ci  vuole  lutti  sortissrr  dal  man*  e  prima  le  orieo* 
tali  della  Cina,  poi  le  occidentali  delI'Afiica,  e  in  ultimo 
luopo  l'America,  perciò  inculta,  selvaggia,  e  scarsa  di  abi- 
tanti; rende  ragione  delPostrichc,  e  delle  conchiglie  e  di  altri 
corpi  marini  sepolti  a  una  grande  profondità  nella  terra, e 
dentro  ai  monti, del  corso  dei  fiumi  verso  occidente,  e  vcno 
mezzogiorno.  Questo  illustre  accademico  dì  Parigi,  quoto 
gran  tìlo<;ofo  sa  colorire  le  sue  idee,  e  gli  errori  suoi,  con 
tal  arte,  e  facondia,  da  far  conoscere  a  prova  anche  ai  più 
dotti,  a  qual  punto  di  seduzione  possa  arrivare  la  favoli 
istcssa  sostenuta  dall'incantesimo  della  eloquenza. 

'4  S'intende  il  sole. 

'5  S' intendono  le  comete. 

'^  Mette  in  veduta  l'Aulure  il  Panteismo  di  Benedetto 
Spinosa,  cioè  il  mostruoso  errore,  onde  viene  a  confondere 
iddio  con  questa  macchina  mondiale;  confutato  da  Bayle 
Diction.  Hist.  art.  Spinosa  Rem.  n.  da  Samuele  Clark,  de 
l'existrat,  de  Dicu  chap.  \,  tom.  a,  da  Leibnizio  Essaisde 
Tlicodic.  5  173,  da  Uook  Rclig.  Nat.  et  Revel.  Prioc. 
Part.  I,  da  f  cnelon,  e  da  tant'altri.  Non.  v'ha  in  Natura 
(dice  Spinosa  nella  sua  Elica  p.  1)  altro,  che  una  sola  ed 
individua  sostanza;  e  questa  è  dotata  d'inliniti  attributif 
trai  quali  si  noverano  specialmente  l'estenzioiie  e  il  pen- 
siero. Tutti  i  corpi,  che  sono  nell'universo,  sono  modifica- 
xioni  di  quest'unica  sostanza, in  quanto  estesa;  tutte  le  menti 
SODO  modifica/ioni  di  (jncst'unica  sostanza  inquanto  pensan- 
te; e  quest'unica  soi>t:)nza  [>cnsante  insieme  ed  estesa, che  prr 
un'azione  eterna,  iuret.8aria,  ed  ioimancnte  produce  e  con- 
tiene lu  se  tuli,  questi  coq-i,  tulle  queste  menti,  e  tutto, adii 
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hreve,  l'Uni  verso,  questa  è  Dio.  Questo  sistema  ebbe  dei  fau- 
lori  in  Sicilia,  e  un  nostro  celebre  letterato,  buon  metafisico 
insieme,  e  buon  cattolico,  si  comprometteva  di  salvar  tutte 
le  difficoltà,  cbe  gli  si  avrebbero  potuto  opporre  dalla  parte 
della  religione;  ma  prevenuto  dalla  molte,  non  potè  soddi- 
sfare la  curiosità  dei  nostri  dotti.  Frattanto  sol  percbè  sl*an- 
nunziò  per  un  sistema  spicciatissimo,9brì'Tato,  e  raggirantesi 
nei  soli  termini  di  essenza,  sostanza,  e  modificazione,  si 
appiccò  fra  tutti  come  fuoco  in  pac^lie  seccbe,  per  quelf  i- 
stessa  ragione,  per  cui  si  accetta  subito,  e  comunemente  una 
moda,  poco  dispendiosa;  percbè  alia  fine  qualunque  scolare, 
che  sappia  raggirare  i  suddetti  tre  termini,  rappresenta  un 
filosofo  di  una  sbrigata  economia,  il  nostro  poeta  a  questo 
proposito  lepidamente  dicea  : 

Cussi  eu  conoscivi  un  mastnceddu, 
Chi  'un  avfa  autru,  cbi  un  6rriuliccbiu; 
Lu  jornn  cci  sirveva  pri  mantedduj 
La  notti  pri  cu  verta,  e  linzulicchiu; 
Pri  faldistoriu  quannu  dicia  un  credda; 
Pri  niuccaturi  quannu  facia  picchiu; 
Quannu  jia  a  caccia  cci  sirvia  pri  tappi» 
E  quakbi  vota  arrìpizzaya  nnappi. 

"7  «Allude  alla  figura  di  uno  stivale,  che  l'Italia  rap- 
cc  presenta  nelle  carte. 

'S  ce  Saturno  primo  possessore  dell'Italia  secondo  gli  sto* 
re  rici,  e  i  poeti. 

'9  ce  Si  allude  a]laconquìsta,cbe  ne  fecero  i  romani  discesi 
ce  da  Marte. 

*o  ce  Allude  all'antico  culto  d'ognuna  di  dette  isole. 

*' «La  miglior  maniera,  che  si  è  potuta  trovare  dagli 
«e  eruditi  per  decidere  alcune  controversie  intorno  a  certi 
ce  tratti  di  storia,  è  stata  quella,  come  ognuno  sa,  di  osser- 
cc  vare  le  medaglie»  da  cui  se  ne  cavano  prove  le  più  in- 
ce  dubitate. 

*  *  Si  descrive  l'emblema  della  Trinacrìa  o  Triquetra . 

^^  ce  Haec  loca  vi  quondam,  et  vasta  convulsa  ruina 

ce  (Tantum  aevi  longiqua  valct  mutare  vetustas) 

ce  Dissiluisse  fenint,  cum  protinus  ntraque  tellus 
-    (c  Una  fore;  renit  medio  vi  pontus,  et  undis 

ce  Hesperium  SicoLo  latus  absddit  etc. 

Fit^.  Eneid.  lib.  III. 
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E  Cima  antica. 

Clic  questi  or  due  tra  lor  disgiooti  locLt 
Erano  in  prima  un  solo,  che  per  fona 
Di  tempo,  di  tempeste  e  di  mine, 
(Tanto  a  cangiar  queste  terrane  cote 
Può  de'  secoli  il  corso)  un  dismembrato 
Fu  poi  dall'altro.  11  mar  nel  mexzo  entrando 
Tanto  urtò,  tanto  rose,  che  l'Esperio 
Dal  Sioolo  terreno  alfin  difise. 

Jinn,  Cara, 

*s  Qui  TAutore  tuo!  dare  un  saggio  della  cosaiogogoaia 
«iegli  anticbi  orientali,  adottata  in  parte  dagli  Egìai,  scol- 
pita in  geroglifici  sopn  colonne,  e  depositala  nei  loro  Ten- 
pj  sotto  la  custodia  aei  Numi,  come  ci  ricorda  reloquentì» 
mo  M.  Thomas  nell'elogio  di  Renato  Cartesio  Annoi,  n.  i. 
Ciò  che  esiste,  essi  diceano,  Non  T'ha,  che  una  sola  aortM- 
za,  etema  e  infinita;  indivisibile,  benché  divisa,  il  coilbiA) 
è  immutabile,  ma  che  ha  delle  rautaaicNii  passeggirre.  La 
parte  più  pura  formò  VE^ert  Suprem^j  i  corpi  celesti;  e 
1  genj  sono  la  seconda  emanazione  di  questa  esacnaa;  ddh 
faccia  della  materia  si  son  costrutti  i  corpi,  e  il  gleba  d» 
noi  abitiamo.  Nella  natura  tutto  si  sviluppa  per  un  ■ncll^ 
namento  necessario  di  cause  ed  effetti;  la  terra  sepolta  sotto 
l'acque,  massa  informe  e  fangosa,  penetrata  dal  sole,  ed  s^i- 
tata  dalle  scosse  dell'aria,  si  spossa,  e  si  Consuma,  prova 
rÌToluzioni,ed  incendj;  tutto  sconvolgesi,  e  ritorna  al  prino 
caos;  finisce  il  grand'  anno  del  Mondo,  che  dovrà  esser» 
guito  da  un  rinascimenlo  generale  dell'universo. 

*4  Giacche  tutto  per  Benedetto  Spinosa  é  modifieaiioDe, 
diremo  pia  quella,  che  si  appartiene  ai  semidei.  Per  gli  no- 
mini penseranno  i  fautori  di  questo  sistema  di  dare  un  epi» 
teto,  clie  loro  sembrerà  giusto. 

*^  Jura  inventa  meta  in  justi  fateart  opus  est. 

*7  Se  l'Autore  del  nuovo  Spinosismo  cornrtto  si  fosse  tro- 
valo fra  i  maomettani  della  Persia,  senza  dubio  sarebbe 
stato  inalzato  al  grado  di  Soffi;  impercioochè  costoro,  cbii- 
mati  con  altro  nome  cabalisti  al  riferire  del  celebra  Bernicr 
ce  Pretendent  que  Dieu,  ou  cet  Etre  souvrcn,  qu*  ila  appel- 
«  lent,  Achar  immobile^  immuabUy  a  non  seulement  pfO- 
<c  duit,  ou  lire  Ics  amesde  sa  prope substance,  mai  generak- 
<c  ment  encore  tout  ce,  qu'  il  a  de  maténel,  et  de  corporei 


I 
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re  dans  llJnìvers;  et  que  cette  prodocHon  ne  s' est  pas  faile 
(c  simplement  à  la  fa^on  des  causes  eificientes,  mais  ài  a  fa- 
ce ^on  d 'une  areignt-e,  qui  produit  una  tuile  que  elle  tire  de 
«  son  nombril,  et  qu'elle  rcpand,  quand  elle  vent«  F'id, 
ce  Encicl,  ari.  asìatiques, 

*^  Allude  l'Autore  alla  curiosa  maniera,  ondefafoleggia- 
vano  i  poeti,  essersi  ripopolato  il  mondo  dopo  un  orribile 
catalismo  per  mezzo  di  alcune  pietre,  che  lanciarono  per 
consiglio  di  Temi  dietro  le  loro  spalle  Dcucalione,  e  Pirra. 
Ovid.  lib.  1,  J^JeLf  e  f^ig. 

ce Quo  tempore  prìmnm 

ce  Deucalio  vacum  lapidei»  jactaTit  in  orbem^ 
ce  Unde  Homines  nati,  dunim  genus. 

*9  Scherza  pure  il  nostro  Autore  sulla  sciocca  opinione 
di  OìodoroSicolo,  il  quale  giunse  a  persuadersi  cogli  anti- 
chi Egizj,  che  gli  uomini  trassero  la  loro  prima  origine  dal 
fango,  riscaldato,  e  messo  in  moto  dal  sole  nelle  spiagge  del 
Nilo,  dietro  un  ritiramento  delle  sue  acque. 

^<^ccEn  tantque  toute  cette  multiplicité  et  diversità  de 
ce  chose8,que  nous  frappent,  ne  sont,  que  une  soule  uniquc, 
(c  et  meme  chose,  qui  est  Dieu  roeme;  comroe  tous  les  nom- 
ee bres  diyers,  que  nous  connoissons,  dix,  vint,  cent,  et  ainsi 
(c  des  autres,  non  sont  anfin,  que  une  méme  unite,  répc'téc 
ce  plusieurs  fois.  Encicl.Lc, 

^  '  «  £n  sorte,  que  le  demier  jour  du  monde  etc.  ne  sera 
ce  autre  chose,  que  une  reprise  generale  de  tous  ces  rets, 
<c  que  Dieu  avoit  ainsi  tire  de  lui  méme.  EncicL  /.  e. 


fiub  del  quarto  tolume. 


OSSERVAZIONI  GRABiATICALI 


D  BLLA 


LINGUA  SIGILIAIVA» 


§  I.  DELLE  LETTERE  DELL'ALFABETO. 

Le  lettere  deiralfabeto  siciliano  sarebbero  conformi 
e  di  numero  e  di  pronunzia  a  quelle  dell'italiano ,  se 
non  che  i  Siciliani  adoperano  particolarmente  la  dop- 
pia d  la  dd,  la  cui  pronunzia  chiusa  é  disagevole  ad 
esprimersi,  e  da*  Siciliani  eseguiscesi  pontando  la  lin- 
gua sulla  parte  superiore  della  bocca;  la  quale  pronun- 
zia alle  volte  é  richiesta  dalla  d  semplice. 

§  II.  dell'ortografia. 

in  generale  la  massa  de'  vocaboli  è  comune  a'  due 
linguaggi,  soventi  6atc  però  la  diversa  ortografia  fa  pa- 
rerli neir  uno  e  nell'altro  diversi.  Facendo  conoscere 
però  quanto  la  siciliana  ortografia  dalla  italiana  discor- 
di ,  si  vengono  donando  alla  comune  intelligenza  de- 
gl'Italiani gran  parte  di  voci,chc  non  sono  interamente 
proprie  de'  Siciliani. 

§  III.  DELLE  VOCALI. 

Moltissime  parole  siciliane  non  sonoaltroche  italia- 
ne, se  togli  le  mutazioni  che  si  rilevano  nelle  vocali 
che  nel  principio  nei  mezzo  e  nella  fine  delle  stesse 
parole  s'incontrano. 

K  cominciando  per  ordine  dall'^y  si  suol  togliere 
dalle  parole  italiane  nel  principio  come  da  arena  na- 
«e  réna,  d'onde  forse  nacque  l'antica  voce  italiana  re- 
nai e  n^^  ^^^  da  faccia  f  facci. 

Milk  i^ 
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La  J^fa  molte  variaiioai,  e  nel  principio  come  nel 
fine,  nel  numero  del  meno  siccome  del  più,  sovente 
si  muta  in  /.  per  esempio  Dea  core  morte  lagrime  em- 
pio in  siciliano  si  scrivono  Pùi  cori  morti  lagrimi 
impiu. 

Alcune  volte  la  E  si  muta  in  ^  p.  es.  seppi  fa  sap- 
pi, prima  persona  del  preterito  del  verbo  Mpcre;  ma- 
remma fa  maramma. 

Tal  fìata  in  /  e  in  U}  in  ip.  e.  stile  stiUi  in  (T col- 
lera calura  pure  pura  rame  ramu. 

Alle  volte  finalmente  si  lascia  come  :  siete  siù  san- 
gue sangu. 

La  /  talora  si  aggiunge  come  fingo  ^nciu,  strìngo 
strinciUf  (armi  farimiy  dirmi  dirimi^  talora  sì  raddoch 
pia  come  desiare  disijari\  spesso  si  tqglie  siccome  odie 
voci  tiene  Uni  cielo  cdu  intiero  interu  maniera  om- 
nem;  e  più  di  sovente  si  toglie  nel  principio  delle  pa- 
role cui  si  é  accoppiata  innanzi  la  m,  come  'nfitua 
in  fretta  ^ricerca  m  cerca  'ntunnu  in  tondo,  ed  ia 
quelle  parole  le  quali  perché  comincianti  da  m  la  a 
dell'in  m  altra  m  convertono,  come  'mmucca  in  bocci 
^mmenzu  in  mezzo  'mmiritati  in  mìriuui  in  verità,  o 
cangiasi  la  n  in  m  perchè  cominciano  le  parole  da  h^ 
o  da  p  'mbucca  in  bocca  *mpeUu  in  petto. 

Assai  poco  i  Siciliani  si  servono  dell'O,  e  più  spesso 
e  nel  principio  e  nel  mezzo  e  nel  fine  delle  parole  lo 
cangiano  in  {/: nel  principio  come  ombra  umbmnd 
mezzo  amore  anturi,  nel  fine  cielo  cela  fatto  faUu* 
Alle  volte  \0  si  scioglie  nel  dittongo  €iu^  godigàui^ 
oiecchia  auricchia. 

La  Z7 qualche  fiata  si  cangia  in  O:  lunga  iongaiallc 
volte  si  toglie  da  uno  ed  una,  dicendosi  :  *nu  'tia, 

§  IV.  DELLE  CONSONANTI. 

La  B  si  muta  in  V,  baciare  vasari  basso  wuòu 
bianco  vrancu  o  vlancu,  ortografia  antica,  bere  vi- 
viri  bagno  s^agnu  cibo  civu  orbo  orvw. 

Le  due  bb  si  cangiano  in  due  gg  rabbia  raggia  fga\y 
ina  gaggia. 

La  C  quando  in  G,  ciglio , ^%g^Aiu, quando  in  «S*!!^ 
rio  vasti,  ora  anrhc  in  Z  bilancia  valanza  conciare 
cunzari. 
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Le  due  de  in  due  zz,  uiinacdare  amminazzari  bo- 
naccia bunazza  giaccio ynzzu  straccio  strazzu. 

Da' quali  esempi  si  vede  che  la  C  non  nel  principio 
della  parola  ma  nel  mezzo  e  seguita  da  due  vocali  si 
muta  in  Z, 

ha  D  o  si  cangia  in  /  vada  vaja^  o  in  F"  chiodo 
chiovu,  o  in  7"  strada  stmta  lido  litu. 

Alle  volte  si  raddoppia  tedio  teddiu  rimedio  ri- 
me ddiu. 

La  F  seguita  da  due  vocali  nella  ortografia  antica 
mutavasi  in  X,  nella  moderna  si  cangia  «^c  o  in  C 
dolce  :  fiamma  xiamma  sciamma  damma ^  ùore  xinrì 
sciurì  ciuri,  fiume  xiumi  sciumi  dumi. 

Alle  due  ^' si  suol  sostituire  se  o  e  dolce^  soiHo 
sdusduodusciu. 

La  G  si  cangia  in  C  stringere  strindri  sospingere 
suspindri  pingere  pim^iri;  spesso  in  J^eìojelu  giorno 
joma  giunto  yunm  giurare yuran*. 

Glia  si  cangia  in  gghia,  glie  gli  in  gghi,  glio  in 
gghiu  p.  e.  maraviglia  mara\figghia  sciogliere  sdog- 
ghiri  scogli  scogghi  conìglio  cunigghiu. 

G4i  posto  dinanzi  o  appresso  a'  verbi  si  cangia  in 
ed  gli  passa  cci  passa  gli  mòre  cci  mori,  fagli  digli 
parlagli,/àcci  dicd  parracd,  o  appresso  il  si  come  se 
gli  ti  ed. 

Due  gg  «i  mutano  in  /o  in  J  lampeggiare  lampiari 
o  lampij ari  Ììi%f^\vef airi  ofujiri  veggo  via  o  viju» 

La  lettera  L  ora  si  toglie:  dolce  dud  volta  vota  ri- 
voltare rivutari,  ora  si  cangia  in  £/^ altero  auteru  alto 
auui  fàìsojàusu  altro  autru,  ora  si  raddoppia  solenne 
suUemii, 

Le  due  U  n  cangianp  in  due  dd  tàvìWzfiidda. 
La  N  alle  volte  si  aggiunge  :  riesce  rinesd  o  si  rad- 
doppia tènere  tenniriceaeee  dnniri. 

La  P  nella  ortografia  antica  spesso  mutavasi  in 
B  splendore  sblenduriy  l'ortografia  moderna  suol  la- 
sciare la  P  eccettuato  qualche  caso  che  siegue  l'antico, 
diflattd  Meli  usò  risbUnnenti  invece  di  i^pUndenti. 
Due  pp  si  cangiano  in  due  ce  sappiate  socdati. 
Alcune  voci  che  oominciano  di  pia  si  fanno  in  Si- 
cilia cominciare  da  chia  pianto  chiama  piano  chianu 
pianta  chiarita:  più  si  cangia  in  cMà. 
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Alcune  yoci  che  comindano  di  que  si  (anno  cornili' 
cìare  da  chi  quello  chiddu  questo  chùiu. 

Alle  volte  il  que  si  trasmuta  in  cu  o  ca  cinque  cin- 
cu  adunque  addunca  dunque  dunca» 

La  R  si  raddoppia  hvìkfarrà  sarà  sarrà  dira  dirrìi. 

La  S  si  cahgia  in  Z  pensa  penza  o  in  due  U  fiso 
^«u,  o  si  raddoppia  cosi  cussi  muso  mussu. 

Due  ss  si  mutano  in  due  zz  posso  possa  possa 
pozza  o  in  5Ci  basso  fasciu  bassezza  t^oscizsa  e  tarS' 
mente  nisciunu  uissunu. 

La  T  si  caugia  in  R  potrà  parrà. 

La  f^alle  volte  si  cangia  in  P  riva  ripa  alle  volte  si 
toglie  hvììUjaidda, 

§  y.  DEL  SEGNACASO. 

Gritaliani  adoperano  tre  segnacasi  iiiaiìaì  Siér 
liani  i  due  di  a  e  raro  da, 

§  VI.  BEGLI  ARTICOLI* 

Tre  articoli  ha  Titaliano  il  e  lo  pe*  nomi  mascolini 
e  la  pe'  nomi  femminili,  due  ne  ha  il  siciliano  la  ipd 
maschile  la  pel  femminile,  che  nel  numero  del  più 
fanno  li  p.  e.  la  cori  la  guerra  li  pasturi  li  ninfi» 

Questi  due  articoli  si  declinano  nel  modo  seguente: 

Singolare.  Plurale. 

i^Caso^/a  i^Caso**        \ 

2*» diludi  la  a» di       § 

3« aluala  3« a         )  U 

4**  — —  la  a  la  e  la  a  la  4*  —  a         \ 

5^ dalu  o  di  lue  dala  odila  5®  —  da  o  di) 

È  da  osservarsi  che  i  Siciliani  alle  volte  formano  il 
4^  caso  come  gl'Italiani  amu  Ut  cori^  timu  Cira  e  alle 
volte, e  comunemente  ne'  nomi  propri  e  ne'  pronoiiii« 
lo  formano  come  il  3^  caso  come  iu  cerca  a  Peom, 
ìu  ama  a  tia. 

11  5^  caso  spesso  si  confonde  col  secondo  perché  l^ 
ialiano  dallo  dalla  in  siciliano  alle  volte  fa  da  lue  da 
iti  ma  piii  sovente  di  iu  e  dila  p.  e.  da  la  sita  e  (H 
JM  sirof  da  Iu  cori  e  di  la  cori» 
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§  YII  DV'  NOMI. 

Gritaliani  hanno  preso  ordinariamente  la  termina-r 
zione  de'  loro  nomi  dairablativo  de*  nomi  latini  come 
cielo  sole  tempio  perfetto  dall'ablativo  coelo  sole  tenu 
filo  perfècto;  i  siciliani  che  nella  loro  lingua  si  avvi- 
cinano più  al  latino  non  hanno  fatto  che  sopprimere 
l'ultima  consonante  al  nominativo  de'nomi  come  tem- 
pu  manu  giustu  dal  latino  tempus  manus  justus. 

Le  desinenze  de'  nomi  variano  mollo  e  senza  legge 
nel  plurale.  Ordinariamente  i  soli  articoli  distinguono 
il  singolare  dal  plurale  siccome  bi  pani  e  li  pani,  lu 
pasturi  e  li  pasturi»  Taluni  nomi  che  nel  singolare 
finiscono  in  i  nel  plurale  finiscono  in  ui  sing.  pizzU' 
luni  plur.  pizzidunaf  di  quelli  che  nel  singolare  ter- 
minano in  17  alcuni  finiscono  in  A  gigghiu  ciglio ^%- 
ghia  ciglia,  vrazzu  braccio  vrazza  braccia,  yi^&Vu  di' 
tojidita  diti  viola  violai  ed  altri  in  ura  sonnu  sogno 
sonnura  sogni  voscu  bosco  voscura  boschi  ficu  fuoco 
focura  fuochi,  sona  suono  sonura  suoni*  Questi  plu- 
rali in  ura  sono  antichi  guanto  la  stessa  lingua  e  il 
nostro  primo  poeta  Giulio  l'adoperò  Traggemi  deste 
jocora» 

Gl'Italiani  fanno  maschile  il  nome  dell'albero,  fem- 
minile il  frutto^  i  Siciliani  chiamano  il  frutto  col  prò-  ' 
prio  nome,  ed  aggiungendo  al  nome  del  frutto  la  pa- 
rola pedi  indicano  l'albero,  castagna  e  pedi  di  casta- 
gna  fpumu  pedi  dipumu,la  noci  e  lu  pedidi  la  nuci» 

In  alcuni  paesi  di  Sicilia  per  alcuni  frutti  si  osserva  * 
la  regola  degl'Italiani  dicendo:  lu  sorvu  la  sorvura,  lu 
Carrubba  la  Carrubba. 

1  nomi  propri  si  accorciano  tanto  in  italiano  che  in 

siciliano. 

_  It.  Cecco  Cesco  Franco 

Francesco    gj^^  ^.^^^  ^^^.^  p^,^^^^ 

Tommaso     ^  fc 

Giuseppe       _  p^^^] 

_  .  i —  Menico 

Domemco     _  ^.„,.^  ^.^^^ 

^.  —  franili 

-Giovanni      _  y^^^. 
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'QwHà  nomi  accorciati  sono  veszeggi alivi ,  colica 
sinenzc  in  azzu  azza  peggiorative,  diventano  peggio- 
xativi  come  da  Mata  nasce  Masazzu  da  Betta  Eiisa- 
ibetta  nasce  Biitazza» 

§  VIIL  de'  pronomi. 

DB*PXaS0VALI. 

Di  prima  penona* 


Singolare* 
lu  o  «u  io 
ifi  mia  di  me 
a  mia  mi  a  me  mi 
a  mia  mi  me  mi 
4ÌÌ  mia  da  me 

Di  feconda  penona» 


Plurale. 
iVuinoi 
di  nui  di  noi 
a  nui  nni  m  noi  ne  ci 
a  nui  nni  noi  ne  ci 
di  nui  da  noi 


Singolare. 

TutVL 

di  tia  di  te 
a  tia  £i  a  te  ti 
a  tia  ti  te  ti 
4Ìi  tia  da  te 


Plurale. 
Fui  voi 
di  vui  di  voi 
«  vui  vi  a  voi  vi 
a  vui  vi  voi  vi 
di  vui  da  voi 

Di  terza  persona* 

Singolare*  Plurale* 

Maschile  e  femminile*       Maschile  e  femminik 

Iddu  idda  Egli  Ella        |  Iddi  Eglino  Elleno 
diddu  et  idda  di  lui  di  lei  1  diddi  di  loro 
ad  iddu  ed  ad  idda  coi 
£a  lui  gli  a  lei  le 
<adiddu  cci  ad  idda  cci 
[lui  il  lo  lei  le 


diddu  diddadsL  lui  da  lei 


ad  iddi  cci  a  loro 
ad  iddi  li  loro  li  o  le 
diddi  da  loro 


D^  pronomi  possessivi. 


Miu  meu  mia 

[mio  mia 

mei  miei 


TottMtuotua 


Sosuanuio9» 


ffOlSUOl 


(01  tuoi 

I 

De*  dimostrativi. 
Gl'Italiani  distinguono  ^ueiti  primo  caso  singolare 
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tnascfaile  che  si  riferisce  a  persona  o  cosa  animata  que- 
sto  per  gli  oggetti  inanimati^  i  siciliani  non  fan  diffe- 
renza tra  questi  sostantivo  ed  aggettivo,  e  dinotano 
Tuno  e  l'altro  con  la  parola  chisiu,  dicendo  : 

Chistu  costui  questa  cosa  chìsta  costei  questa. 

Critaliani  assai  raro  e  nello  stile  familiare  usano 
sfa  in  vece  di  questa^  ì  siciliani  spesso  in  vece  di  chi' 
stii  chista  adoperano  stu  sta. 

Chissà  chissà  e  accorc*  ssu  ssa   cotesto  cotesta 

chiddu  chidda ddu  dda  quello  quella. 

I  siciliani  usano  chistu  alle  volte  in  signincazione 
di  chissà. 

De*  pronomi  relativi. 

Lu  quali  la  quali  il  quale  e  la  quale. 

Chi  che. 

Cui  usato  in  vece  del  chi  e  del  cui  degl'italiani  in 
tutti  i  casi  cui  o  cu'è?  chi  é?  I  siciliani  ban  conservato 
l'uso  del  pronome  cui  nel  primo  caso  che  gli  antichi 
italiani  da'  nostri  primi  scrittori  ritrassero. 

De'  pronomi  di  diversità. 

Auiru  autri  }     ..       i.  • 
•Nautm         I   •"«'  •"" 
Nuautri  noi 
f^uautri  voi 

Dd*  pronomi  indeterminati, 

Nuddu  nudda         \  „;„„^  „:«.„«-. 

nissuno  nissuna. 


Nisciunu  nisciuna 


Sniì 


§.  IX.  DE*  POSITIVI  COMPARATIVI  E  SUPER- 
LATIVI. 


t 


Positivi          Compùratiifi  Superlativi 

Buono  bonu  me^ghiu  ottimu 

Cattivo  fimo  peju  pessima 

Grande  granni  cchià  granni  lu  cchiù  granai 

Piccolo  picciulu  cchiù  picciulu  lucchiù  picciuLu 

Sopra  supra  cchià  supra  ...*....  t 

Sotto  sutla  cchiù  sutta  

Avanti  ctvanti  cchiù  avanti  piimu 

Dopo  doppu  cchiù  doppu         
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Fuori  fora  cchiùfora  lucchiùìuntanu 

Dentro  dintra       cchiù  'nnìmra  Ui  cchiù  ìntirm 

Olire  uUra  cchiù  dda  uLUmu 

Vicino  vicina       cchiù  viciau  o  hi  cchiù  prosti- 

[cchiù  ccm  [mu. 

I  siciliani  dicono  cckiù  megghiuyCchiù  peju,  cchiù 
ottimUf  cchiù  pessimu,  cchiù  maggiuH^  echiù  supt' 
riurif  cchiù  injfèriurì  ec»  per  esprimere  i  comparativi^ 
lu  cchiù  megghiu  ec.  per  espnmcre  i  superlativi. 

§  X«  BEGLI  AUSILIABI. 

L'uso  de'  diie  ausiliari  essiri  ed  aviri  nella  sintassi 
siciliana  si  scambia,  spesso  adoperando  l'uno  invece 
dell'altro  tanto  co'  verbi  attivi  come  co'  passivi  o  ac» 
coppiandoli  tra  loro,  come  aju  stata  invece  di  sono 
stato,  che  appunto  corris|x>nde  al  francese  ^ai  été. 

COKI UGAZIOKB  DILL'AUSLIàRIO  SSSIRI, 

Indicativo, 

Tempo  presente. 

Singolare  Plurale 

lu  sii  o  sugna  io  sono  Ifui  sema  noi  siamo 

tu  sì  tu  sei  vai  siti  voi  siete 

ìddu  è  egli  e  iddi  su  o  sannu  eglino  sodo 

Pendente. 

lu  era  io  era  Nui  eramu  noi  eravamo 

tu  eri  tu  eri  vai  emvu  voi  eravate 

ìddu  era  egli  era  iddi  eranu  eglino  erano 

Passalo  prossimo» 

Singolare 

Ju  su  sugna  o  aja  \  Io  sono 

tu  sì  o  di  \  stata  ^"  ^^i     ^  gtato 

ìddu  è  a  o  avi        \  egli  è 


I 


Plurale 

Nui  sema  o  avemu      \  Noi  siamo 

t'ui  siti  o  aviti  \  flati  ^^  ^*^^^      \  (tali 

iddi  su  sunnu  o  dimu  i  eglino  sono 
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Passato  rimoto^ 

Singolare  Plurale 

/ufficio fui  iVttc'T&mu  noi  fummo 

tu  fusti  tu  fosti  vui  fustivu  voi  foste 

idciu  fu  egli  fu  iddiforu  eglino  furono 

Trapassato. 

Singolare 

lu  era  o  avia       \  Io  era     \ 

tu  eri  o  avevi       l  staUi  tu  eri     \  guio 

iddu  era  o  avia  I  egli  era  1 

Plurale 
I^ui  eramu  o  avìamu  \  Noi  eravamo  \ 

vui  eravu  o  aviavu      l  stati  ^oi  eravate     l  gi^^ 
iddi  eranu  o  avianu    i  eglino  erano  i 

Futuro. 
Singolare  Plurale 

Sarrh  sarroggiu  sarò     Sarremu  saremo 
sarrai  sarai  sni  riti  sarete 

sarrà  sarà  sarnmnu  saranno 

Modo  congiuntivo. 

Presente. 
Singolare  Plurale 

Sia  sia  Siamu  siamo 

fusii  sii  siali  siate 

sia  sia  sianu  sieno 

Pendente. 
Singolare  Plurale^ 

fussi  \  e  Fussimu  fossimo 

•  •  •  !  ^  >5SiVa  foste 

j^iosse  yiwjtru  fossero 

Pendente  condizionale* 

Sarria  sarei  Sarriamu  saremmo 

sam'ssi  saresti  sarrisiivu  sareste 

sarria  sarebbe  sarrianu  sarebbero 

Il  passato  manca. 

Trapassato. 

Sing.  Fus%i  o  avissi  statu  fossi  stato. 


Trapoteato  condisionale. 

Sing.  Sttrrò  o  m^irró  ttatu  sarò  stato. 
11  modo  imperativo  come  l'italiano. 

DBLL*AUS1LIABI0  AVERS. 

Modo  dimottrativo, 

Tem[X>  presente. 
Singolatie  PInrale 


•Aju 

ài 

à  0  ivi 

A  via. 

Avema 
aviti 
.    innu 
Pendente. 

Avevamu 

avivt 

avivu 

a  via 

'Aju      ' 

ai 

à  0  ivi 

avevanu  o  avianu 
Passato  prossimo. 
1                           Avema  "l 
\  avuta                 aviti       \  avutu 
1                            innu      1 

à 

Fassirto  nmoto. 

AjDpi 

avisti 

Appimu 
avistivu 

appi 
Avia) 

appiru 
Trapassato. 

Avevamu  \ 

avivi  l  avuta                    avivu    .    J  avutu 
avia  1                               avevanii    1 

Futuro. 
Avirrò                              Avirretóu 
avirrai                                avirriti 
avirrà  o  avrà                     avirrannu 

Modo  congiuntivo. 

A  vissi 

il  presente  manca. 

Pendente. 

Avissimu 

•  ■  •  • 

avissivu 

•  ■  .  . 

a  vissi  ru 
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Pendente  condizionale. 

Avirria  Avirriamii 

avirrissi  arirrissivu 

avirria  avirrianii 

li  passato  manca. 

Trapassato. 
Avissi  avutu  ec. 

Trapassato  condizionale. 
Avirria  avutu  ec* 

L'mpcralivo  manca* 

§  XI.  DE*  TERBI. 

I  verbi  siciliani,  mentre  glftaliani  tanno  ire  con- 
jugazioni,  ne  hanno  due  in  an' amari,  ed  in  m,  che 
ora  é  breve  ora  lungo  comestiirdiri  sturdfri. 

Nella  prima  persona  plur.  del  presente  dimostrati- 
vo l'italiano  nella  prima  conjugazionc  fa  ìamu  il  sici- 
liano fa  amu  amiamo  amamu;  nelle  altre  due  conju- 
gazioni  Vitaliano  fa  anche  iamu  ìì  siciliano  emù. 

Nella  prima  persona  ptur.  del  pendente  dimostra- 
tivo ritaliano  nella  prima  conjugazione  fa  ìamo  il  si* 
ciliano  amu,  nelle  altre  due  coniug.  imo  il  sic.  iamu. 

II  passato  rimolo  nella  seconda  persona  pi.  fa  in  ita- 
liano aste  este  iste  il  siciliano  cangia  il  primo  in  asitvu 
gli  altri  due  in  istìvu^  e  la  terza  persona  plur.  armio 
crono  irono  il  siciliano  la  cangia  in  aru  ed  eru, 

hai  seconda  persona  plurale  del  pendente  congiunti- 
vo che  in  italiano  fa  aste  este  iste,  in  siciliano  finisce 
in  issivu. 

Gl'imperfetti  che  negl'italiani  finiscono  in  aste  este 
oste  noi  finiamo  in  issivu  come  foste  fussivu  amaste 
atnassivUf  amereste  amirrissivu, 

I  participi  che  in  italiano  finiscono  in  ito  noi  ter- 
miniamo i)cr  lo  più  in  utu  ferito  ^mm,  tradito  tra- 
dutu. 

1  gerundi  che  in  italiano  finiscono  in  andò  endo  in 
siciliano  terminano  in  annu  ennu  amando  facendo 
amannu  facennu. 

Tutti  quei  verbi  che  nella  terza  persona  singolare 
del  passato  indicativo  in  italiano  finiscono  in  ò  in  si- 


ciliano  fanno  au  amò  amciu  sofpirò  gusjHpau  cantò 
caniau^  e  si  vede  che  l'ò  italiano  si  scioglie  nel  ditton- 
go francese  oii.  Quei  verbi  che  nel  passato  finiscono 
in  ^  in  siciliano  terminano  in  Ui  spari  spariu  mori 
muriufu^gìfujiu, 

I  futuri  de'  verbi  siciliani  hanno  due  desinenze  in 
rrò  e  roggìu  ^,t.  farro faroggiu  amirrò  tuniroggiu, 
I  verbi  siciliani  non  hanno  presenti  conginntii  tran- 
ne poche  voci  eccettuate  come  dal  verbo  venire  vegna 
.  da  dare  augna  dia,  da  (are  fatta  fazzanu  faccia  fac- 
j  ciano,  da  sedere  Mta  sieda,  e  dal  verbo  avere  aja  ed 
>  ajati  non  più  in  uso  fuorché  nelfesprcssioni  ajatipa- 
\  cenza  e  nella  imprecazionc^jna/<tniuiia. 
l      Frequente  è  in  Italia  l'uso  del  modo  soggiuntivo 
rarissimo  in  Siciliai  e  ri  si  sostituisce  Tindicativo. 

S  XII.  DEL  BEGGIMBNTO  DE*  VERBI. 

1  verbi  attivi  siciliani  amano  i  pazienti  animati 
congiunti  col  segnacaso  a  come  chiatnu  a  Peiruy  cioè 
reggono  il  terzo  caso,  mentre  gì'  italiani  reggono  il 
quarto  caso. 

Quei  verbi  che  in  Italia  reggono  un  nome  precedu- 
to dal  segnacaso  da  in  Sicilia  amano  il  segnacaso  di 
o  fossero  attivi  o  passivi. 

1  verbi  yiri  anaare  o  vìnivi  venire,  invece  dell'in- 
finito reggono  il  tempo  presente  col  segnacaso  a  del 
verbo  che  esprime  l'azione  che  uno  deve  dndnrc  o  ve- 
nire a  fare  :  v*ni  a  pigghia,  va  a  fa,  \'a  a  trova  in 
vece  di  vieni  a  pigliare  va  a  fare  va  a  trovare. 

J§  XIIL  TAVOLA  DI  ALCUNI  VERBI. 

It finito.   Passato,   Participio.  Pnsente  ec, 

Cridiri        critti  crittu  criju  credo 

Viviti         vippi  vivulu  vivu  wVo 

Murili         morsi  mordi  moru  muoio 

Sccgghiri    scersi  scetiu  scegghiu  scelgo 

Intcnniri    'nlisi  'ntisu  intcnnu  intendo 

(Jumpariri camparsi  cnmpaisu  cumparu  apparisco 

Sciogghiri  sciugghiu  sciugghiiilu  aùofi^hìu  sfioigo 

Perditi       persi  persu  perdu  perdo 


Rcnniri 

JRidiri 

Mettili 

Junciri 

Nesciri 

Cadirì 

Sapiri 

Fari 


risi 

ridiu 

misi 

junci'u 

niscia 

cadiu 

sappi 

fici 


Cogghiri  cosi 

Stari  stetti 

Vuliri  TOSI 

Putiri  potti 
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risy 

ridutu,risu 

misti 

juDciatu 

nisciutu 

cadutu 

sapatu 

fattu 

ootu 
sta  tu 
Yulutu 
pututu 


Iriojiri    iuojiu      jutU 


rennu  rendo 
ridu  rido 
meltu  metto 
jonciu  giungo 
nesciu  esco 
caju  cado  cajSLcada 
saccia  50  saccia  sap- 
pia saccia  ti  sappiate 
fazzujb  fazza /àc- 
(cia 
coggfaiu  colgo 
staju  sto  staja  sua 
Togghiu  voglio  . 
pozzu  posso  poxza 
possa  puzzati  pof- 
sicoe  pozzanu  poS' 
sano, 
vaju  vado  jamu  aiu 
diamo  jiti  andate 
jeva  andava  jivi 
andavijeyamuan- 
davamoievanu  an^ 
davano  irrà  andrà 
jennu  andando. 


§  XIV.  DI  ALCUNE  PARTICELLE  CHE  DANNO 
FOBZA  ALLE  PAROLE  A  CUI  SONO  UNITE. 

Fa 

La  particella  va  unita  ai  verbi  dà  loro  più  forza  va 
facili,  va  Gridili^  va  sfunna  sfondola  via  di  qua  va 
spiati  domandate. 

Nna 

Particella  che  ha  forza  della  preposizione  in,  e  si 
accoppia  cogli  avverbi  di  luogo  eoa  e  dda  e  dà  loro 
maggiore  espressione  p.  e.  fatti  una  cca  fatti  in  qua 
fatti  mia  dda  fatti  in  là  :  donde  nascono  chiunnaccà 
più  in  qua  cchiunnaddà  più  in  U',  di  cca  nnavanti 
da  qui  innanzi. 


Meli. 


17 
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Cca  e  Dda. 

Unita  a*  pronomi  chistu  e  chiddu  dà  maggior  fona 
Yolendosi  indicare  le  persone  cui  si  riferiscono;  chìstu 
cca  questo  qui,  chidau  dda  quello  là. 

§  XY.  BEGLI  USI  DELLE  PARTICELLE. 

Cci  Nnì. 

Cci  spesso  è  particella  riempitiva^  talora  è  avver- 
bio e  significa  qui  qua  wiy  talora  è  pronome  e  vale 
noi  ci  gli  a  hii  loro, 

Nni  lo  stesso  che  il  ne  dfeglltaliani  e  ne  ha  tutti 
gli  usi. 

spesso  cci  e  nni  o  si  uniscono  in  una  parola  o  di- 
visi si  conseguitano  ccinni  o  cci  nni  gliene  ve  ne  ce 
ne  ecc. 

§  XV.  ATTEBBJ  DI  LUOGO. 

Ddocu  costi  quivi 

Di  ddocu  per  cotesta  via 

Cca  qua  qui 

Di  cca  di  qua  di  qui 

Ddaìk 

Di  dda  di  là 

Unni  dove 

D'unni  d'onde  dove 

^Nnintra  dentro 

Fora  fuori 

Di  negazione. 
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§  XVI.  INTERIEZIONI. 

Di  ammirazione 

Beddaì 

Hravul 

jRonu!  \  Capperi  I 

Biiiidichil 

Cancaru! 

Di  dolore 
Ivi!  oimé! 

Di  dubbio 

Cusà  forse 

Cusà  cusà  ha  più  forza 

Di  desiderio 

Di  consolazione 
Miatiddu  beato  a  lui 

D'imp  recazione 
J^alannaia  malanno  a  lui. 


DIZIONARIO 


DELLE 


VOCI  E  ]»SANI£R1I  OSCURE 


DI 


GIOVANNI  MELI. 


,0' 


I 


A. 


AB 

cari  cessare  calmare. 
tch'iarisi  ad  unu  osser- 
inulamentc:. 

:hinu  ì  ibricciuolo  sul  qua- 
dra l'arte  di  numerare. 
gghiarì  abbagliare» 
ju  abbaiamento  latrato. 
mpari  avrampare. 
/i/iiari'vociferare^a^&an- 
pubblicarsi. 
nnialay  testa'*  testa  ban- 

nnunu  abbandono. 
t$u  air  ingiù. 
UirisiUa  andarsene. 
ntu  posa  quiete;  nun  a- 
gntu  yale  essere  inquieto 
F  mai  fermo,  e  dicesi  so- 
:*  fanciulli  egli  é  un  fru. 
niicchia  abbeniu  alcun 
pace. 

/  per  mezzo. 
inchiari  biancbcggiare. 
ari  lanciare  scagliare  al- 
e  cacciar  via;  abbijarisì 
slanciarsi. 

tM'raggiungerein  vestire . 
ari  avvisare. 
irari  innafiìare  irrigare. 
rdu:  *ntm  dd*abhordu  in 
ontro. 

iciu  sorta  di  panno-lane 
IO  albagio;  varva  di  ab- 
ed.  Varva. 
mcicuni  carponi. 
izzari  abbracciare. 


/  AB 

Abbrazzu  abbraccio. 

Abbruscuri  abbrustolare;  ab. 
bruscarisi  inarsicciarsi* 

jibbruscatu  abbronzato  inar- 
sicciato. 

Abbuccarì  inclinare  vacillare 
cadere  far  traballare^ 

Abbuddarisì  attufiTarsi. 

Abbulunia  ufoin  folla  in  quan- 
tità a  bizzeffe. 

Abbulutu  annientalo. 

Abbunnarì  abbondarc;a^6un> 
nari  tacqua  pri  davanti  ad  unu 
vale  nuotare  in  dovizie. 

Abbiiscari  guadagnare  y  vale 
pure  ricever  percosse. 

ALbuUari  muovere  a  sdegno 
crucciare. 

AbbutiaUi  enfiato  turgido. 

Ab  lìoc  ed  ab  hac  inconsidera- 
tamente alla  peggio. 

AC 

Accanzari  trar  profitto  gua- 
dagnare; chi  nni  accanzi?  qual 
prò? 

Accarpari  afferrare. 

Accastiddari  sovrapporre. 

Accasa  delitto. 

Accattari  comprare  credere 
facilmente  lasciarsi  prender  alle 
lusinghe  ;  nu*  nni  accaitu  non 
son  sì  credulo. 

Accattata  comprato. 

Accennirisi  accendersi. 
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AC 

Accetta  scure. 

Acchiaiiavi  salire;  acchiana- 
ricci  Ui  verrà  istizzirsi. 

jécchicchiari  ^irciare. 

Accia  appio. 

Accicciarisi  azzuffarsi  aggayi- 
gnarst  venire  alle  prese. 

Accimatu  primario  solenne. 

Accisa  acceso. 

Acciuncari  slorpiare,  rattrap- 
pare. 

Acciurrari  afferrare;  acciur- 
rarisi  acciuffarsi. 

Accogghiri  accogliere. 

Accosta  vicino  di  costa. 

Accuccari  Tperder  le  forze  ac- 
covacciarsi gabbare  languire  im- 
balordire. 

Accufurunatu  abbattuto  di 
mal  essere. 

Accugghienza  accoglienza. 

Accugghiutu  accolto. 

Accuminzurl  cominciare. 

Accuminzatu  incomincialo. 

Accam^riri  comparire. 

Accilra:  duna  accura  sia.  con 
diligenza  guardati. 

>^ccMram/ accorare  ailliggersi 

Accurgiutu  accorto. 

Accurzari  abbreviare. 

A  ce  US  sì  cosi . 

Accutufuri  zombare  ammac- 
care colle  busse. 

Accutturalu  detto  per  vino 
stagionato  di  buon  odore. 

Accuzzari  accoppare. 

Acìtu  acelo;  pigghiari  la  ina 
di  l'acìtu  pigliar  la  mala  sti-ada. 

A  costa  a  spese. 

Acqua  pioggia;  livari  tacqua 
dicesi  di  colui  che  usa  prudenza 


AC 


con  altri  nei  contrasti  cedendo 
dalla  impresa;  acqua  vicini  ca 
la  cori  scardi  espressione  cbe  in- 
dica ardenza  di  sete. 
Acquazùna  rugiada. 

AD 

A  dacia  adaciu  col  verbo  yiW 
vale  andare  a  passi  tifirdt  e  leutij 
adagio  adagio. 

Adattarisi  indostrìani  inge- 
gnarsi. 

Addammusatu  io  stesso  die 
cu  dammusu  con  voltj. 

Addaitari  poppare. 

Addauru  alloro. 

Addiccarisi  avvezzarsi. 

Addiddì  agli  elisi. 

Addimannari  dimandare  pi* 
toccare. 

Addipincirisi  dipingersi. 

Addipinciutu  dipinto. 

Addisignatu  délineatOj 

A  ddisirtari  abcMlire  .i6/  j(^  b 

AdUttlu  trascelto,      fjj  ^.?jj 

Addivari  allevare. 

Addivntu  allevato. 

Addivintari  pruvuli  di 
dileguarsi  in  un  tratto. 

Addriita,  a  C:  ritto  in  piedk 

Addrizzari  dirizzare. 

Adiirizzu  abbiglianicolo  at- 
trezzo. 

Adduari  locare. 

Adduatu  dato  a  fitto  allogalo* 

Addubbarisi  restar  pago  eoo* 
tentarsi. 

Addumari  acrrendere  brudac 
per  amore  ;  addumari  chiar* 
parlar  con  chiarczta;  a^/^/fimunii 
accendersi. 
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AD 

y4  ci  (In  mata  acceso. 
Addunca  dunque. 
Addunarisi  addarsi  accorgersi 
Addurmiscirisi  addormirsi . 


AE 


Aeri  jeri. 


AF 


AJfUcciari  affacciarsi. 
AJfncciu  rimpetto. 
Affamata  famelico. 
Affari  negozio;  jiri  o  p.issan 
pri  Vaffarisoi  andar  pei  fatti  suoi 
AffUtiarisi  travagliarsi. 
Affazzunari  abbellire   ador- 
nare. 

Affilari  tendere;  affi  lari  Vo- 
nV?<?/4<  tender  le  orecchie;  affilari 
li  fauci  stuzzicare  la  gola. 

Affilalu- isiinio  presentimento 
Afffitnminatu  donnesco. 
AffirrariccVnlesta  adunu  fic- 
carsi in  capo  incaponirsi. 

Affirrarisia  la  canina  azzuf- 
farsi  alla  disperata. 

Afforza  necessariamente. 
Affvaliddarisi  affratellarsi. 
Affrittu  afflitto. 
Aff'runtarisi  vergognarsi  aver 
rossore. 

Affruntu  rossore  riprensione. 
Aff'ucari  atiògarc. 
Affucusu  lazzo. 
Affuddarisi  atibllarsi. 
Aff'umavc  «ìgU-  «^  doltorc,apcr 
sona  o  maistro  che  coltiva  qiial 
che  scienza  vale  da  nulla. 
Affunnari  sprofondare. 


AF 

Affunnatu  affondato. 
Affuddarisi  affollarsi 
Affurtunatu  fortunato. 

AG 

Aggaddarisi  azzuffarsi  venire 
alle  mani. 

Aggafbalu  garbato. 

Agghia  aglio;  ^«iri  dagghi 
sovrastare  un  pericolo;  lu  pista- 
ni  feti  d'arghi  vi  son  guai;  auiri 
l'agghi  esser  battuto  ben  bene,a- 
ver  le  pesche;  cunfurtarisi  cu 
un  spicchiu  dagghia  appagarsi 
di  una  piccola  vendetta;  fl^ar//'a^- 
ghi  dar  la  peggio;  cui  voli  ben  i 
'un  senti fetu  dag^hi  amor  non 
sente  fatica. 

Ag^htastru  oleastro. 

AgghiazzaH  agghiacdare. 

Agghiazzatu  agghiacciato  ; 
lebbri  o  cunigghiu  agghiaszati 
lepre  o  coniglio  in  giacitoio. 

Agghiotta  vivanda  marinare- 
sca fatta  di  pesce  cipolle  ed  olio 
colti  insieme;  è  fatta  tagghiotta 
e  tratto  il  dado. 

Agghiummariari  ravvolgere; 
rtirg/ìiw/wmanar;s/aggomitolarsi. 

Agghiurnari  farsi  giorno  ag- 


giornare. 


Agghiunciri  raggiungere;  ag» 
ghittncirisi  accoppiarsi. 

Agghiuitiri  ìiì^hìolìire  soppor- 
tare ingiurie  danni  e  simili  senza 
farne  risentimento  ingozzare;  ag"- 
ghiutliri  cutiigna  vale  Irangug- 
giarc  amarezze. 

A^ghiuttutu  inghiottito. 

Aggiuccarìs  i  acco  v  acciarsi  an- 
nidursi  appollaiarsi. 
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AG 


AL 


u4gi;iuccatu  appollaiato. 

jii^gramignavi  rubare  involare 

Ag^raiiciari  aggrappare  iuvo-. 
lar  di  nascoso  rubare. 

AgQraiifarisi  aggrapparsi  ag- 
gramparsi. 

Ags^rissii  fracasso  che  si  fa  da 
più  persone  altercandosi, contra- 
sto zuffa  danno  rovina. 

^^^Mccmnascondcre;  ogguc- 
ciarisi  accovacciarsi,  ed  è  pro|)rio 
de'  cani,  ma  poi  in  significazione 
attiva  vale  quell'alto  con  cui  la 
madre  strignè  al  seno  con  tene- 
rezza il  bainbolinoj  aggucclarUi 
sutta  un  art^ulu  ricoverarsi  sdra- 
iarsi sotto  un  albero;  agguccia- 
risì  'nira  li  panni  avvolgersi  nei 
panni. 

Agguccìaiu  accovacciato  im- 
bacuccato. 

AgnedJu  agnello. 

Agnidduzzu  agnelletto. 

Agnunarisi  rincantucciarsi . 

Agnunatu  rincantucciato. 

Agnuni  ved.  Gnuni, 

Agnuniavisi  rincantucciarsi. 

Agìuinidda  cantuccio. piccolo 
nascondiglio. 

Agra-e-duci  romice  ossia  ace- 
tosella. 

Aguantari  ghermire  aggher- 
migliare  aflerrarc  agguantare. 

Agugghia  agocchia  ago;  essin 
tnttu  spnigidi  e  tultu  agugghi 
ved.  Siniìgulii  funnu  di  agug- 
ghia yed.ì unnw,  agugghiavaie 
anche  piramide. 

AI 

Alpa  alcione  smergo. 
Ajeri  jcri. 


Ala  :  cu  Vali  caduti  dimesso; 
cuminciavi  a  cadivi  Vali  andare 
addormentandosi;  yiicarÀ  alinoci 
e  all'ali  giucare  a'  dadi. 

Alacciata  siero  rappreso. 

Alburata  alba. 

Ali-quali  aggiuntoa' nomi  vi- 
le un  cotale  una  cotale. 

A  li  tanti  a  quando  a  quando. 

Aliteddu  piccol  calore. 

Alitu  speranza. 

AUafiinnatu  che  arde  dì  sete 
o  arrabbia  di  fame  allampana- 

Allagnarìsi    lagnarsi    iofro* 


gnarsi 


Allammicarl  stillare  gocdo- 
lare;  allammicarisi  lambiccai 
il  cervello  assottigliarsi. 

Allammicatu  distillato^  ag* 
di  cibo  vale  scarso. 

AUammicu  quella  poca  aq» 
che  cade  gocciolando  dalla  toIU 
della  grotta. 

Allampa-cucchi  famelico. 

AUampari  disseccare  sbalcf' 
dire. 

Allampadzzu  alTamaticcio. 

Allampatu  sbalordito. 

Allapitiari  ved.  AUappari. 

Allappavi  venir  sopra  acor 
chiare  come  le  pecchie  il  favoji'- 
lapparisi  avventarsi  assalire. 

Allascarisi  rilassarsi. 

AUaschiri  soUucberare  inl(9^ 
rlrsi. 

Allattar iarisi  ostentar  t^i 
parlare  ardentemente  in  difesa 
prctenzione  di  chicchessia. 

AUaUumaiu  indebohto  pi?^ 
di  mal  talento. 

Allavancariii  nabissarsi  p(^ 
cipitarsi» 


( 
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AL 


AM 


alquanto  allegro  del 
ero  :  satiretti  allegri 
retti  ciuscberi  e  bar- 

3  allerta  allerta  in 
ativo  vale  sta  con  di- 
rdati;  stari  alt  erta 

apparcccbiare  melte- 

;  allestìrisì  sollecitar" 

alcbe  cosa. 

Jt  lisciarsi^  allìffarisi 

porre  il  muso  al  man- 

dmmularisi  li  denti» 

i  perdurare  eternarsi» 

•i  lisciare    careggiare 

isciarisi  lisciarsi. 

ti  careggiato. 

ri  sbalordire  stupire» 

lu  stupefatto. 

nsi  lordarsi. 

\ata  finalmente. 

7ezzegg.  di  ala. 

AM 

pena  leggermente. 
a  amarasca, 
importuno    misero  ; 
t!  b  me  infelice! 
li  pegg.  di  amico  cat- 
igno. 
an  ammaliare  incan- 

atu  ammaliato  incan- 

ghiari  desistere  di  far 


ucchiri  istupidire. 
%ccutu  stupito  attonito 
\eari  maucare. 


Ammansiri  domare  mansue' 
fare  dimesticare. 

Ammana  ammanu  tosto  su- 
bito prestamente. 

Ammamggiarisi^dXovàiTc  es- 
sere fuor  di  se. 

Ammaraggiatu  vertiginoso. 

Ammargiatu  allagato  soffoga- 
to dall'acqua» 

Ammara  gambero. 

Ammascararìsì  roascbcrarsi. 

Aminascaifttu  mascherato. 

Ammasciìri  bravare. 

Ammazzata  detto  di   frutto 
vale  acerbo  immaturo. 

Ammazzanari  ammaizolai'c 
legare  a  fascio. 

Amminazza  minaccia. 

Amminazzavi  garrire  minac- 
ciare. 

Amminnalutu  sbalordito  atto- 
nito. 

Ammìrannu  ammirando  raa- 
raviglioso. 

Ammi'rarìsì  prender  di  mira 

drizzar  l'occhio. 

Ammobbìgghiari  nmmobbi- 
gliare  adornare. 

Ammuccari  inghiottire  esser 
credulo;  ammuccari  muschi  di- 
cesi di  un  uomo  indolente  quasi 
stia  a  bocca  aperta  a  pascersi  di 
mosche;  ammuccarisi  introdursi 
mettersi  in  bocca  ingojarsi. 

Ammucciagghia  nascondiglio 

Ammucciari  nascondere. 

Ammucclaiu  nascosto. 

Ammucciuni  o  a  Sammuc- 
ciuni  nascostamente  di  soppiatto 

Ammuddiri  ammollire;  am- 
muddirìsi  ammoHirsi; 
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AM 


Ammuffiri  miiHarc. 

Ammugghiari  avvolgere. 

Ammugghiatu  ravvolto. 

AmmuUiri  arrotare j  ammulu' 
rìsi  li  denti  metaf.  diccst  di  co- 
lui che  con  avidità  si  prepara  a 
mangiare,  tolta  la  similitudine  da' 
coltelli  che  per  facilitare  il  tagi la- 
mento si  arrotano jammuiarm  li 
calcagni  darla  a  gambe  giucai 
di  calcagna. 

Ammunsiddarì   ammontic- 
chiare. 

Ammunsiddatu  ammontic- 
chiato. 

Ammuntuatu  rinnomato. 

Ammusirari  mostrare. 

Ammutivi  ammutolire. 

Ammuttari  urtare  spignere. 

Ammuttatu  urtato. 

Ammuttuni  spintone  urto. 

Amuredda  mora. 

AN 

Anca  V.  Scialavi» 

AncidduZza  angui llct la* 

Ancileddu  angioletto. 

Anciova  aliccia* 

Aìieddu  anello;  aneddi  aned- 
di  dicesi  di  capelli  ricci  a  guisa 
che  anelli. 

Anìmulii  arcolaio. 

Annacavi  agititr  Icntamcnle; 
rt/i«(/ct/mi  dimenarsi. 

^/2«a/Z>rtn  comparir  l'alba  ag- 
giornare. 

Annetta  denti  stuzzicadenti 
dcnfellicre. 

Annetta  orìcchi  sluzzicorecchi 
da  nulla. 


AN 


Annicchlarisi  rannìcc) 

Annigarisio  off  acari 
un  goUu  d'acqua  dicesi 
per   un  piccolo  intoppo 
menta;  affogare  in   un  I 
d'acqua* 

Annigghiatu  annebbia 

Annàtari   nettare. 

Annidata  agg.  ad  acq 
lata. 

Annotti:  tutt'annottì  \ 
notte. 

Annurvari  acciecare. 

Annurvatu  acciecato. 

Anticuliddu  un  pò*  ani 

Anidra  poco  fa. 

Anza  ardire  baldanza. 

AP 

Apa  ape;  essiri  €ipa  a 
esser  di  piacevoli  maniere 
le  manieroso. 

Aperta  aria  aperta. 

Apertura  uscita. 

Appagnarisi  spaurire 
brarsi. 

Appagnatizzu  paurosi 
broso. 

App'tgnatu  spaurito. 

Appagnu  |>aura. 

Appannnggiu  appareni 

Appapparìsi  iropadron 
gojyre  pappar*:;  appoppai 
mei^ghiu  ai  ti  classici  far 
del  bello  de'  classici. 

Apparaggiari  ^-yareggiai 

j4 ppavaggiatu  appaiato 
gìalo. 

Apparavi  ornare  parare 
stare  soggiacere  ;  apparar 


^205  — 


AP 

strilli  reiislere   a'   disaggi. 

j^pparaturi  colui  che  orna  che 
para. 

jippattari  pareggiare  essere  u- 
gaale. 

jijrpenniri»i  appendersi. 
jfppiccicari  salire  innarpicare; 
itppiccicari  Jàcu  appicciar  fuocc^ 
jippiccicatu  ascc&o. 
jippitfanientuhase  fondamenlo 
jÉppigghiariti  appigliarsi  ab> 
bruni rsi)  vri  *un  si  oppigghiari 
per  difendersi  dal  raggio  solare. 
jippiìtmcariti  addormentarsi . 
jSppìnnicaiu  leggiermen  (e  ad- 
dormentato. 

jlffpinnuluni  ciondolone. 
jippisu  appeso  pendente  nel 
declivio 

jtppittìmatu  fermo  immobile 
attentamente  applicato  a  qualche 
cosa. 

jippizzafirrivetì.  Lapartteri 
Jfppiizarì  aflìggere  appendere 
metttre  alla  sorte  perdere^  appiz- 
taricci  tu  coriu  o  tu  strazzu  mo- 
rire ;  appizzaricci  iu  suntu  e  la 
liscia  perdere  inutilmente  il  tem- 
po rd  il  liurato;  cci  appizza  iu 
crutJu  e  lu  coitu  è  lo  stesso  chc 
c<  Biscazza  e  l'onde  la  sua  facul- 
|ade»di  Dante  ]nf.c.xi,v.44* 
jippiicari  attribuire. 
jipprenniri  apprendere;  mu- 
stmn  di  'un  ttipprenniri  far  ve- 
duto di  non  curarlo. 
Jpprìsimart  abLortire. 
jépprittari  recar  molestia  infa- 
•tid<reaizzare  incalzare  accelerare 
jéppìnntarisi  prender  l'im- 
pronta. 

Meli. 


AP 


^^f>tf/ari  appoggiare;  apf 
jari  lu  pedi  star  sul  pie;  apj. 
j arisi  appoggiarsi. 

jéppujaUi  appoggiato. 

jippuuturi  volger  diriuare 
punta  allenare  sostarsi. 

jéppuiìtaiu  fisso. 

jippuiuiddari  puntellare. 

uippurari  accertarsi  mettere 
chiaro. 

jlppuzzari  bassare  chinarei 
nìi:rfi9ie',appuzzarisi  immergi 
tombolare. 

jfppuzzatu  chinato. 

j4procthia  catatreppola. 

jé puzza  vezzegg.  di  ape. 

AR 

jirhiiri  albore. 

jérca  alga. 

jircdra  terra  di  Sicilia. 

jiìr:iroUa  beccaccino;  qU( 
uccello  non  va  ritto  volandoi 
piega  or  di  qua  or  di  là,  e  illi 
i  cacciatori;  a  similitudine  J 
Carcirotta  vale  stare  infra  d 
tra  il  sì  ed  il  no* 

Arcivu  archivio. 

Jìvu  di  Noè  Iride. 

Ardicula  ortica. 

Anddam  eiìcra'yureddara  e 
ciuta  edera  carica  di  corimbi. 

jirèmi  uno  dei  semi  delle  a 
da  giuoco,  denaro  ved.  Frusc 

Aria  aere  aia;  in  aria  in  a 
leggiero  quasi  sospeso  in  ariai 

Ariddaru  granello. 

Ariu  aere;  aria  abbunaz%< 
aere  abbonacciato. 

Ariusu  picn di  boria  orgogli 

18 


AH 

Ai^na  anima  rora$;gio  vcntrr; 
«i  fi  basta  tanna  se  ti  dà  rnniiiin 
il  cuore. 

jénnali  sciocco. 

jltfMlìsctt  animalesco. 

j4r*nnUinazzu  aniinalnccio. 

j4rmnlaziu  animalcllo. 

j4rmìi^s;i  nome  generico  di 
ditti  gli  slrnmenli   nccesiuirl  ad  jpir^licvole. 
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j4rr.fii'ti(iari  raffreddarsi. 

jlìTÌt^aian  i*cj»alarc. 

jlrrimazzarisi  dil>attcrsisli> 
mastznrc. 

Arrémìnarì  nncstarc  rimnro- 
lare  dimcnan*;  ant'mi natisi  é- 
niennrsi  sconvolgersi. 

ArrimuddaìH  far  mollo,  f-r 


ogni  arte,  arnrsi 

Arnut  coraggio. 

jirmtizza  vrzzcgp;.  di  anima. 

j4t  mccarnu  ric.'i  ino 

Ar^^tgS^ùari  raj^liare. 

At^i^gf*-iu  raglio. 

ArfMg^iftri  aiYal)l)iarc. 

At'ntgffializzii  alquanto  stiz- 
zato  arrabbiato. 

ArTiiggialu  arrabbiato. 

Amuìcarì  trar  fuori  capone 
nirllcr  mano. 

Arrappavi  aggrinzare. 

Arrappaiu  increspalo. 

Arraspari  stro])lcciare  raspare 
adulare;  arraspavisi  grattarsi  a- 
ulularsi  ;  arrasparicci  unni  cci 
mancia  grattare  dove  pizzica  al- 
imi. 

AiTus sarisi  allontanarsi  di- 
l'iiigarsi. 

Arrassu  lontano  lungi. 

AìTdZzari  arretrare. 

Arrewiatarin  clic  vive  di  sue 
mirate. 

Aireri  di  nuovo  addietro. 

Arricov^i^hirisi  t«  »rnarsi  a  casa 


AtTÌmunnatH  scorticato. 

AtrùnurchiaUi  rimorcJiiato. 

Anmari  tirar  dietro  pel  ca- 
pestro un  cavallo  o  andardietroa 
lento  passo,  proprio  del  cavallo. 

Arrinesciri  riuscire;  arrùie- 
sciria  ftitu  riuscire  a  male. 

Amtigari  reggere  al  nuoto- 

AìTtparori  celare. 

Arripizzari  rintoppare  np- 
pezz.irc. 

Airìpuddntu  incatorzolitoap- 
passito  intiriz'/.ito  intristito. 

Arrpusar/si  riposarsi. 

Artv'piisatu  riiwsato. 

Annsautari  rimbalzare. 

Arriibigghlarisi  risvegliarli. 

Arrisbii'ghiii  sveglia. 

Arrisicari  riscliiare. 

Arr.  sicatii  risi  coso . 

ArrìsidiUari  rac<.*orrc  a  grande 
stento  i  residui  di  qualcbc  cosa* 

Arrisiuarisi  Iti  sanguca\m«' 
si  il  sangue  rassicurarsi  riaver  l'a- 
nimo. 

Arrisittatu  ricoverato  rasset- 
talo. 

A  rrispìgghiari  destare; /im'i- 


Arricciuu  ariiccbilo. 

Avrìcriari  ristor.ire    ricreare' pii^s^hiansi  risvegliarsi, 
roul'ortiire.  j     Arrispnn  ni  ri  risytondcrc. 

AìTìcrìn  ronftìrfo  ristoro.         i      ArrìsVtri  restare. 
-r^m'WfWirt  nascosto.  ;     A rrisiiva ri  ùicvsi  delle  bestie 
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:arc  o  <la  soma   che  nv\ 
ire  si  arrc.stano  o  si  fanno 
arrestarsi  arretrare. 
ncari  ristorare, 
mfrtr/ tra  vagliarsi  arrab- 
ngliar  Una  allenare. 
isciri  resuscitare. 
itticaiu  piegato  rivolto. 
alari  saltare,  saltare  nel 
alzare  |ier  )>aura. 
uUiiu  agg.  (li  occhio,  oc- 
'ulatioccXn  che  indicano 
ligottiti  stralunati. 
lUuiìi  rimbalzo. 
zarìsi  amcciarsi* 
'bari  rubare. 
7ariinetaf.  fermarsi  Imi- 
io  un  luogo  mentre  uno 
litro  ve,  indugia  re  a  veni- 
ìgu  arrocca  *ntra  li  vini 
agghiaccia  nelle  vene. 
cuUari  gagnolare  dolersi 
icininnaffiare;  arrucia- 
arsi  immollarsi. 
chiari  raggricchiare^  ar- 
ridi rattrapparsi. 
izari  ammucchiare  sfra- 


arrunzari  rigali  spes-  condare. 


nei  doni  quasi  ammuc- 
i. 

ican  rodere;  arrusicari 
borbottare. 
sicari  rosseggiare  indo- 

sirisi  vergognarsi. 

«u/a/'i  a  li  reti  a  re  dire  par. 

ipitosaioentej  arruzzu- 

olarsi. 

,zuliiiiiràlo\one, 

i  jcri  sera. 

essiri  senz'arti  né  paìii 

ni. 


jértigghiu  artiglio. 
ytrvidii  albero. 

AS 


ascari  fendere. 

Ascia,  mastiti  di  fallcgnamc. 

Asciali  trovare  rinvenire. 

Ascitttii  trovato. 

Asciucari  rasciutlare. 

Asciutiu  a.^g.  a  picciottu  vale 
giovane  semplice. 

Ascutavi  astcoltarc  itàr  in  p- 
tecciii  ubbidire. 

Asiiiu  allocco;  fori  tasinu 
ved.  Fari. 

Asinedclu  nome  di  peic«  Ae\ 
ijenere  dei  hooj)s  clic  si  pcica  in 
Sicilia. 

Assaccareddu  palpitazione. 

Assaccuni  boccheggiamento. 

Assajarisì  ardire  arrischiarsi. 

Assaminarurisi  insupparsi. 

Assassiiiu  assassinio. 

Assassunatu  soflritlo. 

Assautari  assaltare  inse;!;nire. 

Assecunnari  seguire  iterare  se- 


Assenta  assegnamento. 

Assiculariìncaharc  inseguire. 

Assiemata  pcrbeguitato  inse- 
guilo. 

Assìmi'gghiari  somigliare. 

Assimig^hiu  somiglianza. 

Assi  indicata  svenuto. 

Aisincuputu  svenuto.' 

Assinnuieddu  dim.  di  assin- 
nata  giudizioso.     ' 

AssinUirisi  una  cosa  appro- 
priarsi una  cosa  assegnata. 

Assira  jeri  seta. 

Assiliann  •dsi\OLv:t«v. 


jisÉÌuatti  assiso. 

jtttu  B$3o;  'un  mancati  chi 
uri  assu  non  mancar  che  pochis-l 
«mo. 

jtssubitari  sopraggiungere. 

jtssuUcchiarisi  nscaldarsi  al 

jéssumigghiari  somigliare. 

jtssumigghiu  somiglianza. 

^jiU/ninan  noverare  sommare 
sopravvenire  sorgere  venire  in  su 

^»ttm/niila  sommato. 

jissuppaiu  grondanle  di  ac- 
^ua. 

jéssuttigghiari  assottigliare j 
astuttigghiarisi  assotti  gliarsi . 

jistracu  terrazzo  verone. 

jéstutari  spegnere^  astutarisi 
spegnersi. 

jistutatu  smorzato. 

AT 


jittnccatu  legato. 

JuaciU  assalto. 

jittapanciari  agga  vignare  cai 
forare;  aitapanciarisi  ritrarre. 

j^tiapanciatu  aggavignato. 

jiltenipu  adagio  lentamente. 

^///7/r/F'i5i  ornarsi  imbellettarsi 

Atiimi'Uni  piopr.  dictsi  colui 
che  nianifcKta  al  giudice  i  com- 
plici di  alcun  delitto  perpioccu- 
rarsi  lo  scampo,  spia. 

jiiliiìiari  tender  le  orrcclHc 
star  in  orecchi. 

A  tosavi  vv^vrc  sollevale. 

A  itisi  ari  inra]  onirsi  ostinarsi 

y/llizzuri  ai/Ziue  stimotnie. 

j4uvattu  matei  itile. 

jlurivnisi  ardire. 
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AurisfìiM  ardito. 
Aitrìàvari  trovare. 
Auuppari  turare  ottura 
zafl'are. 


Aituppatu  otturato. 
Auurniatu  ciitx>ndato. 
JLtturratw,  favi  lu  cum 
atturratUf  ved.  Cunigght 

AU 

jiutaru  altare. 
Autizza  altezza. 
Jiuiru  altro. 
Auiu  alto. 
Autura  altezza. 

AV 

jivanteri  jer  Valtro. 

Avirseriu  demonioj 

Avogghia^  a  la  voggh 
mugghiati  diretto  a  più  p 
ingegnati  ingegnatevi  quan 
o  potete,  tutto  é  indarno; 
diìiavogghia  lasciali  dire 
loro. 

Ash'irri'arri  gerghi  chi 
i  pastori  nel  cacciar  le  va 
i  tori. 

Avveniri  o  avviniritì 
gere, 

AZ 

Azzaccanari  chiudere 
gno. 

Aztaccanatu  zacclieral 

Axzalora  lazzeruola. 

Azzannari  rintuzzare] 
il  taglio;  azzannarisi qV^ 
scoii^uassam. 
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AZ 


inntu  ottuso. 

"darìsi  arrischiarsi. 

"ihisu  risicoso. 

7i  acciaio. 

cari   addentrare  inter- 


AZ 


narsi;  azziccari  lu  lìenù  appro- 
fondire il  dcnte^    azziccari  un 
ugna  trovare  un  picciol  adito. 
jizzoè  cioè* 


B. 


BA 

lucia  lumaca. 

ma  balocco  allocco  in- 

IH  bau  babbau. 

i  babhuasso  sciocco;  /?ic- 

faccia  da  babbuasso. 

\nazzu  allocco. 

iara    paffuta   grossetfa 

4. 

Ighiari  sbavigUarc. 


ghia  sbaviglio;  fari  ba' 
ver  fame,  morir  di  desi- 


i  palla;  vinu  chi  jetta 

io  generosissimo. 

ìttala  pallottola  di  carne 

mola. 

anaria  burbanza. 

nu  fastoso  burbansoso. 

ou  quatrino. 

i  lastra  lapide. 

{ officina  di  notaio. 

Ita  bancone  da  venditore 

ietta  ripara  di  pietra  che 

e  spiagge  del  mare  ove 

mauicntc  camminare,  è 

lantc  chiamò  ce  passcg- 

ni  ».  ' 


BA 

Banna  parte  luogo  contrada; 
a  tatti  bulini  ovunque  per  ogni 
\iìiove',\^aiarisi  diddabbanna  vo!- 
Igcrsi  dall'altro  canto. 

B annera  bandiera;  isari  la 
bannèra  primeggiare  sorvan- 
zarc. 

Barra  malizioso  yiiioto. 

Basari  baciare 

Basca  estuazionc  affanno  in« 
quietudine  trasporlo* 

B ascia  basso. 

^ost/ùca  animale  favoloso  :  si 
credè  dal  volgo  che  sbucci  da  un 
uova  di  gallo  decrepito. 

Batiota  moniale. 

B aitarla  fracasso» 

Battihcchi  cuffia. 

BattirisiUa  battercela  andar- 
sene. 

Baullu  baule  forziere  in  senso 
figurato  8t  adopera  per  venire. 

be: 

Beatiddu  beato  a  lui  pnr  bealo 
Bcccu'cur natii  metaf.  Lecco- 
naccio  astuto. 
Beddal  ca^t^cril 
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Bb: 


BO 


heddu  \x\\o\bcilthtr\'ulii  luir-       Boccia  palla. 


ronc;  heddu 


apivchiii  («omo 
mi  11.1. 

Beneficiala  sor  fa  di  gliioro  , 
simile  ai  lodo,  in  cui  p<?r  poli/c 
heiicfiziatc  o  biaiichc  si  ti\ic  u  no 
il  premio. 

Beni  stijatì  hcn  li  »tia. 

Benna  benda. 

ì\\ 


Bia,  a:  p<*r  mezzo. 

Bianchettii  belletto. 

Bicchi^nu  che  partecipa  di 
Jm'CCo;  lesta  bicvìtif^na  lesta  da 
rapro  o  d'irco. 

Biccwni  diresi  del  siicidnine 
delle  pecore  capre  e  siniilu 

Biddìcchia  vt"/./.eg,  di  bedda 
bill  Miccia 

BUli-baiU  moine  carenze  billi 
biiii. 

Binidichi  a  nini  Ira?  ione  con 
<:ni  si  esprime  dovizia  copia  pin- 
Jiucdine  più  die  a  suiiicienza,  co- 
me se  dicesscsi  o  cosa  da  Dio  be- 
nedetta. 

Birba  birbante. 

Bishigt^hiu  bisbiglio^ 

Biltarma  espressione  abbrevia- 
ta invece  di   benedetta  anima. 

Bittazza  pejzg.  di  Betta  Elisab- 
bt  Ita  ;  /.>//raz?i  chiama  nsi  le  donne 
da  nulla  pettegole;  vislitivi  bit- 
lazzi  di  i^ramagghi  allude  al  co- 
s!umc<le^li  aulicbi  di  pagar  certe 
'ionne  vestile  a  gramajilia  per  fare 
il  piiignislro  ai  morti,  le  quali  ad- 
doMiaridavaubi  ripetitrici. 

^*  iinuti  biondo» 

^A'/r/bcrc. 


da  !  Boffa  guanciatajy /<frtri  cu 'm 
hoffa  dare  una  guanciata. 

Bona-memovia  quando  si  par 
la  di  morti  vale  buona  anima. 

Bonavogghia  birbone. 

Bonciornu  a  li  «riii/i  cspressio 
ne  che  indica  infortunio  lutto p«r 
dita. 

Botta  strepito  coÌjìo. 

Botta  colpo  scoppio  concetlr 
arguto  motteggio;  dì  boitu  in  ur 
altiinoj  pruvuU  di  botta  polTcn 
da  sparo  buona  per  fai*  rumore;  <i 
qualini  ioMÌ  ratto  sollecitanieDlfi 


iddivintari  pruvuLi  di  botta  ve- 
di Addivintari. 

Bozza  cantimplora ;c/£iJ^ucK 
la  b:)zza  allude  al  segno  celeste 
dell'Aquario. 

BR 

Brada  bragia;  ognuna  tira 
brada  a  lu  so  cudduruni  ciascu- 
no Ila  più  riguardo all'util  proprio 
che  all'altrui, ciascuno  tiral'aqaa 
al  suo  mulino^  cadirì  di  la  bra- 
da 'ntra  lufòcu  scampare  da  un 
pericolo  per  incontrarne  unomag- 
giore,cascar  dalla  brace  nel  fuoco. 

Braciera  braciere. 

Brascu  «orla  di  cavolo. 

Brava  pronto,  aggiunto  zsià- 
tura  vale  di  regolare  statura. 

Brazzu  plur.  òrazza  bracoo. 

Briccuniari  bricconeggiare. 

Bìigghiu  plur.  brigghia  n\^ 
\ìi\\o\  guastari  li  brigghia  inetaf» 
perturbare  gli  affari,  le  allegri^ 
e  più  comunemente  gli  amori  al- 
trui. 
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BR 


'nnisì  brind  isi  'tfari  un  hrin- 
h  una  cosa  vale  non  curarla . 
i)gna  buccina. 
uccella  forchetta. 
ucciiiatq  tanto  cibo  quanto 
rendersene  in  una  volta  col- 
chelta. 

udduy  mltùriii  in  bruddu 
rsi  in  brio. 

BU 

cculu  fiocco  di  capelli  cre- 

nancllati  riccio. 

è  aggiunto  al  verbo  j acari 

co  proprio  de'  fanciulli,  fare 

)  niscondcrc. 

ffìi  rospoj  fari  buffa  non 

alcun  prò,  essere  tutto  in- 

fazza  pegg.  vcd.  Biffa, 
(fella  tavola. 
filtedda  piccola  tavola, 
/i/f  esprime  Io  strepitò  del- 
uta. 


BU 


Buffiiùnu  dim.  y ed, Buffétta' 

Buffitiuni  tavola  grande. 

Buffuniscu  scherzoso  ridicolo. 

Bugghiolu  bigoncia^  enormt 
sproposito. 

Buluni  a:  in  gran  copia. 

Bumma  bomba. 

Bummalu  orcio. 

Bummulu  alleg.  tamore  alu« 
to  dalla  contusione. 

Bunazza  bonaccia  calma. 

Burdeddu  bordello. 

Burdiari  andar  traballando  a 
similitudine  del  bordeggiare  del 
navilio. 

Barra  berta  burla. 

Burrari  bnrlare. 

Burraschedda  dim.  di  burra- 
sca, 

BuUigghia  bottigb'a. 

Bulli gghìarìa  bottiglieria. 

Bultuni  boccia. 

Butu  voto. 


C 


CA 

che  il  quale  perche, 
ai/cc/i/aagjiiunlo  al  verbo 
isi  vale  levarsi  in  ardimen- 
•retensione. 

ca  merda  voce  de' fanciulli 
nutrici  j  per  similitudine  la 
;be  casca  talora  dagli  occhi 
dadiauU  diccsi  a  doniu 

Meli. 


CA 

spiritosa  e  svegliata i  scaltra  oltre' 
modo. 
Caddozzudi  sosizza  rocchio 

di  salsiccia. 

Ctf/ùc/i/an  dare  scaricare  basto- 
nare mandare  airingiù;ca/£i</Ja- 
risi  sulla  ad  unu,  stare,  pesar  so- 
pra ad  uno j  cafuddarii  intromet- 
terai. 

19 
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CA 


CA 


Cagghiatu  mortificalo. 
CagnoUnu  cxKÓo. 
Cagnoiu  cagoolHSo. 
CagmuMtht  cagnoletto. 
Cajurdotta  dim.  di  pettegola. 
CmUuidruni  calandra  maggio- 


re. 


Calali  hassare  dùnare  inghiot- 
tire inj^onare;  ntui  mU  focolari 
noo  posso  ÌDgbiottirlo;  nun  calo- 
ri driuu  alliavcnani  alla  gola  dò 
che  si  mangia;  calati  ad  unu  cu 
cordi'nira  un  puzzu  coUarlo  in 
un  po>»>. 

Calasciuìti  colasdooe. 

Calata:  ogni  iellata  pigghia 
un  gruncUf  ogni  fiata  che  getta 
famo  piglia  ao  grongo;  dari  ca 
lati  porle  gioocdiia  sopra  le  spalle       Cani^hia 


poli  TÌTcre  in  pene^canyon  e  k 
hcna  di  Dm  ▼ÌTcre  albcarkm. 

Compia  piamva  deseria;  f'v 
taliani  hanno  rampio  camprtht, 
che  TÌTC  ne*  campì. 

Camilla  tario. 

Camoiliari  intarlare  nden. 

Cammltuu  intarlato. 

Canagghia  0ente  TÌle  liièaB 
asassini  traditori. 

Canali  tegola. 

Canazsu  pcgg.  di  cane. 

Cimcanf  canchero  gnaioop 
peri. 

Candori  cangiare. 

Canciaiu  trasmalato. 

Concia  canJbH^  ut 


l^tutn 


Calato  abbassato;  calatu  ca- 
lata quatto  quatto. 

C atenni  caleode;  jiri  boni  o 
mali  li  calenniyaìe  aver  prospe- 
rità o  sciasura. 

Calura  calore. 

Camdru  asibo. 

C ammara  camera;  essiri  di  la 
'^ammara  e  la  sala  esprime  la  rì- 
nnaoza  di  due  luoghi. 

(.^ammarata  camerata. 

C ammarata  di  carne,  grasso. 

Cammisa  camicia;  livari  la 
t-ammisa  roetaf.  scoprire  svelare. 

Campatisi  Campi- Elisi. 

Campanaru  campanile. 

Campaniaia  scampanata. 

Campati  riverc;  compari  cu 
l'I  testa  *ntra  lu  sacca  dicesi  di 
^hi  ha  tutto  che  abbisogna  senza 
'Jarsi  Genina  briga  o  pensiero,  vi 


a  catugghia  mcttianio  da  cali  I 
le  berte,  stiamo  a'  patti. 

Caniperru  dicesi  ad  nomo■^ 
ghittoso  cane  cane. 

Canna  :  canno  mnoMco  So^ 
ad  uomo  e  vale  debole;  doficÉff 
na  dare  ardire  baldanza  ,dar  pn- 
lione  ,  intrattenere  a  più  IibCP 
discorso. 

Canndra  cannaio  lettiera  é 
canne. 

Canimrozza  canna  della  gob 
strozza;  catari  meli  pri  can^ 
rozza  diciamoquandoarvieBeat» 
cuna  cosa  ìnaspettata,clie torna  ia 
acconcio  a  ciò  che  si  desidera;  ca- 
scare il  cacio  su  i  macchcrooì. 

Cannata  vaso  da  bere  per  ^ 
più  di  terra  colta  usato  comoiK- 
mente  nelle  taverne  e  dal  baHO 
volgo,  boccale;  pigghinri  la  ca» 


y«ct.'  col  caf>oncl  »acco;  malit  cam-l  nata  pri  lufunnu  vale  bete  tìo^ 
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CA 


ere,  vuotare  i  nap)3Ì  e 
:uenza  ubbriacarsi. 
canni  col    verbo  jf'iW- 
irsene  in  deliquio,coni- 
itremainente. 
a  candela  lucerna. 
ìcchia  vczz.  di  cannila 
,  lumicino:  si  usa  poi 
uoco  fatuo  che  si  osser- 
nelle  nolli  tem|[>estose  sta. 


CA 


pìddu  a  versa  tutto  riuscir  male 
non  trovar  pace;  ogni  capiddu 
cci  addivcnta  un  truvu  gli  si  ar<- 
ricciano  i  capelli  per  la  paura. 

Capir i  comprendere;  nui  chi 
capemu?  come  ci  entriamo  noi? 
che  appartiene  a  noi? 

Capistru  capestro. 

Capitari  ritrovare  a  bella  po- 


:hie,  e  su'  crini  delle  be 
7a  si  jiti  circannu  cu 
cchia^  vale  neppur  se 
'■  le  possibili  ricerche,  se 
l  ruscellino. 
tréfddu  canestrino. 
eddu  piccolo  canneto. 
tu  candito. 
izola  cannuccia. 
lu  boccinolo  tubo. 
Ucchiu  dim.ved.  Can- 

mi  discostarsi  dal  mez- 
ersi  in  parte  piiì  sicura. 
eddu  cantoncello. 
idn  cantuccio. 
nera  cantonata. 
iciu  vesta  da  gala,  che 
e  antiche  donne  Sicilia 
ipo  lunga, e  ristretta  alle 

tu  vezz.  di  cane. 
risi  rifuggirsi. 


Capizzu  capezzale- 

Capizzuni  cavezzone. 

Capizzutu  audace. 

Cappa:  essiri  dotta  cu  li  cotti 
e  cappi  esprime  eccellenza  e  moi- 
tiplicità  di  dottrine;  mettiri  ad 
una  in  cappa  e  spata  vale  met- 
terlo  in  ridicolo  dargli  la  berta. 

Cappeddu  cappello. 

Cappiddazzu  vezzeg.  di  cap- 
pello, cappellino. 

Capriata  mescuglio. 

Caprìttu  cavriuolo. 

Capufuscu  capinera,  ucrello. 

Capu-^addu  nome  dì  un  mon- 
te vicino  alla  villa  reale  Capo- 
gallo. 

Capunata  insalala,  per  lo  più 
eolta,  condita  di  diversi  salumi. 

Caracozzu  propr.  carcere  mi- 
litare casamatta,  si  usa  poi  per 
qualunque  prigione. 

Carcarazzai  fari  lu  cori  co- 
irisi  rifuggirsi  ricove- 1  mu  carcarazza  palpitare  il  cuore 

Cardala  scardassato  carmi- 
nato. 

Cardedda  sonco. 

Carduhula  calabrone. 

Cardani  cardo',ridattu  a  cog- 
ghiri  can/iim  caduto  in  estrema 
miseria, divenuto  povero  in  carni  a 


nedda  canzoncina. 

za  assolutamente  affat- 

ffalto. 

iati:  azztiff arisi  a  ca* 

!capigliarsi. 

iu  capello;  *an  jiri  co- 


CA 

Can'gnu  moine  carezze. 

Cariziicu  la  pala  carezze  fal- 
se e  perniciose,  come  chi  invece 
(iella  mano  usa  la  pala  del  forno, 
onde /(tri  carizii  cu  la  pala  vale 
bastonare. 

C amala  tomba. 

Carnali:  cucinu  carnali  fra- 
tei  cugino. 

Carni  di  vacca  detto  a  ragaz- 
za vale  magra  smilza. 

CarniUvari  carnasciale  ;  lu 
%'ecchiu  nanna  carnilivari  è  il 
carnasciale  pcrsoni6cato  in  uu 
vecchio  nonno. 

Carogna  vile  balordo. 

Carezza  mento  in  fuori,  spor- 
gente. 

Carrubba  caraffa  giiastada. 

Carrìari  cou durre  trasporta- 
re trascinare;  catTiari  ad  una 
vulc  tirarlo  suo  malgrado  trasci- 
naclo. 

(^iurintu  condotto  a  forza. 

(iivricatu  carico. 

Curi  idi  carico, 

Carriut^i^liiu  specie  di  razzo 
Wa  fuoco. 

Carrubba  frutto  ed  alh<  ro  del 
carruhbo;  sii  junti  li  bar  raschi 
dda  susu  a  li  carrubbi  lo,  jiiog- 
gie  sono  giunle  cola&sù  a'  carru- 
bi: a  Cinisi,  ove  scrisse  A/eli  l,t 
Buccolica,  sovrasta  una  monta- 
gna piena  di  alti  carrubi. 

Carriizzuni  carro  da  buoi. 

Carste/tziu  Castrense. 

Curteddu  specie  di  cesta  cofa- 
no corbello. 


—SU- 
GA 

Carvana  carovana. 

Carvunatu  carbonaio;  si  ina 
poi  a  signiGcarc  colui  che  senu 
condurre  donne  proprie  gode  del- 
la compagnia  delle  aitniì. 

Carvani  carbone. 

Casacauda  inferno. 

Casalinu  i^isolare. 

Cascavaddaru  pizzicagnolo. 

Cuscavaddu  caciocavallo. 

Casceri  cassiere. 

Cascia  cassa. 

Caseddu  nicchia  stato  condi- 
zione. 

Campita  cappita  capperi. 

Casuddu  castello. 

Casuari  gabtigare;  casuari» 
emendarsi. 

Castigghìuni  succiti  di  frameii- 
lo  bianco. 

Castiu  gastigo. 

Cuiuzza  casuccia  casupola. 

Cutticuitt  III  calucoialje  viciot- 
terranee. 

CaLicummi  ca Iaconi I>e. 

Cataiiimttiu  :  vanii n uri catam- 
man  catammari  caiiiuniurc  * 
passi  tardi  e  lenti, far  passo  di  pici 

Catania  niolostia  fastidio. 

Cauipanottu  bella  ragayzj. 

CaUipi'asiina  cataplasma. 

CatusUiyess.ri  a:  essere  iognB 
numero. 

C  all'i  da  cattedra. 

CaltiK'U  vedova. 

Catti  scccliio. 

C attlni  borlMilta mento  ;  f'^ 
'  un  canini  non  desistere  dal  q'*^ 
Irelursi  dai  borlH>tl.iro. 


Carti:  'mbiugi^hiari  li  curii]      Caitisu  do*tcìoìw,ctitu  uili^ 
perturbare  ogni  cosa.  S'"^^  canna  della  gola,  strouJ» 
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Caudati  calcitrare. 

Cauciu  calcio',  pigghiari  c*un 
cauciu  *ntra  Iti  mussa  dare  un 
calcio  nel  muso. 

Caur/u  caldo. 

Causa  cagione. 

Causi  calzoni. 

Cavaddina  aggiunto  di  mosca, 
culaia. 

Cavadduni  cavallone;  jisarì 
rai^adduni  esprime  il  gonfiamen- 
to delle  acque  quando  o  per  venti 
o  per  crescimenlo  si  sollevano 
olire  Tuso. 

CavaìX:atura  cavalcatura. 

Cavigghìu  legno  a  guisa  di 
rliiodo  caviglia,  faccendiizza, iro- 
nicamente cattivo  negozio. 

Cavu-cavuseddu ,  pur  lari  a: 
portare  a  predelline  o  a  ])redel- 
liicce,  ed  e  quando  due  portaiie 


CE 

Cedda  cella* 

Cera  aspetto;  col  verbo  Jiir  i 
far  buon  viso. 

Cemiri  criveirare  stacciare. 

CeiTa  ciocca. 

Cerni:  aviri  ad  unu  *ntra  li 
cerri  averlo  stretto  tra*  pugni,  a- 
rerlo  in  potere. 

Cena  quercia. 

Ceusu  Celso,  gelsa  mora. 

CH 

Chi  cIjcj  a  chi  giacché;  e  chi? 
è  inutile. 

Chiacchiara  ciarla  loquacità. 

Chiacchiariari  diiacchierare 
gracchiare. 

Chiacchiaruni  croccbIoDe  ci- 
ca latore. 

Chìficcu  cavezza;  chiaccu  di 


un  terzo  sulle  braccia  incrocic-  /'«''ofl  si  dice  a  persona  malvag- 


chiatc. 

Cavulu  cavolo;  panxiri  ad  un 
ortu  di  cnvuLì  predicare  a'  porri, 
ahlKiiare  alla  Xuna^vavulu  ai ciu- 
l'i  ravol  fiore. 

Ciizzicaiuminidaca^\io\who\o 

ce 

Cca  qui  fin  qui;  rf/  cca  di  qui 
da  ciò;  tè  cca  prendi;  nesciri  di 
ccn  dintra  uscir  di  qtii. 

Cci%\\  a  noi;  si  cai  vi  si  gli  si 
cai  /mi  glie  ne. 

Ccniu  più. 

C chini  più. 

Cchiuni  più;  'un  sa  dhiuiii 
basta  sia  fine  al  litigare. 


già,  capestro. 

Chiaga  piaga. 

Chiatnnri  :  chiamarisi  li  ca- 
ni metler;>i  la  via  tra'  piedi,  an- 
darsene. 

Chtumu  allertamcnto  attratti- 
va; essiri  tu  chiamu  esser  colui 
che  alletta  ed  attira  gli  altri. 

Chimica  beccheria. 

CH 

Chianciri  piangere;  chìanciri 
a  chiama  ruttu  piangere  a  dirot- 
to; chiane  ir isi  la  sdittu  dolersi 
della  sventura  propria. 

Chianciulinu  lagrimoso. 
.     Chianciula  pianto. 
I      Chianiceddii  picciolo  piano. 
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Chiappa  pioppo. 

Chiana  zza  pialla. 

Chianta  pliir.  chianti  pianta., 

Chiantari  piantare  assodare; 
mandare  ad  anetto  metter  collo- 
care lasciare  abbandonare. 

Chianiatupianlàlo  fitto  inchio- 
dato abbandonato. 

Chiana  pianura  landa;  i^uliri 
di  la  chiana  voler  far  mostra  pre- 
tendere; ch'ami  chiana  pian  pia- 
no. 

Chianura  pianura. 

Chiappava  cappero. 

Chiapparutu  corpacciuto  cor* 
pulento  carnosetto. 

Chiarchiara  petraia. 

Chiaria  chiarore  crepuscolo 
del  mattino. 

Chiatta  piatto;£/2'  chiatta  di  la- 
to; divi  ana  cosa  chiatta  e  tan- 
na dirla{a8severdntemenle  alla  li- 
iDcra  ;  aari  an  si  gnu  chiatta  e 
tanna  dare  un  segno  assai  mani- 
festo. 

Chiazza  ^Hkiia, 

Chidda  quegli  quello. 

Chijfavi  aliare  negozio. 

China  pieno. 

Chiavivi  piovere  venire  a  ca- 
dere sopra  a  similitudine  della 
pioggia. 

Chiesta  chiodo^  'nca^cavi  li 
chioda  aduna  dire  male  di  al- 
cuno appo  altrui  dar  la  mala  ven- 
tura dar  1»  suzzacchera. 

Chissà  cotesto  questo. 

Chista  questo;  chista  tassata 
questi  appunto. 

Chiamazza  origliere  guanciale 

Chiummu  piombo. 


CH 


Chiappivi  toccare  in  sorte ^ 
Chiavala  ciurno^  folla. 
Chiuvmagghia  ciurmaglia. 
Chiasa  terra  di  Sicilia, c/tiusa 
luogo  serrato  di  mura,  chiuso. 
Chiasu  chiuso. 

CI 

Ciaca  ciottolo. 

Ciacca  fenditura  scoscendi- 
mento. 

Ciaccari  fendere;  cioccarla 
fendersi. 

Ciaccàta  screpolato  fesso. 

Ciaccala  fiaccola. 

Cìajagghiani  ccrfu^Hone. 

Ciamma  fiamma,  ardente  pas* 
sione  amorosa. 

Cianca  fianco. 

Ciavamedda  cennamella  ciara- 
mella cornamusa. 

Ciurma  incanto  malia  ciurme- 
ria  grazie  vezzo. 

Ciavmulinri  ciarlare  rombare 
mormorare, 

Ciavmuniavi ciarlare  cicalare; 
ciarmuniavi  pvi  'na  si/nana  cica- 
lare lunga  pezza. 

Ciasca  nasco. 

datavi  fiatare  spirare  respirare 

Ciatatina  anelilo  ansameoto. 

data  Ji aio ',  nescivi  tu  cicUu 
ad  ana  morire. 

Ciatani  accr.  di  ciatu  respiro 
grosso. 

Cidala  mulacchia  comacdiia. 

Ciaalidda  dim.  ved.  Ciauk- 

Ciaavari  fiutare. 

Ciaavatari  fiutatore. 

Ciaava  odore. 
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a  cicadu. 

edda  vezzegg.di  cicada. 
Bimma  uomo  del  toI§o 
LZza  cellcUa. 
ni  farscUo. 

'.filosofa  o  Iptlemiu  di 
le  di  gran  vajih'y. 
idi!  canna  d.j  pescare. 
Wrt  rannerilo, 
Idiurisi  stracciarsi. 
lia  rocca  del  cammino 
lolo. 

irla  cinabro, 
r/ cingerò. 
'.  cinque. 

t  propriamente  cinghia} 
ruttali  Li\;iroc,t^iu  a  citi- 
le voi'  vi  portale  bene  io 


CI 


rò  assai  meglio  di  voi. 
ri  cenere. 
nulu  mulino, 
cintola  cintura  ricinlo 
1  chioccia. 
ri  odorare. 
tri  annasare. 
(  favorita, 
ceppo. 
'da  cipolla. 
lu  ciarlatano  venditore 

(  ciriegia. 
circolo. 

cctilu  coccola  capo. 
ila  girci  lina  di  lama  di 
naglio. 

•Jdu  cervello  mente;  ci- 
unnu  mente  ottusa, 
secchio. 

azga  pegg.  di  chitarra, 
i  cedrinolo;  culu  di  ci- 
barie inferiore  del  ce- 


drinolo quella  esl remila  che  af 
laccasi  al  jiedalc  ;  citroLu  per 
ischerzo  dicesi  a  persona  insulsa 
e  scipita,  mellone. 

Cìtru  cedro. 

Cìu  :  S'iiza  diri  chi  ne  bau 
sema  aprir  bocca  ne  far  travaglio 

Ciucca  la  co  va  I  a . 

Ciuciaivddt  iKigattelIe. 

Ciuciuliuri  caiiicrellare  pigo- 
lare. 

Ciuciulia ri  ci ca leccio  hishigl io 
vale  altresì  il  pigolare  di  più  au- 
gellelti  insieme,  e  3Jeli  l'usa  per 
similitudine  per  gli  amorini  di 
poco  tempo  naii. 

Ciiiniara  lìumara  rigagnolo; 
ciumari  di  cki(mHnììnììlo\Minilo 

Ciumi  lìnme  ruscello. 

Ciumrceddu  lì  in  u  ice  I  lo . 

Ciuncu  assideralo  storpio. 

Ciunnari  grafliarc. 

Cinri  li  ore. 

Ciuricjdu  fiorellino. 

C'mWr/ fiorire. 

Ciuruu  fiorilo. 

Ciurutu  fiorilo. 

Ciuvrui'iu  uccello  notturno  it- 
tero. 

Ciusciurl  soffiare. 

Ciusciu  soffio. 

CiutuLuni  accresc.  di  ciotola. 

Civari  pascere  e  propriamente 
le  galline. 

Civu  midollo;  ciwu  di  corna 
testa. 

CO 

Cocciu  granello  acino;  bcddu 
cocciu  di  muscu  ironicamente 
bel  galantuomo. 


co 


Cnfhftt  cnWo'f  Jìi'i  a  codJu  sul- 
la andare  di  inule  in  pr[*gio;  co£^- 
fhi  a  pasauUtni  bacchettone;  coW' 
Ju  torta  ippocrita. 

Cojfa  bugnola  sporta. 

Cogghiri  cofiliere  raccogliere; 
vh^^hiriti  reslringcrsi  nelle  spal- 
le raUrapparsijc'o^sfg/i/mi  lì  pezzi 
iiiidarscnc;  cog^liivisiUa  andar- 
sene. 

Cola  Niccola;  vasnml  a  cola 
espressione  sconcia;  Cola  Pisci 
ISicrola  pesce,  celebre  maragono, 
di  cui  si  disse  che  stava  più  ore 
nel  mare  di  Messina  sotto  l'acqua; 
Cola  i^nacubaiu  NÌJx:ola  barba- 
i'iaiini. 

6'o//n  giovati'. 

(\dutu  collera  aflanno. 

Cof/iti  cominiquc. 

(  'onctu'iiluni  guazzabuglio. 

C'^nzit,  il:  a  guisa. 

Coiizu  bclictlo. 

Coj)i)i  e  così  (icllo  -uno  dei 
quatlro  semi  onde  sono  dipinte 
le  carie  da  giuoco;  burlivi  orenii 
e  jitctivi  copia  ved.  Orenti. 

Coppa  recipiente  fatto  di  carta 
v  ravvolto  per  lo  più  in  t'orma  di 
cono  per  varii  usi,  cartoccio. 

Coriu  cuoio;  ainisicm'i  la  co- 
r/wriscbiar  la  propria  pelle  la  prò- 
jnia  vita. 

Corna:  corna  per  testa  mente. 

Corpa  pUir.  <?or/^rt  colpo. 

Cor\'a  corbo;  dello  ad  uomo 
Tale  scaltro. 
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co 

Cola  raccolto. 
Cotta  ved.  Cappa. 
Cotta  consunto  innamorato. 
Cozza  coppa  testa;  essiri  cu 
tanta  di  cozza  esser  ben  grosso. 


CR 

C  rafocchiahuca  cavcma;./tfc- 
ci  crafbcchi  crq/òcc/iì  viso  but- 
terato. 

Cìftpa  capra. 

C  ropiola  aggiunto  al  verliovr* 
nirc  vale  venir  saltellando  jh-ì 
brio  e  per  I  allegria. 

Ciyi pista  cavc/.za. 

Crtistatu  castrone. 

C Vasta  castrone. 

Cmstani  chiocciola  teiTcslrr» 
inartinaccio. 

Cras^ac'jiiri  cavalcare. 

Crema  sorte  di  dolce  di  bile 
rappigliato,  non  rassodato,  o  zuc- 
chero. 

Crepa-panza,  ni  a  crepapelle 
senza  modo  né  misura. 

Criutedda  fantesca. 

Criatu  servo. 

Criaturi  ragazzo. 

Cricchia  chierica  cherca  crrtla» 

Cricchiata  crestato. 

Cridenza  credito  fede. 

C ripari  in  paddi  moriiT. 

CriftaUara  venditore  di  cr»- 
stalli. 

Cristo/ala  Cristoforo;  t  tud'- 
cisti  Cristofalu  santa  é  mia  nw 


Cosa-'  crìdirisi  cosa  pretende-  niera  che  alferina,  tu  il  dicesti 


re  di  esser  distinto  tra  gli  altri  vo 
ler  esst're  della  prima  bussola. 
C  ostri nciri  cositi  ngrre. 


Critazza  cretacda. 
Crii^a  crivello  vagfio^,  «•*" 
coma  un  cìivu  dot^liia  e««* 
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CR 

u  come  il  va^lloj  furi 
unu  comu  un   crivu 
conciarlo  di  molle  fe- 
fa  la  persona. 
tuia  conchiglia  metaf. 

uncino. 

.  cranio  e  si  prende  pei* 
sta. 

iulidda  piccola  conchl- 
a  fanciulla  vale  carina. 
izu  codrione. 


CU 

• 

:upo;  cuha  dicesi  del- 
olosa  annebbiata ;c/^/m- 
unto  a  tuono  vale  sire- 
uno  che  sordamente  si 
la  distanza. 
i  cupola. 

coccoveggia  civetta; yw- 
lii  cucca  ad  unu  vale 
ìelfarlo. 
ia  coppia. 

ari  giucar  con  la  civetta 
ara, fari Lu:  far  grep])0 
cuccolo  diccsi  a  persona 
pi  cchiù  'ncasn  propria 
.  un  cuccù  ch'in  casa 
i  saviu  ed  un  vis^s^hiac- 
\\\o  i  falli  suoi  un  pazzo 
vio  quei  degli  altri. 
riCU};ino. 
ciu  colino. 
cìutit   allodola  cappel- 

r./i  /«Jcra. 

zuni  /.ucci  serra. 

co<la-,  in  c/li  l'a'  o  tu  »'/- 

testa  in  olii  pri  la  cada 

'da. 


cu 

Cudidda  dim.  di  coda. 
Cudigghiuni  codazza. 
Cuddurinu  gorgiera. 
Cuddaretiu  plur  cuddaretta 
sorta  di  collare  grande  alla  spa- 
go uola   proprio  de'   giudici  ;   si 
prende  anche  per  giudice. 

Cudduruni  focaccia;  os^nunu 
tiri  broda  a  lu  so  cudduruni,, 
ved.  Brada. 

Cudduzzu  dim.  di  collo. 
Cuetu  o  cujetu  quieto. 
Ciifinu  colano. 
Cufineddu  dim.  di  cofano. 
Cufidaru  focolaio;  armari  cu- 
julara  fermar  sua  stanza. 

Cugghiuta  sinu  a  cima  colla 
veste  raccolta  sino  a  cintura. 

Cugnintura  occasione  con- 
giuntura; cu*  «Vi  la  cugnintura 
e  'un  si  nni  servi  nun  trova  cun- 
fi^suri  chi  Vassorvichi  ha  l'occa- 
sione e  non  se  ne  vale  commette 
un  fallo  da  non  potersi  passare. 
Cugnu  piùolo  conio. 
C/<'  chi. 

Cuitarisi  acchetarsi. 
Cui  tutu  quietalo. 
Cuiteddu  alquanto  quieto. 
Culata  comu  un  puddicinu 
forlcmenU  da  capo  a*  pie  bagna- 
to. 

Culazzuni  ragazzo  fraschetta. 
Culicchia  vrzz.  di  ^!iccoIa. 
Cidovria  colubro. 
Culpiari  ferire. 
Cuinannu  comando. 
Cumarca  roulorno  contrada. 
CumimiricowMwe. 
Cumitiattpnti  coinbai tenie, 
l      Cummattin  combattere. 


,1 
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Cuniinenlu  couTento. 
Cummigghiari  coprire. 
Cummigghiatu  coperto    otte- 
nebrato. 

Cummù'savi  conTcrsarc. 
Ctimmogghìu  coperchio. 
Cumpanaggiu    camanj^iarc , 
cotiipanatico. 

Cumpariri  apparire  comparire 
ìiiìii  chi  a  malli  pena  cci  cuin- 
pari  dicesi   di  ciù  ancora  é  ra- 
gazzo. 
X  CumuUt  colmo. 
Ciiii  con. 

Cunchiri  maturare  compire. 
Ciuicirtari  convenire. 
Cwicumeddu,  a:  a  coccoloni. 
Cuncutrigghiu  coccodrillo. 
Cundiziununa  accresc.di  con- 
dizione. 

Cunfaluni  gonfdlone. 
Cunfunniri  confondere. 
Cuiui^ghiu:  favi  lu  cunìf^ghìu 
atturratu  è  lo  stesso  che  furi  tu 
sceccu  'ntra  lu  linzolu  fare  il 
bello. 

C'K/i/ifl/i/ia  condanna. 
Cunnannatu  condannato. 
Cunnucirl  condurre;  jennuU 
cunnucennu  conducendoli. 
CunnuUu  acquedotto. 
Canocchia  rocca. 
Cu  nsavi  condire  aggiustare  ac- 
c  onci  are. 

Cunsolu  consolazione. 
Cunsignarisi  abbandonarsi. 
Cunlari  narrare  numerare  a- 
ver  luogo    figurare  valercj  ^nira 
quantu  ti  lu  cuntn  in  un  subito. 
Cantina  contintiainenlc. 
Cuntintuni  assai  pago. 


CU 

Cunlu  ragione  racconto  fa  vola; 
daricunlu  render  ragione;  se/iSA 
canta  senza  misura;  cantari  l\ 
canti  di  l'orca  raccontar  faTol^ 
nan  daricuntu  oon  por  roeutei 
chi  parla,  e  per  conseguenza doo 
rispondere. 
Canirata  contrada. 

Canzari  acconciare  costrain 
condire. 

.   Cunzarru  massa  di  pietit  p6 
trai  a. 

Carnata  apparecchiato. 

Cappalidda  berrettino,  ch«  si 
adatta  alla  lesta  del  bambino. 

Caradda  corallo. 

Caratedda  coratella. 

Caratala  castaido  fattoi^ (U- 
raiala  castalda. 

C arcar isi  coricarsi  , 

C arcala  coricato. 

CwT^nrii  funaiuolo;  iri'nnaf- 
reri  corna  la  curdavu  dare  ad- 
dietro peggiorare ,  fare  come  J 
gambero. 

Cardedda  piccolo  nastro  di 
rpfe,  cordella. 

Curdicedda  di  cesi  quella  cor- 
dicella fatta  di  foglie  di  palaia  sil- 
vestre. 

Cardina  orinolo. 

Carina  le  foglie  bianche  del 
cesio  del  cerfuglionc  garzuologn^ 
rao. 

Carnata  \ed,  Beccu-curniM 

Carpari  aver  colpa. 

Carri-carri  scappa  scappi. 

Carsa  corrivo  accorso. 

CaHigghiara  pettegola. 

Cartiggfàu  vicolo  chiuso  oo^ 
tile. 
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CU 


Curtisi  arrendevole. 

Curtu  di  bassa  statura. 

Curui9u  vezzeg.  di  cuore,  cuo- 
ricino: nel  sentimento  figurato  si 
prende  in  signi6cazione  di  vita, 
esprimendo  svisceratezza  di  afict- 
lo;  curuzzu  nteu  vita  mia. 

Curviari  una  cosa  uccellare 
ad  una  cosa,  a  similitudine  del 
corvo  che  tenta  industriosamente 
la  preda. 

ti«iW  cucire  legari*;cMsim/cu- 
rsi  fermarsi  sempre  in  un  luogo. 

Cussi  cosi. 

Castana  piaga  esteriore  delle 
bestie  da  soma,  guidalesco. 

Custicedda  costolina,braciuo- 
la. 

Custrinciutu  obbligato  costret- 
to. 

Custudutu  custodilo. 

Custureri  sartore. 

Cusutu  cucito  vicino  cbe  ita 
alle  costole. 

Cuteddu  coltello. 


CU 


Cuticiini  zotico. 

Cutiddata  coltellata. 

Cutidderì  coltellaio;  //  cutid* 
deri  cosi  appellasi  la  via  de'  col- 
tellai  in  Palermo. 
.  Cutulaiu  dicesi  del  frutto  ca^ 
duto  a  terra  scotendo  il  ramo  del^ 
l'albero. 

Cutuliari  dar  la  soia  burlare. 

Cutuliata  soia  berta. 

Cutuliutii  accresc.ved.  Cutu- 
Hata» 

Cava  è  il  primo  denle  che 
mette  il  bambino,  quando  latta 
lattaiuola;  covatura. 

Cuvari  macchinare. 

Cuverchtu  coperchio. 

Cuvernu  governo. 

Cuvirnari  governare. 

Cuvirnaiuri  governatore. 

Cuvirtìzzu  tetto  coperto  di  te- 
gole olo  stesso  tetto  scoperto. 

Cilzzìca  rompicapo  mosca  cu- 
laia. 


D. 


»  DA 

I  Dati  dali  fiso  fiso  continua- 
mente. 

I  Dalla^dalla  espressione  con 
cui   s'inculca  prestezza   nel    far 

•  Qualche  cosa,  e  vale  sbrigati  spe- 

^  aisciti,  ma  detto  con  brio,  si  rav- 
vicina all'italiano  trana  trana. 


DA 

Dammaggiu  danno. 

Dammusu  volta  sotterraneo 
carcere» 

Darreri  dietro. 

Davanzi  dinanzi. 

Dda  in  quel  luogo  là  colà,  al- 
cune volte  vale  da  quel  luogo  jr/^^ 


DA 

stissu  colà  appunto;  cìrla  chwan  ti 
rimpctto;  (Ida  susu  colassùj  clcia 
jusii  colujjgiù. 

Ddahhanna  nll'altra  parte. 

Ddisa  sorte  d'erba  che  per  lo 
più  nasce  nei  monti  e  serve  a  vari 
usi  e  comunemente  per  legare  le 
)e  viti  ampelodesmo,  poi  per  vin- 
ciglio. 

Ddocu  costà  qui  in  questo  pun- 
lo;  cu'  è  ddocut  chi  è  là?  di  ddo- 
cu per  cotcsta  via;  di  ddocu  au- 
tu  (la  cotesta  altezza;  si  usa  a  si- 
gnifìcare  confusione  in  colui  clic 
parla:  ddocu. . .  chi  sacciu . . . 

Ddosa  dose'ydarila  ddosa  sfer- 
zare. 

Ddu  quelIo;*/irra  ddu  in  quello 

DE 

Debuti  e  la  naturale  tendenza 
di  ciascheduno. 
Deja  su  via. 
Detta  debito. 

DI 


Dìaulu  diavolo;  avivi li  dimi 
li  acchiaiìdli  ini  per  versa  re. 
Dintoguzzu  l)rovc  dialogo 
Diuscucci  dlasraiu'  diiisf^olo. 
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DI 

Dimanna  dimanda. 

Diiiat^i  piccolissima  monda 
tri  dinari  corrispondono  alla  me 
tà  del  grano  siciliano  v.  Gram 
nunjiri  tri  dinari  esser  da  nulL 

Dinocchiu  ginocchio. 

Diiiucchiuni  stari  a:  stare  il 
ginocchio. 

Diretta  direttamente. 

Discinniri  discendere. 

Discurriri  ragionare;jtfci<nm 
iddu  la  dìscurri  a  suo  avviso. 

Disfamarisi  pascersi  sfamarsi. 

Disigna  disegno;  //  disigni  di 
tu  pov'iru  mai  vennu  a  fini  3 
nulla  riescono  i  disegni  del  po- 
vero. 

Disramnri  si  dice  quando  per 
una  strai  bocche  vole  carica  di 
frutta  i  rami  degli  alberi  pendo- 
no sino  a  rompersi. 

Uisstipilii  sciapi to. 

Distirratu  esiliato  mandalo  a 
con  (Lio. 

lJistni:ghir,'si  diiiloglicrsl. 

Distrul-bavi  disliulìare. 

D istruivi  (listiMig^cre. 

Dina:  diitìi  futa  detto  fallo 

nllisfanle;  cu   là  ditta  e  cu  ^^ 

\  fattii   diri    di  tnal.i    morti  nun 

\  fjf'ZZfi  murivi^nntìoìa  con  la  qua- 


le le  (h)Miiiccino!e  couiuneniente 
DiavuUcchiu  diin.Ji  diavolo  son  use  a  chiudere  i  lororacconli 
Dica  noia  unaiiiio. 

DO 


Dicchiui  di  più. 

Dijina  :  granili  dijina  per 
bacco. 

Dijiinu  digiuno. 

Dillui'iu:  in  tempu  di  dillu- 
uiu  ognunu  nata  in  tempi  rotti 
a  disordine  ciascheduno  si  leva 
in  |ìrcsu!izione. 


Do^ghia  doglia;  *nfurznfi^ 
dogghi  crescere  incalzare  farjp- 


mento  le  ragioni. 


Don  quanquaru  dicesi  col* 
che  vuole  superiorità  in  dicccbtì* 
*"  quanquara. 


sia,  d 
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DO 


Doppu  dopo. 


DR 

Drag  tiara  draga, 
Vragunara  scossa  nembo. 

DU 

/>iici  cognome  Oolce^dWcia^g. 


DU 


dolce;  duci  duci  dolcemente  a 
sangue  freddo. 

Vucizza  dolcezza. 

Dwica  dunque. 

Dunniarisi  dondolarsi. 

Dunnuni  dondolone  effemi- 
nato. 

Dmrmiggiiiusu  dormiglioso. 

Dudotdda  dim.  di  dote. 


E. 


EC 
Eccetra  deretano. 
Ol 
£mennari  correggere  emendare 

ER 

Eri  jeri. 

ErrainitatC.  Lalordaggine! 

Èrramu  dappoco  ciondolone 
povero  malnato  scempiato;  ohter- 
nimi  imprecazione  oh  sciagurati 

Erva  erba. 


ES 


Esi-esi  p.  avv.  col  verbo  pur- 
tari  vale  portare  pian  piano  sulle 
braccia. 

Eapressari  esprimere. 

ET 

Èitati  vìa  su  via. 

EU 
Eu  io. 


F. 


FA 


FA 


Facci  facciaiessirijocci  bian- 
ca vale  esser  galantuomo  onesto 
«tomo. 

facciola  doppio. 

Meli. 


Facciuni  accr.di  faccia,  faccia 
grande.- 

Facciuzza  vezz.  di  faccia. 
Facenna  faccenda. 

20 


FA 

Fadedda  goonella* 
Fadiii  pannioelio. 


Fagghiu  è  quando  uno  fine- 
cando  non  ha  pure  ona  carta  del 
tale  o  tale  altro  Hmtyfagghiu  a 
mazzi  «aer  lontano  ^Ue  basto- 
nate. 

Faidda  scintilla  favilla. 

Faiddùni  pollone  rampollo. 

Ftìjanca^  di:  di  nasooato  oUili- 
quamente  per  fianco. 

FaUuiufsMito. 

Farfàntaria  menzogna  bugia 

Fatanti  furfante  bugiardo. 

Farfitreddu  è  uno  di  que'  no- 
mi co' quali  si  suol  chiamare  il 
diavolo,  come  gl'italiani  hanno 
Tentennino. 

Fari  per  sommare;  fari  per 
vHu  adoperai^  iu  suo  prò;  ^ri 
idàìnu  e  tu  sgherru  fare  il  ga- 
lante e  lo  spaccone;  'un  ti  fini 
stari  a  fari  non  te  ne  prender 
fa5tidio;^ri  terra  trimati  met- 
tere sgomento;  yetncci  Voricchia 
a  tu  parrari  essere  assuefatto  a 
sentirlo. 

Farina  :  esiiri  di  la  stissafa 
rina  essere  della  stessa  qualità, 
esser  tutti  di  una  buccia;  sta  fa 
rina  jittavi?  cosi  furbo  cri? 

Farisilla  cu  una  essergli  in 
i stretta  dimestichezza;  Jarisilla 
pr  *na  strata  avviarsi  per  una 
strada. 

Fascedda  fiscella. 

Fasceddu  dapi  'coviglio  al- 
veare. 

Fasciata  dicesi  quel  gentiluo- 
mo che  ha  insegna  odorifica  di 
fascia. 
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FA 

Fascùini  dicesi  quell*  involto 
di  pannolini  stretti  con  fatdadcB' 
tro  a  cai  sta  il  fanciullo. 

Fastuca  pistacchio. 


Fatia  fatica. 

Faiiarisi  «ttitièartù 

Fatm  taataro}  fittm  «  hm 
bdbe&tto. 

Fatuzza  ven.  di  fiita. 

Fauci  falce. 

FmàdahAdtk  lembo. 

Faula  fevola. 

/'aula  malizioso  astuto  indo* 
mito. 

FÉ 

Fecunnu  feòondo. 

Fedda  feUa. 

Fegu  feudo. 

Fera  firacasso. 

Feria  sesta  col  verbo  sii^n'n 
vale  non  aver  che  mangiare,  p*' 
tire  astinenza  e  digiutio. 

Ferizza  fierezza. 

Ferra  ferula. 

Ferru  col  .verbo  teniri  t«k 
guardare  il  segreto. 

Fiiiri  mandar  puzzo. 

Fetu  puzzo;  tu  jocu  di  i*it^ 
veni  a  fetu  dicesi  a  signifiGV^ 
che  quando  alcuni  giuocando  n 
battono,  per  lo  più  ne  segue  to 
loro  la  rissa. 

Feu  feudo. 

FI 

Ficateddu  dim.  6CìJSèMuf^ 
gato;  essiri  ficateddu  dunu  ^ 
dica  svisceratezza  di  a£fetto,eiK'' 
una  stessa  cosa. 
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FI 


Ficeariti  per  cestirsi  \ficcarisi 
li  causi  vestirsi  i  calzoni. 

Fica:  €  chi  sa  ficai  esprìme 


FI 


d'acqua;  afilu  duvpiu  stretta- 
mente; manciarifilu  aver  paura 

_       ^  ^  i^inoifa  segno  coDstituito  nei 

dì«aggevolezza|  nou  é  facile  come  predi  per  distinguerli  Tiin  dall'al- 
tu  credi?  tro,  confine  limite. 

Fiddari  tagliare;  fiddari  rapi      Fincirisì  oricchi  di  mircanti 
a  batiaggkiuni  affettar  rape  in  farsi  sordo. 

Finimentu  fint, 

FinUtredda  dim.  di  finestra. 

Finistruni  balcooe. 

Finocchiu  di  muntàgna  per 
isclierzo  dicesi  il  montanaro. 

Fintu  simulatore. 

Fioccu  ùoccoiessirio fari  una 
cosa  cu  a  fiocchi  esprìme  l'eccel- 
lenza della  cosale  perciò  mogghi 
cu  li  fiocchi  vale  moglie  preslan- 
tissima  moglie  co*  fiocchi. 

Firraru  fabro. 

/l'mazso/ii  tassia. 

Fimicìa  sollecitudine^ 

Firriu  giro. 

Firriari  girare  raggirare  giran- 
dolare dondolare  ravvolger5Ì;/?r. 
rian*ntunnu  girandolare  in  ton. 
do  firriari  niunnu  deporre  Ogni 
soilecitudine. 

Firrizzu  arnese  fatto  di  ferula 
in  figura  quadra  che  usa  per  lo 
più  la  povera  gente  per  sedere, 
predellino  di  ferula. 

Fitinzia  schifezza  sporcizia. 

FiUuccia  nastro. 


quantità 

Fidi  di  cani  è  una  espressione 
d*in)<iurìa|  brìccone. 

Figghiari  partorire. 

Figghiata  che  di  fresco  ha  par- 
torito. 

Figghioli  :  usiamo  noi  questa 
parola  volendo  richiamara  aliai 
moltitudine  di  qualche  cosa  che! 
rechi  maraviglia, cari  amici,  care 
fig4ie;  COR  questa  espressione  si 
suol  chiamare  aiuto,  ajutu  fig- 
^itioù' buona  gente  aiuto. 

F'gghiolu  fanciullo. 

Fìgghiu  figlio. 

Figurari  immaginare. 

Félarisilla  fuggire  battersela. 

Filala  mestizia  trìstczza  inai 
talento. 

Filaccia  freccia. 

FUidri  è  il  girar  che  fanno  gli 
vocelli  di  rapina  per  l'aria  sopra 
la  preda,  far  ruota;  per  similitu- 
dine vale  andar  sempre  attorno  ad 
un  luogo  per  ottenere  ciò  che  si 
brama,  aggirarsi; /?/iari  ^nd firn- 
mina  vale  essergli  sempre  alle  co- 
stole codiarla  amoreggiarla,  vedi 
Curviari, 

Filiddu  dim.  di  filo. 

Filinia  tela  che  fanno  i  ragni, 
ragnatela,  quasi  dicessesi  un-tes- 
auto  di  fili. 

Fila  :  afilu  d acqua  a  fior 


FO 

Foca  fuoco;  foca  granni  es- 
clamazione che  dinota  disastro, 
oimé  che  malanno;, /òcii  fnddu 
pietra  infernale  o  altro  causto  si- 
mile. 
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FO 


Fodali  grembiale. 

Foddi  folle  indomito: /òf/^/i  a 
l'incurabili  matto  da  cavezze. 

Fodedda  gonDella,e  si  prende 
per  la  donna  che  la  porta;  mettiri 
la  fodedda  di  cesi  quando  la  don- 
na soperchia  sottomette  l'uomo. 

Fogghia  foglia;  'un  si  movi 
fogghia  di  aìVitlu  tema  chiftis- 
si  accurdatu  da  Gioiti  vale'  che 
la  provvidenza  di  Giove  dà  ordi- 
ne e  norma  a  ciascheduna  cosa* 

Fogghiu  foglio. 

Foggia  folaga. 

Fora  fuori  ecceltoj^iYi  di  'na 
yur/ia/a  eccetto  un  di. 

Foresta  feroce. 

Forficia  forbice. 

Foigia,  armari:  fermarsi  in 
lungo  tempo  a  cicalare  con  chiun- 
que si  trovi,  far  come  l'asino  del 
pentolaio. 

Forti  fortemente;  forti  ad  id- 
dtt  diccsi  ad  uno  quando  si  vuol 
che  egli  dia  delle  busse  ad  un  al- 
tro: dagli  dagli. 

FK 

Fradicia  fracido. 

Frugagghia  dicesi  una  quan- 
tità di  pesciolini  quisquilia. 

Frugar i  far  fragore. 

Franca.cu  Camici  vniafranca 
fra  gli  amici  sì  usi  indulgenza. 

Franca  :  j  iridi  franca  afran- 
cu  trattare  con  buona  fede. 

Franchizia  franchigia,  privi- 
legio di  cui  gode  il  padre  di  dodici 
figli. 

Francischinu  nome  di  servi- 
dore. 


FR 

Frjncisina  giovane  g! 
tante. 

Frasca  fratta,  ogni  eri 
restata  nel  campo,  stran 
dassa. 

Frasca  m  i  frasca . 

FraschiUaria  ragazzat 

Fraschittolu  ragazzo  i 

Fratti  echi  u  ili  pegg.  e 
frate  grossetto  carnacciutc 
chione. 

Fi\ui  fratello. 

Frattaria  fretta  frotta 
borboglio. 

Frazzafa  schiavina. 

Frevi  febbre. 

Frica  sollecitudine  vo; 

Fricari  stuccare  iofast 

/'ri in  friggere. 

Friscalettu  zufolo. 

Friso aliueddii  dina.  v< 
sculritu. 

Friscari  fìschiare. 

Frisch'tiu  vcnticciuol* 
vele  brezza. 

Frischìceddu  venticeli 

Friscu'.iri  cugghienn^ 
seti  pri  l'estati  andare  ir 
del  tresco. 

Frittata  scioccheria  m 
vih!  chi  frittata  pri  C  ar 
guannu  veli!  che  imbro 
bacco. 

Frivnrn  fcbbraro. 

Fr  uà rjfìdii  razzo , 

Friiariddani  accr.  ved. 
reddu, 

Frunna  fronda. 

Frusciti  fi'iisso,  e  avvfc 
giuoco  della  |vritniera.  qui 
quattro  carte  sono  dello  st 


iscìu  ad  aremi  àìCCii  aver 
in  copia. 

tcula  coll'agg.  di  mala  dì- 
uomo  maligno  furbo  catti' 

natisi  esporsi  alla  berlina, 
ffm  forestiero. 
steria  luogo  dove  si  allog- 
i  forestieri,  ed  il  concorso 
le*  forestieri,  foresterìa. 
tustùffiniria:  valerìuscire 

FU 

!da  folla;  *un  jferdiri  la 
z  *ntra  lafudda  sapersi  a- 
nelle  occasioni,  essere  scal- 
ai lasciarsi  correre  la  ber- 

ìdari  incalzare;  faddarisi 

:rienza  vale  provvedersene 

esoro. 

Idatu  stivato. 

idiscu  pazzesco. 

ri  fuggire. 

tina  fuga. 

ìH  ved.  Ftiiri. 

nata  fu mmo  lampo  passag- 
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FU 

Fumerilàmo, 

/^unciafUngo  grifo^bbbri  falli 
a  fungo. 

Funcidda  vezzeg.  di  fungo. 

Funestarìsi  attristarsi. 

Funnari  fondare  riporre. 

Funnu  fondo  profondo  sotter- 
raneo ingegno^  mancari  hi  fun- 
nu a  lu  pandru  mancare  il  tutto 
il  meglio;  av ir i  funnu  avere  ori- 
gine; senza  capu  e  funnu  senza 
principio  e  fine,  stravagante;/t<n- 
nu  di  agugghia  cruna;  diri'na 
cosa  sinu  a  funnu  vale  dirla  mi- 
nutamente; riccu  a  funnu  ricco 
sfondolato  ;  *ntra  lu  funnu  in 
fondo  in  sostanza. 

Funnutu  profondo. 

Furficiari  tagliare  con  forbice; 
metafC^  mormorare;  a  ìammuc- 
ciani  furficiari  ad  unu  lu  jip^ 
pani  vale  suonar  le  predelle  die- 
tro ad  uno. 

Furgareddu  ved.  Fruareddii^ 

Furmicula  formica^ 

Furtùra  bufera. 

Fusiatu  fossa. 

Fusu:  vinnirifusi  vender  pa- 
rolette. 


G. 


GA 

Mari  ingannare. 
bbu,fari$i'*  farsi  htltté  gab- 


GA 

Gadda  cica;  punto  nun  cediri 
gadda  non  cedere  afiatto. 

GaddatoM  btfxaeón^  ^òàd.xx-^ 
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GA 


zu  (tacqun  pìccolo  iicccUodi  ma- 
re che  lidi' està  si  raggira  fra  gli 
scogli  e  le  spiapge. 

GaMna  galliua  ;  esiìrìfigghiu 
di  la  f^addina  niiwa  esser  meno 
considerato  degli  altri, 

Gaddu  %a\io'i§addu  dinnia 
gallo  d'India^ 

Gagghiaìxlu  gagliardo. 

Gdf^^ia  gabbia. 

Gaia  siepe. 

Gamiddu  camelo. 

Gamma  gamba;  gamm-aW^a- 
ria  colle  gambe  in  allo, 

Gana  voglia:  essiri  di  nuda 
gana  essere  di  mal  talento. 

Ganga  dente  mascellare;  dari 
*na  listata  'atra  li  ganghi  dare 
qn  colpo  con  la  testa  nelle  ma- 
scelle; nun  è  pri  li  toi  ganghi 
sili  viscottu  non  é  per  gli  omeri 
tifoi  questa  soma. 

Gangidaru  mascella;  sbattiri 
o  trimari  o  nun  aviri  aHenlu  Iti 
gangularu  è  il  batter  de'  denti 
incessantemente  por  soperchio 
freddo,  o  per  paura. 

Qai^ia  colpo  dato  a  mano  a 
perta  nelle  fauci;  gtngi  gavi|ne. 

Gargiazza  sorgozzone. 

Gavgiuliari  solleticare. 

Cargiuni  sorgozzone. 

Gariddu  gangola  gola. 

Garra  garretto. 

Gajruni  calcagno  ;  Jina  a  li 
gammi  in  tutte  le  gambe  sino  ai 
ginocchio. 

Garzuni:  mancu  cci  ponnu 
stari  pri  garzuni  in  confronto 
son  nulla, cedono  di  assai. 

Gastima  imprecazione  maledi- 
zione. 


GA 

GuUft:  pigghiartsi gatti  apli 
tinari  accattar  briglie  clte  non  gì 
appartengono,  darsi  glimpaa 
del  Rosso. 

Gattiuri  donneare. 

Gattigghiari  solleticare. 

Gatta  di  fimiìn,  dicesi  ce 
lui  al  quale  non  fanno  più  io 
pressione  le  cose  ascoltate;  tsàt 
gatta  di  Jirraru  non  aver  ha 
dio  da  uno  strepito  o  d'altro  pc 
esservi  assuefatto  j  Qattu  gali 
quatto  quatto. 

GÈ 

Gebbia  vivaio. 

Genia  inclinazione;  a  genii 
a  piacere;  aviri  un  genia  matti 
andare  in  pazzia  per  una  cosa. 

Gersunìiiiu  gelsomino. 

GII 

Ghiandra  ghianda. 

Ghilatina  gelatina. 

Ghiornu  giorno. 

Ghiotta  ved.  uég^hiotta  ;  < 
fatta  la  ghiotta  è  tratto  il  dado 

Ghiri  ojiri  andare. 

Ghiru  ghiro;  durmiri quanti 
unghiru  dormire  a  lungo  e  prò 
fondamente. 

Ghittari  gettare. 

Ghiuca  ri  g  i  ucare . 

Ghiumminu  dicesi  quel  \tf^ 
to  lavorato  al  tornio,  ai  quale > 
avvolge  refe  seta  e  simili  perfaf' 
ne  cordelline  od  altro;  piombi'^ 

Ghiuntu  arrivato. 

Chiusa  ^ù. 
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Gì 


GN 


Giaiu  gliiandaia  uccello  a  vù- 
ri  colori. 

Giarnu  giallo  pallido  smorto* 

Gl'arra  vettina. 

Gt^Shiu  phir.  gigghia,  giglio 
ciglio;  tf55<n  'nuamuratu  sinu  a 
li  gigghia  y  essere  innamorato 
fracido. 

Gioia  mia  »i  dice  ironicamente 
ad  uomo  o  ad  oggetti  materiali 
perfouificatiy  tacciandoli  quasi  di 
dappocaggine,  bella  gioia. 

GitxAUi,  lu:  quanto  si  può  gi- 
rare. 

Girbujùscu  oscuro  inintelligi- 
\}i\e,  quasi  in  gergo. 

Giseri  ventriglio  ventrìcchio. 
.   Gistili  gesto« 

Giuhhilizitt  giufiilo 

Giucca  sorta  di  a1)ito  antico 
lugubre  cbe  si  portava  dalle  don- 
ne per  onoranza  de'  morti;  et  ari 
•cu  La  giucca  si  usa  per  istar  ma- 
nincouioso. 

Giuccu  covacciolo  pollaio. 

Giummara  foglie  di  cerfuglio* 
ne  delle  quali  comunemente  si 
fanno  cordicelle. 

Giunta  consulta. 

Giuruna  ranoccbia;  fari  da 
gìurani  immergersi  e  bere  a  guisa 
che  ranoecbie. 


GL 

Gloria:  la  sua  testa  è  juta 
in  gloria,  la  sua  testa  è  andata 
in  visibilio. 

GN 

Gnignalì  prop.  vitello  non  na- 
toi  poi  vale  allocco. 


Gn ilari  aggbiacciare. 

Cnocculu  gnocco. 

Gnocu-gnucannu  insensibil- 
mente appoco  appoco. 

Gniicckiuu  dim .  di  gnocco,co> 
me  agg.valc  ignaro. 

Gnuni  angolo  nascondiglio. 

Gnusu  fji\x\  cchiù  gnusu  più 
giù. 

Gnurantunazzu  pegg.  d'igno- 
rante. 

Gimn  acc.  di  signore;  gnuri 
le  persone  del  volgo  chiamano  il 
padre  gnura  o  gnura  ma  la  ma- 
dre; gnura  il  gnura  /io  signor  sì 
signor  no;  lu  guari  di  lu  villag- 
giu  vale  colui  ohe  ne*  piccoli  vil- 
laggi suol  essere  tra  gli  abitatori 
più  rispettato  e  obliedito. 

Gnuriiò  signor  no. 

Gnutùcatti  ripiegato. 

GO 

Goffa  frusso. 

Girbona,  essiri  in:  esser  preso 

Gottu  bicchiere. 

GR 


Gntdigghia  graticola. 

Gm/Ro^^^/a  tristezza  grama- 
glia  per  iscbcmo  dicesi  ad  uomo 
o  animale  scioperato  e  dappoco; 

Gramugghiazza  uomo  dap- 
poco pollron  accio  pigro. 

Gramagghiunazzu  poltronac' 
ciò. 

Gramazza,  mittirisi  in  :  met- 
tersi in  sussiego  in  sostenutezza. 

Gmncicuni,  iria:  andar  car- 
I  pone^  brancolando,  raro\)icacc. 
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GR 


Grancifutìduni  granciporro, 
stravaganza. 

Granciu  granchio  ;  fari  lu 
granciii  palpare  mollemente  l'al- 
trui corpo  per  di  leticare;  gr^ficiu 
errore  sbaglio  granciu  fu  aduni 
grancipont);  dormi  paiedda  ca 
lu  granciu  vi^ghia  modo  di  mi- 
nacciare,  la  spada  di  lassù  non 
taglia  in  fretta. 

Granciuliari  a  similitudine 
del  lento  muoversi  del  granchio 
vale  aggirarsi  lentamontc. 

Qranfa  branca. 

Gran  fata  colpo  di  branca  graf- 
fiamento. 

GAinm  avanaalo  m  età. 

Grannuzsu  grandicello. 

Granu  soldo. 

Grapiri  aprire. 

i^ratciu  untume. 

Grassu  unto. 

GraUarisi  graHìarsi. 

Gregna  alquanti  manipoli  d- 
biada  legati  a  fascio,  covone. 

Griciu  grigio. 

Gridazzara  che  grida  .spesso. 

Griddu  grillo  capricc  o. 

Griglia  pelo  lungo  che  pcndv 
al  cavallo  dal  collo,  crine. 

Groi  gru. 

Gruiicu  grongo  sproposito» 

Grunna  grugno  broncio. 

Gi-uppw.  veniri  li  grappa  a  lu 
pettini  vale  offrirai  fiuaiuiente  I 


e 


GR 


difficoltà,  venire  il  nodo  al  pet* 
line;  jucari  digruppa  y,Jucari. 

Gruppusu  noderoso. 

Gruttazza  pegg.  di  grotta. 

Gruttuneddu  grotticella  pie* 
col  antro. 

GU 

Guardari  una  cosa  cu  fama 
eculu  ciatu  vale  custodirla  gek)> 
M  mente. 

Guardia  branco  torma* 

Guasti  tegreii  diconai  lesoU' 
me  assegnate  alla  moglie  o  altre 
persone  per  usarne  a  posta  loro. 

Guattiddutìi  pane  di  fonai 
rotonda  più  grande  degli  altri. 

Gtiattidiluzza  focaccia. 

Gu(HndJaidifVraz%u  a:  br«cÌ9 
i  ghirlanda. 

GugghióLa  agone. 

QuLi:  fari  la  gula  *nnic^ 
'tmicchi  aver  brama  di  una  con 
fare  lappo  lappe. 

Gidulu  goloso  leccardo. 

Guncia-tempuli  gonlìa-golc* 

Gunciatu  gonfiato. 

Gurgialu  croggiuolo. 

Guigiuni  pagaoello>§ur^iu«i 
quella  quantità  di  materia  obesi 
luanda  fuori  in  un  tratto  dalh 
gorga . 

Gustu  voglia. 

GuviUt  gomitò  cubito. 
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J. 


JA 

Jacali  gagltofib  balordo. 

Jacobu  gufo  harbaggìannt. 

Jardintddu  dim.  ved.  Jardì- 
nu;  sì  usa  per  pensieri  dilettevoli 
e  vani;  zappavi  sta  jardinedJu 
nutricare  alimentare  questi  dilet- 
tevoli e  vani  pensieri. 

Jaidìnu  giardino. 

Jazziledìiu  dim.  ved.  Jazzu» 

Jaziu  ghiaccio;  si  usa  ad  espri- 
mere una  sorte  di  letto  villaresco 
■fatto  di  cannucce  e  frasca,  e  per 
similitudine  si  prende  pel  luogo 
dove  giacciono  alcuni  animali^ 
giaci  toio. 

IC 

Ichisi  è  la  lettera  detralfabcto 
X j  l'etti  chi  sincugna  cu  t ichisi 
*  me/izu  è  presso  che  XV,  cioè 
da  quindici  anni. 

ID 
IdUu  egli  esso. 

JE 

Jelu  gelo. 

Jencti  giovenco;  carni  di  j en- 
ea detto  a  giovanetta  vale  fresca 
carnosetta  frcscoccia. 

Jesi- Jesi  pian  piano. 

Jeu  io. 


IF 

JJfula  colpo  dato  con  la  mano 
nel  collo. 

J[ 

Jicari  giungere  raggiungere;  vi 
vegnu  a  jicu  verrò  a  raggiunger- 
vi: sijica  si  giunge. 

Jidiiali  ditale. 

Jiditu  dito. 

Jilata  brina. 

Jimmu  gobba. 

Jimmurutu  gobbo. 

Jina  avena. 

Jinestra  ginestra. 

Jinia  genia. 

Jinizza  giovenca. 

Jinizzeddndim .  ved .  Jiniz za 

Jinnafu  genoaro;  sali  dijin- 
naru  di  cesi  a  persona  desiderata 
come  il  sole  di  gennaro,  che  ra- 
damente si  affaccia. 

Jippuni  giubetto  farsetto  ved . 
Furjiciari, 

jìri  andare;^!  n j/7/m  andarselo 
a  jìri  ad  una  verso  di  uno;  Jiri 
pri  testa  passar  per  la  testa;  ytr/- 
sinni  duci  dtici  andarsene  in  de- 
licjuio  per  un  grato  sentimento 
i'n terno;  comujiu-jiu  comunque 
sia  anduta  la  bisogna. 

Jisari  alzare. 

J issu  ^QSSO» 

Jittari  gettare  nabissare;7i'«fl- 
risinni  di  una  cosa  prilunasu 
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Jl 


IM 


Saziarsene  a  ufo,  mangiarne  a  cre- 
papelle; jittari  'na  vuci  gridare 
jittari  'na  cosa  'ncoddu  ad  unu 
vale  incolparlo  di  quel  che  altri 
forse  ha  commesso,  rovesciare  o 
gettarla  broda  addosso  ad  aicuno; 
jittarisi  palesarsi. 
Jatuiii  pollone. 

IM 

/marcar' imbarcare»  allego- 
ricamepte  indurre  altri  ad  un  ri- 
schio. 

Immastu  ostacolo  impaccio. 

Immestiri  urtare. 

Immiscarisi  ved.  ^Mmiscarlsi 

Immistizzu  ag^g.  di  cane  vale 
degenerato  dalla  jraz^a  primitiva. 

immizzari  insegnare  additare. 

Jmmurdutu  legato  strettamente 

Immunnu  immondo. 

Impajari  aggiogare. 

Imjkinnari  appannare;  tana 
a*impatina  di  profumi  vale  s'im- 
pregna. 

Jmpapocchì  tanta  fere. 

Jmpapucchia ri  io  finoccbiarc. 

Impassuiutu  passo. 

Jmpastarisi  tramescolarsi  ap- 
pastrtcciarsi  adirarsi. 

Imposturavi  impastoiare. 

Itnpasturavaccki  sorta  di  ser- 
pe lunga,  così  detta  perche  si  at- 
torciglia a'  piedi  della  vacca  a 
guisa  di  pastoia  per  succlnare  il 
latte 

Impennirisi  impiccarsi. 

Impiaari  i n forcai  e  i uipiccarc. 

linpidugs^hiarisi  invilupparsi . 

Impiduf^hiatu  impiglialo. 


Impìdugghiu  impedimento. 

Impinciri  sostarsi  incagliiR; 
impinciri  la  manu  pri  lu  petti 
rimorder  la  coscienza. 

Impinzata  fai*:  all'imprafnni 

Imponiri  imporre. 

Imprinan'si  fecondarsi. 

Impronta,  a  fi  airimpronin> 

Impuzzarìsi  cader  nel  poao. 

IN 

Incagnarùifare  ilTÌsoarapo 
aggrondare. 

IncantUf  tri  diz  rìuacire  a  ■■• 
raviglia. 

Incarcarifi  *nWa  un  puMu  fi- 
le a  tutto  potere  e  con  ogni  ilbni 
stabilire  qualche  puntois  fera» 
do9Ì  assodare. 

Jncarricari  apporre. 

Incasciari  incassare. 

Inchiri  riempire. 

[nchiuvari  inchiodare. 

Inciammari  in6amiiiire. 

Indurrà  sbarra. 

l'iciuria  ingiurìa. 

Incugnari  ved.  'JPfcugntai, 

IndibuUau  indebolito. 

Inditdda  dim.  di  gallina  H» 
dia. 

Indingari  avrolersi  adofM» 
deferire. 

Indrizzarisi  avviarsi. 

[rifacci  rimpetto. 

Infangata  intrigato. 

Ittfilari  ficcare. 

[nfradicirisi  infracidirsi. 

lìtfruntarisi  urtarsi. 

Infumi  fodera  soppanno. 

In^a  inchiostro. 
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IN 


Ingagghiari  incappare. 

.  Ingatiarisi  acquattarsi. 

Inghùn'arùi  s»Nghirrìarisi 

Inghirriusu  rissoso. 

Ingranciari  dare  alle  vivande 
per  forza  j)i  fuoco  quella  crosta 
che  tende  al  rosso,  rosolare. 

Ingratunazzu  pegg.  d'ingrato. 

Jngriciarisi  ublNriacarsi. 

IngrUpa  crespatura. 

Ingummarish  consolidarsi» 

Inia  genia. 

Inizza  giovenca. 

Innia  gallina  d'india. 

Jnniedda  ved.  Indiedda, 

insalaniri  stordire. 

InsaUanirì  lu  senziu  infrascar 
la  mente,  noiare. 

Insalvaggiri  inselvatichire. 

Insi:  tuUu  é  iruì  tutto  spira  al- 
legria. 

Insi^nari  apprendere. 

Insilavi  innestare. 

Jnsirtari  dar  nel  segno. 

Jns'osizzunari  imbottire. 

Insusu  su  in  su. 

Jmagghiu  intaglio. 

Xntaviddari  fasciare  con  assi- 
celle o  stecche  chi  ha  rotte  gambe 
braccia  o  cosce, far  l'incannucciata 
incanoucciare. 

Jntinna  cima  antenna. 

Jndpari  costipare. 

Jniressu  interesse. 

JntrUiazzu  intrico. 

Intuciatu  gonfio  con  gran  fasto 
ia  sussiego- 

Intunnu  in  tondo  attorno. 

Jnttippari  capitare  venire  a  caso 
incontrarsi. 

Jntu§sicu9U  attoMicato. 


IN 


IniuzZarUi  intròmcfttersi. 
Invitinari  avvelenan*. 
Itwrìgghiarì  invogliate. 
Inziiu  innesto. 

JO 

Jocu  %ivtoco',  pìgghiari  injocu 
trastullarsi;  Jocu  dijòcu  tuooc 
d'artificio j  aviri  unjocu  dijòcu 
'nteita  aver  mille  pensierii  milli 
sollecitudini  in  capo. 

Jornu  giorni  >|  joma  e  satut 
iHtnola  di  approvazione  augurane 
do  continuazione  di  bene,  giorni 
e  salute  possiate  avere;  M^anti  L 
soijoma  pria  di  morire,  te  in  h 
vita  primaia  »  dice  Dante. 

IR 

Jrivtà.JirL 
incussa  erbetta. 

IS 

Isaii  alzare. 

Isca  esca. 

[sci  sono  così  detti  ogni  sorts 
di  adornamenti,  che  si  pongono 
a'  bambini; si  adopera  per  moneta 
considerata  dall'avaro  come  ur 
semplice  ornamento. 

Isterna  cisterna. 

IT 

Item  altresì. 
Juari  ved.  Jkiari. 


lu  io. 


lU 
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JU 


JucareUffu  gioGolinogberminclla 
Jucari  giucarc;  Jucari  a  gab- 
ba cumpagttu  si  dicceli  coloro  che 
J'un  l'altro  si  ingannanojycicnn  di 
gìnppa  sprangar  calci  recalcitra- 
re; jucari  a  laSiU  epigghia  allu- 
dendo ad  un  certo  giuoco  di  noc- 
ciuole  familiare  a'  ragazzi,  inten- 
de i  vezzi  e  gli  s'cberzi  Ira  due  a- 
nianti;  jucari  iti  manu  valersi 
della  pcoprìa  forza^  afferrare  bat- 
tere. 

Jucuìanu  scherzevole  giocoso; 
juculani  'mmattiti  venticelli  fre- 
schi che  soffiano  nella  està  dalla 
parte  del  Greco. 
Jugu-tortu  briccone  malandrino 
Jumenta  giumenta. 
Junciri  giungere  cogliere  col- 
pire raggiungere;  unni  era  juiuu 
che  faceva  io  mai*  . 


JU 


Juticiuut  unito  in  compagnia. 

Jiutcu  giunco. 

Junta  giunta  giumella;  ium 
juntiy  esprimendo  così  replicata 
mente  quantità  dì  giumelle,  il 
copia. 

Jutuu  aggiunto  giuoto. 

Juntura  giuntura. 

Jurari  giurare. 

Juratu  giurato. 

Jurnata  giornata,  la  mercedi 
di  un  giorno. 

Jusu  giù. 

Jussu  dritto. 

Jutu  andato. 

JuvU'tortu  malandrino  brioeo 


ne. 


IV 


Ivi  me  sisero  oimO. 


L. 


LA 

Labruzzit  vezz.  di  labbro. 

Laghiceddu  laghctlo. 

Lagnusia  poliroiima. 

Jjiigìiusu  scioperalo  poltrone. 

Lagusta  locusta. 

Lampa  bolla;  ti  un  sopir i  s'  è 
lampa  o  stampa  dicesi  (h  uomo 
stordito  clic  non  sappia  cosa  e*  sin 
u  mummia  o  larva. 

Lampanti  chiaro. 

Lampiari  balenare  strisciare 
come  baleno  per  gli  occhi. 


LA 

Lampiiinì  lanterna. 

Lampa  hd\cno;  junciri  lulant' 
pu  cu  luttu  ìu  lìXiììu  indica  la 
celerità  colla  quale  alle  minacde 
conseguita  ilgastigo,a  similitudi- 
uc  del  baleno  e  del  tuono. 

Lanternai  essiri  iu  stomticu 
a  lanterna  esser  vuoto  per  lo  di- 
giuno. 

Lanuiza  :  fari  lu  patri  La- 
nuzza  fare  il  zelante,  tolta  la  si- 
militudine da  un  cotal  padre  La- 


LA 

nella  predicazione  mo- 

imo  zelo* 

lancia. 

"i  vomitare. 

isi  palesar  tutto. 

Vx  alabarda. 

'eri  appizzafirri  sono 

vanno  a  mangiare  aca- 

enza  spendere,  la  qual 

0  gl'italiani  appoggiar 
• 

li  :  vuliri  li  lasagnì 

E  *ntra  lu  piatta  yoìer 

ed  a  seconda  delle  pro- 

r,  fari  lasagni  di  unu 

arlo  i)el  dì  delle  feste. 

lasso  rado. 

a  specie  di  cavolo  sal- 

ipsana. 

:  lasciare;  lassa  viniri 

i  venga;  lassarisi  sca- 

jdriicilo. 

1  affanno  crqìacnorc; 
'ma  (li  tu  me  stata  il 
7Ì  molta  dolore  vi  rauo- 
assione. 

lai  Irò  ag^.  ad  occhio, 

lo.le. 

I  soi'ia  di  tihucco  avana 
a  I11030  scosceso  ihra- 
opc;  essiri  a  targhiti 
avcil.  Tagghiu, 
lara  lavanuuia. 

tor.cnie:   aculnri  la 
i  Lavina  scorreie  il  san- 
uiCf<e  Olirne. 
ia  s;«ro|  osilo, 
biada  messe  vc«l.  Stra- 
lci. 
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LA 

Lazzobt  laccio  lacciuolo. 
Lazza  laccio;  lazza  ammag' 
ghittata  aghetto. 


LE 

Lebbra  lepre. 

Lecca:  girari  la  Lecca  e  là 
Mecca  andare  ramingo  per  il 
mondo. 

Lecca  suono  inarticolato  che 
si  fa  con  la  lingua  nel  cacciar  le 
bestie^  eco. 

Leggia  leggiero. 

Lemma  catino. 

Lena ffetiri  lai  mandar  puzzo 
il  fiato,  e  dicesi  metaf.  di  chi  è 
contaminato  di  vizi. 

Lenzaf  a:  pronto  disposto.   ' 

Lenziienzi  veste  lacera  logora 
che  casca  a  brani. 

Lesta  col  verbo  essiri  esser 
giunto  a  fine. 

Leva  conscrizione. 

LI 

Libbrazzu  pegg.  di  libro. 

Liccuri  leccare;  lìccarisi  la 
sarda  vivere  con  parsimonia. 

Liccata  leccatura, 

Licch'iabbunna  che  va  assag- 
giando. 

Licca  leccardo  goloso'. 

Liccumiari  ghiottamente  as- 
saggiare. 

Licuri  liquore. 

Lignina  vcd.  Ddisa» 

Lignazzu  i>egg.  di  lignw,  nun 

vullri  stati  a  la  iìgnazza  non 

I  volere  stare  al -dovere  alla  ragione 

21 
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LI 


FO 


Linei  ved.  S quinci» 

Linzolu  ifari  lu  sceccu  *ntra 
lu  Unzolu  fingersi  golfo  e  sempli- 
ce^  fare  il  nanni. 

Lingucdon^  uccello  pica. 

Lingutu  lìoguacciuto. 

Linnu  leggiero,  Unna  Unna 
snella  snella:  ccijnjpari  linnu  Un» 
nu  vivere  spedito. 

Lippu  muschio. 

Liscia:  fari  la  liscia  e  frisca 
far  la  semplice. 

Liscia  senza  ornamenti  senza 
eleganza. 
1^  Liti  lite  molestia  briga. 

Littèra  lettiera. 

Littèra  con  l'accento  nella  pe- 
nultima sillaba  intendono  i  mon- 
tanari lettera. 

i^mm  leone;  piu-e  é  nome  di 
cane. 

LO 

Locca  allocco  babbuasso  stu~ 
pido  per  ispavento. 


Loca  podere. 

Lodana  lodola. 

Lorda  ;  di  lorda  senza  detn 
zione  de'  cali  delle  spese  o  allr 
da  detrarsi  secondo  i  patti  e  1 
consuetudini,  si  usa  per  dire  sen 
za  detrazioni  de' dispiaceri  de'p( 
ricoli  dell'infamia. 

LD 

Luca  presa* 

Lueru  pigione. 

Luminaria  incendio  baldorii 

Lumiuni  limone,  se  si  riferisc 
ad  uomo  vale  scìcmtco  roelloDe: 

Luna:  mustrari  la  luiui  *im 
sta  comparir  calvo. 

Lupa  spezie  di  erba  nodri 
orobancbe. 

Lupinariu  licantropo. 

Luppina  lupino  ;  essiri  con 
ciaiu  pri  scorci  di  luppini  esKf 
posposto  a'  più  demeritati. 


M. 


MA 

Macari  ancora  (eziandio. 
Macchia  fratta  cespo. 
Macchiuni  spineto,  fonda  sie- 
pe* 

Macciu  mulo. 

Maceddu  macello. 
Machinusu  di  smisurata  mole 
Madonna  trascurata  neghitto- 
sa. 


MA 

Magarla  malia  stregoneria- 
Magarazza  pegg.  di  lu^ 

maliarda. 
Magghia  propr.  maglia  alk^ 

avvedimento  disposizione. 
Magehiolu  magliuolo. 
Mctgniru  magro  iiiacilen((V 
Magiuribilmenti  raacslrcvc* 

mente. 
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MA 


Magna  fasto  contegno. 

Maisi  magcsi. 

Maistrali  vento  maestro. 

Maju  maggio. 

Maki'fruicula  ved.  Fruscida 

Mala-gana  di  mal  talento. 

McUa-linguazza  dicesi  ad  uo- 
mo o  donna  maldicente,  mala 
lingua,  lingua  tabana. 

Mata-mìnnUta  rovina. 

Mala-pezza  uomo  di  pessima 
condizione  malandrino. 

Mala-spina  catùvsLCcio  tristac- 
cio. 

Mali-assimilatu  tisico  smunto 
«sdottigliato. 

Mali  pri  mia  ohimè ^  me  mi- 
sero. 

Maìi^suttili  febbre  etica. 

Malucori  malvaggio. 

Maiu-criatu  sfacciato. 

Malu-sbarrutu  malconcio  ma- 
Je  ordinato  disformato. 

Manca,  cu  lai  agevolmente. 

Marna  mamma  madre. 

Mammana  levatrice» 

Mancari  mancare;  mancavi 
tabbastu  mancare  la  provvisione 

Mandavi  mangiare;  mancia- 
t1  caudu  e  vivirtjriddu  esser  in- 
difierente>  maticiari  vale  altresì 
pizzicare  mordere  stà^Arraspa- 
ri, 

Manciarizzu  pranzo  di  splen- 
dide vivande  banchetto. 

Mancina  «bilenco. 

Manciuni  ghiottone. 

Mancu  nemmeno  ne))pnFe  j 
mancu  meno;  a  lu  mancu  alme- 
no. 

Mundruni  poltrone  se  operalo 


MA 


Maniabili  maneggiabile. 

Maniari  tasteggiare. 

Maniata  vestigio  sentore;  sco- 
prili la  maniata  accorgersi  all'o- 
dor di  quakhe  persona  che  da 
far  fosse. 

Manicchia  manina. 

Manijari  toccare. 

Maniscu  maneggevole  snello. 

Manna  ma  nateli  a. 

Mannara  mannaia,  strumento 
di  ferro  fatto  a  guisa  di  coltello 
per  intagliare  le  pietre,  gradina. 

Mannari  mandare. 

Mansu  mansueto. 

ilfansii/iW^/iu  alquanto  mansue- 
to, dicesi  pure  di  coloro  che  ben- 
ché noi  dimostrino  operano  con 
accortezza. 

Mantichigghia  manteca. 

Manu:  cu  li  manu  in  manu 
colle  mani  vuote. 

Manuzza  vezz.  di  mano;  ne- 
scirili  manuszi  dicesi  di  giova- 
ni che  pigliando  ardire  tolgono  a 
vivere  più  liberamente,  saltar  la 
granata. 

ManzU'Manzu  quatto  quatto. 

Maralutu  ippocrita. 

Maraguni  grandemente  astuto 

Marmttu  makdetto. 

Marella  mare  gonfio  marea. 

Margiu  palude. 

Mari  mare;  mari  yeccld  si 
prende  per  antica  nimistà. 

Mariolu  furbo  sca\Xìsy,marioia 
detto  per  vezzo  a  fanciulla  vale 
furfoetta. 

Marmotta  per  ingiuria  dicesi 
a  cbi  si  vuol  dar  nota  di  stiipidezr- 
za  marmocchio. 


MA 

Marmura  marmo. 

Marvedda  matassa;  'mbrug- 
ehiari  li  marreddi  'ntra  tanimulì 
.'ivviluppar  le  matasse  negli  arco- 
ìaij  diccsi  di  un  uomo  astuto. 

Marinccu  specie  di  Terraiuolo 
di  lana  che  usavasi  l'inverno. 

Marteddu  martello;  Lenin  a 
mnrieddn  tenere  inquieto  martel- 
lare travagliare. 

Martiddatura^seniirisinni  di: 
vale  avere  scienza  pratica  di  chec- 
chessia, essere  esperto. 

Maìturialu  martirizzato. 

Marzapani  scatola. 

Mascaruni  accr»  di  maschera 
mascherone, si  osa  a  similitudine 
per  volto  deformato;  mascaru- 
ni  di  taverna  dicesi  ad  uomo 
sformato  e  hrutto. 

Masctdu  maschio. 

Masi  accorc.  di  Tommaso. 

Masinnò  altrimenti. 

Massareddu  alquanto  massaio 

^Massaria  fattoria. 

Massaru  sollecito  nella  fatica 
massaio. 

Mastroziu  agretto. 

Matarazzu  materasso. 

Matina  maltiuo. 

Matrichesa  enorme  sproposito 

Matruni  isteria  sconcerto  ca- 
gionalo da  soperchio  spavcnto;^//^ 
firniri  lu  matmni  sopravvenire 
le  convulsioni  isteriche. 

Matruzza  ova'a. 

Miiula  malizia  frode. 

Maumma  diavolo  ;  Jìdi  di 
Maumma  seguace  dt  Muomeito 

Mazzaciuìi  ciotto  ciottolo  ru- 
ne. I 
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MA 

il/azzi  sono  uno  dei  semi  ddle 
carte  da  giuoco  bastone  vcd.  Fa^- 
gkiu. 

Mazza  :  essiri  di  quawru  < 
mazza  esser  di  poco  pragio. 

Mazzuneddti  mazzucdo  oH' 
zonetto. 

MB 


*Mbislialutu  imbestialito. 

*Mhardiri  accappiare. 

'Mbriacarisi  ubbriHCani. 

'MbriacaUi  avvinazuUo  ìnt- 
briato  briacot 

*Mbriacu  briaco. 

*Mbrogghiu  imbroglio  intrìcB. 

'Mbruccalarisi  amare  di  fari 
vezzeggiare. 

,  *MbrugghiarisiUcarticuuìm 
o  una  vale  avere  streCtissinia  di- 
mestichezza» sollazzarsi  in  amo- 
re; *mbru^hiari  li  card  dioeti  di 
chi  perturba  ogni  cosa^  avvilup- 
pare le  S[)agna.  ved.  Marredda, 
Mbmgghiareddi  bagottelluzie 
'Mbrugghiatu  avviluppalo. 

ME 

Mecca  ved.  Lecca. 

Mecca  lucignolo  ;  mecca  < 
funcia  smoccolatura  a  fungo. 

Mediami  iuui*o  fatto  a  dividir 
Ira  mezzo  la  stanza  di  una  casa. 

Mugghia  meglio  migliore. 

Me,iti  memoria. 

Menzunnata  èia  metà  ddl'cs- 
tratj  di  un  anno,  mezz'annata» 

Mensa  mezzo. 

AJerca  Itersaglio. 

3J'jrcia  mcrcc^uno  dei  qoatlro 
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ME  { 

semi  delle  carte  da  giuoco;  nun 
avennu  merda  jetlu  trunfu  al- 
lude ad  un  certo  giuoco  di  carte 
in  cui  per  mancanza  di  punti  o 
di  carte  di  minor  conto  si  caccia- 
no quelle  di  maggior  valore. 

Mercu  marchio  ferita» 

Merru  merlo. 

Mettivi  mettere  supporre;  mw- 
temu  ca  ponghiamo  che. 

Meu  mio;  ma  in  tiu  nun  cc*è 
ne  meu  né  to,  ma  su  di  le  non 
puo:isiaver  fidanza. 

Meu  miao,  la  voce  del  gatto. 

Mèusa  schiaffo. 


MI 


MI 

Micciusu  cisposo  dspicoso. 
Miciaciuy  muriri  di',  morire 
d'inedia. 

Micidaru  prop.  omicida  fig. 
zi  zza  ni  oso. 

Midagghiuni  medaglione,  di- 
rcsi  poi  ad  uomo  venerando  per 
l'età,  vegliardo. 

Middi  mille. 

Midudda  cervello  midolla 
mente. 

Miggkiu  miglio;  pri  amuri  si 
fannu  centu  miggliia  amor  non 
sente  fatica. 

MiUttfii  lezi  vezzi  moine. 

Mimaria  imitazione. 

Minacciusu  minaccevole. 

Minavi:  nun  caccia  ne  mina 
non  s'mtromelte  non  s'impiccia  in 
nulla. 

Minicu  e  Poddari  diccsf  co- 
lui che  s'intromette  in  tutto. 

Minna  mamma  poppa.  ' 

Meli. 


Minnali  babbuasso  sciocco  ba 
lordo. 

Minnalitati  sciocchezza  ìgno 
ranza. 

Minnicu  mendico. 
Minniita  vendetta  rovina  fra 
casso. 

Minnulica  amandorlo. 

Minsugnaru  menzognieio. 

Minuiiddu  Piccolino. 

Mirìu  mci'igge. 

Misevia  così  detta  è  una  cari  j 
da  giuoco  perchè  esprime  un  po- 
vero. 

Mintevi  sciocco. 

Misieni  mestiero. 

Mitaddu  metallo. 

MM 

'Mmanu  in  mano. 

^Mmarazzatu  imbrogliato* 

'Mmarazzu  imbarazzo  intop. 
pò. 

'Mmarcatu  imbarcato. 

^Mmaslu  impaccio,  col  verbo 
davi  vale  fare  a  gara  con  uno  di 
maniera  tale  che  non  lo  vinca, 
gareggiare. 

*M mattana  tormento  morte. 

'Mmai'ula  indarno. 

*Mmenzu  in  mezzo. 

*Mmersu  a  fronte  in  paragone. 

Mmesta  copertura  fodera  ne- 
sciri  fora  di  la  mmesta  saltar  Ia 
granata,  cominciar  a  viver  più  Ii> 
beramenle. 

'Mmestirì  urlare  agire  inconsi- 
deratamente;'mfR6«£in/a  aduna 
o  mmestiriccìUa  vale  romper  gii 
altrui  disegni  all'impensata  ingan- 

22 
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nare  ;  cui  la  pò  'mmestiii  la 
'mmesti  chi  la  può  fare  la  fa. 

'Mmilinari  avvelenare* 

*Mmintari  inventare. 

'MmimaU  in  verità. 

'Mmiscari  mescolare;  'mmi- 
scarisi  intromettersi  impacciarsi 

'Mmiscu  mischio  mistio. 

'Mmistinu  fiera  marina^  agg. 
a  cane,  mastino. 

*Mmistizzu  ved.  Immisiizzu, 

*Miniuaru  moine  vezzi  affetta- 
zioni. 

'Afmizzari  additare  insegnare. 

*Mmizzig^hiarisì  a  similitu- 
dine dei  fanauUi  dicesi  di  chi  con 
affettazione  cerca  di  esser  vezzeg- 
giato, esser  lezioso. 

'Mmizzigghi  carezze. 

*Afmucca  in  bocca. 

*Mmuffidaiu  legato  colle  ma- 
nette. 

*Mmumntrari  dicesi  di  alcuni 
animali,  e  particolarmente  dei  ca- 
ni che  irritati  digrignano  i  denti, 
e  quasi  brontolando  minacctan  di 
mordere,  ringhiare* 

*Mmurmurusu  queroìoao, 

MO 

Modda  molla  susta. 

Moddu  morbido  pieghevole 
intorpidito  divenuto  colle  mem- 
bra stupide. 

MP 

*Mpacciu  briga. 

*Mpajari  aggiogare  i  cavalli. 

'Mpalazzata  palizzata. 


MP 

'Mpampanu  pieno  sino  al  col' 
mo  trabboocante. . 

'ili^a/inan  offtifcare  coprirei^ 
pannare  impregnare. 

*Mpanniddari  correre  a  roUi 
battersela. 

*MpapanaUt  ricoliso  trabboo- 
cante. 

*Mpapocchia  menzogna  awol* 
gimento  di  parole  ciurmerìa. 

*Mpapucchiari  infioocdiiare. 

'Mparissi  per  finzione* 

*Mparu  comodo  in  concio;  m- 
niri  o  cadiri  'mparu  venire  in  ck- 
Siro;  fari  chiddu  cfU  vem  'affa- 
rti far  ciò  che  più  aggrada. 

^Mpasima  afflitto,  come  un&n- 
tasma;  col  verbo  muriri  vale  mo- 
rir d'inedia. 

'Mpasimiri  empirsi  di  stapore 
per  cosa  trista,  quasi  perdendo! 
sentimenti^  sbalordire  istupidiit 
svenire. 

'Mpasimu  deliquio. 

'mpastari  confondere. 

'mpasiatu  intriso  tramesoolilD 

'Mpastizzatu  male  accozzato* 

*Mpastuìwri  svolgere  a  sua  po- 
sta. 

'Mpasturatu  impastoiato- 
*MpeUu  in  petto. 
*Mpicciatu  inviluppato. 
*Mpiccicatu  appiccato. 
*Mpidugghiarisi  impigliarsi. 
'Mpidugghìatu    ravviluppilo 
impastoiato  impigliato. 
3Ipi'gnari  pegnorare. 
'Jkf pigna  puntiglio  presunzioBe 
*Mpmatiri  intisichire. 
*Jk/pinciri  ved.  Impinciri. 
'Mpinciulu  fermato. 


MP 

nata  pennato. 

tu  fermato  appiccato  le- 

iriddatu  ingalluzzito* 

u  impiccato. 

zu  in  punto  in  bilico;  es- 

izu  esser  sulle  mosse. 

gulatu  pergolato. 

sa  impresa  pertinacia  ; 

%  'mpmc  incaponirsi  osti- 
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MIT 

Muluni  cocomero. 

Munacedda  ucoelloy  monachi- 
no. 

MuncìbedduVLoTì^htMLo  mon- 
te ignivomo  di  Sicilia. 

Munciri  mugnere  palpeggiare; 
muncirisì  restringersi  nelle  spalle 

Munndnu  mondano;  sfidrì  la 
carni  munnana  fuggire  i  piaceri 
carnali. 

Sin 


stari  prestare. 
susu  caparbio  pertinace. 
ivigf^hìatu  impolverato, 
t  polvere  di  Cipro. 
9pan  spirare  il  vento  in 

tiri  in  potere  in  balia. 

MU 

:aiuri  fazv)letto. 

^hiu  torma. 

Cimi  boccone. 

idda  dim.  di  macia  gatta 


lumau  mosaamà. 

dica  briciolo,  piccolissimo 

uscollno;  cui  mancia  fa 

hi  chi  fa  falla,  chi  non  fa 

I. 

ìdichedda  briciolino. 

fdura  torpore. 

Ieri  manieroso. 

Usteddu  alquanto  modesto 

fulatu  legato  colle  manette 

fulettu    pane    spongoso , 

• 

fura  nebbia. 

^ghieri  moglie. 

ettu  ce&lo. 


Munnari  mondare;miinitar/5i 
U  denti  restare  a  denti  asciutti  p 
privo  di  una  cosa. 

Munnatu  moodoidenti  mun- 
nati  sono  quando  uno  resta  senza 
mangiare  o  privo  di  qualunque 
cosa  a  denti  secchi. 

Munneddu  nome  di  un  monte 
nella  ca  mpagna  diPalermo,  Moo- 
delk). 

Munniceddu  picciol  mondo. 
Munnizza  pattume  spazzatu- 
ra; /arisi  nmn/uzza  prostrarsi  av* 
vilìrsi. 

Munnizzaru  letamaio. 
MunnU  mondo;  aviri  munnu 
avere  esperienza;  (aKn  lu  munnu 
è  coma  casa  nostra  tutto  il  mon« 
do  è  paese,  in  ogni  parte  s'incon- 
trano beni  e  mali. 

Munseddu  mucchio  torma. 
3iunsidduni£o\\aseiìzsL  ordine 
calca  mucchio. 

Muntarozzu  rialto. 
Munticucciu  Montecuccio,  no- 
me di  uno  de'  monti,  e*  forse  il 
più  alto  che  circonda  le  pianure 
di  Palermo,  situato  dalla  parte  di 
occidente* 
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MU 


MU 


Muragghia  muraglia. 

Muririi  mora  li  ciatichi  la  f  e- 
sta  lu  ttomacu  ec.  è  modo  di  la- 
mentarsi quando  uno  sisente  della 
tal  parte  del  corpo. 

ifurmuru  mormorio  mormo- 
ramento. 

MurritorUt  ruzzo. 

Murrìtu  ruzzo  capriccio. 

Murritusu  capriccioso  ruzzante 

MurtcLcinu  moribondo. 

Munidda  mortella. 

Afusca  mosca;  musca  tavana 
tafano;  mosca  di  li  voi  assillo; 
nun  suffriri  musca  a  nata  non 
sopportare  ingiurie,  levarsi  i  mo- 
scberini  dal  naso. 

MìiBcagghiuni  moscone. 

Miiscateddu  sorta  d'uva  mo- 
scadcllo, 

Muschiita  zanzara. 

Musciu  roelenzo  pacato  lento 
malinconico;  musciu- musciuìcn- 
te  lento. 

Musiafvoce  usata  dal  vol^o  a 
signi Gcare  cosa  eccellente  preliba- 
ta. 

Mussiari  torcere  il  grifo. 

Mussa  muso;  duri  lu  mussa 


*ntemi  propr.  dare  il  ceffo,metaf. 
cadere  in  quel  vizio  o  difetto  che 
si  avca  garrito  in  altri;  starisi  cu 
lu  mussa  asciuuu  porre  a  non  ca 
lere;/it^tt/nt  mussa  intromettersi. 

ilfttitozzoZa  spiaggia  manttiini 
nelle  vicinanze  di  Palermo. 

Mustazzu  mostaccio  dicesì  pa 
re  a*  peli  lunghi  del  miiso  di  ah» 
ni  animali, barba. 

Musulucca  d  icesì  ad  uomo  spa 
riito  e  che  ha  del  balocco,  larva. 

MuUsnna  vestimenti  di  panna 
lino  che  cuoprono  la  carne  soliti 
cambiarsi,  e  camicie  calzoni  cal- 
zette. 

Multa  molto;  né  pri muUu  ni 
pri  bratta  nulla  affatto. 

Muzzicari  mordere;  muziìcù 
ccà  sta  jiditeddu  Sì  dice  quando 
si  vuol  fare  intendere  altrui  così 
che  dovrebbe  sapere,  e  che  simu 
landò  semplicità  mostra  di  nor 
sapere, a  similitudine  dei  barabin 
che  per  semplici  tà  succhiano  il  dite 
pel  capezzolo,  e  via  che  vuoi  faf< 
l'innocente. 

Muzzicuni  morso. 


N. 


NA 

*JV'tion. 

*Na  una;  a  'na  in  unaV7fm  *na 
in  lina. 

Nanna  agg.  a  botte  di  yino 
vale  di  vino  stagionato. 


NA 

Nanna  nonno. 
Narda  accorc.  di  Leonarda. 
Naschi  narici. 
Naschiari  annasare. 
Nassitedda  dim.  di  nassa* 


Nastintu  intrepido. 

NiiMU  naso;  penniri  lu  nasu 
per  una  yale  portargli  sviscerato 
affetto. 

Natari  nuotare. 

Naticchia  nottola;  avìri  V oc- 
chi a  naticchia  a  simtlitudirie 
vale  aprire  e  chiudere  gli  occhi  al 
pianto  a  posta  loro;  nieiiiìi  natie- 
chi  a  la  vucca  serrare  la  bocca. 

Natuniy  a:  a  nuoto.  . 

*Nautru  un  altro. 

NC 

'Ncagnarisi  scorrucciarsi  ag- 
grondare. 

^Ncagnatu  aggrondato  ingro- 
gnato corrucciato. 

*Ncammara  in  camera. 

*Kcancaratu  agg.  di  amore  va- 
le fuor  di  modo  senza  misura. 

'Ncanciu  in  cambio  invece. 

*Ncannila  più  che  vero  senza 
dubbio. 

'Ncantina  cantina. 

'Ncanlisimu  incantesimo. 

'Ncantu  accanto. 

*Ncappari  incorrere  o  cadere 
in  insidie  in  pericoli,  incappare. 

'Ncappatu  preso  per  inganno. 

*Ncapriola  ved.  CrapioLa^ 

'Ncarcari  calcare  conficcare. 

'Ncarréra  frettolosamente. 

*Ncarni  e  *nnossa  assoluta- 
mente in  verità;  amari  'ncarni 
e  *nnossa  amare  perdutamente. 

'Ncasari  incalzare;  'nccuari  li 
dogshi  avanzarsi  il  perìcolo. 

'rfcasiddari  star  dcdc  adattar- 
ti benen 
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NC 

'Ncastagna  col  verbo  truvi 
vale  sorprendere. 

*Ncatinatu  catenato. 

'Nchiaccari  accappiare. 

*Nchiaccaiu  allacciato. 

'Nchiagari  piagare. 

*Nchiagatu  piagato. 

*Nchianari  appianare. 

*Nchianu  in  piano. 

'Nchiarutu  fattosi  chiaro  sci 
rito. 

*Nchinari  piegare. 

*NchÌHntu  pieno  zoppo. 

'Nchiuiri  chiudere. 

*NMusa  provvedi gione. 

*Nchiusu  racchiuso. 

*Nchiuvari  inchiodare  stabi] 

*NchiuviUu  inchiodato. 

*Ncianimari  infiammare. 

'Nciarra  sbarra. 

'NciUffpatu  dolce  amabile. 

*Ncinziaiu  corteggiato  piag| 
lo. 

*NcircidJatu  avviticcliiato. 

*Ncoddu  sulcollosopra;yit£ 
*ncitddu  ad  una  apporre  a  di 
carico. 

*N costa  vicino. 

'Ncni/ucchiarisi  imbucarsi 

'Ncrafucchiatu  imbucato. 

*Ncriparisi  stizzire  crepar  ] 
la  stizza. 

'Ncripiddutu    intirizzito 
grizzato. 

*Ncraccari  prender  con  T 
cine  rondgliare. 

*Ncucciari  incaponirsi  Lnca| 
bire. 

'Ncucciutu  caparbio. 

'Ncuddata  accozzato. 

*Ncugnari  avvicinare  tante 
luogo  we  di  mcritOt 


I 
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NC 


NP 


*Ncu^natu  avvicinato. 

*Ncunia  ancudine* 

*Ncunigghiarisi  acquattarsi 
per  timore,  rattrapparsL  a  aimili- 
tudine  del  coniglio. 

*Ncuppulavi  covercbiare. 

'Ncuiiìzza  strettezza  dimesti- 
chezza. 

'Ncuttu  vicino  fìtto  stretto^  a 
pedi  'ncutU  a  pie  giunti  y  stari 
'ncuUu  slare  alle  coslole;  *ncuuu 
ejiuu  instancabile  importuno. 

NO 

*N<fingari  chiedere  degnare. 
*Ndu^inatu  indovinato. 

NC 

Neccia  impegni  sostenuti  a 
torto  e  por  istizza. 

Ncgghia  nebbia. 

Neli  accor.  di  Emmanuelc. 

Ne  il  ti  niente;  naa  sema  cchiù 
nenti  non  siamo  più  amici;  nun 
succia  nenti  non  so  perché  mi 
tenga. 

Neruu  nerbo. 

Nesciri  uscire. 

Netta,  di:  nettamente;  netta  e 
tunnu  ben  espresso  perfettamente 

NF 


*Nfaccialata  camuffato  im- 
bacuccato. 

*N facci  in  faccia  rimpetto. 

*N fanfara  solenne  di  alta  sfera 

'Nfangaia  sina  a  li  gigghia 
di  un  vizia  rotto  ravYÌluppato  in 
un  tal  yizio. 


'Nfhscìari  avvolgere  tra  le  fa. 
sde,  fasciare  aflasteliare  scduire 
con  lusinghe. 

*N fatata  incantito. 

*NJilari  6ccare  introdorreiofii 
zare:  'nfilarisi  introdursi. 

*Njimicchia  dicesi  a  fandnUi 
alquanto  spiritosa  ed  inquieta. 

*Nfora  m  fuori. 

'Nfrauariatu  sollecito  ein  gm 
fretta. 

*Nfmntatu  urtato. 

*Nfuddiri  impazzare. 

*Nfunniri  infondere  inspinit 

'Nfunna  in  fondo. 

*Nfurgicatu  imboccato. 

*Nfumicc/iiartsi  rimpiattali 
rifuggirai. 

*Nfurra  fodera. 

*Nfurì\Uu:*nfurra1i  diprism 
detto  ad  occhi  o  ad  cricchi  Tali 
che  non  redono  o  non  sentono. 

*NfiUutu  concitato  aizzato. 

*Ngà'n^à  è  il  vagito  dei  bau 
bini. 
*NgagghiaCìssura  nascondigb 

'iV^ri^^/iiuri  incagliare  predir 
attruppare. 

'Ngagghiatu  colto  preso  ioca]) 
pato. 

Ngagghldda  piccola  fissora. 
*Ngana  di  buon  talento. 
*^garzata  amante. 
*Ngastata  incastonato. 
'Ngastu  incastro. 
'Ngattatu  acquattato. 
'Nghirriarisi  rissarsi. 
*Nghìrriasu  rissoso. 
'Ngnilatu  agghiacciato. 
'Ngramaggniari  rannutobn 
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MG 


'  ti  a  graroaglia. 

'  'Ngrammatica  col  verbo  par- 
rari  Tale  parlare  oscuro,  parlare 
in  gramufla. 

'      *Ngranan  metaf.  crescere. 
*Ngraiiciatu  abbrustolato. 

'      'Ngriciatu  ubbriaco. 

'     'JNgriddutizzu  alquanto  inli- 

.  rizzito. 

'      'Ngnddulu  ìntìnzzìto. 

*N0rtfata  aggiunto  a  zazzera 
Tale  innanellata. 

'Ngrignarisi  azzuffarsi  accapi- 
^  gliarsi. 

*Ngrispari  increspare. 
*      *Ngrugnari  aggrondare  aggrot- 
f  far.  le  ciglia. 

'Ngruppa  in  groppa. 

'Nguaggiu  nozze. 

'Nguaniera  guantiera. 

*Nguantuni  manicotto. 

'JSgurgiari  gorgheggiare. 

*Ngusciari  pri  lu  risa  dicesi 

quando  uno  si  smodatamente  ri- 

^CMy  che  non  potendo  riaver  l'alito 

■riinane  con  la  bocca  aperta;  è  un 

rìdere  ansando, scompisciarsi  dal- 

"le  risa;lo  stesso  dicesi  per  un  pian- 

^  smoderato  ed  è  proprio  dei  fan* 

ciulli. 

NI 

iVi  taluni. 

Nicheja  stizza  cordoglio  onta 
Kastidio. 

Nichlatu  scorrucciato. 
Nìchiusu  noioso  molesto. 
iVicu  piccolo  piccino  ragijzzo. 
Niggniazza  nebbia  crassa 


NI 


pencolo,  uscir  di  bocca  al  lupo 

Nìnjicedda  vezz.  di  Ninfa. 

Niscium  uscito. 

Niuru  nero. 

Nivaiora  sorta  di  uccello  dell 
grossezza  di  un  colombo  macchia 
to  di  bianco  e  nero. 

Nwurii  nero. 

\Njocu  in  giuoco  ;  pigghiaì 
'njocu  trastullarsi. 

*Njucannu  per  giuoco. 

NN 

*Nnamurateddu  Tezz.  di  io 
na  morato. 

*Nnappa  brachetta* 

*Nnarreri  indietro  passato. 

*T^navanti  innanzi. 

*Nnavanzari  far  fortuna. 

'Nni  ne  a  noi  ci. 

*Nnicchia  nicchia  posto  condi 
zione. 

*N nicchi' nnicchh  fari  lagni 
* nnicchi-nnicchi  ved.  Quia» 

'Nningatu  adoperato. 

*Nninnari:  D.  Ninnari  soni 
coloro  che  fanno  i  belli,  donna 
inoli;  D,  *N ninnari  daguanni 
zerbinotti  d'oggidì. 

Nninni  voce  con  la  quale 
fanciulli  chiamano  il  denaro,din 
do,  si  prende  poi  per  danaro. 

'Nnintra  addentro. 

*Nnocca  la  verriica  che  ha  i 
gallo  d'India  sopra  le  narici. 

*Nnorma  tenue  paga  che  si  di 

Iogni  settimana  dai   fanciulli   a 
maestro  di  scuola,  fìg.  busse. 
*Nnormi  vezzi  mofne. 


Nigghiu  nibio;  nesciri  di  li  \    'Nnuccinteddu  innocentino. 
^di  di  lu  nigghiu  sottrarsi  dal 
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NO 

^*orriu  Onofrio. 
JSoliti  capriccio  ghiribizzo. 
JNoianna  nota. 
Nova  novella. 

NQ 

'iV^uaMt/7a£nnqnanlità  in  co- 
pia. 

NS 

'Ns-ddd  in  sella. 

*Nst imitili  sotto  condizione  del 
silenzio  del  segreto. 

*ÌV*/rm^j^A/ar/ stringere  forte- 
mcntcj  'ttsirragghiarisi  restrin- 
gersi . 

'JS'sirragghiata:  cu  *na  *nsìr- 
r,ii;i^hiaia  di  sciroppa  con  una 
tirata  di  buon  vino. 

'Nsirrugghiaiu  serralo,  forte- 
mente ristretto. 

'Nsirtiiri  ferire  colpire, 

*Nsìtari  innestare. 

'JVsilfitu  innestcìto. 

*Nsolia  sorla  di  uva  bianca  con 
gli  acini  un  po' lunghi. 

'JS^summa  in  somma  a  dir  bre- 
ve. 

'NsufiTiiiri  sognare. 

*Nsunnncchiatu  sonnacchioso 

*JSsusu  in  su,  su. 

NT 

Ntnharanutu  inslolidito  sme- 
morato mogio. 

'JStabhacctttu  disinvolto. 
*Nla£;ghiu  intaglio. 
'Ntanarisi  ascondersi. 
*Ntunatu  appiattato. 


WT 


*NuirUu  in  tanto;  ognVrUanb 
a  quando  a  quando. 

'NUividdari  incannucciare  a 
sia  fasciare  con  assicelle. 

*Nienniri  sentire  intendere. 

*Nterra  in  terra;  cti  t ocd 
'nterra  con  gli  occhi  bassi. 

*Niesia  intesta;  meUiÙ*ntetl 
credi  per  certo. 

*Ntiidci  seta  tessuta  a  rete  e 
cui  si  fanno  le  cuffie  delle  donne 

*NÙnna  antenna. 

*Nlinnenii  acuto. 

'Nii'pari  ficcare  calcare  darbJ 
stonate  con  impeto  crosciare. 

'Ntitiazzu  intrico. 

'iVma  udito. 

*Ntisu  ascoltato  compreso. 

*Ni6iiiani  stolido  insensato. 

*Ntm  tra;  *nira  iu  nel; 'nir 
tilt  in  una;'n{ra  ddu  in  quel;'r»/r 
sta  in  questo. 

'Ntramenti  men  trcché  fratfanti 

'Nlramiseri  lezioso  smorfioso. 

*Ntrala  entrata  vestibolo. 

*Ntressu  interesse. 

'Ntriccìarì  intrecciare. 

'JStriddi  tra  loro. 

*NtriUazzu  intrigo  accappia 
mento. 

'Ntunari  propr.  dbr  prindp 
al  canto, si  prende  poi  per  cernia 
ciare  a  ciarlare,  rimbombare. 

'Ntunnu  attorno. 

'Nluppari  abbattersi. 

'Ntuppatu  participio  del  vcrbc 
'Ntupparived, 

'Nturcigghìari  attorcigliare. 

'Nturoìgghiatu  attorciglialo. 

'Ntussicusu  lazzo. 


Nu  noti. 

JSudra  cocomeraio. 

*NuaiUn  noi. 

NucaiuU  impasto  di  mandorle 
con  zucchero  o  melo  a  forma  di 
marzapane. 

•  Nuci  noce;  sii  cchiù  li  nuci 
ca  li  sfuci  la  fama  è  maggiore  del 

▼ero. 

Nucidda  nocciuola;  scorcia  di 
nucidda  dicest  qualunque  reci- 
piente angusto. 

JS^uddu  nessuno. 

Nuda  e  cruda  poYcrissimO;po- 
Tero  in  canna. 

X^un  non. 

JSunna  nonna* 

Tfun-aa-cchià  parole  asat^e  per 
rappattumare,  basta  non  sia  piìi. 

Nurrizza  balia  nutrice. 

JSutricari  nutrirejnwf  r/can*  di 
netta  esser  sincero,  giucar  netto. 

Nutrica  lattante  bambolo  in- 
oomodo. 

NuUata  nottolata,  tutta  notte 

NV 

*N\^addunari  precipitare  in 
un  burrone  nabissare  rovinare. 

'JSvaddunatu  impantanato. 

*Nvicchiutu  invecchiato. 

'Nsfìrdicari  inverdire  verdeg- 
giare far  verdeggiare. 

*Nvitriata  vetrata^  occhi  'nvi- 
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NV 

triati  lucidi  a  gqisa  di  vetro;'; 
triati  alleg.  guazzi  di  acoua. 


*Nvracatu  imbragato  ricini 

NZ 

*Nzaccatu  messo  insacco  < 
vinto. 

*Nzaj'ari  provare;  *nzaja 
dicesi  delle  vestimenta,  e 
provare  se  stiano  bene  sulb 
sona. 

'Nzallnnutu  stordito  assor 

'Nzainai  non  voglia  il  ci 
cessi  Dio,  se  per  avventura. 

'Nzemmuit  insieme  ;  ti 
nzemmida  tutto  ad  un  tratte 

*Nzirtan  dar  nel  segno  ind 
nare;  *nzirtarila  vacca  ritrov 
appunto. 

*Nzita  setola. 

*]Sziiari  innestare. 

'Nzitu  innesto. 

^Nzoccu  eie  che;  siasi*nzo 
siasi  sia  pure  ciò  che  si  vogli. 

'Nzuccaratu  grazioso. 

*NzuUintariussre  contro  al 
delle  insolenze. 

*Nzumma  iu  somma  a  fioi 
acqua. 

*Nzunza  sugna;  'gnuranti 
la  *nzunzà  chiamasi  uno  di  e 
sa  ignoranza. 

*jyzusu  su. 


0. 


OC  I  OC 

O cchiuocdììo',  occhia digraS'\iu  bene  yantaggio;  ^àrm  t 
Meli.  23 


oc  OL 

d'occhi  mannare  a  creparle;!  tolè  ad  una  vale  dargli  1 

*un  aviri  nuadautru  occfuu  di\ 

gfxusu  chi  non  avere  altro  bene 

che;'cii  tanti  (tocchi  ooo  occhi 

•tralunati. 

Oceddu  uccello. 

Ociddazzu  uccellacdo. 

Ocidduzzu  augenetto« 

Ocidiri  uccidere. 


OF 

Ofanitati  ostentazione  jattanza 
(^Vui  superbo  borioso* 

OG 

OggkiainmarìwpeQR  di  polipi 
ostriche  marine. 
0§§hiu  olio. 

Oi  og^;0{  interiezione  di  me- 
raviglia, e  si  raddoppia  oi  oi  oh. 
O/a  oh. 

OL 


OM 
Omu^igna  uomo-fide 

OR 

premi  sono  uno  de*  qi 
mi  onde  sono  dipinte  le 
giiicare,  denari;  batiiri 
jucaricoppi  vale  accenni 
nari  e  dare  in  coppe,  e  % 
chi  mostra  di  Toler  tare 
e  ne  fa  un'altra. 

Orgia  orzo. 

Orìu  orzo. 

Orrennu  orrendo. 

On^u  cieco;  cci  von 
la  cosa  è  diiara;  onni  ci 
a  mosca  deca. 

OT 

Oidru  ved.  Auiaru. 
Olerà  altiero  superbo 
Otizza  altezza. 


Ole  grido  di  ragazzi  fatto  in  se- 
gno di  allegrezza,  yiy^ 'yjàricci 


OV 
I     Otfannunnati  uova 


P. 


PA  PA 

Pa  ved.  Papà.  Vagghialora  stanza 

Pacenzia  abito  dei  religiosi, 'serba  la  paglia. 


pazieuza. 

Pagghia  paglia; /iog^^Aidicon' 
si  le  persone  yanc  e  sciocche. 


Pagghiareddu  capai 
Pagghiaru  pagliajc 
Fagnoua  panetto. 
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plur.  paghi  pavone, 
fé/u  dim.  piccolo  paese. 
I  :  nun  ì^utirinni sentiri 

00  volerne  sentire  alcun 

H  sventolare;  paliari  li 

ile  averne  ina  bbondanza 

*arìcco,  ricco  sfondolato. 

tmdru  colombaio. 

ina  fronda. 

ineddaj  occhi  a:  occhi 

(i. 

ru  paniere. 

:  nun  fari  pani  cu  unu 

dagnar  cosa   alcuna  con 

oOa  pan  boUito;^?^'  la 
nu  un panicottu  vale  fra 


PA 


Paparina  papavero. 

Pappa  pane;  pappa  e  Ifiliu  no- 
mo buono  soltanto  a  mangiare  e 
dormire. 

Pappagaddu  pappagallo  par- 
rocchetto. 

Pappanndca  si  dice  per  avvi- 
limento ad  uomo  di  ])oco  senno 
e  leggiero,  fraschetta. 

Papilla  pustula  boUicoIa. 

Paray  a  lai  in  coppia,  di  con- 
senso. 

Paraggiu  eguale. 

Parapigghia  parapiglia. 

Paravi  la  cucca  e  li  fiscali 
tendere  acconciar  le  panie  con  la 
civetta;  pantri  ad  unu  *ntra  Va- 
ria atterrarlo  nell'aria  impedendo 
ch'e^\i  c&da;  paivrisi pri  davatt- 
a  testa;  fari  lu  panicottu  1  ti  mettersi  dinanzi  per  ischcrmo. 


£li  vale  aflaticarsi  indarno 
ri,  pescar  pel  proconsolo 
i ,  fura  di  li:  fuor  di  se 
on  capir  dentro  per  lo  pia- 

• 

idduni  foglia  d'oro  o  di 
che  si  80prap()one  al  rame 
ro  metallo» 
lanazzu  pantanaccio. 
lotica  grande  grosso  so- 


Parìpatta  indica   uguallà  in 
qualunque  cosa,  pariglia. 
Parma  palma. 
Parmu  palmo. 
Parpacinu  ladro. 
Parpagghiari  V  ali  dibatter 
leggermente  le  ali,  aleggiare,  ed 
è  appunto  quel  moto  che  fanno  i 
parpaglioni  col  quale  spesse  volte 
sembra  che  si  fermino  in  aria. 
Parpagghiuni  parpaglione. 
Parraciari  ciarlare  dopo  aver 
I  piena, satollo;  a  panzal- 1  bene  mangiato  ed  essendo  ben  ri- 
'■'  "*''    scaldati  dal  vino,  berlingare. 

Parrari  parlare. 
Parrastra  madrigna. 
Parrastru  patrigno. 
Parrata  parlata  discorso. 


za  pancia;  a  panza  china 


ontrario  di  boccone,  colla 
in  aria;  inchirisinni  la 
stivar  l'epa. 

h  voce  colla  quale  i  figli  u- 
liamare  il  padre,  padre;  il 
a  raccorcia  dicendo  Pa. 
urdedda  uccello  aquatico 
Iella. 


Parrinu  prete  cherico. 
Parruccianeddu  avventore. 
Parli":  essiri  seni* arti  e  s^n- 
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PcUeddarlati  ostrica. 

Patruni  padrone. 

Patti,  ììun stari  ali:  rompere 


PA 

za  parti  vale  essere  sfarcendato; 
vidirisL  in  paiti  boni  vedersi  in 
salvo. 

Paruri  la  testa,  o  lu  senziu  1  il  patto,  non  osservar  l'ordine  a- 


vale  esser  per  impazzare  dar  la 
volta  la  testa;  paruri  per  unu  av- 
ventarsegli. 

Partiutriu  appaltatore. 

Para  plur.  para  pajoj  dui  pa- 
ra due  paia,  tutti  di  para  tutti 
ugualmente;  nun  ce  è  lu  para 
non  vi  è  l'eguale. 

Parulazza  pegg.  di  parola. 

Pasimu  angoscia  palpilo  tra 
speranza  e  timore. 

Passagagghi  andarivieni. 

Passari  una  cosaadunu  vale 
menargliela  buona  esserne  pago; 
passiiricci  un  muli  liberai  sene; 
passarisi  la  inanu  pri  Iti  pettu 
fìg.  vale  esaminare  la  propria  co- 
scienza il  fatto  proprio;  passari-^ 
siila  liscia  passarsela  impuuQ^ 
mente,  andare  impunito  di 
fallo. 

Passiari  passeggiare. 

Passiddà  voce  con  cui  «i  cac- 
cia il  cane  quasi  si  dicesse  passa 
dda  cioè  passa  là. 

Passijari  passeggiare. 

Passulitia  piccola  uva  passa, 
passerina. 

Pastay^mettiri  marni  in:  cn- 
trarncl  maneggio  degli  affari. 

Pastizza:  e  ch'è  pusiizza  cre- 
dete voi  sia  forse-  cosa  assai  age» 
vole? 

PastizjM  pasticcio. 

Pastura  pastoia. 

Pasta  re  dda  foix)se(  ta . 

Piitedda  s|>ccic  di  coucbiglia, 
pattila. 


vuto. 

Paventa,  darl  sticcatia:  dare 
stoccate  senza  sapere  dove,  senza 
dirigere  i  colpi,  alla  cieca. 

Poifigghiuni  padiglione. 

Pazzignu  pazzesco. 

PE 

Pecca  colpa  pecca  ;  meUiri 
peccu  apporre  nota  ,  imputare 
qualche  difetto. 

Peddi  pelle;  tiraricci  ad  unu 
ala  peddi  cooperarsi  all'altrui  ro- 
vina, star  addosso  ad  uno  per  uc* 
ciderlo. 

Pedi  di  t^ncu  ignorante;  di- 
scarsi  a  pedi  dì  vancu  Kiocdii 
inconseguenti. 

Peditozzu  calpestio. 

Prju  peggio. 

Pena:  ogni  pena  in  pani  tor- 
na esprime  lu  neoessiià  del  ci- 
bo in  qualunque  sciagura. 

Penniri  pendere. 

Pennulu  penzolone  penzik* 

Peittaculi  caratteri  e  ligure 
oonira  malie  veleni  ce. 

Pvì\:ulari  distillare; fien»/a* 
risi  assottigliar  l'ingegno. 

Perdirisi  disaminarsi. 

Periìu  asse. 

Persa  perduto;  permi  pripev- 
su  non  avendo  altra  risorsa. 

Pestai  oh  p^sli!  penti  chi  ti 
mandai  modi  iniprec.ittvi,  equi- 
valenti a:  che  ti  venga  ilcancbux)f 
che  ti  venga  ì\  vermocane. 
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Petrafennula  sorla  di  dolce 
di  scorze  tritate  di  cedro  cotte  nel 
mele  e  condite  con  aromi. 

Peuu  a  houa  tronfo  pettoruto. 

pezza  di  Jaui  o  on'u  è  quel 
tratto  di  terreno  seminato  a  fave 
orzo  e  simili. 

Pezza  vagnata  uomo  senza 
spìrito. 

Pezza  aggiunto  a  molte  voci 
ne  accresce  la  forza  come  pezza  di 
tu  meri  asinaccioj  pezza  accar- 
r uzzata  grossa  pietra  da  fabbrica- 
re* 

PI 

Piaua  pietanza. 

P icari  piccarsi;  picari  detto 
diel  sole  e  il  vibrare  perpendico- 
larmente i  raggi  del  sole;  picarisi 
gontìarsi  insuperbirsi  ;  picarisi 
di  una  cosa  pretendere  di  sapere 
in  essa  ben  riuscire. 

Picca  poco>  'na  picca  un  pò- 
colino. 

Picc^ri  vagire  piangere  pi 
golarc. 

Picc9ùa  pianto  lamento;  pic- 
chia  col  verbo  /rtW  piangere. 

Picchiusu  piangoloso. 

Piccioua  giovanetta  fanciulla, 
per  donna  innamorata,  zitella. 

PiccioUu  ragazzo  giovane  di 
fresca  età. 

Picciridda  ragazzo  bambolino 
Piccolino;  cosa  picciridda  bagat- 
tella baiuola. 

PicciuLouu  giovane  ragazzo. 

PiccianastìU  dicesi  a  persona 
die  per  mancanza  di  età  o  di  e- 
sperienza  é  fadlo  ad  essere  ingan- 
uatOy  piccione. 


PI 


Picciuttanza  gioventì^. 

Picciattaziu  giovanotto  gio- 
Vanaccio* 

PicciuUeddu  dim.  giovanetto; 
picciuuedda  donzelletta. 

Picciuuiscu  fanciullesco. 

Pici*  col  verbo  cadiri  propr. 
cadere  a  perpendicolo;  riuscire  a 
seconda  dei  desideri. 

Ficareddu  agnelletto. 

Picuruiii  si  dice  ad  uomo  man- 
sueto a  somiglianza  delle  pecore, 
pastricciano. 

Piddizzani  pollino;  trimari 
la  piddizzani  aver  paura  ecces- 
siva, aver  le  budella  in  un  panie- 
ro  o  in  un  catino. 

Pidicuddu  picciuolo.  ^ 

Pi§§hiari colpire  pigliare  cat- 
turare; pigghiari  pH  una  straia 
vale  battere  la  strada;  pìgghiaric^ 
ci  la  manu  guadagnar  la  mano, 
dicesi  di  bestia  cbe  non  sente  il 
freno;  pigghiarisi  ad  una  vale 
toglierla  in  moglie. 

Pigghiata  agg.  a  tabbacco  e 
simile  vale  tanta  quantità  di  tab- 
bacco quanto  se  ne  può  prendere 
in  una  volta  con  due  diti;  wV/xr- 
la  mala  pigghiata  vedere  sovra- 
stare il  pericolo. 

Pigghiatil  si  forse. 

PigniUa  pentola;  la  pignaia 
di  lucomaninun  mugghi  mai 
signi  Bea  che  i  molti  raramente 
si  accordano  a  fare  o  risolvere 
qualche  cosa;  presso  che  il  somi- 
gliante dicono  i  toscani:  consiglio 
di  due  non  fu  mai  buono. 

Pignaieddu  pentolino. 

Pignauini  spezie  di  pentola 
non  cosi  grande. 
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Pi'gtm  pegno,  pino. 
Pijuncu  tristanzuolo  storpio. 

PiLarisi  strapparsi  i  capelli  per 
xiolore. 

Pileri  pilastro. 

PìUddu  diin.  di  pelo;  piliddu 
uomo  da  nulla. 

Pila  p\m\  pila  pelo;  Vautri 
nun  vantiti  d'iddi  un  pila  dan- 
cu  gli  altri  al  paragone  con  essi 
non  vagliono  ;  conusciri  a  pHu 
conoscere  appunto. 

Pilucca,  pigghiari  la  :  vale 
ubbriacarsiy  pigliar  la  bertuccia. 

Piluccuni  a  ragione  delle  pa* 
ruccbe  lunghe  e  voluminose  usate 
])ortarsi  dai  giudici ,  s'intendono 
giudici. 

Pinciri  dipingere. 

Pinitenzof  paguri  la:  vale  pa- 
gare lo  scotto  il  fio. 

Pinnacchiéra  pennacchio. 

P innata  tettoia;  cu  la  manu 
favi  pìnnata  vale  fare  il  solecchio 
nel  senso  che  Dante  usò  nel 
Piirg.  e.  xvy  V.  1 4;  pìnnata  tirata 
di  penna. 

Pinnedduy  stari  cu  Horicchi 
a  lu  :  tender  le  orecchie. 

Pinnenti  pendente. 

Pinnicuni  picciol  sonno. 

Pitininu  pendio  declivio. 

Pinnu  Pindo. 

PinniUa  pillola,  e  per  mctaf. 
amarezza  dispiacere. 

Pinnuliari  penzolare. 

Pinnulìatu  penzolone. 

Piniiuluni,  a:  penzolante. 

Pimeddu  pennello. 

Pinzuni  fringuello  pincione. 

Pipila  imprecazione  a  ciii  par- 


PI 


la,  imprecandogli  il  malore  della 
pipita  che  viene  ai  polli. 

Pipitaii  colla  negazione  nun 
vale  non  parlare  afi'atto,  star  la* 
citurno. 

Pippu  Giuseppe. 

Piiu,  dari  li:  battere  dar  le 
pesche. 

Pirainu  pertigginC)  sorta  di 
pero  salvatico. 

Pirrera  cava  petriera  fodina. 

Piriusatu  pertugiato  sforac- 
chiato. 

Pirtusu  pertugio  cantucciodel. 
la  casa-,  fari  pirtusu  fare  fortuna. 

Piruni  zipolo. 

Pisari  Iti  frumentu  dicesi  il 
battere  il  grano,  trebbiare 

Piscari  ad  unu  coglierlo  sol 
fatto. 

Piscatrici  pesce  lamia. 

Piscia-calamnruc\ìisi\ì\diS\  per 
derisione  colui  ch'è  ancora  scolai-o 

Pisciarisidi  li  risa  sbellicarsi 
o  smascellarsi  dalle  risa. 

Pisciazzata  piscio  pisdatura. 

Pispisa  cutrettola  pispola. 

Pispisuni  il  maschio  della  cu- 
trettola. 

Pisiari  calpestare  pestare. 

Pistuni  pesteUo',  Ui  pisi  uni  fe- 
ti dagghi  il  pestello  puzza  d'a- 
glio, vi  son  guai. 

Pitanza  pietanza. 

PUittu  fame  voglia. 

Pitrudda  sassello  |pietruzsa; 
ogni  piimdda  servi  a  la  ma- 
lamma  signi6ca  che  si  dee  tener 
conto  di  ogni  piccola  cosa,  ogni 
prun  fa  siepe. 

Piiruliari  ciottolare. 
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PUrusinu  petrosellìno. 

Pittata  agg.  a  fame  e  pianto 
esprinic  la  luugliczza;  pittati  di 
sforni  lunghi  digiuni;  pittali  di 
chiantu  lunghi  pianti. 

Pittima  rompicapo. 

Piuìni:  regali  e  pittìni  sono 
operazioni  aritmetiche  con  le  fì- 
giire  che  rappresentano  un  trian- 
golo isoscele  colla  base  in  alto. 

Pittitnusu  noioso  attaccaticcio. 

Pittuzzu  vezz.di  petto. 

Piuiu  languore  che  si  sente 
nella  bocca  dello  stomaco. 

Pizzenti  miserabile. 

Pìzziarisi  tagliarsi  a  pezzi. 

Pizzu  becco  cima»  dicesi  pure 
quel  chiodo  su  cui  si  aggira  ia 
trottola. 

Pizzuddu  alcun  poco. 

P<zz<//ia?7  spilluzzicare  beccare 

Pizzuluni  plur.  piziultma 
bezzicatura. 

Pizzuteddu  metaf.  d'Iesi  a 
persona  che  ha  arroganza  petu- 
lante aixlito. 

Pizzuta  arrogante  petulante. 

PL 

Plibbagghia  plebaglia. 

PO 

Poeticchiu  aYVÌIiti?o  di  poeta 
meschino  poeta. 

PorcU'sali^aggtu  cignale. 
PorcU'Spinu  istrice. 

PP 

Ppà  accorc.  dì  padre. 


PR 


Praja  praga  spiaggia. 

Prattigghia  piatteria. 

Prattu  piatto. 

Pnittuni  accr.  di  prattu  piai 
to  grande. 

Prega  festa  gioja. 

Prena  gravida  incinta. 

Presati  presago. 

Pri  per. 

P ridia,  essiri:  essere  fuor  de 
panni y  non  capire  in  se  per  l' al 
legiezza. 

Pn^^i/T4  voce  composta  da  pe 
e  vero,  e  si  adopera  u  significar 
maraviglia,  quando  uno  si  rani 
menta  di  una  cosa  già  dimenti 
cala,  per  verità  or  ben  mi  sov 
viene. 

Pricchiu  spilorcio. 

Pricipiiusa  sconsigliato  senz: 
ritegno,  facinoroso. 

Pricula  pericolo. 

Priddavera  in  verità. 

Prìgarisi  di  una  prenderne 
festi  careggiai  lo. 

P riizza  gaudio. 

Primintiu  propriamente  è  h 
pri  ma  erba  che  spunta  ne'  camp 
alle  prime  pioggie;  in  signiHcatf 
metaf.  vale  la  prima  laiiuggini 
della  barba;  si  usa  in  generale  ì 
dinotar  tutte  le  cose  priiiiaticcie, 

Primumolit  è  il  momentanee 
incollerirsi  riscaldandosi  primi 
di  ascoltare  la  ragione. 

Primuni  polmone;  «ca/tori  Lu 
pnmani  scoppiare  il  cuore. 

Prisa:  fari  prisa  :  far  preda 
predare;  poi  si  prende  per  fau 
una  bella  impresa  in  senso  ironia 

Prisu  preso  prigioniero. 

Prisuttjti  prosciutto;  aviri  fo 
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ricchi  *nfurrati  di  prisutiu  vale 
esser  alquanto  sordo,  aver  le  cam- 
pane grosse  o  ingrossate,  aver 
male  campane. 

Pì'ocacciu  rigaglia. 

ProcÌNtu  pericolo  rìscfaio. 

Profumeadu  vez.  Ai  profumo 

PtXffunnu  profondo. 

Ptsirì  porgere. 

Projiri  porgere  oflerire. 

Propria  pìvpriu  aggiunto  ai 
pronomi  vale  stesso. 

Providit  provatura. 

Pi'ua  prora. 

Pìiiiiu  susina. 

Pvuvetma  quantilà  dì  biada 
che  si  dà  ai  cavalli,  profenda. 

Pruvitla  vezz.  di  pruova. 

PruvuU  polvere;  prtwuli  di 
botiu  poiveie  da  archibugio  buo- 
na soltanto  a  far  rumore;  dìvin- 
tari  prui'uLi  dileguarsi  in  un  hsì- 
ìeno;  farisì  prui^uU  e  rnuiinizza 
vale  avvilirsi  prostrarsi. 

PD 

Puddara  le  Plejadi. 

Puddani  pollaio. 

Pudditreddu  dim.  poliedri  no 

Puddìiriari  trescare  ruzzare. 

Pugniddn  pugncllo. 

Puleu  puleggio;  asina  mortu 
puleu  a  lu  nasu  far  cosa  da  non 
iitrarne  alcun  prò,  dar  Tinccnzo 
ai  morti  ed  ai  grilli. 

P ulula  pulito. 

Pamu  mela. 

Punciri  pungere. 

Punta  estremità. 

Puntaloru  punteruolo» 

Puntupedi  calcio. 


PTT 

Puntiddu  puntello. 

Punta  istante:  di  tutu 
da  cima  a  fondo  dal  prin 
fine;  scippari  punti  di  dù 
vale  esser  premiato. 

Puntuta  aguzzo  appur 

Pupidda  propr.  piipil 
bocci iia;  innamorata  gaia 

Pappa  poppa  ;  jiri  *i 
andare  felicemente;  jin 
venta  'mpuppa  tener  la 
pel  ciutletto. 

Pupa  fantoccio  bambc 

Purcaria  sporcizia. 

Pard  pulce. 

Parcidduni  porcclloti 

Purpaniti  propagine. 

Purpetta  polpetta. 

Purpuzza  plur.  purpu 
paslrello. 

Puvretta  porro^ 

Parnta  guasto. 

Yurledda  passo  stretlo 
pagnaincui  i  ladri  appiall 
derubare  i  viandanti,  s(n 

Puneddu  sportello. 

Pura  pure  ancora  non< 

Pur^fuli  vcd.  PiuuiUi, 

Pusu  polso, 

Putia  bottega  offìcìna; 
lordu  di  cuscuvaddaru 
dì  pizzicagnolo. 

Putiediiu  dim,  di  Put 

Putiiini  bottega  grand 

Putruzza  poljedraccio. 

Putru  poliedro. 

Puirunazza  poltronac 

Vuiruni  |)oltrone. 

Vm'iredtlu  poverello  p 
scioocbercllo. 

VuzziiuQaru  pozzangh 
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QU 

Quaciari  Irar  calci  scalcbeg- 
gìarc. 

Quacitìa  calce. 

\>ua(lara  caldaia:  la  quaciani 
chi  d  fatiu  li  sfilici  pò  airi  a  la 
padedJa  tu  mi  tiiici  dicesi  quan- 
do uno  riprende  altrui  di  alcun 
vizio  dei  quale  sia  esso  pariracnte 
maccliiaio,  la  padella  dice  al  pa- 
iuelo  falli  in  là  die  tu  mi  tigni. 

Qtiadarara  via  dei  calderai  io 
Palermo. 

Guadarli  caldaio. 
htadaruni  calderone. 
hiadiari  riscaldare. 

OuaUitiUi  riscaldato. 

Ùu  (ti^f*  hia  co  lorn  ice . 

Quat^^hiari  rappigliarsi  coa- 
gulare, veuir  meno. 


QU 

Quagghìata  agg.  a  Jìcmwa 
esprime  la  somma  lentezza  neilb' 
perare. 

Quagghiuzza  dim.  v.  Quag- 
ghia» 

Quanta  xfa  clic  si. 

Quartarahroccn  orcio  mezzina 

Quartuccìu  misura  di  vi  ne 
equivalente  a  due  sestieri. 

Quftsfiiiti  a  cagione  per  colpa. 

Quasatu  calzato;  scercu  qua- 
satu  e  ifislutu  esprime  il  superla- 
tivo asinaccio  ignorariloue. 

Quasetta  calzetta. 

Quatela  cautela. 

QuiUni  quadro;  bonu  quairu 
dicesi  una  donna  avvenente^  ag- 
giunto di  petto,  largo. 


R. 


Raccumannizza  racoomaoda- 
ciono  coniinendazionc. 

Raccugghiuiu  raccolto. 

Baci  lì  a  uva. 

Radica  iMdice  ipecacuana  ;p/j^- 
ghiavi  la  radica  e  lanzarisi  vale 
dir  tutto  die  iiom  sa  di  tilun  af- 
fare, suocciolare  il  harleito. 

Jiadicuiii  rjdice  fusto. 


Fnjfigurari  rasseinhrarc. 

Raggia  rabbia;  a  rasigia  ad 
onta. 

Ragglru  piegamento  rivolgi- 
gìmento  himìolo. 

Raia  raggio. 

Raisi  ca|K)  dei  pescatori  e  ma- 
rinari, rais. 

Rampanti  grillaia. 
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RA 


RE 


Ramu  rame,  si  usa  altresì  per 
masserizia  di  cucina. 

Bamurazza  rafano  ramolaccio 
Kamitiu  ramoso. 
Rancitusu  rugginoso  rancido 
vieto. 

Kanciu  desinare  che  ai  fa  per 
lo  più  nelle  taverne,  scotto. 

Rangu:  a  ratigu  cu  tutti  con 
tutti  senza  eccettuarne  un  solo,  a 
gara  con  tutti. 

Ranti-ranù  a  randa  a  randa^ 
rasettando;  i  Lombardi  dicono 
Ai*ent  arent  che  pronunciato  alla 
francese  arant  arant  é  il  siciliano 
ranti-ranti. 
M.anu  grano. 

Rappa  grappolo;  rappa  di  ru^ 
dna  racemo  racimolo. 

Rasai  pdst arila  rasa  da  la 
'nirata  sinu  alCastvacu  percor- 
rer tutta  da  imo  a  sommo  la  casa. 
Rascu  fior  di  latte  crema. 
Raspavi  ved.  uiiTaspari» 
Rasteddu  rastiatoio. 
Rastu  indizio  sentore  vestigio 
Razza  e  plur.  razzi  sorta  di 
jcrba,  almoraccia  e  rafano  silve- 
stre. 

Razzimi  tutte  insieme  le  bar- 
be di  un  albero,  barbata,  si  usa 
poi  per  pollone  rampollo. 

RE 

Reda  progenie  credi. 
Reni  re. 

Rennimentu  rendimento. 
Resca  di  pisci  lisca  resta. 
Rcstdtatu  risulta  mento. 
Réticu  perverso  fastidioso. 
Réula  regola. 


Reuma  termine  marinaresco, 
(lusso  corrante. 

RI 


Rìcii'u  ricevuta  cauzione. 

Riconcu  o  riconca  piccolo  ri» 
cinto  fatto  di  terra  o  altro  per  ri- 
cevere acqua,  conca;  poi  si  dice 
riconcu  di  mari  ad  una  parte  dd  1 
mare. 

RiditatihmìgWsi» 
Riducirisi  sostarsi  pervenire. 
Rifaudu  ingannatore  fraudo* 
lente. 

Rifriddari  raffreddarsi,  mei. 
diminuire  il  fervore  nelle  asiooi 
e  negli  alletti. 

Rifriiri  rifriggere. 

Riganu  origano. 

Rigaita,  a  2a:  a  gara. 

Riidda  uccello  piccolissimo, 
regolo  comune. 

Rimarrà  fango  poltiglia. 

Rimuddatu  ramiuollito. 

Rimurata  suono  disordinato 
strepito  romore. 

Rimuri  romore  scompiglio; 
mittirisi  a  rimuri  mettersi  in  mo- 
vimento. 

Rina  arena. 

Rinesciri  riuscire. 

Rinisciutu  riuscito. 

Rinfusa^  a  la:  confusamente. 

Ringa:  misi  a  ringa  mesi 
l'un  dopo  l'altro  a  fila. 

Ringu  linea. 

Rini  reni. 

Rinigari  pentirsi  ;  rinigari  tu^ 
ra  e  lu  punta  vale  pentirsi  sicu- 
ramente di  una  cosa. 

Rinnina  o  rindina  rondine* 
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RI 


HI 


ntdda  vezx.  dì  rinnina 
a. 

luni  rondone. 

itu  riparo  del  pie  dtìYe- 

mdamento. 

Alari  ripigliare. 

nr' piangere  i  morii  com- 

fare  li  piagnisteo. 

u  ripostiglio   conserva 

^an'non  potere  riavere 

ìer  con  Iena  affannata. 

ghiari  risvegliare. 

ghiarinu  la  campanella 

ioli  che  suonano  a  tem- 

linatojsveglierino. 

nniri  risplendere. 

i  quiete  ricetto. 

caso  strano  difficile  a  pò- 

fere. 

fian  raccogliere  a  grande 

esidui. 

\  ruggine. 

ghimtu  destato. 

rfh*  respingere;  rùpiti' 

tmmi  dicesi  quando  uno 

losi  di  esser  tenuto  da 

luole  a  muover  la  oom- 

me,    mendicar  l'altrui 

one. 

tusu  commi^revole  •che 

commiserazione. 

rem  seccia  stroppia. 

enduto. 

jhia  ritaglio. 

Ita  Blatessa  tiritera. 

{rari  tutti  una:  esser  tut 

)rdo. 

ta  ritorno.  \e 

tu  rovescio  i  mpaitcnte  \bussu  si  allude  ad  una  delle  ah- 

perverso. 


Riyilarisi  palesarsi. 

JlmtUcfOUj  Jbdali:  grcmbialìt 
rivolto  sino  alla  cintola. 

Rivota  e  nel  plur.  rivoti  ag- 
giunto al  verboyàr»  vale  usar  ca- 
vi llazioni;  cioè  inventar  ragioni 
false  che  abbiano  sembianza  di 
verità,  cavillare. 

i{ivo£i  contrasti  rimproveri* 

Jtiyugghiu  ribollimento. 

lUvutari  rivoltare  metter  soa- 
sopra. 

Rivutatu  rivoltato;  ettiri  ri' 
vutatu  ricadere  andare  a  cadere. 

Rizza  riccio  marino. 

Rizza  rìccio  spinoso. 

RO 

Roggia  orinolo  orologio;  rog» 
giù  ai  lu  santa  UJfiziu  orologio 
grande  io  Palermo  cosi  detto  per- 
chèsituato  nel  palazzo  della  In- 
qui  sizione.  . 

RU 

Rubrica  termine  dell'  aulica 
procedura  criminale  in  Sicilia  che 
significa  indicazione  del  genere 
di  delitto. 

Rucculiari  gagnolare  dolersi<; 
rucculiarisi  lagnarsi  rammari- 
carsi guaiolare. 

Ruccuni  rupe,  grossa  rocca. 

Rtifuluni  turbine  groppo  giro- 
ne di  vento. 

Raggia  ruggine. 

Rumiteddu  dim.  romitello. 

IRilmmulu:  lu  signu  celesti  chi 
è  avanti  di  lu  rummulu  e  lu 
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KU 


RU 


brcviaturcche  90110  infine  dcH'ab-l  cari  avere  nna  iatrapresa  raalage- 


■biccì  che  glltaliani  chiamaDOCon 
ne  ed  in  Sicilia  corroUaineDle  si 
pronunua  cor  bua* 

Kumpicodflug  a:  a  rompieollo 

RunfuUari  russare. 

JiÙJigulu  gemito* 

Hunna  ronda. 

Ruscianu  di  temperamentosan- 
guigno. 

Rusicari  rodere  rosiechiare;  a- 
viri  un  ossa  forti  e  dura  a  rusi» 


vote  a  riuscirvi  >  rusican  -^xfssu 
patire. 

Rusicu  ronzio. 

Rusiura  rossore. 

Rutta  rotto;  nttU  duichi  strac  • 
co  della  fatica. 

Ruvettu  rogo;  ruvettu  speiit 
di  pruno  che  usano  i  contadini 
per  fortificare  le  siepi. 

Ruvulu  fovere. 


S. 


SI 

Saccenti  sapiente. 

Sacca  sacco;  essiri  saoeu  di 
vastuni  esser  vile  non  facendo 
caso  delle  bastonate,  scuotersi  le 
busse;  'un  su  sacca  non  posso 
dir  tutto  in  un  attimo; sacca  VU' 
canti  'un  pi)  storia  taddritta  di- 
cesi quando  uno  per  lo  digiuno  non 
può  reggersi  in  corpo,  a  similitu- 
dine del  sacco  vuoto  che  non  può 
star  rftto. 

S acclini  sacco  zaino. 

Sàcusu  quannufu  maledetto 
r]uciristante. 

Saggfùmharcu  saltambarco. 

Sagtuiri  cavar  sangue. 

Sagnia  cavata  di  sangue* 

Sai  mi  lardo  strutto  sai  me. 

Saiamurigghiu  salsa. 

Salini  salso. 

Sah'a  tia  di  grazia. 


SA 

Sammuzzari  gittarc  io  fondo 
tuilare,  neutr.  pass,  tuilarsi;  li 
sguardi  si  samnuizzanu  esprime 
quellansietà  di  penetrare  dentro 
con  gli  sguardi  in  cosa  che  allctta 
come  se  vi  s' immcrgenero  gli 
sguardi. 

Sammuzzunìy  dori  unt  tom- 
bolare nell'acqua,  cader  col  capo 
allingiù. 

Sangu  sangue  parto  prole  gn< 
zia. 

Sangunazzu  doke  o  dolda 
sangue  di  porco. 

Saniiari  bestemmiare. 

Santiuni  bestemmia. 

Santa:  iantu  pri  l'arma:  |>er 
Bacco  cospetto,  santa  dipantimu' 
ni  maniera  propria  di  un  ooHen- 
co,  che  presso  a  poco  vale  cospet- 
lone. 
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SA 
'.  piccola   immagine 

Hi  rincrescere;  sapir- 
;r  simulare  a  seconda 
in%c. 

eh  in  vezzosetta. 
u  succentone* 
imciidare. 
u  di  grazia*, 
erbare;  sai  var<  empi 
ìorlarsi  in  modo  da 
propri  capricci  9  ser- 
ircnza. 

ìcrbato  conservato, 
itol  lo;  lu  sutura  nun 
itjuiiu  corpo  satollo 
1  digiuno, 
esaudito. 

saj  fa  vis  in  ni  sausa 
menarlo  punirlo. 
izza  fantoccio  pei^  Io 
croia  o  legno  leggiero 

I  specie  dì  molla,  sai- 
si  mei.  ad  uomo  che 
Ugo  Io. 

saltare. 

Ito. 

a  m  buco. 

ta  'miti  li  nascili  c\ìi' 

>  a  crepa  pancia 

SB 

ir/  render  vuoto,  vuo- 
tari  lu  sacca  dir  tut- 
e  si  sa,  porre  la  boc- 

itu  vuoto. 
tri  sba;<liare. 

II  abbaglio  svarione. 
tri  spalancare. 

1. 


SB 


Sbalancatu  spalancato. 

Sbalanzari  sbalzare  saltare  in 
giù  trabalzare. 

Shalaiizatu  trabalzato. 

Sòalanzu  stramazzone,  enor- 
me sproposito. 

Sbidurdutu  sbalordito. 

Sòumpari  divampare  levare 
tìamma  raccendere. 

Sbaiuuiiu  ladrone  assassino. 

Sbarazzari  sgombrare. 

Sbarazzala  tolto  via  sgombra- 
lo. 

Sbarb icari  sradicare  sbarbare 

Sbarda  stormo. 

Sbaria  agg.  di  lesta,  falsa. 

Sbariari  La  testa;  aggirarsi  la 
testa  vacillare  barcollare. 

Sbaria  da sbariarihàicoWanic 
ved.  Allegra. 

Sbariuni  svarione. 

Sbarrachiari  slargare  dilatare 
sbarrare  spalancare. 

Sbarrari  dirozzare;  sbaiTarisi 
dirozzarsi. 

Sbairatozzi  stritola  tozzi  ; 
gbiottoue. 

Sbailiri:  *iui  sbatta  cchià  mi 
accheto;  nun  cci  sbattiti  spissu 
non  replicate  a  far  parole  di 
una  coini'un  putivi  sbaltiri  non 
aver  che  fare  non  aver  altra  ri- 
sorta. 

S  battulia ria  i  ba  ttersi  sbattersi  ; 
sbatUdiari  li  ittanu  batter  le  ma- 
ni. 

Shiarisi  spassarsi. 

Sbia-sonnu  o  sbija-sonnu 
piacevole  esercizio. 

S biuta  spassalo. 

S bidi ri IvàycdQVc; 'ntra  un  \i- 

24 


SB 


diri  ed  un  sbidiri  in  un  battere 
d'occhio. 

Sbigghìari  sv^liare. 

Sbigghiatu  svegliato. 

Sbignarì  fuggire  sgombrare; 
sbignarisiUa  fuggire  con  prestez- 
za e  nascosamente  battersela. 

Sbintaiu  privo  di  senno  sven- 
talo. 

Sbintricari  sbadcHare. 

SbintuUari  sventolare  sciori- 
nai'e. 

Sbiiiaccu  vagabondodissoluto 

Sbista  abbaglio. 

Sbiu  spasso  sollazzo. 

S  braccati  trappassareda  on  la 
to  ad  un  altro  con  gran  prestezza 
saliate,  trasportare.  - 

Sbraccu  passo  disteso  salto. 

Sbravazzata  smargiassata  bra- 
veria. 

Sbrazzarisi  sbracciarsi. 

Sbruzzaiu  sbracciato. 

SbriccUffart  lu:  fare  il  vaga- 
bondo, il  licenzioso. 

Sbriciti  sbricio  abbietto,  dicesi 
di  chi  è  vestilo  con  poveri  abiti, 
e  sposso  non  adatti  a  comportare 
il  ri:5orc  dell'inverno. 

Sbrigatu  spacciato. 

Sbrìgug  natii  disonorato  impu- 
dcnlc. 

óbrizzr^ssiricci:  sovrastare  il 
pericolo. 

Sùrizziarì  pioviginarc. 

Sbruccularisi  disvilupparsi . 

Sbriijj ari ncr  similitudine  vale 
niandar  fuori  il  riso  a  guisa  dello 
i^biull'are,  sghignazzare. 

ó'^/T/g'^/imr/ svolgere  disvilup- 

pare  spiegare. 
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SB 

Sbuecari  inferirsi. 

Sbudiddatu  sbudellato. 

Sbtdazzari  svolare  svolazzare 

«S'éumm/cArr  palesare  G08«  che 
altri  vorrebbe  si  tacessero  vocife- 
rare.- 

Sburdiri  slegare;  sta  vita  'un 
cci  la  sburdu  non  posso  tirarla  a- 
lungo;  *un  cci  la  sburdu  non 
comprendo;  sburdiri  t affari  riu- 
sGÌre  spuntar  le  cose. 

Sburduut  scucito. 

S biliari  svolgere  riToltarsi. 

SbuUitu  svolto. 

Sbuttari  sturare» 

Sbuttutu  sturato. 

Sbuzzavi  abbozzare. 


se 

Scacari  cessare,  ed  é  proprio 
della  trottola  quando  cessa  di  gi- 
rare. 

Scacatu  agg.  della  trotta  vale 
che  ha  cessato  di  girare. 

Scaccaniari  sghignazzare. 

Scuccanu  sghignazzata. 

Scacciari  schiacciare  impa- 
stocchiare ciurmare,  per  trattene- 
re altrui  con  pastocchie  e  si  usa 
principalmente  in  questi  modi 
chi  mi  vai  scacciaiinUy  chi  ini 
scacci, 

Scaccn  stato  assegnatoci  dalla 
natura  e  dicesi  stari  'ntra  lu  scac- 
cu. 

Scadduzzari  ingoiare  divora- 
re; scudiiuzzarisi  ingoiarsi. 

Scafazzari  schiacciare  scofac- 
ciarc. 

Scnffarruta  scarabatlola. 
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se 


se 


ghia  8CaG;Iia. 

t^ìUaii  vibrare  scagliare; 

ansi  scagliarsi. 

^hiu  vagliatura   mondi- 

^hiunala  morso  sannata 

tura. 

t'hiuni  sanna;  mustìtiri 

hitmi  digrigriare,guardar 

glie,  aviri  Lì  scaggfuuni 

tento. 

i:  unnicci  arriva  'un  cci 

.da  quando  può  farla  la 

>. 

\runi  scaltro  in  sommo 

ini  scaglione. 

mratii,  calvo. 

tinavi    traviare   forviare 

are;  acaminari  la  testa 

are. 

tinatii  forviato  vizioso. 

tpari  spiovere. 

camtiisganglierato. 

tciariscauibiarc  sbagliare; 

scanciu  se  mal  non  mi 

0. 

ciu  scambio;  nun  aviri 

'.  non  aver  dilTerenza;  po- 

ifonderc. 

xnaliari   scandolczzare  ; 

Uarài  scandolcuarsi  in- 

rsi. 

maliatu  sciente  del  bene 

ale  del  mondo. 

mi  ari  luccicare. 

itavisi  spaveolarsi  avere, 

Uatu  spaventato. 
itu  paura  spavento* 
izari  guardare  campare. 


Scapiddatu  scarmigNato. 

Scapitati  menomare. 

Scapozzu  si  dice  per  dinotare 
uomo  vikedì  poco  prcgìo,ciompo 

ScapiMiri  fuggire  sortire  uscir 
fuora . 

Scarcemri  sprigionare. 

Scarciuni  spaccone. 

Scania  sclicggia  mctaf.  ogni 
picciola  parte  di  cbecchcssia,  bri- 
ciolo; min  aviri  scarda  di  *na 
cosa  non  averne  punto;  *na  scaì^ 
da  o  scatxiidda  di  tetnpu  un 
istante;  *un  teniri  scarda  v.  Te- 
niri. 

Scardarti  daricài:  dare  mo- 
lestie. 

Scai*diari  sclicggiare. 

Scardidda  dim.  ved.  Scarda 

Scamuisciri  appassire, 

Scarpisari  scalpitare  calpesta- 
re. 

Scarpisatu  calpestato  scalpic- 
dato. 

Scarficari  scaricare,  dire  ciò 
die  suggarisce  la  fantasia  senza  ri- 
flessione. 

Scarruzzari  fora  uscir  fuori 
deviare  dipartirsi. 

Scarsuliddu  scarsetto. 

Scarùtifliziu  scartafaccio* 

Scartari  sceverare. 

Scara  piccolo  seno  di  mare, 
cala. 

Scasari  In  cori  balzare  il  cuo- 
re; scasari  lu  siomacu  rimcKO- 
larsi  lo  stomaco. 

Scasata  uscito  fuori  del  suo 
sito. 

Scoscia  strepito  lomorc  for* 
tuna. 
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se 


se 


Scatasciatu  miibnterU. 
Scatlagnetta  crotalo. 
Scatttirì  crepai'e  morire  scop- 
piare; scattavi  tiurma  crepare* 

Scarnavi  scaricare  dare  con 
impelo  scoppiare.  | 

Scansa  scalzo. 
Scavaddavi  propr.  scendere 
da  cavallo  smonture;  fìg.  scavad- 
davi  ad  unu  farlo  cadere  di  gra- 
zia  o  di  grado  di  uno  sottentran- 
do  in  suo  luogo,  scavalcare. 

Scaviggliicua  agg.  di  testa  va- 
le bal^ina. 

Scava  schiavo;  vi  su  scava 
espressione  cbc  uno  usa  nel  com- 
iniatarsi,  addio. 

S cavallari  razzolare. 
Scecca  ciuco  uomo  ignorante; 
facci  di  scecca  diccsi  perdisprcz- 
lo  e  vale  asinaccio. 
Scegghivi  scegliere. 
Scena  scelto. 

Schctta  agg.  a  picciotta  vale 
giovane  zitella  da  marito. 

Schifàzzu  piccolo  legno   da 
trasporto  barca. 
Schjfiusu  adiifoso. 
Scfuimccin  fanciullo,  così  delp 
to  {)orchè  di  piccola  statura,  ra- 
ga-//o  aiTOgante. 
S china  scliiena. 
Schinfignusu  scUifiUoso. 
Schiìiu  sciiicnu. 
Schittu  asciutto  schietto;  jkini 
sdutta  pane  asciutto. 

Sciacqaata  fresca  e  piena  di 
salute. 

Sciacqaiari  risciacquare  sciac- 
qua re 

Scialacquata  sciupato  debo- 
sciato. 


Scialari  spassarsi  divertirsi; 
scialarisi  un'anca  spassarsi  a  più 
potere  far  le  grasse  risa;  scialasi 
va  fastosa. 
Scialata  tempone. 
SciaUaba  voce  arabica  dino- 
tante vino. 

Sciiunari  andare  a  folla  a  gui- 
sa di  uno  sciame  di  peccliie. 

Sciama  folla  a  guisa  di  sciamo 
di  api. 

Sciamprari  sdrucciolare. 
Sciaticateddu  un  pò  zoppo. 
Sciancata  zoppo. 
Sciarva  lite. 
Sciarvevi  rissoso. 
Sciawiansi  tenzonare  rissarsi 
Scialava  e  molava  voce  ammi- 
rativa propria  delle  donne. 
Sàdda  ditello. 
Sciddicalova  sorta  di  giuoco 
fanciullesco,  ed  é  quando  uno  o 
più  fanciulli  si  assidono  sopra  un 
declivio  lubrico  perì  sdrucciolare; 
jucari  a  la  sciddicalova  fare  allo 
sdrucciolo. 

Sciddicari  sdrucciolare  sdgo- 
lare  scorrere. 
Sciddicuni  sdrncciolaracnto. 
Scinnivi  scendere» 
Sciìinutu  disceso. 
Scinlinu  inetto  tapino  catti* 
vaccio. 
Sciogghivi  sciogliere. 
Sciala  sciolto. 

Scippavi  svellere  sradicare; 
scippavi  vastanaà  vale  esser  bat- 
tuto toccar  delle  busse,  scippanti 
la  facci  graffiarsela;  scippttvi  /«* 
spala  sguainare  la  spada. 
Sciruppari  sorbire. 


— Sès- 


so 


se 


Scià  modo  di  cacciare  e  solle.  '      Scugnari  discacciare  spingere 
citarci  polli,  sciò;  dh*i  scià  ?ale  faori  usar  (uori^  scugnari  In  ni  uS' 


per  discacciare  le  persone 


su  e  lu  nasu  vale  rompere  altrui 


Sciu-nna-dda  maniera  di  cac-  e  mettergli  in  sangue  il  muso  il 
■  !•_..••     __  ..  naso. 

Scuitare  inquietare. 
Scuituni  inquietissimo. 
Scutnri  bere  sino  al  fondo, 
vuotare,  scorrere. 

Scuma  spuma;  scuma  di  ziu:- 


dar  limgi;  fatti  in  costà. 
Sciurtiari  riuscire. 
Scocca  cappio  nastro. 
Scogghiu  scoglio. 
Scomponirisi  degnarsi. 
Sconsu  danno  sconcio. 


«S'cnp/iiM  stramazzone;  cAi5CO|>>  caru  dicesi  la  parte  più  lina  e  più 
pii/  che  sproposito!  bianca  dello  zucchero  fig.  dotto  a 

«.VcorviVfscorzaapparcnza; /cor- 'fanciulla  vale  avvenenlissimn. 
ria  ^/c«mIc/(i  colpo  di  mano  dato       Scumìtuliddu  di  robbi  male 
in  sul  collo,  collata. 

Scornaheccu  specie  di  pistac- 
chio selvatico,  terebinto. 

Scntuta-iHtrzi  o  scoiula  vur- 
ziddi  pela  borse. 

Sctttccari  somaccbiare. 

Scrrivaccari  scavalcare. 

Scravaccatu  scavalcato. 

Scravagghiu  scarafaggio. 

ScriUu  iscrizione. 

Scrittuti  scrittoio. 

Scfofaiiu  sorta  di  pesoe^  scor- 
pione. 

Scrutciri  scrosciare. 

Scrusciu  strepito  scroscio. 

Scù  voce  colla  quale  si  discac- 
ciano i  ])ord. 

Sctwchiari  distaccare  disgiun- 
$;ere;  scucchia-'Ccn  maniera  per 
lo  più  propria  de*  ragazzi  colla 
quale  s'invitano  a  romper  Tami- 
cizia  tra  loro,  ed  è  quando  uno 
presenta  il  dito  medio  di  una  ma- 
no sovrapposto  all'indice,  perché 
siano  da  un'altro  disgiunti 

Scuccian  spiccare  trar  fuori. 

Scufia  cuffia. 


m  arnese. 

Scummettirì  stuzzicare  aizza- 
re. 

Scftmmigghiari  scoprire  dis- 
velare. 

Scumpigghiu  scompiglio. 

Scnmponìri  scompori-e. 

Scnnchiri  venir  meno  dima- 
grire intisichire.* 

Scuncicari  disturbare  stuzzi- 
care. 

Scundnziatu  scellerato. 

Scunciurari  scongiurare. 

Scunciuru  esorcismo  soongiii 
ro. 

Scuntenti  privo  di  contento. 

Scunintfi  incontrare. 

Sc7</izarc  sconciare;  «cMfisrtri 
//  bìigghia  sconcertare  i  fatti  al 
trui. 

Scunzatu  sparecchiato. 

Scupa  spazzola  granata. 
Scupari  spazzare  netta  re  il  \^ 
vimento fregandolo  colla  granata 
a  similitudine  della  spazzatura 
vale  raccoglier  tuttociò  che  sin 
contra  per  yw. 
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SD 


Scnpelta  schioppo. 

Scuppari  pceapitare  stramaz- 
zare, venire  all' improvviso  so- 
jiravvenire. 

Sciippatu  spropositato. 

Si  il  fpularisì  8l>errelUrsi. 

Scuitu'i  annottare; 

Scufvifd,  a  la:  al  farsi  buio  al 
farsi  noUe. 

Sciirciavl  soorticare. 

Scui'cìata  scorticato ,  somi- 
gliante al  vivo  al  naturale. 

Scurdari  dimenticare. 

Scurnari  dar  di  cozzo  cozzare 

Sairriìi  percorrere.  • 

Sc*fiiv*ii£u  passato  innanzi. 

Scursu  participio  da  scurrirl 
dileguarsi  discostarsi  camminan- 
do. 

Scursunant  ritroso. 

ìicursuni  nome  di  cane. 

Scura  buio;  scura  chi  sifed- 
fhi  fìito  buio;  'utisaccìu  dU  viju 
cu  siti  scuru  non  so  che  sospetta- 
IV;  scuru  per  pallido. 

Scurusu  oscuro  buio. 

Scurzari  menomare  scorciare. 

Scusari  perdonare  • 

Scusirì  scucire. 

Sciali  scudo 

Scuiulari  levarsi  d'addosso 
scuotere. 

Scutulari  rati  scuotere  i  guai 
d'addosso;  scuiulari  Li  sacchetli 
vuotare  le  sacche  vale  rubare  tut- 
to il  denaro  die  si  porta  in  tasca 

Scuua#*<  scontare  pagar  lo  scot- 
to. 

Scuvari  sbucciare  partorir  co- 
vando, covare* 

Scuiferlu  scappellato. 


Sdari  fuggire  andar  senza  fre- 
no spingersi  oltre;  duri  'turti  li 
smaltii  inixHnpere  nelle  smanie 
smaniare. 

Sdutti  povero. 

SdtUiggiari  dispreggiare  di- 
leggiare. 

Sdilliniarì  fanieticarr. 

SdiUucari  slogare. 

odìrrupari  dirupure  diroccare 

SilirruiKita  dirupato  dirocca- 
to scheggioso. 

Sdinupu  dirupo  scoscesa. 

Sdisanuarisi  disanimarsi. 

Sdiserrama  inntto. 

Sditta  disdetta  sciagura. 

Sdii^acari  riveraare  vuotare. 

Sdossala  lai  a  cavallo  nudo, 
a  bisdosso. 

SE 

Secunnu  secondo;  agg.  a^/u 
vale  particolare. 

Sedda,  sella;  stari  boiiu  in 
sedda  avere  ragione  di  essere  oou' 
tento  del  suo  stato. 

Sedivi  andare  a  sanguc,per  cui 
si  dice  nuli  mis^di  non  mi  garba 

Seffgia  seggiola  cliiusa  porta- 
ti le  con  due  stanglie,  seggetta  jftf^* 
già  putruna  polttouu. 

Séfiia  tinipanOk 

Sentiri  sentita;  sentiri  cu  la 
vacca  apeHa  stare  attentamente 
ad  ascoltare^  sentiri  assai  una 
cosa  vaie  sentirne  gran  cordoglio 

&ermuneddu  sennoncino. 

^iti-fari  setti  colpire  cogliere 

SF 
Sfacciatu  sfroatato. 
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Sfacìnnatu  sfaccendato. 

Sfaiddari  sfavillare. 

Sfaiddusu  sfavillante. 

Sfardari  squarciare  lacerare. 

Sfardalu  squarcialo  lacerato. 

Sfàrdu  consumo. 

Sfitrduni  stracciatura. 

Sfuri  disfare. 

Sfasciari  conciare  offendere; 
sfasciarisi  la  testa  beccarsi  il  cer- 
vello. 

Sfiisciateddu  alquanto  logoro 
dirupato. 

Sfasciata  sdrucito  fracassato 
distrutto  malmenalo, 

Sfàzzunarisi svisarsi  sformarsi 

Sfazzunateddit  brultarello. 

Sfitzzwiatu  svisato. 

S/Ègghiari  sfibbiare. 

SJilazza  filaccia;  cadiri  la  ni* 
f//  sfilazzi  sfilazzi  cader  la  neve 
a  fiocca  a  mx:ca,  fioccare. 

SfiUttari  fuggire  scappar  via 
battersela. 

*$yf/occu  filaccia;  sfi lacchi  di 

cutra  baiuole  ciance. 

SJìlu  brama}  a%>iìi  sfila  di  *iia 
cosa  vale  desiderarla  grandemcn^ 
te^  aTerne  brama. 

Sfiliuccata  sfilacciata. 

SJilucchedda  dìm,  di  filaccia. 

Sfincia  frittella  crespello. 

S firmari  schiudere. 

4Sy?i»/i/ciami:  beccarsi  il  cervello 

SJìrrari  scappar  via  andare 
qua  e  colà,  prorompere;  sjirmri 
iti  roggia  disordinarsi  il  mondo 
uscir  de'  gangheri;  sjirran  la  far- 
luna  volgersi  in  contario;  j///7Yir/ 
li  senzia  uscir  de' ganglicri  im- 
pazzate. 


SF 


SJìrricchia  dim.  di  sfèrra  cIm 
e  coltello  senza  manico; si  usa  pei 
ispada  di  nessun  prezzo. 

Sfirrijari  venire  da  un  altit 
Iato. 

Sfogghiu  sfogliata;  nesciri  U 
sfogghiu  metaf.  sfoggiare  far  mo 
sira  di  erudizione. 

Sforasìa  tolga  Dio,  cessi  Dio. 

Sfragai'i  consumare  sprecare. 

S fraga  consumo. 

Sfixmtumari  stritolare  sgrcto< 
lare. 

Sfrantamata  infranto. 

Sfrantumi  frantume. 

Sftattari  partirai  andar  via. 

Sfrattatina  suono  disordinata 
d'uomo  o  d'animale  che  va  e  cor 
re  per  le  stoppie  e  per  le  fratte 
romorc  calpestio. 

Sfrazza  sfarzo. 

Sfriciari  strisciare  rasentare. 

Sfrinzia  oiTore  raccapriccio. 

Sfrinziari  rdccapricciare- 

Sfueighiari  sfogliare  svolgere 

Sfuiri  fuggire  scappar  via. 

Sfumari  svanire  dileguarsi  il 

fummo.  • 

SfuHìiari  sfondolare;  sfunm 
vanne  a  precipizio,  sfondolo. 

Sfunnata  propr.  profondità 
metaf.  intrigo;  sjunnaui  cchii 
/>iio/iY/mM  intrigo  più  ravviluppai 

SfuMu:  a  vili  sfasi  a  vele  spie 
gate. 

SG 

Sgammarisi  straccarsi . 
Sgamm  ittatii  sgambncciato. 
Sgangatu  scantonalo. 
Sganghiddi  vezzi|moinc  smor 
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SI 


€\c',fiiri  li  tganghiddi  txàìmàre. 

Sgaiìgu,  a:  a  dispetto. 

Sgdiigulaui  sdentato. 

Sgiiiìfit  sgariMitezza. 

Sgargiarisi  gridate  a  più  non 
posso;quasì  divenir  fioco  gridando 

Sgargiuliari  è  il  muovere  in 
diverse  maniere  la  testa  per  osser- 


a  sguincio  a  sghimbescio  asdùan- 
do  a  sghembo. 

SI 

Siccagnu  agg.  die  si  dà  per  Io 
più  agli  alberi  e  iirulla  non  ina/fiali 

Siccarì  sltiocare  nniarcisùxari 
var  destramente  ciò  che  si  faccia  infirma  ad  uiui  vale  noìare  stuc- 
care. 

Siccam/esser  stremo  nel  man* 
giara. 

Sicchiu  secchia. 

Sicr.u  smunto  dispanito. 

Sicuiari  proseguire. 

SieUu  traversia  fastidio  noia. 

Sigua  scimmia  liertuccia. 

Signu  maschio  della  scimmia* 

Signurazzu  grau  siguore  si- 
gnorone. 

Signurfa:  mé'sìgnun'acs^ttsr 
sione  schcrzevoie  e  vale  io. 

Signuriu  fasto  inagnaaimità. 

SiUnzianu  taciturno. 

Sltnana  selli muna. 

Sìminaiii,  iifsciri  font  di  Iti- 
traviare  forviare;  uscir  fuori  ilei 
proposto,  siitUiuktu  agg.  vale  000* 
ceputo. 

Stmiiuedda  dim.  di  seme. 

Simula  Uor  di  farina  semola; 
spargin  la  simula  da  sacchi  non 
propri  spacciare  per  propiie  le 
cogni'iUoni  altrui. 

Siiicupa  sfinimento  sincopa. 

Sitigalialu  dicesi  di  chi  pre* 
senta  qualche  diil'uraiitù  ucllapcr- 


qualcuno,  far  capolino. 

Sgarrari  errare  fallire;  cu  par- 1 
m  sgariu  e  *tiierta  cu  ttdia  erra 
chi  parla,  e  indovina  chi  sta  a 
guardare. 

SgusLiri  staccare. 

SgaitiggUiu  spasso  sollazzo 
galloria. 

S|gr/ttfrriitronfio,8empUcee  ga- 
lante, hizarro  fastoso. 

Sgnacca  sornacdiio. 

Sgraiifugnari  graffiare. 

S^ ranf'agnun i  graffio  graffiatu- 
ra; duri  sgran fug nani  fig.  mot- 
teggiare pungente  dare  una  botta. 

Sgriddari  fuggire  saltar  fuori 
o  in  aria  con  impeto;  fgìiddari 
l'occhi  spalancar  gli  occhi. 

Sgrignari  digrignare  sogghi- 
gnare. 

Sgrigna  ìscrigno  sorriso. 

Sgrignuni  sgrugnata  sgrugno- 
nc. 

Sgruppiddu  d'im,  v.Sgroppu» 

Sgroppa  sterpo  fuscello. 

Sguazzavi  diguazzare  girare; 
sguazzanti  'nliu  l'acqua  trescar 
iicH'acqua. 
«    Sguazzariari  ondeggiare. 

Sj^  uiddtt  ru  voce  net  1  la  die  squ i  1- 
in,  gridore  strido  schiauia/zo. 


sona,  segualo. 

Singari  ddinearc. 


Shtstgi;  hiu  libero  e  sciolio^'ni' 


Sguinciu  agg.  di  ocdiio,  torto   plicc  senza  ornamculi,  illcio. 
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Sinttnedda  sentinella  seolta. 

Sipala  siepe. 

Siritina  sera. 

Sirpìari  seq^eggiare. 

Sirpazzu  pegg.  di  8cq)e. 

Sirpuzza  8eq>entello  bisdiiola 

Sirrugghiu ,  nun  tenìri  di  : 
non  saper  dissimulare. 

SimUu  stretto^  agg.  di  vinoy 
generoso  quasi  con  le  fiarze  con- 
centrate. 

Sàvituri  pììsìe. 

SiiviziaU  cristeo. 

SisMÌgnuri  ùgnor  sì. 

Siti  brama. 

Swu  sevo;  veni  di  mìvu  sdol- 
cinati svenevoli. 

SM 

S macca  strage. 

Smammati  slattare  divezzare. 

«S'ma/Timaiu  divezzato  slattato. 

Smaiiciarisi  corrodersi. 

Smannatizzu  ramingo  erran- 
te disperso* 

Smicciari  sbirciare  scoprire, 
gtiardare  appassionatamente^con 
occhi  languidi  e  soochiusiy  quasi 
«birciando. 

Smiduddarìsi  ved.  Sfinucitf 
riti. 

Sminnari  sformare  conciar 
male  guastare. 

Sminnaiu  guasto  malconcio 
«formato. 

Sminniuiatu  sformato  svisato 
conciato  pel  dì  delle  feste. 

Sminzalu  dimezzato. 

Smoviri:   nun  Mmuuemu  iti 
cani  non  entriamo  in  questo  ar 
ticolo. 

Meli. 


SM 


Smudatu  aspro  ruvido. 

4$*miimari  sottomettere  far  mu- 
tare consiglio  scolorire;  smuntan 
lu  cuiferchiu  sollevare  il  coper- 
chio. 

Smusciuliddu  alquanto  sop- 
passo* 

SO 

Soggira  suocera. 

Sonnu  plur.  tannura  sogno. 

«S'ori!  sorella. 

Sosizza  §aUicàài/àrinni  du- 
na sotizza  vale  malmenarlo  con- 
ciarlo pel  di  delle  fette. 

Solari  saltare. 

Solata  saltato. 

«S'ossi!  sodo. 

8? 

SpaocoreJassa  ^ccone 

Spaccari  fendere;  spaccati 
ra/^albeggiare  il  cielo  quando  il 
sole  si  approssima  sull'orizzonte, 
apparir  ralba. 

Spaccatu  agg.  ad  occhiu  vale 
grande. 

Spacenziarisi  perder  la  ap- 
zienza. 

Spadda  spalla. 

Spaddata  colpo  di  spalla. 

Spaddera  spalliera. 

Spagghiari  spagliare. 

Spagna-re  espressione  usata 
da'  ragazzi  nel  rappattumarsi. 

Spampinaia  ragionare  in  lode. 

Spangu  sorta  di  misura  della 
lunghezza  della  mano  aperta  dal- 
l'estremità  del  dito  mignolo  a 
quella  del  grosso;  spanna. 

25 


^•"•Jh^jneii* 


^fhi¥m  ^p4i!k  «fi  ^iow»  dKj     Sffusmni 


9u^«  /MI»  .^pin|^» 

'^if^^infié  ^lÀfffài^  ^^^* 
0Ì  a«v4mi  4MlMCrwl». 


tiOtCiSiilÙL  mtftD 


f^tAcna  spin^EKC 


^pft^0f4k.  fnri  ^fn^fnU  tm  le 

^p^fin  mf^^f*  «r^rnCò  pensiero  j     SpùtntrMgki  dosi 


#5 

si9<»te  a  cagione  del 
nfE)^fiodi  111KK3. 
tante  [nwCiBL  Ji 
spinetti,  vaie  lo 
INI  pymmo 


io 
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Spinnari  desiderare  ardente- 
mente bramare. 

Spinnu  co4  verbo  fari  far  gola 

Spinoccta  spillo. 

Spiiitu  grandicello  cresciuto 
sospinto  innalzato 

SpintuUddu  gradicello. 

Spiragghia  spiraglio  adito. 

Spira^ghiedaa  piccolo  spira- 
glio. . 

Spirciari  aver  cura  sollecitu- 
dinej  sph'ciari  una  cosa  porvi 
mente  importare. 

Spirciari  spiritare. 

Spirdu  spirilo  maligno;  o  chi 
spirdi!  o  diamine! 

Spirdutizzu  assai  smarrito. 

Spirtiutu  smarrito  disperso. 

Spiriri  sparire. 

Spiritazzu  accr.  di  spirito. 

Spirlacchiuni  per  avvilimen- 
to dicesi  a  colui  ch'é  disacconcio 
di  vestimenti  e  vagabondo. 

Spirnarisi  slogarsi. 

Spirtiizi  esagerazioni  ;  fari 
gpiriizzi  far  cose  non  credibili^ 
smaniare. 

SpirUisari  pertuggiare  forare.* 

Spinusalu  bucato  sforacchiato 

Spirutu  deserto  scompagnato 
scoraggiato. 

Spitali  spedale . 

Spiticchiari  spasimare. 

Spitittaiu  senza  appetite  svo- 
gliato. 

Spiuari  aspettare 

Spitu  spiedo. 

Spoggnia  spoglia. 

Sponsa  spugna. 

Sprannuizari   sparoazzare, 
fiparnicciare.  f 


SP 


Sprannuzzatu  sparnicciato. 

Spratiichizza  inesperienza. 

Spraltiat  inesperto. 

Spre/niriti  sformarsi. 

Sprisciari  accelerare  sol  Ieri . 
taiv. 

Sprofunnari  sprofondare 

Spagghiari  spagliare. 

Spugghiarisinni  protestarsi. 

Spuìiiari  apparire  venir  fuora 
aver  esito  giovare. 

Spurpari  spolpare. 

Spusiiiriti  dilungarsi  dal  suo 
posto. 

Sputazzata  sputo  sputacchio . 

SQ 

^quacquavaia  agg.  di  vocr, 
cacciata  con  bocca  sformataincnto 
allargata . 

S^iic^icim  scottato  i  nsospet  ti  tu  ; 
essiri  menzu  squadatu  tU  ria 
cosa  vale  esseme  in  parte  entrato 
in  sospetto. 

Squagghiari  liquefarsi. 

Squagghiatu  liquefatto. 

Squasunazzu  scalzone. 

Squatrari  guardare  conside- 
derare  rilevare  adocchiare. 

Squatruni  schiera 

Squinci:  parraricu  lu  squin- 
ci  e  linci  vale  parlare  ricercato 
appuntato. 

SS 

Ssu  cotesto;  'ntra  ssu  mentri 
frattanto. 

ST 

Staàunatu  stagionato. 
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Stadda  stalla. 

Stajfermuy  stari  a  hi:  star  fer- 
mo stare  al  doTeiv* 

Stagghiapassu^  a:  ad  attra- 
versare la  strada. 

Stagghiarl  finire  rifinarcj  fcr- 
m  are  interrompere;  stagghiari  la 
via  o  li  passi  raggiungere;  stag' 
ghìari  Ut  parvari  troncar  le  pa- 
role in  bocca. 

StagghiUf  a:  a  cottimo. 

Stampa  ved.  Lampa, 

Stanca  stufo. 

Stanga  spranga. 

Stari  :  cridi  chi  cci  sta  assai 
credi  che  esiti  punto. 

Stiiscìunatu  maturo  provetto. 

Suizxunaru  vasellaio. 

Stenniri  distendere. 

Steìiiniu  sperimento  esame. 

Sticca  stecca. 

Sticcatu  stoccata 

Sticchi-e-nicchif  a:  a  tu  per 
per  tu  in  contrasto. 

Stidda  stella. 

Stiddatu  stellato. 

Stigghi  arnesi  strumenti. 

StiUettu  stile. 

Stimpagnari  cavar  lo  spillo 
dalle  botti  spillare. 

Stimpuniari  sostenersi  con  is- 
tento. 

Stinnicchiari  distendere  far 
cadere  morto  uccidere;  siinnic- 
chiarisi  sdraiarsi  prostendersi. 

Stinnicchiatu  sdraione  pro- 
steso. 

Stìnnicchiu  al  lungamentodel- 
le  membra,  prosUodimento. 

Stipa  botte  grande. 

Stipavi  stivoic  ciiiudere  strin- 
gere 


ST 


«$*aran  stendere;  'un  la  stirati 
tanta  non  la  tirane  a  lungo. 

Stirpuni  sterpone. 

Stisu  esteso  disteso. 

Stivala  stivale. 

Stizza  picctolissima  quantità  di 
acqua,  e  og.  per  qualunque  pic- 
cola quantità  di  checcbessia,  goc* 
ciola;  vale  altresì  ira  collera. 

Siizzarì  stizzire  crucciare. 

Stizziari  sprozzolart  piovig« 
ginaie* 

Stoccu  sarmento. 

Storta  indiretto. 

Stracanciarisi  travestirsi. 

Stracanciatu  travestito. 

Stracquari  vale  disviare  eoo 
sorpresa  gli  uccelli,  ed  esprioie 
il  romore  delle  ali  al  subito  vo> 
lare. 

Siracquu  tre  buoi  o  bestie  ìt- 
gate  per  uso  di  battere  il  grano 
nell'aia. 

Strafalariu  uom  da  nulb  uoo 
volgare. 

Stmiri  innaspare  aggomitoU* 
re  il  filo  in  sul  naspo  in  sul  guiO' 
dolo. 

Stramanu  solingo  discosto. 

S  trama  zzari  stracciare. 

StnirnboUu  motto  botta. 

Strammaria  stravaganza. 

Strammizza  stravaganza. 

Strammu  stravolto  stravagan- 
te. 

Strammuni  assai  stravagante! 

Strania,  a  la  :  lontano  dalla 
patria  e  da'  suoi. 

4$*£m/itu//an  squassare  scuotei  o 

Stmnatari  starnutare. 

Stranata  starnuto. 

Strapunta  infortunio  pericolo 
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ST 

,  a  la'y  all'impensata 
lente. 
;  strascico. 
ni  strasciconi, 
ri  più  che  scccareyC^i 
strasicca  ?  si  dice  ad 
'interrogazione  quan- 
i  aspettare,  tolta  la  si- 
cUc  biade  che  per  so* 
bezza  si  perdono. 
•a{ìa;strala  noinixia 
ma  delle  vie  princi- 
'mo^  strata  di  Cacìtu 


ST 


1  ladro  di  campagna, 
[i  luogo  riparato  dal 

si  spassarsi;  sLìxivia- 
divcrtire  allontanare 

passo  stravizzo. 
(  stracciare. 
À,  straccialo. 
:  stropicciarsi  j  strtca- 
IcUu  voltolarsi  dime 
lo. 

fa  beccaio  macellaio, 
'.n  stregliaie  meitere 
alla  censura  garrire. 
-.unuta  stramazzone, 
stringere^  sivuiciri' 
ene. 

>i  dice  alla  femmina 
che  va  alla  monta  e 
regna,  bestia  che  rh- 
Hicca  strippa  per  con- 
cca  clic  non  dà  latte. 
Ita  duri  bona  strina 
re  una  gran  quantità 

2  dimestichezza. 


Strittura  stretta;  col  verbo  pa- 
tirif  tortura. 

Strudirisi  struggersi 

Struiri  instruire* 

Siruminula  trottola 

Strunari  stordire. 

Strunfari  roetaf.  incoUerìrsì 
contro  di  alcuno  lasciandosi  tra- 
sportare a  liberi  e  pungenti  mot- 
ti,  appiccar  sonagli. 

Siruppiari  storpiare. 

Siruppiaiu  stroppio. 

Siruppiddansi  un'anca  vale 
slogarsela. 

Stu  questi  questo. 

Stuccari  rompere;  stuccarisi 
li  gammi  andar  via  subito^  an- 
dar al  diavolo. 

Stuccata  spezzato  rotto. 

Slucciu  astuccio. 

Stujfari  venire  a  schifo. 

Stuffatu  ristuccato. 

S tuffa  stucco. 

Stunari  sbalordire 

Stanata  sbalordito. 

Stappa  stoppia. 

Stappagghiu  turacciolo. 

Stupatu  stupito  maravigliato. 

Slarthri  La  sensazioni  rende- 
re ottusa  la  sensazione. 

Stardata  stordito. 

Starnedda  storno. 

Stuzzicari  aizzare  stimolare. 

SU 

Sa  :  la  iujattu  a  messere. 

Salala  subito. 

S acari  succhiare  bere;  sacari- 
si  la  sarda  diccsi  di  chi  ri- 
sparmia le  cose  oltre  il  dovere 
esser  sordido. 


su 

Sucatu  succhiato. 

Succuminiri  soccombere. 

Succurrìri  somministrare. 

Sucu  succo. 

Sucuzzuni  sorgozzone. 

Suffucalu  soffogato. 

Stiffitta  soppalco. 

•Suffragavi  soddisfare    appa 
gare. 

Suffriziu  scorpione 

Sugghiuzzu  singhiozzo. 

Sularinu  so  Ungo  deserto. 

SularisiUa  andarsene. 

S ulani  solaio. 

Sulfìari  solfeggiare. 

Sulìddu  tutto  solo. 

Sulu  suliddu  tutto  solo  senza 
compagnia. 

Sumeri  somaro. 

Suitari  battere. 

Sunnari  sognare. 

Sunnaiu  sognato. 

Suppa,  faricci:    gustare  una 
cosa  con  piacere  prenderne  diletto 

Suppilu  suppilUjjirisinni:  an- 
darsene in  deliquio. 

Supposta  supposta  cura. 

Supr*acqua  a  fior  d'acqua. 

Supriccniari  soprabbondare. 

Surcia  la  femmina  del  sorcio. 
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SU 

Suìvignu  di  sorcio. 

Surciteddu  topolino. 

Surdia  surdità. 

Surdu  :  a  la  sarda  e  a  la  mu- 
ta segretamente. 

Surfaru  zolfaro, 

Surprenniri  sorprendere. 

Sarrusch'iari  folgorare  bal^ 
nare. 

Surruscu  baleno. 

Surtiri  avvenire. 

Susirisi  alzarsi  rizzarsi  in  pìr. 

Suspennivisi    sospendersi  li* 
brarsi. 

Suspinciri  sospingere. 

Suspiruni  accr.  di  sospiro. 

Suspittusu  dispettoso. 

Susu:  di  susu  sinu  ajusu  da 
capo  a  piedi,  da  cima  a  fondo. 

Sustari  tediare. 

Susta  fastidio  noia. 

Suttamanu  di  soppiatto. 

Suvuli  suvali  leggiero  lesero 
leggermente. 

SV 


Si^igghiari  svegliare. 
St^intalian   sventolare  sàori* 
nare. 
Svintricatu  sventrato. 


T. 


TA 

Taharanu  sempliciotto. 
Tabob'm  allocco. 
Tabutu  gobba. 


TA 

Tacca  macchia  nota;  y/t/uH 
'/m  tacca  ad  unu  fargli  uo'im}^ 
stura. 


TA 

Taccia  bolletta. 

Taci-maci  pagando  ciascano 
la  sua  porzione,  ed  è  voce  per  lo 
più  usala  dalla  plebe  per  pagar  lo 
scotto  nelle  taverne. 

Taddiirita  nottola. 

Taddu  costola. 

Tuffili  mangiare  cibo. 

Tagghia  misura. 

Tagghìari  tagliare  ;  iiun  mi 
senta  chiamari  Rodoinuiui^  si 
un  coi  tagghiu  li  corna  di  la 
runti  vale  non  sono  chi  sono  se 
non  gli  fiacco  le  corna. 

Tagghiatina  taglio. 

Tagghiend  tagliente. 

Tagghiu:  venivi  a  tagghiu  vq- 
nirc  in  destro;  a  tagghiu  di  la- 
stanca  all'orlodel  precipizio; si  di- 
ce poi  di  chi  é  presso  ad  essere  col- 
to da  qualche  sciagura  in  sommo 
rischio. 

Tagghiuni  taglia. 

Taju  argilla  creta  inumidita 
luto. 

Talaiy  stari  a  li:  stare  alle  ve 
dette. 

Tale  guarda;  tale  tale  guarda 
guarda. 

Taliari  guardare. 

Talintuni  grande  ingegno. 

Tammureddu  cembalo. 

Tanna  allora. 

Tant'é  lu  forti  il  fatto  sta,  po- 
sto che. 

Taniicchia  qualcun  poco. 
Ta/iZf/;i /posto  avverbialmente 
coi  verbi  jiri  caminari  vale  an- 
dar tentoni . 

Tappa  stoppaccioloj  china  a 
tappa  pieno  zeppo. 
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TA 

Tarantula  ragnatello. 


Tarantaiicchia  dim.  di  ta- 
rantula  v. 

Taranliduni  accr.  di  tarantu- 
la y. 

Tarocca  bestemmia. 

Taitagghiari  tartagliare  bai* 
betta  re* 

Tartaruni  sci  abbica;  ognunu 
tira  lu  so  tartaruni  ognunu  bada 
a  se  stesso. 

Tuìuccari  bestemmiare. 

Tustari  saggiare. 

Tastu  a:  a  prova. 

Tatiana  agg.  di  mosca,  mosca 
tafana. 

TavuUini  rasa  ignorantone. 

Tauia  tavola  mensa. 

TE 

Tè  vicn  qua,  maniera  di  chia- 
mare i  cani. 

2  e  interiezione  ammirativa 
ca|)ntri. 

Tfina  divisamento  disegno. 

Tempu:  a  tempu  a  teinpu  pian 
piano. 

Tempula  plur.  tempali,  guan- 
cia. 

Teiichia  sorta  di  pesce,  tinca. 

Teniri  por  conservarsi  intero; 
*un  teni  scarda  non  aver  briciolo 

Tenniru  dilicato  piccolo. 

Terrutrinutn  col  verbo  fari 
vale  ri  pi  endcre  aspramente  rab- 
butfarefarc  una  bravala. 

Tessìri  per  camminare  quasi 
sempre  raggirandosi  nello  stesso 
luogo. 

Tcùta:  in  chi  Cdipri  la  testa 
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TE 


ti 


in  chi  lu  vidi  sbutatu  pri  la  cu 
da  si  dice  a  chi  è  volubile  e  cb- 
Tion  gli  si  può  trovar  né  via  ne 
verso  a  fargli  fare  checchessia, noè 
si  può  trovare  né  capo  né  modo. 
Testa  d'acqua  sorgente  d'acqua 

TI 

Tmnii  tegame. 

Tiddn  Agata. 

Titilla  :  cu  pò  fìtri  la  tigna 
fu  la  pici  usato  dal  Meli  nel  poe- 
ma dciroriginc  del  mondo  a  si 
gnificarecbechipuòcre.ire  il  sole 
e  le  comete  può  anche  creare  il 
mondo. 

TiUt  corlina  sipario  tenda. 

TtUicnre  solleticare. 

Tiinpa  gbiova  zolla. 

Ti  tu  pulii  zolla. 

Tintpuluni  guanciata. 

Tinagiihìa  tenaglia. 

Tineddu  tinozza  madia. 

Tìnsfhi -e 'tanghi  esprime  il 
suono  del  martello  battendo  so- 
pra le  spranghe. 

Tinghilè  a  bizzelTe. 

TiiUu  tristo  infingardo;  essiri 
tinta  star  male;  o  tinta  o  pinta 
comunque  mi  sia. 

Tinu  tino. 

Tii'ari  trarre  tendere;  avìn 
una  quantu  nni  tira  cu  li  denti 
avere  quanto  basti  al  semplice  so- 
stentamento. 

Tirarla  cu  ìuìu  vale  non  mo- 
strargli confidenza  amabilità. 

Tirribiliu  scompiglio. 
•       Tislardu  caparbio. 

Tistata  percossa  col  capo^  ca- 
pata. 


Tistazza  pegg.  di  testa,  te- 
stacela. 

TistCari  dimenare  il  capo. 
Tistuni  gran  testa  e  grossa. 
Tistuzza  dim.  di  testa. 
Tisu  ritto. 

TO 

* 

Tocca  branco;  tocca  di  *na 
cosa  un  buon  pezzo  di  una  cosa. 

Toddari  sotia  di  moneta  ita- 
liana di  argento,  tallaro;  aviri  li 
toddari  vale  aver  copia  di  danari 
essere  ricco. 

Tofìtlu  Cristoforo. 

Tolamatola  col  verboyàiV  tri- 
pudiare. 

Tona  proposito. 

Toppa  mascatura* 

Torcia  doppiere. 

Torturisi  divincolarsi. 

Torna  tornio. 

Torta  agg.  di  occhio,  bieco. 

Tosta  duro;  cu  /ai:ci  tosta 
con  audacia  senza  vergogna  s£i€- 
ciatameiite. 

Tozza  tozzo:  riduttu  a  m^n- 
dicarisi  la  tozza  ridotto  a  men- 
dicar sua  vita  a  frusto  a  friislOi 
cioè  a  viver  meschinamente. 

TR 

TrMuccu  trabocchetto,  tra- 
nello. 

Tntficu  faccenda. 

Trufichinu  intrigante. 

Trampa  astuzia. 

Tras/ri  entrare  penetrare  trat- 
tare ragionare. 

Trasuta  entrata. 
I  ,  Tratmti'asct  nato  tirato  a  forza 
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TR 


Tfava^hiani  traTagliarsì. 

Travagghiatu  travagliato. 

Traila  trave. 

Trazzera  via. 

Tremennu  tremendo. 

Tricchi'tracchi  specie  di  raz- 
zo da  fuoco  saltarello. 

Triti Ju  capriccio. 

Tri'dinari,essìridi:  esser  dap- 
poco, ridicolo. 

Tris» ghia  sorta  di  pesce,  tri- 
f^lia;  risiavi  di  trigg/iia  restar 
d'un  balordo. 

Trìgghiu  maschio  della  triglia 

TrimuUna  sorta  d'insetto  che 
serve  per  esca  a'  pesci»  scalaman- 
dra  marina. 

Tringuli-nUuguU  in  qua  e  in 
là,  e  a  similitudine  fri  la  tetta 
ìringuti  minguli  àodar  sossopra 
giriire. 

Trippìarl  saltellare. 

Trispitu  trespolo  cavalletto. 

Trizza  treccia  >  trizza  ad  un- 
na  ved.  Unna, 

Tritziari  dar  la  berta  burlare 

Trizziata  berta. 

Trizzvlu  uccello  aquaticodel- 
la  specie  dell'anitra,  e  alquanto 
piùpiccola  detta  in  latino  mas, 

Trizzudda  piccola  treccia. 

Trivuliari  trar  guai. 

Trivulu  guaio,  travaglio  tri- 
bolo; tn'vtdu  *ftUiHtu  piagnisteo; 
i^i^iri  mancu  pinseri  e  trivulu  di 
una  pensar  di  lui  il  meno  possi- 
bile. 

Trofia  cespo  cespuglio. 

Titiccu  sorta  di  giuoco,  e  si 
fa  levandosi  da  uno  con  la  sua  la 
palla  dell'avversario  dal  luogoove 


TR 


era;  truccu-ainmuccu  si  prende  a 
similitudine  per  far  saltare  dal 
luogo  ove  si  trovauo  due  persone 
runa  dopo  l'altra,  ma  con  tale 
celerità  che  paia  nello  stesso  tero- 
poi  JUri  truccu^ammuccu  pren- 
der due  colombi  in  una  fava. 

Trugghiu  paffuto. 

Trumma  tromba. 

Trunju  tronfo,  carta  di  mag- 
gior valore  nel  giuoco. 

T^tz/iiVin  tuonare. 

Truniata  tempesta  di  tuoni. 

Trunzu  torso. 

Truppicuri  inciampare. 

Troscia  fardello  rinvolto. 

7Vu/i/aF*i  andar  di  ti  otto. 

Truzzari  urtare;  Wtzzarisi 
li  testi  urtar  capo  a  capo. 

Truzzuni  urlone. 

Trut'atura  tesoro  occulto. 

TU 

Tuba  portamento  altero  ed 
orgoglioso  f  isto. 

Tuccari  appartenere. 

Taccata,  Jori  la:  termine  di 
caccia,  aizzare  i  cani  a  stanar  la 
fiera  andare  in  traccia. 

Tudischina  soi  ta  di  veste  da 
donna. 

Tudiscu  tedesco. 

Tttma  cacio  fre>co. 

Tu  mata  accorc.  di  tummamu 
ved.  Tummavi, 

Tummarì  cioncare. 

Tuinminia  sorta  di  grano  che 
per  lo  più  si  semina  in  marzo; 
grano  marzuolo. 

Tumminu  tumolo. 
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TU 

Tunniri  tondcre. 

Tunnu  tondo  chiaro;  pana 
netta  e  tunnu  f)aUo  bene  espresso 
diri  una  cosa  chiatUi  e  tanna 
Ted.  Chiatta. 

Tappa  ciufTo. 

lurcmntini  avvolgere  atJor- 
cigliarej  turviuniarisi  coma  *na 
iigama  divincolai  si  coinè  un  ser- 
pente. 

Tut'cituri  randello  mazzafru- 
sto. 

Tardunaria  scempiataggine. 

Turduni  di  grosso  ingegno  ba- 
lordo. 


TU 

Tamara  torntero  tori 

Turnu  stratagemma. 

Turta  torta. 

Tariuredcla  tortorell. 

Tusellu  arnese  che  si 
fìsso  sopra  i  seggi  di  grai 
naggi  ili  s^gno  di  amore, 
chino. 

Tustii,  livarila:  farp< 
curiosità. 

Tastìzza  temerità. 

Tazzidda  il  proprio  s 
mento. 


u. 


uc 

Ucchiata  sguardo;  ucchiata 
di  sali  raggio  dei  sete. 

Ucchiazzu  vezzeg.  di  occhia 
occliietto. 

l'G 

Uguaggfùarl  uguagliare. 

UL 

Ultra  oltre. 

UN 

.   *Un  non. 
Lnciari  gonfiare. 
Unna  onda,  trizzi  ad  unna 


UN 

trecce  ad  onda,  cadenti 
d'onda  e  più  particolarm( 
diconsi  quando  vi  si  oi 
quei  continui  piegamenti 
ghanza  degl'  incresparne! 
onde. 

Unni  dove;  d  unni 
unni  eu  dove  io;  unni  t 
esso;  unni  mia  nella  m'u 

Unii  US  a  ondoso. 

'Un  sia  mai  ved.  *Nzi 

Untatu  unto. 

UR 


Urganpddu  dim.  di  oi 
Urticeddu  orticello. 
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UR 

i/i  uUimo',  fari  lu  primu 

lu  esser  profondamente 

ntato. 

ari  seppellire* 

ca,  all':  alla  cieca. 


Vsurariu  usuraio. 

UV 
Uifilu  cubito  gomito. 


y. 


VA 

rticella  che  unita  a'  Verbi 

»iù  forza. 

itaria  vacuità* 

ni  vuoto. 

:  va  pure,  capperi. 

i  bacino. 

ata  convalle. 

uni  borro  torrente. 

larga  apertura,  apertu- 

osamente  fatta  e    prcv 

e  nelle  muraglie  nei  va- 

:  cose  simili  jmetaf.  piaga 

tri  bagnare. 

2tu  :  chioviri  supra  ìu 
sopravvenire  un  male 
all'afflitto  afflizione)  so- 
acqua  bollente. 
>rsù;  su  via;c<ya  via  su 
I  sin  qui;  vaja  fora  va- 
vaja  franca  sia  scbiet- 
di  noi. 
za  bilancia, 
vaglia  potenza. 
aciusciu  materia  secca 
1  tosto  si  apprende  e  to- 
(uma,fuscello5  si  prende 
la  nulla. 


VA 

yampata  gran  fiamma. 

^arzcu panca}  discursu  a  pedi 
di  vancu  discorso  sciocchissimo. 

Fanedda  propr.  strada  stretta 
vicolo;  alleg.  esprime  la  situazio- 
ne della  pupilla  in  mezzo  alle 
pa  Ipebre  socchiuse  a  metà  come  in 
sbirciando,  stare  allo  sportello. 

y appari  braverie. 

Fapparia  bravata  smargiassata 

Fappu  smargiasso;  \fappu  di 
fudda  spaccone. 

Kararisi  determinarsi  a  fare 
una  cosa,  mettersi  all'impresa. 

Varca  barca. 

Varchitta  barchetta. 

Farcocu  albicocco. 

Farcuzza  barchetta. 

Fardo  basto. 

Farcia  vajuolo. 

Farrili  barile. 

Fariulu  Bartolommeo;  San 
Fartulu  così  è  chiamato  in  Pa- 
lermo lo  spedale  destinato  alla 
cura  dei  mali  celtici. 

Farva  barba;  varva  dabbra' 
ciu  barba  incolta  ispida;  uan'a 
idi  gatta  dicoDsi  le  cose  vane* 
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VA 


Vara  red.  Vada, 

f^arvujanni  uccello  notturno 
barbagianni ,  per  similitudine 
aciocco  balordo. 

f^urvaiacchiu  babbuasso. 

Vatvarotlu  mento,  bello  spì- 
rito. 

yarvasnpiu  barbassoro. 

yaf\^ri  barbiere. 

Koiayfiivi  la:  conseguir  qual- 
che bene>  aver  bazza,  é  fatto  il 
colpo. 

Kasari  baciare. 

Vcuaia  bacio. 

Vascedda  vaacello. 

yasciu  basso;  mettirÌMÌ  vasciu 
o  vasciu  vasciu  rattrapparsi. 

f^ascu  bizzarro  tagliacantonì. 

yaitaiu  facchino  bastagio. 

yastasuni  pegg.  ved .  F'astasu 

yattunata  bastonata. 

yastuni  bastone;  vastuni  di 
pasturi  vincastro 

yastuniari  battere. 

yasu  bicchiere  nappo. 

y aitali  rivoletto. 

yausu  balza. 

yava  bava'f  fari  la  vava  a  la 
vucca  parlare  di  continuo  senza 
essere  inteso. 

yauaciusu  appariscente. 

yavaredda  pupilla. 

yavusu  fraschetta. 

yavusouu  fraschetta. 

VE 

yeniri  ventre:  è  bona  lavata 

ssa  ventri  modo  che  signitìca  il 

dispiacere  che  si  sente  quando  al- 

tri  disapprova  o  noD  crede  ciò 


VE 


che  con  istndio  ^fat^o  in  suo  proi 
ho  gittate  le  mie  fatiche  al  venttf 

y ernia  tedio  fastidio,  roDi|i' 
capo. 

yetra  trasporto  d'ira: 

yersu  ordme. 

y ertala  bisaccia. 

yeru  cchià  chi  *un  si  dia»- 
pressione  che  vale  :   é  piiiftn 
di  quel  che  si  dice. 

VI 

yicarìa  carcere. 

yicckiaredda  vecdhiareUi» 

yicchiuni  accr.  di  vecchio  n* 
gliardo. 

yieenna  vicenda. 

yicinedda  vezz.  di  vicina. 

yiddatieddu  vilianeHo. 

yiddanu  villano. 

yiddiyaddi:  essiri  una  coi* 
*nlra  li  viddi  vaddi  vaie  non  et 
sercy  essere  andata  in  fummo» 

yiddicu  ombelico. 

yidemma  pure  altresì  sìjbìI' 
mente. 

yidiri  a  perdita  d'occhiu  T^ 
dere  fìn  dove  può  giungere  U  ▼ir* 
tu  visiva. 

yigghia  veglia. 

yigghiaccu  sagace  astutO' 

yigghiarì  vegliare. 

yigghiatu  vegliato  insidiale 

yigna,  ristari  di:  restare  ^ 
balordo. 

yih  oimè. 

yija  in  forza  di  affrettare  a  far 
checchessia,  orsù. 

yijulari  violare. 

ytjulatu  violalo. 
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VI 

dda  Tez.  di  Tiola^  mam 


n£ttYÌdento. 

da. 

rena. 

Ukf  mala:  derastazioDe 

H  Tendere. 

ri  Tentare  annasare» 

c;»oib  Tentìcduolo*  . 

editi  Tentiodk). 

(fa  parto. 

!ùtf  a  soffio  di  Tento  im- 

gffi  di  Tento>  buffata. 

m  :  nesciri  a  la  mala 

watt  la  prima  fiata  alla 

Dondo. 

viottolo. 

ledUb  verginella. 

izzu  vezz.  di  verme^ba- 

ifghiu  vermiglio. 

a  succhio. 

u  iracondo. 

ìhiu  fusajoolo. 

a  bisaccia. 

%  panione. 

\u  in  luttorìcinto  a  gra- 

i  vescica;  vinniri  vissi- 

turni  vendere  lucciole 

ne. 

nira. 

ddu  vesticduola. 

ceduto. 

ersona  corpo. 

Ci  vitello. 

tizzu  vezz.  di  viteddu 

'du  viottob. 
>iritosa. 


VI 

^{Vensa  vita. 
Vivituri  beone. 
f^iVuia  bevimento  bibita. 

VO 

yocafpigfkiarila:  comincia- 
re a  muoversi. 

F'ogehia^lvac,  vogghi  voglia, 

Vommaru  vomere^  errore  so- 
lenne da  pigliarlo  con  le  molle. 

Vommicari  Tomitare. 

yopa  pesce  è  \oSparus  Boops 
di  Linn. 

Voscenza  Tostra  eccellenza. 

/^oiciiplur.  vojcura  bosco. 

Vostia  accor.  di  vossignoria. 

Vota  volta. 

Vàzzica  alta  lena:yàn  la  1^02- 
zica  oscillare. 

Vozza  bozzolo  bernoccolo; 
ari  Vozza  o  Maga  recare  in 
qualunque  maniera  o  poco  o  mol- 
to danno. 

VR 

Fracali  brachiere. 

Vracki  brache. 

Vntnchettu  belletto  liscio. 

Vrancu  bianco;  cadirimuichi 
vranchi  cadere  fiocchi  di  neve. 

Vrazza  braccio. 

ferisca  favo. 

Vrodu  brodo;  vrodu  squada» 
tu  adulazione. 

Vruca  tamarìgio. 

Vruccula  fibbia. 

Frunitudda  brunettina. 

Frunnu  biondo* 
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vu 


yuautrivdì. 

F'ucazziari  dimenare. 

yucca  bocca. 

F'uccirìa  piazza  del  mercato. 

F'uccuni  boccone. 

T^uciata  schiamazzo. 

F'ucidda  vezz.di  voce,boicipa 

p^udeddu  budello  ;  vudedda 
fradici  amarezze,  dispiaceri. 

f^tigghiri  bollire;  andare  in 
frotta  brulicare;  vugghiriiimanu 
pizzicar  le  mani. 

yugghiu  bollito. 

yuLpazza.  volpaccia. 

yurvicari  ved.  Urvicari* . 

VurvicaUi  seppellito. 


VU 


^tt;"sa.borsa,  carniere  o  tasca 
dei  cacciatori. 

yurzigghiu  borsiglio. 

yurzuiu  borsellino  tasca. 

yuscagghiatmóohx  bruciolo. 

yuscari  .guadagnai:e . 

Viischittu  boschetto. 
!     yusciu  bosso. 

Kusciula  bussola. 

alitata  volgimeato  giravcAb. 

Vutatu  rivolto. 

Vutari  voltare;  sfota^tuum 
yat^ne;  vutarisi  volgersi»  avere 
cura. 

F'utu.yoìjQ. 
P^iUuru  avvoltoio. 


Z 


ZA 

Zahhara  aloe  americana. 

Zdccanu  limaccio. 

Zàgara  fior  d'aranci  di  limo- 
ni di  cedri. 

Zagaredda  nastro;  lagaredda 
di  fòca  allude  allo  strisciare  de' 
fulmini. 

Zdgatu  bottega  di  pizzicagnoli 

Zammalai'U  caciarolo  formag- 


giaro. 


Zammù  spirito  d' aniso. 

Zanca  f  tu  la:  zoppo 

Zanni  ciarlatano  saltabanco. 

Zappagghiuni  zanzara. 

Zappari  solcare;  zappa  alVac- 

éjua  e  sìmina  a  lu  ventuvalc 

si  travaglia  indarno,  e  corf\s\^ovi- 


ZA 

de  al  verso  di  Sannazzaro:  «nel- 
l'onde solca  e  nelle  arene  seniioa. 
Zarcu  smorto  pallido. 

ZE 

Ze  specie  di  titolo,  lo  stesso  die 
zia  ved.  Ziu. 

ZI 

Zibbeffìif  a:  a  bizeife. 

Ziccafrittula  spilorcio. 

Zichi'zkhi  onomatopeia  cbc 
imita  il  canto  della  cicala. 

Zicchiitata  buffetto. 
\     Zìddoricadberelli  caccole. 
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ZI 


Zinenu  neuu  ignorante. 

Zisa  luogo  poco  distante  nella 
campagna  di  Palermo. 

Zita  sposa  donzella  da  marito 

Zùaggiu  maritaggio  nozze. 

Zilìcedda  vezzeg.  ved.  Zita 

Ziticeddu  di  friscu  sposo  dì 
recente. 

Ziuirisi  stare  zitto  tacere. 

Ziu  o  zia  specie  di  titolo  che 
si  dà  alle  persone  del  volgo  e  cor- 
risponde a  signore;  zìu-ziu  voce 
del  topo  quasi  chiamasse  lo  zio. 

Zizza-zizza  attillatella  azzi- 
mata strebbiata. 

ZO 

Zoccu  ciò  che. 


ZO 


Zqddara  o  zodduìiAxcx^x  ({iicl- 
la  quantità  di  schizzi  di  fnn^o  at- 
taccati all'orlo  de'  vestimenti, zac- 
chera. 

Zorbu  sorbo. 

ZoUa  guazzo. 

ZU 

Zucca  di  C  oricchi  timpano 
dell'orecchio. 

Zuppiari  zoppicare. 

Zurrich'ittri  li  denti  sli-idcrc 
coi  denti. 

Zuzzana  dozzina. 

Zuzzanali  triviale  dapi^oco. 


INDICI. 


l'A  FATA  GALANTI. 

Capitulu  p,  5, 
Cantu  pnmu  p.  8, 
Cautu  secunnu  p.  26. 
Cantu  terzu  p,  45. 
Cantu  quartu  p.  61.         • 
Cantu  quintu  p.  82, 
Cantu  sestu  p.  96. 
Cantu  settimu  p.  112, 
Cantu  ottavu  p.  128. 
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